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MEMORIE £ DOCUMENTI

Giamriero Toping

REGOLAMENTAZIONE DELLE TERRE
NELLA SARDEGNA SABAUDA

Dopo circa quattro secoli di dominazione straniera, si inizid
per la Sardegna un periodo di rinascita sociale ed economica con
tutta una serie di provvedimenti tendenti a risollevare le de-
solanti condizioni delle quali si ha notizia nelle numerose cor-
rispondenze tra i primi vicere ed il sovrano (*). Contrariamente
agli Aragonesi-Spagnoli, i Piemontesi sin dai primi tempi della
loro dominazione ebbero quale loto scopo preminente il miglio-
ramento delle condizioni dell’Tsola cercando di dare un maggior
sviluppo all’agricoltura (); gid nel 1737 (*) si ordinava ai pro-

() Sulle condizioni generali della Sardegna agli inizi del XIX secolo, olire
alla bibliografia citata nella nota seguente, da ultimo v. BE. MUrA, L'ordinamento
giudiziario nell’opera riformatrice dei primi sovrani sabaudi in Sardegna, in
AS8. di Sassari, n® 6 1980, p. 25 sgg.

{*} Fondamentale, per Pampio campo di indagine & la collana di Testi ¢
documenti per la storig delln gquestione. sarda, diretta da A. Boscoro. Cfr.
inoltre gli studi non recenti, ma pur sempre validi di F. Lobbo Caneps, Dispacci
di Corte, ministeriali e viceregi concernenti gli affari giuridici, politici ed eccle-
siastici del Regne di Sardegna, Roma 1934; ID., Riformismo e fermenti di-rina-
scita in Sardegna, dai primi sabaudi dlla fine del XIX secolo. Cagliari 1934;
R. D1 Tucct, La proprieta fondiariq in Sardegna dall’alio medio evo ai nostri-
giorni, Cagliari 1928; C. G. Mor, Le leggi sulle chiudende. Comunicazione te-
nuta al II Congresso nazionale di divitto agrario, 1938; G. Manwo, Storia della
Sardegna, Torino 1827, ‘ ) o

Notevoli, da ultimo, gli scriti di P. Grossi, Per lu storia della legislazione
sabauda in Sardegna: il Censore dellagricoltura, in Annali dell’Univ. di Mace-
rata, 1963; A, BoscoLoe - M. BricacrLia - L. Der Piano, La Sardegna contemporaeq,
Sassari 1974; A. Boscoro, Recenti studi e ricerche sulla storia moderna e contempo-.
ranea della Sardegna, Sassari 1975; C. Sovg, La Sardegna di Carlo Felice e il pro-
blema della terra, Cagliari 1967; L. Burreretrly Le riforme agricole. nel perio-
do sabaudo, in « Fra-il.passato e Pavvenire ». Saggi storici: sull’agricoltura sarda,
Padova 1965. A

{*) Pregone del vicere marchese di Rivarolo in date 16 marzo <1737, in
P. Sanna Lrcca, Editti ¢ Pregoni, ed altri provvedimenti emanati pel Regro di
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prietari dell'Oristanese di chiudere i terreni coltivati a vigna
per proteggerli contro i danneggiamenti causati dal bestiame.

Nel 1771 un pregone del vicere Des Hayes ordinava che
si dividessero, fra i benestanti che avevano la possibilita di chiu-
derli, i terreni in cui erano a dimora olivastri (‘) e si accordava
la facoltd di chiudere i terreni purché vi si tagliasse il fieno e
si costruissero tettoie per il ricovero del bestiame.

- Agli inizi del XIX secolo, privati e amministratori locali
si battono per far delimitare e distinguere le zone coltivate da
quelle a pascolo mediante chiusure delle prime. E’ del 1806
un R. Editto di V. Emanuele I emanato per dare impulso alla
coltivazione degli ulivi il cul art. 3 cosl recitava: « sempre che
non osti un urgente motivo di necessitd pubblica, si accorda ai
proprietari di terveni aperti, non escluse le vidazzoni ed i pabe-
rili, di chiuderli libevamente per formare uliveti » obbligando
nel contempo () i proprietari di terreni con olivastri di chiuderli
ed innestarli; era questo il primo passo per I'Editto del 1820.

Con PEditto 3 dicembre 1806, il governo concedeva la
nabiltd progressiva al piantatore di 4000 olivi ed il titolo a chi
fosse nobile; dava diritto ai non nobili di erigere fide-commessi
sopra nuovi oliveti da 500 alberi; autorizzava a chiudere i ter-
reni per eseguire tali piantagioni ed obbligava a cingere di ulivi
le chiusure dei terreni; concedeva |'espropriazione forzata dietro
giusto prezzo a chi non chiudeva terreni ricchi di olivastri, o
non H innestava, in favore di chi voleva chiudere od innestare;
comminava pene gravissime a chi distruggeva ulivi e innesti.

Questo provvedimento e maggiormente [’Editto delle chiu-
dende, di cui parleremo pilt dettagliatamente in seguito, costi-

Sardegna, Cagliari 1775, 11, p. 95 sgg. Si ordinava la chiusura dei territori te-
nuti a vigna nel termine di un anno, scaduto il quale e senza che ie chiusure
fossero state erette, chiunque si poteva far aggiudicare la vigna previa imme-
diata chiusura e relativo pagamento del terreno al precedente proprietario
secondo Ja stima fatta con Uintervento dei probi uomini. '

("} Pregone del vicere Des Hayes in data 2 aprile 1771 «con cui si prescri-
vono diverse provvidenze per far prosperare Uagricoltura, i bestiami, ed i bo-
schi ecc.» in P, Sanwa Lscca, Editti e Pregoni, cit., p. 129 sgg, Molte nor-
me contenute nel Pregone Des Hayes sono la ripetizione del Pregone del 23
agosto 1700 emanate dal vicere Duca di San Giovanni, di importanza note-
vole tanto di rimanere in vigore per molti anni ¢ da farne una edizione bilin.
gue nel 1780, .

{*) Vedi Yart. 4 dell’Editto 3 dicembre 1806.
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tuicono le conseguenze immediate dei moti angioini della fine
del XVIII secolo, moti che, come sappiamo ("), put non avendo
al momento conseguito nulla di cid che si prefiggevano, operano
comungue nella vita politica dell’Isola dettando quelle che in
seguito sarebbero state le istanze della nuova classe dirigente e
che, in linea di massima, coincidevano con le esigepnze della
popolazione

Il governo sabaudo aveva intuito, soprattutto per merito
di un suo vicere, Carlo Felice, che un tale stato di cose in Sar-
degna, oltre non convenire all'Tsola stessa, non conveniva ad un
governo assolutista quale quello sabuado, preoccupato come era
della stessa esistenza del suo Regno. Per cui la vera ragione del-
P'emanazione del famoso Editto sulle chiudende, pitt che econo-
mica in senso stretto, come necessitd di un pit largo cespite di
entrate tributarie, fu eminentemente politica, nel senso cioé che
una divisione delle terre ed una trasformazione di quelli che
erano i rapporti fra la terra e chi la possedeva o chi la lavorava,
avrebbe senz’altro fatto in modo di rendere politicamente pitt
soggetta I'Isola ed in questo modo maggiormente controllabile.

Ma quello che sarebbe potuto essere un atto veramente ri-
voluzionario, non riuscl che in parte a rimuovere la struttura
feudale, anche perché a beneficiarne, come capita sovente, furo-
no pochi individui che ben compresero come fosse preferibile
non introdurre radicali mutamenti. I moti angioini avevano fin
troppo allarmato i notabili isolani ed i ricchi proprietari terrie-
ri perché in seguito non ne tenessero conto; la partecipazione in
massa ed entusiasta di forze contadine aveva suggerito ai go-
veinanti che qualche cosa era pur necessario fare per conset-
vare il potere, ma questo qualcosa, pittosto che a trasformare in
senso progressivo 1 rapporti fra strumenti e forze produttive,
era preferibile agisse in modo da porre ai margini della vita so-
ciale quegli strati di popolazione che altrimenti avrebbero ovvia-
mente significato ed imposto delle conseguenze rivoluzionarie.

("} Cfr., tra gli altri, &. MuRA, Di alcuni provvedimenti emanati nel 1796
per sedare le rivolte nella parte settentrionale della Sardegna, in ASS. di
Sassari, n. 3 1977, p. 129 e sgg.
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* Per cui ’Editto delle chiudende; sebbene in generale abbia
raggiunto alcuni scopi fissati, per il modo in cui fu imposto
e pet mezzi impiegati per la sua applicazione, fu causa di molti
mali; primo- fra tutti (in concomitanza all’abolizione dei feudi)
il permanere di sovrastrutture feudali ed inoltre la grave piaga
del banditismo. Entrambi gli argomenti richiederebbero una
trattazione separata per ricchezza di opinioni e di indagini, per
cui mi limiterd a brevi osservazioni soprattutto per quanto &
inerente allo sviluppo ed all’organizzazione della proprieta.

Riguarde all’abolizione del feudalesimo, possiamo dire che
questo non ebbe la funzione caratteristica di contrastare e so-
vrapporsi al governo del sovrano, ma si limitd invece ad una
funzione pil1 limitata ed economica nel senso stretto della parola.
Per questo motivo ed anche per altrt che riguardano soprattutto:
la posizione del Piemonte e dalla Casa Sabauda, il feudalesmo
tardd a scomparire in Sardegna nelle sue forme, tanto che men-
tre in altre nazioni e nello stesso Piemonte, si ebbero riforme
tendenti a far limitare gli effetti dannosi del feudo, in Sarde-
gha’ ¢id non avvenne e, caso veramente strano e contradditto-
rio, il processo di abolizione fu iniziato alcuni anni dopo 'Editto
delle chiudende alla cui base, come & noto, era Pesigenza di for--
mare in tutta I'Isola una proprietd perfetta senza peso di alcun
genere.

In breve possiamo affermare che se in Sardegna fu abolito
il feudo, cid non significa che con esso anche il feudalesimo
scompatve; il modo con cui questa abolizione fu compiuta ne &
la giustificazione e la prova pil evidente, Non riesce infatti com-
prénsibiie come i maggiori pesi, invece di ricadere sui feuda-
tari, ricaddero per la maggior parte sulle spalle delle stesse po-
polazom déi feudi riscattati ed ai feudatari se ne venne a so-
stituire un solo, pitl forte ed esigente: il governo sabaudo.

‘In erito al fenomeno del banditismo, non possiamo cer-
t¢ dite che 'Editto del 1820 ne fu la causa, perché le sue radici
sono pit profonde ed antiche risalenti ai primi periodi delle
dominazioni straniere, ma per i rapporti allora esistenti soprat-
tutto fra agricoltura e pastorizm fra grandi proprietari di terre
e piccoli pastori, si pud affermare che I'Editto ebbe .gran parte
nella ‘recrudescenza e sopravvivenza del fenomeno.
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Detto questo non rimane altro che vedere come tecnica-
tente P'Editto della chiudende e successive leggi sull’ordina-
mento della proprietd terriera furono applicati in Sardegna. In
generale gli effetti piti rimarchevoli consistono in un appesan-
timento dell’economia sarda derivante dall’aver voluto operare
una trasformazione cosi radicale senza tener conto delle strut-
ture reali esistenti nelle campagne sarde; tanto pili che questa
trasformazione si credette di poterla compiere concludendo un
compromesso con le forze feudali in gran parte ancora esistenti.

L’Editto, delle chiudende, considerato in sé, pud essere
definito un atto considerevole di una borgesia nascente che
probabilmente aveva capito come il problema della terra con-
sisteva appunto nel creare, risolvendolo, delle condizioni di la-
voro diverse da quelle precedenti. Ma nel modo in cui fu appli-
cato e per il fatto di non aver tenuto conto delle sopravvissute
strutture feudali, bisogna dire che questo atto fu nella maggior
parte ancora una volta deleterio ed inadeguato per ’economia
sarda, tanto che ancora oggi se ne risentono le conseguenze.

Cid perd non vuole significare che il nuovo ordinamento
della proprietd terriera in Sardegna non produsse i suoi effetti
positivi: si negherebbe I'evidenza e, per di pil si correrebbe
il rischio, come & successo ad altri, di ritenere che Peconomia
sarda dell’epoca fosse la pilt conveniente ed anzi la sola adatta
per il popolo sardo. L 'Editto delle chiudende infatti sancl anche
in Sardegna l'esistenza di uno strato superiore della popolazione
che pretese di svolgere una funzione direttiva nella vita poli-
tica e sociale dell'Isola. Il fatto che la popolazione agricola non
costituiva una classe economicamente forte, che la gran parte
delle ricchezze erano nelle mani dei feudatari e che il governo
sabaudo esercitava una forte pressione conservatrice sulla po-
polazione stessa, cotituirono dei fattori negativi per cui I'Editto
non operd radicalmente e con efficacia.

Le strutture economiche e sociali dell’Tsola cambiarono
senz’altro, ma in un processo di osmosi con elementi sovrastrut-
turali dell’epoca passata, per cui possiamo dire che, in seguito
ad un analogo processo di sviluppo, accanto ad elementi di una
societd capitalistica sopravvissero elementi feudali. Da ¢id con-
segue che i rapporti oggi esistenti nelle campagne risentono del
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vecchio ordinamento della proprietd fondiaria, come se P'opera
dell’Editto, invece di completare il suo cammino, si sia fermata
a metd strada. Esaminiamo ora pit dettagliatamente i due prin-
cipali atti normativi che maggiormente influirono sulla regola-
mentazione della proprietd privata e cioé ’Editto del 6 ottobre
1820 e la Carta Reale 26 febbraio 1839 riguardante ’abolizione
dei feudi,

1.- L’Editto 6 ottobre 1820

Il primo atto che consactd Pinizio del nuovo ordinamento
della proprieta fondiaria si ebbe il 6 ottobre 1820 con I'Editto
che comunemente viene nominato delle chiudende (*); mettendo
in atto un proponimento di Catlo Emanuele III (come chiara-
mente & detto nel proemio dell’Editto) che aveva in mente,
soprattutto dietro la spinta del ministro Bogino, di mettere in
atto un vasto programma di riforme, tra le quali la chiusura
dei tetreni, al fine di promuovere Pagricoltura, Vittorio Ema-
nuele I con Editto del 6 ottobre 1820 e con Carta Reale del
14. novembre dello stesso anno, con cui si approvavano le an-
nesse Istruzioni al R. Editto sulle chiudende e relativa ripar:
tizione dei terreni, stabili quali fossero i proprietari che pote-
vano chiudere liberamente il proprio terreno (') e quali invece
dovevano preventivamente ottenere il dispaccio di concessione (°).
- 1l sovrano attribui ai Prefetti, in qualitd di Intendenti
Provinciali, il diritto di accogliere le domande presentate per

(") Pubblicato in Raccolta degii Atfi governativi ed economici del . Regno

di Sardegna, serie N1 Cagliari 1839, p. 94 sgg.

(¥} Come risulta dall’art. 1 del R. Editto & ottobre 1820: "Qualungue pro-
brietario potrd’ chiudere di siepe, ‘o di muro, o vallar di fossa qualungue suo
terreno nown soggetto w servitd di pascolo, di passaggio, di fontana, o dabbe-
veratoio”. Quindi solo i titolari di proprieth perfetta potevano erigere chiu-
sure; come vedremo in seguife; la perfezione della proprietd consisteva nella-
non soggezione e servith alcuna. - ;

(*y Infatti Part. 11 del R. Editto prevede che: "Quanio ai terreni soggetti
@ servitii di pascolo comune, il proprietario volendo far chiusura o fossa,
presenterd lg sua domanda ol Prefetto, il quale nelle sua qualité di Intendente,
sentito il Consigllo raddoppiato, il vote delle Comunitd interessate, procederi
secondo le norme che saranno stabilite”. E' da sottolinéare che, come & desunto
dall’art, " IT delle lstruzioni, nell’articolo ora riportato si parla solo di terreni
soggettl a sérvith comuni e non private, le quall ultime quindi rimangono
escluse dalla impetrazioni della chiusura e quindi considerate come proprietd
imperfette,
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un cosi utile fine, e di redimere le opposizioni presentate da
parte di eventuali interessati ordinando che gli stessi Prefetti,
ove le circostanze formulanti tali opposizioni risultasserol di dub-
bia qualitd, trasmettessero d’ufficio tutti gli atti al vicere e si
adattassero poi a quelle risoluzioni che da questi avrebbero
ricevuto (")

Il fine della legge era quello di migliorare I’agricoltura me-
diante I’assegnazione dei confini alle proprietd individuali e ren-
dere cosi perfetta la proprietd. Per raggiungere talii scopi si dava
facoltd ad ogni proprietario di chiudere con siepe, muro, ecc.
ogni suo tetritorio non soggetto perd a servitt di pascolo, di
passaggio, di abbeveratoio; eguale facolta era concessa anche sui
terreni soggetti a tali servitl per concessione dell’Intendente
Provinciale e previo parere dei Consigli Comunitativi (art. 2
dell’Editto)., Anche i tetreni di proprietd del Comune potevano
essere ripartiti fra i capi famiglia, o venduti o dati in affitto
{art. 5) come per i terreni propri della corona {art. 7).

Dai nove articoli di cui & composto I’Editto, si desume che
la nuova proprietd costituitasi deriva dalla chiusura sui terreni
sui quali 1 privati od il Comune esercitavano azione di possesso
("), con la differenza che se tali terreni erano gravati da diritti
ademprivili, la chiusura doveva essere autorizzata; quindi la
chiusura in s& e per s& costituiva il solo titolo legale della pro-
prietd perfetta. I’applicazione dell’Editto incontrd numerosi
ostacoli; basti pensare che, nonostante le minuziose Istruzioni
che seguirono I'Editto, emanate con Carta Reale del 14 novem-
bre 1820, dimostrando come i bisogni dell’agricoltura fossero
stati particolarmente sentiti, questo fu pubblicato e quindi en-
trd in vigore con Pregone viceregio il 4 aprile 1823 e ciod

("} Art. XIV delle Istruzioni 14 novembre 1820, relative al R. Editto 6
oltobre 1820.

(*) Nella norma consuetudine sarda il possesso veniva in taluni casi a
tramutarsi in proprieta; ofr. CdL., cap. 68 “Item ordinamus, chi, si alcuna
persona cun justu titulu possederit alouna cosa mobili per ispaciu de annos
tres, senza Indelli esser fatta questioni, passadu su dittu tempus non indelll
pozzat esser fatta plus questioni: ed icustu Capiduly non perjudichit assu Ca-
pidulu de supra». 11 Capiduly de supra, infatti garantive il dominio libero ed
assoluto su beni dessu rennu, de Fcclesia e de aftera persong posseduti ininter-
rottamente rispettivamente per cinguanta, quaranta ¢ frenta anni.
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dopo due anni e mezzo della sua emanazione. Le maggiori op-
posizioni venivano proprio da parte dei Consigli Comunitativi i
quali con ogni mezzo tentarono di ostacolare le chiusure richie-
ste da coloro che volevano servirsi della legge per appropriarsi
di vaste estensioni di terreno; ne & riprova il limitato numero
di concessioni accordate rispetto alle domande presentate (¥).

Unitamente all’Editto 6 ottobre 1820 ed annesse Istru-
zioni venivano emanate con il gia citato Pregone viceregio 4
aprile 1823 ulteriori disposizioni e precisamente le Carte Reali
27 novembre 1821 e 21 gennaio 1822 relative ai Regi prov-
vedimenti sulle chiudende e sulla piantagione dei tabacchi nel
Regno di Sardegna.

Ma queste leggi, essendo state trattenute nel loro avvia-
mento e nei loro utili progressi da male intese opposizioni, detet-
minate piuttosto da spirito di emulazione che da giuste vedute
di pubblico interesse, stimolarono I’emanazione del Pregone
dell’Intendente generale delle R. Finanze; del 9 dicembre 1824,
col quale furono fissati vari provvedimenti onde far cessare
le dette opposizioni e togliere cosi gli impedimenti che si frap-
ponevano al pronto corso delle leggi, mentre nel contempo si
eccitavano i Consigli Comunitativi, gli Intendenti Provinciali
ed i Delegati di Giustizia all’esatto adempimento dei loro re-
lativi doveri.

Poiché, nonostante tali « eccitamenti », non si raggiunsero
gli scopi prefissati, con Regio Biglietto del 30 aprile 1825, fu
dato incarico al Congresso sopra gli oliveti perché sorvegliasse
ed attivasse, sotto il controllo del vicere, I’esecuzione dell’Editto
del 1820, valendosi- dei mezzi pitt opportuni e proponendo al
soveano quelli che lo stesso Congresso non era autorizzato a
disporrer prescrivendo che in tutti i casi in cul straordinarie
emergenze, procedenti da domande di chiusure, rendessero ne-
cessatio Iintervento del vicere, questi dovesse sentire al riguardo
il parere del vicere. '

a

"y _ Per frenare tali opposizioni troviamo tutta una serie di provvedimenti
governativi queli il Pregone 9 dicembre 1824 dell'Intendente Generale della
R. Finanze, il Regio Biglietto. 30 Aprile 1825 che istituiva un Congresso per
dare pronta esecuzione all’Editto & ottobre 1820, e la Carta Reale 7 maggio
1830‘ con la quale venivano fissate le competenze per le contestazioni sorte in
seguito alla applicazione dell'Bditto sulle chiudende.
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Perd i Consigli Comunitativi continuavano ad opporte nu-
merosi ostacoli lamentando la mancanza di terreni comunali,
di terreni per il pascolo (fatta eccezione del pascolo per il be-
stiame domito), la limitata estensione dei terreni e la loro scarsa
fertilitd che non compensava le spese per la coltivazione e per
la chiusura. Da qui scaturi l'emanazione di numerosi provve-
menti in materia tra cui la Carta Reale 7 maggio 1830 (") e
Ja Carta Reale 7 gennaio 1831 con la quale si comminavano
gravi pene per i distruttori delle chiusure vietando altresi Pin-
troduzione del bestiame nei territori chiusi (7).

Questo complesso normativo, con particolare riguardo alle
ultime leggi richiamate, sembrava fosse stato emanato a favore
di coloro che avevano eretto chiusure abusive incorporando nei
loto tetreni parte di terre comunali, regie e soggette a pubblica
servith. Tale stato di cose fu causa di violente sommosse po-
polati tendenti a rimuovere gli abusi perpetrati distruggendo
cosl le chiudende erette arbitrariamente ed incendiando i raccolt.

Di questa situazione si era interessata la R. Udienza al
punto che in una seduta dell’l1 ottobre 1830 furono deplo-
rate le frequenti demolizioni delle chiusure (*): « trattandosi
a considerare la causa di tale disordine, non poté dissimularsi
che i medesimi presero particolarmente Uorigine loro dal now
essersi fin da principio eseguite le benefiche intenzioni sulle
chindende con gquella efficacia ed energia e con quella esat-
texza e sollecitudine che Uimportanza della cosa fuor di dubbio
richiedeva. Cid fece prendere ai vogliosi di chiudere per altre
vie e direzioni, e siccome guello della legge non giovava, cost

() Pubblicata con Piegone viceregio in data 25 giugno 1830 con la quale
il Sovrano prescrisse che: I} Chiungue intenda chiudere terreni di sua proprietd
dovra presentare istanza oll'Intendente Provinciale; 2) La domanda di cui
sopra_satd pubblicate nel Comune nel cui territorio insistono i terreni dei qualt
81 c_h{ede Ig chiusura; 3) Trascorsi 20 giorni senza che sig stata presentata op-
posizione, il proprietario poteva chiudere legittimamente 1 terreno; 4) Nel
caso che [lopposizione fosse presentata dallo stesso Comune, la competenza
era riservatae all’Intendente Provinciale.

(") L'art. 1 della Carta Reale 7 gennaio 1831 per i distruttori di chiudende
prevedeva le pene prescritte nell’art. 1977 del Codice delle leggi civili e cri-
minali emanato nel 1827 da Carlo Felice. -

(*) Verbale della seduta della R. Udienza def giorno 11 ottobre 1830, con-
servato in AS.C. (Atti governativi, vol. 14).



14 Giampiero Todini

vollero spevimentare se le vie di fatto non fossero per favorire
meglio le loro vedute. Procedendo per tal via ne conseguitd che
molti nel chiudere non solo omisero di ottenere il dispaccio di
concessione, ma eccedettero ben anche nella chiusura stessa.
Alcuni incorporarono terreni dltrui, alcuni altri chiusero assai
pits del conceduto, e molti infine avvisando soltanto a rendere
privativo di loro quel pascolo, che prima era comune, chiusero
grandi estensioni. Questi inconvenienti che per una parte si
commisero da taluni aumentarono dall’altra gli eccessi e la re-
sistenza dei pastori e di tutti gli avversi alle chindende ».
Notiamo come i pastori fossero avversi alla chiudende,
non certamente perché si toglieva, rendendolo privato, quello
che prima era stato pascolo comune, ma per il modo con cui
questa trasformazione e divisione si era venuta a creare: per
cui pitt che di divisione e distribuzione pud parlarsi, nella mag-
gior parte dei casi, di appropriazione e concentrazione nelle
mani di pochi di vaste estensioni terriere. Giustamente uno
storico isolano cosi descriveva la situazione sarda in questo
petiodo (*): « mentre intanto vi stavano i carabinieri la sicu-
rexza pubblica fu turbata_a cagione delle chindende nelle guali
tutti 0 quasi tutti avevano varcato ogni termine di diritto e
di convenienza. Aveva la borgata di Nuoro molte migliaia di ter-
reni incolti oltre il vasto prato e la montagna ghiandifera. Solo
700 giornate erano state chiuse, ma le migliori, senza le norme
imposte dalle leggi. Di qui i guai, la reazione delittuosa sotto
le apparenze del dirifto. Avvennero i primi movimenti nel
villaggio di Gavoi dove tre chiusi per spirito di vendetta si
demolirono. Evano quasi tutte proprietd di famiglie patrizie le
chindende abbattute in Mamoiada, soffiandovi dentro incitatore
principale un teologo Mele intesosi col clevo il quale, voglioso
di mantenere ¢ accrescere la decima del bestiame, ridestd gli
odi antichi per i quali seguivano in campo aperto ferite ed
uccisioni ogni volta che si imbattessero con nobili i popolani ».
Lo stesso avveniva a Nuoro, Fonni, Oliena, Bitti ed in altri
centri dell’Tsola; il Siotto Pintor cost continua (*): « No# era

(**) S10mro Pvror, Storia dei popoli sardi dal 1798 al 1848, Torino 1877 p. 264.
(*) 1D., op. cit. p. 266,
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il pervertimento del senso morale né Uodio della proprietd, né
mira politica veruna né sprexzo di leggi; era un farsi ginstizia
da sé, lo sdegno spinto alle ultime manifestazioni della vendetta,
incitamenti e non cagioni la miseria dei raccolti, le vessazioni
dei feundatari » (°).

Seguiropo altre disposizioni tra le quali la Carta Reale
del maggio 1833 che sospendeva la ricostruzione delle chiu-
sure demolite e nel contempo si ordinava la distruzione di
‘quelle erette senza licenza (*); con questa ed altre normative
PEditto del 1820 era quasi integralmente abrogato e quindi
era fallito, il suo scopo e le ragioni del suo insuccesso vanno
ricercate, oltre che nell’impreparazione della popolazione, anche
e soprattutto nel fatto di non aver preventivamente modificato
il sistema feudale ed ademprivile. Di cid si interessd Carlo
‘Alberto con una serie di norme emanate tra i1 1836 ed il 1839
e prmc1palmente con la Carta Reale 26 febbraio 1839, di cui
parleremo in appresso, che abolendo i feudi fissava delle norme
pitt inequivocabili per la divisione prediale.

E’ certo comunque che tutti i provvedimenti adottati in
occasione dei danneggiamenti e delle demolizioni delle chiu-
dende, furono di grande efficacia (*); vennero puniti i colpe-
voli, petfezionati i singoli possessi con precise delimitazioni

{**) Sulle chiudende erstte nei territori di Nuoro ed Oliena e rispetiive demo-
lizioni, ofr. G. Tobmvt - G. Muneia, Le chiudende nel territorio di Nuoro prima ¢
dopo la pubblicazione del Regio Editto 6 Ottobre 1820 in A. 8.8. di Sassari, n° 2
1976, p. 25 sgg; G. Toomi, Le chiudende nel territorio di Qliena prima ¢ dopo
la pubhlzcazzone del Regio Editto 6 Otiobre 1820, in ASS. di 'Sassari, n° 3
1977, p. 139 sgg., con relativi elenchi delle chindende erettc e demolite, de-
sunti da documenti conservati in AS.C.

(“}y Cfr. C. G. Mor, Le leggi sulle chiudende, cit.

(*) Tra questi, la Carta Reale 7 gennaio 1831 contenente delle peme con-
tro i distruttori di chiudende (v. sopra nota 14); Pregonme viceregio 21 agosto
1832 con cui il Villanova emanava disposizioni relative alle demolizioni delle
chiudende e provvedimenti concernenti le chiusure erette illegalmente, Part.
1 prescriveva che coloro che avevano partecipato alle suddette distruzioni,
Ysaranno puniti colla severitd propria dei misfatti, che si gravemente atten-
tano alle leggi dellordine, ed al sacro dritto dell’altrui propriety. E coloro
che vi quranno dato wanro in unione di tre, o pitd persore, saranno puniti
secondo le circostanze con pene corporali estensibili sine alla morte naturale,
a termine delle leggi del Regno”; Patente viceregia 13 settembre 1832 per la
nomina della Commissione Militare Mista che in qualitd di Alternos si insedid
a Nuoro {nel cui ferritorio maggiormente avvenivano sanguincse sommosse)
per esaminare la situazione ed adottare i provvedimenti del caso.
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e fu dato un impulso alla generale riconciliazione con una
richiesta di indulto a favore degli autori di incendi e di demo-
lizioni, indulto che fu concesso per i casi meno gravi con la
Carta Reale 17 febbraio 1835.

2 - La Carta Reale 26 febbraio 1839

L’Editto delle chiudende, come abiamo visto esaminan-
done il testo, non definisce 1a proprietd privata perfetta di-
stinguendola da quella vincolata a servitli pubblica e non fissa
una netta distinzione tra -beni demaniali, comunali e privati.
La Carta Reale 26 febbraio 1839 non fu che la conseguenza,
ed in certe parti la chiarificatrice, dell’Editto delle chiudende,
come identico ne era il fine ultimo e cioé la creazione della
proprietd privata; infatti Ja Carta Reale, abolendo i feudi e
liberando cosi i terreni a questi vincolati, definisce privati
quei terreni che, in forza di qualche titolo legittimo, appar-
tengono in modo perfetto od imperfetto ai singoli. Vi & quindi
una assimilazione agli effetti del carattere privato della pro-
prietd dei terreni libeti da servith da quelli invece gravati,
per cui proprietd privata imperfetta & quella sottoposta a ser-
vith e petfetta & quella che, col rimedio della chiusura, si &
liberata o si trova libera da servitty (art. 2); gli artt. 6-8 attri-
buiscono valore di titolo al pacifico possesso nel tempo, alla
buona fede ed al lavoro utilizzato per il dissodamento e la col-
tivazione del terreno.

Il Regolamento approvato dalla Carta Reale inizia col
distinguere le varie categorie di terreni e cioé beni privati,
comunali e demaniali; ai beni privati venivano riaccostati i
terreni dissodati, le orzaline, le cussorgie, i tetreni circondanti
le torri ed i terreni alternati della vidazzoni. Tutte queste for-
me, al pari dei beni di stretta proprietd privata, non erano sog-
getti a divisione né ad altra mutazione del regime di propriets;
tuttavia se un proptietario di tetreni aperti appartenenti ad un
vidazzone non avesse dichiarato di volerli chiudere e non i
avesse effettivamente chiusi entro un anno da quando il vicino
(a sua volta possessore di beni della stessa vidazzone ed inten--
zionato a chiuderli) gliene avesse fatta richiesta, questi aveva
il diritto di farseli cedere purché i beni richiesti non superas-
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sero i 10 starelli ed il richiedente desse in cambio un terreno
di egual dimensione, pill un’estensione pari ad una quinta parte
di esso, o del valore corrispondente (art. 12).

Ma pilt importanti regolamentazioni tiguardavano le altre
categorie di terreni e cioé le terre comunali e quelle demaniali;
si stabiliva (artt. 15 e 25) che i terreni comunali atti alla col-
tura, fatta eccezione per i tratti destinati al bestiame indomito,
dovevano essere ripartiti fra coloro che abitavano e possedevano
beni nei tispettivi Comuni. Nel caso che i terreni fossero in-
sufficienti per i bisogni di tutti gli abitanti, si doveva dare
preferenza al meno abbienti (art. 16); in caso contrario la parte
eccedente rimaneva proprietd del Comune.

Quanto ai terreni demaniali coltivabili, il governo si riser-
vava di assegnare detertninate estensioni di essi in proprietd
o in uso ai privati, ai Comuni o ad enti pubblici o morali
aventi capacitd giuridica (art. 18); i boschi, le foreste, le mi-
niere ed i laghi rimanevano soggetti a diritto di ademprivio da
parte dei Comuni che gid li detenevano come tali (artt. 19-23).

-

Questo Regolamento il cui contenuto & veramente note-
vole e che avrebbe dovuto segnalare I'inizio di un grande pe-
riodo nella storia economica della Sardegna, continuava, ad
indicare tutte le norme per la chiusura (7), separazione ed

(™) L'art. 11 infatti consighia due sistemi per rendere perfetta la proprietd
e tiok Puso delle chindende o Vassoluta separazione defle vidazzoni dai ter-
reni a pascolo. Tale rimedio non era assolutamente nuovo, infatt la C. ¢ L.
al cap. 196 cosi disponeva: “Ttem ordinamus, chi nexuna persona usit, over
presumat arari in logu, over parti, hui usif, e istit bestiomen rudi, pro fagheri
narboni, over pro atteru modu. e si alcuna persona illoy ararit, cussq per-
song, ch'illay hat « arari, illu cungit pro st forti modu, chi bestiamen non
illoy pozzat fagheri dannu; ....” nel 1605 il sovrano accoglieva una petizione
degli Stamenti Ecclesiastico e Militare presentata nel Parlamento de! conte
d’Elda, riportata dal Dexary, Capitule sive Acte Curigrum, Lib. VIII, Tit.
VII, Cap. V: “Ttem supplican & V. 8. 1. que attes de ne guardarse generalment
en totes les viles lo que estd ordenat per lo Capitel de Carta de loch, que
se llavare & bidazoni, ne resulta wmolt gran dany als sembrats, que reston
destruits, y lo bestiar reste tambe mal iractat, que se servesca V. 8. I. decre-
tar que generalment en totes les viles se Havare abidazoni, coes, que tots lavren
jusis un any ew una purt, y fots alire any en dlira part, excepto los que tenen
‘tancats, propria tancadas, revistus’y il medesimo principio con i riferimento
alla disposizione ora riportata & sancito dal Vico nella sua raccolta di Leves
v Pragmaticas, al Tit. XXXXIV, cap. 7 e pilt recentemenie dal disposto dell’art.
1999 del codice feliciano “I nativi e gli abitansi di ciascuna ville, e Ivogo fer-
ranno separati dai monti, e dalle lerre destinate pei pascoli del bestiame i
terreni da lavorarsi, e seminarsi, chiamati bidazzoni, ¢ lg coltura, ¢ seminerio
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assegnazione dei terreni, e stabilire le forme ed i canoni per
la loro concessione. Le ultime disposizioni del Regolamento
tendevano poi a favorire lo sviluppo dell’agricoltura ed il con-
solidamento della proprietd privata; i terreni non ancota disso-
dati assegnati nella divisione erano esenti da ogni canone per
cinque anni (art. 60), ma se entro tale termine il dissodamento
non fosse stato ultimato, il concessionario decadeva dall’asse-
gnazione (art. 62), mentre P'esenzione suddetta veniva proto-
gata per altri cinque anni se sul terreno veniva costruita una
casa colonica. '

Gli amministratori previsero anche la situazione in cui si
sarebbero venuti a trovare i sardi nel non comprendere i bene-
fici della proprieta, lasciandosi indurre ad alienare i terreni loro
concessi; si volle percid con Part. 63 vietare per dieci anni I'alie-
nazione di detti beni, eccetto che per I'assegnazione in dote o
per concessione in pagamento di dote a favore di congiunti del
concessionario. Trascorsi i dieci anni i terreni potevano essere
alienati dietro il pagamento alle R. Finanze di un laudemio
pari al due per cento sui terreni aperti ed all'uno per cento
su quelli chiusi, ma si sperava da parte del legislatore che i
benefici della proprietd fossero un freno all’alienazione limitan-
done cosi il nuovo accentrarsi.

Il Regolamento 26 febbraio 1839 fu completato da un
altro in data 24 agosto 1841 che riguardava 'amministrazione
dei terreni demaniali ed una lunga serie di capitoli che poneva
norme per la loro cessione in appalto e per il loro uso. L’art, 2
stabiliva che, se fosse provata I'insufficiente dotazione di qual-
che comunitd di terreni propri, poteva esserle data in affitto
un’estensione di terreno demaniale; altri articoli (3-6-12-24-25)
prevedevano che i terreni superflui ai bisogni del Comune dove-
vano essere dati in appalto all’incanto od a licitazione privata.

L’opera di divisione dei beni comunali e demaniali, che
fu poi completata con la legge del 1858 sugli ademprivi con-

di tali terreni si fard da tutti unitamente un anno in ung, e Faltranno nellalfra
parte, sotto pema di duecento scudi, né potrd in alira parte Farsi il coltivo e
seminerio delle terre, a riserva di coloro, che possedessero terreni chiusi, e
con ¢i0, che mediante legittima visita, e ricognizione da farsi nel mese di
ottobre di cadun anno, risulti esser tali terremi chiusi e circondati da muro,
steccato, © fossa, in modo da non poiervi entrare il bestiame; ... ”,
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siderata dal governo come idonea a favorire gli interessi del
popolo sardo, ebbe tuttavia alcune opposizioni, come risulta
da una circolare viceregia del 29 marzo 1845. In essa si ricon-
fermava 'utilitd della ripartizione dei beni demaniali che erano
divenuti monopolio dei grandi proprietari i quali vi mandavano
a pascolare il loro bestiame impedendo cosi i benefici economici
che vi si sarebbero potuti ritrarre coltivandoli.

Per quanto riguarda invece i beni demaniali che le R Fi-
nanze avevano incamerato dai feudi, si riaffermava Pintenzione
di cederli ai Comuni, a patto perd che fossero ripartiti tra la
popolazione, come ¢ esplicitamente detto: « Il Governo — puole
i Vicere che si sappia — bha incamerato i feudi, ed attende ora
al generale misuramento dell'lsola per comcedere mediante i
riparti individuali dei terveni, mezzi a ciascuno di attivare la
sua industria per Pagricoltura, prima base del bene del paese ».
Continuava poi dicendo che nessun Comune poteva lasciare indi-
visa altra porzione dei suoi terreni, ad eccezione di quella desti-
nata a prato; e questa era la condizione necessaria affinché il Co-
mune potesse ottenere dal Demanio ulteriore concessione di
territoti.

La circolare alludeva alle opposizioni che incontravano
1 propositi del governo, diretti soltanto a promuovere i van-
taggi della popolazione e specialmente dei nullatenenti, oppo-
sizioni che nascevano dal contrasto, sorto in occasione di altri
provvedimenti e congenito nella societd sarda, tra proprietari
di bestiame ed agricoltori; cosi un provvedimento che mirava
al miglioramento delle condizioni di tutto un popolo, era nello
stesso tempo accolto con manifestazioni esultanti e con senti-
menti ostili.

3 - La legislazione sabauda in tema di agricoltura

Riteniamo utile, ai fini del presente lavoro, elencare alcuni
tra i vari provvedimenti legislativi emanati dai regnanti ed
amministratori sabaudi tendenti a promuovere Pincremento
dell’agricoltura in Sardegna, riservandoci di riprodurre integral-
mente in Appendice i pit significativi.

11 Dicembre 1726. Pregone vicetegio emanato dal barone S.
Remy tendente ad abolire le machinzie per Pingresso dei
buoi nei campi, limitando il risarcimento ai soli danni.



26 Glampiera Todini

17 Marzo 1729. Pregone viceregio emanato dal marchese di
Costanze con cui si prescriveva la deputazione dei capi
per fare la ronda e vigilare per la custodia delle vidazzoni.

16 Marzo 1737. Pregone viceregio prescrivente « diverse prov-
‘ videnze pel buon regolamento delle vigne e poderi nella
regione detta Pauli Ragas, territorio di Ovistano », ema-
nato a seguito della visita generale del Regno compiuta

dal vicere marchese di Rivarolo.

15 Aprile 1737. Pregone del vicere marchese di Rivarolo
« prescrivente diversi regolamenti viguardanti le perso-
ne, che terranno il loro bestiame, e semineranno nel
tervitorio della Nurra ». '

30 Aprile 1737. Pregone viceregio del marchese di Rivarolo

per lincremento dell’agricoltura nel dipartimento della
Gallura.

6 Novembre 1741. Pregone viceregio emanato dal barone di
' Blonay riguardante la nomina in ogni villaggio di un
Censore dell’agricoltura che inviasse alla Segreteria di
Stato una nota delle terre e dei gioghi di buoi, indi-
cando la quantitd delle terre incolte ed i nominativi dei

_ rispettivi proprietari.
22 Gennaio 1759. Pregone del conte Bogino con cui si proibiva

- il taglio degli alberi da frutta ed il disboscamento delle
montagne del dipartimento di Mandrolisai.

5 Ottobre 1761. Pregone viceregio del conte Tana emanato per
il buon funzionamento delle terre della Nurra, tendente
ad accertare il reale stato di coltivazione delle medesime.

8 Ottobre 1761. Pregone emanato dall’Tntendente capo Vacca
con il quale si estendeva al dipartimento di Barbagia
Belvi la disposizione del Pregone Bogino del 22
gennaio 1759,

16 Dicembre 1763. Pregone dell’Intendente capo Vacca disci-
plinante la coltivazione del tabacco, vietando la stessa
nel terreni acquitrinosi in modo da garantire la qualitd
del prodotto.
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28 Dicembre 1763. Regio Editto emanato da Carlo Emanuele
I1I riguardante I’Azienda dei tabacchi.

14 Marzo 1764. Pregone dell’Intendente capo Vacca riguar-
dante le regole da seguirsi per la semina, raccolta e
fermentazione dei tabacchi.

4 Settembre 1767. Pregone viceregio del conte Des Hayes con-
cernente l'erezione in tutta 1'Isola dei -Monti frumentari.

7 Aprile 1770. Circolare del vicere Des Hayes per ovviare alla
diminuzione dei buoi, « primo fra gli stromenti neces-
sari dalla coltura delle terre ».

2 Aprile 1771. Pregone viceregio Des Hayes prescrivente nor-
me per la disciplina generale dell’agricoltura nel Re-
gno di Sardegna.

30 Maggio 1771. Pregone del vicere Des Hayes contenente
disposizioni del Regolamento dei Monti frumentari del
4 settembre 1767, con particolare riguardo all’esecu-
zione delle roadie ed alla restituzione ai Monti.

25 Giugno 1779. Pregone viceregio del conte Lascaris con cui
si ribadisce la non pignorabilitd del grano occorrente
per la semina del terreno.

26 Luglio 1779. Circolare del vicere conte Lascaris che vie-
tava la vendita dei buoi se non ad altri agricoltori che
dovevano adopetarli per la semina.

2 Ottobre 1781. Pregone vicetegio del conte Valperga di
Masino contenente vari provvedimenti sul bestiame,

29 Gennaio 1788. Circolare viceregia del conte Thaon di S.
Andrea riguardante la coltivazione dei gelsi.

30 Novembre 1789. Circolare viceregia del conte Thaon di S.
Andrea intesa a promuovere la coltivazione del tabacco.

31 Ottobre 1795. Pregone viceregio del Marchese Vivalda
prescrivente che in caso di pericolo di diversione, si
poteva ottenere il deposito delle sementi nei magazzini

de! Monte sino alla semina.

3 Dicembre 1806. Regio Editto di Vittorio Emanuele I emanato
per dare impulso alla coltivazione ed innesto degli ultivi,
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30 Aprile 1808. Editto di S. M. « che prescrive varii provvedi-
menii divetti ad estirpare gli abusi, promuovere Pagri-
coltura, e rendere pin flovido lo stato della Penisola di
Sant’ Amtioco, stata eretta in Regia Commenda Magi-
strale ». '

6 Ottobre 1820. Regio Editto emanato da Vittorio Emanuele I
« sopra le chiudende, sopra i terveni comuni e della
Corona e sopra i Tabacchi del Regno di Sardegna ».

14 Novembre 1820. Carta Reale con la quale si approvano le
annesse Istruzioni relative al R. Editto sulle chiudende,
e ripartizione dei terreni in Sardegna.

30 Settembre 1821. Pregone del vicere D’Yenne contenente
modificazioni all’amministrazione dei Monti granatici e
nummari.

4 Aprile 1823. Pregone viceregio del conte Roato con il quale
si pubblicano le Carte Reali 27 novembre 1821 e 21
gennaio 1822 che recano modificazioni al Regio Editto
6 ottobre 1820.

24 Gennaio 1824. Tariffa dei diritti per le concessioni di chiusura.

9 Dicembre 1824. Manifesto dell’Intendente Generale con cui
si frenano gli ostacoli posti alle chiusure dai Consigli
Comunali.

30 Aprile 1825. Regio biglietto che istituisce un Congresso per
attivare Pesecuzione dell’Editto del 1820.

7 Maggio 1830. Carta Reale con la quale il sovrano detta alcune
disposizioni in ordine alla competenza sulle contestazioni
derivanti dalle chiusure dei terreni e stabilisce le norme
da seguirsi da parte dei proprietari nel valersi della fa-
coltd di chiudere i loro terreni.

9 Febbraio 1831. Pregone viceregio del Conte Montiglio con cui
si pubblica la Carta Reale 7 gennaio 1831 per la chiu-
sura dei terreni; in essa sono contenute pene contro i
distruttori di chiudende e contro chi introduce bestiame
nei terreni chiusi.
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z1 Agosto 1832. Pregone del vicere Montiglio contro gli autori
delle demolizioni e degli incendi di chiusure in alcune
provincie del Regno.

28 Ottobre 1832. Pregone del conte Montiglio emanato per isti-
tuire una Delegazione al fine di provvedere ai numerosi
ricorsi relativi alle chiusure.

17 Febbraio 1835. Carta Reale che accorda un indulto ad alcuni
inquisiti per le demolizioni nel nuorese ed altri provve-
dimenti concernenti le chiusure erette illegalmente.

19 Dicembre 1835. Carta Reale emanata da Carlo Alberto pre-
scrivente la consegna dei feudi, della giurisdizione e dei
diritti feudali.

21 Maggio 1836. Regio Editto emanato con Pregone del vicere
Montiglio in data 1 giugno 1836 concernente la sopres-
sione della giurisdizione feudale.

30 Giugno 1837. Reglo Editto sull’accertamento delle presta-
zioni feudali ed istituzione di una Delegazione per la
liquidazione delle stesse

12 Maggio 1838. Regio Editto contenente varie disposizioni sulle
proprietd territoriali.

11 Dicembre 1838. Carta Reale « prescrivente le norme da
tenersi nell’esazione e pagamento delle contribuzioni pe-
cuniarie surrogate alle prestazioni feudali ».

26 Febbraio 1839. Carta Reale emanata per il regolamento e
ripartizione dei terreni feudali.

3 Aprile 1839, Pregone del vicere Montiglio concernente prov-
vedimenti contro coloro che avevano eseguito chiusure
illegalmente.

& Ottobre 1842. Lettera circolare viceregia del conte de Asarta
diretta ai Giudici mandamentali con cui si cerca di impe-
dire gli abusi invalsi nel formare arbitrarie chiusure.

11 Aprile 1843. Istruzioni reall che scioglievano nuovi dubbi
insorti nell’applicazione della legge sulle chiudende.
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APPENDICE

DOC. |

Regio Editto sopra le chiudende, sopra i terreni comuni e della Corona,
e sopra i Tabacchi, nel Regno di Sardegna; in data del 6 Otiobre 1820,

VITTORIO EMANUELE ecc.

II Re CARLO EMANUELE, Avolo mio d'immortal memoria, fralle molte
sue cure nel rifiorimento della Sardegna, manifestd il pensiero di favorire le
chiusure de’ ferreni; principalissimo mezzo d’assicurare, ed estenders le pro-
prietd, e cosf di promuovere Pagricoltura. Convinti Noi di questa veritd, gid sog-
giornando nell'fsola, Ci siamo applicati ad incoraggilare si gran miglioramento,
e l'anno scorso abbiamo poi creduto bene d'annunziare la legge che si stava
’ordine nostro preparando Ora, co! parere del Nostro Consiglio, di certa No-
stra scienza, ed autorita Sovrana, ordiniamo, e stabillamo in forza di legge
quante segue. ‘

1. Qualunque proprietario potrd liberzmente chiudere di siepe, o di muro,
o vallar di fossa qualunque suo terreno non soggette a servith di pascolo, di
passaggio, di fontana, o d’abbeveratojo,

II. Quanto a’ terreni soggetti a servitd di pascolo comune, il proprietario,
volendo far chiusura, o fossa, presenterd la sua domanda al Prefetto, il quale
nella sua qualita d'Intendente, sentito, il Consiglioc raddoppiato, il voto delle
Comunitd interessate, procederd secondo le norme, che saranno stabilite.

I Qualunque Comune potrd esercitare sopra i terreni, che gli spettano
in proprieta ghi stessi dritti assicurati ad ogni proprietario dall’articolo 1.
della presente legge.

IV. 1] terreno di proprieth del Comune trovandosi nel caso indicato nefl’ar-
ticole II, la deliberazione dovrhd essere presa paritment] in Consiglio raddoppiato,
¢ sottoposta al Prefetto nella sua quaiitd d’Intendente, per aspettarne le supe-
rioti deliberazioni.

V. Colle stesse forme potrd il Comune, in vece di chiudere i terreni
di sua proprietd, deliberare il progetto di ripartirli per uguali porzioni fra
Capi di essa, o di venderli, o di darli a fitto; il tutto con quelle riserve, o
condizioni che saranno determinate a vantaggio degli stessi Comuni, ¢ del Regno.

VL. Quando fra un anno, dopo la pubblicazione della presente leggme,
il Comune non abbia deliberato il progetto di chiudere, o di ripartire, o di
vendere, o di dare a fitto, il riparto potrd essere chiesto davanti al Prefetto
da’ Capi di casa, in numero almeno di tre.

VIL I terreni proprj della Corona, € fra questi i derelitti, e gli altrimenti
vgeanti, potranno essere venduti, o dati a fitto, o conceduti gratuitamente,
od alirimenti assegnati in un modo conforme alle massime stabilite pel ri-
parto de’ terreni Comunali.

VIII, In qualungque terreno chiuso sardk libera qualunque coltivazione,
compresa quella del tabacco.
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IX. Sard libers in tutto i Regno la vendita delle foglie di tabacco, la
manifettura, la vendita, e l'uscita del tabacco mediante il pagamento de’ dazj
che saranno stabiliti,

Abroghiamo per Yeffetto di questo Editto qualunque contraria disposizione
di legge statuto, e consuetudine, e mandiamo al Nostro Vicers, al Reggente
la Nostra Cancelleria del Regno, ai Ministri della Reale Udienza, ¢ della Real
Governazione, ed a chiunque altro spetti, di osservare, e far osservare il pre-
sente, incaricando la Reale Udienza, ¢ la Real Governazione di registrarlo, ed
il Viceré di farlo pubblicare nelle solite forme. E vogliamo che agli esemplari
stampati in una delle Nostre Stamperie di Torino, o di Cagliari, si presti la
stessa fede, che all'originale. Che tale & Nostra mente,

Data dal Nostro Castello di Stupiniggi, 'anno del Signore mille ottocento
venti, ¢ del Regno Nostro il decimonono, addi sei del mese d’ottobre.

V. EMANUELE
‘ BaLso

DOC. 11

Carta Reale con cui S. M. approva le annesse Istruzioni relative al Regio
Editio sulle chiudende, e ripartizione dei terreni in Sardegna, e nominava una
Delegazione destinate a decidere ogni vertenza dipendente dall'articolo de-
cimonono delle medesime.

IL RE DI SARDEGNA,
DI CIPRO, E DI GERUSALEMME

IHustre Marchese Don Ettore Veuillet de Yenne de la Saunigre, Luogote-
nente Generale di Cavallerja, ece. La retta intelligenza, e lesecuzione del Regio
Editto da Noi sottoscritto il giorno sei ottobre precorso sulla chiusura, e ripar-
tizione dei terreni in Sardegna, esigendo che venga con ampia disposizione
imdicato per lcocorrenza di qualche caso speciale, e per lo scioglimento di
quelle dubbiezze che potranno insorgere il vero senso della legge, come anche
che si stabiliscanc partitamente le operazioni tutte, alle quali la legge si rap-
portd ne' varj suoi articoli, abbiamo stimato di far comprendere nelle qui annesse
Istruzioni sottoscritte d'ordine Nostro dal Nostto Ministro, ¢ Primo Segretario
di Stato per gli affari Interni, i provvedimenti tutti ad ambi questi capl ana-
loghi, accid vengano in unione della presente pubblicati, ¢ posti in esecuzione.
E siccome nell'articolo 19 ¢i tali Istruzioni si indica il modo, con cui dovra
procedersi ne’ casi ne' quali fra il Feudatario, ed il particolare chiudente nasca
qualche contestazione sul guantitativo del dritto feudale, che dee riconoscersi nel-
sione del ferreno chiuso, o sul caleolo da farsene nella fissazione dell’antuo
canone, nel quale piacera alle parti di cambiare esso dritto, abbiamo percid
determinato di creare contemporaneamente colla presente la Delegazione a tali
vertenze destinata, ed in esso articolo enunciata, Epperd per la presemte, di
Nostra certa scienza, Regia Autorith, ed avuto il parere del Nostro Consiglio,
approvando, come approviamo colla Sovrana Nostra Autorith le predette Istruzioni
che trovansi quf annesse, e come sovea soscritte, ed intendendo, che abbiano le me-
desime egual valore a quello che avrebbero ove venissero nella presente specifica-
mente ripetute, Vi diciamo essere Nostra intenzione, che si nell'interpretazione dei
diversi articoli della legge, come nella decisione delle conseguenze, che ne
derivano, debba starsi al contenuto nelle medesime, senza che ad alcuno sia
lecito deviarne, come altresi, che ne’ procedimenti ordinati, e commessi ai
Prefetti per Peseguimento delf’Editto si osservi esattamente le formalith nelle
stesse Istruzioni prescritta. Stabiliamo -inoltre per le vertenze, di cui sovra,
una Regia Delegazione composta dal Reggente la Reale Cancelleria, dallInten-
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dentfa generale delle Regie Finanze, ¢ da un Giudice della Reale Udienza, che
verra _sceito, e nominato da Voi, e confermiamo alia medesima Delegazione,
Pautoritd necessaria, ed opportuna per conoscere, provvedere, ¢ decidere in tutti
i casi sovra espressi conforme, a ragione, e giustizia, con autoritdh di Prefetto
Pretorio, e rimossa ogni appellazione e ricorse, previo sempre Pesperimento
della trattativa amichevole nelle Istruzioni indicata, per laz quale, non meno
che per Papprovazione della medesima impartiamo eguelmente alla Delegazione
tutte le facolth opportune, dichiarando inolire, che le veci del Reggente, ed
Intendente generale possano in caso d’impedimento venir supplite dal Giudice
pilt anziano del Magistrato, ¢ dal Viceintendente generale, come anche, che in
tatte le cause di tal natura debba intervenire 'Uffizio dell’Avvocato Fiscale
Pattimoniale per assumervi quelia parte, che crederd coerente agl'interessi del
Regio Patddmonio. Vi diclamo pertante di far registtare la presente in uniope
delle Istruzioni in tuiti i Iuoghi, ove verrhd registrato PEditto, e di farla contem-
poraneamente pubblicare nei luoghi, e modi soliti, accid pervenga a comune
notizia, ed abbia in siffatto modo plena esecuzione. Che tal & la Nostra mente.
Data al Castello di Stupiniggi il quattordici novembre del 1820.

V. EMANUELE
BALBO

ISTRUZIONI

I. Il modo con cui & concepite larticolo primo della legge dimostra chia-
ramente, che col medesimo si & avuto in mira di stabilire, e fssamente deter-
minare la giustissima massima, che la proprietd perfetta da per se sola il
drittc della chiusura, senza bisogno salcunc di impetrazione; e che percid a
qualunque persona appartenga tal proprietd, la facoltd di chiudere & eguai-
mente Lbera; eccettuansi perd le terre soggette a servith di paseolo, di pas-
sageio, di fontana, o di abbeveratojo, sotto qual indicazione, si intendono egual-
mente le servitd a favore del pubblico, che di qualche particolare, ed eccet-
tuansi, perché la proprietd in tali casi non essendo perfetta lederebbesi colla
libera chiusura il dritto del terzo. :

II. L’articolo secondo indica la traccia, che debbon seguire i proprietari
dei terreni soggetti a servitll di pascolo comune, riguardo ai quali la facolta
di chiudere non si ticonosce dalla legge libera, ma fassi dipendere dalla per
missione della pubblica autorithy; che se in tal articolo parlasi solo di siffatta
servitl, non percid 3 terreni soggetti a quella del pascolo privato, od alle tre altre
indicate neil’articolo primo, di passaggio, di fontana, e ¢i abbeveratojo ri-
mengono esclusi dallimpetrazione della chiusura; la natura ed importanza
della servitli del pascolo comune; comecché vincolata al sistema generale
dalFagricoliura del Regno, esigeva una particolare disposizione legislativa; le
altre servitl perd sovra indicate avendo, o nefla riportata annuenza degl'inte-
ressati, o nelle combinazioni, che pessono adottarsi per continuarsene eser-
cizio anche nel caso &i chiusura un mezzo legale, e facile di conciliarsi col
desiderio, che i1 proprietar] possono avere di chiudere, non credette Sua Maestd
necessario di farne nella legge alcuna dichiarazione, benché a scanso di dub-
biezza abbia deliberato, che si annunzi nelle presenti rimanere a tali proprie-
tari libero Pesercizio dei rimedj civili per la liberazione, o moderazione di
quelle servitl ed essere facoltativo al medesimi il chiudere senza bisogno di
permesso, sempre che il risultato di siffatti rimedi infegrando la loro proprietd
li collochi nel caso deli’articolo primo della legge.

II. Le domande per chiusura di terreni soggetti a servitl di pascolo
comunale polranno presentarsi al Prefetto in iscritto, o farsi verbalmente, do-
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vendo in ambi casi dal Segretario i Prefettura estendersi Uatto verbale della
presentazione, o domanda,

IV. A tale presentazione, o domanda dovranno unirsi gli atti, o decumenti
comprovanti la proprietd del supplicante nel terreno, che intende chiuders, ed
ove da guesti aiti non risultasse sufficientemente Vesatta posizione, estensione,
e limitazione dell'istesso terreno, sard eccitato contemporaneamente il postu-
lante a darne perfetio ragguaglio colle opportune specificazioni, le quali futte
s'inseriranno nel predetto atto verbale, accid possa farsene il conto dovuto
nelle successive operazioni.

V. Ricevuta dal Prefetto tale domanda, o dichiarazione, spedird egli una
notificazione in iscritto al Consiglioc Civico, o Comunale del luogo, nella quale
gli dard notizia della posizione, e delle circostanze di luogo, estensione, e
doerenze del territorio, che wuol chiudesi, e gli prefiggerd il giorno in cui
dovrd comparire in giunta raddoppiata avanti il Prefetto per dare il sup parere
sulla domanda. Di tali domande dovrd altres{ il Prefetto dar notizia al Signore
del luogo, od al suo procuratore generale, o mediante la frasmessa d’una copia
della rappresentanza, o per mezzo duna equivalente partecipazione in iscritto

VI. I Consigli Civici, dopo d’aver discusse le domande in Giunta doppia,
potranno presentare al Prefetto le loro osservazioni con una memoria della
medesima Giunta f{irmata, o per mezzo dei rispettivi Segretarj a cid autorizzati
con decreto degli stessi Consigli.

VII. Tanto i Consigli Civici, come i Comunali, dovranno pendente il tet-
tnine come sovra prefisso informarsi o per se stessi, ¢ per mezzo di altre
persone probe, ed imparziali, delle circostanze, che possono influire 2 determi-
nare la loro adesione, od opposizione alla chiusura, e nel comparire percid avanti
al Prefetto dovranno far conto di tutte quelle particolaritd, che per lo avant
soleano previamente accertarsi con una visita del luogo.

VIH. Ove i Consigli Civici, o Comunali riconoscano conveniente la chiu-
sura, i Prefetti procederanno alla concessione nella forma, e colle cautele, che
sotto verranno spiegate, '

IX. Se lopposizione degli uni, o degli altri fosse solo motivata sulla gene-
rica eccezione della diminuzione del pascolo comune, i Prefetti non dovranno
far aleun caso di tal circostanza, e procederanno oltre, come nei casi di annuenza.

X. Ove gli ostacoli si facciano derivare dal concorrere nei territori, che
voglionsi chiudere alcune delle circostanze espressamente escluse dal Regio Editto,
o da qualche altra particolar ragione, che a giudizio del Prefetto meriti mag-
gior schieramento dovrd comunicarsi senza ritardo al postulante il ragguagho
di siffatte difficolta.

XI. Venende gueste dal postulante schiarite in modo, che i Consigli
riconoscano lerrore di fatto, in cui poteano esser caduti, si procederd ai suc-
cessivi atti: in caso contratio insistendosi dal postulante per la concessione,
dovtd devenirsi ad una visita locale mediante periti da scegliersi d’accordo delle
parti, ed in caso di discordia, d'Uffizio, i quali saranno incaricati di presen-
tare il loro giudizio giurato sulle circostanze controverse.

XIL. Basterz a tal oggetto, che i periti, dopo aver prestato il consueto
giuramento di chiarire, e deporre la verithd, si trasferiscano soli sul posto,
senza che sia neccessaria, come per l'addietro, la presenza defla Curia, e del
Censore locale, e senza che possano intervenirvi per sé, o per altri i Censori,
od { postulanti. '

XIIL le spese di siffatta perizia saranno a carico dei postulanti, se perd
dal risultato della medesima apparisse, che lopposizione fu impegnosa, o
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capricciosa, le spese cadranno sui membri opponenti degli stessi Consigli che
dovranno in eguali porzioni soddisfare del proprio.

XIV. Risuliando dalla perizia, che le circostanze prevedute dal ~Regio
Editto ostano alla domanda, i Prefetti la rigetieranno con loro decreto: ove
perd le circostanze, che formulano T'opposizione fossero di dubbia qualitd, o
risultanza, trasmetteranno d'Uffizic le carte tutte al Vicer?, e si adatteranno
poscia a quelle risoluzioni, che dal medesimo riceveranno. '

XV. In caso conirario, in ecui apparisca irragionevole lopposizione, ed
in quello sovea descritto della pronta, o combinata anpuenza, dovranno i Pre-
fetti accordare ai postulati un dispaccio di concessione, nel quale saranno
inseriti gli atti tutti in dipendenza di quanto sovra compilati.

XVI. Questo dispaccio conterrd il permesso, e facolta a favore del postu-
lante, o di chi per esso, di chiudere, cingere, o vallare il terreno di cui trat-
tasi, nel modo prescritto dal Regic Editto.

XVII Sara espressa nel dispaccio la clausola, che non intendendosi con
la facolth della chiusura variato,alterato, o diminuito in conto alcuno il diritto
che il Signore del luogo potea avere, ed eserciva su quel territorio per la
percezione dei diritti riguardanti il pascolo goduto dai Vassalli in quel tratto
di terreno, rimane al proprietario, che chmde, Yobblige istesso di ricogni-
zione col Signore del luogo per la riduzione dei medesimi ad un fisso canone,
senza che possa il proprietaric altendere alcuna esonerazione dalla maggior
consolidazione de]l suo dominio derivante dalla chiusura.

XVIII. Le combinazioni per la fissazione di tali canoni, non menc che le
ricognizioni degli attuali dritti tratterannosi privatamente fra il proprietario,
ed il Feudataric; ed il corso, e risultato di tali concerti sard indipendente
dallavviamento della concessione, alla quale si procedera.

XIX. Non potendosi devenire ad un mutuo accordo fra ambi, dovra il
postulante presentare la domanda relativa alla Delegazione stabifita con la
Carta Reale firmata da Sua Maesth nel giorno d’oggi, la qusle, udito il Signore,
e verificati i rispettivi titoli, procedera a fissare la qualith del dritto antico,
o il quantitativa del canone, al qual vuol ridursi, procedendo sommatiamente,
et sola facti veritate inspecta, e procurando previamente di far accondlscendew
le parti ad un amichevole adeguamento.

KX, Dovendo questa Delegazione esser investita dell’autorita di Prefetto
Pretorio, non ammetterassi dopo la decisione alcun richiamo salve il ricorso
al Savrano.

XX¥I. Nei dispacei di concessione sard dopo laz predetta clausola relativa
alla conservazione dei dritti signoriii dichiarata l'esistenza, e contenuto della
predetta Carta Reale, accid 1 postulanti sapplano la traccia, che dEbbono
seguire per garantxre i loro dritti contro gqualungue soverchla pretesa.

XXIT e spese del dispaccio di concessione saranno regolate dalla Ta—
riffa, che verrd pubblicata.

XXIIT 1 Viceprefetti sono, in caso d'impedimento dei Prefetti, autoriz-
zati a tutte le incombenze e facoltk sovra descritte. :

XXIV. Nei luoghi lontani dall’ordinaria residenza dei Prefetti, potranno
i medesimi, od i Viceprefetti dopo aver ricevuio le petizioni delegare, per la
citazione dei Consighi, per ascoltare le loro risposte, per le comunicazioni
reciproche in caso di amichevole adeguamento fra gli stessi Consigli, ed i
postulanti, ¢ per autorizzare Ie perizie nei casi dalla presente Istruzione contem-
plati, gii Uffiziali di giustizia Jocali, i quali rimetteranno poscia gli atti ai
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Prefetti rimaneado in ogni caso riserbate privativamente alle Prefetture il diritto
di conceder i dispacci permissivi, o di depeliive la domanda. -

XXV, Ad oggetto, che i Minisiri di Giustizia locali siano appieno infor-
mati del corso dei provvedimenti verrsh distribuito ad ogni Curia un esem-
plare delle presenti Istruzioni da custodirsi accuratamente, e consultarsi atl’oc-
correnza per Puniformith alle disposizioni, a qual fine anche i Prefetii nell’e-
saminare gli atti, ove incontrine qualche cmmessione, od errore, ammoniranno
ceriamente i Ministri, e farenno loro riconoscere lirregolarith commessa, la
guale ove sia di natura tale da dover esigere la tipetizione dellPaito, verra
per ordine dello stesso Prefetto supplita a spese del Ministro, che ne fu in colpa.

X¥XVI. Dovrd egualmente distribuirsi a clascun Consiglio Civico, o Comu-
nitativo un esemplare delle presenti Istruzioni, ed 1 Segretarj in quanto a que-
sti ultimi saranno particolarmente risponsabili della conservazione.

XXVII. I Prefetti, ed i Ministri di Giustiziz delegati nell’ascoltai le ri-
sposte dei Consigli Comunitativi, dovranno particolarmente ammonirli  sullo
spirito d’imparzialits, che deve diriggere ogni loro rilievo in siffatts materia,
¢ far loro presente ia massima wiilita, che ii Regno intero dee risentire dalla
moltiplicazione delle chiusure; il savio scopo, che influi nelle provyvide So-
vrane deliberazioni; ed il vantaggio, che dee derivare al Comune, che rappre-
sentano, ove mossi dal solo desiderio, e cognizione del bene dell’agricoltura
concorranoc amche i medesimi coll’esempio, coll'annuenza, e con privatl sug-
gerimenti a diffonders un sistema senza il quale Pagricoltura, e T'industria
Sarda non pud sperare alcun maggior incoraggiamento.

HKXVIIL, Nellarticolo guarto della legge, si & stabilito, che le terre spet-
tanti &' Comuni, e soggette a servith di pascolo comune, non possano esser
chiuse, o vallate anche dopo domanda di Consiglo raddoppiato, senza espressa
superiore deliberazione. A spiegazione di siffatta riserva si dichiara, che per
ora Sua Maestd non intende permettere, che siano chiusi, o vallad i terreni
volgarmente in Sardegna conosciuti sotto il nome specifice di Pran, cioé di
que’ terreni, che spetlanc & comunhi, e sono soggetti a servitd di pascolo co-
mune pel hestiame domits, ma intende bensi permettere, che colle prescritte
condizioni siano chiust, o vallati i terreni, che spettando a Comuni erano finora
sopgetti a pascolo comune pel bestlame rude. La stessa dichiarazione si adatta
pure alle facolta mentovate nell’articolo quinto.

XXIX Nel quinto caso in cui a tenore degli articoli V e VI della legge
debba devenirsi al riparto dei terreni comunali, dovrd prima di eseguirsi il
medesimo fra i Capi di casa riserbarsi una porzione del terreno da dividere,
non minore d’un decimo, non maggiore d’un terzo, la quale sard dal Vieerd
destinata’ a favore del Signore, del Parroco della Chiesa delle Scuole, dei
Monti Granatici ¢ Nummarj, ed altri pubblici stabilimenti, od anche a con-
cessions da farsi per introduziope di nuovi coloni, e di migliori colture, l'as-
segnazione sard maggiore della comune, e ne sark regolato ad arbitric del
Vicert il quantitativo a seconda delle concorrenze, ed a tenore delle circo-
stanze locali, riserbata a Sus Maesta la decisione in caso di dubbio, o contestazione.

XXX. Leguaglianza delle quote fra i Capi di famiglia non si calcolerd
sul rapporto dell’estensione territoriale, ma su! valore approssimativo de’ diversi
assegnamenti, i queli, nel caso nom possa adottarsi altro mezzo soddisfacente
di equitativo riparto, potranno distribuirsi in altrettanti lotti, per essere quindi
i:ﬁzratgi a sorte, a tenore delle disposizioni, che darannosi nei casi particolari dal

icerd. '

KXXXI Allorquando in conformita all’articolo quinto della legge il progetto di
riparto sard fatto dafla Comnuitd, dovrd il Prefetto riunire tutie Ie notizie tendenti
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a farne conoscere il merito, od i difetti, e trasmettere quindi le carte al
Vicere, al quale & riserbata la facoltd di approvarle, o modificarlo, avuto
specialmente riguardo al parziale riparto contenuto nell’articolo 29, al quale, ove Ia
Comunitd non stimasse di occuparsene, dovrd supplirsi dal Vicerg, per il che
dovrd il Prefetto estendere anche a tale articolo le sue osservazioni, e proposte.

XXXII Occorrendo il caso preveduto dal’articolo VI della legge in cui
i Capi di casa ricorrano per oftenere il riparto dovrd il Prefetto congregare
le persone pift probe, ¢ pid informate del paese in numero di almeno dieci, ¢
procedere con accorde delle medesime alla formazione di un progetto di
riparto: in questo saranno osservate le basi prescritte dalla legge, e comprese
le porzioni assegnate dal precedente articolo 29, e verrd quindi frasmesso
egualmente al Vicerd, dal quale dipende anche in questo caso ogni decisiva
determinazione.

XXXITL Le liti ora pendenti per causa di chiusure pretese illegitime, ove
dipendano da questione sulla proprietk del tertero, o da usurpazioni di terri-
torio  altrul, dovranno continurasi, ¢ decidersi a norma dei rispettivi dritti:
resteranno perd abolite quelle nelle quali Veccezione degli opponenti si faceia
derivare dalla diminuzione del pascolo comunzle prodotta dalla chiusura.

Date in Torino il quattordici novembre 1820,

D'ordine di SUA MAESTA’
BALBOQ

DOC. Il

. Biglietto Regio, col quale si stabilisce un congresso per altivare Iesecu-
zione del Regio Editto sulle chiudende: in data 30 Aprile 1825.

IL RE DI SARDEGNA
DI CIPRO, E DI GERUSALEMME

Conte Roero di Monticelli. Avendo con dispiacere rilevato la somma len-
tezza, con cui si procede da codesti Nostri fedeli sudditi nel trar partito dalle
disposizioni del Regio Editto sulle chiusure di terreni, le quali hanno per hase
il fine di distinguere, e di assicurare la propriety, onde tornando mel debito
onore, ed estendendosi pid largamente il beneficio dell’agricoltura, s’accrescano
le industrie, le ricchezze, e le altre fonti della pubblica prosperita, siamo
entrati in risoluzione di affidare ad un Congresso di savi, e sperimentati
personaggl lincarico di attivare l'esecuzione, e riflettendo Nei all'utile opera,
che ha iprestato il Congresso stabilito per la piantagione degli uliveti, ed
all'analogia, che passa tra le incumbenze, delle quali & incaricato, e le attri-
buzioni, che intediamo di conferirgli, abbiamo disposto di commettere al
medesimo Vadempimento delle Nostre intenzioni su tal proposito. Percid in
vigore del presente, di Nostra certa scienza, ¢ Regis autorithy, abbiamo sta-
bilito, e stabiliamo quanto appresso.

Primo. Il Congresso sopra gli uliveti sard d'ora innanzi composto del
Presidente Cav. Serralutzu, del Censore Generale, e del Giudice della Reale
Udienza Commendatore Grisi.

II. N suddetio Congresso, oltre alle funzioni ordinarie, cthe gl sono
attribuite, & incaricato di sorvegliare, e di attivare sotio la direzione del
Nostro Vicers l'esecuzione del Regio Editto sopra le chiusure, valendosi dei
mezzi, che crederh pill opportuni e proponendoct quelli, dei quali non sarebbe
autorizzato a disporre.
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111, Detto Congresso dovrd con la maggior possibile soilecitudine eccitare
per mezzo degli Ufficiali di glustizia i Consigli Comunali di tutto il Regno a
deliberare in quel termine, che stimerd di prefiggere, se intendano, o no, di
profittare delle facoltd, che vengono loro concedute cogli articoli 3. 4. e 5.
dei precitato Editto, ed in case contraric a specificare dettagliatamente I motivi
per li quali non intendano di profittarne. Tali deliberazioni dovranno esser
fatte in Giunta doppia, e sottoscritte dal Sindaco, e da tutti #li intervenuti
unitamente all'Uffiziale di giustizia, il quale dovrd notare nello stesso foglio
i nomi di quelli, che avranno opinato diversamente con ragioni da essi adotte.
Il Congresso trasmstterd poi di mese in mese per mezzo del Vicerd al Nostro
Primo Segretario di Stato per gli affari interni Telenco dei Comuni, che satanno
successivamente interpellati, delle loro risposte, delle provvidenze che si
saranno date in coerenza, e di quelle, che crederd doversi dare, valendosi per
tal davoro di uno dei Vice-Censori Generall.

IV. Ove alcuno dei Consigli interpellati lasci passare il termine prescritto
senza rispondere, e senza addurre legittima causa in iscusa della tardanza, il
Congresso riferira il caso al Nostro Vicers, il quale semtito I'Intendente della
Provincia provveders alla nomina di una speciasle Commissione nei Villaggi
istessi, autorizzata a fare quelle proposizioni, che i Consigli non curaronsi
di presentare, quali proposizioni vemendo, ove il Vicere lo stimi, comunicate
ai Consigli istessi per le lotc osservazioni, serviranno quindi di norma alle
tisoluzioni, che a tenore delie circostanze compariranno pill consentaee alla legge.

V. In tutti i cesi, nei quali straordinarie emergenze procedenti da do-
manda di chiusure renderanno necessaric lintervento dellPautorith Viceregia,
dovra il Nostro Vicers esplorare sulle dubiezze, che saranno occorse, il parere
di detto Congresso.

Vi. Con le attribuzioni fissate al Congresso sopra gli aliveti non s’inten-
dono menomamente variate, o alterate quelle concesse alla Delegazione sta
bilita in ordine alle chiusure con Carta Reale dei 14 di Novembre 1820, né
tampoco quelle appoggiate agllntendenti con le istruzioni della stessa data
alla medesima annesse.

Partecipetete queste Nostre disposizioni al Congresso stabilito sopra fa
piantagione degli uliveti, e ne darete con vostra circolare notizia agli Intendenti,
agli Uffiziali di giustizia, ed ai Consigli Comunali di tutto il Regno per la
parte, che gli tiguarda, facendo eziandio registrare it presente nell’Ufficio
del Censor Generale. Intanto preghiamo il Signore, che vi conservi.

Dat. Genova il 30 di Aprile 1825,

CARLO FELICE
BARBAROUX

DOC, IV

Pregone di Sua FEccellenza il Signor Incaricato delle funzioni di Viceré
Conie Roberti di Castelvero con cui si pubblica la Carta Reale 7 Maggio 1830
relativa al Regio Editio 6 Ottobre 1820 sulla chiusura dei terreni; in data
25 Giugno 1830,

NOI DON GIUSEPPE MARIA ROBERTI
CONTE DI CASTELVERO ecc.
Per meglio regolsre la facoltd di chiudere i terreni portata dal Regio Editto

6 Ottobre 1820, S. M. si & degnatz sanzionare le analoghe disposizioni conte-
nute nella Carta Reale 7 Maggio ultimo scorso, che & del tenore seguente.
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IL RE DI SARDEGNA,
DI CIPRO, E DI GERUSALEMME

Tliustre Conte Don Giuseppe Maria Robertt di Castelvero, Cavaliere delPOr-
dine Militare de’ Santi Maurizio e Lazzarc, ecc. Nell'occasione, iIn cui &
stata riferifa la contestazione insorta tra vari particolari di Sinnai, che prati-
carono chiusure di terreno in un distretto di quel Villaggio, ed il Consiglio
Comunale del medesimo luogo, il quale si & creduto in ragione di opporsi
all’effettuazione &i dette chiusuxe, siamo stati informati, che tale contesa ha
dato luogo ad un conflitto d&i giurisdizione tra il Magisirato della Reale Udienza,
e Vlntendente Generale, ai quali, a tenore dei casi rispettivamente assegnati
dal Regio Editio 6 Ottobre 1820 spetta la cognizione delle confess, che insor-
gono in materia di chiusure. Premendoci non meno di scansare la rinnova-
zione i altri conflitti di giurisdizione, che di andar allincontro degli incon-
venienti, I quali deggiono derivare dall’zbuso, che talvolta pud da alcuni
proprietari farsi delle facolty concedute dall’articolo prime del Regio Editto
6 Ottobre 1820, evitando, col pretesto della piena loro proprietd sui ferreni
da chiudersi, di assoggettarsi a quelle saggie cautele, che la legge ha concesso
all’autorits economica, abbiamo riconosciuto conveniente di dare aleuni nuovi
provvedimenti, onde conciliare le disposizioni del predetto Regio Editto con
le regole dei giudizj, ¢ di mettere ad un tempo in armonia coi dritti della
piena proprietd dei privati quelli del pubblico. Menire pertanto abbiamo in-
teso con soddisfazione, che Voi abbiate molic opportunamente dato lo spe-
ciale incarico al Giudice relatore della causa swmentovata di recarsi sul luogo,
¢ di dare nella gualith di Viceregio Delegato i provvedimenti, che crederd
del caso senza pregiudizio della contestata giurisdizione, siamo venuti nella
determinazione di dare in aggiunta al disposto del precitato Editic alcune
relative disposizioni per casi avvenire. Quindi & che per la presente di certa
Nostra scienza, Regla autorits, ed avuto il parere del Nostre Consiglio, abbia-
me stabilito, ed ordinato quanto segue.

I. Qualunque proprietario che iatenda prevalersi del benefizio dell’ar-
ticolo 1. del Regio Editto 6 Ottobre 1820 per chiudere terreni di sua piena
proprietd, dovrd, prima d’intraprendere la chiusura, denunciare in iscritto
ali’'Intendente deila Provincia, in cui sono i medesimi situati, la presa deter-
minazione 18i chiuderli, specificando esattamente Ia posizione, estensone, e
Hmitazione degli stessi terreni.

Il. 1’Intendente della Provincia con apposito suo decreto fard pubblicare
nel Comune, nel eui tetritorio esistono ii beni da chiudersi, la su mentovata
dimanda del proprietario, invitando i1 Comune a presentare le di Iui oppo-
sizioni, ove creda di avere sit detti beni dritto di servitd di pascolo, abbeve-
rafojo, fontana, o simile, entro il perentorio termine di glorni venti,

1. Dopo pubblicata la denunzia succennats, risultando da uno speciale
cértificato  del Segretario dell’Intendenza sumentovata di non esservi stata
entro il suindicato termine di giorni venti opposizione alcuna, il proprietario
senza bisogno di alcun’altra formalitd, o licenza, potrd liberamente chiudere,
cingere, o vallare il suo terreno, salvi perd sempre i particolari dritti del terzo.

IV. Nel caso, in cui il Comune credasi assistito in ragione per opporsi
al chiudimento di qualche terreno, dovrd il medesimo presentare entro il
termine sovra stabilito le sue opposizioni al Segretario dell’Intendenza per
mezzo di semplice memoria. ‘

V., Lintedente dovrd esaminare, s¢ le accennate opposizioni rifletiono alla
liberth, e proprietd dei terreni, oppure alla maggior, ¢ minor convenienza
della chiusura. Nel primo caso, ove il proprietario edotio di tali opposizioni
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¢ pretese del Comune, persista a sostenere, che il terreno, che intende chiu-
dere & i perfetta sua proprietd, e non sottoposto ad alcuna servith di pascolo,
abbeveratojo, od altra verso il pubblico, e per altra parte non riesca all’ln-
tendente di comporre amichevolmente tale differenza tra le parti, sard tenu-
to VIntendente predetto di rimandare i proprietario, e la Comunitid ad espe-
rie dei loro deitti avanti il Giudice competente. Nel secondo caso premen-
tovatoe dovrd procedere a norma dellarticolo 2 del succitato Regio Editto, e
delle relative istruzioni.

VI. Tanto perd in un caso, che nell'sliro avanti espressi non potrd il
proprictario chiudere il tetreno, di cui si tratta, primaché siano dal Giudice
competente tisolte le fatte opposizioni, o che siasi cttenuto il Dispaccio con-
templato nelf'articolo 6 delle istruzioni - annesse all’Editto prementovato.

VII. Nel resto & Nostra intenzione, che rimangano in pieno vigore e
disposizioni emanate in ordine ai terreni, sui quali non presentasi alcuna
contestazione per ragione delle servith enunciate nell’srticolo 2 del citato Editto.

Vi incarichiamo di mandare ad esecuzione, e di render pubbliche con
Vostro Pregone le avanti espressi Nostre disposizioni facendo a tal uopo regi-
strare ove convenga; che tale & Nostra mente. Dat. Genova il sette di Maggio
mille ottocento trenta. :

CARLO FELICE
BARBAROUX

In esecuzione pertanto dei venerati Sovrani ordini mandiamo pubblicarsi
il presente collinclusa Carta Reale, nei luoghi, ‘e modi soliti, e prestarsi fede
come all’originale alle copie impresse in questa Realé Stamperia,

Cagliari i 25 Giugno 1830.

ROBERTI
RANDACIU

boc, v

Pregone di sua Eccellenza il Signor Incariceto delle Funzioni di Viceré
Conte Roberti di Castelvero conm cui si pubblica la Carta Reale 7 Gennaio 1831
per la chiusura dei terreni: in data 9 Febbraio 1831.

NOI DON GIUSEPPE MARIA -ROBERTI
CONTE DI CASTELVERO ecc.

S. M. intesa a rendere maggiormente proficua, ¢ meno soggetta ad abusi
la chiusura dei terreni autorizzata con Regio Editto 6 Ottobre 1820 si degnd
decretare i provvedimenti contenuti nella infratenorizzata Carta Reale del
7 scorso Gennajo. .

IL RE DI SARDEGNA,
DI CIPRO, E DI GERUSALEMME

THustre Conte Don Giuseppe Maria Roberti di Castelverano, Cavaliere
dell’Ordine Militare dei Santi Maurizio e Lazzaro, ece.. Ci & stato rappresen-
tato, che nefl'eseguimento della Regia legge del & Ottobre 1820 ragguardante
alla chiusura dei terreni aperti mel Regno Nostro di Sardegna, sperimentansi
soventi voite gravi inconmvenienti, sia per opera dei pastori, i quali profittando
delle accidentali, o dolose distruzioni di qualche parte delle fatte chiudende,
introducono il loro bestiame al pascolo in quei terreni, sia per opera dei
proprietar] stessi dei terreni chiusi, dai quali si commette Pabuso di quelli
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tenere a puro usa di pascolo, ¢ cid nulla meno di mandare, come praticavano
per lo passato, itutto il loro bestiame al pubblico pascolo, il quale per loro
opera trovasi pih limitato. Volendo Noi andare al ripare di simili inconve-
nienti, Ci siamo accinti a dare le occorenti disposizioni in proposito. E percid
di Nostra certa scienza, Regia Autorith, ed avuto il parere del Nostro Consiglio,
abbiamo ordinato, e stabilito, come per la presente ordiniamo, e stabiliam
quanto segue. '

ART. 1

C{xiunq}:e ardira di distruggere le chiusure dei terreni di qualuque sorta
esse siano incorrera nelle pene prescritte dallarticolo 1977 del Codice di leggi.

ART. 2

E’ vietato ad ognuno d’intredurre il bestiame al pascolo nei terremi chiusi,
anche allorquando la chiusura si trovi per qualche accidente distrutta, e cid
sotto penaz delle tenture, e macchizie a norma defle Leggi, salvoché dal pastore
del bestiame colto in contravvepzione si provi d'essere stata la chivsura di-
strutta gid da tre giorni prima, e di non essersi il proprietario curato di ristabilirla.

ART. 3

E’ pure generalmente proibito ai proprietari, che chiusero i loro terreni,
in seguito all’emanazione del Regio Editto 6 Ottobre 1820, e che tuttavia M
tengono a puro pascolo, di mandare il loro bestiame ai pascoli pubblici, eccet-
tuato il caso, che ne ottengano dalPIntendente della Provincia lautorimzazione,
il quale, nel concederla, dovrd tener conto della quantith delle terre chiuse,
del pascolo rimanente libero al pubblico, ¢ del bestiame a2 cui bisogni
deesi provvedere. i

Vi incarichiamo di mandare ad eseguimento le avanti espresse Nostre
disposizioni, rendendole pubbliche con un apposito Vostro Pregone, e facendo
a taleffetto registrare la presente, dove convenga. Che tale & Nostra mente.
Dat. Torino il sette Gennajo mille ottocento trentuno.

CARLO FELICE
FALQUET

Razan Segr.

Ed affinché abbiano il dovuto eseguimento tali Sovrane disposizioni, man-
diamo pubblicarsi il presente con essa Carta Reale nel luoghi, ¢ modi con-
sueti, e prestarsi fede come all’originale alla copia impressa mella Reale Stamperia.

Dat. Cagliari it 9 Febbrajo mille ottocento trentuno.

ROBERT!
RANDACIU

DOC. VI

Pregone di Sua Eccellenza il Signor Vieeré Cav. Montiglio d'Ottiglio, ¢
Villanova con cui si danno alcune disposizioni relative alle demolizioni delle
chiudende eseguite in alcune Provincie del Regno, ed doltri provvedimenti
concernenti le chiusure illegali fatte: in data 21 Agosto 1332,

NO! DON GIUSEPPE MARIA MONTIGLIO
D’OTTIGLIO, E VILLANOVA ecc.

Sui pervenutici rapporti, che in qualche .contragia el Regno, ¢ singolar-
mente nella Provincia di Nuoro, fossero eseguite unijoni di molte persone per
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diroccare, ed incendiare a maleficio le mura, ¢ siepi delle chiudende, con
grave danno dei proprietar], e scapito della pubbfica, e privata sicurezza
sotto colore che in simili chivsure vi sia stata abusiva usurpazione, abbiamo
tosto cold spedito un Nostro special Delegato staccato da questo Real Consiglio
nella persona del Giudice Don Antonio Rodriguez, onde prendere esatta cogni-
zione di questi disordini, ed.insieme delle vere cagioni dalle quali proce-
dessero, avendolo ad un tempo munito delle opportune facoltd non tanto a
contegno dei facinorosi, quanto anche per provvedere agli abusi, che mai contro
il diritto, e la legge si fossero in dette chiudende introdotti,

Avevamo quindi ragione di andar persuasi, che essendo con c¢id cessato
ogni prefesto al mal fare, si sarcbbero codesti sconsigliati ricreduti, ritornando
all’ordine.

Avvegnaché Noi quanto giusti, e severi nel promuovere la punizione degli
autori, ed instigatori primarj di queste violenze, altrettanto Ci eravamo pro-
posto di essere indulgenti verso gli altri, comecch® colpevoli pil per Paltrui ma-
ligna seduzione, che per proprio sentimento.

Essendoci perd risultato, che compresi forse dal timore dello incorso
castigo, loro fatto pilt grande dai seduttori suddeti interessati a conservarli
disubbidienti, sulla falsa speranza ¢’andar essi pure impuniti, continuino tuttora
non pochi a rimanere riuniti fontani dalle proprie abitazioni.

Abbiamo creduto opportuno di rendere pubbliche le Nostre intenzioni,
acciocchd conoscano 1 traviati quanto sia per essi indulgente i} Nostro cuore,
restituendosi  prontamente ai loro focolari, e vieppili biasimevole per ke bu-
giarde loro insinuazioni, e perseveranza nel male, 1a condotta dei seduitori.

Nello stesso tempo vogliamo pure sia nota ai proprietari dei chiusi I'aita
disapprovazione, che eccitd nel cuor Nostro laviditd di taluni, che si fecero
lecito di rinserrare di propria autoritd lati fondi inchiudendovi terreni altrui,
o comunali, e persino pubbliche strade, ed indispensabili comuni abbeveratoj;
e fermo il proposito Nostro di richiamare ognuno agli invariabili principj
del giusto.

Chepperd di Nostra autoritd, e col parere del Supremo Magistrato della
Reale Udienza, abbiamo ordinato, ed ordmiamo quanto infra segue.

ART. 1

Coloro, che avranno in qualunque modo dato mano alla distruzione di
muri, o siepi cingenti le cosi dette Tanche saranno puniti colla severitd propria
dei misfatti, che si gravemente attentano alle Leggi dell'ordine, ed al sacro
dritto dell’altrui proprietd.

E coloro che vi avanno dato mano in unione i tre, o pilt persone,
saranno puniti secondo le circostanze con pene corporali estensibili sino ala
morte naturale, a termini delle Leggi del Regno.

ART. 2

Ordiniamo [immediato scioglimento d’ogni unione di persone dirette alfla
distruzione di dette tanche, od ad ogni altro mal fine sotto le dette pene,
ed altre a Noi arbitrarie a tenore dell’esigenza dei casi applicabili nel modo
piti pronto, e sommario, e di doversi pure astenere da ogni ulterfore disordine
sotto la stessa comumnicazione.

Vogliamo perd per un benigno riguardo ai traviati, che coloro, i quali non
essendo dei capi primarj, e fautori principali di dette unioni a meleficio, né
rei d’altri delitti, saranno ubbidienti a questi Nostri comandi e si restifuirannno
tosto alle loro case, ed abitazioni non pilt tardi di giorni otto dalla pubbli-
cazione del presente, non sieno ricercati alirimenti per qualunque pena, che
avessero potuto incorrere per dette unioni.

ART. 3

Auttorizziamo 1 Consigli comunali, ed in caso di negligenza i particolari,
ed ogni altro interessato, a denungiare al detto Nostro Delegato le chiusure,
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nelle quali senza titolo fossero state incorporati terreni comunali © d’a}trui
privata proprieth, pubbliche strade, perenni ed indispensabili abbeveratoj, o
selve ghiandifere, per opportune provvidenze, al qual effetto - confermiamo  al
medesimo Delegato le. gid confertegli- facoltd. : )
E rispeitc a quei luoghi, in cui non fossé possibile al Nostro Delegato di
trasferirsi, o non fosse comodo alle parti di avere accesso, lasciamo aperta la
via dellimmediato ricorso a Noi, che conosciuti, e verificati 1 gravami .nel
modo pit spediente, ed, ove d’nopo, per mezzo anche di special Delegato sul
luogo, provvederemo ad ogni compimento di glustizia. :

ART. 4

Vogliamo in fine, che i terrend, che verranno riconosciuti iliegalmente
stati chiusi di ragione dei comuni, vengano tosto trestituiti ai pubblici pascoli
onde reintegrare in questo modo ke terre comunali hel loro primitive stato,
rimanga illeso il dritto di compattecipazione, e riparto nel diversi capi di famiglia,
al quale, in esecuzione dellEditto delle Chiudende, si deverrd senza ritardo, e
che ‘I terreni di privata proprietd siemo restituiti af loro legittimi padroni.

Mandiamo pertanto di pubblicarsi il presente nei modi, e Luoghi soliti,
ed alla copia impressa nella Stamperia Paucheville prestarsi le stessa fede
che all’originale. '

Dat, Cagliari i 21 Agosto 1832.

G. MONTIGLIO
V. LEARDI Regg.

V. GERANZANI Regg. YUc. F. G.
Isola Segr.

DOC. VII

Pregone di 8. E. il Signore Vicere Cav. Don Giuseppe Maria Montiglio
DrOttiglio, e Villanove con cui si pubblica la Carta Reale del 17. Febbrajo 1835.
che accorda un indulto ad inqguisiti delln Provincia di Nuoro per glPincendi, e
per le demolizioni di chiusure ivi occorse nellanno 1832. ‘

In data 28. Marzo 1835.

NOI D. GIUSEPPE MARIA MONTIGLIO
D'OTTIGLIO E VILLANOVA ecc.

5. M. accogliendo benignamente la proposizione da Noi umiliatale a favore
degl'inquisiti d'incendio, ¢ di demolizione nella Provincia di Nuoro nell’anno
1832, si degnd per tratto di Sua Real clemenza di accordare ai meno colpevoli
un indulto, che alla Regia Delegazione, stabilita con Nostro Pregone del 28.
Ottobre 1832, in conformithd della Carta Reale del 15. dello stesso mese, &
commesso di estendere a termini della Carta Reale infrainserita in data del
17. Febbrajo prossimo passato. .

IL RE DI SARDEGNA,
DI CIPRO, E DI GERUSALEMME

Hiustre Cavaliere Don Giuseppé Maria Montiglio d'Ottiglio, ¢ Villanova,
Cavaliere Gran Croce della Sacra Religione, ed Ordine Militare dei SS. Maugizio,
¢ Lazzaro, e del Real Ordine Militare di Savoia, Luogotenente Generale nelle
Regie Armate, Vice-Re, Luogotenente, ¢ Capitano Generale del Regno di Sarde-
gna. Se rimirammo con rammarico i gravi disordini, e delitti stati commessi
nella: Provincia di Nuoro nel 1832, e se riusci-di c¢ordoglic al Nostro cuor pa-
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terno ‘Pessersi dovuto sottoporre i colpeveli al rigor della giustizia, Ci riesce
per contra di sollieve, ora che i rei principali o gid subirono, o stanno per
stithir la meritata pena, il poter esercitare un atto di Sovrana Nostra: clemenza
verso 1i meno colpevoli, o traviati dalle altrui ree suggestioni. Quindi & che
per la presente di Nostra certa scienza, Regiz autoritd, e ¢ol parere del Nostro
Consiglio, abbiamo accordato, ed accordiamo un indulto, al quale saranno
ammessi tutti coloro, che all’occasione della sommossa per la distruzione, ed
incendio delle chiusure in detta Provincia ™ vennero sottoposti ad inquisizione
sia che siano gid stati condamnati, sia che stano ancora da condannarsi, qualora
il loro reato non importi pena di galera, o di carcere maggiore di anni dieci,
mandande in tale conformitda alla Regia Delegazione creata il 15, Ottobre
1832. di ordipare il rilascio dei ditenuti gid condannati a simile, o minots
pena, e di quelli che giudichera non meritevoli di pena maggiore, e di desi-
stere da ogni procedimento coatro i contumaci, e diffidenti, che si trovano in
“egual condizione, con che tanto li ditenuti prima del loro rilascio, quanto li
contumaci, nel rlentrare in pairia, fra il termine che loro verrd prpﬁsgo, de%:-
hano passare davanti alle Curie Locall un atte di softomnissione di vivere in
avvenire da persone dabbene timorate dalla Divina, .ed umana giustizia, e di
non pilt incorrere in simili eccessi, sottopena di decadere dall’ottenuto bene-
fizio, mandando a veoi di pubblicare con un vostro apposito Pregone, e far
eseguire la presente. Che tale & Nostra mente. Dat. in Torino il diclasette del
mese di Febbraio, Panno del Signore mille ottocento irentacingue, e del
Regno Nostro il quinto, ’ )

C. ALBERTO
BASTIA

Mandiamo pertanto alla detta Delegazione, ed & chiungue spetti, di
eseguire i suespressi Sovrani voleri, ¢ di pubblicarsi il presente nei luoghi e mo-
di soliti, prestandosi fede alle copie impresse nelia Stamperia Paucheville
come all'originale. ’

G. MONTIGLIO
MUSIO

DOC. VIl

Pregone di 8. E, con cui si pubblica la Real Carta dei 26 Febbrajo 1839
ed il R:?golamento per la ripartizione dei terreni; in data 15 Marzo 1839.

NOI DON GIUSEPPE MARIA MONTIGLIO
D'OTTIGLIO E VILLANOVA

Allorquando degnavasi la M. S. dichiarare in Regio Editto del 12 Maggio
1832. essere sua Sovrana mente di consolidare in private mani le proprieta
dei terreni, vera sorgente di industria che dee condurre al desiderato rifiori-
mento della Sarda agricoltura, le norme riservasi sanzionare, mercé le quali
operarsene dovesse la ripartizione.

Espresse or queste nei pifl savi ed agcomodati modi ne! Regolamento, che
la stessa M, 8. approvare degnavasi, e sanzionare con Real Carta del 16.
ultimo Pebbrajo, mentre Panimo Ci gode di recare a generale conoscenza i
Sovrani voleri, tutte profferiamo lg maggiori nostre sollecitudini, per aggiungersi in
vantaggio di questi suoi amatissimi sudditi il sublime scopo dei Reali benefici
intendimenti. B ' - ' -

Molto pur confidando nell’attive zelo delle autoritd tuite, che avranno
ad assecondarci nelle richieste operazioni, mettiamo cértezza di un’esito con-
forme ai voti, ¢ di apprendere accolta Ia nuova legge, presso popoli con ogni
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maniera di favori contraddistinti delle Sovrana munificenza, con quei -gensi

di devozione al Trono, e di gratitudine, che sempre pid ne stringono al benefi-

centissimo Monarca, ‘
Mandiamo intanto pubblicarsi la presente nei luoghi, e modi soliti, e di

prestarsi alla copia impressa nella Reale Stamperia la stessa fede che all’originale.
Dat. Cagliari dal R. Palazzo 1 15 Marzo 1839,

G. MONTIGLIO
PES

CARLO ALBERTO

Il Nostro primo Segretario di Stato per gli affari di Sardegna, eseguendo
Pincarico affidatogli di presentarci un piano per la divisione dei terreni di quel
Regno da Noi ordinata coll’Editto del 12 Maggio 1838, Ci ha or rassegnato
un Regolamento, nel quale, distinta la pertinenze dei diversi terreni, se ne
addjtd posciz la particolars destinazione,

Stabilite quindi le norme opportune per consolidare magplormente le
proprietd di quei terreni, che gid sono di privata spettanza, o che per un
benigno riguardo verso i loro possessori, come tali voglionsi considerare, si
ordind la divisione dei terreni Comunali, si per rendergli pili proficui agli
abitanti, che per antivenire le liti, ¢ le gare non di rado originate dalla stessa
comunione, e si fissarono le basi, ¢ le condizioni, colle quali i terreni apparte-
nenti al Regic Demanic potranno dalla generosith Nostra essere conceduti, ed
assegnati ai Comuni, od al particolari per miglior ventaggio dei medesimi, ¢
per maggior incremento dell’agricoltura.

Indicate successivamente le persone, e 1 Corpi morali, a cui conveniva
dare un dritto, od una preferenza nella divisione, ¢ nell’assegnamento dei ter-
reni; prescritto il modo, e la cautela con cui si deve procedere alle relative
operazioni onde garantire i driti di qualunque interessato, e rimuovere ogni
dubbiezza di misura, e di confini, si stabilirono i titoli, le condizioni, e gli
effetti delle ordinate operazioni.

Conservati pertanto gli antichi, ed accordati anche nuovi favori alle chiu-
sure, per quanto conciliar si potevano col rispetto alle proprieth dovuto, ed
aperta pure una strada, onde stabilire dalle proprietd perfette, sebbene non
chiuse, nessun pregivdizio perd recar si volle al vigente sistema di seminerij,
e di pasture, né all’esercizio di quegli altri dritti necessar] alla sussistenza indi-
viduale, conosciuti nel Regno sotto la denominazione di ademprivii.

Mentre alfine si agevolarono ai proprietar] i mezzi, onde munirsi di un
documento autentico, e stabile del loro dominio, ¢ quelli di redimersi dai
canoni inerenti alle concessioni, venmero fatti opportuni provvedimenti, affinché
i terreni non si concentrassero tosto nelle mani di pochi speculatori, o rimanes-
sero di nueovo sbbandonati, ed incoltl, e si pose un argine agli abusi, che dai
proprietarj dei terreni chiusi soglionsi commettere a danuno della pastorizia.

Avendo Noi pertanto ritrovato il suddetto regolamento pienamente con-
forme alle Nostre intenzioni, Ci siamo di buon grado determinati a munirle
della Nostra Sovrana sanzione.

Percid di Nostra certa scienza, e Regia autoritd avuto il parere del Suv-
premo Consiglio del Regno abbiamo ordinato, ed ordiniamo.

ART. UNICO

11 Regolamento per la divisione dei terreni appartenent ai feudi, che
sono, o saranno per riunirsi alla Corona, annesso alla presente Carta Reale, e
di nostro ordine firmato dal Nostro Primo Segretario di Stato per gli affari
di Sardegna, & piesamente da Noi approvato, e percid avrd forza di legge
in futte le sue parti dal giorno della sua pubblicazione.

Mandiamo sl Nostro Vicer®, Luogotenente, e Capitano Generazle, a tutti
i Magistrati, Tribunali, e Giusdicdnti del Regno, ed a chiunque spetti, di osser-
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vare, ¢ far osservare queste Nostre disposizioni unitamente al suddetto rego-
lamento, e il tutto registrarsi, pubblicarsi nelle fome consuete, e alle copie
impresse nella Stamperia Reale in Cagliari, prestarsi la stessa fede, che ailori-
ginale, poiché tale & Nostra mente.

Dat. Torino addi ventisei Febbrajo dell'annc del Signore mille ottocento
trentanove, e del Regno Nostro il Nono.

C. ALBERTO
DI VILLAMARINA
V. Peyretti Presid. V. Musio Regg.
V. Manno Regg. V. Gattinara Cons.
V. Fontana Cons. V. Stara Cons.
V. Massa Saluzze Cons. V. Detati A, F. G.
RAZAN Segr.
REGOLAMENTO

Per lg divisione dei terreni nel Regno di Sardegna

CAPQO PRIMO
dell pertinenza e destinazione dei terreni

ART. 1

I terreni compresi nei limiti dei feudi gix tiuniti, o che saranno per riu-
nirsi afla Corona, appartengono od ai privati, od ai Comuni od al Regio Demanio.

Sotto nome di privati in questa materia si intendono anche i corpi morali,
ed i pubblici Stabilimenti.

Sotto nome di Comuni si intendono pure le popolazioni in massa, come,
sono gh aggregaii di Furriadorgi, Stazzi, ¢ Cussorgie che gid si reggono nelle

proprietd e negli usi alla foggia dei Comuni, sebbene non ancora erette in
Comuniti,

ART. 2

1 terreni el privati sono quelli, di cui la proprieth perfetta, od imperfetta,
appartiene ai medesimi per qualche legittimo titolo.

I terreni soggetti alla servitd, o comunione generale del pascolo, costitui-
scOnO una proprietd imperfetta.

I terreni esenti da siffatta comunione in forza della chiusura, o di qua-
lunque altra disposizione, formanc sotto questo rispetto -.una proprietd perfetta.

ART. 3

Sono considerati come proprietd dei Comuni i terreni, che costituiscono,
o verranno a costituire le cosf dette dotaziopi Comunali, ¢ nei quali i partico-
lari non hanno ancora acquistato alcun dritto di propr}eth 'n.é perfet;a né
imperfetta, ma vi esercitano soltanto un uso regolato dai rispettivi loro bisogni.

ART. 4

Sono considerati Demaniali, vale a dire come proprii del Regio Demanio,
ossia dello Stato, quei terremi, sui quali non competie _alcun dritto di pro;grieté‘g
perfetta_od imperfetta né ai Comuni né ai Particolari, quantunque o gli uni
o gl altri ne traggano qualche utile in forza d'un correspettive, o dei cosi
detti ademprivii o di qualunque altro uso.
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ART. 5

I terreni pervenuti in proprietd e dominio dei privati compresi quelli eziandio
che impropriamente, ¢ per solo benigno riguarde verso { loro possessori, sono
considerati come tali, o siano chiusi o sieno ancora aperti, non cadono in divisione.

ART. 6

Si considerano come terremi di prbprietr‘cx privata anche quelli, che si tro-
vano da qualduno dissodati, e widotti a coltura in conformith delle leggi
del Regno.

ART. 7

Le cosi dette orzaline, od altri simili terreni, consistenti in tratt] coltivi
vicini agli Stazzi, ed alle capanne stabili dei pastori si riputeranno altresi
di proprietd privata per guella estensione soltanto in cui saranno stati fissa-
mente coltivati,

ART. 8

I terreni gid resi a coltura nei distretti delle cussorgie e capanne stabili
verranne pure considerati di proprieta del pastori che li coltivano. Ove que-
sti abblano un legittimo #itolo di ‘concessione, ma soltanto relative all'uso
del pascolo pel proprio bestiame, verranne dal Governo assegnatl i limiti
dei terreni riservati a quest'uso, avuto bensi riguardo alla qualitd, ed al
numero del bestiame suddetto, Ove manchi uno speciale titolo, il quieto e
pacifico uso, ¢ possesso ne terrd luogo, e saranno pure in esso manteputi |
pastori in proporzione perd del necessario, o dell’utile, e det bisogni degli
altri abitanti, o

ART. 9

Sonc pure considerati come proprietd privata i terremi, che circondano
le Torri, giusta 1 disposto dal Pregene del 20 Ottobre 1782, per la estensione
perd soltanto di nove starelli superficiali,

ART. 10

1 terreni apparienenti alle cosi dette Vidazoni ¢ Paberili, ossia, che ad
anni alternativi vengono seminati, o-lasciati ad uso di pascolo comune del
bestiame rude, ove siano, come sogliono essere nella maggior parte dei Vil
laggi del Regno, di proprieta imperfetta dei particolari, continueranno ugual-
mente a riconoscersi come di dominio dei privati proprietari.

ART. 11

I terreni soggetti alla genmerale servitld, ¢ comunione del pascolo, possonc
essere sottrati alla medesima o per mezzo della chiusura a termini dell’Editto
del 6 Ottobre 1820, e dei successivi provvedimenti, ovyvero per mezzo di' una
assoluta e perpetua separazione dellé Vidazzoni, ossieno ferreni riservati pel
seminerio da quelli destinati al pascolo comune. ' :

ART. 12

T poprietari dei terreni aperti e situati in uno stesso distretto di Vidazzomne,
e volendoli chiudere, avranno dritto di farsi cedere i terreni pavimenti aperti,
ed attigui, all’oggetto di riunirli al proprio, e chiuderli in un solo predic unito,
entro lo spazio di un anno computando daila data del Dispaccio che ne avrd
‘aytorizzata la chiusura. Cesserd perd questo dritte ogni qualvolta il proprietario
richiesto della cessione del terreno dichiarerd di voler chiudere lui pure il
proprio terreno, e ne eseguird di fatto il chiudimento entro lanno dal giorno
della richiesta a lui fatta dal vicino. In questo caso potrd egli altresf{ preva-
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lersi del medesime dritto verso il vicino richiedente, ¢ fars
il proprio terrenc per loggetto suddivisato,
dichiari dal suo canto di voler chiudere I
n'eseguisca in effetto la chiusura entro lo stess
della fattagliene richiesta.

Le stesse disposizioni, di cui sovra saranno parimenti applicabili a diversi
proprietari insieme uniti i quali intendano ¢i chiudere i terreni loro propri,
ed attigni con una sola ¢ medesima cinta. In questc caso perd se il proprietario
richiesto della cessione del terreno preferisse di profittar ancora egli della mede-
sima cinta per chiuderlo, aved # dritto di rianirst per tale effetto agli altri
proprietari richiedenti, purché -concorra proporzionalmente nelle relative spese.

ART. 13

I dritto accordato dal¥'articolo precedente mnon si potrd esercitare che nel
concorse delle seguenti condizioni:

Primo: Mediante permuta di altrettanto terreno situato nello stesso distretto di
Vidazzone, ed unito che equivalga a quello ceduto, con un quinte di pid
ovvero mediante pagamenio del giusto valore del terreno ceduto, con un quinto
parimenti di pil, ed elezione del cedente.

2° Quando il terreno, di cui si chiede la cessione, non sark magglore
di dieci starelli.

3.° Se il terreno, alla cessione del quale si vuole obbligare il vicino pro-
prietario, non sard gid pervenuto al medesimo in forza di permuta operata
da altri, che siansi prevalsi dello stesso dritio.

ART. 14

La formazione di una Vidazzone fissa e continua, indicata nell’articolo
11, del presente regolamento, avrd luogo allorché la condizione degli abitant,
e lo stato di terreni, delPagricoltura e della pastorizia, pottanno permetterne
Peseguimento.

In questo caso i Consigli Comunali potranno segregare un iratto di terreno
fisso, ed esclusivamente riservato all'agricoltura, il quale non debba andar
pid soggetto all'alternativa del paberili, ossia del pascolo, destinando in vece
per questo un Juogo parimenti fisso, e separato.

H distretto assegnate in tal modo all’agricoltura godrd, sempre, ed in
qualunque stato di coltivazione, di tutti ' privilegi accordati alle Vidazzoni, e
non vi potr mal percid penetrare aleun bestiame sotto le pene prescritte dalle
leggi del Regno, eccettuato soltaato il bestiame domite, in quale potrd intro-
dursi entro i confini delle proprietd di ciasecun privato, ma sotio speciale custo-
dia, ¢ malleveria di clascuno di essi pei danni, che potesse arrecare ai vicini.

I terreni posseduti in questa nuova specie di Vidazzone costituiranno una
propriety perfefta.

i cedere da questo
sempreché o stesso vicino non
pure il proprio terreno e non
o spazio di un anno dal gioro

ART .15

I terreni di proprietd dei Comuni o gid ridotti, o che possono ridursi a
coltura, eccettuati i prati fissi di cui in appresso, saranno ripartiti fra le per-
sone indicate, e nel modo stabilito nel preseate regolamento.

ART. 16

1 terreni sopravanzati dopo la ripartizione ¢i cui sovra costituiranno una
proprietd del Comune, i quale ne disporrd nel meodo pilt conveniente, che il
Governo stimerd di permettere, o di ordinare.

ART. 17

Si conserveranno per ora indivisi 1 prati Comupaﬁ destinati fissamente
o che potranne destinarsi al pascolo del bestiame domito.
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. A ftenore perd delle circostanze, potranno anche i Consigli proporne la
ripartizione, ove credano, che non sia per risultarne alcun inconveniente, e
che possa ognuno pascolare comodamente nel suo il proprio bestiame do-

taito, riserbandosi il Governo di prenderne in considerazione i relativi progetti
previe le opportune cognizioni.

ART. 18

1 terreni demaniali coltivabili rimatranno a disposizione del Governo, il
qual.e si tiserva di assegnarne quella quantith che crederd del caso od in proprietd,
od in dominio utile, tanto al Comuni, quanto ai particolari, secondo i rispetfivi
biscgni, e colle regole che saranno infra stabilite,

1 terreni sopravanzati dopo i fatti assegnamenti saranno amministrati dal
Regio Demanio a tenore delle istruzioni, che a tale uopo verranno date.

ART. 19

Le selve, 1 boschi, e le miniere, 1 laghi, gli stagni e le paludi sono di loro
natura demaniali. Saranno perd conservati nelle selve e nei boschi a favore dei
Comuni utenti gli ademprivi di cui i medesimi vi hanno finora goduto.

Qualora il Governo facesse concessioni speciali di miniere onde scavarle,
o di laghi stagni e paludi per prosciugarli, e rendergli atti alla coltura, prescrivera
pure le cautele e le condizioni opportune da osservarsi.

ART. 20

Ove Yestensione dei boschi e delle selve sopravanzi ai bisogni, ed agli usi
degli stessi Comuni, ne verranno dal Governo assegnati i limiti in cui continue-
ranno ad esercitarvi i soliti ademprivi.

ART. 21

Digportd il Governo dei boschi ¢ delle selve rimanenti 2 favore di altri Co-
muni, che ne manchine, non esclusa ove convenga la particolare concessione
di tratti boschivi a chi si obbligherd di osservare nel governo, e nei tagli perio-
dici delle piante, le leggi, ed i regolamenti, che si prescriveranno.

ART. 22

I Comuni privi di boschi, e selve, ed aventi d’altronde estesa superficie di
terrend, onde formarne, dovranno a cid destinare quel tratto di terreno, che si
ravviserd adatio, e sufficiente ail’uope.

Dovra quesio essere piantafo a bosco entro il termine, che sark stabilito
nella concessione, e godrk di tutti 1 privilegi e favori dalle leggi del Regno accor-
dati alle vidazzoni, e non si poird percid introdurre alcun genere di bestiame,
sotto le stessé pene, finché lo stato della vegetazione nol permetta.

ART. 23

Una giusta e sufficiente, assegnazione a favore dei Comuni avrid pure Iuogo
neghi altei territori Demaniali, in cui quelli avranno sinora goduto dei soliti
ademprivii. )

Dei terreni sopravvanzati il Governo si riserva di disporre, od a favore degli
altri Comuni che ne abbisognano, od in altro modo che crederd pitt vantaggioso,

ART. 24

La conservazione, e Puso dei boschi e delle selve, come pure l'uso degli
altri ademprivii verranno regolati con apposite discipline, osservate intanto le
leggi in vigore. -
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CAPO SECONDO

Delle persone da contemplarsi nella divisione
dei terreni comunali, e nelle assegnazioni
" dei terreni Demaniali

ART. 25

Trattandosi della divisione dei terreni comunali, non potranno avervi dritto
se non gli abitanti ed i possidenti negli stessi Comuni. Ove, dopo faitens la
ripartizione fra gli individui suddetti, rimangono terreni sopravvanzati, se ne
disporrd anche a favore di altri, ¢ nel modo stabiliio dall’articolo 16 del
presente  Regolamento.

ART. 26

Nei luoghi, in cul i terreni Comunali posti in divisione sieno scarsi pro
porzionalmente alle popolazioni gli abitanti i quali non posseggono ancora

terreni in concorso di quegh che gid ne posseggono, avranno la preferenza
nella divisione,

La‘ stessa preferenza avrd pur luogo a favore di quelli, che ne posseggono
una minor quantitd, in concorso di quelli, che ne possegono una maggiore.

ART, 27

Alle assegnazioni dei terreni demaniali verranno ammesse tuite le persone,
i corpi morali, ed i pubblici stabilimenti capaci di acquistare a titolo di do-
minio, previo perd per le Universitd, i Collegj, ¢ le Corporazioni contemplate
nefl’art. 316. delle leggi del Regno, uno speciale Sovrano permesso.

ART. 28

Qualora vi sieno del Comuni privi di prato fisso pel bestiame domito, il
Governo si riserva di loro assegnare uno suilficiente nei terreni demaniali con
quelle condizioni, ¢ benigni riguardi, che si ravviseranno coavenienti,

ART. 20

Trovandosi in concorso privati, Corpi morali, e pubblici stabilimenti, per
Passegnamento degli stessi beni demaniali, 1 privati saranno preferiti ai corpi
morali, ed ai pubblici stabilimenti; e gli Orfanotrofi, e gli Ospedali locali a tutti
ghi altri stabilimenti,

ART. 30

I militari in ritiro, ed i soldati congedati, i quali si trovino stabiliti, o vogliano
stabilirsi in qualche Comune, verrannc comsiderati come alirettanti naturall del
paese riguardo all’essegnazione dei beni demaniali.

ART, 31

1 mont granatici potranno essere contemplati nell’assegnazione dei beni
demaniali per sorrogazione alle solite roadie.
ART, 32

Le scuole normali, che non sieno. gid dotate con terreni dei Comuni potranno
pure ricevere conveniente dotazione in terreni demaniali, dei quali i Comune
disporrd come crederad pil conveniente a vantaggio delle stesse scuole, ed in
isgravio defla dirama per esse stabilita,

ART. 33

Semprecché i terreni demaniali disponibili sieno in guantita eccedente il nu-
mero dei coltivatori, ed i bisogni della popolazione, nel cui distretto si trovano
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situati, non si fard pitt distinzione fra naturali, ¢ non naturali, fra nazionali ed
esteri; ma verranno ammessi a parteciparne tutti quelli, che vogliono stabilirvi
dimora oppure che dal Governo si riconoscano come aventi mezzi da coltivarli.

CAPO TERZO

Del modo di procedere alla chivsura, separazione,
divisione, ed assegnazione dei ferreni.

ART. 34

I permessi di chiudere 1 terreni continueranno ad essere spediti dagl’Intendenti
Provinciali nella forma consueta; ¢ seéondo il prescritto dall’Editto 6 Ottobre
1820, e dalla Carta Reale del 7 Maggio 1830.

ART. 35

Coloro che vorranno prevalersi della facolt accordata dagli articoli 12. e 13,
del presenie Regolamento mel presentare la loro domanda all’Intendente Pro-
vinciale g tenore dellarticole 1. della suddetta Carta Reale, dovranno pure
specificare esattamente la situazione, l'estensione, ¢ i limiti del terreno, di cui
chiedono la cessione come pure il nome, cognome, e domicilio del proprietario
a cui appartiene. -

ART. 36

L’Intendente della Provincia, oltze aglincumbenti prescritti dalla precitata
Carta Reale, fard del pari nottificave la suddetta domanda al proprietaric del ter-
reno, affinché, dentro il termine di giorni venti, deliberi se intenda cederlo, ovvero
chinderlo egli pure.

ART, 37

Tanto nel caso, in cui non segua alcuna opposizione, quanto in quello, in cul
nascessero contestazioni tra i richiedenti, ed il vicino richiesto della cessione del
suo terreno, I'Intendente Provinciale nel provvedere per la concessione, o non,
della chiusura si attersd alle norme stabilite nella summentovata Carta Reale.

ART. 38

Qualunque controversie, o questione circa la regolarith di chiusura, dovra
proporsi entro il termine d'un anno computando dal df della pubblicazione del
presente quanfo ai terreni a tal epoca gid chiusi, e dal giorno della compitane
chiusura quanto a quegli, che si chiudessero in appresso. .

Trascorso if termine suddetto sard perenta ogni azione per latterramento,
o la retrizione della fatta chiusura, sabvi soltanto 1 dritti di propriety, o di
servitlt nel modo Infra stabilito, :

ART. 39

Se prima della scadenza del termine, di cui nell’articolo precedente, verrd
fatta gqualche opposizione e risulterd la medesima fondata, i1 Giudice Tribu-
nale, ¢ Magistrato, a cui spetta, oltre al risarcimento dei danni arrecati, potrd
ordinare latterramento, o la restrizione della chivsura 'in modo, che zresti
lihero come prima allopponente Vesercizio dei propri dritti, ovvero prescri-
vere, che si dia a questo il conveniente passaggic per Pesercizio suddetto, op-
pure provvedere in quell’altro modo che sard pit conforme' a ragione e giustizia..

ART. 40
Se dopo trascorso il termine stabilito dall'art. 38, si proporranno, e giustiﬁg:he-
ranno dritti di proprietd o di servitl, riservati dallo stesso art: chi avrd chiuso
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non. sard pilt tenuto ad atterrare, o restringere la faita chiusura, ma sard solo
obbligato a concedere al proprietario, od allavente dritto’ di servitd, il conve-
niente passaggio per Vesercizio dei loro dritti in guel modo, ed in quella parte
del proprio predio, in cui sia per tornargli meno incomodo, ¢ di minor danno,

In questo caso i} proprietaric del ferreno entrostante avrd pure la facolth
di chiuderlo. ‘

ART, 41

La separazione dun distretto fissamente destinato all’agricoltura indicata
negli articoli 11. e 14. del presente Regolamento non potrd aver luogo senza
la proposizione del Consiglic Comunale radunato in Giunta doppia, coll'inter-
vento del Censore, e del Giusdicente locale a termini delle leggi, e senza una
speciale Viceregia autorizzazione preceduta dal parere dell’Intendente Provin-
ciale, e da tutte quelle informazioni, che il Regio rappresentante stimasse
opportuno di assumere, Tali operazioni sl eseguiranno sempre sotto la sorve-
glianza del Governo.

ART. 42

Le stesse norme stabilite nell’art. precedente st osservetanno pure per la
divisione dei tetreni Comunali. Tale divisione perd dovra proporsi per quella
quantits ed estensione di terreni Comunali che sard proporzionata al numero
dei condividendi, assegnando a ciascuno una porzione tale che possa essere
dal medesimo coltivata, locché tutto verrhd determinato sulla proposta d.egli
stessi Congigli. Non si porranmo quindi, in divisione estensioni eccedenti jl
hisogno, e la possibilita di coltivarli. :

ART. 43

Nelle popolazioni che si reggono a foggia di Comuni, e di cui si fa men-
zione nellart. primo del presente Regolamento, i progetti, ¢ le proposizioni
relative alla separazione e divisione dei terreni, saranno formati da un Con-
siglio provvisorio, da crearsi dal Vigere fra i Capi di famiglia, osservate le
norme presctitte pei Conmsigli Cotnunali dalPEditto del 24 Settembre 1771

Tali progetti verranno quindi sottoposti alla speciale autorizzazione Vice-
regia, di eui nel precedente art, 41.

ART. 44

Qualora la proposizione dei Consigli Comunitativi per la divisione dei
terreni proprii del Comune non avésse luogo sollecitamente, le persone, che vi
hanno drittc a termini dell’articolo 25, del presente regolamento,  potrannc
provocarne Pesecuzione presso il Regio Rappresentante, dal quale si faranno
¢li opportuni provvedimenti, affinché ove tosto non possa aver luogo una
divisione generale, venga almeno rilasciata a ciascuno dei richiedentl quella
porzione, che gli potrd spettare.

ART. 45

I terreni demaniali divisibili a tenore delle regole stabilite verranno ove
gid non lo stano, separati da quelli di proprietd dei particolari e dei Comuni,
in contraddittorio del Regio Demanic, dei Consigli Comunitativi, e degli
aventi interesse, mediante atto di ricognizione, in cul se ne fisseranno esatta-
mente i confini, .

Si separeranno anche quelli fra i demaniali che si lasciassero agli stessi
Comuni, oppure che ad altsi venissero nuovamente assegnati per usc degli
ademprivi. . : o ' i

- ART. 46 o ) ] .
"~ 'Di mano-in manc che verrd riconosciuta e determinata la estensione terri-
“toriale suscettiva di coltivazione, di eui possa lberamente disporre il - Regio
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Demanio, I'Intendente Generale delle Nostee Finanze nel Regno avrd cura di
notificare al pubblico con un suo Manifesto la quantita, la quality, la situs-
zione, ¢ denominazione di tali terreni, con iutle quelle altre indicazioni che
meglio varranno a far conoscere il gemere di coltivazione, e di prodotto, di cui
saranno suscettivi.

ART. 47

Le domande per ottenere assegnamento di tferreni demaniali in proprieta
od in dominio utile, saranno indirizzate all’Intendente Genersle del Regno, il
quale vi provvederk conforme a quanto & stabilito nel presente regolamento.

ART. 48

I terreni demaniali suscettivi di coltivazione che dal Governo verranno
assegnati alli richiedenti, saranpo. divisi in diversi lotti proporzionati alla esten-
sione dei terreni divisibili, al numero dei concorrenti, ed ai mezzi che clascuno
avrd di coltivarli.

L'estensione dei lotti nei terreni imboschiti, e montuosi, potrd essete mag-
giore che nei terreni a maggese ed in pianura.

ART. 49

Nelle operazioni tutte relative alle separazioni, limitazioni, divisioni e conces
sione dei terreni del Regno, si procedera da periti 4 tal'uopo destinati in con-
tradittorio di tutti gPinteressati; e si adotterd per misura generale lo Starello
Cagliaritano, e queste fissamente ragguaghato ad are quaranta, equivalenti a
quattromila metri quadrati,

Le spese relativa a quesie operazioni saranno sempre sopporiate propoz-
zionatamente da tutti glinteressati suddetti, salvo un patto contrario.

ART, 50

Le questioni, che in occasione, della separazione, divisione, ed assegna-
menti di ferreni, potessero eccitarsi relativamente alla regolaritd, ed al modo
delle stesse operazioni, saranno risolte in via sommaria, ed economica dagl’fan-
tendenti Provinciali, salvo solo il ricorso al Vicerd, qualora le parti si credessero
pregiudicate dai provvedimenti ‘dei medesimi. Le controversie perd  relative
alla proprietd, od altri dritti del terzo, saranno tiserbate al Tribunale compe-
tente a termini delle leggi de! Regno.

ART. 51

Le operazioni relative alla separazione, devisione, limitazioni ed assegna-
menti dei terreni, verrano eseguite dai periti a cid destinati dal Governo, e
conformemente alle instruzioni, che loro verranno date.

CAPO QUARTO

Dei Titoli, ¢ Corrispeitivi, ¢ delle condizioni
ed effetti della separazione, divisione ed
assegnazione dei terreni.

ART. 52

I particolari diventati proprietarj assoluti in forza della separazione dei
loro terreni, operatasi a tenore degli articoli 14. e 41, od in forza della Divi-
sione eseguita a termini degli articoli 15, e 42 del presente Regolamento,
saranno muniti del titolo legittimo della proprietd loro.

A tal'effetto verrd loro spedita gratuitamente una dichiarazione autentica
dal Consiglio Comunale radunato in Giunta doppia, e visata dall’Intendente
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Provinciale, per mezzo della quale dovrd risultare della seguita separazione, e
divisione, della quantith, denominazions, e situazione del terreno ai medesimi
agsegnato,

Questa dichiarazione dovrd essere insinuata a diligenza delle parti, ed
avrd percid la stessa forza di un pubblico instromento.

ART. 53

I Comuni possessori di fondi propri, o prati fissi, a tenore di quanto &
stabilito negli articoli 16. e 17. di questc Regolamento, dovranno procedere
al misuramento, ed alla fissazione dei limiti, in contradittorio di tutt gli in-
teressati per mezzo dei periti a cid destinati.

Questatto di misuramento e ricognizione dei limit, da visarsi patimenti
dall’Intendente della Provincia dovrh essere insinuato, ed in questo easo avrd
anch’esso la forza di un atto pubblico.

ART. 54

I particolari possessori di terreni aperti, o chiusi, e non aventi tuttora un
documento pubblico, ed autentico della loro proprjetd, avranno cura di mu-
nirst di un titolo, o di un dispaccio di concessione da insinuarsi a loro diligenza,
affine di evitare i gravi pregiudizi, a cui potrebbero andare soggetti, per la
mancanza, o per lo smarrimento della prova del lore dominio, indispensabile,
onde garantire i privati interessi. In difetto di titolo, potrd bastare alli posses-
sori di terreni di cui negli articoli 6. 7. 8 e 10. del presente Regolamento, la
dichiarazione del Comnsiglic Comunale radumate in Glunta doppia, e visata
dall’Intendente Provinciale dalla quale risulti, che i tferreni da loro possleduti
trovansi gid riportati e descritti, come vera proprietd, nei Catasti e Consegna-
menti Comumnali. R

In mancanza eziandio di tale dichiarazione, potrd pure supplire una giu-
rata sommaria informazione assunta davanti Vautoritd giudizisria competente
per mezzo di dieci testimonj probi colla quale si stabilisca a favore del pos-
sessore il suo quieto e pacifico possesso. Queste dichiarazioni, per maggiore
garanzia, dovranno pure insinuarsi a- diligenza delle partl, ed avranno forza
di aito pubblico

In questo caso, ed in guelli contemplati negli articoli precedenti 52, e 33,
5i intenderanno sempre salvi i dritti dei terzi.

ART, 53

1 terreni Demaniali, di cui & menzione allarticolo 18. del presente Re-
golamento, potranno essere concessi alli richiedenti o a titolo di vendita, o
a titolo di enfiteusi perpetua, Tali concessioni potranno farsi anche a privato
pattito, senza solenmith d'incanti, e secondo le istruziomi, che verranno date
ail’Intendenza Generale del Regno.

ART. 56

L'atto di vendita, o di concessione enfiteutica, qualunque sia Pestensione,
ed il valore del terreno, dovra sempre insinuarsi, e non potrd consegnarsi alle
parti se non dopo che ne sard seguita linsinuazione nelle rispettive tappe,
in cul trovansi i beni situati. Per la spedizione degli atti suddetti, e di qu§111,
di cuj negli artt. 52, 53, e 534. si esigeranno dritti fissati nell’annessa Tariffa.

ART. 57

11 Canone enfiteutico da corrispondersi annualmente alle Regle Finanze
dal Concessionario dovra essere proporzionaio alla qualith, e bontd del terreno,
ma in nessun caso potrd essere minore di soldi due e mezzo moneta del Regno,
ossia di centesimi ventiquattro, moneta di Piemonte per ogni starello Caglia-
ritano superficiario. Potrd questo canone redimersi mediante pagamento del
Capitale, che gli corrisponda 2l ragguaglio del cento per cinque.
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ART. 58

Tutti 'gli'atti di vendita, ¢ di concessione enfiteutica, ed anche di assegna-
menti fatti ai Comuni di beni demaniali, verranno spediti dall’Intendente Ge-

nerale Patrimoniale, e verranno sempre  sottoposti per mezzo del Vicerd
alla Sovrana approvazione. ' :

ART, 59

Quslora alla domanda, per conseguire assegnamenti di terreni demaniali,
fosscj, contemporaneamente unita quella di chiuderli, potrd Funa e Valtra cone
cessione essere compresa nello stesso atto, previi bensi, riguardo al Permesso
di chiuderli, gl'incombenti prescritti dalle vigenti leggi.

ART. 60

Le concessioni di terreni gerbidi da dissodarsi saranno esenti dal paga-
mento del canone per anni cinque computandi dalla data delle medesime.
Qualora nel corso di detti cingue anni, oltre al dissodamento dei terreni vi si
costritissero eziandic fabbriche rustiche a vantaggio dell’agricoltura, Desenxio-
ne suddeita sard progressiva per altri cingue anni. ‘

ART. 61

IL Canone stabilito nel dispaccio di concessione vertd ridotto d'un quinto,
tostoché il proprietaric fard constare presso I'Intendente dellz Provincia d’averlo
chiuso debitamente a termini deile leggi.

ART, 62

Coloro, che a termini del presente Regolamento avranno partecipato o alla
divisione dei beni comunali, all'assegnazione di quelli demaniali, saranno
tenutt a dissodarli, ed a coltivarli entro Io spazio di cinque anni dal giorno
della divisione, o dell’assegnamento, sotto pena -della decadenza tanto dalla
concessione quanto dall'esenzione di pagamento del canone.

ART. 63

Sard parimenti vietato, sotto la stessa pena di cui nelf'art. precedente,
di vedere, o cedere i medesimi terreni in pagamento pel corso di dieci annmi
computandi dal giorno suddefto, eccettuato il caso di assegnamento degli stessi
beni in dote, o di cessione dei medesimi in pagamento di quella, a favore dei
congiunti del concessionario, -

ART. 64

Le alienazioni dei terreni demaniali, che avrasno luogo dopo trascorsi li
digei anni fissati, o nei casi contemplati nell’articolo precedente, andranno sog-
gette ad un laudemio a favore delle nostre Finanze in ragione del due per cento
per i terreni aperti, e dell'uno per cento pel terremi chiusi.

ART. 65

I proprietari di terreni chiusi dovtanno strettamente uniformarsi al dispo-
sto dell'art. 3. della carta Reale del 7 Gennazjo 1831, relativamente al pascolo
del loro bestiame, e conseguentetnente sempre ché non abbisno coltivati o
seminati gli anzidett] terreni chiusi dovranno pascolare in essi il proprio bestia-
me, in proporzione del pascolo che possono formirgli, né potranno p;ofu:tar:a
deile pubbliche pasture, se non quando esse manchino nei propri terreni chiusi,
e non coltivati. I contravventori a queste disposizioni andranno soggetil alla
tentura, e macchizia del loro bestiame nel pascolo pubblico, come se' fosse
colto in luoghi vietati. o :
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I Giusdicenti locali sono specialmente incaticati di vegliare all'osservanza
di quest’articolo.

ART. 66

Tutti indistintamente i terreni, qualungue, siane i1 possessore, e luso,
sono soggetti alle contribuzioni si Reall, che Comunali, proporzionatamente
alla lore quality, ¢ quantita.

Dalla Regia Segreteria di Stato per gli affari di Sardegna addi 26 Febbrajo 1839,
Dordine di S. M.
Il Primo Segretario di Siafo
per gli affari di Sardegna
DI VILLAMARINA



Renato PintUs -

I PRIMI CENTO ANNI
DI DOMINAZIONE ARAGONESE NELLTSOLA

Fin da quando stavamo lavorando alla nostra monografia
sui personaggi che, a vario titolo, governarono la Sardegna dal
periodo dell’occupazione aragonese dell’Tsola al Regno di Carlo
Alberto di Savoia ('), ci proponemmo di "riprendere” 1'argo-
mento per ampliarlo, sia per quanto concerne le biografie dei
vari personaggi che per una pit estesa trattazione dei fatti
e dei periodi storici in genere.

Ferma restando la insostituibilitd del primo lavoro, rico-
conosciuta del resto da molti studiosi e benevoli recensor,

intendiamo ora soffermarci — nella maniera ribadita e nei
Hmiti determinati dalle fonti esistenti o comunque acquisi-
bili — sui primi cento anni di dominazione aragonese della
Isola. ' '

La dominazione aragone dell’isola inizid nel 1323, regnante
GIACOMO 1I, che moti nel 1327. Questo sovrano, detto I
Giusto”, passd alla conquista della Sardegna dopo essersi impos-
sessato della Corsica. Nella nostra isola predominavano allora,
come & noto, i pisani, i quali, malgrado le sollecitazioni del Papa,
non indendevano cederla. Giacomo II, che si era assicurato il con-
senso dei Giudici di Arborea, dei principali feudatari e dei geno-
vesi Doria e Malaspina,invid una flotta agli ordini dell’infante
Don Alfonso, che eta succeduto quale erede al trono a Don Gia-
como, che aveva optato per la vita religiosa.

(0 R, Pmrus: « Sovrani e viceré di Sardegna e Governatori di Sassari,
dal’occupazione ‘aragonese 'dell’isola a Carlo Alberto di Saveie», Poddighe,
Sagsari, 1978.
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Occotre, a questo punto, soffermarsi pit a Jungo sul

perzodo storico, per meglio comprendere sia i fatti che i per-

sonaggi, che tanta parte dovevano assumere per la storia della
nostra isola. _

Il tramonto dei giudicati ed il primo periodo della domi-
nazione aragonese in Sardegna sono vicissitudini storiche tut-
t’altro che note e di precisa collocazione cronologica. Sulle
molte vicende di quel periodo (fino all’ascesa al trono di Ferdi-
nando II « I1 cattolico » {1479), sotto il cui regho venne com-
pletata Poccupazione, vi sono ancora oggi non poche ombre.
Com’e noto la Sardegna, fin da allora oggetto di baratto, venne
ceduta da Papa Bonifacio VIII al re d’Aragona Jacopo II con
un patto (1295) che prevedcva in cambio, 1a cessione di ogni
pretesa da parte degli aragonesi nei confronti della S1c111a sotto
la « protezione » della della Chiesa romana.

Petfezionato I’accordo nel 1297 col nuovo sovrano ara-
gonese Giacomo II, la Sardegna venne in effetti occupata parzial-
mente ‘soltanto 25 anni dopo, nel 1323, grazie all’atuto pre-
stato dal giudice di- Arborea Ugone III, il -quale aveva. aiutato
gli spagnoli per combattere e scacciare i pisani dall’isola.

T pisani furono sconfitti- e -costretti a firmare un trattato
di pace, in forza del quale cedevano lisola tenendo per loro,
a titolo di-feudo di Aragona, la fortezza di Cagliari e le ville
di Stampace e Villamar (1324). Dopo un anno, perd, la popo-
lazione si ribelld e li caccid definitivamente dall’isola.

La cittd di Sassari, che godeva-di grande libertd ed auto-
nomia amministrativa, era, nel 1323, governata dal partito ghi-
bellino; percid i guelfi erano — come si direbbe oggi — alla
opposizione. Ed a capo dell’opposizione era in quel periodo
Guantino Catoni, petrsonaggio ancora oggi molto- discusso per
la inclinazione - al compromesso, anche se tale atteggiamento
mirava -soprattutto a difendere la -liberta dei sassaresi. Pur
non opponendosi ai genovesi, sotto la cui “protezione” veniva
allora governata la cittd, Guantino Catoni pensd -che l’unico
modo per garantire la conservazione dei diritti e della libertd
dei cittadini fosse quello di offrire preventivamente alleanza
al “pifs forte’” sovrano aragonese, che si apprestava a sbarcare
in Sardegna.
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E fece leva proptio su questo sentimento di libertd per
sollevare il popolo contro i genovesi, che vennero infatti cac-
clati da Sassari nel mese di aprile del 1323. Assunto in nome
del popolo il governo della cittd, Catoni perord e vinse la
causa davanti al consiglio maggiore, inviando subito dopo un
suo ambasciatore — il medico Michele Pera — al sovrano
d’Aragona. :

Il cotpo di spedizmne aragonese, forte di centinaia di
navi e migliaia di uomini, sharcd nei pressi di Carloforte dove
il giudice di Arborea e Guantino Catoni resero atto di “devo-
zion” al figlio del sovrano don Alfonso, che guidava la spedi-
zione. Gli arborensi e le truppe sassatesi collaborarono subito
con le truppe aragonesi nel cingere d’assedio le citta di Igle-
sias ¢ Cagliari, fino ad allora roccaforti pisane.

Ai sassaresi naturalmente furono fatte in cambio tante
promesse: privilegi, esenzioni di tasse, annessioni di feudi e
territori., In effetti, pero, le promesse rimasero quasi tutte
sulla carta, cosi che, come riferisce il Costa (), « nel cuore
del Catoni comincid subito a scemare la temerexza pel nuovo
governo, perché vedeva che i signori spagnoli avevano molto
promesso e poco mantenuto. Il fatto & che, o non credendosi
abbastanza vemunerato dei servigi prestati al ré d’Aragona, o
prevalendo in lui le prime amicizie genovesi, si ‘vicomeilid
col partito ligure che era a Sassari ¢ che aveva a capi Aitono
e Vinciguerra Doria, tird dalla sua parte i Pala, una delle
pids potenti famiglie, e soffid sulle masse. I genovesi dal loro
canto, anelando sempre dlla ricuperazione di Sassari, fomen-
tavano i turbamenti popolari e incitarono i cittadini alla vi-
volta. T cittadini non volevano che una spinta: fecero una ri-
volta e rrucidarono e scacciarono guanti aragomesi cadevano
sotto le lovo mani, compreso il governatore della citts, Rai-
mondo di Semanato, che fu massacrato insieme agli altvi ».

Furono giorni drammatici, durante i quali si verificd il
famoso esodo forzato dei sassaresi dalla cittd, che fu popolata
di aragonesi e catalani. Giacomo IT revocd il provvedimento

{*) Costa B.: «Sassari», Vol. | pag. 145, Sassari 1959,
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dopo un anno e i sassaresi poterono rientrare nellg loro citta
e riprendere i loro beni, mentre Guantino Catoni, costretto
a- rifugiarsi presso la corte di Arborea, non ebbe mai pil la
possibilita di rientrare a Sassari,

_ Nonostante questa esperienza negativa, la storia dei sas-
saresi & costellata da una serie di ribellioni popolari che testi-
inoniano un antico e profondo amore per le libertd civili.

I VICERE’ che ricopritono la carica durante il Regno
di Giacomo II furono, nell’ordine, Filippo di Saluzzo, nel
1324; Berengario Carroz, nello stesso anno (°); Francesco
Carroz pel 1325 (%); Filippo Boyl, nel 1326 (*); Bernardo
Boxados, nello stesso 1325.

I GOVERNATORI DI SASSARI E LOGUDORO futono,
sempre nello stesso periodo, Guglielmo Moliner, nel 1324, il
primo funzionario di questo rango nominato dagli aragonesi (*);
Tommaso Gacosta, Raimondo Sanmenato e Raimondo di Mon-
tpavone, nel 1324; Pietro Gilberto, nel 1326; ancora lo stesso
Montpavone, nel 1327 (). :

A quest’ultimo Governatore si deve I'iniziativa della co-
struzione del castello di Sassari, iniziata nel 1327. Secondo le
intenzioni del Montpavone, il castello doveva servire a “sven-
tare” ulteriori tentativi di rivolta da parte dei sassaresi; 1 quali,
come abbiamo visto, due anni prima avevano, nel cotso della
riferita rivolta, ”trucidato” persino il governatore (il Sanmenato).

() Questo vicer§ viene menzionato dal ManNo nel suo «Storia di Sarde-
gna », Torino, 1852/57, ¢ del Fara F. in « Chorographia Sardiniue - De Rebus
Sardois », Torino 1835.

(*) Citato dal PrLrrro lewazio, il quale inizia con queste la serie delle bio-
grafie dei governatori gemerali dell'isola di Sardegna e Corsica {« Memorie
tratte dal Regio Archivio di Cagliari riguardanti i governatori e luvgotenenti
generali dell’isola di Sardegna dai tempo della dominazione aragonese fino al 1610 »).

(") I «governatore generale» don Francesco Carroz durd in carica soltanto
un anno perché —— come informa il Pillito — pare «che egli avesse avuto
parte nella guerra civife accesosi nel defio anmo 1325 dentro il castello di
Bonaria tra il summenziongto Carroz, ed il capitano dell’esercito D. Raimondo
di Peralta; fatto per cui il sovrano, chiamati @ se enirambi | contendenti, Ii
gimletteva dalla loro carica, commeitendo il governo dell'isola « D. Filippo

oy ».

(*) Costa E. op. cit. pag. 143.

(") Citati soltando dall’Anc)us V. « Cronografia del Logudoro dal 1294
al 1841 », Torino, 1842 .
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Secondo il Fara (*), questo castello venne completato nel
1343 e successivamente pil volte restaurato, specialmente quando
divenne sede del Tribunale dell'Tnquisizione. Ricordiamo, comun-
que, che il Costa (') accenna ad una asserzione dell’Angius (™),
secondo il quale nella stessa area dove sorse il castello arago-
nese giid ne esisteva un altro pit antico. Lo scrittore sassarese
precisa, in ogni modo, che l'unica prova che dia una certa
credibilitd all’asserita esistenza di un precedente castello, con-
siste nel fatto che re Enzo di Sardegna, figlio di Federico 11 ¢
marito di Adelasia di Torres, fa menzione nel suo testamento
del lascito di un “castrum Sassari” ai nipoti (1272).

Aldo Cesaraccio ("), riferendosi al Fara, ci informa di
« una porta segreta che portava fuori dalla citts, in quello
che a lungo abbiamo chiamato il Fosso della Noce. S5i sa anche
di una galleria segreta che attraverserebbe la base inferiore della
attuale piazza. Nel cortile dell’attuale caserma {(sorta sull’area
dove appunto esisteva il castello) dovrebbero trovarsi i cingue
stemmi che si trovavano sul paramento murario del castello e
che il Costa riprodusse nei suoi disegni: la torre come stemma
di Sassari, i Pali di Aragona, il Pavone (insegna del governa-
tore Montepavone), il Cervo (arma del vicerg Cervellon), lo
Scudo con fascia (arma del primo cittadino). Fu un illustre sas-
sarese, il conte Alessandro di Sant’Elia, colonnello dell’ esercito,
a far trasferire questi stemmi nella caserma a rvicordo dell’an-
tico maniero » (7).

(%) Fara F., op. cit,
"{°) Costa E. op. cit.
) Ancrus V., op. cit.

{*Y CesaraccIo A.: « Un secolo di eversioni per cambiare i connotati d:
Sassari» in «La Nuova Sardegna» del 4 febbraio 1978

(*) Cesaraccio A., articolo cit.
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.. Durante il Regno di ALFONSO IV espletarono la carica
di VICERE’ Guglielmo di Cervellon, nel 1328; Bernardo di
Boxados, nel 1329, Raimondo di Cardona, nello stesso anno;
Raimondo di Montpavone (che abbiamo visto ricoprire in pre-
cedenza la carica di governatore di Sassari) e Raimondo di Ri-
bellas (), nel 1336. Raimondo di Montpavone rimase, ciog,
governatore di Sassari fino alla nomina a vicer®, avvenuta nel
1336, ultimo anno di Regno di Alfonso IV (1327 -1336) (7).

11 viceré Guglielmo di Cervellon venne designato alla carica
da Alfonso IV con fra gli altri 'incarico di assolvere ad un com-
pito preciso. Dice, infatti, Ignazio Pillito (¥} che questo vicere
doveva provvedere a “sradicare” dall’sola la “inveterata abitu-
dine” che avevano molti debitori di rifugiarsi nella cittd di
Tglesias per sfuggire al dovere di pagare. Iglesias era, insomma,
una specie di « zona franca », non solo per i debitori ma anche
per tutti coloro che commettevano reati piti gravi.

Il compito di Cervellon falli, tanto che lo stesso monarca
decise poi, anche in considerazione che la “inveterata” consue-
tudine risaliva all’epoca della fondazione del nucleo abitato, di
accogliere Vistanza del municipio (il quale chiedeva insistente-
mente di lasciare le cose cosi come stavano) dove si diceva che
Vusanza serviva « siccome mezzo per poterla pisr facilmente
popolare ».

Bernardo di Boxados, che come abbiamo visto ricopriva la
carica anche nel 1326, ritornd al potere nel 1329 per essere
sostituito, nello stesso anno, da Raimondo di Cardona.

{®} Raimondo di Montpavone non si ritrova nell’elenco dei governatori gene-
rali dell’isola compilato dal Pillito. Lo Zurita G, invece {7-31 pag. 538) afferma
che questi sostituf interinalmente Raimondo di Cardona nelle funzioni viceregie
prima dell’arrivo di Raimondo di Ribellas.

(") Secondo il Costa, op. cif, pag. 147, che afferma di riferire una osser
vazione di Ignazio Pillito, ii Montpavone pon era, come scritto dal Fara e da
aliri studiosi, governatore di Sassari ma soltanto « vicario e castellano ». Quest,
cicé comandava il presidio del castello (formato da circa 20 uvomini) da Iui
stesso fatto erigere in quel tempo <« col proposito forse dit assalire dall’alto i sas-
saresi, nel caso tornassero a ribellarsi »,

{*¥) Prrrrto L., op. cit.



56 Renato Pintus

Il governo del viceré don Raimondo di Ribellas viene ri-
cordato anche preché predispose la pubblicazione di un editto
regio (6 gennaio 1338) concernente il conio di una moneta di
oro nella zecca di Cagliari (il famoso « alfonsino d’oro » che i
numismatici ben conoscono), per il restauro delle mura di- Ca-
gliari e, per quanto concerne i sassaresi, la conferma del « pri-
vilegio » (se cosl lo vogliamo... chiamare!!!} che autorizzava la
imposizione dei dazi, per un altro decennio, da parte del muni-
cipio di Sassari. L’imposizione veniva applicata sulle carni, il
grano, materiali da costruzione etc.
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1l Regno di PIETRO IV (1336-1387), detto « Il Ceri-
“monioso », viene ricordato per le molte iniziative poste in atto
a favore dell’isola nel corso del suo lungo incarico: visitd Sas-
‘sari nel 1354, concedendo in quella occasione alla cittd « pri-
“pilegi » che, come dice il Costa (%), gli erano stati in prece-
denza dati e tolti pitt volte; scaccid gli algheresi dalla loro citta
(1355) per la troppa acrimonia dimostrata da questi abitanti
nei confronti degli aragonesi e per aver partecipato, con Ma-
riano d’Arborea, al tentativo di occupazione della cited di Sas-
sari che tennero, insieme ai genovesi, per ben otto mesi sotto
assedio (1351). Agli algheresi non venne mai pili concesso
(come invece ai sassaresi trenta anni prima) di rientrare nella
loro cittd, che Pietro IV ripopold con catalani e aragonesi.

Per quanto concerne i governatori dell’isola Pietro IV
operd, nel 1355, la ripartizione della Sardegna in due pro-
vincie sopprimendo — dice il Pillito — (") la carica di gover-
natore generale. Il Capo di Cagliari e Gallura venne posto sotto
la giurisdizione di Alfo da Procida, mentte il Capo di Sassari
e Logudoro venne affidato al governo di Bernardo Cruillas (*).
I due governatori agivano I'un Paltro indipendenti, rispondendo
direttarente al sovrano del loro operato.

La suddivisione sarebbe durata, secondo il Pillito ed altri
studiosi, fino al 1387, anno in cui veniva ristabilita la carica
di governatore gemerale per essere un’altra volta soppressa dal
1401 af 1418.

Secondo la tesi esposta — che il Pillito dice avvalorata
da « ordinanza » ma non dalla relativa « carta reale » — tutto
il castello fin qui costruito, in merito soprattutto all’esistenza
dei governatori di Sassari, in certi periodi, sarebbe insussistente.

{*y Costa E., op. cit, pag. 152,

() Dice il Prirrro op. cit. pag. 5: « Allorquando perd re Pietro IV, nel
1354-55, passava nell’isola per provvedere alle cose della guerra suscitata da
Meariano 1V, Giudice d’Arborea, ¢ da altri baroni dells Sardegna, sopressa la
carica di governatore generale, egli copartiva Uamministrazione del regno in due
provincie, ponende al governo delle medesime due distinti Reggitori... ».

(*} « Raimondo », secondo alcuni studiosi,



58 Renato Pintus

Resta comunque il fatto che il Fara ha riportato, come
detto, un elenco di viceré anche per tutto il periodo in oggetto,
i cul nominativi abbiamo qui elencato unitamente a quello
dei governatori di Sassari e Logudoro.

VICERE
1336 - Raimondo di Ribellas
1339 - Guglielmo di Cervellon
1340 - Bernardo di Boxados
1341 - Guglielmo di Cervellon
1347 - Don Giacomo d’Aragona - Guglielmo di Cervellon
1347 - Riambaldo di Corbera
1355 - Olfo di Procida
1366 - Pietro di Luna
1369 - Berengario Carroz
1374 - Gilberto Cruillas
GOVERNATORI DI SASSARI E LOGUDORO
1337 - Raimondo Crecilla
1346 - Pietro Alberto
1350 - Raimondo di Cardona
1354 - Raimondo di Cruillas
1355 - Raimondo di Rovosec '

1356 - Pietro Alberto - Galzerando Finollero
1357 - Bernardo de Guimera

1367 - Pietro Falletti - Pietro Alberto

1369 - Dalmazzo Jordan

1371 - Alberto Cruillas

1383 - Francesco de S. Colonna

Per quanto afferisce i compiti dei governatori generali, &
chiaro che questi — come giustamente afferma il Viora (*) —

« avevano tutte le potestd che pit tardi furono dei wviceré:
mancava il mome ma esisteva la carica ».

Riteniamo necessario soffermarci, a questo punto, su un
importante episodio che ebbe per tragico protagonista il vicere
Di Cervellon. Questi, uno dei tre vicere che governarono la
Sardegna nel fatidico 1347, era quel che si dice un fedele « ser-

{**y Viora M.: « Sui Viceré di Sici.lfa ¢ di Sardegna», Roma, - 1930.



1 primi cento anni di dominarione aragonese nell’isols 58

“pitore » dei sovrani aragonesi. Nominato una prima volta « go-
“pernatore generale » dell’isola da Alfonso IV nel 1328, venne
‘per la seconda volta chiamato alla carica da Pietro IV nel 1339,
‘né immaginava, allora, di dovere perdere due figli in battaglia
‘& di-esalarvi egli stesso I'ultimo respito angoscioso di rabbia,
“di ‘dolore e di... sete, dopo avere subito una umiliante scon-
“fitta nel tentativo di liberare Sassari dall’assedio dei Doria, ap-
punto nel 1347.

I genovesi, che in quei tempi si dedicavano con ostina-
zione ad invadere o porre sotto assedio la cittd (dal 1332 al
11353 lo fecero ben quattro volte), erano partiti quell’anno dalla
loro « rocca » di Castel Genovese col fermo proposito di to-
gliere la capitale del Logudoro dalla mani degli aragonesi, forti
dell’assicurazione avuta dalla Repubblica di Genova sull’im-
minente arrivo di un grosso contingente di soldati ben adde-
strati e meglio armati.

Visto vano ogni tentativo di dissuasione operato nei con-
fronti dei Doria dal viceré di Cervellon (che in quel periodo
si- trovava a Sassari proptio per organizzarvi la difesa), il re
aragonese Pietro IV fece allestite e giungere dalla Spagna un
corpo di spedizione composto da squadroni di cavalleria e
— come afferma 'Angius — () « da un gran numero di distinti
cavalieri valenziani espertissimi nelle cose militari » e assue-
fatti « ai pericoli ed alla glovia delle battaglie ». 11 sovtano
aveva posto a capo del corpo di spedizione spagnolo Ughétto
di Cervellon, figlio del vicerg, mentre un altro contingente di
truppa era intanto partito da Cagliati su richiesta del mede-
simo e preoccupatissimo vicerd.

Del corpo di spedizione, al quale si erano aggiunte truppe
arbotensi inviate dal giudice Mariano con 'ordine, perd, di man-
tenersi nelle retrovie per non rovinare i rapporti diplomatici
con i Doria (ai quali gli Arborea tenevano non poco) facevano
parte anche Gerardo e Monato Cetvellon, altri due figli del
vicere,

Saputo che i Doria avevano intrapreso azioni guerresche
e si accingevano ad isolare Sassari chiudendo la via di accesso

*) Aveius V., op. cit.
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da Cagliari, Cervellon ruppe di forza l'assedio e si congiunse,
nei pressi di Bonorva, col grosso delle truppe e ripard subito
verso Sassari nonostante il parere contrario del giudice di Ar-
borea, il quale si era anche premurato di informarlo che i
genovesi disponevano di un contingente forte di ben seimila
uomini.

Giunto nei pressi di Montesanto, nella piana di Torralba,
dove i Dotia si erano attestati, I'incauto viceré comandd subito
Pattacco servendosi appena di trecento uomini guidati dai due
figli Gerardo e Monato i quali, con incoscienza giovanile e
forse convinti di combattere per una giusta causa, si getta-
rono nell’impari lotta incontrandovi una quasi immediata morte
insieme 4 quasi tutti i soldati del loro manipolo. Viste le pro-
porzioni della disfatta, determinata soprattutto da imperizia e
avventatezza (il nostro non aveva certo la stoffa del condot-
tiero...) Guglielmo di Cervellon gird di sprone e si diede alla
fuga protetto dalle truppe arborensi e dai pochi soldati arago-
nesi scampati al massacro, fermandosi solamente in vista del ter-
ritorio del Goceano, dove sapeva che 1 Doria non lo avrebbero
potuto raggiungere. Qui, stanco e forse pieno di rimorsi, si at-
testd in una zona assolata dove morl divorato dalla febbre e
dalla sete perché tutte le fonti della zona si erano prosciugate.

Secondo quanto riferiscono sia il Tola () che lo Curita
("), la terribile disfatta degli aragonesi nella battaglia di ”Aidu
de Turdu” (cosi era denominata in dialetto logudorese la zona)
eta stata determinata dall’ambiguo comportamento di Mariano
IV di Arborea il quale, cresciuto alla corte di Pietro IV, quivi
aveva imparato l'arte del... doppio gioco. '

Il Tola, nell’Opera ed alla pagina citata, scrive: _

« La morte di Pietro IIl suo fratello primogenito, mancato nel
1346 senza discendenza, favori inopinatamente i suoi ambi-
ziosi disegni. Chiamato dalle leggi di famiglia e dello Stato a
succedergli nel regno di Arborea, si trovd possessore di straor-
dinarie ricchezze, e di una vasta signoria, che comprendeva il

{*y Tora P.: « Codex Diplomaticus Sardinige », t. 1, pag. 486, Torino 1861.
) Qurita 1.: « Anales de la Corona de Aragonas libro VIII cap. XVI.
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terzo della Sardegna. Fiorente d'anni, superbo d'indole, valo-
roso, intraprendente, conobbe i mezzi che la sorte metteagli
welle mani per temtave cose muove, ed ardimentose. Pero, non
volendo subito romper la fede agli antichi alleati della sua casa,
né potendo a essi muover guerra, SenIa Prima assiCurarsi delle
proprie forze, aspetto che gli eventi maturassero a suo favore,
dimostrandosi intanto amico e favoreggiatore degli Aragomesi.
La corte, in cui egli era cresciuto, gli avea insegnate assai per
tempo le arti malvage di una politica infinta ¢ dissimulatrice; e
Mariano, non immemore delle lezioni ricevute dagli -esempi, le
volse poi a danno di coloro, che nella sua gioventi erano stati
suoi educatori, e suoi maestri. Ritornato in Sardegna per assu-
mere le redini del governo, comincid a dar vita ai progefti da
lui concepiti in secreto, e lungamente maturati. Incitd secreta-
mente i D’Oria e i Mdlaspina a levar le armi contro Aragona;
i levar le armi contro i D’Oria e Malaspina incitd pure gli Ara
gonesi: agli uni prestd aiuti d'vomini e di denaio; agli altri pro-
digd i consigli. Insinuandosi accortamente negli animi delle
due parti, che gia prorompevano in aperte ostilita; profferendo
amicizia ad entrambe, non avendone in cuor sHo per nessuna,
usd sottilmente Varte e Uingegno per dividerle, accid potesse
poi pin facilmente opprimerle. Il primo frutto di questa sua
politica fu la giornata di Turpo (in sard. Amu pE TurDU)
combattuta nel 1347, la quale riusci tanto infausta agli Ara-
gonesi ». ‘

Olfo di Procida, vicers nel 1355, & riportato dal Pillito (*),
come abbiamo visto, nella sua esclusiva qualitd di Governatore
del Capo di Cagliari e Gallura. I1 Fara, che lo ha riportato in-
vece come viceré, non si sofferma neppure sulla situazione isti-
ruzionale sarda che si sarebbe determinata dalla suddivisione
dall’amministrazione dell'isola in due parti definite, e neppure
accenna alla supposta abolizione — sostenuta come abbiamo
visto dal Pillito -— della carica di "Governatore Generale”, o
vicere.

Ci chiediamo, percid, a proposito di questo importantis-
simo argomento: ha ragione il Pillito, che & uno dei pit auto-

(*) Prriro L., op. cit. pag. 14.
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revoli assertori di questa tesi, oppute il Fara, che tace e che
addirittura riporta un elenco di viceré anche di quel periodo?
Comundque, fino alla pubblicazione dell’opera del Pillito, tutti
o quasi gli autori si sono conformati alle indicazioni del Fara
(ovviamente per quanto attiene ai personaggi noti fino al tempo
in cui Pillustre storico sassarese visse), riportandone i difefti
ma anche, per fortuna'i pregi.

Ignazio Pillito, che ha avuto P'opportunitd e la possibilita
di esaminare la gran massa di documenti esistenti anche su que-
sto argomento presso Parchivio di Stato di Cagliari (documenti
che ha scrutato con passione e pazienza da certosino), ha con-
tribuito in maniera “determinante (insieme al figlio Giovanni
che ne ha continuato Popera fino al 1720) alla divulgazione ed
alla conoscenza di personaggi e fatti di primaria importanza per
Ia storia della nostra isola. E se in qualche caso ba riportato
notizie che contrastano con quelle tramandateci dal Fara (su
molte delle quali permangono fra gli studiosi ancora seri dubbi
in merito alla attendibilita dell’una o dell’altra tesi), va comun-
que sottolineato che Ignazio Pillito ha compiuto le sue ricerche
su documenti a volte mal scritti, semidistrutti e pertanto quasi
indecifrabili anche perché redatti spesso pitt in idioma che in
lingua, come ben sanno tutti gli studiosi che si sono avventu-
rati nella decifrazione dei manoscritti dell’epoca.

Dall’opera di questo illustre scrittore attinsero molti stu-
diosi, alcuni dei quali ne seguirono anche, per quanto concerne
il volume che tratta dei governatori e luogotenenti genetali,
quella che riteniamo una incompleta elencazione. I Pillito in-
fatti, che stando al titolo dell’opera doveva riportare le wme-
morie riguardanti sia i governatori che i luogotenenti generali
(viceré) dell’isola, si limita in effetti a riportare, per quanto
riguarda i governatori, soltanto quelli di Cagliari e Gallura,
ignorando totalmente — o quasi — gli altri del Capo di sopta,
o Logudoro.

Per il periodo in cui Pietro IV divise la Sardegna, affi-
dandone la direzione a due governatori che rispondevano del
‘loto operato rispettivamente e direttamente al sovrano, il Pil-

4y Pmrus R, op. cit.
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Jito riporta, in appendice, un elenco frammentario ed incom-
pleto dei governatori del Logudoro. Perché? Perché almeno di
questi non ha delineato un sia pur minimo cenno biografico?

Riteniamo, a questo proposito, che lo scrittore sardo abbia
omesso le citazioni per due ordini di motivi: 1) perché eviden-
temente il materiale documentario esistente presso l'archivio di
Stato di Cagliari era scarso o non era rjuscito a ritrovatlo; 2)
perché si era fermata la forse errata convinzione che i governa-
tori di Cagliari e Gallura estendessero, almeno in certa misura
la loro giurisdizione sul Capo del Logudoro.

" E’ significativo, infatti, che il Pillito sia ricorso, a questo
proposito, a troppo softili considerazioni nell’intento di dimo-
strate che, almeno fino all’emanazione del citato provvedimento
di Pietro IV, non siano esistiti dei veri e propri governatori
del Logudoro. | ' -

" A pag. 98 della pitt volte citata opera, il Pillito scrive:

« Prima che Pietro IV avesse diviso I'amministrazione
della Sardegna in due Provincie i Governatori Generali com-
mettevano il reggimento del Logudoro ad un loro Luogotenente,
oppure ciascuna citta di quel Capo era governata a nome dei
medesimi dai rispettivi regii Vicari. Diffatti la citte di Sassari
nel 1331 sottostava al comando del Regio Vicario D. Rai-
mondo di Montpavore il quale governava pure il castello di
essa citta. Ma dal 1355, in cui avvenne Vaccennata divisione, i
Reggitori del Logudoro cominciarono ad avere il titolo di Go-
vernatori e Riformasori di quella Provincia, i quali doveano
tenere la loro residenza in Alghero... » Che senso ha, ci chie-
diamo, la distinzione (ammesso che esistesse) fra coloro che go-
vernavano col titolo di vicario e gli altri? Lo stesso Pillito, del
del resto, scrive che nel 1331 Sassari « sottostava al comando
del Regio Vicario D. Raimondo di Montpavone, il quale go-
vernava pure il castello di essa cittd ».

Percid, siccome il Montpavone governava in Sassari, non
vediamo in che cosa il Fara abbia errato (come afferma il Pil-
lito) scrivendo che lo stesso era governatore di Sassari in quel
periodo.

Durante il suo lungo periodo di Regno Pietro IV, come
abbiamo detto, compi molti atti che interessarono e coinvol-
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sero la Sardegna. Dopo la terribile disfatta subita dalle truppe
aragonesi nella piana di Bonorva, i rapporti fra Mariano IV
d’Arborea ¢ il sovrano aragonese andarono sempre pilt deterio-
randosi, fino a giungere alla completa rottura.

Come & noto, si ebbe dopo tali fatti la battaglia navale
di Porto Conte, che vide le flotte riunite aragonesi e veneziane
sconﬁggere la poderosa flotta genovese comandata dal famoso
capitano Antonio Gtimaldi. E’ noto anche, che scopo princi-
pale  di questa operazmne era quello di penetrare in forze ed
occupare il maggior spazio possibile nell’isola, ancora in gran
parte praticamente dominata dagli atborensi e dai Doria. In
quella occasione, perd, lo scopo venne raggiunto, e solo in parte,
nei confronti dei Doria, ai quali gli aragonesi tolsero il predo-
minio delle cittd di Alghero e Castelgenovese.

Mariano IV, intuito che D'operazione intrapresa mirava
soprattutto a potre in serio pericolo i suoi domini. corse ai ti-
pari cercando inizialmente di sconfiggere con I'astuzia il nemico.
Tnvid infatti subito ad Alghero, in qualitd di messaggera la mo-
olie Timbora di Roccapetti, parente del vincitore di Porto Conte
Bernardo di Cabrera. Timbora, ben istruita dal marito, con-
dusse le trattative a lungo per poi rompetle, secondo gli...
accordi. -

Gli- sforzi del gindice arborense si indirizzatono quindi
verso la seconda parte del piano, da lui meticolosamete stu-
diato: sollevare contro gli aragonesi quanti piti sardi era pos-
sibile, a cominciare dacli algheresi i quali, guidati dai castellani

amici di Mariano, si rivoltarono trucidando tutti i rappresen-
tanti regi della cittd. Venne poi la volta di Villa di Chiesa (Igle-
sias), sollevatasi ugualmente su istigazione degli arbotensi, e
segul quindi Pintervento contro la citth di Sassari, che venne
accerchiata con I'aiuto delle truppe del milaneSe Giovanni Vi-
sconti, che allora governava la cittd di Genova,

Pietro IV, appreso che in Sardegna le cose volgevano verso
il peggio, decise di prendere direttamente Diniziativa e armd,
nel dicembre 1354, una flotta di ben novanta navi, con la quale
mosse verso Alghero, che assedid da terra e da mare con le
navi ancora una volta comandate dal Cabrera,



Pietro IV D'Aragona (1336-1387) — Alfonsino d'argento

Giacomo H D'Aragona (1291-1327) — Alfonsino d’argento



Il sovrano aragonese Alfonso IV
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A Pietro IV successe, nel 1387, GIOVANNI I. Questo
sovrano nomind, nei pochi anni del suo breve regno (fino al:

Si tenga presente che Uelenco &, a parere dello stesso Tola, dg considerare...’
incompleto!!

1. Berencario Carroz. Avea in feudo undici villaggi nella Curatoria di
Campidano, quattro nella Curatoria di Decimo, dodici nella Curgtorie di Sarrabus,
due nel giudicato di Chirra, due nel giudicato di Colostrai, nove nel giudicato
di Ogliasira, ¢ due nel giudicato di Gallura. In tuito quarantadue villaggi.

2. Donato Canrera. Possedeva un villaggio nella Curatoric di Nuraminis,
ed un altro nela Curatoria del Campidano,

3, BErNARDO DESCOLL. Avea due villaggi nella Curatoria di Campidano.

4. Pierro S1TIGES, Ne avea uno nella Curatoriz di Nuraminis.

5, FRANCESCO SANCLEMENTE. Possedeva dieci villaggi nella Curaforia di Cam-
pidano, ed uno in quella di Sigerro.

6. Enrico Cormar. Ne avea tre nella Curatoria di Campidano.

7. BErnARDO LaDrega. Possedeva tre villaggi nells Curaforia di Campidano,
uno in quella di Pauli-Gerrei, un aliro nella Curatorig di Sulcis, tre nella
Curatoria di Monti, e tre nel giudicate di Gaitelli.

8. Pierro Dg Awpsre. Ne avea uno nella Curatorie di Siurgus.

9, BerENGARI0 EnTECca. Ne avea uno nella Curatoria di Dolia.

10. RarMonpe Monpavone., Possedeva tre villaggi nella Curgtoric di Dolia,
tre nella Curatoriz di Nurra, tre nella regione di Fluminargia, ed uno nel
giudicato i Gallura.

11. GrovanNg b1 VAccapawo. Ne possedeva uno nella regione, e Curaforia
di Dolia.

12. ALIPRANDD DE SeNa. Possedeva quattro villaggi mella Curatoriz di Dolia.
uto mella Curgtoria, di Siurgus, dieci nella Curatoria di Sigerro, e sette in
quella di Sulcis.

13, Rarmonno »r AMrURRA. Ne possedeva nuo nella Curatorie di Dolia,
due in quella di Siurgus, e sette nellaltra di Sulcis.

14. Tommaso, e Ramvonpo Marcuer. Possedevano quattro villagei nella
Curatorig di Dola.

15, Pierro Caxra, Ne possedeva due nella Cuwratoria di Dolia, ¢ fre ip
quella di Nuraminis. ‘ ’ ‘

16, Guerierma Escorer. Ne avea uno nella Curaforig di Dolia.

17. Dauniazzo IaprowN. Ne possedeva due nella Curatoria di Solei e uno
nella Curatoria di Sigerro. - _ . :

18. It Vzscovo b1 Doiia. Possedeva le ciith di Dolia, o Bonavoglia.

19. Razmonno ZATRiLiAS. Possedeva dieci villaggi nella Curaforie di Paulis
Gerrei,

20. Grovanmy Carroz. Possedeva un villaggio, e il castello Orgoglioso, o di
Orgosolo nella Curatoria di Pauli-Gerri, e quindici villaggl nella Curatoria
di . Siurgius.

21, Bemrnarpo GuotizLmo b1 TorreNT. Possedeva un villaggio nella Cura-
toria” di Nuraminis.

22. UcHerro SanyusT. Possedeva un 2altro villaggio in detta Cureforia di
Nuraminis.
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1395) tre viceré: Ximene Perez di Arenoso (1387), Giovanni
di Montbui (1391) e Arrigo della Rocca (1393).

23, I Comune o1 Pisa. Possedeva ancora sedici villaggi Curatoria di Trexenta,
¢ altri ventiquattro nella Curatorie di Gippl, o di Hippis.

24, PiiTro GoMES DI PENNACUTA. Possedeva un villaggio nella Curatoria di
Sierro, ¢ un altro in quella & Siurgus.

25. Margano b1 Ampuria. Ne possedeva uno nella Curatorin di Siurgus, e
un altro in quella di Nuraminis,

26. UsHETTO DI SaNTAPACE. Ne avea uno nella Curatoria di Nuraminis, col
castello di Sanluri, e un altro nella Curatoria di Decimo.

27. Bernarno CruUiLraS. Ne possedava due nella Curatoria di Nuraminis.

28. Narciso Powncirano. Possedeva due villaggl nella detta Curatorig di
Nuraminis.

29. Prerro pr LAURIA. Avea tre villaggi nella Curatorig di Nuraminis, ed uno
in quella di Sigerro.

30. EMMANUELE b1 EntECCA. Ne avea due nella Curatoria di Nora,

31. Ramvonno MonTacuT, Ne avea altri due nella stessa Curatoria.

32, Francesco PE Marseira. Possedeva un villaggio, e la metd di un altro
nella suddetta Curatoria di Nora.

33, Auvonso Cararavun, Possedeva l'altra metd del sopradetto villaggio nella
Curatoria di Nora. ‘

34, MarceLro Darpo. Ne possedeva uno nella stessa Curatoria,

35. Francesco D1 Corrar. Ne aveva uno nella Curatoriz di Decimo,

36. Nicord LobY., Avea Ia metd di un villaggio in detta Curatoria,

37. Bernarno Corrrens. Possedeva un villaggio, e il territorio di alei vil
laggl gid disirutti nella Curatorie di Sigerro. .
" 38. MArTING DE CARAssa. Possedeva tre villaggi in detta Curatoria di Sigerro.

39. Grusta Sorror. Ne possedeva un altro nella stessa Curatorio.

40. Arnarno Aquird. Possedeva un villaggio nella Curatoria di Solei.

41, Barroromeo CEPUIADES. Avea un villaggio nella Curatoria di Solci, & un
altro nella Curagtoria di Campidano. '

42, Ponzio UcoNe DT AMpuria. Possedea tre villagei nella Curaforic di Solei.

43. MorUELLo Darmazzo. Possedeva tre villaggi nella Curatoria di Colostrai,
e due nella Curatoric di Sarrabus.

44, GonsaLvo MARTINEZ oI GorasTa. Ne possedeva aliri tre nella Curatoria
di Campidano.

45. Giacoro Damiano. Ne possedeva uno nella Curatoria di Decimo.

46. Francgsco Ross. Avea cinque villaggi nella Curatoria di Nora.

47, Pietro pE DEo. Ne avea un altro nell stessa Curatoria.

48. Timzora, o TrvporeeETA Roccamerir {moglie di Mariano IV di Arborea).
Possedea un villaggio nella Curatoriz di Nora.

49. GuerrziMmo DE Pujarr. Possedea cinque villaggi nella Curaforiz di Lim-
bara, e altri sette nella Curatoria di Geminis del giudicato di Gallura,

50, Barroro Catone. Possedea due villaggi, e la cittd di Galtelli nello stesso
giudicato di Gallura,
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reclutamento di truppa, che era intenzionato a guidare perso-
nalmente in Sardegna contro 1 “ribelli” i quali, nell’attesa e go-
dendo sempte pitt del favore dei sardi, procedevano vitto-
riosamente alla riconquista di quanto era stato tolto loro da
‘Giovanni I; questi, senza avere avuto lopportunitd di por-
tare alla vittoria le sue truppe contro i sardi, lascid questa
terra il 18 maggio 1395,
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A Giovanni I succede MARTINO I (1396 -1410), sotto
il cui regro vengono nominati:

VICERE’

1397 - Ruggero di Moncada
1398 - Francesco di S. Coloma
1408 - Don Martino di Sicilia
1409 - Pietro Torrellas
GOVERNATORI DI SASSARI E LOGUDORO
1410 - Raimondo Zatrillas

I viceré Ruggero di Moncada, Francesco di S. Colonna e
Pietro Torrellas sono citati dal Manno, Il Fara vi include
perd, anche il nome di don Martino di Sicilia, figlio del so-
vrano Martino I. Questo principe mori in Cagliari nel 1409,
rendendo vacante la discendenza al trono.

Il Costa (") dice che « Don Martino re di Sicilia, uditi i
casi di Sardegna e i progressi dei Visconti di Narbona, giunse
nell’isola in ottobre (del 1408, appunto), e manda messaggi
al padre ». Don Martino, come & noto, sconfisse il Narbona e
gli arborensi nella battaglia di Sanluri.

Il Fara, dunque, dovrebbe essere nel giusto elencando
i nominativi dei seguenti personaggi che hanno esercitato la
carica di governatori di Cagliari ¢ Gallura: Ruggero di Mon-
cada, Francesco Giovanni di S. Coloma, Ugone di Rosanes,
Marco di Montbui, Pietro Torrellas, Giovanni di Montagnana,
e Berengario di Carroz conte di Quirra. Sembra anche giusto,
a questo punto, evidenziare il lavoro della Mateu Ibars (%),
la quale, sulla scorta dell’opera dei due Pillito (Ignazio e Gio-
vanni) ha riportato — nell'intento di completarle — le bio-
grafie dei viceré aragonesi e spagnoli a partire dal 1410,

La Tbars, contrariamente a quello che ha fatto Ignazio
Pillito, non opera sempre la necessaria distinzione fra vicerd

(*) Costa E., op. cit. pag. 157.
("} Mateu IBAS J: « Los Vizreyes de Cardena» I e II, Padova 1964, 1948.
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e governatori di Cagliari e Gallura, includendo nel suo elenco,
percid, anche questi ultimi ().

Ugone di Rosanes, per esempio, & dalla studiosa spagnola
incluso fra i viceré (1407 - 1408); in effetri, il Rosanes rico-
priva la carica di riformatore e governatore di Cagliari e Gal-
lura, come del resto la stessa A. dimostra di sapere. Lo stesso
dicasi per Marco di Mombuy (1408 -1409) (7).

Michele Pinna () riporta lo stesso elenco, aggiungendo
che il Montagnana era « luogotenente » anche se « questo luo-
gotenente non irovasi notato in nessuno degli elenchi dei go-
vernatori di Sardegna finora pubblicati ». 11 Pallone (7) af-
ferma, a proposito dell’esistenza dei governatori generali del-
isola in quel periodo e riferendosi alla tesi del Pillito, che
« una carta ritrovata wnell’archivio comunale di Alghero dal-
U'Era (") ¢i da notizia che nel 1410 oltre i due Governatori
del Capo di Cagliari ¢ Gallura e del Capo di Logudoro, esi-
steva anche un lnogotenente generale del Regno di Sardegna... ».
Nel documento, redatto in Alghero il 5 luglioc 1410, figurano
i nomi di Pietro Torrelas, «locumienentis », Marco figlio di
Montbui « miles Gubernator ¢t Refformator Capitis Callari
et Gallura » e Raimondo Zatrillas « miles Gubernator Capitis
Logudori ».

1l Pillito (*) afferma, d’altra parte, che il « governatore
avevd ritenuto continuamente il comando della provincia »
(non si sa a quale titolo) ed aveva condotto una inchiesta
contro il governatore Zatrillas, mandando la nota spese del
suo soggiorno in Alghero a Cagliari. E qui si crea un’altra
confusione, considerato che non sappiamo se nel periodo in

(*y Idem I, pa. 91: « A ella haremos referencia en &l trascurso de ste
studio curand se consideren los lugartenientes generales que en este siglo XV
aparecen intutulados como Gobernadores y Refermadores del Capo de Calley
Gallyra.

(') In, pagg. 9194

) Prowa M., op. cit. pag. 3.

{*) PaLLoNE M.: «Ricerche storico-giuridiche sui vicerd di Sardegna (dalla
istituzione al 1848) » in Studi Sassuresi, fasc. III, vol. X, Sassari, 1932.

(™) Bzxa A « Raceolta di carte specialmente di Re Aragonesi e Spagnoli
{1260-1715} esistenti nellarchivio del Comune di Alghero», Sassari, 1927.

(*) Piirro 1., op. cit, pag. 27
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cui Monbui si trovava in Alghero fosse ancora vivo Torrellas
il quale, dice il Pillito, «wori in Alghero tra il novembre di
quell’anno (1410) ed il 6 gennaio 1411 ».

Lo stesso Pillito (*) dice anche, a proposito dell’inchie-
sta condotta dal Monbui contro il governatore Zatrillas, che
la giustificazione contenuta nel mandato di pagamento spe-
dito a Cagliari comprova... « che i governatori di Cagliari e
Gallura abbiano talvolta esercitato atti di giurisdizione sopra
il governo del Logudoro ». Ma allora vi era fra i due un rap-
-porto gerarchico? E se vi era, quale poteva essere.se non
quello di subordinazione del Governatore di Sassari nei con-
fronti di quello di Cagliari, al quale evidentemente erano at-
tribuiti poteri superiori, e quindi simili a quelli esercitati dai
luogotenenti? Il Torrellas del resto, come dice lo stesso Pil-
lito (") era stato inviato dal sovtano « ad finem optatum ad-
guisicionem Regni Sardiniae », Era, percid, in quel periodo
il pit alto « rappresentante » del sovrano in « Regni Sardi-
nige » ciot pilt che « luogotenente generale », al quale ovvia-
mente tutti erano subordinati. Anche la Ibars riporta il Tor-
rellas come Iuogotenente (7).

Al sovrano Martino I toccd, cosl come era successo a
Giovanni I, di porre in essere nuovi tentativi di pace con
gli arborensi, che sempre pili ampliavano il loro dominio pra-
ticamente indisturbati dalle poche truppe aragonesi, relegate
ormai in alcune zone della Sardegna ed impotenti a contra-
stare le azioni guerresche di Eleonora e di Brancaleone Doria.

Nel 1396, mentre era in viaggio dalla Sicilia alla Spagna,
don Martino decise di dirottare per la Sardegna, forse anche
perché costrettovi da una furibonda tempesta. Approdd a Ca-
gliari e sbarcd in seguito anche ad Alghero, forse intenzio-
nato a ricercare ogni possibile occasione per tentare un ac-
cordo con gli arborensi, senza comunque riuscirvi, nonostante
una certa conoscenza della situazione sarda che gli derivava

(*) 1o, op. cit. pag. 27
(*) In. op. cit. pag. 26
(") Ipars, 1, op. cit. pag. 95
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dal fatto di essere stato nell’isola, nella sua qualita di prin-
cipe, circa otto anni prima.

Afferma il Tola (*): « Il suo ritorno nell’isola come. so-
vrano, ¢ la breve soffermata fattavi nel passaggio mom servi
punto a cambiarvi lo stato degli animi e delle cose. Le ostilita
dei sardi che seguivano le parti di Eleonora, e servivano alla
causa naziondle, erano sempre vive; e il governo aragomese,
ristretto ormai in pochi luoghi ed in alcune citta e fortexze,
vi andava ogni giorno scadendo di autoritd e di forza. Nuove
proposte di pace furono fatte dal ve Martino a Brancaleone e
ad Eleonora per mezzo di Francesco di santa Colomba, il quale
nell’assenza del viceré Moncada tenea il comando supremo del-
Visola. Ma le trattative non ebbero nessun risultato... »

Il sovrano atagonese schierd allora nuove truppe contro
gli arborensi e riprese comunque le trattative, che durarono
fino alla morte di Eleonora, avvenuta per peste nel 1404,

La giudicessa Eleonora, che reggeva il governo atborense
fin dal 1387 (anno della morte del figlio Federico) in nome dei
propei figli (al primo, Federico, doveva succedere il secondo-
genito Mariano, che perd morl tre anni dopo Eleonora, senza
poter ascendere al comando), fino alla sua morte.

Nel 1404, come & ben noto, la Sardegna venne colpita
da una spaventosa epidemia di peste che decimd la popola-
zione al punto tale che quell’anno, come scrive il Costa ()
venne chiamato « $'annu de sa mortagia mannag ».

{*) Tora P., op. cit., pag. 497
{*} Costa E., op. cit. pag. 156



I primi cento awni di dominazione aragonese uell'isola "

Ci sembra estremamente utile, a questo punto e prima
di procedere olire, ripropotre in nota (*) le genealogia dei

(*) Tora P, op. cit, pag. 499

1.
Dal 1301 al 1321
Marmawo IIL (2)

1.
Ial 1321 al 1336
Ueone 1L (3)

| |

I,

Iv.
Dal 1336 al 1346 Dal 1346 ol 1376 Grovawni {6)  Nicows. (7) Marta. (8)  Bonaventugs, (%)
Prerro I, {4)  Mariano IV, (5)

!
I l

V. Vi,
Dal 1376 al 1383 Dal 1383 al 1404 Bratrice. (12)
Ueons IV. (10} Ereonora. (11)

!
l I

ViL, VIIL
Dal 1383 al 1387 Dat 1387 al 1407
Froerico. (13) Martaxo V. (14)

2. Marzano TII discendeva dal famose ed infelice Barisone ! re di Sar
degna. La successione dei Giuprcr bt Arporea della seconda dinastia da questo
stipite illustre ebbe luogo nel modo seguente. — An. 1147, Bamisone L. re di
Sardegna ~- An, 1186, PmTro I — An 1211, Costantivo II. — An. 1230
Prerro II. — An. 1230 Pierro IL — An. 1238 Comra LI — Marzano 11, —
An. 1298 CHino, 0 Giovanni — An. 1301, Marmano 111 posto a capo della
presente GENEALOGIA del secolo XIV.,

.3. Ueone II1. ebbe’ in moglie Benedetta, da cui nacquero sei figli, Pietro
Mariano, Gjovanni, Nocolod, Maria & Bonaventura. I primi due regnarono luno
dopo I'altro.

4. Prerro 111 ebbe in moglie Costanza di Filippo di Saluzzo, e mori senza
figli, per cui gli succedette nel Grumicato il fratello Marrano.

5. MArtano IV, ebbe in moglie Timbora di Dalmazzo visconte di Rocca-
berty. Da questo matrimonio nacquero Ugone. Eleonora, ¢ Beattice.

6. Grovannr fu marito a Sibilla di Moncada.

7. Nicord ebbe in moglie Benedetta dei Sicwor: di Bitti ¢ di Orani.

8. Maria fu maritata a Galzerando Cabrera di Roceaberty.

9. BowaveENTURA ebbe in marito Pletro de Exerica, figlio di Don Giacomo I1
di Aragona, e di Beatrice di Lauria.

10 Usone IV, fu trucidato barbaramente coll'unica sua figlia Benedetta in
una sollevazione popolare accaduts in Oristano, capitale de’ suoi Stati, nel
1383, - Quindi gli succedette di fatto la famosa Ermowora di lui sorella, e moglie
di Brancaleone D'Oria.
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Giudici di Arborea, che tanta ed importante parte ebbero nel
contesto della storta della nostra isola, sia militare che civile.
La parte "civile”, come & noto, ebbe Eleonora per protago-
nista, grazie soprattutto all’elaborazione della famosa Carta”,
sulla quale qui sembra superfluo soffermarsi per I'ovvia con-
siderazione che essa ha trovato degna illustrazione in altre
ben pilt importanti Opere.

La "Genealogia” degli arborensi I'abbiamo tratta "di peso™
(giudichi il lettore sul perché riteniamo utile ripropotla in
questa sede) dal tomo I della citata monumentale opera di
Pasquale Tola.

Morto Mariano, secondogenito di Eleonora (1407), gli
arborensi si posero subito alla ricerca di un successore. Viene
fuori, a questo punto, il famoso visconte di Narbona, scelto
dagli arborensi perché un suo avo aveva sposato (vedasi la
“genealogia’ riportata in nota) Beatrice, figlia di Mariano e
sorella di Eleonora. Destd scalpore fra i sardi, allora, il fatto

che a reggere le sorti di un giudicato sardo venisse chiamato
uno straniero,

11, Abbiamo mnotato il regno di Ereowora dal 1383 al 1404, perché essa go-
vernd veramente con avtoritd sovrana, e col titolo di Grupicessa, durante la

minoritd dei suoi figli Federico e Mariano, chiamati successivamente per dritto
agli stati di Arborea.

12. Bearrick, ultima figia di Mariano IV, fu moglie ad Aimerico, primo
visconte di Narbona, Da un tal matrimonio naceue Ggglielmo, 2°. visconte; e
da costui un altro Guglielmo, 3° visconte di Narbona, 1 quale, dopo la morte

di Mawiano V contese con Brancaleone D'Oria per la successione al Giupicato
di Arborea.

13. Feperico, succeduto allo zio materno Uione IV, nel 1383, regnd nel
Gruprcato di Arborea sotto la reggenza di Eleonora sua madre, che gil avea
scelto anticipatamente la sposa nella persona di Bianchina figlia di Nicold
Guareo Doge di Genova, Ma gli premori nel 1387 alla madre, & alla sposa,
non avendo ancora raggiunio la maggiorith,

14, Martano 'V, succeduto al fratello Federico nel 1387, regnd in Arborea
sotto la reggenza di sua madre Ereonora fino al 1404, e di Brancareong D'Omria
suo padre fino al 1407, anno in cui ancor egli cessd di vivere. Si accese allora,
come st accennd nella precedente (12), la guerra di successione .agli stati arbo-
vesi tra il suddetio Brancaleone, ¢ Guglielmo ITI. visconte di Narbona. H primo
vi pretendeva come padre ed erede del proprio figlio, ed il secondo come
discendente di Beatrice di Arborea, figlia terzogenita di Marsano IV. Ma le
loro pretese furono ¢i breve durata perché nel 1400 i popoli di Arborea pro-
clamarono per loro Giupice ¢ signore Leonarpo CUBELLO,
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Scrive il Costa a questo proposito (*): « i mando quindi
a cercare in Francia lo straniero che doveva fare la parte del
Giudice in Sardegna. Il Visconte venne subito, seguito da un
buon numero di soldati, e wnito col zio Brancaleone che pur
pretendeva il tromo mosse comtro gli aragowesi, aiutato pure
dai sassaresi, i quali lo incitavano a recarsi in mano il dowminio
di una buona parte dell’isola ».

Il re don Martino di Sicilia, figlio del sovrano aragonese
Martino 1, ritenne doveroso intervenire in Sardegna al coman-
do di diverse migliaia di fanti, con i quali affrontd, nella fa-
mosa battaglia di Sanluri, le truppe di Guglielmo di Narbona:
La battaglia venne vinta da don Martino, il quale, non con-
tento di aver ucciso migliata di combattenti sardi, fece strage
di donne, vecchi e bambini del villaggio di Sanluri. Questo
“nobile” principe aragonese pensd probabilmente che era me-
glio estirpare la mala pianta dei sardi dalla... radice!! (questo
tragico episodio avvenne il 30 giugno del 1409).

Il visconte di Narbona, rientrato in Francia dopo la scon-
fitta, ed appreso che a Cagliari era morto il suo accerrimo ne-
mico don Martino di Sicilia (28 luglio 1409, circa un mese dopo
la battaglia di Sanluri), decise di ritornare nell’isola al comando
di nuove forze, raccolte con lintento di riprendersi almeno
il Logudoro e Ia cittd di Sassari. B’ curioso notate, a questo
punto, che il visconte Guglielmo di Narbona non rappresen-
tava pili, praticamente, gli Arborensi avendo, dopo il suo rien-
tro in Francia, lasciato che in sua vece venisse eletto a Ori-
stano Leonardo Cubello.

Intanto, esattamente un anno dopo la morte del figlio
(precisamente il 30 giugno 1410), moriva il sovtano aragonese
Martino 1, lasciando il trono senza eredi e determinando un
interregno di due anni {1410 - 1412), che doveva terminare
alla fine di quello che & passato alla storia come «compro-
messo di Caspe », con la designazione al trono di Ferdinando I.

L’interregno durd due anni, un mese e 28 giorni ()
esatti.

{*) CosTa E., op. cit, pag. 157
(*) Nel periode di interregno ricoprirono ia carica di vicerd di Sardegna
Giovanni di Corbera ¢ Berengario Carroz. La Ibats non riporta, nelia sua opera
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Erano candidati alla successione, in quanto eredi non in
linea diretta: don Giacomo, conte di Urgel e bisnipote di Al-
fonso IV; don Alfonso, duca di Gandia, cugino di Alfonso
IV e nipote di Giacomo II; don Fernando di Castiglia, nipote
di Pietro IV; don Fadrique, conte di Luna, figlio natarale di
don Martino, re di Sicilia e nipote di Martino I; Luis de
Anjou, duca di Calabtia e re di Napoli, nipote di Giovanni I.

Questi inviarono i loro rappresentanti ai Parlamenti di
Catalunia, Aragona e Valencia. La prima riunione si tenne il
18 aprile 1412 (ciog dopo due anni dalla morte di re Martino
I) nel castello di Caspe.

Trenta giorni furono necessari per esaminare le istanze
e i documenti presentati dai pretendenti e, il 27 giugno, si
procedette alla votazione, dalla quale risultd eletto don Fer-
dinando di Castiglia con una maggioranza di 6 voti.

Il visconte di Narbona, giunto come abbiamo detto con
intenti di rivincita, riuscl ad attuare il suo proposito occup-
pando Sassari e gran parte del Logudoro, nonostante ‘I'oppo-
sizione dei Doria, che vennero anch’essi sconfitti. Messe a
posto le cose nel “capo” di sopra (eccezion fatta per Alghero,
che rimaneva sempre in saldo possesso degli aragonesi, stre-
nuamente appoggiati dalla popolazione, pur essa.., aragonese!),
il visconte marcia, con laiuto dei sassaresi, contro il... suo
popolo arbotense, del quale i Cubello aveva usurpato il co-
mando. Narbona sconfigge il Cubello e rientra in possesso del
giudicato, del quale, perd, aveva stabilito la sede a Sassari.

A questo punto, il Narbona pensd che era giunto il mo-
mento di ritentare la conquista della citta di Alghero, a cid

citata, it nominativo di Giovanni Corbera fra i viceré di quel periodo. Nel
1411 era Governatore di Sassati e Logudoro Raimondo Zatrillas.

Il Casalis, alla voce « Sassari», scrive a proposito dei governatori di Sas-
sari e Logudoro: « Essendo Sassuri venuta in possesso degli Arborensi il go-
verno del Logudoro fu imterrotto. I giudici &i Arborea Mariano e Ugone dowmi-
narono pilk anni in Sessari, vi domind pure Eleonora, e dopo la morte di
Mariano figlio della predetta reging e Uistituzione del Cubello in giudice di
Arborea, e quindi in wmanchese di Oristano, Sassari fu scelta a suo. seggio
del” visconte di Narbone, e fu sino al 1420 metropoli delle stato arborense che
conteneva i dipartimenti arborensi del Logudoro, eccetiuate ln contea del
governo. In effetti invece, a Sassari, vi era come abbiamo prima detto il
governatore nella persona di Raimondo Zatrillas (anche se risiedeva in Alghero).
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incitato anche dai sassaresi, che sempre pitt odiavano la popo-
lazione catalano-aragonese della vicina cittadina.

11 visconte, stimato che le sue truppe non erano suffi-
clenti per tentare una impresa che si presentava comungue
ardua, decise di chiedete aiuto al suo amico « Cowmte Rosso »,
figio naturale di Amedeo VII di Savoia. Questi arrivd subito
in Alghero a capo di alcune centinaia di cavalli e fanti e tentd,
il 6 maggio 1412, di sorprendere gli algheresi. Questi ultimi
perd, che da tempo si aspettavano Pintervento da parte del
Narbona, reagirono con prontezza e trucidarono persino i pri-
gionieri, riservando il patibolo solo al comandante, il terri-
bile “conte Rosso”, figlio naturale di Amedeo VII conte di
Savoia.

Ritroveremo, comungque, il nostro visconte di Narbona
pitt avanti,
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REGNO DI FERDINANDO I (1412-1416)

VICERE

1415 - Accarto de Muro

1415 - Berengario Carroz

GOVERNATORI DI SASSARI e LOGUDORO

1412 - Raimondo Zatrillas

1413 - Accarto de Muro

1415 - Alberto Zatrillas

1416 - Raimondo Zatrillas

I viceré Accarto de Muro e Berengario Carroz sono citati
come tali, dal Manno e dal Fara. I governatori di Sassari sopra
elencati sono citati, come tali, dal Fara.

11 Pillito riporta, sempre come governatori di Cagliari, Ac-
carto de Muro e Berengario Carroz. Per quanto riguarda questo
ultimo, egli afferma ("): « Questi, nel rinnovato suo governo,
non solo ritenne la primitiva qualité di Rector del Capo Pro-
vincia de Caller e Gallura, ma gli aggiunse anche quella di
Capita General del Regne de Sardemya e Corsica. Tale ap-
punto rilevasi dal primo swo atto, che fu spedito a Cagliari il
1 gennaio 1416 ». '

Anche in questo caso va detto che, in effetti, il Carroz
ricopriva implicitamente, assieme alla carica di comandante ge-
nerale delle truppe, anche quella di luogotenente generale, o
vicere. Si tenga presente, infatti, che fra i titoli attribuiti ai
vicete, vi era sempre anche quello di « comandante generale
delle forze armate ».

Il Manno afferma, del resto, che Carroz venne « eletto
dai cagliaritani governatore della capitale, e riconosciuto po-
scia per viceré ».

Anche il Pinna (%), che si riferisce — come detto —
quasi sempre al Pillito, elenca Accarto de Muro e Berengatio
Carroz come Governatori di Cagliari e Gallura.

("} Prrrrro 1, Op. cit. pag. 31.
{*) Prowa M., op. cit. pag. 3.
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Ma, che ne @ stato, intanto, del visconte di Narbona?

Abbiamo accennato, nel capitolo precedente, alla scon-
fitta subita dai Doria ad opera del visconte. Aggiungiamo,
ora, che in tale occasione il capo dei Doria, Nicold, venne
preso prigioniero, costringendo gli abitanti di Monteleone, dove
i Doria ancora mantenevano la signoria, a reclutare un piccolo
esetcito, il quale avrebbe dovuto marciare contro il Narbons
per liberare Nicolo.

« La libertd di questi, perd —- afferma il Costa riferen-
dosi al Tola — (")... fu resa ai Doria per lo sborso di tremila
fiorini fatto dai sassaresi, i guali, memori sempre della loro in-
dipendenza e di essersi retti a popolo per pitr di mezzo secolo,
collegati al comune di Genova, parteggiavano in ogni favore-
vole occasione per i baroni gemovesi, propugnatori animosi ed
instancabili dei loro diritti contro la Corte d’Aragona ».

Viene da pensare, a questo punto, che questi nostri an-
tenati sassaresi scegliessero i loro alleati in base a considera-
zioni a dir poco bizzarre? Non erano forse, questi, fino ad
allora alleati del Narbona?

Il comportamento dei sassaresi, in effetti, si spiega: que-
sti, secondo noi, parteggiavano per il pitt forte avversario de-
gli aragonesi, o comunque per quello che loro in quel mo-
mento ritenevano il pitt forte.

Il Narbona, infatti, aveva deluso i sassaresi col suo com-
pottamento ambiguo €, come vedremo, avevano ragione.

Dopo la sonora sconfitta subita ad opera degli algheresi,
il visconte aveva pensato bene di giungere a miti consigli con
gli aragonesi, offrendo a questi la sua ..indipendenza in cam-
bio della libertd per lui ed i suoi. Ottenuta assicurazione, il
nostro, lasciato a suoi fidi il comando della cittd di Sassari,
si recd a Leida, dal sovrano Ferdinando I, per perfezionare
gli accordi. Il re aragonese, che si trovava in una posizione di
debolezza e di impotenza per i fatti e... misfatti di Sardegna,
accolse il visconte con molti onori e — dice il Costa — (7),
« per affezionarselo lo gratifich dell’annuo stipendio di mille

" (®) Costa E., op. cit. pag. 159
(™) In., op. cit. pag. 160
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fiorini ». Decise allora, nel 1414, di... vendersi anche gli stati
arborensi, i territori del Logudoro, e persino la citta di Sas-
sari, per 150.000 fiorini d’oro e, mentre era in trattative, il
sovrano Ferdinando I moriva {1416), lasciando il nostro vi-
sconte ...con un palmo di naso..

E qui, per ora, ¢ fermiamo, riservandoci di riprendere
il discorso quanto prima. Abbiamo scelto, per concludere le-
same di questi primi cento anni di dominazione aragonese
dell’isola, un appropriato “passo” dell’articolo di Avandro
Putzulu (™), che ben rispecchia anche il nostro pensiero: « Chiu-
so nella morsa del dispotismo e dei privilegi, il popol sardo
cerco di ristabilive, con la rivolta, i propri naturali diritti, la
propria liberta di vita. Non vi riuscl, e dopo un secolo di lotta,
si ritrovd, immiserito ¢ stremato, in balia dello straniero che,
con rinnovata e pity sicura baldanza, riaffermd il suo regime
di monopolio e di privilegio ».

' PurzuLy E. « I periodo Aragonese », pag. 158, in « La Societd in Sardegna
nei secoli », edizioni ERI, Torino, 1967,
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iL MATR}LMONIO “ALLA SARDESCA”

Accennando, nella sua ben nota Relazione sul progetto
di codice civile, sobriamente, allistituto della comunione dei
beni fra i coniugi, il guardasigilli Giuseppe Pisanelli avvertiva
che questo stava per essere copsentito (il Codice, appunto,
del 1865 lo recepiva, negli artt. 1433 ss., negli stessi termini
degli artt. 1573 ss. del cessante Codice albertino, ossia anche
degli artt. 1401 ss. del Codice civile napoleonico), ma che si
trattava di 'un sistema estraneo ai costumi italiani’,

A tale affermazione, in realtd, poteva obiettarsi, come,
ot non & molto, fu fatto da Pier Silverio Leicht, di buona
memoria, che cid fosse vero in termini generali, ma non per
alcune province italiane, nelle quali, infatti, tale comunione
aveva vissuto una storia piti che secolare (). Egli alludeva alla
Venezia Giulia, ed in particolare a Trieste ed all’Istria, alla
Sicilia, col matrimonio cosidetto allz grichisca (in contrappo-
sizione al matrimonio alla latina, ciogé con dote) ad alla Sar-
degna, col matrimonio, alternativa anche qui al sistema dotale,
detto @ sa pisamisca, denominato per lo pilt @ s¢ sardisca, ciod
alla sarda, oppure coiuviu a mes’a pare (a meta),

Proprio il senso, o il contenuto, di quest’usanza sardesca
ha dato luogo, tra gli studiosi della storia del diritto. italiano,
a lunghe, vive e non sopite discussioni. Tra gli studiosi i quali
vi hanno parte vanno ricordati Francesco Schupfer (), il mio

() P, 8. Leicsr, Storie del diritio ftaliano - Il diritto privato, parte primag
Diritto delle persone e di famiglia, Lezioni, Milano, 1941, p. 208.

‘O La comunione dei beni fra coniugi 4 proposito di studi recenti, « Riv.
ital. Sc. giur, », L, 1910.
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maestro Francesco Brandileone (*), Federico Ciccaglione (*), Fran-
cesco Ercole (), Enrico Besta (°), il gid ricordato P. 8. Leicht,
Melchiorre Roberti (): da ultimo, chi scrive () ed il prof.
Ennio Cortese (*), ora dell’Universitd di Roma. Pili d’uno tra
essi ha esplorato e cetcato di mettere in luce il problema delle
origini, ma lattenzione di tutti si & volta a chiarire proprio
intima natura della comunione coniugale alla sarda, se si trat-
tasse, ciod, di comunione generale o universale di beni tra i
coniugi oppure di comunione dei soli acquisti e dei guadagni
conseguiti da essi durante il matrimonio.

Riassumendo (non del tutto fedelmente, come stiamo per
precisare, per quanto personalmente ci riguarda) ad un certo
punto, nelle sue lezioni sulla storia del diritto privato italiano,
del 1941, lo stato degli studi attorno al regime comunitario
dei beni tra i coniugi, 'anziricordato Leicht (*) osservava che
dell’idea cristiana del matrimonio « v’erano cause di carattere
generale che agivano a favore di un simile regime e che occorteva,
col Roberti, riconoscere « Pinflusso, che, del resto, & ammesso
anche dallo Schupfer, giacché, certamente, il Cristianesimo rese
pit intima 'unione spirituale dei coniugi e quindi facilitd lin-
troduzione di un regime il quale portava le conseguenze di tale
maggiore coesione famigliare anche nel campo economico giuri-

() Sullorigine di alcune istituzioni giuridiche in Sordegna, gld in « Arch,
stor. ital.», vol. 30, 1902, ed ora nel! volume dei suoi ’Scritti di storia giuridica
dell'Italia meridionale”, a cura di C. G. Mor, Bari, 1970, Annunziava, ivi, un
studio o “confronto fra la comunione sarda e quella spagnola” che perd non
vide mai la luce. :

() Ancora della origine della comunione in Sicilia, « Arch. stor. Sicil.
crient. », 1920.

() Le origini delle comunione dei beni fra coniugi in Sardegna, «Riv.
Dir. civ.» VII (1913), p. 30 dellestratio.

{9 Sardegna medioevale, vol. 11, Palermo, 1909 (e Bologna, 1966), p. 173.

(*) Per la storia dei rapporti patrimoniali fra coniugi in Sardegna « Arch.
stor, sardo», 1V (1908); Le origini romane cristiane della comunione dei beni
fra coniugi, Torino, 1918; Swolgimento storico del diritto privato in Italia, vol.
1M, La famiglia, Padova, 1935, p. 234.

{3)‘ Aspetti deflg vita givridica sarda nei Condaghi di Trullas e di Bonarcado,
«Studi econ, giur. Fac. Glurispr. Cagliari», XVI (1938) ¢ Nozze proibite,
comunione {}i beni e consuetudine canonica «Ephem, jur, can», IIT (1947),
ora enframbi nel volume Saggi di storia giuridica e politica sarda, Milano, 1975.

(") Appunti sulla sioria giuridica sarda, Milano, 1964, pp. 71 ss., 88 ss.

"y Op. cit, p. 203
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dico ». Non ricordava, cosi, I’altra opinione, del Besta, che la
comunione dei beni fra i coniugi in Sardegna fosse « un istituto
indigeno » cui « ricorrevano preferibilmente i Sardi e la evita-
vano invece i Continentali » (»).

Sulla questione se Ja comunione « alla sardesca » abbrac-
ciasse tutti i beni oppure soltanto quelli acquistati durante il
matrimonio, lo stesso Besta aveva, nella sua celebre Sardegna
medioevale, del 1908-1909, preso chiara posizione a sostegno
della prima soluzione. Gli era parso decisivo un documento
dell’allora ancora inedito Condaghe di S. Maria di Bonarcado,
numero 161 della posteriore edizione, da lui medesimo curata,
del 1937 (¥). Indubbiamente molto succinta, la stessa carta
diceva come segue: « Ego Petru Milia ki mi converso a S.
Maria ed Bonarcatu in manu de su priore donnu Juanne Mel-
lone et de sos monagos suos. Post C’ant ispiiare et pattire sa
causa inter me et muliere mea, su latus de sa causa de muliere
mea fazat inde sa voluntate sua, et de su latus meu parzant illu
pares, s’una parte apant fratres meos et s'atera parte poniolla
a s. Maria ». L’insigne maestro scriveva (*) che tale, a suo
dire, “interessante annotazione” fosse abbastanza chiara”, nel
senso che « entrando in monastero il marito e sclogliendosi per-
cid il mattimonio, la donna acquistava la metd dei beni acco-
munati e confusi »; concludeva, pertanto, che « il sistema sardo
fu certo, nel medio evo, la comunione generale dei beni ».

Tale documento, in veritd, & tutt’altro che chiaro nel
senso voluto dal Besta, tanto che Francesco Ercole sosteni-
tore della tesi della comunione dei soli acquisti lo ritenne (™)
anch’egli quanto meno equivoco.

Con tutto cid, il Roberti fedele all’opinione da lui inizial-
mente sostenuta, ripeteva ('), nel 1935, che « i documenti pit
antichi, i formulari notarili, le carte riunite nei Condaghi affet-
mano che il regime della comunione dei beni fra coniugi ebbe

(") Sardegna medioevale, cit., p. 175.

() [ condaghi di 8. Nicoly e di 8. Maria di Bongreardo, a cura di Enrico
Besta e Arrigo Solmi, Milano, 1937, p, 181.

{*) Op. cit, p. 173
(**y Rosery1, Le origini, cit., le. cil,
(**} Svolgimento storico, cit., ivi.
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(in Sardegna) carattere universale, Ed & curioso notare che
ritornando, nel ’41, sulla questione, il Leicht, che pure aveva
assistito, per la grande benevolenza ch’egli nutriva verso di me,
alla mia prolusione all’'Universitd di Cagliari () nel corso della
quale avevo preso chiara posizione a favore della tesi contraria,
riaffermasse senza esitazioni la bontd della tesi dello stesso pro-
fessore della Universiti Cattolica di Milano. Scriveva, in ef-
fetti (") che «in Sardegna fu creduto, per lungo tempo, sul
fondamento di un passo (del commento) del giureconsulto Oli-
ves alla Carta de logu (*), che la comunione dei beni chiamata
more sardisco o a sa sardisca fosse ristretta ai lucri, ma i Ro-
berti dimostrd invece nei suoi studi sulla origine della comu-
nione dei beni fra coniugi in Sardegna che questa comunione
aveva carattere universale »: anche se continuando lo stesso
discorso, dicesse, poco dopo, contraddicendosi (), che «si
potrd osservare che a Trieste ed in Sardegna, che pure son
terfe romaniche, la comunione & ridotta ai soli utili, ma que-
sto non deve meravigliare, quando si pensi che il regime con-
suetudinario si formd lentamente attraverso I'uso e la prassi
delle parti ». 1! Besta, da parte sua, aveva, nelle sue lezioni La
famiglia nella storia del dirvitto italiano (), ripresentato la que-
stione dicendo che «la comunione assa sardisca si presentd
come un coiuviu {(connubium) a mesu a pare (a metd) fanfu
in vida quantu et in morte. Ebbe (continuava) per soggetto

(™) Pubblicata nel 1938 sotto il titolo Aspetfi della vita giuridica sarda:
supra, n. 8 .

{¥) Storia del diritto italiano, cit.,, p. 203.

(*y Il giurista {Geronimo Quvives, autore dei Commentaric et glosa in car-
tam de logu, legum et ordinationum Sardinige; 1* ediz. Napoli 1567), aveva detto
{an. 31, 32) che in mancanza differenti pattuizioni, nom communicantur (inter
virum et uxorem) bora quaz guis habet tempore nuptiarum, sed tantum veniunt
in communionem futura et acquirenda post contractum mdtrimonium, ¢ aggiunto
che: Ex quo infero quod, si ukor constituat dotem... in istis locis ubi vivitur...
afi ad nodum sardum, quod dos non communicabitur, sed remaneat ipsius uxoris,
sicut remanent alia bona, quae tempore nuptiarum habent coniuges..,

) Tvi, p. 205.

R ™ Padova, 1933, p. 160. Attribuiva, ivi, a un’ipotetica influenza spagnola
di avere (senza dire né quando né¢ come!) trasformato la comunione dei beni
da universale in limitata ai soli acquisti. Ma, come si & detto in base alle schede
62 giel condaghe di 5. Nicola e 209 di quello di Bonarcado, la comunione
degli acquisti era gid in usc assai prima dell’avvento aragonese nell’isola.
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le due sole persone dei coniugi e importava non solo che fos-
sero divisi ugualmente fra loro i frutti percepiti durante il
matrimonio e i beni con -essi acquistati, ma anche i beni ap-
portati da ambe le parti ».

Intraprendendo, con una certa quale giovanile baldanza,
sul finite del 1937, nominato straordinario all'Universitd di
Cagliari, un riesame della vita giuridica sarda, del medio evo,
alla lace dei proprio allora e per la prima volta pubblicati,
Condaghi di Trullas e Bonarcado, non avrei potuto ignorare
ne ignorai la questione. I brani dei Condaghi presi a partito
dai precedenti studiosi mi parvero, come certamente lo era
quello relativo alla conversione del ricordato Pietro Milia,
equivoci o addirittura fuorvianti. Studioso, com’ero stato per
vari anni, della rilevanza giuridica della origine o provenienza
dei beni, parentali, ciod ereditati, e acquisti (*) ritenni utile
studiate quei testi alla luce di tale distinzione. Concentrai la
mia attenzione su cid che a pil riprese, indicandosi la via per
la quale determinati beni erano pervenuti all’attuale propsie-
tario, si parlasse di beni de comporu, ciot¢ di acquisti, come
distinti da altri, detti de fundamentu, da ritenere non gia,
come era stato proposto in passato, semplici beni immobili
ma pilt precisamente, immobili ereditati. Ricordai a me stesso,
come figlio di notaio sardo, che di fundamentu, in contrap-
posto ai frutti, si parlasse, e forse si parla ancora, nel contratto
di soccida, impresa agticola a natura associativa, per la divi-
sione, tra i contraenti, degli accrescimenti del bestiame. Ri-
cordai inoltre che, sempre nel linguaggio dei Condaghi (%),
fundamentale o fundamentales significasse coerede, coeredi. Pat-
ticolarmente significativa mi parve la scheda 62 del Condaghe
di S. Nicola di Trullas, nella quale si vedono due coniugi,
Costantino e Vittoria Galle, donare alla chiesa, lei che & bene-
benestante, case tetre e vigne, lui che & povero e non ha altro,

{(*) Sull’argomento, appunto, il mio volume Beni parentali e acquisti nella
storia del diritio italiano, Bologna, 1934,

(*y Anche nel Glossario apposto da Guwiano Bonazzi alla sua edizione
del Condaghe di S Pletro di Silki testo logudorese inedito dei secoli XI-XII,
Sassari - Cagliari, 1900, p. 152 del volume, la voce fundamentale & resa con
‘comproprietari’, menire npell’edizione Besta-Solmi dei Condaghi di Trullas e
¢ Bonarcado fundamenu & rese con ’hene avito’.
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il poco che acquisteranno insieme, per meglio dite la metd che
gliene toccava: « ego, Bitoria Galle, mi offerio a sanctu Ni-
chola de Trullas pro sa anima mea et poniobi su cantu apo,
in domos, tertas et binias; et maritu meu Gosantine ponet
ibi su pacu ki aet in su pastinu ki pastinaimus umpare » .

Poiché cid che & vero & tale sotto qualunque punto di
vista lo si conmsideri (2 il classico rows se tient dei Francesi),
tale modo di intendere, o di essere, della comunione coniu-
gale sarda ebbe, ad un certo punto, clamorosa conferma del
reperimento di una testimonianza di grande rilievo, Dallar-
mante denuncia del primo, in ordine di tempo, delegato della
Compagnia di Gest in Sardegna, il quale, in una relazione ai
suoi superiori del 1568 (), riferiva che i preti sardi fossero,
per lo pill, sposati, con matrimonio pubblico e solenne e scrit-
tura di comunione dei beni, dicente gue los bienes que multi-
plicaren los partiran a medias: comunione degli acquisti, dunque.

La validita non solo della soluzione ma della nuova chiave
per intendere e valutare le testimonianze dei Condaghi ebbe
perd un collaudo decisivo da parte del prof. Ennio Cortese, nel
suol Appunti di storia giuridica sarda, del 1964. Una minuta,
attenta e penetrante analisi del testi lo persuasero, in partico-
lare, dello speciale valore del termine fundamentu, come indi-
cante un nucleo patrimoniale collegato in modo intimo e di-
retto con la vita di un gruppo comunitario () ed una figura
capace di ridurre a unitd possedimenti molteplici e di palesare
cost, un valore compreso tra il concetto di ’pattimonio’ e quello
di *fondazione’ (7). « Nell’antitesi, egli osservava, tra compors
e fondamentu questultimo assume per lo pilt un significato
diverso, che dimostra esattezza dell’intuizione del Marongiu » ().

) Nella scheda 209 del Condaghe di S. Maria- di Bonarcado gid citaa,
st véde chiaramente tal Goantine de Fogo (o Fogu?) concedere, autorizzatovi
dal suo signore Ugo di Basso o dare, se stesso come ‘converso’ alla chiesa,
con tutt i suci beni (cun omnriz cantu avig): vale a dire <id che aveva de
fundamentu, in case, terre e vigne, tutto e dei beni de compory, invece, sol-
tanto la metd, perché Paltra metd era di spettanza di sua moglie: iss'areru
ladus est de mugere mea.

(*Y Contenuita nei Monrumenta historica societatis Jesus t. V, Matriti,
1915, ep. 1412 p. 234.

() Correse, Appunti, <it., p. 113,

9 Ivi, p, 114,

(*y Ibidem, p. 79.
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« Non & un caso (continuava ad osservare il chiaro stu-
dioso) () che in entrambe le schede del Condaghe di S. Maria
di Bonarcado ove quell’antitesi si prospetta, l'atto di disposi-
zione che riguardava il comporu venga specificatamente cotro-
borato dal consenso della moglie. Se ne ricava (continuiamo la
citazione) che, per garantire la validita dell'atto, si tendesse
soptattutto a distinguere i beni collocati nel potere esclusivo
del marito (o, eventualmente, come nel caso di Vittoria Galle,
della moglie pilt abbiente) da quelli per metd in potere della
moglie, in modo da chiarire che nel primo caso bastava la ma-
nifestazione di volontd dell’'uno, mentre nel secondo doveva
intervenire anche quella della donna) ». Tale antitesi, insisteva
lo stesso autorevole scrittore, era strettamente collegata con
quel regime « di rapporti patrimoniali tra coniugi che assume
nella documentazione isolana medievale, il nome di sa sardischa
e rappresenta (sono ancora parole del Cortese), come & ben
noto, una comunione che la pilt antica storiografia ha cre-
duto universale, ma che studi pitt recenti hanno inequivoca-
bilmente ristretto ai soli acquisti ». ()

Lo stesso autore trovava () un’altra conferma di cid in
un passo degli Statuti di Sassari (II, 3) significante che, al-
Patto del matrimonio, I'insieme dei beni portati dal marito a
costituire la base economica della famiglia restasse del tutto
separato da quello apportatp dalla .moglie. La cosa era, a
quanto egli medesimo osservava, in perfetta armonia con quel
regime dei rapporti patrimoniali tra coniugi che si & visto limi-
tato ai soli acquisti, sicché 1 cespiti o fundamentos portati
dall'vomo e dalla donna potevano continuare a far capo ai
rispettivi titolari (). ‘

Alla Iuce di cosi chiare e fondate osservazioni, la que-
sione sul significato del matrimonio ’alla sardesca’ appariva
ormai risolta e sepolta, sia pure in senso contrario a quello

(*) 1Ivi, p. 80.

*) Op. le. cit.

*y Ivi p. 86.

() Ibidem p. 84: pluralizza fundamentu, alla campidanese, in funda-
mentus anziché nel logudorese fundamentos.
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sostenuto dal Besta e dal Roberti e, sulla fede, essenzialmente,
di quest’ultimo, accettato anche dal Leicht; senonché, sor-
prendentemente, nel 76, nel da poco venuto alla luce « Bol-
lettino dell’Associazione dell’Archivio Storico Sardo di Sas-
sari », una giovane studiosa sarda, evidentemente alle sue prime
armi, ritornava sulla gid dibattuta questione alla luce degli
scritti apparsi nei primi decenni del secolo. Non ebbe, quindi,
difficoltd a concludere il suo, brevissimo, scritto (*) nel modo
seguente: « il Besta avanzd lipotesi che si trattasse (nel ma-
trimonio assa sardisca) della comunione generale ed universale;
il Roberti, con una serie di scritti, ribadl ancora di piu tale
opinione, seguita dal Solmi e dal Leicht, mentre lo Schupfer
e il Di Tucci, a cui si associd 'Ercole, rimasero dell’opinione
contraria, ciod la comunione dei soli lucri ed acquisti... » La
tesi del Besta, aggiungeva, ci sembra la pitt attendibile (%).

Giovd, a chi vi partla, farle osservare () che sulla que-
stione esistevano anche degli studi che le erano del tutto sfug-
giti. Cosi richiamata e volenterosamente, bisogna dirlo, la
scrittrice ritornd sui suoi passi, lesse i vari scritti che le si
erano indicati e, insomma, pervenne a risultati diversi da
quelli precedenti. Riconobbe, infatti (*) di buon grado che
« contrari alla tesi del Besta e piti recenti e autorevoli ab-
biamo alcuni lavori di valenti storici del diritto quali i1 Ma-
rongiu e il Cortese », ma concluse, un poco salomonicamente,
di non sentirsi in grado «di poter aderire all'una o all’altra
teoria, anche se si potrebbe proprendere per quella della co-
munione dei lucri ed acquisti ().

(®}y Sulla natura giuridica e sulle origini della comunione dei beni tra i
coniugi nella Sardegna medioevale, nel succitate “Bollettine”, a. I, 2, pp.
143 4150,

{*) Mugra, ivi, p. 145. Lo studio di R. D1 Tucer, da lei citato aveva per
titolo La successione nei beni del figli intestaii nel diritto sardo e catolano,
« Riv. ital. Sc. giur.», LV {1915}

{") Nello scritto Brevi note e discussioni di storia isolana in questo
stesso « Bollettino », a. IV, 1978.

_(“5) E. Mura, Ancora sulla comunione dei beni nel matrimonio assa
sardisca ivi, a. V, 1979, pp. 125 ss.

~(*) Ivi, p. 138,
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Il punto delle nuove considerazioni della studiosa iso-

Jana sul quale conviene attirare particolarmente I'attenzione era,
perd, il seguente: « E’ ovvio dire che da questo duplice modo
d’intendere la questione sorse vivace ¢ dibattuta la polemica,
che avrd termine soltanto il giorno in cui si rinvenga un docu-
mento che possa dire Pultima parola». (7). Infatti, quasi ad
esaudimento di tale domanda, un raccoglitore di patrie me-
morie, professionista nutrito di buoni studi, il dottor Fran-
cesco Lambroni, di Siniscola, ha portato a mia conoscenza e
mi ha permesso di riprodurre una copia notarile, del 1845,
dell’Inventario, rogato in data I agosto 1831, dal notaio An-
tioco Sulas, di Ozieri, dei beni lasciati alla sua morte dal bene-
stante Michele Schintu.
- La parte che interessa direttamente la questione, &, propria-
mente, la prima pagina di tale atto, contenente la rivendicazione
richiesta al notaio della vedova dellestinto, tale Giuseppa
Cocco, di procedere all’inventario dei beni del defunto ma-
tito, con cui, diceva, fu maritata all’uso sardesco tanto nelli
aguisti (1) che nei migliovamenti fatti pendente il matrimonio.
Va perd anche ricordato che nelle pagine seguenti accanto ai
singoli beni immobili inventariati si ponesse I'indicazione se
essi fosseto stati o non acquistati costente matrimonio, oppure
pendente la societd conjugale (!). Ulteriore, ma non insignifi-
cante, circostanza da tener presente & che, nello stesso atto, la
vedova Schintu dichiarasse formalmente che, pur rivendicando
tale sua metd, non intendesse per nulla rinunziare a tutti ghi
altri diritti « che Ii spettano come vedova giusta il disposto della
legge, nei quali non intende punto n& poco pregiudiziarsi, anzi
se li riserva salvi ed illesi in quella miglior maniera, che ha luogo
in dritto ».

"Latto dimostra, ¢i sembra, la continuitd dell'usanza ma-
trimoniale “sardesca” gid riscontrata nei Condaghi fino all’e-
poca sabauda. 11 documento va considerato, speriamo, momento
ultimo e conclusivo della dibattuta questione sulla natura della
comunione dei beni tra i coniugi nella nostra isola.

(") Ibidem p. 127.
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L'« EDICTO GENERAL »
DELL’ARCIVESCOVO SICARDO

Per una Stovia delle Fonti del Diritto canonico sardo

Parte 11

L’inquadratuta storica delle Fonti del diritto sicardiano esige,
al punto in cui abbiamo lasciato le cose (), che ci si ponga il
quesito relativo alle motivazioni della attivitd legislativa svi-
luppata dall’arcivescovo durante D’episcopato sassarese.

L'argomento delle motivazioni pud essere affrontato con
diverse angolazioni e metodologie specifiche o partendo, ad
esempio, dalla prospettica storico-culturale integrata dall’analisi
dei contenuti legislativi o stabilendo punti di comparazione tra
le varie fonti del diritto canonico generale e particolare allora
vigente, allo scopo di sottolineare eventuali « novitd » intro-
dotte dagli Editti dell’arcivescovo sassarese, o individuando
punti di riferimento sul rapporto tra diritto locale e situazione
pastorale,

(1) Cfr. la Parte Prima di guesto studio, in Archivio Storico Sardo di
Sassari, 1980, anno VI pgg. 109154 L'« Edicto general »  dell' Arcivescovo
Sicardo.

Indispensabile contributo per la conoscenza del “fenomeno - Sicarde” &
« Demonstracion  legitima de los justificados procedimientos del ilustrissimo
Sesior don Fray Sicardo Arzobispo Metropolitano Turritano, Primado de Ser,
defin vy Corsega. que saca a luz el Promotor Fiscal de su Curia», stamipato a
Madyid tra Paprile e Tottobre del 1711. Consta di 187 punti numerati, per 107
pagine, La stampa & molto buona, 11 volume, conservato nei British Museum
di Londra, fa parte di una raccolia molto ampla di scritti che vanno sotto
il titolo « Historia del Convento de N.S.P. S.n Augustin de Salamanca», cit.

Promotori Fiscali erano di ruolo il licenziato osilese Pedro Otgiano-Cossu
e ff, Andres Brisefio, familiare dell’arcivescovo. E’ pill probabile che lesten-
sore sia stato Andrea Brisefio, dato che il dir. Otgiano Cossu venne nominato
parroco di Ittiri Cannedu. E’ pilt probabile che il Brisefio abbia accompagnato
Pagcivescovo in Spagna e, quindi con lui redatto la « Demonstracion.. »,
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Tutti questi elementi possono condurre ad una sintesi abba-
stanza rappresentativa del mondo sicardiano. Voglio aggiungere
che le istanze, di cui sopra, non andranno comunque disattese.
Nel caso specifico, peraltro, tenuto conto della irrilevante ori-
ginalita dei contenuti giuridici (), &, soprattutto, lo stile del
Legislatore che offre il « quid novum », inconfondibile. E’ Ia
figura del Sicardo che “marca” d’una impronta singolare tanto
Pispirazione come la formulazione e lefficacia della norma-
tiva. Se mai, nella storia delle Fonti canoniche sarde, tale indi-
vidualizzazione personalistica si & potuta evidenziare cid av-
venne, al di sopra di ogni dubbio, nel caso-Sicardo.

E’ Lui, in ogni modo, il vero unico fons juris existendi;
percid, le motivazioni storiche vanno colte, anzitutto, nella
sua storia. Tale storia pud essere riepilogata, in un tentativo di
sintesi, sulla traccia di una trilogia che fard risaltare del Si-
cardo 1° la personalita, 2° Uimpegno episcopale e 3° Uimpatto
ambientale. ' : : )

I - LA PERSONALITA’

1 — 1 dati del profilo biografico, relativamente al petiodo
antecedente alla preconizzazione del Sicardo alla Sede arcive-
scovile turritana, provengono, in modo prevalente, dagli
ambienti della sua famiglia naturale e del suo Osdine religioso.

Una « biografia », brevissima, del p. Sicardo & ptesente,
nel foglio 281 di una « Historia del Convento de N. P. S. n
Agustin de Salamanca », manoscritto di 584 pagine, segnato
dal n. di Codice add. 24908 nel British Museum di Londra.

Prezioso satebbe stato anche per noi un opuscolo segha-
lato nell’Indice della Biblioteca « de san Felipe el Real » di
Madrid, dal titolo « Meritos del M.tro Fr. José Sicardo », do-
vuto alla penna di don Manuel Sicardo, fratello del Nostro,
se non risultasse attualmente smarrito.

Purtroppo, anche una « Iuformacion genealogica de la
famila Sicardo », edita probabilmente nel 1702 a Madrid e

2y Tbidem, pg. 124, IV,
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segnalata come presente nella « Biblioteca Nacional » (), cl
& data per dispersa (). :

Le notizie, raccolte nel processo informativo concistoriale,
celebrato a Madrid nei giorni 18-25 febbraio 1702 dal card.
Francisco Aquaviva, Nunzio pontificio in Spagna () in vista
della elezione del Sicardo ad arcivescovo di Sassari, sono scarse.
La bibliografia si arricchirebbe, indubbiamente, con la somma
dei documenti conservati negli archivi dell’Ordine di s. Ago-
stino, sempre che questi fossero a portata di mano e di con-
sultazione agevole. Draltra parte, pet quel che riguarda Des-
senziale del profilo di cui vogliamo raccogliere i dati, abbiamo
la possibilitd di servirci di brevi sintesi come in:

« Eremi Sacrae Augustinianae. Pars. I, Romae, typis Ber-
nardi Morini, 1874 », pagg. 181-182, dove vengono citati il
Mattei, il Gandulphus, POssinger, il Lanteri, il Moroni, i quali
« de illo verba faciunt »;

« Ensayo de una Biblioteca lbero-Ameticana de la Orden
de san Augustin por el p. Gregorio de Santiago Vela,Escorial,
Imprenta del Real Monasterio, 1925 », pgg. 488-507. (Da pa-
gina 507 a 516, & riportato il profilo biografico del p. Juan Bau-
tista Sicardo, fratello di fr. José, arcivescovo); '

(3} Cfr. Ensayo de una Biblioteca ibero-gmericana de la Orden de san
Agustin, vol, VIT, 8T (Escorial, 1923), pag. 507. L’'opuscolo, di 38 pagine,
viene segnalato fra i « Varios», 1-13-35.

Y Cosi da informazione, sollecitata e ottenuta dalla stessa Biblioteca
Naciongl, con lettera del segretaric generale, in data 7 aprile 1980

{5 Archivio Segreto Vuticano.., Processus Concistorialis, 1702, 95 F,
433 ss. I1 “processo” informative venne effettuato nei giorni 18-25 febbralo
1702, in Madrid da don Juan Francisco Aquaviva y Aragon, Nunzio e Collet-
tore apostolico in Spagna, secondo le norme del Concllio di Trento e del
Motu Proprio di Gregorio XIV. Vennero ascoltat] sei testi su un questionario
di .26 domande, divise in due gruppi e riferite le prime 13 alla verifica della
idoneitz canonica del Sicardo, le alire 13 alla descrizione della sede arcive-
scovile turritana. 1 primi testi furono don Antonio de Aritzmendi y la Rea
(52 anni), don Baldhassar Valcarzel (68) ¢ don Bernardo de Lazcano (62)
conoscitori del Sicardo per consuctudine di vita durata, rispettivamente, dai
30, 40 anni e dalta nascita. GY altri, per il secondo gruppe di domande,
furono don Gavino Ignazio Pisano, sassarese, don Thomas Fulgeri, prete anche:
egli, & don Angel Del Rio. sacerdote di Solanas, residenti allora presso Ia
Corte. Il 25 febbraio 1702 it Nunzio, spediva il plico con le notizie alla s.
Congregazione con il giudizio conseguente: « judicat (.0l Sicardo) dignum,
idoneum, suficientem et benemeritum ad Archiepiscopatum huiusmodi Turri-
tanum  obtinendum »,
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« Bibl. Missionalica Hispanica », Serie B, vol. VI: «Mi-
sioneros Agustinos en el Estremo Oriente 1565-1780 » por el
P. Agustin Maria de Castro, O.S.A., Madrid, Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, 1954 », alla voce « Joseph Si-
cardo », pgg. 209-212.

Gli storici sardi (Costa; Tola, Filia, Pintus) riferiscono
meno dello stretto indispensabile ().

2 - Le fonti biografiche rivelano un accordo totale sulla
nazionalita spagnola e sul luogo di nascita, Madrid e, pil esatta-
mente, « en la Corte », nel 1643 (Etemi, Ensayo), di Giuseppe
Sicardo. L’anno di nascita & confermato dal « Processus consi-
storidlis » (7), secondo il quale, alla data della nomina ad arci-
vescovo, il Sicardo era « de edad demas de cinguenta ocho aitos »,
sebbene nella parrocchia di san Ginés — dove ripetutamente
i tre. testi interpellati asseriscono sia avvenuto il battesimo —
non si riscontri alcuna traccia dell’avvenimento (°). I mancato
riscontro non dimostra, di per sé, che la nascita non debba si-
tuarsi nel 1643 « en la coronada villa de Madrid en el reino
de Toledo » {De Castro).

Joseph Sicardo -— preferiamo Puso nativo del Sicardo
al Siccardo italianizzato posteriore — deve considerarsi spa-
gnolo, perd, solo per parte di Madre, donna Clara Martinez
Del Rio, « natural de Toledo » (*), mentre il padre, don Juan

© (8 Costa Enrico, Sassari, Gallizzi, vol. I, pg. 254; vol. 4, pg. 206 nella
« Serie degli Arcivescovi di Sassari». 11 Costa trae, inoltre, alcune notizie
relative. al Sicardo, da unpa specie di Diario del Notaio Domenico Usai, allora
in Sassari e scritto in spagnolo, per Parco temporale tra il 3 agosto 1710
e il 7 aprile 1715. Nel « Dizionario biografico degli uomini illustri della Sar-
degna» di Pasquale Tola, non figura il nome del Sicardo; il Filia (La Sar
degna cristiana, Sassari, vol. I, pg. 317) reca solo brevissimi zccenni sommari;
cosi- anche Sebastianc Pintus in « Vescovi e Arcivescovi di Torres» {Arch.
Storico Sardo, 1 1905, pg. 83).

(M Cit. nella nota n. 5.

(8) L’archivista defla Parrocchia di San Ginds (Madrid) ci segnald (let-
tera del -9 luglio 1979) [l'atto del battesimo di Francisco Lelio Sicardo, figlio
di Juan Bautista e di Dna Clara Martinez, avvenuto H 23 lugho 1683, Al
“Sicardo”, di cui nel documenti defla parrocchia nei secoli XVII e XVIII, non
hanno a che vedere con il Nostro. Oltre questi, ¢i si informava, «hay mas
Sicardo ni Sicardi en fodo el Archivo Parroquial ».

(*) Proc. Cons., cit., & dom. n. 3, senza alcuna discrepanza tra i testl.
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Bautista Sicardo, era sicuramente « #taliano » (Ensayo), « na-
tural de Piamonte en Saboya », dei conti «de Pozzano » "),
otiginatio « de la villa de Pifia » ("), dove era stato battezzato
nel 1602. .

La nobilta parentale & fuori discussione (*), come quella
morale. Nel processo concistoriale, i genitori del Sicardo ven-
nero descritti come « catholicos, y cristianos vieros luigios de
toda raza» (7). Siamo anche informati che dal loro matri-
monio nacquero Francisco Lelio, battezzato il 23 liglio 1638
(unico tra i Sicardo-figli registrato negli atti di san Ginesio),
don Manuel, al quale & stata attribuita la paternita dell’opu-
scolo dal titolo « Meritos del M.tro Fr. José Sicardo », don
Antonio, che si dette da fare per editare la « Vida y Milagros
del Glorioso san Nicolas de Tolentino », e gli « Ecos de la
expectacion de Maria Santissima », scritti dal fratello p. José
e il p. Juan Bautista, agostiniano, professo il 29 gennaio 1654,
rivelatosi un grosso talento, maestro di teologia, esperto nel
governo, lottatore come il fratello arcivescovo, due volte As-
sistente generale del suo Ordine e candidato a « diversos obi-
spados » tra i quali Buenos Aires, scrittore di cose teologiche
¢ morali, morto a Napoli nel 1717 (*). :

(19 Ih., a dom. n. 3.

(Y  « Informacion genealogica du la famila Sicardo », citata in Emsayo,
avverte, tra Dzitro, che Juan Bautista Sicardo venne batiezzato, a Pigna, nel
1602, Pigna appartiene alla diocesi di Ventimiglia, al confine con la Savoia.

(12) 8 conservano in vari archivi della Diocesi, ma specie in quello
della Curia arcivescovile (cfr. « Libro de Rentas..», gia citato) parecchi sigilli
di diversa forma e grandezza con stemma. In quelli di piccole dimensioni, lo
stemrma & sormontato da una coronma nobiliare, e dal Cappelic vescovile con
tre ordini di cordoni; in alfri, invece, alla corona gentilizia, si aggiunge il
cimiero, ' il pellicano ¢ la sua pieth, ed il motto "sic ardeo”. II Crollalanza
{Dizionario) alla voce Sicardo cost descrive lo stemma di questa famiglia,
ponendola a Torino: d'oro (campo), ¢ due pali di rosso (D’Aragona), colly
fascia d'azzurro (done di una dama), caricato di tre spronelle d'argento (bot-
tino di qualche torneo). Cfr. Studi Sardi, XVIII, 1964, pag. 185: « Sigilli epi-
scopall sardi», di Delin Todde, alla voce « Giuseppe Agostino' Sicardo» (il
secondo nome Agostino, che compare solo nella recensione araldica della

+

Todde e mai altrove, & sicuramente un lapsus, psr “agostinianc®™),
(13} Proc. Consist, lis, cit., a domanda n. 3.

_(14) La ﬁg_ura di p. Juan Baptista Sicardo, frateflo dell'arcivescovo,
merita una speciale segnalazione non solo per il prestigio del suo nome ma
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3 .— Non disponiamo dei dati relativi alla ricezione del
Battesimo, della Confermazione e dell’Ordine; solo per quest’ul-
timo un appunto, raccolto dagli atti del processicolo concisto-

anche per le affinita temperamentali con larcivescovo d_i Sassari.

Fr. Juan Baptista, nacque a Madrid. Entrd giovamssi_r_no nei. Cor_wento
agostiniano di Salamanca dove, il 29 gennajo 1654, pronuncid I voti, Divenne
»Maestro” della Provincia, nonché Priore dei Conventi di Segovia, Salamanca
e Burgos. Fu Rettore del Collegio di D.na Maria de Aragon in Madrid e defla
Provincia. ¢ due volte Assistente generale del suo ordine in Spagna, Esami-
natore della Nunziatura e dell'arcivescovado di Toledo. Questi gli incarichi
pitt importanti; il curriculum, particolareggiato lo ricorda Docente in » Artes”,
fino al 1668, nei conventi di Toledo e Valladolid e di teologia nel Collegio
di San Gabriele d¢i quest’ultima citth. Nel 1668 partiva per i1 Messico, Nel
1670 rientrava a Madrid come membro d’una commissione incaricata di difen-
dere la causa dei religiosi spagnoli dalle accuse dei religiosi creoli.

Filippo V, su parere favorevole del suo Confessore, o proponeva come
candidato allEpiscopato di Buenos Ayres, « del Reyno del Pert», il 23 aprile
1704. Senonché, nelle more rituali richieste per la elezione pontificia e Finvio
delle Bolle, il Re fece di tutto per bloccare linvie delle Bolle stesse perché
« parecia (il Sicardo) inclinarse a favor del Archiduque Carlos de Austria»
(Ensayo). Come si apprende da "Cartas” dell’Ambasciatore spagnolo a Roma
citate sempre in Ensaye, durante sosta della Corte Reale a Burgos, il Fiscale
di Sua Maestd, don José de dos Rios, s'era presentato davanti al Consejo
« evidenciando la impossibilided que habia. de que Zicarde pasase a Buenos
Avyres, pues estaba recluido en el Convento de san Felipe ¢l Real por haber
procurado apartar de vasallaje y fidelided debida a los vasallos de 5. M. ».
Il sospetto, dunque, che il p. Juan Baptista parteggiasse per l'arciduca don
Carlos d’Austria, pretendente al trono spagnolo, motivd la sospensione delle
pratiche relative alla sua nomina a vescovo & la susseguente catena di prove
che, a partire dal 1706, ne fecero un esule ed un perseguitato: dalla Corte
passd in stato di cattivith, al Convento san Paolo di Toledo, «donde no le
dexaron gozar de la quietud, con que vivie» dato che nel novembre del
1708 un decreto del « Presidente de Castilla» don Francisco Ronquille, lo
trasferiva al Convento di Sarsia in Galizia, distante olire cinque leghe dalla
citth, «y en el tiempo mas riguroso de nieves ».

Conobbe l'umiliazione di pellegrinare qua ¢ 1a, fino al 1709, aiutandosi
con elemosine mendicate dail fedell ¢ «dormiendo en los Pajares, y Montes ».
Gli fu concesso, in seguito, di potersi ritirare ne! Convento di San Paolo
di Montes, a venti leghe da Madrid, finché non trovd modo di recarsi a
Barcellona (27 dicembre 1710} con licenza del suo Padre Generale e cosi
accompagnarsi al fratello, arcivescovo di Sassari in quel tempo costretto
all'esilioc dalla sua diocesi. Morto questi nel 1714 a Sassari, trovd ospitalita
a IN?;;T? presso il Collegio della Speranza, altrimenti detto degli Spagnoli,
e .

Il P. Juan Baptista Sicardo lascid scritte aleune opere, vari sermoni e
brevi lavori di carattere teologico-morale come un trattato circa le disposizioni
per ricevere la Comunione (¢ La Verdad, acrisvlada que triunfa de la Igno-
rancia mas  perjudicigl, por irriverente, que ha escrifo un Autor..., preten-
diende persuedir a todos los fieles lg frequencia quotidiana de la Sagrada
Comunion, sin obediencia al Confesor, sin devocion actual, sin fervor de cari-
dad, ni exercitacion de virtudes..» con Pappendice di una «carta apologetica »
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riale, informa che il Sicardo, al febbraio 1702, risultava pre-
shitero « demas de treinte afios »: Vordinazione presbiterale
dovrebbe, percid, essere assegnata al periodo 1670-72 e, forse,
anche prima. Pitt ampia &, invece, la documentazione sul cur-
viculum di vita religiosa, iniziata a sedici anni (Eremi), con la
vestizione dell’abito agostiniano, nel Convento di Salamanca
dove, pure, ebbe luogo la professione dei voti solenni il 27
maggio 1659 (Eremi, Ensayo). La vocazione del Sicardo non
fu quindi tardiva; alla prova dei fatti, si riveld solida e pro-
mettente tanto nel profitto della formazione ascetica praticata
nell’Ordine come nell’applicazione allo studio delle discipline
teologiche e canonistiche.

Con riferimento a quel periodo, nel definirlo « bombre
de singular ingenio y habilidad » (De Castro), si dava risalto,
fin dalle prime prove del giovane religioso, alla noteyole apet-
tura intellettuale e al senso dinamico-pratico. Compiva, il Si-
cardo, nella stessa Universita di Salamanca, e con esito bril-
lante, gli studi letterari integrati, in seguito, dal grado acca-
demico di « Bachiller » in s. Teologia (Ensayo).

I testimoni del processo concistotiale confermano che il
Sicardo ‘era «graduado... en s. Theologia », con I'aggiunta che
lo era anche in « jus de canones » (1° teste). C'¢, inoltre, una-

sul medesimo argomento); ua libro sul vizio della mormorazione {(« General
ruing, que en todos estados padece el mundo por el vicio de la murmuracion »);
altro opuscolo contro la  « profanidad de los frayes»; un «juicio regular
para ios Prelados de las Religiones»; « Juicio Theologicc Moral, que haze
de las Gealas, Escotados, vy afevtas de las Mugeres...»; un trattato «de sti-
pendio Missae »; un « Voto theologico contra la Union, vy confederacion de los
Principes Catholicos con los imficles para hazer guerra ¢ un Principe Catholico »;
« Sacrum Viridarium ex  floribus Sacrae Scripturce, et Sanctorum Patrum »;
una « Oratio in obite augustissimi Caesaris Joseph huius nominis  primi ».
fratello di Carlo III di Spagna e un « Gemitus», del peccatore a Dio, da reci-
tare prima e dopo la Messa (rfr. Ensayo, cit. pgg. 509 e ss.)

in un breve manoscritto biografico, accluso al volume « Hisioria del
Convento de N. P. San Augustin» scritto a Madrid da Mons. Sicardo, a pgg.
281282 si legge tra Taltro..
«y es digno de memoria, que hallandose predada su Madre D.na Clara Mar-
tingz del Rio, se le antojd subirse al Pulpito del RI Conv.ito de S Phelipe
de Madrid, y paraque lo lograsse, dispuso el P.e Sacristan, que cerradas las
huertas de la Igla cumpliesse su antoja, subiendo al Pulpito; y fue prono-
stica de que su hijo serfa Religioso de #ro Orden, y Predicador insigne,
v lo fue tambien de Carlos Segundo ».
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nimith ~— salvo una minore chiarezza in Eremi — sul conse-
guimento del dottorato in Teologia presso la Reale Universita
del Messico (°). Comunque, appena uscito dall’Universitd sal-
manticense, fra’ José venne impegnato come « Lector de Ar-
tes » nel Convento del suo Ordine a Pamplona (Ensayo) e
dava subito tale saggio di preparazione e di versatilita da accre-
ditarlo, ben presto, come uno dei frati idonei da mandare nella
provincia agostiniana del Messico, per promuovervi gli studi
letterari e teologici.

4 — 11 viaggio in Messico, secondo Ensayo, avvenne quan-
do il p. Sicardo contava ventiquattro anni, con imbatco a
Sanlucar de Barrameda i1 14 luglio 1668 (*) e arrivo alla capi-
tale messicana il 7 ottobre seguente, Con il p. Sicardo viag-
giarono per il Messico altri confratelli, come lui mandati in
missione per supplire, con personale spagnolo, alla carenza
di confratelli indigeni. Questo tipo di spedizioni-missione (De
Castro) veniva deciso ogni dieci anni (De Castro) per attuare
la cosidetta « Alternativa » di governo tra personale spagnolo
e messicano: una specie di compromesso (si osservava anche
altrove, come nelle Filippine, perfino nella Madrepatria) tra
frati di diverse regioni, unite in una sola provincia. Nella pro-
vincia di Aragona, cosi si praticava tra Catalani, aragonesi,
valenciani e mallorchini. Anche altri Ordini religiosi regolavano
in questo modo i rapporti tra europei ed indigeni (7).

In Messico, nonostante il comune denominatore derivato
‘dalla professione religiosa, la tensione tra religiosi europei e
indigeni toccd punte di attrito molto acute. I creoli fecero di

(3%y In «Eremi», cit, pag. 182, si fa menzione d'una seconda laurea in
teologia; & verosimile, perd, che -si tratfi del Diploma di Baccelliere (’bac-
ca-laureatus’) conseguito a Salamanca, Una seconda laures, nelia stessa disci-
plina, non avrebbe avuio alcun senso; senza contare che messuna altra fonte
biografica accenna a tale evento.

(}6) « Arno 1667 ad Mexicanam provinciam profectus est»; cost in
Eremi, cit., ma inesattamente. Nella datazione Enseyo & pill preciso.

(1) Sulla « Alternativa en Mejico », il p. Sicardo scrisse, nel 1688, un
"Memorial” al Re. Secondo alcuni (Ensayo, pg. 492) il documento sarebbe
andato perduto, secondo altri sarebbe accluso al fascio di altri documenti
conservati nel British Museum.
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tutto (« opusieron toda clase de dificultades », Ensayo) per
impedire che gli spagnoli accedessero alla loro provincia e ve-
nissero ad essa incorporati, fino ad ottenere, in contrasto con
le ditettive dell'Ordine che avevano stabilito Iimmediato inse-
diamento della « Alternativa » (cfr. "Real Acuerdo” del 1 gen-
naio 1669), che si ordinasse il loro rientro in patria. Ma, a
parte le obbiezioni in jure, difficoltd di ordine pratico, come la
mancanza di mezzi materiali per il rientro nella penisola, co-
strinsero i religiosi spagnoli a rimanere in Messico e dividers
« por varios comventos de pueblos de indios ». Il che se non
rese possibile, per quel momento, una soluzione immediata
del problema di fondo, consenti ai padri agostiniani di dedi-
carsi allo studio, alla predicazione e ai ministeri apostolici.
Nel contempo, una commissione di frati, composta dal p. Juan
Bautista Sicardo, fratello del futuro arcivescovo, anch’egli giunto
in Messico con la missione del 1668, e dai pp. messicani Diego
de Aguiar e Jeronimo Colina, raggiungeva Madrid il 1 febbraio
1670 per difendervi le posizioni rispettive, con il risultato che
si dovesse chiedere al Papa e al Generale dell’Ordine la con-
ferma della « Alternativa ». Il Re, per suo conto, dette dispo-
sizioni nello stesso senso, con parete favorevole del suo
Consiglio (™).

Il p. Joseph, in quell’ambiente reso difficile dai contra-
sti e dalle diffidenze, trovd modo, peraltro, di dedicare gran
parte del suo tempo alle fatiche letterarie e, come gia detto,
a graduarsi Dottore-Teologo nella Universita reale del Mes-
sico, definita “celeberrima” (De Castro), meritando, ben pre-
sto, lincarico di docente di discipline teologiche nel Collegio
agostiniano di san Paolo (Ensayo).

Le lezioni e il dinamismo lo segnalarono all’ambiente.
Il vescovo agostiniano don fr. Francisco Sarmiento y Luna, lo
otteneva per un anno come ~Convisitatore” della sua diocesi
di Mechoacan, Assistente spirituale presso “las minas” di Gau-
najato, insegnante di “Artes” nello studentato dell’Ordine e nel
Seminario locale (Ensavo) ed, infine, Curatore d’anime « del

(18) Ensayo, cit, pg. 492, n. 8.
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pueblo de santa Afa donde llevd a cabo algunas obras en la
fabrica de la Iglesia » {Ensayo).

" 11 processo concistoriale, segnalando questi dati, non manca
di rilevare che, negli incarichi suddetti, il Sicardo si comporto
« con gran zelo y prudencia » (1° teste), « con gran prudencia
y doctrina » (il 2°), « con grande azierto » (il 3°), meritando
inoltre « los cargos de visitador y Examinador sinodal » ()
ed il plauso generale (Ensayo).

A 35 anni, il Sicardo nel Capitolo del 1678 veniva eletto
Priore del convento di Oaxaca; dopo tre anni, rientrava in
Citth del Messico per assumere il ruolo di Maestro della Pro-
vincia () e dedicarsi inoltre, alla raccolta di notizie storiche
sulla sua Provincia religiosa di Castiglia e Messico. Verso il
1683 ricevette Pincarico di seguire, in veste di Procuratore
della sua Provincia, la Causa di Beatificazione del Laico vene-
rabile fr. Bartolomeo di Gesti Maria (*).

Era inevitabile che un uomo come il p. Joseph, dotato
di cultura, prestigio ed efficienza, entrasse in rotta di collisione
con il suo ambiente religioso sui problemi relativi alla crisi
del rapporto tra religiosi spagnoli e creoli. Infatti, dopo sedici
anni di ministero messicano, in seguito a contrasti con il suo
Priore, il creolo p. Jeronimo Colina, dovette lasciare la “nuova
Spagna” e rientrare in Europa per condurre personalmente la
propria difesa in una causa mossagli dal Superiore il 17 maggio
1684. Il 30 novembre di quell’anno il p. Sicardo partiva dal
Messico, ed il 4 aprile dell’anno seguente giungeva a Sanlucar
de Barrameda (Ensayo); di qui proseguiva per Roma dove, come
« discretus Provinciae Peruntinae » partecipd al Capitolo gene-
rale dell’Ordine (9 giugno 1685) prendendovi la parola in merito
alla riforma della provincia (*) ed esibendo « todos los. pape-

(%} Proc. Consist. is., cit, a domanda n. 10.

§20) Negli Atti dei capitoli provinciali, il p. Sicardo viene indicato come
predicatore (Aga, fondo Ff, vol. 24, fl. 1204 v) e come confessore {Capitolo
prov. del 1675). Cfr., De Castro, cit, ’ .

(21) La causa « por su diligentia se adelantd mucho;» (De Castro).

) 22y Cfr. Analecta Augustiniang 12 (1927.28); pag. 15. Vi sono pubblica-
ti gl‘i Atti del Capitolo (pp. 5-58). Tra 1 decreti alcuni hanno uno specifico
riferimento al Messico e alle questioni sollevate dal Sicardo, a pg. 47-31. Nel
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les » che riguardavano il suo contestato comportamento mes-
sicano. La s. Congregazione, peraltro, con sentenza definitiva
del 20 giugno 1687, lo assolveva dalle accuse dei confratelli
e superiori.

Durante la sosta romana il p. Sicardo fu attivo su diverse
direzioni: oltre a muoversi per difendere la sua opinione sulla
situazione messicana con due « Informes » alla Congregazione
della fede, si occupd del patronato di Sua Maesta Cattolica
nelle Tndie () e si lascid prendere, come Egli stesso afferma
nella introduzione alla « Vida de s. Rita », dal desiderio di scri-
vere una biografia della celebre Consorella italiana agostiniana,
universalmente venerata, morta il 22 maggio 1457 (%), racco-
gliendo il materiale occorrente.

Di ritorno in Spagna (1688) (") sostd a Genova per seguire
da vicino la stampa della sua « Admirable vida da la gloriosa
5. Rita de Cassia » allora sotto il torchio e per 1 tipi di « Anton
Jorge ». |

5 — Con alle spalle un curriculum cosi vario il padre
Sicardo non dovette attendere molto per vedetsi onerato di
incarichi importanti sia all’interno dell’Ordine che nelle isti-
tuizioni ecclesiastico-civili madrilene. Pu, infatti, nominato Mae-
stro di Sacra Teologia nella provincia agostiniana di Castiglia
e qualificato come Teologo ed Esaminatore del Tribunale della
Nunziatura. Carlo II lo volle nel 1690 suo Predicatore e non
solo 4 titolo onorifico (). Alcuni dei « magnates » lo richie-
sero come confessore (7). Gli atti del processo concistoriale
siferiscono che il ‘p. Sicardo fu anche Esaminatore sinodale

ff_)ndo Aa, vol, 47, si trova una documentazione di 70-90 pagine sulla lite che 1l p.
Sicardo condusse a Roma, con data 1686.

(23Y  Ensayo, pg. 492 n, 8,
(2. Cfr. in Ensayo, pgg. 492495 n. 9,

(35 Non nel 1678, come in Eremi, per linconciliabilita delle date e
garanzla di alire fonti.

(26} ¢ Con ejercicio » pfecisa il De Castro, cit.
27y Ibidem.
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della archidiocesi di Toledo, dimorando, peraltro, a Madrid,
presso il Convento di san « Felipe el Real ». (7).

Nel 1695 i due Sicardo, Giovanni Battista e Giuseppe,
furono direttamente e personalmente coinvolti in un processo,
loro intentato dal confratello, p. Felice de Orellana, davanti al
Regio Consigliere don Luis de Lemus, vescovo di Concepcion
e Giudice apostolico in un primo tempo e, in sede di appello,
presso il Tribunale di Giustizia del Nunzio.

Pitt che i termini della vertenza — che ci sfuggono —
interessa segnalare come sintomatico che i due imputati « estando
depositados por el Nuncio de su Santidad en el convento de la
Trinidad de Madrid por causa de los litigios indicados se fuga-
ron partiendo para Roma por via de apelacions (¥). Il Re, infor-
mato della evasione, ordinava immediatamente all’ambasciatore
spagnolo che non permettesse ai due la «intrada y la estancia »
nella capitale pontificia; cosa cui i due si adeguarono, fino a che
il Consiglio di S. Maesta, appurato che la materia del conten-
dere non aver alcun rapporto con le « Regalie » propose
al Sovrano che venisse loro consentita piena facoltd di difen-
dersi (™). I Sicardo, che avevano intanto prodotto un Memo-
riale giustificativo, lamentarono « amargamente » il trattamento
ingiusto loro usato dal Provinciale di Castiglia chiedendo « final-
mente » la facolta di potersi difendere « despues de baber pa-
decido tantos trabajos, incluso el de pedir limosna para poder
continyar su viaje basta llegar a Roma » ().

Ai due fratelli, commenta il p. Vidal (*), non difettava il
coraggio nel difendere il loto diritto a costo, come s’¢ visto,

(3%) In Ensayo si avalla Vipotesi che il p, Sicardo « fijo su residencia en
San Felipe el Renl Viéndose por aguel tiempo su firma algunas veces en los
libros de consulia de dicho convento», pg, 489.

(%) Ensayo, pg. 496 con riferimento a « Archive de Simancas, Secretaria
de Estado, leg. 3087 ».

(30)  Ensayo, ib.
Y 1b., pg. 497,
(32) Citato in Ensayo, pg. 497,
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di provocare non poco sconforto (« disgustos ») al loro stesso
Padre provinciale (¥).

Questi precedenti introducono bene anche il lettore di
ogei nella psicologia e nella conoscenza della personalita, in-
dubbiamente lineare e forte, del futuro arcivescovo di Sassari.

A parte, comunque, tali dati caratteriali — anch’essi impos-
tanti specie nella economia di questo studio ~— la figura del
Sicardo, nella Madrid di fine Seicento e primissimi Settecento,
appare circondata da stima. [ testi, chiamati dal Nunzio Acqua-
viva a deporre in ordine alla sua elezione alla Cattedra turri-
tana, non ebbero dubbi nellaffermare, di sicura scienza, che
tenuto conto dell’ampia prova di dottrina, zelo, prudenza, esempi
di onestd, limpidita di costumi, testimonianza di caritd vis-
suta ed esercitata, il p. Sicardo era «idoneo, abil, capaz, mere-
zedor para bien rezir v gubernar...» la Chiesa turritana (*).

In altri termini, diremmo che la personalitd del candidato
arcivescovo di Sassari poteva esibire, come titoli di veritd e di
prestigio: ampia cultura, anche letteraria, conseguita nelle scuo-
le zllora fiorenti della Vecchia e Nuova Spagna;

scienza teologica sicura acquisita nello studio e l'insegna-
mento;

esperienza religiosa maturata in modo dinamico e respon-
sabile all'interno del suo Otrdine, abbinata alla esperienza pa-
storale condotta in prima persona nelle zone minerarie e nella
cura diretta della parrocchia, accanto al Vescovo di Mechoacan
e in ruoli di prestigio a Madrid;

(3% Cir. sull’argomento « Breve de su Santidad, y sentencia dada por
Hustrissimo Sesor don Fray Luis de Lemus.. Juez apostolico.. pura conocer.
de lu causa, gue ante si Hustrisima siguio el P. Felix de OQrellana.. contra
los PPMM. Juan Bautista, y Fr. José Sicardo .. 1695 »: Biblioteca Nacional,
Varios 1-200-60. In Ensayo, pgg. 49697, oltre al Memorial, steso dai due
Sicardo per lamentare 1 modi di procedere del loro provinciale, si fa riferimento
ad up’altra causa intentata contro i pp. Alonse Dominguer e Jos¢ Sicardo
e.vengono recensiti due stampati « Sobre la fillacion del M. Sicardo & la Pro-
vincia de Castilla» e un « Memorial al Nuncio de su Santitad en favor del M.
Sicardo », conservati nell'Archivio della Provincia Agostinizna delle Filippine.

II P. Vidal, citatc in Ensayo, a proposito «de las questiones» in cui
vennero a trovarsi 1 Sicardo, osserva « que eran de condicion recisima... ».

(39 Proc. Cons, in risposta ai nn, i2 e 13
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coraggio di iniziativa, a tutti i livelli, e coerenza irridu-
cibile al suo dovere-diritto di religioso e di cittadino della Chiesa.

6 — (& da agsiungere che le pubblicazioni dal Sicardo
firmate e mandate alle stampe esaltavano, ancora di pil, il
prestigio della sua personalitd. Trascriviamo i titoli delle Opere
pilt importanti: .

— La Flor Christo animada en la vara de la Cruz. Her-
mosa en la aurora de su resurrecion cogiola del campo del
Evangelio, propusola en la patroquial de la Cruz de la Ribera,
de Salamanca la mafiana de Pasqua del afio 1667. El Padre

Lector Fray Joseph Sicardo...
En Madrid. Por Matheo de Espinosa. Ado M.DC LVIII.

Ecos de la expectacion de Maria Santissima, que otiginaron
las vozes del Evangelio de la Dominica quarta de Adviento del
afio 1667, por el P. Lect Pr. Joseph Sicardo... Sacalos a luz Don
Antonio Sicardo, hermano del Autor.

En Madrid, por Mateo de Espinosa y Arteaga. Aiio 1668.
Bibl. pubblica de Mahon. Pgg. 18 di testo.

Interrogatorio de la vida y virtudes del V. Hermano Fr.
Bartolomé de Jesus Maria, religioso lego de San Agustin...
Por Fr. Joseph Sicardo, de la Orden de S. Agustin. :

Mexico 1683,

Una serie di Memoriali:

Memorial sobre la patria del Beato Bartolomé Gutierrez,
martir del Japon. Appunti in vista di una biografia.

Memorial dirigido al Supremo Consejo de las Indias. Im-
preso en Madrid, 1683.

Representacion de los hermanos PP. Fr. Juan Bautista
Sicardo y Fr. José Sicardo. Alcuni fogli. Il documento era ri-
volto al Consiglio di S. Maesta per ottenere il regio placet sulle
Costituzioni dell’Ordine e su altre norme emanate nel Capitolo
generale del 1685 a Roma.

Reverendissimo P. Generali Ordinis Heremitarum S. Augu-
stini. Romae. Typis Rev. Cam. Apost. 1686, Si tratta di alcune
precisazioni su materie controverse per le quali il Sicardo era
stato citato 2 Roma dal P. Girolamo Colina, suo confratello,
creolo-messicano,
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Memorial al Rey nuestro Sefior en su Real, y Supremo
Consejo de las Indias presentado en el afio de M.DC.LXXXVIII,

LY

sul tema della « Alternativa ». Il Codice & conservato nel Bri-
tish Museum.

Vengono ricordati, in Ensayo (pg 496) altri due docu-
menti sul tema della riforma dell’ordine in Messico e sui gra-
vissimi inconvenienti che vi si verificavano per i quali si chie-
deva Dintervento del Sovrano.

— Adwirabile vida de la gloriosa B. Rita de Cassia Reli-
giosa del Sagrado Instituto de los Ermitanos de Nuestro Padre
San Augustin. En Genova. por Anton Jorge Francheli, afio

del 1688,
11 lavoro (248 pgg. di testo) ebbe 7 edizioni. E’ dedicato

alla Regina Madre Donna Marianna d’Austria.

Bibl. Nacional 3-19393. Edizioni negli anni: 1759, 1778,
1824, 1859, 1860, 1875, 1900, 1912, 1927. Fu tradotta in
inglese dall’agostiniano Dan. J. Murphy, a Chicago, nel 1916:
« Life of Sister St. Rita of Cascia of the Order of St. Augustine.
Advocat of the Impossible. Model of maidens, mothers, wi-
dows and nuns »,

— Relacion del milagroso sudor de sangre de los brazos
de San Nicolas de Tolentino. Genova, 1688.

— Christianidad | del Japon [ y dilatada persecucion /
que padecio. Memorias sacras / de los martires de las ilu-
stres / Religiones de Santo Domingo, San Francisco, / Com-
pania de Jesus; y crecido numero de / Seglares; y con espe-
cialidad, de los Religiosos / del Orden de N.P.S. Augustin...

Afio 1698. En Madrid; por Francisco Sanz, Impressor
del Reyno, y Portero de Camara de su Magestad. (448 pgg.
di testo). Nel prologo, don Antonio Sicardo riferisce che la
Opera piacque al Papa Innocenzo XII « que auiendosele leido
a su Santidad algunas noches Monsefior Zarate, su Camarero
Espafiol, explico el gozo che tuvo mandandole que en su nombre
diese gracias al Autor ». Una copia, ed. 1698, si ttova nella Bi-
blioteca comunale di Sassari, proveniente dal Convento degli
Agostiniani mediante il fondo Tola.
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Risulta che il p. Sicardo contribul ad un’Opera dal titolo
« Conguistas de las Islas Philipinas », sctitta dal p. Gaspare di
s. Agostino, e stampata a Madrid nel 1698.

— Vida, y milagros del Glorioso San Nicolas de Tolentino,
religioso del Orden de los Ermitanos del nuestro Padre San
Agustin, con una devota novena al Santo, su autor el Reverend.mo
P. M. Fr. Joseph Sicardo. Bibl. Nacional, 3-68114.

Lavoro impegnativo (420 pagg. di testo), curato da don
Antonio Sicardo e dedicato a donna Maria Leonor de Mascoso
Ossorio Hurtado de Mendoza, contessa di Palma, Marchesa di
Montes-Claros, de Castil de Vayuela, y Colmenar de la Sierra,
tradotto dal toscano in Spagnolo nel 1701, ristampato nel 1745.
Una copia, proveniente dal convento di sant’Agostino di Sas-
sari, si conserva nell’archivio comunale della stessa citta, segnata
nel Fondo Eredi Tola.

Un « tratado moral sobre los diezmos que los mineros deben
pagar 2 la Iglesia e una « Historia de la Provincia de Mejico »
gia pronta nel 1683, non giungevano alla stampa per difficoltd
finanziarie.

Il p. De Castro ricorda (*) che, oltre alla « Vida... » di
S. Rita, anche il « Cristianidad del Japon...» « ba sido muy
recibido en todo el mundo... », come opera « de mucho credito
y estimacion, y de grande honor & toda la veligion Agustiniana,
por su materia, v por su forma ».

Circa il credito & significativo, a parte ’enfasi, un lungo
epigramma scritto da « un padre descalzo », molto amico dei
fratelli Sicardo e inserito nella biografia di san Nicola da To-
lentino (**): « Sunt duo lux mundi tanto fulgore Sicardi | Fratres
lucentes tempora laeta dabunt. | Multa modis variis scripse-
runt, multa revelant | Doctores magni mira sonante lyra; [
utrumque adspicis redimitur tempora lauro | Palladis et Musis
carus uterque fuit. [ ... »

I versi prevedevano per il Sicardo « tempora laeta », ma,
alla fine, al punto « 8i negat Sicardo tractare sceptrum sors

33y De Castro cit.
(36) Cfe. Vida pg. 112,
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aspera | Non tamen negat illum esse meritum », 1 versi sem-
brano velarsi d’un certo risentimeto pet la « sors aspera » che
impediva ai Due di « tractare sceptrum » (il bacolo pastorale?).

Lo ”sceptrum” artivd nel 1702 per il p. José. I p. Juan
Bautista, se lo vedrd arrivare, fino a sfioratlo, e allontanare
per sempre. La « sors aspera »!

IT - IMPEGNO EPISCOPALE

1. Pare che elezione del Sicardo ad arcivescovo di Sassari
sia stata laboriosa. Dopo la morte di mons. Motillo avvenuta il
7 marzo 1699 era stato designato ma senza successo fr. Luis
(alias Lodovico) de Pueyo y Abadia (*") carmelitano, divenuto,
in seguito vescovo di Albaracin il 20 maggio 1700 (*). Nono-
stante una prima segnalazione a favore del Sicardo da parte del
Consiglio di Aragona (**), Catlo IT conferiva, nel 1700, la nomina
reale a fr. Juan de Cordoba (secondo altra dizione, de Cordona),
che non ottenne, tuttavia, la « dispensatio » pontificia (). Il

(37 Cfr. Sorcio, « Vida, y milagros de san Gavino, Proto y Januario.. »,
fib. 111, n: 23. In «Storia di Sassari», ed Forni, pg. 306 Vitiorio Angius, rife-
risce, senza, perd, specificare il nome di Giorgio Sotgia che «dopo Iz morfe
dell'arcivescovo Morillo furono successivamenie eletti tre vescovi, che non poterona

prendere possessione della cattedrale...». I p. Sotgio & da ritenere informato
in quanto contemporaneo dei fatti.

(38 Il Sicardo stesso provvide a documentare gli avvenimenti relativi alla
sua elezione. Disponiamo di una “Nota”, registrata a pg. 88 di un volume mano-
scritto, conservate nell’Archivio della Curia di Sassari, recante sul dorso « 19 -
Disposizioni diocesane » e come sottotitolo « De la promocion del ll.mo v R.mo
S.r D fr. Joseph Sicardo del Orden de San Agustin a este Arpado de Sacer ».

Le vicende della elezione vengono riprese in « Demonstracion legitima.. »,
cit., alle pg. 92-94, n. 162

(3% In <« Demonsiracion... », cit,, la successione degli avvenimenti & for-
mulata nel modo seguente:... « siendo Virrey de Catalusia el Principe Darmestat,
le comsultd para el Obispado de Solsona en segundo lugar con el Canceller,
que al presente es Obispo de Girona, y para otros le consultd el Consejo Supremo
de Aragon, y por ultimo para el Arpado de Sacer, gue Carlos I confirid &
otro Sujeto, que en casi dos affos no pudo lograr la dispensacion Apostolica,
que necessitava ».

(40 Ibid. 1I Sotgio, cit, usa « Juan de Cordovas, la "Nota” « Juan de
Cardona », « Demonstracion...» non fa il nome, mentre il Manoscritto del
British Museum « Juan de Cordoba». Non viene detto per quali motivi il
Papa non abbia ratificato la nomina di Carlo Il; forse perché edotto dei
contrasti emersi a proposito di essa tra il Re e il Consiglio supremo?
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Sicardo, gia consultato dal Viceré di Catalogna, principe di
Darmestat, come candidato per la cattedra di Solsona e, in
secondo tempo, per quella di Sassari, caduta la candidatura
dell’agostiniano, fr. Juan, nuovamente segnalato dal Consiglio di
Aragona 1’8 dicembre 1701, venne nominato dal Re il 2 feb-
braio 1702 e, quindi, preconizzato dal Papa il 12 maggio 1702 ().

Mentre, perd, il Sicardo in alcune annotazioni (*) fa
seguire immediatamente alla candidatura del confratello fr. Juan,
la Sua, fonti autorevoli (*¥), di estrazione sassarese, pongono
tra luna e Paltra la nomina di mons. fr. Giorgio Sotgia, ser-
vita, sassarese, vescovo di Bosa, in ultimo trasferito (senza
esito) al vescovado di Ampurias (*). La nomina del Sotgia ad
arcivescovo turtitano, pervenuta a Sassari il 19 novembre 1701,
il giorno stesso in cui il Presule perl tragicamente nel pozzo

(") In « Demonstracion..», si sottolinea che la consulta del Supremo
Consiglio avvenne lotto dicembre, festa della Concezione Immacolata della
Vergine, la nomina ii 2 febbraio 1702, giorno della Purificazione.

La grazia pontificia (cfr. Ritzler-Safrin, Hierarchia Catholica, vol. V,
pg. 395 e n. 5) reca la data del 12 maggio 1702 e la firma di Clemente XI
(cfr. Arch. Vatic. Acta Cam., vol. 25, {. 61} « Romae in Palatio Apostolico
Vdticano, feria VI, die XII Maii 1702, fuit consistorium secretum, in quo
SSmmes DN, ad suammert relationem Turritande vacenti post obitum boume.
Johannis Morillo Velarde, ultimi illius Archiepiscopi, extra Romanam Curiam
defuncti, de persona R. Fratris Josephi Sicardo presbyteri Ordinis Frafrum
Heremitarum Sancti Augustini. fidem etc, professi, omniumgue efc. habeniis,
ipsumque illi in Archiepiscopum pracfecit et pustorem..» etc.

() Cit. e in nota n. 38,

43y Cfr. Costa, Maroncio-Derrio, Anctus, Tora, MagrmNi, Fius e, inol-
tre, Fepigrafe murata nella Chiesa dei Servi di Maria per ricordare monms. Sotgia.

(4) Griorgcis Sorems {o Soggie, Sogia) & una delle figure pid Hlustrl della
storiz sassarese. Servita, teologo di Corte presso Cosimo III, scrittore, autore
di notevoli opere teologiche, molio legato alla sua terra di oxigine che forni
di una tipografia (la cosidetta “"Serviang”) e dotd della nuova Chiesa di s.
Antonio . Abate (Tola). Venne eletto vescovo di Bosa nel 1682, Nel 1689
si trasferi altra volta in Toscana, e quindi a Roma; nello stesso anno gli fu
proposta la sede di Ampurias. ¢ Civita.

Per i1 Tola, il Sotgia «nor volendo abbandonare il gregge.. ricuso la
nuove onoranzd..»; perd, tale opinione non sembra documentata. Oltre it
Sotgio, cit,, {efr. Elenco dei Vescovi di Ampurias e Civita..), il quale ritiene
che sia stata la morte ad impedire il trasferimento ad Ampurias, atto di
morte (cfr. « Liber mortuorum » di s, Caterina, nell’Arch. della Curie di Sas-
sari) reca ..« obispo de Bosu y electo de Ampurias, y Civita». Cosl, Vepigrafe
nella Chiesa di s, Antonio Abate a Sassari «..Ep. Bosan. Electus Ampurien.. ».
H Ritzler-Sefrin (cfr.Hierarchia Catholica, vol. V, alle voci Bosanen e Ampurien)
non riporta, perd, la notizia della promozione ¢ non contribuisce a dissipare le
incertezze suila effettiva portata della nomina alla sede di Ampurias,
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del suo giardino, sarebbe stata notificata dal Governatore don
Pietro Amat nel corso dei suoi funerali (). Le fonti pontificie
ed ecclesiastiche locali tacciono sulla cosa, e cid fa suppotre
che Ia nomina del Sotgia, conseguito magari il solo beneplacito
del Consiglio di Aragona e Regio, non abbia potuto ottenere
Pelezione pontificia per la morte del Candidato (*) o per alexi
motivi, di cui-non siamo informati.

(4} 11 Maroncio-DeLzio, nel suo Sinodo, al n. 73 « Georgius Soggia, Sas-
saritanus, ex Ord. Servorum B.M.V., jam Episcopus Bosanen. ant. electionis
1701... morte praeventus antequam Turrit Sedem regendam suscepisset »

U Costa (Sassari, vol. IV, pg. 205)%: « Eletto arciv. di Sassari nel 1701, il
19 nopembre dello stesso anno, colto {a quel che si disse} da mania suicida
e per cause misteriose, si buttd in un pozzo».

Anche PAncrus, cit. pg. 506:.. « promosso alParcivescovado di  Sassari
¢ impedito dalle morte di poterlo occupare ».

Il Toua (cfr. Uomini illustrl, cit., alla voce Giorgio Sogia Serra, pag. 215)
sulla morte: «allora del desinare, non fu frovato nel suo appartamento,» Si
corse al giardino e cold, rinvenuto presso ad un pozzo d'acqua viva il ber-
retto e lanello pastorale, si sospettd il triste caso; e fu vero». 11 corpo venne
trovato nel fondo del pozzo ove era caduto «accidentalmente» o in preda
ad «un violento aitacco di idromaria», di cui aveva precedentemente rive-
lato i sintormi. La casa del Sogia sarebbe quella dei Conti di San Giorgio,
poi dei duchi delPAsinara, sitvata nella «Carrg grande». Lo stesso Autore:
« Nel giorno istesso di si sciagurata morte arrivd a Sassari la nuovae della sua
fraslazione dlla sede arcivescovile Turritana, ed il Governatore del Logudoro
Pietro Amat, infervenuto ol solenne mortorio, con guale furono renduti allestinto
Vescovo estremi ownori fece leggere pubblicamente la provvisione regia, annun-
ziairice dell'inutile promozione », )

1 Frira, vol 11, pag. 327.. «lo stesso giorno che giungevavi (in citfd)
la notizia delle sua noming dla cottedra della Chiesa Turritana.. s, « periva
miseramente a Sassari il 19-XI-1701 ».

Latto di morte & laconico: «el IHlmo y Revano Sr don Fral Jorge
Sogia obispo de Bosa v electo de Ampurias, y Civita. Murio sin haver rece-
bido ningun Sac. Esta su cuerpo en la primacial Iglesia de s. Nicolas a los
19 de 9bre de 1701 ». La lapide situata Cappella di san Filippo Benizi, nella
chiesa del Serviti reca: « Hic iacet Illmus D. D. Fr. Georgius Sotgia Serra
patria Sassaritan | Religione Ord. Serv. B.MV. Coenobita Professor Theo-
log,. / Dignitate Ep. Bosan: Electus Ampurien. et codem guo Saceri | obiit,
die XIX IXbris, qui fuit anno 1701 [ Proh dolor! [ Matricti Catholico Rege
fuit Archiep. Turrit. designatus.. (templum hoc fecit) ».

Le ossa del presule firono trasportate dalla Cattedrale « por Iz noches»
fiei 13 marzo, prima domenica di Quarésima del 1707, a conclusione di una
intensa giornata che aveva visto linizio del Giubileo di Clemente XI con
la processione del "Santo Cristo” di s Apollinare.

{46 Tutte le fonti concistoriali tacciono sulla promozione del Sotgia Serra
'?l!a dignitd arcivescovile turritana, e cost il p. Sotgio, che doveva essere tra
i pilt informati, ¢ l'estensore dell’atio di morte, Negli Atti del Concistoro se-
greto celebrato nel Palazzo Apostolico il 17 dicembre 1703 per la nomina



L'« Edicto geneval » dell’Arcivescovo Sicardo 113

La consacrazione episcopale fu celebrata il 6 agosto, a
Madrid, nel Collegio agostiniano di Donna Maria de Aragon
per le mani dell'Ill.mo Signor Don Pedro Portocarrero, y Gu-
sman, patriarca delle Indie, arcivescovo di Tiro, Cappellano ed
Elemosiniere maggiore di Sua Maesta, con la assistenza di don
Francesco Zapata Vera, y Morales, vescovo titolare -di Dara €
Ausiliare del cardle Arcivescovo di Toledo Lodovico Ema-
auele Fernandez de Portocarrero e di don Fr. Juliano Cano,
vescovo di Urgel (Spagna), carmelitano, « concurriendo... toda
la Grandesa de Espafia » (7). Il nuovo arcivescovo prendeva
possesso del beneficio I'11 settembre 1702 per procura nella
persona del can. Juan Antonio Martinez Nuseo, arciprete del
Capitolo di Sassari e, lasciata Madrid il 9 ottobre, il 5 novem-

bre si imbarcava a Barcellona per Porto Torres.
La traversata fu resa difficile da « contrarios temporales » (*)
che costrinsero la nave ad effettuare lo sbarco nel porto di Ca-

a vescovo di Bosa di mons. Gavino de Aquena, si legge che questa avvenne
« post obitum bo.ame. Georgii Soggia wltimi illius episcopi », Acta Cam. 25 £, 109,

Ancora in ordine alla tragica morte di mons. Sotgia, in « Demonstracion...» a
pg. 109 e al n. § della «Ricopilacion», i Promotore Fiscale della +Curia,
affaccia la convinzione sua (e, ¢'& da ritenere, anche del Sicardo) che a provocatla,
inditettamente, fossero state le amarezze causategli dai capitolari sassaresi con
il « pretexto de obligarle & residir en su Diocesi» (il Vescovo di Bosa trascorreva
molto tempo nella sua citth .d'origine), senza tener conto delle « excellentes
prendas » con cui aveva onorato la sua Citth ¢ de «los Empleos» di Generale
del suo Qrdine, di Teologo del Duca di Firenze e di scrittore di -cose .eccle-
siastiche « por cuyos meritos fue presentado para el Obispado de Ampurias.»
{come si vede, §i patla i sola presentazione alla diocesi di Ampurias, non
di elezione pontificia; & taciutc anche il particolare della promozione a Sas-
sari). Reraltro, continua il Fiscale, «hizo tanta impression en su imaginativa
fa persecucion, que le thallaron en un Pozo ahogado los Criados, por averle
dexado solo, no ignorando la falta de libertad, gue le causavan las aprehensiones
de la hypocondria, que padecia ».

In conclusione, tenuto wcomto che le fonti romane tacciono sia del trasfe-
rimento :a .Ampurias come délla promozione a Sassari, si pud fondatamente
ipotizzare che Je due inizistive $iano rimaste al piano di semplici preposte o
presentazioni da parte della Corte spagnola.

Per quest motivi, riteniamo che il Marongio-Delrio sia incorso in un errore
quando, al n. 73 della seiie ha collocato il Sotgia Serra tra gli arcivescovi di
Sassari.

%D Cosi nella "Nota” «cit. In «Demonsiracion», cit, n. 162. si legge
in aggiunta.. «con el mayor concursp de Grandes, y Titulos, que jamas se ha
visto en Madrid... » Un avvenimento, dunquel

(4%) Dei "temporales”, si parla nella «Nota»; dei «contrarios tempora-
les » in « Demonstracion.. » cit,
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gliari i1 25. Di qui il Sicardo spedi a Sassari i primi dispacci. A
Oristano venne salutato dal Capitolo turritano, ed il 24 dicembre
raggiungeva Sassari, in forma privata. Il 31 riceveva a Ittiri Can-
nedu, dalle mani del vescovo di Alghero, il domenicano fr. Tom-
maso Cannizer, il Pallio di Arcivescovo Metropolita, concessogli
dal Papa il 31 luglio 1702.(*). T1 1° gennaio 1703 ebbe luogo la
« entrada pubblica », in citta, « con la solemnidad, y circustancias
qgue previene el Ritual Romano, y con universal regozijo por tener
Pastor, y Prelado que reformaria los excessos de la diuturna va-
cante » (®), Ricevuto ufficialmente dal Capitolo e dal popolo
presso il Convento di S. Antonio « extra muros » il Prelato vestiva
gli abiti pontificali nella Chiesa di N. S. Signora della Misercos-
dia (), probabilmente perché nella chiesa di 5. Antonio erano
tuttora in corso i lavoti iniziati da poco a spese di mons. Sotgia (**)
e, sotto il baldacchino sorretto dai Magaifici Consiglieri della Citta,
attraversd il corso, passando davanti alla Casa defla Cittd, nel fra-
stuono delle « salve » della cavalleria, fino a raggiungere il

(49 Cfr. "Nofa” e « Demonstracion...», citate. Sul comportamento del
Sicardo, appena sharcato in Sardegna, una “Memoria.” del Capitolo Catte-
drale di Sassari (Arch. Capitolare, S. C. 15) informa che larcivescovo ordind
che si scrivesse a tutti i parroci della Diocesi perché ognuno « remitiesse Iuego »
a Cagliati un « hombre con un cavallo de sille y alabarda» o, in mancanza
di queste, otio scudi ¢ por paga de un viandante » (ciod fra gli accompagna-
tori deli’arcivescovo). Nel viaggio da Cagliari a Sagsari — sempre a detta
del Capitolo = il Sicardo fu ospitato, insieme alla sua famiglia, nella casa
dei Prebendati «con bastante galanteria». Giunto in cittd, in forma privata,
per ricevere il Pallio, concessogli dal Papa fece un viapgio a Ittiri dove
fu ospitato , insieme al Vescovo di Alghero e alla « Comifiva de entrambos »,
con «espensas del Rector de aquelly Villa », Joan Cano,

(%0  Cosl, in « Demonstracion... », cit, n. 162

(1) La Chiesa defla Misericordia, una delle quattro chiesette o cappelle
erette presso le quattro porte della citth per venire incontro alle esigenze degli
agricoftori, si trovava a sinistra della porta di S. Antonio (Costa). :

(52} Riferisce il Tola che, il Vescovo Sotgia, il 20 giugno 1700, «geitd
con grande solennita la prima pietra della Chiesa di 8. Awnionio Abate che,
eretta dolle fondamenta a sue spese, fu condotta a compimento sei anni dopo
la di lui morte». Tolg, cit., pg. 215. Cfr. « La Venerable Confadria de ia San-
tissima Virgen de los Dolores vulgo dicta de los Siervos», di Antorio Mar-
cellino, Gallizzi, Sassari 1940, XVIII, pg. 51, :

La costruzione si evge sul luogo gid dedicato al Santo (“de su fogu”) da
tempi immemorabili {Costa).
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Duomo dove si celebrarono il Te Deum e Possequio dei. Capi-
tolari e del Clero (?). Il saluto fu cordiale da parte di tutti..

" 2. L'episcopato sassarese di mons. Sicardo, se si tiene conto
del criterio temporale, fu relativamente breve: 1° gennaio 1703
e ptimi di febbraio 1714; dei dieci anni, oltre cinque furono
condotti dall’arcivescovo in « esilio ». Sotto il profilo della
« densitd », fu uno degli episcopati pitt carichi di vicende, dei
pitt discutibili , come si vedrd, e, anche, dei pil ignorati. Pos-
siamo riassumerlo — in sintesi — sotto il profilo della impo-
stazione, della organizzazione e dello stile.

‘a) Sotto il profilo della impostazione pastorale generale
i. dati pitt significativi furono I’Editto generale, promulgato a
distanza di appena quindici giorni dalla data dell’ingresso, e

Je Visite pastorali, effettuate secondo un modulo molto concreto.

Al nuovo Arcivescovo laspetto organizzativo-istituzionale
della situazione non costituiva un mistero: diocesi « de muy
bien sitio » (**); Cattedrale, a parte la facciata incompiuta, « de
rica fabrica », appena consacrata; Capitolo numeroso compo-
sto da tre Dignitd (arciprete, il decano, Iarcidiacono) e cin-

(%) Cfr. "Nota”, cit.: «le bezaron la mano todos los Capitulares, y demas
Clero en sefiol de deuids Obd.a».

(33 Proc. Consit., cit., in risposta alle domande relative allo stato della arci-
diocesi. La Cattedrale era stata restaurata da poco tempo per iniziativa del
Capitolo e deil’arcivescovo Motillo che l'aveva pure solennemente consacrata il
1° settembre 1697. Cfr. A. Virdis, Il Sinodo diocesano dell’ Arcivescovo Gigvanni
Morillo, v Velarde », in Arch. Storico Sardo di Sassari, n. 4, pgg. 95-100, dove
si fa riferimento alla relazione triennale alla s. Sede di mons. Antonio De
Vergara sullo stato della diocesi (pg. 96-87), nota 25).

La facciata della Cattedrale rimase incompiuta anche per tutto Pepisco-
pato di mons. Sicardo. 1l suo compimento risale al 1715 {(questa data & scol-
pita nelta facciata stessa); fra le deliberazioni capitolari del 18IX-1714 (cfr.
Arch. Cap.re, Decr. Capri dal 1694 al 1741, SG. 22) si decideva “primero”..
«de que se concluya la fachada ¢. clgunos aiios fue empensada de sta dha
S.ta Igla Cathedral Primacial Turritana. y que por dicho effecto se haya de
ajustar, v estipular el Insirumto por la fabrica de dha fochada con mire
Juan Bapta Corbelini de nacion Milands, y arquiteto con los pautos y condi-
ciones gque se expressaran en dho instrumto. Mas se ha votado y resuelio
que para la assistencia de dha febrica hayan de ser como deputados de este
Hl.e Cabildo Turr.no sobrentendientes de ella los Muy Rados y egr.os Gavino
Vidili y Dr. fayme Artea Cangos Turr.os». i

Le spese di restaurc della Cattedrale furono principalmente sostenute con
le somme ricavate dagli “spogli” degli arcivescovi defunti.
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quanta canonici e beneficiati, e diciotto persone jn servizio
come « officidles »; sacrestia dotata « muy ricamente »; €pl-
scopio « nuy rico » € « casas Arzobispales junto a la Iglesia ».

La .« Camara » atcivescovile poteva contare su tremila pe-
sos annuali, in prestazioni decimali. La cittd-centro-diocesi era
pastoralmente distribuita in cinque distretti, e numerava sedici
conventi -di cui tre di religiose e dodici confraternite.

La arcidiocesi si distendeva per diciotto « leguas » (di-
stretti), trentatré « lugares » con cura d’anime, provvisti di
fonte battesimale.

Il Seminario turritano ospitava dodici studenti.

La struttura clera, dunque, tutta intera o quasi, II de-
creto di nomina faceva obbligo al Sicardo di provvedere alla
nomina dei -canonici Teologo e Penitenziete, alla istituzione del
Monte di Pieti. Tuttavia, oltre tre anni di Sede vacante ave-
vano notevolmente contribuito a moltiplicare disagi, disordini,
abusi, indisciplina, abulie. E, anche ammesso che la situa-
zione, assolutamente parlando, non fosse catastrofica, tale al-
meno apparve all’arcivescovo. Nei suoi Editti e scritti vari, &
continuo il riferimento alla gravita della situazione e alla urgenza
di porre rimedio agli « excessos » ().

Forse il Sicardo giungeva da queste parti anche abbastanza
prevenuto, come farebbe capire una lettera, ‘inviata da Barcel-
lona, il 18 aprile 1713 al card. Panciatico (**), nella quale accen-

{55) Qfr. I* Parte di questo lavoro. In « Demonstracion legitima.», cit.,
n. 162, Tarcivescovo -dimostra di ritenere che U« umiversal regozifos, ciod i
tripudio dimostratoghi allingresso in -diocesi, fosse una manifestazione di com-
placimento generdle «por tener Pastor, y Prelado, que reformaria los excessos
de Ta divturna Vacante »! :

(%8 Arch. Cap., di Sassari, SF, n. 4; la pagina-copertina reca: « Letfera di
mons, Sicardo ol card, Panciatico», 11 tesio della lettera, scritto in lingua
spagnola e contenuto in cinque facciate, & datato Barcellona 18 aprile 1713,
Vi si pafla delle sofferenze, definite “insuportables”, delle “peregrinaciones”
iniziate nel 1707 «pro resolucion tomada en Madrid» nel naunfragio patito,
delle wiclenze subite dai Corsari olandesi, dello stato di prigionia «en Mal-
forca» e del domicilio coatto # Barcellona: .circostanze che non avevano per-
messo .all’Esule di rispondere alla Curia Romana (il card. Bandino Panciatici,
o Panciaticus in latino dal 1700 era prefetic della s. Congregazione del Con-
cilio. Cfr., Hierarchia Catholica, vol. V, pg. 16) e & rientrare nella diocesi,
Da aggiungere la « comtradicion de los sardos.. cuyo genio, y malevolencia no
ignora V. Em...».
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nando ai « trabujos... insuportables... » e alle persecuzioni patite
nella sua diocesi, non si esime dal rievocate quel che Juan
Palimario (%) aveva dichiarato, durante il lontano concilio di Basi-
lea, circa la « difformitas morum turbatio non minor », imperantl
in Sardegna, dove il « clericus pauperrimus ignarus et diffor-
matissimus est ».

Nonostante, come afferma il Sicardo, Filippo II fosse ve-
nato. incontro. « a la ignorancia de los sardos » inviando nella
loro Isola « sugetos para la ensefianza de la Doctrina christiana,
v Lengua latina que ignoraban aun los Sacerdotes... », le cose
non cambiarono nella sostanza e « casi todos los bistoriadores
abbominan de las costumbres de los Sardes, v con mayor razon
de los Sasareses ». Se, inoltre, volessimo saperne di pit sull’opi-
nione che il Sicardo s’era fatto della situazione, non avremmo
che da scorrere un interessante « Informe dirigido a S. M. sovre
los abusos gue debian corvegirse en la Ciudad de Sacer, su Obi-
spado, y en la Isla de Cerdefia » (30 fogli, scritti dopo il 1707,
in Spagna), dove si raccontano cose inaudite e abusive su Sedi
vacanti, Inquisitori, Ministsi regii, Giurati della Cittd, cerimo-
nie, titoli, cavalierati, Governatorati del Logudore. Sul tema
dobbiamo inolire ricordate la citata « Demonstracion legitima... »
fatta stampate dal Promotore Fiscale della Curia turritana, che

(°7y L'episodio- & riportato nella citata lettera al card. Panciatici, nella
« Demonstracion.., »;, pag. 115 e al n. 19 della « Recopilacion », ma non era ignoto
alla cronaca locale (cfr. Quesada, Controversie forensi», cap. 7, n. 28). «Juan
Palmario:» - come scrive il Sicardo — « Gilovanni de Palomar », per altri (cfr.
Hergenrdther, Storia. universale della Chiesa, vol. V, pp. 224 e ss.), in latino
« loanues. de Polemar» (Mansi, Sacrorum Conciliorum nova et gmplissima. col-
lectio, vol. XXIX, col. 1152}, arcidiacono di Barcellona, Uditore delle cause del
Palazzo Apostolice, fu una dejle figure pit eminenti convocate al Conetlic di
Basilea (1431-37) per contestare le posizioni (i quattro celebri articoli) degli
Ussiti sulla comunione sotto le due Specie, la libertd della predicazione, il
peccato. mortale e la. povertd del Clero. In polemica. con la tesi dei Boemi,
sostenute dallinglese Petrus Rayne, Joannes de Polemar, attraverso una doeu-
mentatissima. relazione (cfr. Manmsi cit), pronunziata il 10 gennaio 1433
riferiva la posizione tradizionale sulla legittimitd. del possesso e dell’uso
dei beni in ordihe ai fini ecclesiali. Al di. dentro dell'intervento, 1'Oratore
‘parld delle conseguenze di una poverti assoluta ed intransigente: « Nam ef
ubi magna est pauperias, deformitas morum, et turbatio non minor, ut in ali-
quibus partibus Apulice, et in Insulls Sardinize et Corsicae, ubi clerus pau-
perrimus, ignarus et deformatissimus est». Queste parole che riferiscono una
situazione gid abbondantemente documentata in- fonti isolane,. non esprimono. di-
sprezzo verse la nostra terra.
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si meritd, per le accuse inesorabili a figure rappresentative del
mondo sardo, una censura della Regina ().

(%8) Fiua, cit, pe. 317. St potrebbe aggiungere, & questo punto, .una
ulteriore recriminazione mossa dal Sicardo nei confronti dei sassaresi, com-
fenuta nella Lettera al cardinale Prefetto della Congregazione del Con-
cilic & in « Demonstracion. », cit. pg. 115 e cioé il fatto che essi avessero
negato «lo obediencia ol Papa Juan XXII. v a los Reves de Aragon, dando-
sele del Antipata Pedro de Corbara, y al Dugue de Babiera, segun refiere
Zurita en sus Afales, tomo 2, lib. 7, fol. 95 e lib. 8 jol. 223 », L’accusa (cfr. « De-
monstracion... »} agglunge, per precisare, che il Duca di Baviera era «pre-
tenso Emperador ». Trattandosi di una pagina gquasi del tutto ignorata dai
nostri storici, ei permettiamo rlassumerpe i texmini.

L'episodic si inquadra, in wuna delle rante circostanze conflittuali del
Sacerdezic con Vimpero, tra Giovanni XXI1 (francese, eletto a 70 anni, a
Lione, il 7 agosio 1316, morto a 90 anni ad Avignone il 4 dicembre 1334)
e Lodovico il Bavaro, re di Germania (1314-1347) ormai padrone della situa-
zione per. aver battuto il rivale Federico il Bello d’Asburgo. _

Accanto all’aspirante imperatore si schierarone i teorici della  indipen-
denza degli Stati dalla Chiesa, soprattutto Marsilio di Padova e POckham, e
con questi gli Spirituait, gid condannati dalla 8. Sede. Lodovico, scomuni-
cato, discese in ltalia, raggroppd i Ghibellini, si fece comsacrare ed incoronate
2 Roma ¢ concesse la tiara ad un monaco,” Pietro Rainalducci di Corbaria
(diocesi di Rieti) il 12 luglic 1328, Nicola V, che in seguito avrebbe chiesto
ed ottenuio perdono e sarebbe morto, ospite di Giovanni XXII, in Avignone
il' 16 ottobre 1333.

Gl avvenimenti internazionali e i rapporti di forza si ripeteronmo anche
in Sardegna dove, alla politica vaticana che favoriva Vinfeudazione di Gia-
como I1 d’Aragona con Paiuto di Pietro d’Arborea, si opponevano gli inte-
vessi delle casate locali pilt o meno aporiamente ispirate da Pisa. Prime della
fine del 1324 ¢i fu nel sassavese una rivolta violenta contro ghi- aragonesi:
« prime faville di risveglio, @ cui i Doria e i Malasping  prestavano esca »
(Filia). Sassari esplose nell'estate del 1325; dei Conmgiurati ucciserd Raimondo
di Sentmenat, podestd di Sassari e Governatore del Goceano.

Anche in Sardegna, e nel sassaresé, in particolare, accanto a chi contra-
stéva Vindirizzo politico defla $. Sede, comparvero Fraticelli ¢ scismatici” fau-
tori dell’ossequio a Lodovico | Bavaro e a Nicola V. Giovanni XXIT spedi
durante il -petiodo caldo, alcune lettere. Nella prima, indirizzata all’arcive-
scovo di Athorea fra Guido Cattaneo, da Avignone il 20 dicembre 1328 (Cfr.
D. Scawo, cit, pag. 279280, doc. COCLXXXVI, ex Arch. Vatic, vol. 1185,
f. 238 lohann. XXII) Paccenno alla situazione morale e religiosa & formulato
in termini drammatici: «..Sane ad aures nostras horribilis et nefanda quam-
plurimum  informatio pervenit, quod tam in terra Saxariensi quam in aliis
insule Sardinie partibus quidam ex ereiicali contagio insurrexerunt scismatici
¢ pravissimi catholice fidei detractores infectls mentibus cordibusque cor-
ruptis et pollutis immo verius putridis labris, multa publice loguentes obscend
damnabila nichilominus et blasphema iactantes, in Del, nosirum et apostolice
Sedis obprobrium, grave scisma et scendalum universalis ecclesie..» ecc,
distanza di appena un mese, una seconda Lettera (Scawo, ib., doe. CCCLXXX-
VII, AV., vol. 115, f. 137), del 20 gennaio 1329 all’arcivescovo arborense o
al suo vicario, informava che «nonnufli neguitie filii tam clerici, quam laici
in ‘terra Saxariensi ac in oliis terris et locis Insule Sardinie.. contra prohibitio-
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1 Edicto general del 14 gennario 1703 costitui il primo e
solenne intervento dell’arcivescovo (« nos obliga — vi si legge
nella parte introduttiva -— la solicitud pastorale, y la estrecha quen-
ta que debemos darle de las almas, que esta & nuestro cargo, para

ne divinam et sanxiones canonicas.. manifestas usuras exerceniy. I tems del-
Pusura {e la relativa pratica, abbastanza universalizzata) intendeva, evidente-
mente, aggravare la descrizione del guadro di vita sassarese e sarda, in quella
terza decade del Trecento.

1l rsiferimento ai Frati, Conventuali soprattutto, diviene ‘esplicito in altri
due documenti, inviati, in forma di Breve il primo in data 3¢ giugno 1329,
e di Lettera all’arcivescovo arborense il secondo il 19 settembre 1333, Il Breve
(cfr. Scano, cit,, pg. 282, doc, CCCXCI, AV, vol. 9, f. 109, n. 2298}, solle-
citato da Re Alfonso d’Aragona, stabiliva che i Superiori dei Frati Predica-
tori, dei Minori e degli altrj Ordini Mendicanti come i Conventuali, i Priori e
i Custodi e Guardiani degli Ordini Predicatori ' dovessero far capo ai rispez-
tivi superiori ‘di Aragona e Catalogna (la disposizione entrava nell’ambito di
alire richieste di Re Alfonso, come quella che — 1327 — chiedeva al Papa Ia
nomina di vescovi fedeli alla Corona e Paltra — 1329 — che sollecitava che i
Vescovi di nazionalit: sarda e italiana lasciasserc la Sardegna),

La Lettera del 1329 (cfr, Scano, pg. 296, doc. CDXXVI, vol 130, f. 30}
inviata a fra Guido, arcivescovo d’Arborea in veste di « Inguisitore -dell’eretica
pravitéd nel Regno di Serdegna e Corsica », fa riferimento alla missione di due
frati conventuali ribelli, decisa da Michele da Cesena (eletto Ministro gene-
rale dell’ordine ii 31 maggio 1316 scismatico e scomunicato e privato dell’UHffi-
clo per aver aderito al partito di Lodovice il Bavaro, imperatore anchiegli
scismatico) « ad eosdem fratres dicte Sardinie seducendos». B Papa ordina al
suo Legato di provvedere alla situazione, richiamando i frati ribelli e perdo-
nando i pentiti.

Questa pagina di storia — che il p. Costantino De Villa (in I frati Minori
Conventuali in Sardegna, Gallizzi, Sassari 1958) definisce con evidente disap-
punto un «neo» destinato a offuscare la continuata testimonianza di fedelta
del suo Ordine alla s. Sede -~ meriterebbe dessere ulteriormente precisata,
Alla - data odierna, non si conoscono i nomi dei frati «fraticelli» (o cultori
della povertd ecclesiale assofuts) mandati in Sardegna da fr, Michele né quelli
dei Fraticelli sardi colti dal contagio scismatico dei continentali, Le lettere
di Giovanni XXII e le informazioni dello storico Zurifq, autore molto infor-
mato daglt Amnali di Aregong — su cul si dice avvisato degli avveniment
il Sicardo - citano il Sassarese come ambiente particolarmente COMPIOMesso;
non &, percid, improbabile che nel Convento di Santa Maria in Betlem g
annidasse un focolsio di insubordinazione. Questo Convento, infatti, figura
fra i tre esistentl (gl altri, Oristano ¢ Portu Gruttis di Cagharz) nell’annc della
erezione della Vicaria Sarda (1320} e fra i cinque (« Villom Ecclesiarum, Alge-
rivme, Castrum Casiri, Arestanum ¢ Xassarum », cioé lglesias, Alghero, Cagharl,
Qristano e Sassard) del glugno 1324,

Un'ultima annotazione a proposito dei Conventuali, residenti in Sardegna ﬁno
al 1320: il fatto che appartenevano alla Provincia toscana, come ottava Cu-
stodia (dal 1260 su decisione del Capltolo genemafe celebrato a Narbona sotto
la presidenza di -san Bonaveniura) pud spiegare, di riflesso ¢ in modo con-
vincente, certo spirito « ghibellino », dominante partlcolarmente 8 Plsa e dmtoml,
specie dopo Tinfeudazione dei re di Aragona.
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gue atendamos. al. gouierno espiritual de ellas, aplicando todos
los medios, que deben, y pueden conducir a su salvacion... » *)
per ripristinare U'ordine, dare vigore alla catechesi, ricreare la
concordia sociale e familiare, ribadire i doveri morali, 'obbligo
della residenza per i parroci, l'onestd nell’assolvimento degli
oneri relativi alla Cause Pie, Posservanza liturgica, il comporta-
mento esemplare delle confraternite, la santitd del matrimo-
nio, il rispetto delle competenze, la difesa e la tutela dei privi-
legi tradizionali del clero quali le immunita e Puso del foro
ecclesiastico. ~ '

Sulla lucida linea direttiva dell’Editto il Sicardo volle inca-
nalare la Prima Visita generale a tutta la Diocesi. La Visita &,
come dicono le parole, un fatto pastorale, il cui ruolo, da
sempte considerato decisivo- () per la guida della Diocesi, ¢
particolarmente esaltato dalla normativa e sulla cui indispensa-
bilith e contenuti venivane {e vengone) concesse deroghe sol-
tanto in casi eccezionali.

b) 1l Sicardo promulgd la Visita (« luego ») (), poco dopo
artivato, dichiarando che essa riguardava tutti e singoli, per:
sone ed enti, nessuno eccettuato (quindi comprendendo il
Capitolo).

Il fine primario della Visita era rivolto alla promezione
della vita di fede nelle popolazioni; ma era altrettanto vitale
per Parcivesecovo conoescere le varie situazioni conmcrete, come
« el. cumplimiento de los legados pios, y fraudes » nell’ammini-
strazione dei beni ecclesiastici (%). Per quest’ultimo motivo e
in vista del suo diretto contatto con le varie situazioni, I'arci-
vescovo aveva incaricato i « Ministros » della Curia di revisio-

(3% Cfr. Parte I* di questo lavoro pg. 134

(8% . Gfr. Conc. Costantinopolitane IV, can XiX; Core. Latse III, can
4; Lat. IV, cost. 12, 33; Conc. di Vienna, decr. 15; Cone. dii Trento: ss. VII,
Decr. I de Ref, 7, 8, ss. XXI, de Ref, cam VI, ssi ¥XII de Rel., can,
VIII, ss, XXIV, de Ref., can. [H, IX e Xk, ss. XXV, de Ref, can.,, VI, ete.

{61y Cfr. « Demonstracion.. », pg. 1, n. L.

(6% Cfr. Edicto general, Parte 1°, pagg 141-143; la « Pastorales del
30 giugno 1703, in Arch, Segr. Vatic., Cartella delle Relazioni degli: arcive-
scovi Turritani; « Demonsiracion... », pag. 1, n. 1



L'« Edicta geneval » dell’ Arcivescovo Skcardo i21

pate i libri di amministrazione e le amministrazioni stesse « de
los Obreros, o Colectores » delle rendite (¥).

1l buon lavoro dell’Assessore della Cutia dr. Agostino Ma-
ronjo non tardd, in effetti, a documentare uno stato gene-
ralizzato di indisciplina: le Chiese tisultarono creditrici di
« 11.265 pesos, 40 sueldos, 6 dineros », nonché di « 530 ra-
seros, tres, carretas, y tres corbulas de cevada » (orzo), escludendo
dal computo il valore « de los gamados » (mandtie) y tierras
arrendadas » ed altri « efectos » delle Chiese. L’arcivescovo as-
segnd un tempo conveniente per le restituzioni, le quali avvan-
taggiarono le chiese e le fabbriche e restauri delle stesse (**). La
« visita » condusse Darcivescovo a fare altre scoperte interes-
santi e ad intervenire, con estremo rigore (¥}, nei casi di illegalitd.

Tutto questo lavoro di sistemazione di notizie, documenti,
e dati, durato tutti il 1703, costitul una premessa conoscitiva alle
visite, compiute soprattutto nell’anno successivo. Con i dati offer-
tici dal Registro delle Visite siamo in grado di ricostruire I'iti-
nerario completo seguito dall’arcivescovo Sicardo (*).

Apriva la serie, per la concorrenza di una circostanza straor-
dinaria —— la spedizione di un gruppo di otto religiose cap-
puccine sassaresi per fondare un loro Monastero a Cagliari —
la visita al « Combento de las Madres Capuchinas », dal 7 al
10 febbraio 1703.

Seguirono, immediatamente ma non organicamente, Visite:
alla Primaziale (11-14 febbraio), alle parrocchia di s. Cate-

(63} ib.; « Demonstracion... », n. 2, pg. 1.

(8% Cfr, fra aliri documenti ed FEditti gia citati, « Demonstracion... »,
cit., n. 2.

{65 Cfr. I* Parte; significativi gli Bditti nn., 5, 6, 7, 11, 16 e 17, olire
all'Edicto general. In « Demonstracion... » (pag. 137, n. 64) il Promotore della
Curia sfidava ghi stessi «apoderados» dalla passione polemica nei confronti
del' Sicardo a negare Io- zelo conm cui il Prelato, fino dal suo ingresso in
Diocesi. si fosse adoperato «a sus Iglesias» e come abbia provveduto «sin
intermission » alla loro conservazione: casi fodas (le chiese) guedaron majio-
radas en reparos. de- sus fabricas, y en otras nuevas, y con aqugmento ew quanto
conducia & la mayor decencia del divino culto, sobra cuyo- echo..» il vicario
generale, don Phelipe Bricedio, nel corso della Visita fatta alla Diocesi, aveva
interrogata ber 336 testi. Prima della sua partenza da Sassari (1707) arcive-
scove aveva date- disposizioni perché «..se continuassen algunas obras».

(66) Parte 1° Editto n. 3, pg. 113,
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rina (15-17 febbraio e 3 marzo), s. Donato (27-28 febbraio
e 1° marzo), s. Sisto (3-5 e 9 marzo), s. Apollinare (2-10 marzo).
In quello stesso mese di marzo, Parcivescovo effettuava le
Visite canoniche a «las hermitas » di N. S. di Monserrato,
della Misericordia e agli Oratori di s. Andrea (9,I1I), s. Carlo
(10,J11) alla chiesa di s. Michele « de Plano » (18,111: appat-
teneva all'Ufficio dell’Inquisizione, con situazione religiosa pre-
caria), a « la hermita de san Gavinilo », presso il Castello della
Inquisizione (24, III: presenti I'Inquisitore don Diego Pozulo
e Ministri), al Convento di « 5. Isabel » (23, 24 e 27 ¢ 30 marzo;
la visita venne tipresa 1’11 e il 16 ottobre).

Dal 25 aprile Parcivescovo si trasferiva nel Palazzo arci-
vescovile di Porto Totres fino al 10 maggio: il 30 aprile fir-
mava speciale Editto per l'esecuzione d’un Giubileo concesso,
con Breve di Clemente XI il 13 gennaio 1703, ai pescatori
delle Saline turritane preoccupati per una serie di rovesci e di
disgrazie nelle mattanze del tonno. Il 2 maggio firmava iden-
tico provvedimento per « Piedra ’e Fogu ». 11 4 maggio anni-
versario della Dedicazione, celebrava la processione dalla Ba-
silica al Porto. Dal sei all’otto maggio amministrava Cresime,
coadiuvato efficacemente dai predicatori gesuiti, i pp. Gavino
Minutili e Salvatore Lay.

Dall't1 al 13 maggio, il Sicardo volle « visitare » I'Asi-
nara, Partito « desde las almadranas de las Salinas », giungeva
a «la Real », su un brigantino messogli a disposizione. Nella
Tsola, abitata da una sessantina di persone, tra custodi della
Totre e famiglie di pastori, l'arcivescovo, appena arrivato, fis-
sava una Croce presso la Torre del « Trambucado », in segno
di benedizione, laddove intendeva costruire una chiesa da dedi-
care « a N. S. de los Navegantes, san Joseph, v San Agustin ».
Per ‘documentare lo stato di abbandono del luogo e la neces-
sitd di provvedere alle necessitd religiose degli abitanti, ordi-
nava 2l suo Promotore Fiscale di condurre una formale istrut-
totia in vista della istituzione di una parrocchia. T risultati della
inchiesta vennero in seguito spediti a Madrid. |

Altre visite vennero compiute in quell’anno «a la ber-
mita de S.ta Natoria » {a tre miglia dalla cittd di Sassari) il 30
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giugno; a san Quirico, ai confini- della citta, il 15 luglio, giorno
della festa patronale. '

L’anno delle Visite fu il 1704: la lunga strada, che porto
PParcivescovo fuori sede dal febbrario ai primi di giugno, fu
inaugurata il 14 febbraio da una pubblica manifestazione di
saluto da parte della Cittd che accompagnd il Presule per le
vie s. Chiara (attuale via Duomo), Turritana, s. Caterina, fino
al Convento di s. Paolo, sulla via di Sorso e Sennori.

Le tappe seguirono il senso orario: Sorso (14-20 febbraio),
Sennori (21-25 febbraio), Osilo (26-29 febbraio con visita a
san Giovanni e s. Vittoria il 28, e il 1°-5 marzo), Codrongis-
nus (5-9 marzo), Cargeghe (9-13, via Saccargia), Florinas (13-
19 marzo), Ploaghe (19-27, via Salvenero, con celebrazione della
Settimana Santa e Pasqua), Mores (27-31 marzo, con puntata
a Ittiri Fustialvus il 31), Bonnanaro (1-53 aprile, con puntata
a Borutta e san Pietro di Sorres il 3), Cheremule (6-10 aprile),
Giave (10-15 aprile), Cossoine (15-19 aprile), Semestene (19-
23 aprile), Torralba (23-28), Siligo (28 aprile 2 maggio), Bes-
sude (2 maggio), Bomorva (3-15 maggio: 1’11, Parcivescovo,
nella chiesa parrocchiale di s. Maria, consacrava vescovi don
Gavino de Aguena, vescovo di Bosa e don Isidro Masones, ausi-
liare dell’arcivescovo di Cagliati, in seguito vescovo di Ales,
concelebranti e consacranti i vescovi Domenicani fr. Tommaso
Cartnicer di Alghero e fr. Diego Pozulo di Ampurias, con « in-
numerabile ... concurso »), Thiesi (15-19 maggio), Banari (19-
21 magglo), Iztiri Cannedn (21-26 maggio), Uri (26-29), Usini,
(29-31), Tissi (1° glugno), Ossi (1-4 giugno), Muros (5 giugno),
Porto Torres (5-10 giugno). _

La seconda Visita, edittata il 3 marzo 1706, toccd solo Flori-
nas (16-20 matzo), Codrongianus (20-25 matzo, comprendendo
il 25 Pabbazia di Saccargia), Ploaghe (25-30 matzo), Osilo (30
marzo 7 aprile) Sennori (7-11 aprile) Sorso (11-14 aprile) e, dopo
un breve rientro in Sassari il 14, Porfo Torres (8-31 maggio).
Nei mesi seguenti ebbero luogo visite ad altre chiese e oratori
della citta.

La terza Visita, annunziata con Editto del 27 gennaio 1707,
fu effettuata nelle parrocchie cittadine dal 21 al 25 febbraio.
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Nel corso d’una sosta durata tre mesi circa, il 13 marzo,
1* domenica di Queresima, P’arcivescovo recava in processione il
Santo Crocifisso di s. Apollinare per dare inizio alle celebrazioni
del Giubileo di Clemente XI durato due settimane con Missio-
ni popolari predicate dai Gesuiti. :

Le ultime Visite del Sicardo ebbero luogo a Usini dal 13
al 17 aprile, a Uri dal 17 al 19, a Iztiri Cannedu dal 19 al 25,
a Thiesi dal 25 al 27, a Cossoine dal 27 al 28, a Bonorva dal
29 aprile al 5 maggio con puntata a Rebeccu il 5, a Torralba dal
5 all’8 maggio, a Siligo I8 maggio, a Banari dall’8 al 10 maggio,
a Florinas. dal 10 al 14, a Ossi dal 14 al 19 (Parcivescovo fu
costretto a sostare pitt a lungo nel paese perché colpito da un
attacco di gotta), a Porto Torres dal 20 maggio al 1" giugno,
a Sorso dal 1° al 6 giugno. 11 6 giugno Parcivescovo concludeva
il suo instancabile viaggio pastorale per la diocesi, rientrando a
Sassari « donde por algunos meses — come dice la cronaca, con-
cisamente — padecio varios acidentes ».

Il calendario & significativo: la prima Visita fu veramente
generale ed esauriente; non cosi la seconda e la terza degli anni
1706 e 1707 « ... por haver ocurrido algunos — come fa capi-
re lo stesso Sicardo nell’Editto del 21 gennaio — impedimien-
tos originados de la contumacia de muchos que se han resistito
a wuestros preceptos, y embarcandonos en el curso de la Visita ».
L’imbarco, di cui si parla ebbe luogo nel novembre del 1707.

A parte le difficoltd incontrate, le Visite pastorali erano
la felicissima occasione per entrare nel vivo delle situazioni
religiose e disporre quanto ritenuto indispensabile per il bene
delle chiese.

L’interesse del Sicardo per le Visite & confermato da al-
cuni indizi.

Anzitutto, almeno nelle intenzioni, esse non ammisero so-
luzioni di continuitd, suscitando proprio per questo le reazioni
del capitolo che adduceva come motivo della doglianza (an-
che presso la s. Sede) «/los gastos» causati ai Parroci dalle
Visite (¥). L'atcivescovo- poteva dimostrare invece che, suo mal-

(67} Cfr. « Demonstracion... », n. 17, pg. 9. Sullargomento venne pro-
posta imterpellanza. presso- la s. Congregazione del Concilio (Arch. cap. di
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grado, il tempo dedicato alle Visite era esiguo al punto che « e
dlgunas Villas no pudo concluyir la revision de los libros, y
en cada una al witimo dia celebrar Missa por los vivos y difun-
tos de ella» (%), La Visita puntava soprattutto sulla ammini-
strazione della comunione a tutti gli abitanti, dopo che questi
avevano partecipato a « los continuos sermones » del Padri del-
la ‘Compagnia di Gesis, {i padri Gavino Minutili e Salvatore
Lay rispettivamente « cathedratico de Canones » e « Maestro
de Theologia» presso 'Universita di Sassari, soprattutto il pri-
mo, sempre presente, cui si accompagnd, in qualche rara occa-
sione, il confratello p. Fenu, restarono a fianco dell’arcivescovo
durante Pintero atco delle Visite), che il Sicardo portava con
sé, preferendo il contributo delle Missioni da essi predicate e
la compagnia instancabile del loro ministero a quella, non obbli-
gatoria, seppure tradizionale, dei convisitatori forniti dal
Capitolo (%).

Altro momento importante delle Visite riguardava la am-
ministrazione della confermazione alla « innumerable gente »
che attendeva per ricevere il sacramento quella occasione pilt

Sassari, SR. 5; « Demonstracion..», n. 15 pg- 9. Per il Sicardo, la formula-
zione dei dubbi (erano molti, in veritd) era solo un pretesto «para amontonar
litigios.» {ib.). :

(68) « Demonsiracion...», n. 17, pg. 9. Llarcivescovo, tispondendo .al-
Paccusa del troppo tempo dedicato alle Visite e dolendosi, invece, di averne
dato solo per quanio necessario, non mancava di ritorcere P'accusa ai cano-
ni¢i richiamando alla loro mente come wer las (Visite) practicadas por ellos,
durante Iz Vacante» il tempo impiegato («con su comitivas) fosse risultato
ben piflt voluminoso di quanto non ne avesse dedicato PArcivescovo nelle sue
Generali. Il «mas tiempo» impiegato dal canonici osservava il Sicardo corri-
spondeva purtroppo a suo avviso ai «mas crecidos derechos» (Dem.cion... »,
n. 17, pg. 10) da essi esigiti.

{69) Anche su questo tema venne sollevata una « quaestio juris et facti »,
con -strascichi polemici, tra Capitolo e Arcivescovo. I Capitolari esigevano che
vemissero chiamati al ruolo di « convisitatori» due canonici fondando tale
diritto sul « possesso » immemorabile a sua volta appoggiate alla Bolia di
Gregorio XIII n. 21 -del 13 gennaio 1583. L’arcivescovo, precisava che il
cap. 21 citato stabiliva, soltanto, che IArcivescovo stesso non potesse obbli-
gare i Capitolari o altri Preti ad accompagnatlo nelle Visite. Peraliro, affer-
mava d¢i ritenere pili conveniente alla eccnomia delle Visite non solo «excu-
sar ¢l gasto» (cioé le spese affrontsie dai parroci per ospitare i canonicl) ma
«en su lugar» (quelle spese) venissero adoperati due « Missioneross, gesuit,
certamente « mas wtiles..» per i profitte spirituale dei fedéli (¢ Demonstra-
cion... », n. 17, pag. 10}
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unica che rara. Per farci un’idea. Nel 1703 i cresimati in citta
furono: 651 nella Cattedrale, 666 s. Caterina, 559 s. Donato,
278 s. Sisto, 498 s. Apollinare. A Porto Torres 137, a Sorso
401, Sennori 261, Osilo 668, Codrongianus 175, Cargeghe 57,
Florinas 312, Ploaghe 335, Mores, 279, Muros 21, Ittiri Fu-
stialvus 43, Bonnanaro 173, Borutta 61, Cheremule 106, Gia-
ve 263, Cossoine 183, Semestene 86, Torralba 180, Siligo 137,
Bonorva 504, Thiesi 357, Banari 77, Tttiri Cannedu 414, Uri
117, Usini 119, Tissi 53, Ossi 150.
 L’alto numero dei cresimati va considerato tenendo pre-
sente che l'ultima visita pastorale era stata tenuta da mons. Mo-
rillo nel 1694. In primo piano, inoltre, la « reforma de co-
stumbres, y disposicion, para que frequentemente los Parro-
cos instruyssen 4 sus Feligreses en la Doctring christiana »,
la promozione del perdono vicendevole e della riconciliazione
cristiana, e la legittimazione delle unioni pseudomatrimoniali.
Quando non poté far da sé, il Sicardo delegd 1 suoi vicari
generali e visitatori — i pitt ricordati don Phelipe Brisefio,
y Moya, don Ignacio Castells, don Nicolas Carcupino — in
modo che, puntualmente, ogni anno, tutte le Rettorie venis-
sero raggiunte e sottoposte al vaglio, perfino fiscale, dei Com-
missari; e quando, ciononostante, restava qualche ulteriore con-
trollo da effettuare, inglungeva attraverso i suoi editti, che
Rettori, Amministratori, Notai, secondo i casi, lo raggiunges-
sero in Citta, recando carte, documenti, registri e quanto occor-
rente per gli- accertamenti. A tale riguardo, vorrel, in questo
contesto, rievocare la sorpresa dei religiosi, dei predicatori, dei
confessori e dei chietici di qualunque grado (specie i tonsurati),
allorché D'arcivescovo, nei primi giorni del suo episcopato, ri-
chiese a tutti e a ciascuno le "patentes” del rispettivo ser-
vizio nella Chiesa. E quando i padri gesuiti obiettarono che le
verifiche erano gid state eseguite nel passato, ['arcivescovo,
troncando corto, rispose che come responsabile del suo gregge
non intendeva rinunziare al diritto-dovere di sapere a chi, di
fatto, venivano affidate le sue pecore ().

(70) Parte 1*, Bdicto, pg. 146, XI; nota 33.
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Per valutare incisivita dell’azione del Sicardo sul piano
giuridico pastorale —- si pud agggiungere — particolare r%lievo
assumono i decreti di Visita che si distinguono per ampiezza,
nitidezza del dispositivo, organicitd, efficacia esecutiva e situa-
sionalith. Sono conservati i decreti di Visita nelle parrocchie di
5. Caterina ¢ s. Apollinare (Sassari), Ploaghe in numero di 16,
Uti (27 decreti), Cargeghe (20), Osilo, Thiesi, Giave (24),
Mores (18), Bonnanaro (18), Banari (23), Bessude (4), Porto
Torres (7+8--5, in vari tempi), Cossoine (28-4+20) ed & da
supporre che ne fossero provviste anche le parrocchie non

segnalate.

" Sulla struttura dei decreti: una parte risulta pilt comune
e generale, upaltra & pluttosto riferita alle situazioni locali.
Nella prima si privilegiano i temi della catechesi, della concor-
dia, del decoto liturgico, ecc.; nella seconda si riflettono al vivo
i problemi dell’ambiente locale. E’ indubbio che lo studio dei
decreti di Visita, specie nella parte riferita alla situazione locale,
& quanto mai utile per ricostruire il volto e delle comunitd ec-
clesiali ¢ per dare un’idea del respiro storico (™.

(1} Nella pratica impossibilith di riportare i Decreti di Visita, segna-
jiamo alcuni interventi delP’arcivescovo Sicardo in alcune parrocchie della sua
diocesi, L’arcivescovo visitd varle volte Porto Torres in forma sclenne ¢
privata, non perché lo attendesse la follz (inesistente) del fedeli quanto per
il fatto che la Basilica era Cattedrale antica e perché la Cattedrale di Torres
custodiva il Santuarlo dei Martivi (cfr. Arch. della Curie di Sossari, « Libro
de la Iglesia de San Gavino de Puerto Torres para Jos decretos de los
8. Arzobispos »). Nellintento di assicurarvi il servizio divino, in occasione
della 1* Visita (1704), aveva ordinzto lacquiste dun libro di amministra-
zione e luso della Cotta, in coro, durante gli Uffici, specie nelle solennitdy;
Posservanza dell’orario dell’ufficio divine (slle nove del mattino e tre di
sera dalla quaresima in gid, e dall’ottobre, alle dieci e alle due); il canto
alla Messa maggiare nelle feste e nelle domeniche; la conoscenza del canto
«llano » per i beneficiati di patronato; la patente di confessione per i sacer-
doti; la recita del Rosaric e delle litanie; loremus per la salute del Sovrano;
I'acquisto, a spese degli «obreross, dun «relox » {orologioy per il coro, d’una
« Sfera » (ostensorio) per il 8S.mo, d'un terno «morado », di vino & cera suf-
ficienti; il fonte batiesimale; la giusta paga per 1 sagrestani che faticavano per
raggiungere « este disierto ».

Nella seconda Visita (1706), costatata Uinosservanza dei decreti prece-
denti, ne rinnovava la prescrizione, aggiungendo, in virth di sania obbedienza
e sotto minaccia di scomunica che «demtro de los patios, y sitio» deila Basi-
lica «no se juegue, ni agan bayles» (divieto di gioco e di ballo), né — eccet-
tuati quelli del Magistrato di Sassari in attesa che venisse definita una lite
in proposito — vi entrassero i cavalli, in rispetto della sacralita del luogo
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3. In ‘margine all’argomento pilt generale delle Visite pa-

{« por haverse cavado delante de la puerta desty ‘basilica, y en nuestra pre-
sencia hallandose multitud de sepulcros puestos en orden, v tal dzspaszczpn,
que evidentemente se reconoce aver sido trasladados de otro lugar dl ref.egrtda
los huessos de los Siervos-de Dios, segun de los autos hechos sobre esta materid »).

Disponeva, inoltre, che i confratelli di s. Croce .di Osilo w— i guaii, tlia_,
tempo immemorabile, organizzavano la processione delle Statue dei Martiri
dalla ‘Chiesa di san Gavino « degollado » fino alla Basilica — nella proces-

sione solita .a condussi fino al Porto, continuassero a portare «las varas»
del « pallio » (le aste della portantina), anche se, nell'anno precedente (1705)
tale onore era stato ad essi,. athitrariamente, sottratto dai Cavalieri.

Faceva, inolire carico allobrero dell’asno di rialzare i muri del cimitero,
che stava oltre i « patios », per evitare che vi emirassero « perros, ¥ cavalios »,
& di abbattere, entro Vanno, i mucchi di terra e di caloe che, «dentro del
Santuario» creavano umidith ed tmpedivano la vista dell’altare, specie quando,
nélle feste, si rinnovava U«inumerable concurso». Fece scavi davanti aﬁ?
porta principale della Basilica, dove si tinvennero sepoleri e reliquie, ordi-
nando che il materiale ritrovato venisse deposto in luogo decente (<« g. lo
es jumta a la entrada de las puertss de hierro q. cierra el sitio donde esta el
dltare de los ‘Santos Martires»). Verso la fine del maggio 1707, fece sterrare
«el promontorio de cal {calce) v piedra», formatosi nel Santuarlo, ordinando
che il materiale tolto venisse portato al -Cimiteéro. E dato che alcuni capitelli
diacenti per terra, davanti alPaltare di s. Agostino, «ocasionaron & que ge-
neraim.te se creysse ser columnas y indicio de hauer en aguel sitio Religuics
de los Santos antiguos» dispose che ivi si scavasse. Di fatti, vi si trovarono
« calaveras v huesos »; nessuna scrititira o altro documento, perd.

Sempre in Visita a Porto Torres e dal «nuestro Palacio arsobispal», —
come i} Sicardo indicava la casa che ospitava la canonica — disponeva (3
giugno 1707) che nei giorni di festa si celebrassero le Messe, ma non contem-
poraneamente (w exepianto & los furisteros»); non st permeftessero che, sem-
pre nelle festivith, carichi e scarichi delle «embarcaciones » (salvo licenza
per il dopo pranzo e dietro versamento d'una «lemosna» .. « para e santua-
rio»); §i rinforzassero le « ventanas» del palazzo «che caen al Cemeterio» e
non si tollerassero, attorno a questo, mucchi di « immundicias, valuras» o
accumuli di .acque. .

Llinteresse per la Basilica di Porto Torres, nonostante la distanza da Sas-
sari e la solitudine in cui versava (dalla nota del ‘battesimi, cresime e « entier-
ros» si ricava: dal 22 dicembre 1704 .al 20 maggio 1714, 18 esequie ~— fra
cui B per morte viclenta — per defunti raramente portotorresi; dal 19 aprile
1703 al 2 giugno 1713, 13 battesimi per bhambini, locali solo per il 50%; il
7 maggio 1703, fra i 62 cresimati figurano moltissimi ragazzi di Sassari,
quindi di Aggius, Araxi, Sorso, Tempio, Siligo, Castellaragonese, Bitti, Padria,
Bolotana, spagndli ed altri probabilmenie pellegrini), da parte deéll’arcivescovo
& veramente metitevole di apprezzamento. Non -dovrebbe .dispilacere ai sassa-
resi quel ritornc-alleradici in un arcivescovomon-sardo e quel xinnovare non
solo il ricordo storico. ma il rapporto strettissimo e sostanziale tra Prima e
Seconda Cattedrale turritana, Tale cuva singolare per la Basilica & dimostrata
infine da «los augmentos» effettuati dal Sicardo ¢ puntualmente registrati
dal «cura», Gavino Ogana, con Pordinazione, da Genova di tre grandi statue
d‘m.Martim; un «wsggrario » dei Corpi Santi, -dorato, che stava «er el Altar
Maior »; paramenti di damasco; corporali (12} con «sus encejes»; albe (5)
« guarnecidas de encajes» (metiettd); fonte battesimale, prima inesistente;
« cathedra » arcivescovile « en memoria de haver sido esta Basilice de Cathedral
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storali, vorremmo accenpare a due opere segnalate nella biblio-

¢ vaso o calderilla para la agua bendita»; riparti
aleuni « pilastrones », sistemate aleune colonne «y pintados agquellos ».; siste-
mate nel teito alcune «bizas» (bighe) spendendo cento scudi; rifattl i tetti
¢ le predelle e i gradini per gli altari; acquisto di quattro grandi banchi con
spalliera ¢ un genuflessorio, di un « frovital » (paliotto} pitturato pex Taltare
di s. Agostino, d'un’« grea» per la sagrestia e tavolo « para porner la Virgen en
sus andas» {bareila). Sarebbe il caso- di chiederci se lincremento del culto
di sant’Agostino. nella Basilica di Torres sia da mettere solo in relazione alla
personale devozione dellVarcivescovo agostiniano per it suo Santo »Fondatore™
e non anche alla antica. vicenda che testimonia il passaggio delle spoglie del-
Plpponense nel loro trasferimento a Pavia; indice, questa aventuale coincidenza,
a sua volta dellantichith defla primissima. chiesa cattedrale di Torres.

T diciotto decreti di Visita, lasclati a Bonnanare i1 15 aprile 1704 per
esservi pubblicamente lettl, inter Missarum sollemnia, il 13 successivo, insiste-
vano sul dovere della. frequenza alla catechesi domenicale, annunziats dal
suono delle campane lungo il paese, sulla conoscenza dei Misterl de Sigpore
e delle orazioni («en lengua sarda, Vi si legge, por quanto @y algunos g.no
entiendan Latin ni -espaiiol »), sulla recita. del Rosario quotidiano presso Pal-
tare: della Vergine (nelle feste & nel sabati: litanie cantate, e upa « Salve» per
la. Maestz del Re), sulle conferenze morali settimanali per il clero locale;
sull’abusivith. delle ‘coabitazioni prematrimoniali, sul divieto «a los hombres
y mugeres » di accompagnare i cadaveri dei parenti (si parla di urla durante
ie funzioni.), sul divieto di ingresso in presbiterio e in sagrestia petr i seco-
lari {si doveva darne avviso in sardo), circa Vossequio da prestare alle istrue
zioni Reall sulla pubblicazione della Bolla della Crociata (avveniva con pro-
cessione), Si rinnovavano 1 precetti degli arcivescovi Passamar e Vergara (1682)
sl versamento delle primizie alla chiesa (« para cuyo reparo, ¥ ornaio »), Yob-
bligo del tributo cattedratico in segno di omageic «& la superioridad de su
Prelato come universal Parraco» {(nozione di vescovo abbastanza originale)
e della professione della fede («gq. eniregamos on lfengua sarda »), la norma
introdotta dallarciv. Morillo circa le grate per la confessione delle donne e
la formulazione della Hsta dei Legati. Si vietava la sepoltura at defunto, prima
che se ne conoscesser il testamento (se "ab intestato”, bisognava avvisare
Parciv.o). Si disponeva che limmagine dell’Assunta venisse collocata « sobre
algun altar y de forma que lor fieles la veneren » e §i autorizzava una colletta
per Yacquisto dell’«urne» e per T’Assunta e per il SS.mo nel Giovedi Sanio.
‘§i rinmovava il divieto di far soggiornare i banditi, di notte, nelle chiese
e negli oratori. Infine, si impegnava il parroco ad approntare una « caxita de
plata » per "'Olio degli infermi ¢ vesti decorose per i servizi sacerdotali.

Al di 14 del semplice destato, si riesce a cogliere la sensibilitd delP’arci-
vescovo per la catechesi (in sardo), I'aggiornamento del clero, la devozione
mariana (molto accentuata), il decoro del culto ecc. II senso pratico si accom-
pagna nell’Arcivescovo alla. sleura cultura canonica ¢ liturgica.

’A Cossoine il Sicardo. fece .Ieggere‘, qelia dors_ienica del 18 aprile” 1704,
vent'otto decreti, una ventina dei guali ripetono il tenmore delle disposizioni
bonnanaresi. Qualche specificazione pud ritrovarsi nel sollecito alla soluzione
d'eIEe decm}e « fz'e Ia:s orias. c{,'e las fiyeguas (gitmente), de las vaces manng-
f{tﬁz{s »;d nell'obbligo rivolto agli ecclesiastici, che assistevano ai testamenti « por
Curia che dimoravanén 1:]35]:: reg;} e‘har?nah & Don molestate J ministri della
soine era una vicari «villa»; nel raccomandate a che il Vicario (Cos-

ia, o cura d'anime, esercitata in nome del Capitolo) can.

y Primacial deste Reyno»;
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Quirico Pilo restaurasse la chiesa. Veniva minacciata la scomunica & chi avrebbe
danneggiato i « barrancheles » che avevano rinunciato al loro safario per rico-
struire la chiesa di san Sebastiano. Venivano ribaditi lutgenza e Pobbligo di
restaurare l'antica parrocchia di san Giorgio, e si ricordava al Capitolo catte-
drale Uonere di restituire alla vicaria di Cossoine quanto questa aveva antici-
pato ail’arcivescove Morillo per 1 testauri della Cattedrale, avvenuti nel recenie
passato.

La Vicaria meritd altri nove decreti i1 29 aprile 1707. Con questi l'arci-
vescovo, per ribadire alcune prescrizioni del 1704, omerava le famiglie del
versamento d'uno scudo nel caso fossero state inadempienti al dovere del
catechismo domenicale. Due scudi avrebbero dovuto versarle il Vicatio e it
Curato qualora avessero completato la lsta dei Confessati a Pasqua.
Si ordinavano lacquisto delPostensorio e di paramenti sacri, la copiatura
degli Edifti nei registri appositi {(con vero successo: Tarchivio di Cossoine
& uno dei pilt ricchi di documentazione) e 12 promulgazione dell’Awnatema il
giorno delle Palme. Si ricordava agli uemini di scoprirsi in Chiesa (disedu-
cazione, freddo-umido..?), ed altro. ‘ i

Nel campionario del venti decretl di Cargeghe (13 marzo 1707), veniva
raccomandata la  « limpiesa» in chiesa «respecto de mucha humedad de
esta Villa». Si obbligava il « patrono » della cappella delle anime al restauro
della chiesa; Si raccomandava di praticare uno scolo per le acque della
« fuente de Corte de Bolotana », che rifluivano netla chiesa ¢ nel cimitero.
Si ordinava la riparazione di s. Croce ¢ Ja nomina d’upe levatrice da parte
de «las justicias», entro dieci giorni, ricordande come «por falta de Par-
tera» molti bambini non ricevevano il battesimo. Non essendo praticabile la
strada Cargeghe-Muros, Parcivescovo si vide costretio a rinunciare a «visi-
tare » questo villageio «con no poco dolor de nuesiro corazon parg consolar
aguel pueblo ».

Poco di nuovissimo-speciale nei 24 Decreti di Visita a Giave 14 aprile
1704), Per varie ragioni, & invece, interessante il Decreto relativo alla Visita
pastorale di Osifo (29 gennalo 1707; la visita aveva avuto luogo nell’anno
precedente), L'arcivescovo, in quella occasione, diede ordine che una certa
quota di redditi venisse applicata « parague se fubricassen bovedas en la Igle-
sia» e st facesse «um organos {«por no haverle en Iglesic alguna de nuestra
Divcesi » particolare abbastanza inedito). Dovevasi conseguentemente fissare
un salario per Porganjsta che avrebbe avuio anche lincombenza di insegnare
«canto Hano s. Per non rimandare all'indefinito la soluzione di questo pro-
blema, veniva costituita una fondazione «ad hocs» formata dai contributi defle
varie. chiese locali in segno di ossequio e di interesse per la parrocchia « muatriz
de las demas ». La Chiesa rurale di s. Maric de Buengyre avyebbe dovuto con-
tribuire nella misura &i cinquanta libbre annuali, pagate dai detentori de «los
capitales » (Leonardo Dore, Reyv. Pedro Sanna, Juan Sole Capita, Jorge Sotgia, Pe-
dro Urgias, Leonardo Sequi, Salvador Pulina, Tuan Valentin Otgiano, rev. Andres
Via); la chiesa di s. Vittoria de La Roea, con trenta libbre (Lorenzo Roea, Juan
M.z Dore, Antonio Sotgia Cossu, Frane. Pulina dicho Cossu, Agustin Mannu,
Franc. Romana, Quirico Cabra, Leonardo Liperi Ponglanu, Ant. de Querqui);
ta chiesa rurale de s. Marig di Sasalu con nove libbre (Dominga Gaspa, Maria
Pitali, Antonio Pilo Pintu, Antiogo Manca, Solinas Virde, Nicola Pintu); la
chiesa parrocchiale con undici libbre (Andres Jadinu, Jorge Tolu, Antiogu Manca).

Elinsieme di tali « pensiones» avrebbe assicurato un reddite annuo di
cento libbre da impegnave, soprattutto, nel salaric dellorganista-cantore. Que-
sti si obbligava «ro solo a tocar el organo todas la vezes que se le ordinara el
r. Pleban... y assy mesmo a ensefiar el canto llano & ofros, y rezir al coro quando
no estublere ocupado en tocar el organo ». Otganista fu il sacerdote Antonio
Manunta ritenuto idoneo a queli'v empleo », per nomina arcivescovile.
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" teca del Nostro in Ensayo (). Al n. 18 su segnalaziope del p.
' Vidal, viene attribuito al Sicardo un « Catecismo en lengua
carda». A detta di questo Autore, I'arcivescovo « cuidd... de
- que s¢ formasse y imprimiesse & su costa », ma né in « Biblio-
ieca de Cerdesia » di Toda y Giiell né nella tradizione relativa
alla catechesi in Sardegna (?) figura tale notizia. La quale &,
peraltro riportata esplicitamente in « Demonstracion legitima... »
(n. 16, pag. 10) come una iniziativa ritenuta indispensabile
dall’arcivescovo dopo che ebbe constatato, durante le Visite,
che ai Parroci bastava che « algunos supiessen en el Idioma
Latino » (senza capire) solo le orazioni necessarie per Ia sal-
vezza. Aveva voluto, percid, stando a Barcellona, che si facesse
«la traducion de un Cathechismo en lengua sarda, hiziendole
imprimir », e che il testo stampato fosse inviato a Sassari per
Juso. La conferma di tale disposizione si ha nell’Editto, datato
Barcellona 1’8 gennaio 1711, al punto in cui Parcivescovo chie-

Questo tipo di fondazione non ha riscontro in altri decreti (conosciuti)
di visita. Dimostra versatilith del vescovo e buon senso musicale negh osilesi,

Poco di nuovo nei decreti (23) di Visita a Osilo del 18 maggio 1704. Nel
corso della Visita a Ploaghe (1927 marzo 1707), ordind che venisse dedicata
una cappella a San Tommaso di Villanova e si collocasse ivi un « dienfe y su
efigic’ estampada en un tapetan carmesi» come reliquie. Merita di essere ricor-
data una dichiarazione del Rettore Dottore Jusn Pinna, ploaghese, del 14
marzo 1661 sulla storia della Reliquia.

Tale reliquia «llevava» it Capitolo di Valencia «gque veniz de Romasr
dove aveva preso parte alla canonizzazione del Santo {1 novembre 1638). Imbar-
cati a Livorno per far ritorno in patria, vennero investiti da una “tormentz”
che costrinsg la nave 2 «tomar puerfo en la Sinara» ma infrangendosi «en
un escolle », causando la morte di sessanta persone. :

8i salvarono sette naufraghi, tra i quali il can. Don Antonio Piusti. L’effige
«se halld en la orilla del Mar en la Isla llana» (Pisoletta, detta appunto Piana
per le sue pianure coperte di cespugli tra capo Falcone e I’Asinara) insieme
ad un vaso pieno di reliquie; tra queste un dente del Santo.

Significativa la visita all'Tsola dell’Asinara — d&i cui ¢i  occuperemo in
seguito — nel maggio del 1704, dopo la promulgazione di due specialissimi e
singolari "Giubilel” concessi da Clemente XI, con Brevi del 13 gennaio 1704,
allo scopo di scongiurare le presunte “maledizioni” che avevano reso pericolosa
la pesca del tonno i quel delle « Solinas » e di « Piedra de Fogu». Clr. Libre de
las Visitas, cit., pgg. 28-39.

("?y Ensayo, cit,, pg. 502.

(" «En la Bibliographia de Cerdesia, por Tola v Guell, vemos varias
notas relativas a obras de lo misma clase, en castellono y en castellano y sardo,
perd ninguna impresa en tiempo de nuestro Qbispo..», Ensayo, pag. 502,

Cfr., nel Settimanale di Sassari “Libertd”, nn. 1, 2, 3, (3-10-17 gennaio
1973) « Catechismi in Sardegna», di A, Virdis. Dello stesso Auiore e nel
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deva che si desse risposta al quesito « si imparan (i fedeli) sa
doctrina cun frequencia conforme i su catecismu qui in limba sar-
da amus remitidu ». Anche se il catechismo (smartito) sardo del-
Iarcivescovo- spagnolo era solo una « #raduccion » {0 vetsione)
in sardo da alito catechismo (in spagnolo, sembrerebbe), il suo
valore & convalidato: dal fatto che si tratta di un’opera proposta
nella lingua locale, a dimostrazione del senso pratico. con cui il
suo Promotore interpretava il dovere di evangelizzare e cate-
chizzare (™). '

Altro lavoro viene recensito in « Biblioteca de Cerdefia »
come una « Pastoral & los fieles de su Diocesi del Arzobispado
de Sacer » in dodici pagine, datata Sassari 30 giugno 1703
(), ma presso gli archivi e le biblioteche della nostra zona
tale pastorale ci riuscl introvabile. Ci sembrd, peraltro,
improbabile che una “Pastorale” di dodici pagine fosse sfug:
gita agli archivisti della Curia; in realtd, non esiste una Pasto-
rale concepita nel modo classico: P'Archivio Segreto Vaticano
(), per Ia data menzionata e con il numero delle pagine di

medesimo Settimanale, « Un Catechismo sardo del Settecento », in nove pun-
tate, dal 30 giugno al 20 ottobre 1978,

(") La premura del Sicardo nel provvedere alla versione del catechismo
¢ di altri documenti nella lingua sarda, sembra detiata prevalentemente da motivi
di indole pastorale.

(5) « Pastoral & los fieles de su diocesi del Arzobispado de Sacer - Fol,
de 12 pgs. fechado en Sacer & 30 de Jumio de 1703 », Ensayo, pg. 502, n. 17.

{78y Cir. Arch. Segr. Vaticano, Cartelia delle Relazioni triennali degli Arci-
veseovi Turritani. La parte firmata dall’arcivescovo & compresa in una pagina
e mezzo (stampata e fittissima). La qualifica di “pasiorale” non appare nel
documento; il Sicardo usa il termine “despacho”, pill gemerico e amministra-
tivo. In esso larcivescovo rende conto alla diocesi del suo operate e ciok
delle nomine di un Commissaric arcivescovile, nella persona di donm Agostino
Maronjo, assessore della sua Curia, per la visita alle parrocchie ¢ Chiese e del
suo “Provisor” ¢ Vicario generale, don Filippo Brisefio, y Moya, per la rac-
colta degli “effecios” della Visita, aprendo una lunga parentisi suil’obbligo
morale e giuridico del vescove di difendere il suo buon nome e di riferire,
con esafto scrupolo, quanto da luf fatto. Vi si ordina, pertanto, che venga pub-
blicata la relazione del Marongio. Da parte sua il Vicario generale avrebbe
dovuto dar conto deile spese fatte nei restamri di chiese, mentre il dr.
Marongio doveva riferire sugli interventi dellarcivescovo a favore del Con-
vento di s. Elisabetta. Al “despacho” del Sicardo, seguono: la relazione sulle
Visite, firmata dal segretario della Curia, Giovanni Antonio Pira, del 14 ago-
sto 1703, le dichiarazioni di don Filippo Brisefio, di don Agostino ‘Marongio
del 16 agosto: il tutto debitamente autenticato, in data 20 ottobre 1703, dal
notaio Qiuseppe Sanna Fenu ¢ Giovanni Maria Sequi Spada.
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cui sopra, ci segnala, invece, uno stampato composio di due
parti, la prima delle quali & compilata in forma di .”lettera
pastorale”, mentre la seconda & stilata dal Segretario della
Curia, in forma di documentazione sullo stato patrimoniale
amministrativo (7) delle Rettorie, istituzioni e degli Oratori.

L’importanza del documento & notevole e conferma, in
modo eloquente, la organicitd di un disegno che si imperniava
sulla intuizione del Legislatore avveduto (rivelata lucidamente
dall’Edicto), sulla volontd del Pastore attento (attraverso la
pratica delle Visite) e sul senso concreto e decisivo dell’Ammi-
nistratore scrupolosissimo. La data del 30 giugno apposta al
“despacho”, ad appena 5-6 mesi dall’ingresso in Diocesi, sta
a ribadire il dinamismo e I'efficienza operativa del vescovo, la
forza del suo impegno, P'onestd delle verifiche per di pitt esal-
tate dalla ufficializzazione e pubblicizzazione dei bilanci.

L’impostazione dell’episcopato sicardiano non tralascid altri
aspetti importanti, anche se episodici, della pastorale, Di pas-
saggio accenniamo alla partecipazione dei fedeli alle grandi
iniziative ecclesiali, come il Giubileo promulgato da papa Cle-
mente XI (®); per Poccasione I'arcivescovo non solo invitd le
varie categorie di persone ed in specie quelle colpite da sco-
munica o interdette (™) a usufruire del beneficio spirituale delle
Indulgenze, ma dispose che la lettera circolare del card. Car-
pegna, acclusa alla Bolla di indizione, venisse tradotta in sardo
e diffusa dappertutto (%),

Va a merito del Sicardo P'aver progettato, anche contro il
patere del Capitolo, la costruzione di una chiesa parrocchiale
nell'Isola dell’Asinara, fino ad allora affidata alla cura saltuaria
di un cappellano, aver voluto ’apertura dun Convento-scuola
dei Francescani-Osservanti a Bonorva (*) nel 1708 e incorag-

('"y Cfr. Nota, n. 112,
{78} Cfr. Parte Is, pg. 123, llc, & nota 23.

() In occasione del Giubileo del 1707, il Sicardo mandd un messaggiero
speciale agli uomini colpiti dalle censure ecclesiastiche perché approfittassero
del perdono .giubilare. Cfr. Demonstracion.., pg. 142, n. 69,

&0  Cfr. Parte Ia, pag. 123.

{81) L'arcivescovo volle istituive una parrocchia nelllisola dell’Asinara,
perché gli abltanti non restassero senza Messa e Sacramenti, «ni fuessen enter-
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giato Finvio delle Cappuccine sassaresi per la fondazione di
un loro monastero a Cagliari. _
4. Altro punto chiave della pastorale sicardisna fu la
qualificazione del Clero. Non si hanno notizie circa peculiari
attenzioni dell’arcivescovo nei confronti del Seminario turri-
tano (%) la cui incidenza per la preparazione dei Chierici era,

rados sus Cadaveres en lu Ploya» (spiaggia). Vi s recd insieme a due « Mis-
sioneros fesuitas »; scelse vun. posto vicino « & la Torre del Trambucaio», 1o
benedisse e vi pose una Croce perché vi si seppellissero i morti, Cresimd
fedeli, celebrd Messa e splegd la Dotirina cristiana; i tutto «en el tiempo de
dig, v medio que se detuvo». Gii abitanti, lo avvisarono perd che «erg mas
proporcionado  sitio el Puerto nombrado Cabo de Oliva» e 1arcivescovo
dispose che nell’anno successivo vi si recassero il swe Vicario generale, don
Phelipe Brigefio e i dr. Juan Francisco Luguya, .pievano ¢'Osilo, insieme a
« Mastros de Obras» per disporre la costruzione della chiesa «con la advo-
cacion de N. S. de los Navegantes, San Joseph, y S. Agustin». La decisione,
tempestivamente notificata a Madrid, venne vatificata dal Consiglio Supremo
i 30 ottobre 1703, a condizione che IArcivescovo nominasse per I'Isola un
Parroco dotato di « suficiente congrua por medio de los participes de los
Diezmos ». 1 canonici sl opposero al progetto, in quanto ~interessados” nelle
decime, obbiettando, con motivi fulili -— osservava il Sicardo — «del riesgo,
& que esiaria expuesto el ss. Socramento» ¢ che «jamas» nell’lsola v'era
stata una Chiesa. Alle obbiezioni del "pericolo”, cui sarebbe stato esposto
i1 §S.mo e deila passata inesistenza di chiesa, I'arcivescove frovd facile ribat-
tere rilevando, imvece, i benefici che sarebbero derlvati dall’assistenza reli-
giosa, Quanto poi alla Chiesa, basta leggere, dice il Sicardo, lo storico Vico
il quale asserisce che anticamente «huvo un Monasterio de Monges de Egipto,
con el Titulo de 5. Andres », di cui si scorgevano le rovine e che per'il conforto
veligioso degli Asinarini, aveva contribuito « el Sueldo de seis Escudos cada
Mes del erario Regio & un Sacerdote, que despues se rebaxd a doze Escudos »,
per tutto il tempo della Quaresimna; ma « todo se ha frustrado, por aver los

Ministros Regios denegado el Sueldo, y aun corta retribucion» .. «sin em-
bargo de las diligencias » messe in atto dallarcivescovo. I motivo della riduzione
si basava sulla scarsa densith di popolazions (.« @ veszes llegaven — lus listas

o sesenta los cowcurrientes en aquella Isla»j e al fatto che i Pescatori
italiani che vi approdavano erano soliti portare seco un Sacerdote «para
que le celebrasse Missa en una pequefia Capille que sa halla de Tablas
en Cabo de Oliva». « Demonstracion... », n. 91, pg. 57. Cfr. Libro de las Visi-
tas, pgg. 28-39: vi si registra anche una istrattoria formale destinata a dimo-
strare la necessith di dotare I"Asinara d’una muria permanente d’anime.

Il Convento francescano degli Osservanti di Bonorva venne inaugurato
durante lepiscopato del Sicardo, ma, lui assente dalla Diccesi. L'atto istitu-
tivo reca la data del 12 aprile 1708 ed €, per diverse ragioni, esemplare
perché non solo fu sollecitato dal Conte, dalla comunita locale, dai “maiores”
¢ dal clero bonorvese ma anche perché Yaccettazione del Padri & legata all'im-
‘pegno di istituire una -scuola di “Gramatice” e di “Artes”. Il Convento fu
istituito presso la Chiesa di sant’Antenio che fu ceduta ai Frati, Cfr. Arch.
Cap.re di Sassari SC, 14.

(&) Fu lieto, il Sicardo, di rilevare che al Seminario tridentino «..chorra
va seis Escudos en coda un a#io», in luogo dei sei reali di prima, dalla
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in veritd, obbiettivamente, abbastanza scarsa (%), per la “con-
correnza”, in cittd, del Collegio gesuitico di S. Giuseppe e
del Seminario canopoleno di S. Antonio, anche quest’ultimo

affidato alla Compagnia di Gesi.
Fin dal primo arrivo in sede il Sicardo fece capire ai

chierici che il “nuovo corso” non avrebbe consentito evasioni
al dovere (). Volle subito l'elenco dei sacerdoti approvati
alla confessione e alla predicazione (¥), Come risulta dai vet-
bali, nelle Visite pastorali non mancava di esaminare il clero
delle varie Rettorie sulle norme liturgiche e circa la pratica
sacramentale della penitenza servendosi, per questo servizio,
dei padri gesuiti accompagnatori. Impose in modo tassativo
la pratica delle conferenze morali settimanali, e i mancanza
di queste o in caso di necessita, la frequenza alle lezioni impar-
tite nella Facoltd teologica (¥). Fu giustamente molto severo

nuova convenzione sui diritti di “carmiceria” stipulata con i Comune di Sas-
sari (Cfr. "Demonsiracion..”, n. 18, pg. 10). Fu energico, in difesa dell’auto-
nomia del Seminario, quando il Capitolo «se hizo tan Dueno del Seminario
tridentino, que conira lo establecido para lao assistenciz de los Seminaristas
en la Cathedral, les obligavan & ir todos los dias en perjuicio de los Estudios »,
disponendo che si rimediasse «con el nombramiento de otfros dos Conserva-
dores del Clero, y prohibicion de que se sirviessen de essos los Capitulares,
aun fuera de la Cathedral » (ib, “Recopilacion™, n. 14, pg. III). Il Capitole
lamentd, d’altra parte, che larcivescove avesse ordinato al Rettore del Semi-
nario di non pagare al Capitolo stesso 28 Hbbre di pensione {«de uwn censo
cargado sobre unos saltos del Seminario con tanfa fustificacion come de haver
servido el dinero de la propriedad de este censo para redificar la casa del
mesimo  Semindrio »), come s'era pacificatamente praticato per ottanta anni.
1 capitolari insinuvarono che il comportamento del Sicardo — che aveva,
essi dicono, anche ingiunte al Seminario di non pagare il sussidio e donativo
reale — fosse motivato dal fatto che I'Arcivescovo volesse sottrarsi all’onere
di versare allBrario le 100 libbre per conto della Mitra (Arch. Capre di
Sassari, SC, 15: lettera del 28 maggio 1703 al Vieceré). Difficile fare giustizia
stlle insinuazioni per mancanza di documenti informativi,

(83) 1! numero dei chierici fu, infatti, sempre ridotto (*Demonstracion..”,
n. 18, peg. 10). I seminaristi frequentavano la Facolta Teologica dell’Univer-
sitd. Cfr., una serie di articoli in materia, in Libertd, settimanale cattolico di
Sassari, dal titolo « Anniversari del Seminario turritano », di A. Virdis, special-
bmenf;fi:gélglle date del 6, 13 giugno, 4, 11, 18, 25 luglic ¢ 1 agosto e 5 settem-
re .

84y Parte 1a, Bditti nn. 3, 14, 17, pgg. 113, 118, 120,
8% Ibid. "Edicto”, n. XI, pg. 146, cfr. mota 53,

.

(%) 1l richiamo & presente nei Decreti di visita; cfr, Parte 1a, pg 121
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in ordine alla residenza dei parroci e dei chierici nelle rispet-
tive chiese (7). Interpretd in modo rigoroso la norma che
imponeva ai titolari il dovere di assolvere personalmente agli
uffici parrocchiali (). Non ammise interferenze del; potere
laico in ordine alla nomina dei parroci, ribadendo come cri-
teri generali indispensabili della loro idoneit morale, la pre-
parazione teologica, e, possibilmente, la detivazione ambien-
tale {®). Fu irremovibile nell’esigere la dovuta riparazione
nell’ipotesi che qualcuno (chicchessia) avesse mancato di rispet-
to nei confronti della ”Dignitd” arcivescovile, ritenendo ad un
tempo suo dovere perdonare le offese contro la sua persona ma
richiedere che il danno compiuto, lo scandalo dato, le ingiu-

(&7 Ibid, pgg. 115, 116, Editto n. 8, cfr. Edicto general, 1 e altri Editti
(14, t5, 17,

(8%) 1Ihid.

(89) Divenne .emblematico il caso della nomina del Parroco « de la Villa
de Iteri Cannedus. Secondo la versione del Promotore Fiscale della Curia
{« Demonstracion... » nn. 132, 133, pp.76, 77, ¢ « Recopilacion »., p. 119 n.
26), succeduto come capo Giuridico a don Juan Delarca, don Jaime Manca y
Zonza, il « Magistrado » sassarese si interessd alla « provisione... tan descarada-
mente., » da giungere 'a minacciare i « Governadores » (arcivescovili: Varcivescovo
era a Barcellona) se non avessero assegnato il Rettorato ad un « Sugeto Sas-
sares », e fece il nome di alcuni «tan indignos, que por modestia no se ex-
pressan » ma con UVintento finale di far cadere la nomina sul figlio del Notaio
Baquis Venturoni Scano, Giurato. L'intervento laico era illegittimo perché non
confortato da aleun diritto di patronate e per non essere la villa di Iifiri sotto
la giurisdizione di Sassari, per &i pilt «distonte de Sacer cinque leguass, e
per non « conctirrir en los laicos potestad, para la imperiosa Embaxada, lena
de indignus amenazas, que ocasionaron la discordia, de dar su voto el Arci-
preste al Doctor Antonio Rosas Sassarés receloso de que se repitiesse el incendio
de su casa, que por robarly executd el Pueblo en la acclamacion de Carlos INU,
y el Plebam de la Villa de Osilo voto por el Dr. Pedro Gtgiano, y Cossu, naty-
ral de ella». 11 Plevano di Osilo subl minacce ed angherie per aver dato il
voto allosilese’ Otgiano Cossu. L’arcivescovo, informato della situazione, rati-
ficd il voto del Luguya, non mancando di rivendicare la sua autorith in mate-
ria -di nomine e rilevando che, nel farle preferiva attenersi al criterio di op-
zione per i candidati “paturales” (locali), se idonei, Il case passd a Roma e
non mancd chi, ritenendo devoluta la questione della nomina alla s, Sede, spe-
rava_in un concorso che, magari, potesse dar ragione alla raccomandazione dei
Giurati sassaresi. Ma a Roma venne deciso in favore dell'Otglano il 9 settem-
bre 1709. Anche dopo questo fatto, 1 Giwrafi non smisero di dare attestati di
buona condotta ecclesiastica, attentando al diritto dei Prelati di  assumere
e dare informazione «de los meritos, vy buenos costumbres de sus Subditos »,
infastidendo i vicari generali e causando inconvenienti di non lieve peso.
{« Demonstracion... », pg. 77, n. 134).
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stizie -conclamate, la violazione della legge, venissero riparati
in modo “'condegno” (™).

Firmava personalmente le lettere “dimissorie” per il pre-
shiterato (™) e controllava () che le promozioni alla Ton-
sura e agli ordini minori fossero precedute dal rispetto delle
condizioni richieste dal Concilio di Trento (*).

(90 Sonmo molto vivaci le rimostranze di “Demostracion..” ("Recopila-
cion..”, n. 69 e ss., pge. 130, 140, 141, 142.) quanto alla taccia di «litigiosos,
attribuita al Sicardo nell’ambiente sassarese per le numerose liti accese durante
il suo episcopato su suo mandato. E’ giusto, vi si legge, che i Prelati non si
lascine condurre dallia; sono, perd, tenuti dal «juramento solemne, hecho
antes de su Consagracion » alla difesa dei « derechos, honores, Privilegios, y
actividad de la 5. Iglesia Romana, y del Papa, y tambien de los de su Digni-
dad, possession, Derechos de sus Iglesias, vy Mifra.. tanto defraudata de sus
rentas, que don Jorge Delitala (6 agosto 1706} se ofrecid & pagar en cale un afio
por el arredamienio de eillas 5.000 libbras de aquella moneda... (ciot) 2.000 pesos ».
Litigioso? Si, certamente, ma per la giustizia secondo quanto si legge nel cap. 4
del’Ecclesiastico: « pro justitic agowizare », Si tratte di osservare Je leggi (m.
70) che sono stampate, pubblicate e generalmente osservate ma anche, per
omissione di Giudici, vanificate «y con especialidad los concernientes al decoro
de la Iglesia, y sus Prelados... ».

31}y Nel 1703 firmava le dimissorie per il preshiterato al dr. Francesco
Venturoni (28-11), a Jaime Cossu di Sassari (22111), a Esteban Sanna di Siligo
(61X), a Francisco Usai de Feeri Cannedu (7-IX), a Joseph Ani. Mura di Sas-
sari (12-1X), a Elias Solings di Siligo (12:1X); per il suddiaconato, a Awugustn
Fomqro (18-IX); per il diaconato, a Pablo de Logo di Usini (190X); per il
presbiterato, a Awnfonio Pitale di Cheremule (19-IX); per il diaconato a Gavino
Aguenza di Sassari e Baquis Clritery di Semestene (id); per il presbiterato,
a Juan FEsteban Pinng di Bomnanaro (id); per il diaconsato, a Damiano Foroni
di Usini . (18XII), Jorge Fois & Torralba (id); per iI presbiterato, a Ant
Francesco Ugias {id); per il diaconato, a Francesco Lupine di Tttiri ‘Canedu
(id). Nel 1704: per il presbiterato, a Gavino Aquenza di Sassart (6-II); per
il diaconato, a Gavino Solings di Sassari (id); per il presbiterato, a Joseph
Delogy di Bonnanaro (id); per i1 diaconato, a Agustin Forngro ¢ Gavino
Pilo Sassu di Sassari (10-1T); per tutti gli ordini al dr. Antonio Francesco
Serra di Tteri Canedu (I14-I1I}; per il suddiaconato, a Juan Cano di Tter
Canedu (id); per il preshiterato, a Juan Ugias di Codrongianus (J1-IX); per
il diaconato e preshiterato, & Juan Cano di Iteri Capedu (26-IX); per il sud-
diaconato, a Diego Serra, di Iteri Canedu (JI-XII); per il presbiterato, a
Antonio Maria Porqueddy, di Thiesi, Damigno Suchoni e Francesco Lupino
di Tteri; per il suddiaconato, a Joseph Sanna di Mores (17-XII), « parg epi-
stola» a Froncesco Virdis di Ossi e per il presbiterato a Baegquis Cinteri
di Semestene (18-XII).

(52) Cfr. Parte 1* Edicto general, X, pag. 144 e nota n. 52.

(93) Cfr. 1*, Editto n. 3, pag. 113, Durante le Visite Pastorali esigeva
che i Parroei compilassero lelenco dei Tonsurati e Jlo rendessero pubblico.
A Sorso risultarcno 45, a Sennori 33, a Qsilo 23, a Codrongianus 3, a Flo-
rinas 16. Cfr. Libro de Las Visitgs..., cit.
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Celebrd ordinazioni il 7 marzo 1703, sabato delle Tem-
pora (*) ed il 28 dello stesso mese, nella cappella dell’episco-
pio (?); il 21 maggio 1705, nella cappella privata ammise

)

agli ordini minori don Ermenegildo Sicardo e don Pasquale
Sicardo, madrileni, nipoti e familiari suol a « fre anni com-
piuti di detta familiavitd », e a Tonsura e 4 ordini minori d.
Andres Angel Brisefio de Mausonaro, diocesi di Toledo, ed
un altro spagnolo, suoi familiari; il 6 giugno dello stesso anno
rinnovava le ordinazioni per alcuni sacerdoti diocesani (ed
extra) e religiosi (*). Altre ordinazioni generali, celebrate parte
nella cappella dell’episcopio e parte nella chiesa delle Monache
di s. Elisabetta, recano la data del 26 e 27 febbraio 1704 (") e

(*)  Ammise al suddiaconato: Nob. 4. Tommaso Paliccho Ji Sassari e
Rettore di Cheremule, nob. d. Antonio Navarro di Sassari, Francesco Virdis
di- Ossi, Giuseppe Sanna di Mores, Salvatore Mercurio di Sassari, fr. Giovanni
Agostino Zara {osservante), fr. Angelo M. Manuniq {oss.te), fr. Serdafino
‘Dé Tori (oss) fr. Guspare Corachg (s. Giov. di Dio), fr. Piefro de Rica
{catmelitano); al diaconato: dr. Don Antonio Francesco Serra di litivi, Fran-
cesco Ceuillos di Torralba, fr. Toseph De Monti {(agostiniano), fr. Giovanni
Teola (carmelitanoy; al presbiterato: Damiano Suconi di Usini, Agostino Fur-
neo di Sassari, Gavine Sassu di Sassari, Guvino Solinas di Sassari, fr. Gio-
vanni Serra (osste), fr. Antonio Pinng (oss.tey, fr. Franc. Astara {0ss.).

%%) Venne conferito il suddiaconato a Girolumo Alambi e Giovanni
Battista Serrq di Sassari; il diaconato, a fr. Gaspare Coracha, fr. Angeio
M. Manco, fr. Serafino Detori, don Tommaso Paliacho, Giov. Agostino Zara
{oss), fr. Gavino Pirisi Niedu (oss.); il presbiterato al dr. Anfonio Francesco
Serra e {r. Giuseppe de Monti.

(%) Veanero ordinati suddiaconi: Giovanni Canalis, Giovanni Carta, Gio-
van#i Sisio (Buddusd, diocesi di Alghero), Gregorio Virdis (Siligo), Proto Fiori
(Sassati); diaconi: Giovanni Battista Serra (Sassari), fr. Angelo Pilo (merceda-
ria), Salvatore Mercurio (Sassari), Leonardo Piga (Cargeghe), Girolamo Alambi
(Sassari); preshiteri: don Temmaso Paliacho, fr. Angelo Vidili (Seneghe), Giov.
Agosting Tamini (Milis), Pietro Lucifero Manunza (Milis), fr. Cetrillas (Torralba),
fr, Pigiro da Nulvi {(cappuccino), fr. Giovanni Agostino Zarg {oss.te). Tl 16 di-
cembre venivano ordinati alouni minoriti, ¢ come Presbitero Giorgic Fois di
Torralba, (N.B. La scrittura degli stessi nomi varia pello stesso registro. Abbiame
trascritto cosi come abbiamo letto). _

(9 Dopo Uammissione di 17 giovani alla Tonsura e al quatiro Ordint
Minoti, Parcivescovo procedeva all’'ordinazione i ventisei suddiacomi: Nicols
Lubino di Ploaghe, fr. Anmtonio Giuseppe Porcu (osste), Antonio Michele Vil-
la di Sorso, Gavino de Vefta di Sussari, Giovanni Serra Aquenza di Chere-
mule, Salvatore Quasing di Sassari, fr. Antonio Novelu (oss), Gavino Maron-
giu di Ploaghe, Pietro M. Contene di Thiesi, Agostino Addis di Sennori, fr, Franc.
Laras {o0ss), Lorenzo Cagnacio di Sassari, Salvatore Masia di Torralba, Gio-
Varnni M. Fruxano di Ploaghe, Giuseppe Puni di Torralba, Giov. Gaviro Sequi
di Cossoine, Quirico Pigna di Osilo, Antonio Carta di Sorso, Francesco Piras di
Osile, fr. Antonio Flores (oss), Giovanni Battista Querosu di Osilo, Giovanni
Pinnag di Cargeghe, Pietro Gui.. di Siligo, Giov. M. Pais di Torralba, Gavino
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del 17 e 18 settembre, ancora nella sua cappella e nella chiesa
di s. Agostino “extra muros” (). Le ultime ’dimissorie’ hanno
le date del 20 maggio 1707 (”), del 5 giugno 1707 (", del 9
settembre 1707 ('), dell’11 settembre 1707 (**), del 20
settembre dello stesso anno (**) e del 20 ottobre (™). Queste
dimissorie, si legge nel Registro apposito ('), vennero rila-
sciate dall’arcivescovo « antes de su auwsencia ». L'ultima firma
& del 30 ottobre 1707.

Ulteriori dimissorie vennero date « por mandado del
Arpo... » sino al 6 maggio 1709. Le ordinazioni successive pilt

Addis Marongio di Sorso, Carlo Antonio Pitali di Thiesi. 1 Diaconi ordinati fu-
rono sette: fr. Bernardo Melone (irinitario), Gregorio Virdis, Proto Fiori, don
Antonio Navarro, fr. Pietro Tomimaso de Tica (camelitano), Giuseppe Sanna di
Mores, Giovanni Canales di Osilo, I preshiteri: fr. Giuseppe Sanna (mercedario),
fr. Giovanni Serra (trinitario), fr. Antonio Mulas (trinitario), Girolamo Alambi,
Gavino Piras di Florinas, Giorgio Fois di Torralba, fr. Giovanni Tola {carmeli-
tano}, Leonardo Piras di Cargeghe. .

(") Le ammissioni aila Tonsura e agli ordini minori furono molto affol
late. Per quel che riguarda gli ordini maggiorl, sette candidati vemnero am-
messi al suddiaconato: Anfomic Fenu Pinna di Sorso, Bachisio Virdis di
Sorso, Francesco Satta di Osilo, Giacomo Detori di Semestene, Bachisio Con-
tene di Bonorva, Andrea Espano di Sennori, Domenico Piang di Sassari; al
diaconato: Giovanni Pinna di Cargeghe; al presbiterato: Maetini Sardi di
Tempio e Eudovives Mario della diocesi di Civita, .

Nello ordinazioni del. 18 marzo, tempora di Quaresima, nella Cappelia
privata vennero ammessi al suddiaconato: fr. Framcesco Pinng (servita), Gio-
vaini Gigcomo Peralda di Sassary; al diaconato: Antonio Pinng Penu di Sarso,
Agostino Addis di Sennori, Andrea Spano di Sennori, Antonic Pietro Guirra
di Siligo, Gavino Maronjo di Ploaghe, Giovenni Maria Fruxiano di Ploaghe,
Salvatore Quasina di Sassari, Francesco Virdis di Ossi, Quirico Pigna di
Osilo, Glovanni Battisia Querosu di Osilo, Giov. Gav. Sequi di Cossoine,
Francesco Piras di Osilo, fr. Antonio Novellu (oss), fr. Giuseppe di s. Michele
{(scolopio), fr. Antonio Nuvolo (agostiniano), fr. Nicola Brance {conventuale),
fr. Giovanni De Sena (mercedario); al presbiterato: Giov. Buolt. de Azara
{Tempio), Paolo Sotgiu (Tempio), fr. Massimo dello Spirito Santo (scolopio),
Proto Fiori di Sassari, fr. Pietro Pascasio Sanna {mercedario),

(*) Per la Tonsura: Giovanni Solings di Sennori.

(199) A don Amtonio Naverro per il preshiterato ¢ a Giovanni M. De
Montis di Giave e Gavino Addis Maronjo di Sorso per il diaconato.

(101) A} diaconato per Nicola Lupino di Sassari, Lorenze Cagnassio di
Sassari, Giovanni Serra Agquenza di Cheremule e al presbiterato per Pietro
Confene di Thiesi.

(102)  Per il Preshiterato, a Giovenni Pinng di Cargeghe e Giuseppe Sanna
di Mores; per il diaconato a Antomio Migueli di Sorso e Anmtonto Carta di
Sorso, e per il suddiaconato ad Ambrogio Carta di Titiri.

(103) Per il diaconato, a Cosma Pintus di Tttireddu g, il 30 settembre,
a Diego Serra di Itiiri e Salvatore Masia di Torralba. :

(104 Cfr, Archivio della Curia di Sassari nel vol. « Disposizioni diocesane ».



140 Asntonio Virdis

vicine vennero celebrate, in Cattedrale, dal successore, mons.
‘Gaspar Fuster, il 6 aprile 1715,

5. I’impostazione teorica e pratica del ministero episco-
pale di mons. Sicardo obbediva alla legge della unitarietd ri-
flessa nella direttiva semplice e organica, Il Sicardo concepiva
Porganizzazione in senso direttamente funzionale, razionale e
motivato. Non oseremmo patlare di “pianificazione’, nel senso
oggl inteso. La visione. unitaria era ispirata dal fine del set-
vizio pastorale e ciod, per ditla nel linguaggio tradizionale,
della « salvacion de las almas ». Sulla prospettiva di questo
fine semplicissimo, si situarono i mezzi e, tra questi, special-
mente quelli capaci di conseguire il fine.

Non pare che i ”mezzi”, scelti dal Sicardo, fossero ’inno-
vativi’ rispetto alla tradizione post-tridentina, alla quale tutta
la pastorale ecclesiastica, esplicitamente ed universalmente e
quasi esclusivamente, si riferiva in quel tempo. Ci sembra,
tutto considerato, che la vastissima esperienza acquisita dal
Sicardo in Spagna, Messico, Roma, in situazioni variegate di
responsabilitd, abbia suggerito poco di ’nuove-originale’ sul ter-
reno della quantita.

Ad esempio, il discorso teologico, pure esatto e convinto,
si rivela al di sotto — tanto per fare un raffronto autorevole
ed in quel tempo molto originale (**) — dellz tematica espo-
sta dal card. Carpegna nella circolare relativa al Giubileo del
1707 (**). E gli Editti, salvo sommarie enunciazioni di principio
esigite dalla struttura dei documenti, appaiono come enunciati
giuridici, nella logica dei quali sembra predominare il criterio
della chiarezza e della certezza. E’ sintomatico, seppure spie-
gabilissimo, che il Sicardo abbia dimosttato scarsa considera-
zione al Seminarjo turritano e, in modo diretto e specifico, alla
cultura teologica in genetale cosi da dare Pimpressione d’essere

(%) Non disponiamo di documenti sicardiani che abbiano un taglio
prevalentqmente dottrinale-feclogico. La stessa « Pastorale », cit., nella parte
firmata dall’arcivescovo, & di indole pastorale-organizzativa.

‘(106) Cfr: Parte 1° pag 123, nota 24. La lettera circolare, come gid si disse,
ampia e motivata, venne fatta tradurre in sardo dallarcivescovo Sicardo. I
temi, relativi alla conversione e alla novith di vita, presenti nel documento,
conservano anche opgi una sostangiale attualitdy, resa tuttora interessante dalla
ottima traduzione logudorese.
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pit preoccupato degli aspetti infrastrutturali che sostanziali det

problemi (*7).
Quello, dunque, che segnala U'episcopato del Sicardo non
& la somma delle cose o la novitd delle proposte, quanto lo

»stile” irripetibile.

{197y I rapporti delParcivescove con la Universith sassarese furono messi
a dura prova da un conienzioso che, secondo il Sicardo atfore nella contro-
versia, si proponeva nient’altro che di rivalutare i diritti della dignitd arcive-
scovile.. Secondo il Sicardo era da considerare un abuso d&i potere che il Ret
tore del Collogio di san Giuseppe si fosse appropriata « usurpandola» all’arci-
vescovo la facoltd di conferire i gradi accademici umdversitari, (contrariamente
a quel che avveniva a CagliarD). 11 fatto &, fa notare, che le due Universitd
venneto istituite a «semejanza de las de la Corona de Aragom;s quella di
Sassati con k Carta» di Filippo III, datata Madrid 9 febbraio 1617, con facolth
di conferire i gradi di Baccelliere, Licenwziato, Maestro e Dottore in Filosofia
e Teologia. Filippo IV, il 18 ottobre 1632, amplid i poteri «pare las demas
facultades, y Cigncias », su istanza dei Giuratl di Sassari, con fuitl i privilegi
e « preheminencigs » goduti dalle Universith di Aragona, Valenza ¢ Catalogna.
Avvenne, peraltro, che il p. Gonzalo Peralta (venuto dalla provincia di Anda
lusia come Visitatore della provincia gesuitica sarda), st assunse la - autorith
di «formar Estatutos» nel 1633, per il governo dell'Universita.

Secondo tali statuti, Varcivescovo doveva essere considerato solo come
« Protecior sin jurisdicione algunc». Anche i « graduados», richiesero che si
osservasse «lo formualidad de Universidad », ma senza altro effetto che non
fosse « el de destierro, y mortificaciones de los que repugnan al rector de acquel
Colegio, v Universidod abrogarse lo authoridad de Claustro, o Colegio de
Graduados ».

Avyvenne, inolire, che i gradi venissero assegnati «a algunos reprobados
por las Examinadores > e che i reftori si ritenessero « arbitros de las Propinas,
y rentgs de la Universidad, sin permitirles el uso de sus empleos @ los Gra-
duados, Electos, o Sorteados » e nominassero « los Cathedraticos, sin que inter-
venga oposicior para las Cathedras ». Da poco tempo, if Reitore aveva dimezzato
il salario di 40 pesos a oiascuno e applicato propine ad aleuni religiosi del
suo Cellegio «sin aver recebido el Grado por aquella Universidad., Por cuya
cause non se ponen las insignias en los grades, sino solo Examinadores, y lo
mas Graduados wo las tienen, ni las rentas de lo Unlversidad estan separa-
das de las de dicho Colegio » (« Demonstracion... », pag. 96, n. 170). Dall’ana-
lisi della situazione si ricava limpressione che il ruolo del Rettore Gesuita
fosse eccessivo e sul piano amministrativo come su quello aceademico, a
scapito deHla collegialith, della qualificazione dei soggetti e dei diritt. L’arel-
vescovo, nonostante sollecitazioni fattegli dai « Doctores», iperché rivendi-
casse la facolth che i suoi Colleghi vescovi di Cagliari, Tarragona, Barcellona
e altri della Corona di Aragona esercitavano (tanto pid c¢he Clemente X, con
recente Costituzione del 17 maggio 1673, su istanza di Carlo II, erigendo la
« Escuelas de Estudios Generales de Mallorca » in Universith pontifieia e Regla
aveva delegato al vescovo la facoltdk di conferire i gradi), si limitd a snilevare
ai Gesuiti come fosse necessatio distingwere le scucle proprie (« del [Insti-
tuto de los Jesuitas ») dalla Universith: le prime erano affidate in tutto al
gesuiti, Palira avrebbe dovuto seguire Tordinamento comune a tutte le Uni-
versith Regie e Pontificle che garantivano al Vescovo la suprema facolth e
autorith di conferire i gradi. (ib. n. 171). Frattanto erano sort altri motivi
di lagnanza sullandamento  dell'Universiti - conseguentemente all’emargina-
zione dell’autority ecclesiastica dal pgoverno della stessa — come laver il
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Egli volle mettere al servizio del fine — nel quale credeva
con totalita di adesione — l'apporto della razionalitd e della
disciplina di cui il Vescovo, centro dell’unita o, come si espri-
meva, « paroco umiversal », era garante. A produtre tutto cid
lo attrezzavano il carattere volitivo, forse, perfino duro da
apparire intrattabile; ascetica religiosa degli Eremitani rifot-
mati di s. Agostino alla cui ispirazione volle restare fedele
fino alla fine (**®); lesperienza di Superiore nel suo Ordine,
di Vicario generale episcopale nel Messico, di esaminatore si-
nodale e di consulente del Tribunale della Nunziatura; una
cultura che gli consentiva di osservare le cose dall’alto e in

Rettore aperto «carcel en su Coleglo », chiudendovi, con Vaiuto del Gover-
natore Amat, che provvide il wcepo» e invid «soldados para su execucion »
« tlgunos Estudiantes, y Tonsurados» La « commocion del Puegblo» fu grande,
si legge in « Demonstracion..» (n. 172) e gli studenti per tale provvedimento
minacciarono rappresaglie tanto che il Rettore dovette chiedere atuto al Vica-
rio generale e ai Ministri della Curia, riparando in Episcopio.

Sul nodo della comtroversia si venne ai fersi corti. Il Rettore si appelld
ai privilegi della Compagnia circa VUniversith; di rimando, i Sicardo I8 gen-
naio 1706 ordinava al Retiore che tali privilegi gli venissero notificati e dispo-
nendo allo stesso tempo una indagine su quanto succedeva («y Ofr0s excessos »)
nell'Universith, Al diniego della notifica, il Promotore Fiscale della Curia
« interpuso su istancia sobre lgs Censuras», in cul era incorso il Rettors e
per aver violato Pimmunith del Collegio «con las prisiones executadas por
los Soldados» e perfino nei confronti di Tonsurati, e per il ricorso interposto
presso i Tribunale laicale, con relativa vulnerazione dell’autorith ordinaria
ecclesiastica (ib., n. 173).

Seguirono varte incomprensioni. Llaccoglimento dell’istanza fu rimandata
ad altro tempo, data Vimminente partenza dell’arcivescovo per [a Spagna
«y mas a viste de que aviendo d.o Colegio al principio de la referida com-
mocion quedado, suficientemente desengaiiado por Persona de intelligencia y
authoridad (que avia side Consiliario en Salamanca) de la irsubsistencia de
su pretencion, y amonestado, pora que se compusiesse con su Prelado, devie
ron los Padres Rectores suspender lus desatenciones... ». Un monito del P. Gene-
rale della Compagnia aveva anche ingiunto al reitore di scusarsi con Varch
vescovo « de averse dexado arrastrar de su iracundia» (ib).

f.a stima del Sicardo wverso i Gesuiti restd altissima pur senza complessi
di inferioritd, Nel case in questione, anche al lettore disatienio appare con
evidenza lapertura mentale del Sicardo nei confronti della dignith, qualifi-
cazione e aufonomia dell’Istituto universitario.

(108) Non lascid eredith, II cibo quotidiano — come documentate da un
piornale della sua segreteria (cfr. Arch. Capre S. C. 8) — rimase nelle misure
di un monaco qualsiasi. Nello spirito si conservd agostiniano: un frate laico del
suo ordine lo accompagnd nel viaggio per la Spagna. La devozione a Sant’Ago-
stino & dimostrata da dedica di Chiese e di Altarl, Frequentava la Chiesa di
Sant’Agostino  « extra Muros», dove opetavano i confratelli dell’'Ordine. Al
suo rientro (clandestino) in Sassari, dopo la essenza quinquennale, trovd rifu-
gio nel Convento dei Suoi Confratelli religiosi,
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modo plenario, per di piti in un ambiente locale dai conno-
tati provinciali e mediocri.

Tl Sicardo aveva talento e carisma marcati per il ruolo
di leader ed anche evidenti difetti, dovuti, appunto, al carat-
rere forte e intransigente e all’eccesso di razionalitd che di-
remo giuridista, per cui fu anche rovinosa.

Asticolando la sintesi, potremmo distinguere tre aspetti
nella visione organizzativa del Sicardo:

a) Direttiva unitaria. Ne & documento la produzione le-
gislativa mai volgare e immotivata, continua e tempestiva, in-
trinsecamente legata in tutte le sue parti, mai distratta dagli
avvenimenti — alcuni Editti sono stati firmati a Usini, Che-
remule, Giave... (1¥) — coerente alla logica di una pastorale
effettivamente vissuta dal suo Promotore. Abbiamo avuto mo-
do di riferire della centralithy dell’Edicto general vero filo con-
duttore di tutta Pazione pastorale ().

Dalla somma degli interventi ricaviamo 'idea. che I'uomo
¢ rimasto sempre fedele al suo programma nonostante I « -
bajos » cui venne sottoposto.

b) Responsabilizzazione delle persone. Non & dimostrato,
ci sembra, che il Sicardo fosse un accentratore dispotico, solo
perché rivendicava il rispetto per la sua « Dignidad », esigendo
obbedienza. E’, invece, pitt evidente l'intenzione di “indurre”
(convincendo e muovendo e minacciando) le persone al senso
della responsabilith. I autoritd, di cui era investito, fu impe-
gnata nell’'esigere da tutti i sottoposti il massimo della coe-
renza. Di qui la fiscalita di certi interventi. Si pensi al siste-
ma-delle-visite annuali agli enti ecclesiastici, alle verifiche pe-
riodiche circa la ossetvanza dei decreti vescovili, all’onere delle
trascrizioni e registrazioni, Il sistema sembrd, in quel tempo
e un pd a tutti, esagerato e insopportabile, tanto pili che le
prescrizioni erano sempre accompagnate dalla chiara minaccia
delle sanzioni ecclesiastiche; ma occorte riconoscere che si deve
a quella scrupolosa (ed esosa) e meticolosa vigilanza se oggi
possiamo disporre di inventari e di notizie che altriment

(19%y Cfr. Parte 1°, n. 5, 6, 7.
(110} Ihid., page. 126, 132.
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satebbero andate perdute. Esemplare, in questo campo, per
ampiezza, precisione e documentazione il « Libro de las Ren-
tas de esta Mitra Turritana... formado conforme a ofros anti-
guos de la Dignidad arzobispal... aiio 1703 » (*): un volume
dove & possibile rinvenire non solo Pelenco dei diritti arcive-
scovili ma, e cid & significativo e prezioso, le tavole dei titoli
giuridici degli stessi.

(1) « Libro de las Rertas de esta Mitra Turritana en Terciara Fructos,
Olivelos Perpstucs Arretidam.to de Huertas, Salfos, y ofros efectos, y Priorato
de Bonarcado formado conforme & otros Antiguos de la Digd Arpal desde
el Hllmo Sr Dn Fr. Joseph Sicardo entre en el govierno del aso 1703 ».

1l volume si apre, a tutta pagina, con slemma arcivescovile, un « resumen de
lo notado e n este libro..» e una g Protesta» del 1° aprile 1703, nella quale,
costatato che molti documenti mancano alla ricerca, si diffida chiunque dal-
Paccampare come titolo legittimo la ignoranza o la prescrizione circa lob-
bligo della consegna.

N materiale registrato segue lindice alfabetico: all’4, niente; al B: Bownar-
cardo, con documento vicereale del 1663 sull’assegnazione dell'Feonomato del
priorato all’arcivescovo di Sassari, ¢ i Suffos di Boxa de foras, Boxa manna,
Barigado e Bangiuos (dei singoli. salti vengono riferiti i confini); C: « Con~
cordia con el Regio sobre lns Salinas» (documento interessante del 14-1X-1587)
tra Iarcivescovo De Lorca e il Viceré don Michele Moncada: salto a Campu
de Sales, Cossoine (prebenda del Decanc conm il diritfo a un terzo dei frutii
per la Mitra ¢ Canaverales di Mascari e Molafy; D: Diezmos (vi si riporta
una importanfe decisione dell’Uditore Carlo de Marinis del 7 febbraio 1707
in favore del diritto capitolare di percepire decime dai beni della Mensa epi-
scopale turritana) e Distribucionss (il Capitolo. era obbligato a pagare mensil-
mente quattro scudi all’Arcivescovo, senza che questi fosse tenuto ad assistere
al Coro); E: salto di Erradus e Escla di Pedru Mascu; F: tercerig i Florinas,
Fuente de s figu de Querqui (salto); G: salto di San Gavino di Chigramonti
(viene riportato a questo punto, pg. 59, il testo della « Concordia entre la
Dignidad” Arpal y Magistrado de esta Ciudad de Sacer sobre la cabells de
ganado que deven pagar los Pastores de la. Nura en coda un aiio & los Sres
Arpos y Arcipreste », del 13 giugno 1741, in lingua sarda); C: salto di Gra-
bione; B: Banari (fa rettoria pagava «en fructos la "terceria” », Bessude pre-
benda del Decano) pagave per i salti di Vidaconi, Mury Jdde e san Nicola
di Sustana; H: huertas (la Mitra possedeva due orti, con diritto ad un melone
ogni- giorno «en #Hempo de melones »), salto di Hertasy I: saltt di Ixe de Paule,
Ixa de Pedru, Ixa de olmo, Iuncergiu de Querqui, Ixa de Silas; L: sali de
la Landrige, Pontereddu, Luzenn de Manwieligui de Lacari, Luzanas de Quer-
qui; M Moras (Mores: terceria da pagare en fructos anche per Todoraque),
salti di. Montes de Sari Gavino, Mandras de Nonnoi (zona di s. Barbara, alia
periferia di Sassari), Machiz de su Fenosu,  Machiatoss, Maschic de fova,
Monte Mariano, Monte Oro, Monte Titula, Monti Minudu; N: San Nicola
{terceriz sui frutti che percepisce il Capitolo dalla Parrocchia, 2 tenore della
Bolla di Traslazione della Cattedrale. Vengono riportati i testi della Bolla
e di due Fondazioni, una dimons, Morillo, relativa alla celebrazione annuale
di una Messa nell’anniversario della sua morte e di san Giuseppe e di una
Cappellania con diritto di nomina per gli arcivescovi), salio di Nuragueddu
de boxa; O: Olivelos perpetuos {tratti da un libro antico) su Sant’Anfonio
di Sglvenero, s. Pietro di Sorres, Giardino di Funtanazzu (o huerta de
Castelvi), Molino de Escaly de Choca, Patronos de s. Cruz {Codrongianus),
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. Di enorme importanza per la ricostruzione della topo-
grafia diocesana e della mappa dei crediti & la documentazione
acclusa alla “Lettera pastorale” del 30 giugno 1703: Panno,
appunto, impiegato dall’arcivescovo nella fatica di appurare la
« veritd » oggettiva delle situazioni contabili (2},

5. Cruz, Saline, Estado de Baldecalazana, Briai {Ossi) e salti di Oredda, Obi-
gueddu (viene fiportata a questo punto una « memorid » ¢ mons. Bernardino
Ignazio Rovero sulPacquisto di case terreme site in Porta Nuova, in vista
defla costruzione di uma Cappella grande dell’episcopio che fu poi benedetta il
19 febbraio 1741, con dotazione peculiare, ed un quadro con Ia Vergine,
s. Antonio e P'Angelo fatto venise dalla « tierra ferma»); P. Pensiones a carico
defla Mitra (erano in forza di Bolle apostoliche, a beneficlo dell'Ufficio della
Inquisizione, 303 scudi e otto reali da pagare annualmente nelle feste di s.
Luca e Natale, ¢ 50 libbre annuali a beneficio del Seminario Tridentino. La
Mitra, inoltre, pagava ogni anno, in due rate, per it «subsidio de las galeras »
20 libbre ed altre 20 per il Reale Donative. Gravavano ancora, sulla Mitra gli
oneri di: celebrare il 25 ottobre la festa dei Mastiri, con cena al capitolo ece.;
spesare una «de las Quindenas » quaresimali a San Gavino il Sabato della
domenica di Passione e la predicazione quaresimale (con 40 scudi ai predica-
tori); solennizzare la festa del Corpus Domini fornendo Ia cera per la sera
dell’Ottava; offrire al Capitolo «un refresco de fructa, pan y bevidas antes
de pessar & cantar las visperas» di san Lorenzo nella Chiesa omonima.. Sem-
pre sotto la lettera P: i salti di Paciagiols, Piana de Corte, Ponte Pizinnu,
Puntas; Q: salto di Quidarone, Queremuly (essendo... Camara dell’ Arcivescovo,
i frutti andavano alla Mensa); S: Sorso (lerciaria.. dei frutti), Siligo {« Ca-
mara » per aver aggregato a sé la «ville arruynada de Monte Santo»: fruttd
per la metd alla Mitra), Sacargia (« el abad de Sacargia es Parroco propriatario
de Codrongianos» e come tale era esaminato dall'arcivescovo: i frutti per
Mitra erano stati determinati da speciale «concordia»); Soltos Vedados (cosf
detti perché «nadie puede entrar ganado» dal 15 settembre a’ Natale): de Cla-
ramonte, de Ixas dg Abiargiu, de Coas de Nuges, Donnigagiu, de su Ruyle de
Toporo, de Murmida, de su Erenosu,.. Siete Palmos, Jalo, de s. Jorge de Do-
mos Noas, de 5. Pedru de Sirchis, de 8. Jorge, de 8. Jorge minore, de 5. Maria
de Domos Nogs, de d. Andres de Pedru cungiady, de s. Ambrogio, de §. Qui.
rico de Lecari; T: sul tema delle «tercerias» (il terzo en fructos dovuti dalle
parrocchie di Sassari e della Diocesi: si osserva che delle 32 Rettorie 16 pagano
in denaro, mentre avrebbero dovuto pagare in frutti, & i Rettori di Bonorva,
Totralba, Bonnanaro, Borutta, Cargeghe e Olmedo non pagano affatto, II Papa
dovebbe dirimere la questione). Thiesi pagava cenm frictos» per essere « Ci-
mara » arcivescovile. Torralba: la Rettoria era aggregata, per indulto aposic-
lico, al Collegio di s. Giuseppe di Sassari, dal 14 aprile 1562 (viene ripor-
tato il desto della Bolla). Tavlo: i salti di sant’Awntonio di T. erano « camara»
dell’arcivescovo. Tanche: de Caniga, Tinoneddu, Tinone,” Truncy Reale, Tuorza.
V: st fa accenno alfla lite intercorsa tra Arcivescovo s Capitolo per la deter-
minazione della quota da wversare allArcivescovo; saltos,... de sa Nugue,
Valle Palmas, Valle Ulmu, Valle Tribide, Urcone.

Nell’archivio della Curia esiste un «libro pro comodidad de los Ecowno-
mos de la Mitra turritana.. estracto dal Campion de lg remtas..» del 1703.
1] nuovo libro & del 1763,

(12) 1 dati delle varie relazioni conservano oggl un notevole interesse
storico. Ne diamo la sintesi, riportando nomi e localitd secondo dizione del
documento originario:
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Fanno fede di cid, oltre 1 Registri segnalati, altri Volumi
conservati nell’archivio capitolare in SD. e SK. 7: il piimo,
intitolato « Contadoria » (en donde se nota todas las Rentas

Villy de Sorso: dal 1696 (ultima Visita del Morillo) al dicembre 1702 la
Chiesa parrocchiale aveva crediti per 1248 libbre ¢ 18 soldi in denaro, 6
wraseros» e 7 «carretas» di Grane, 2 rasieri di orzo nel confronti degli
« Obreros » ¢ di altri cittadini; POratorio di s. Croce, crediti per 251 libbre
e 8 denarl ¢ due rasieri di grano nei confronti degli Obreros che non ave-
vano provveduto a ritirare i censi ecc; VOratorio di S. Agostino, crediti
per 332 libbre, 4 soldi e 8 denari, pilt tre rasieri di grano ecc.

Sefteri: parrocchiale con crediti di 165 libbre, 4 denari, pilt 9 rasieri e
& carrette e una corbula di grano; VPOratorio di s. Croce, per 19 libhre
e wmezza, sei denari.

Osilo: parrocchiale, con 471 libbre, 2 scudi e 9 denari, 95 rasieri e 4
carrette di grano; le chiese rurali: di 8. Hilario: 89 libbre ¢ un soldo; di
S. Elia, con 70 libbre e 18 soldi, 6 denari; Santa Vittoria de la Roca: con
665 L, 10 d; Sen Salvador: 761, 15s, 4d; Cappella delle Anime nella par-
rocchiale : 1641, 105, 2d.; la chiesa rurale di Senta Marie di Sastalu: 126 1,
4d; .. de Spiritu Santo: 128. 1, s, 8d; Oratorio del Rosario: 109. 1, 2s, 4d;
5. Croce: 452. 1, 14s, 44. La chiesa di san Pletro de su Litcu: 45 libbre.

Ploaghe: parrocchiale, con 329. 1, 65, 3d.; chiesa rurale di Semta Mar-
gherite: 55. 1, 11s, 84; S. Caferina: 16. 1, 6s, 6d; S. Thimotheo: 155. 1; 1s, 9d;
San Sebastion: 3. 1, 17s, 6d; Oratorio del Rosario: situazione indefinita, con
uno scarico di 30 libbre per effige di un Cristo Risuscitato..

Iteri Fustinlvos: parrocchiale, con 22. 1, 16s, .. etc. in natura; Oratorio
di 5. Croce: 5, 1, 19s ete. in natura.

Mores: parrocchiale, con 219. 1, 16s, 2d; chiesa di san Giovanni de Sena-
frisca: 49, 1, 7s, 9d; Oratoric di 8. Croce: 4, 1, 184. eic. in natura.

Condrongianus: parrocchiale, con 4553. 1, 135, 10d (per prestiti, censi,
mutui); Oratorio del Rosario: 7.1, 16s, 8d etc.; Chiesa rurale de Santa Maric
de Sacargiv: 203. 1, 16s, 4d.

Salvenero: parrocchisle, con 261, 1, 19s. 6d.

Florinas: parrocchisle: 603. 1, 17s, 6d etc.; Oratorie di 5. Croce: 8. 1, 2s;
Chiesa rurale di sen Francisco: 37. 1, 19s, etc.

Cargeghe: parrocchiale: con 121. 1, 4s, 8d, etc.; Oratorio: 133. 1, 1s etc.

Muros: parrocchiale, con 15, 1; Ogpaiorio di s. Croge: 29. 1, 14s, 64 etc.

Ossi: parrocchiale: con 10, 19s, 1td; Oratorio di s. Crocer 16J, 11s, 6d
ete; Chiesa rurale di Santa Vitorin: 531, 10s; ... di s Maurizio: 32] e mezzo
{derivanti da elemosine); Cappells de la Virgen de las Recomandadas (ha
un legato, non adempiuto, creato nel 1658 di 19 vacche e censo di 50.0.

Uri: Oratorio i s. Croce: 1601, 4s, 6d; chiesa rumale di s Maria de
Paulis (jurisdicion de dicha Villa») 611, 6s, 6d, ete.

Tissi: parrocchiale, con 4841, 13s, 6d.

Usini: parrocchiale con 6051, 19s, 2d etc; Oratori o de s Croce 411,
1s, 2d; Cappella delle Anime, nella parrocchiale: 1791, 2s, 6d.

Iteri Caneddu: parrocchiale, con 24.; Cappella delle Anime: 441, 10s,
6d etc.; «Obra pin de casar Huerfanas: 5301, 3s, 6d; Oratoric di s. Croce:
2001, fa carico di un Obréro che ha «mal baratado... »; Oratorio de lo Vir
gen de Monserrate: 211, 14s, 4d eic.

Banari: parrocchiale, con 52.1, 2s, 2d eto; Chiesa rurale «de Swntiago »:
%30, 3s; Oratorio di 5. Croce: 111, 125 eic,; Chiesa rurale di N. 8. de Sea:
721, 2s, etc. In virtd dellEditto arcivescovile vennerc « scoperti» 22 « peda-
zos de terra», celati da paesani con « poco temor de Dios», Altri « pedazos »
vennero alla luce a favore dell’Oratorio di s. Croce, delle Chiese di s Michele
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g. tienen todas las Parroguias, hermitas, Oratorios, y Cofradias
de toda la Diocesi turr.na assi de censos, alquileres, ganados, y
de mas derechos ») fu elaborato, dopo accurata visita effettuata

e di san Giacomo. Inolire, «se puso en cluro» un atto «de vacas» a favore
di s. Croce.

Siligo: parrocchiale, con 1451, 12s etc.. Vennere a conoscersi altvi dirits
non esigiti per notevoli valori, ma non registrati nel lbro di amministrazione.
Chiesa rurale di 8. Maria de Mesu Mundu: 101

Bessude: parrocchiale, con 81, 25 e 2d; Oratorio di s. Croce: 11, 65 etc,
vennero alla luce altri creditl in denaro e fruttl, non praticati.

Tiesi: Oratorio di 5. Croce: 291, 8s, etc; Cappella del Rosario: 11 16s:
Oratorio di 5. Awntonio di Padova: 1371, 14s, 8d.

Queremule: Chiesa rurale di 5. Demetrio: 15, 4s 6d; Oratorio s. Croce:
71, 9s, etc.; Cappella delle Anime: 711, 16s, 6d & la meth d’una tanca.

Jave: parrocchiale, con 111, 17s, efc.; Chiesa rurale de San Pantaleo:
881, 10s, 4d; Cratorio di s. Croce: 311, 6d, etc.

Cosayni: parrocchiale con 5021, 18s, 10d; Oratorio di s. Croce:r 361 etc.
la « Lampara..»: 4461, 8s, etc.; Chiesa rurale di s Maric Maddalena: 1491,
125; la Chiesa di 5. Maria de Vinunou: 2561, 2s ete.

Semestene: parrocchiale, con 2021, 3s ete; la « Lampara»... 1601, 4s;
Oratorio di s Croce: 2), 6s; Cappella della Vergine «de lus Recomendadas »:
16 corbule di grano,

Boworva: parrocchiale, con 3.7351 13s, 7d (per varie gravi inadempienze);
la Chiesa rurale di s, Francesco: 351, 2s, 3d; Oratorio di 5. Croce: 490, 8s, 14.

Boruta: parrocchiale, con 271, 10s, 6d; chiesa rurale di s. Pletro di Sor
res: 2981, 2s. 8d.

Torralba: parrocchiale, con 1891, 4s, 2d: Owatoric di s Croce: 461, 2s,
6d; Chiesa rurale de Spirity Santo: 1381, 145, 6d: .. de S. Maria de Cabuab-
bas: con 5331, 68, 10d; .. de Sun Antonio Abad de Tailo: 33701, 19s, 4d.

Bunnanaro: parrocchiale, con 282), 17s, 8d, ete.; Oratorio di s Croce:
1651, 9s, 6d, eic.; Chiesa rurale di 8. M. Escalas: 7., 17s, 8d.

Quanto a «[tteri Canneddus, si appurd la esistenza di legati ¢ Messe
perpetue: legaio di 50, di capitale per fare la festa di 5. Guwino, censo su
9331, con pensione di 72], per 6 Messe perpetue settimanali; censo di 12.] (su
1501 di cap.le) per una Messa perpetua; Lepato pio per fare una festa annuale
al ss. Sacrto. I Legati non vennero soddisfatti per 40 anni, con poco timore
di Dio.. Ipotecati i capitali.

La somma totale dei crediti di cui sopra: 28.184 libbre, 11 soldi ¢ 6 de-
nari, In ¢reales de ocho» fanno 11.265 pesos, un soldo ¢ sei denari. Da
aggiungere crediti per 539 raseros, tre carretas e tre Corbulas di grano, 11
rasieri e una corbula di orzo. E non era tutto.

La relazione non manca di rilevare che i debiti pifi grossi erano a carice
del capitolo,

La dichiarazione del Vicario generale dava conto di quanto, in seguito
alle disposizioni dell’arcivescovo, fosse entrato «ep su poder »: in tutto 37511,
75, 10d (1500 scudi d’argento..). Questa somma venne destinata a restauri
e adempimenti liturgici (« casullas, y albus, Calices, Missales... »). Da Napoli
si ordinarono « cien canas (canne) de lienzo (tela), y encajes (pizzi) para Albus,
v por piezas de Damasco de colores, por dos Calices, Rasos, Tafetanes, v
Brocados ». Ordinazioni simili vennero fatte a Genova ¢ a Roma; otto Mes-
sali furonc distribuiti fra diverse Chiese.. Con i depositi acquisiti, arci-
vescove dispose la riparazione della « antigua torre de Sante Maria de Sacar-
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nel 1703, dall’assessore della Curia dr. Agostino Maronjo; il
secondo, dal titolo « Libros / de los Legados / Pios de todas
las Iglas [ desta Diocesis Turr.na | ...», & introdotto da let-
tera arcivescovile, datata Sassari 22 ottobre 1707.

Tutti gli enti dovevano essere dotati di registri compi-
lati con la stessa cura (*P).

Poté sembrare una mania questa ricerca fiscale dei dati
—— i canonici la contestarono fortemente —; oggi, petd, a
mente fredda, non oseremo condividere quel sospetto; e siamo
grati ad un arcivescovo che volle munire la sua autoritd del
tanto {e pit) di vigore coercitivo nell’intento di “responsabi-
lizzare” chi di rito sui doveri del rispettivo stato nella Chiesa.

c) Efficacia esecutiva. La pioggia (non metaforica) di san-
zioni penali accompagnate ai decreti arcivescovili cred, in ef-
fetti e a detta di molti, inquietudine e, secondo alcuni, terrore.

gia», con impiego di 400 scudi <« segun la tassacion de los Maestros »; ordi-
nati inoltre da Genova «sessenta libros de papele blanco.. pure que cada
Qbrerin y administracion ponga en forma sus rentas y gastos ».

Se Tarcivescovo intendeva dimostrare al Capitolo, maggiore attore nella
formulazione dei sospetti, la sua buona fede nell’esigere ordine mnelle ammi-
nistrazioni, non avrebbe potuto esprimersi in modo pil convincente.

Per conto suo, Don Agostine Marongio, assessore ordinario della Curia
ecclesiastica turritana, dopo la visita effettuata al Monastero de « Sanfa Isabel
de Religiosas Franciscas »», poteva dichiarare che dal 10 marzo 1710 (insedia-
mente della « Abadessa la Muy Reverendu Madre Sor Isabel de Arca») al
presente il Monastero aver tratio dalle rendite 5.064 libbre, 18 soldi & 10
denari e restavano da riscuotere 13051, 7s, per raggiungere loptimum di
6.390 1, da censi, affitti di case e contributi «de las Convitoras». Visti i regi-
stri, 1 Visitatore aveva scoperto, da 63 atti o scritture di censi, che «por
omission. & falta de intelligencia» non se ne niscuotevano redditi per oltre
6,000 libbre che, aggiunte alle precedenti avrebbero toccate un iotale di
13.807 1, 17s e 3d. It Marongio, con scrupolo, certificavs, inoltre, che per
visitare quel Monastero larcivescovo « necessitd de mandar componer & sus
expensas la calle», che vi conduceva «nombrade la Muagdalena» e togliere
«las ruines, que embarazavan las salidas de la Puerta de Uceri, que estd
en la mesma calle». Minacciando, infine, rovina la «antigua Iglesia rural »
di 5. Lorenzo {(a 3 Km dall’antica Sassari sulla strada di Alghero) apparte-
nente alla sua « Dignitd », Varcivescovo ne ordind il restaurc facendo le pareti
del Presbiteric e annettendo alla sacrestia una stanza per abitazione; vi si
affissero porte nuove, e per facilitare la frequenza dei fedeli Parcivescovo
fece rifare « el camine y hazer una calzadg (selciato) en gran parte del el
por estar ipertransible siendo camino Regl pare Alguer..». Al 16 agosto 1703,
dichiarava concludendo, VAssessore Marongio, che era in corso di effettua-
zione, sempre a spese dell’arcivescovo, #l coro del Convento di 5. Agostino di
Sassari, Arch. cap, di SS., Libro dei salari di tutte le sentenze ¢ 1 decreti a
partive dat 1° febbraip 1703, SC. 8.

(3 Cir. Parte 1%, Editii, nn. 3, 4 etc., pge. 113 e ss.
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Piovve grosso su tutte le strade, particolarmente su quei luo-
f'--g}gii_”franchi quali si consideravano il Capitolo cattedrale, la
. Reale Governazione, il Consiglio comunale e i suoi Giurati (**).
‘Ci fu un periodo in cui solo alcuni canonici poterono entrare
(in coto perché altri (fino ad otto) erano stati interdetti e sco-
“municati. Don Pietro Amat dovette, in qualche modo, anche
Taui Governatore, arrendersi e cost il Consiglio comunale; tra
‘Paltro l'arcivescovo riusciva a dimostrare, quasi sempre, d’es-
sere dalla parte del diritto, se non della ragione. Censure ven-
‘nero inflitte a Delegati apostolici. Prima di imbatcarsi per Ma-
drid, P'arcivescovo Sicatdo volle segnalare alla pubblica diffi-
‘denza un elenco di personalith del circondario sassarese non
ancora assolte dalla scomunica ('°). Non c’era giorno — si
legge nelle cronache (di parte) di quel tempo — che le cam-
pane delle chiese cittadine non annunziassero la fulminazione di
censure ed interdetti episcopali o che sulle colonne e nelle
porte delle chiese non apparissero i « ceunlones » comminatori
di pene canoniche.

~ Utile, al riguardo, il dossier relativo ad una causa, tra arci-
vescovo e la antica Confraternita di S. Croce, accesa nel 1705 e,
di fatto, mai completamente conclusa. La controversia verteva
fortemente sui diritti giurisdizionali dell’arcivescovo nei con-
fronti delle confraternite secolari, nel suo insieme, perd riveld
e confermd le gid note ampie zone di dissidio tra la persona del
Sicardo e la Sassari-bene che confluiva nel sodalizio nelle sue
persone pitt rappresentative. (Cfr. Arch. del Trib. Diocesano di
Sassari, Curia arcivle).

Quest’vomo “terribile” lascid il segno di sé nell’ambiente
sassarese del primo Settecento. A parte il discorso sulla ragio-
nevolezza dei provvedimenti, & indubbio che la cittd visse
giornate confuse e sofferte, al punto, — si dovrebbe, incredi-
bile e inusitato e, al limite anche illegittimo — che il cano-
nico Manca Pilo, vicario generale capitolare dopo la morte
di Sicardo, (per tranquillizzare le coscienze molto turbate) con-

(114} Su tali avvenimenti si parlerd nelle pagine seguenti.
(115 Cfr. Parte 1° Editto n. 13, pg 118,
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senti che si strappasseto dai registri ufficiali pagine di decreti
e disposizioni (con relative censure) dell’arcivescovo (14).
Qualcuno parld di psicologia anormale (nel fervore della
contestazione larcivescovo venne corredato di ingiurie irri-
petibili), parossistica, schizofrenica. Non & il caso di disturbare
la psichiatria; gli « emulos » dell’arcivescovo non sono i testi-
moni pit attendibili in questa causa, tantomeno i loro risentimenti.
L'uso delle censure era allora nella prassi quotidiana, per-
ché veniva considerato un modo autentico e inevitabile per ri-
durre le persone ai dovéri sociali della giustizia e della corret-
tezza. Naturalmente, & modo e modo; non tutti i Vescovi con-
temporanei del Sicardo si comportarono come lui. Per esem-
pio, il Sicardo rispolverd il terrifico Anatemna, in lingua sarda,
che i suoi predecessori avevano lasciato cadere in disuso (')
ma non era certamente “colpa” del Sicardo se il rituale dell’A-
natema sapeva di macabro (®). La formula Sicardiana rical-
‘cava un testo antichissimo, in wvigore nel rituale ecclesiastico, e
ripeteva, quasi in tutto, quella (logudorese) codificata nel Sinodo
del Passamar (*®), Il linguaggio esprimeva lo sdegno del cre-

. (114 Questa straordinaria {ed incredibile) disposizione & ripetuta nei
registri parrocchiali assieme alla testimonianza visiva degli strappl ritenuti
indispensabili. Ne fu autore il vicario capitolave can, Quirico Pilo Manca (cfr.
Archi parrli, Libri dei Decreti ed Editti di Plogghe in data 15 gennaio 1715,
Uri, 1l 26 giugno 1714, Giave il 26 givgno 1714, Mores, il 26 giugno 1714,
Bonnanaro i1 26 giugno 1714, Cossoine, 26 giugno 1714), il quale, espletate
le Visite ai libbri di amministrazione e capitatogli di notare che alcuni ediii
e decreti del Sicardo erano «muy escrupulosos, rigurosos», di difficile ese-
cuzione, ritenendo suo preciso dovere «llevar foda ambiguidad, escrupulos,
y inquietud que de semejantes decretos, y edictos pudieron resultar en dafio
vy perjuicio de nuestros diocesanos » e desiderando « constituirlos en estado
de segurided, v sossiego de sus almas» non esitd a ordinare (« hemos man-
dato ») « cancelar, v sildar cortar vy sacar de dichos libros, .. todas los fojus
escrifus en tales decretos... ».

{117y Ne dava ragione lo stesso Sicardo (efr. Parfe 1%, Editto n. 11, pg.
117) nel suo Editto, motivandolo con comsiderazioni di carattere teologico
e giuridico,

. (38 Cfr. il testo delPAnatema, in Archivio storico sardo di Sassari, I,
n. 1, PEditto con Anatema dell’Arcivescovo di Sassari Giuseppe Sicardo e il
versamento deile decime sacramentali, pgg. 171 e ss., di Enzo Espa :

il raffronto dell'Editto sicardiano con quello, pilt antico, del Passamar
segnala una evidente evoluzione (cfr. Parte [®, pag. 117..). L'uso della for
mula solenne, molto antico, era accreditato dalla prassi pontificia ed episco-
pale. Non & questa la sede per documentarlo. Ci sembra inoltre ovvio presu-



L'« Bdicto general » dell’ Arcivescovo Sicardo 151

dente-fedele di fronte alla impudente violazione dei diritti del-
la Chiesa di Dio.

mere che i lettori siano al corrente che quel che ispira il salmista (Ps. 108)
nal dettare la terrificante sequenza defle «imprecazioni» non & lodio al
proprio simile, ma il desiderio della giustizia sulla ingiustizia degli «empi»,
violatori dei diritti di Dio e degli uomini. Per quel che riguarda la tradizione
sassarese, anteriore allo stesso Passamar, torna interessante un severe Editto
promulgato da « fohen Serra» - vicario genersle «de Turres, et de Sasseris,
in nome dell’arcivescove « don Salvadore de Allepus» — nominato con il
Vescovo di Albenga, da Paulo II1, «esecutore apostolicu ». L'Editto era indiriz-
zato a «bols aferos.. beneficlados Curados et preideros.. et religiosos fra-
des..» it 7 aprile 1548 e toccava materie dl glustizia amministrativa. 1 desti-
natari venivano formalmente impegnati a notificare, per tre domeniche a
quanti « occhultamente inlicitamente et malisiosamente si temen et occupan
qualesiasit semsales olivelos fructos rendas et emolumentos terras domos pos-
sessiones bingias hortos cannedos iuncargios campos saltos buschos arbores
vinu trigu orgiu linu lang quera ogiu hore arguentu monedady et no mone-
dedu vasos de arguentu de brungiv de stoegnu de rame de ferru Cubas qui
han leadu dee qualesisiot domos [ o ruings de diciu hospidale (sassarese di
s. Croce) pannos de lana de linu de sede vestes anedos pedras preciosas
lectos lentolos tramatas frassadas capidales cortisas Hagies tiagiolas atteras
massarisios de domo [ caddos vervegues boes vacas et ateros animales [ liberos
ctiam de contos Instrumentos contractos obligationes donationes cedulas qui-
tantiae fitwlos... sumos de denari dadas ad imprestidu o in acomandada..,
depidos ad dictu hospidale et multos ateros benes.. pertinentes.. qui las resti-
fuan et de cuddas fettan plena ef debida safisfussione.. et issos qui isquint
quie de hat detenet et obsurpat qui lu devian rivelare.. ». Altrimenti «Jos hagis
excomunigare et maleigher a campanas sonadas et candelas alutas et posqua siuda-
das et betadas in terra in segnale de maledissione eterna gasi comente nois (ciog il
Serra ed il vescovo di Albenga..) cum sa autoridade apostolica a nois dada los exeo-
munigamus cun sos presentes scriptos dese quale excomigasione querimus histen
ligados sini agui faguer sa condigna et debidy satisfassione ¢ dictos procu-
redores... » (i procuratorl dell’Ospedale: tra essi vémgono ricordati dal Costa
don Pietro Polo per il 1543. Francesco Leddis, mercante per il 1545, Araolla e
Vincenzo Deliperi per il 1548). H documento faceva seguito ad una Bolla
Pontificia del 23 aprile 1547 che era stata sollecitata dall'Ospedale (« hospi-
dale de sancta rugue de sa presente Citade ») «del poveri».

Questa istituzione, sorta nel sec. XV (Coste) e sorretta dalla beneficienza
cittadina e sotto l'alta sorveglianza dei consoli del Comune, in seguito agli
anni della peste (1527) e della invasione dei francesi (1527) — wa quanto ne
riferiva il Viceré don Antonio Cardona in una sua Oxdinazione pubblicatz a
Sassari Il 20 novembre 1539 — da una capacitd di rendita di Ls 800 era
giunta ad una situazione di quasi completa inadeguatezza. Deperite le pro-
prietd, non pagati i sensali, in mancanza di scritture, bruciate «er lo tfemps
de la guerra», i ricoverati {che erano solo poverd) morivano di fame e lospi-
zio rischiava la chiusura, Il Viceré ordinava il salde dei debiti entro 30 giorni
nonché la denunzia delle obbligazioni. Ma questa ed altra ordinazione avevano
conseguito Veffetto desiderato solo in parte.

L’Ospedale sorgeva in locali attigui all'Episcopio. Divenne in seguito pid
noto come Ospedale della ss. Awnunziate e/o di s. Maria Maddalena (sorella
di Lazzaro, simbolo delie infermith.. soHevate dalla caritd evangelica).
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Si potrebbe contestare al Sicardo 'uso fattone (**) ma fino
ad un certo punto, se si tiene conto e della perfetta « eccle-
sialitd » del rito e del fatto che ancora nella prima meta del
nostro secolo, un uwomo di Dio, universalmente riconosciuto
come immagine del Pastote ’mite e umile”, il missionario vin-
cenziano p. Giovanni Battista Manzella, usasse scandire dal
pulpito le antiche maledizioni, vestito a lutto e gettare per
tetra le candele spente in segno di riprovazione e di
avvertimento ().

(119 Formule dell’Anatema si trovano inserite in altri Bditi (cfr,
Parte 1°, nn, 5, 6, pge. 114, 115) del Sicardo. Cfr. « Un significativo intervento
dell’arcivescove Sicardo », in « Libertd », settimanale cattolico di Sassari, in
data 20 febbraio 1981, di Awntonio Virdis, relativamente all’Editto con Anatema
del 9 aprile 1704, Da un Editio del can. Vincenzo Bertolinis, pro-vicarie gence
rale Sede Vacante dell’arcidiocesi di Sassari, del 30 luglic 1810, ai danni di
Pietro Santinu, nativo di Osilo e domiciliato a Sennori (dipc. di Sassari), reo
di ferimento «con siromenfo pungente, ¢ di taglior neil confronti del sacer-
dote Francesco Pettenadu nella vigna di « baddi Pidrosu », ticaviamo la de-
sorizione del rituale di scomunica con Anatema..: «ordiniamo, ¢ comandiagmo
a voi Parrochi.. perché ol riceverle (queste lettere) claschedunc rivestito di
Pluviale nero, coi suoi Collatterali, rivestiti con Dalmatiche cost pure nere,
precedendovi la croce coperta di velo nero, e detio Parrocho, e Collatterali,
coi di loro vispettivi veli neri posti nel Pergamo tenendo fre piccole candele
oceese, ed un vaso dacqua; stando tutte il suo Clero posto di mero nel
corpe della Chiesa, abbia, e debba pubblicarle in un giorno festivo, ¢ nel
tempo di maggior concorso di gente, scomunicando ed anatemizando il So-
pradetio agressore Santinu, e dippis espressi colle seguenti maledizioni, alle
quali dovra rispondersi dal Clero, a ciaschedung di esse. Amen,

Maledetti siemo 1i detti scomunicati, ed anatemizzati da Dio, ¢ dalle Sua
Santissima Madre Maria. Amen,

Orfani vengano i loro figlhi, vedove le di loro mogli; il sole se li renda
oscuro di giorno, e la luce di notte. Amen,

Mendicando vadano di porte in porta e mai trovine chi li soccorra. Amen.

La Calunia gli accompagni diariemente, ed atal segno gli opprima, che
niuno li difenda. Amen.

Sieno pure ulcerati, ed infraciditi tutti i loro membri, cinti sleno di lepra,
e piaghe, senza che possano avers rimedio daleuno, :

E finalmente dichiareti scomunicati vengano sopra di loro tutte la dette
maledizioni del nuovo, e vecchic Testamerto. Amen.

Promulgate che sieno tutie le deite maledizioni o suono sempre di cam-
pane, gettando le suddette piccole candele nel vaso d'acqua, dica il Par-
roco, come muoiono queste candele in quest'acqua, muoiano le anime di
tuth 1 suddetti Scomunicati, ed anatemizzatl. Amer.

In seguito si canti .. il salmo Deus laudem meam ne tacueris, nel corpo
della Chiesa sempre a suon di campana.. ».

I documento & controfirmato dal cancellire Angele Andrea Bosinco.
Cir. copie dell'Bditto nell'arch. della Curia arciv. di Sassari con regolare atte-
stato di eseguita pubblicazione nelle partocchie cittadine di s. Sisto e s. Donato
1’8 agosto 1810.

(120) 4. Sategna, 11 Signor Manzella,



L'« Edicto general » dell’ Arcivescovo Sicardo 153

11
IMPATTO AMBIENTALE

L”impatto del « modulo-Sicardo » sulla situazione locale
fu rovinoso; non ci fu settore di relazione che sia rimasto im-
mune dalle scosse.

Per una sintesi degli avvenimenti, pud esserci utile la tri-
partizione presente nella parte conclusiva di « Demonstracion
legittima », altre volte citata (**'), intitolata dall’Autore « Reco-
pilacion de los Articulos antecendentes... » ('%), cioé dei fatti
riguardanti il « Cabildo de Sacer » (%), gli « Jurados de Sa-
cer » () e 1 « Ministros Laycos » (%)

La bibliografia, al riguardo, & inesistente; le fonti, invece,
sono cospicue anche se non decisive perché incomplete e di
parte. A proposito di completezza, in « Demonstracion... » si
accenna varie volte a un « Manifiesto », di parte Sicardo, defi-
nito « primero » in rapporto a « Demonstracion... » che & forse
quel « Informe dirigido a S. M. sobre los abusos que debian corri-
gere en la Cindad de Sacer, su Obispado, y en la Isla de Cerdeiia »,
composto dopo il 1707 a Barcellona, datoci per “disperso” ().

Le fonti, riconducibili ai due filoni, rispettivamente, ca-
pitolare e arcivescovile, si ritrovano soprattutto nell’Archi-
vio della Cattedrale sassarese e nella citata « Demonsiracion le-

(121}« Demonstracion legititima »... Dall'esame della composizione, si ha
Videa che IAutore, olire ad essere molto informato sui fatti, aveva aliresi una
consumata <conoscenza del diritto canonico e civile, nonché delle procedure e
della storia patria.

(2%y  Recopilacion de los | Articulos antecedentes [ y representacion de
oportunos [ remedios », fa parte di « Demonstracion », ia con una sua autono-
mia, Inizia a pag. 107 del Volume; poi segue una numerazione propriza dal N.
1 al n. 72, « Recopilacion » pili che una sintesi ha infatti una tematica pro-
pria.. B’ ovvio ritenere che tale sintesi sia fruito della collaborazione tra Puomo
di -diritto @1 Promotore Fiscale} e lwomo di governo, navigato, per di pilt spa-
gnolo, dalla visione ampia dei problemi, dalla cultura spaziosa, prudente
quanto coraggioso (Uarcivescovo Sicardo).

(12%y 1Ib,, dal n. 1 al n. 16, pgg. 107-113.
(129 Ib, dal n. 17 al n. 36, pgg. 113124,

(125« Ministros... », dal n. 37 al n. 61, pgg. 124-137. Segue e chiude « Con-
clusio », dal n. 62 al n. 72, pgg. 137142,

(126) La Segreteria della Biblioteca Naciona! ci ha informato che il nostro
“Informe” non risulta nella collezione segnalata da Eusayo.
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gitima... ». 11 fatto che i due filoni si collochino su due vet-
santi antagonistici se, per un verso, accentua la rilevanza di mo-
menti emotivi, offre, dall’altro, una somma di dati tale da con-
sentire una probabile ricostruzione obbiettiva dei fatti.

« CABILDO DE SACER »

1 - La parte pilt voluminosa delle controversie riguarda
il rapporto tra Arcivescovo e Capitolo. I Capitolo turritano
godeva meritatamente di notevole prestigio in cittd e nell’i-
sola (). A norma del diritto comune, era ticonosciuto quale
unico senato del Vescovo e i buoni rapporti erano, quindi,
nella natura delle cose, ma — come riferisce una « memoria »
o « relacion breve » di fine 1703, stilata dal Capitolo — essi
divennero ben presto tesi, al limite della rottura (**). Altret-
tanto tisulta dalle note sicardiane. La « Memoria » documen-
ta come, nonostante le premure dimostrate dal Capitolo al
nuovo arcivescovo fin dal suo atrivo a Cagliari, questi «lo
ha wmolestado todos los dias con mnovedades, y pretenciones
inexistentes ».

Eccone un elenco:
— il Sicardo chiese di poter incassare tutte le entrate del bene-
ficio arcivescovile riferite al 1702, Il Capitolo gli fece osser-
vare che metd delle rendite — acquisite in periodo di Sede
Vacante — a norma delle disposizioni di s. Pio V ("), spet-

(127y 1l Sicardo, o chi per lui, in “Demonstracion” (passim} sembra voglia
ironizzare su una presunta mania di prandezza del Capitolo turritano quando
riporta un detto corrente a suo tempo secondo il guale, dopo il Papa a Roma,
veniva il Capitolo in Sassarl. In “Recopilacion”, lo spirito di contraddizione
sembra atitibuito al genio sassarese dei nostri canonici. L'esagerazione polemica
e la generalizzazione sono evidenti,

128y Arch. Capitolare di Sassari, SC. 14: « Memoria, que deve tenerse
presente sobre las dispuias vertidas enire el Ilimo Capitulo, vy su Arpo Mons,
Sicardo en el 1703w « Informativa a Roma del Cabildo contra el temerario
mons.r Siccardo del a#io 1703 », Sassari 3 dicetnbre 1703, indirizzato «al Sedor
Can.go dr. Miguel Villa», procuratore del Capitolo a Roma; « Breve declara-
cion de lo que ha passado entre el illmo y Rumo Sr. Arcobispo Turrno y su
Hle Cabildo desde el primero ingresso hasty hoy dia 26 de fumio.. » (1703). '

{12%) i Per 1 canonicl, si trattd di “novedades”, per il Sicardo i rifiuto del
ruqio arcwes:covile sulla “riserva” di immunith costituita, abusivamente secondo
L.Ul, dal_ Cap}tolo. It Capi‘zo'lo nefla sua "Memoria®, gia citata, ticorda che, appena
glunta in Cifth  ia notizia della preconizzazione del Sicardo alla Sede tusri-
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tava alla Cattedrale e propose, invano, di sottoporre la que-
stione a un arbitrato. Si quotd, infine, per mille reali {«de
lo procedido de la Vacante »), ma ritenne di non poter andare
oltre per non pregiudicare i diritti della Chiesa (™).

__ larcivescovo pretendeva — si fa notare — che il predi-
catore della Quaresima « no saludasse mas q. a su persona »,
contro l'avviso del Capitolo che gli ricordava la immemorabile
consuetudine, secondo la quale il saluto andava rivolto « sino
tambien al Cabildo, y aun a todo el pueblo »;

— il presule contestd, inoltre, Puso di una « sills » — dove
« en un cabo del Coro se sienta el can.co Celebrante » — come
illegale — mentre il Capitolo ne rivendicava la pacifica posses-
sione centenaria — disponendo anche che, in sua assenza, ai cano-
nici, di sabato e domenica, I'acqua benedetta fosse data per
aspersione come per tutti gli altri e non nella mano, secondo
consuetudine. Le « novedades » di questo tipo, che fioccarono
senza tregua « cada diq», crearono malumori diffusi, soprat-
tutto nel Capitolo che propose all’arcivescovo... « que se cele-

tana, si affrettd ad esprimere «el gozo grende qtenia»; ed essendo stato
informate dal dr. Gavino Pisano assessore della Curia che larcivescove ver-
sava in condizioni finanziarie precarie, volle anticipare «mille reales de 8.»
dai frutti beneficiali della Messe vescovile pur in contrasto con precise norme
canopiche che lo vietavano prims della presa di possesso ¢ cid allo scopo di
affyettare l'ingresso del Prelato in Diocesi. Altro gesto di omaggio, da parte
del Capitolo, fu l'aver concesso al Sicardo Ia presa di possesso 1'11 setterobre
1703, per mezzo del procuratore dell’arcivescovo e arciprete del Capitolo
Martinez Nuseo, solo sulla base di un documento del Supremo Consigho di
Aragona quando ancora non eranc state spedite le Bolle pontificie, mentre
si sarebbe dovuto attendere proprio queste ultime. Ulterlore segno di rispetto,
del tutto inusitato , fu aver spedito ad Oristano per ossequiare larcivescovo
due canonici e due “racioneros” {prebendati); ultimo, Vorganizzazione dell’in.
gresso trionfale in Citth. I fruti e le rendite della Mensa arcivescovile Sede
vacante, nonché ghi spogli dei vescovi in virtd di un Indulto di Pie V dell’d
febbraio 1567 venivano devoluti aile Chiese metropolitane e cattedrali deila
Sardegna per assicurarne i restauri, 'ormato ed il servizio. Poiché il Sicardo
aveva preso possesso — ma PArcivescovo datava il suo diritto dal kdia de su
investitura » (preconizzazione) avvenuta il 12 maggio del 1702: tesi non con-
divisa dalla 8, Sede cui era stato affacciate il quesito — Il settembre, il
Capitolo riteneve di concedere gid oltre i dovuto assegnandogli le rendite
di sei mesi del 1702. La vertenza venne conclusa, alla fine, con un com-
promesse che, pur non soddisfacendo il Sicardo ebbe il pregic di non scon-
tentare il Capitolo attribuendo le entrate del 1702 parte all’Arcivescovo e
parte uguale alla Cattedrale. Cfr. “Demonstracion”, n. 16 pg. 9.

(20 Arch. Cap.re, 8C, 14, "Memoria”, cit.
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brasse Sinodo donde el Cabildo espressaria las razomes q. le
asisten para mantener con sus preminencias... » (*1). :

— Altra ingiunzione: il Capitolo in vista della rituale Visita
canohica venne precettato dall’arcivescovo di inviare in Curia
i libri capitolati e, tra i documenti, la Bolla originaria della
traslazione della Cattedrale (**). 1 canonici obbiettarono noa
solo che, al massimo, la Visita andava fatta presso 1'Archivio
capitolare, ma che esisteva una immemotabile (e non discus-
sa) « posesion » in base alla quale gli Archivi stessi non ve-
nivano « visitati » dagli arcivescovi. Pratica, si legge sempre
nel Memoriale, mai smentita. « Demonstracion... », invece,
insinua che all’origine delle « continuas persecuciones » nei con-
fronti dell’arcivescovo si situava da parte del Capitolo anzitutto
« la repugnancia » alla Visita, Alla quale il Capitolo « se opuso,
pareciendole hallarse esempto de esta jurisdicion, permitien-
dola solamente en lo partenecia & la Parroguial de aquella Ca-
thedral » (1), La vertenza venne decisa in seguito (come si dira)
dalla s. Congregazione del Concilio, in senso favorevole alla
Visita purché fatta alla presenza dei rappresentanti del Capitolo.

(3) «Le requirid (it Capitolo) paraq. celebrusse Sinodo donde el Ca-
Bildo expressarin las razomes, gle asisten para montenerse con - sus premi-
nencias sujetandose & reformarse los g. no fueren razonables, y siendo estd
proposicion fan justa por obviar a muchos disturbios, no ha curado el 8r,
Arzobispo executarlo come era razon..», ib. L'iniziativa capitolare non sem-
bra una dichiarazione di guerral

(i32) L. Bolla, di cui si parla, fu firmata a Fitenze da Papa Eugenio
1V, il 3 aprile 1441 dall’Incarnazione del Signore. Loriginale si conserva
nell’Archivio Capitolare di Sassari (cfv. Tola, Codice diplomatico, 11, pgg.
65-66). L’interesse di Sicardo per il documento era motivato dalle clausole
di tipo economico, ivi contenute: una congrua potzione dei frutil della
Cattedrale doveva riservarsi ai presbiterl che avrebbero esercitato la cura
d’anime; i resto doveva dividersi in tre parti, una per Varcivescovo, le altre
due ai membri del capitolo che « divinis intererent redliter ».

11 Sicardo interpretd il rifiuto del capitolo ad esibire la Bolla, come un
sintomo di interesse corporative a scapito del diritto arcivescovile sulla terza
parte dei frutt, :

(13%y  « Demonstracion... », n. 7, pg. 4. I titoli, addotti dal Capitolo per
sostenere Pesenzione dalla Visita vennero ritenuti insufficienti dalla s. Con-
gregazione del Concilio. Cfr. “Demonstraciorn™, n. 15, pg9, sebbene il Capi-
tolo aducesse come prova, in suo favore un «decreto de manuiencion » di
Paolo V e una consuetudine di 200 anni, mai interrotta. cofr. Arch. cap.re
SC, 14, ¢ n. 10 di « Breve declaracion », cit.a.



L'« Edicto general » deil’ Arcivescovo Sicardo 157

. Vengano segnalati ordini abusivi e punizioni arbitrarie e
‘{llegittime da parte dell’arcivescovo nei confronti del Capitolo,
“hel mentre che sulle stesse s'era interposto appello presso il
Papa (P*); ‘
Zus pretese, larcivescovo, nel mercoledi e venerdl della setti-
mana santa, di fare solenne ingresso in Cattedrale, contro la
tradizione che esigeva 'uso della « capa morada » ¢ del « capuz
calado » in segno di lutto, e dell’entrata per la « puerta falza ».
Tl Sicardo, di rimando, decise di celebrare le funzioni della Set-
timana santa nella chiesa di S. Caterina (dopo avervi invitato
«a toda la noblesa... de Sacer ») suscitando commenti, scan-
dalo e risentimenti. All'episodio accaduto che motivd, su richie-
sta, un intervento della S. Sede in senso favorevole alla tesi
del Capitolo almeno sostanzialmente ('), fece seguito un se-
condo grave inopportuno intervento dell’atcivescovo durante la
festa di s. Narciso, in Duomo, ai daani del predicatore p.
Tlario delle Scuole Pie: nell’occasione fu considerato un mira-
colo del Santo che i « ministros » dell’altare, mandati dall’at-
civescovo per far scendere il religioso dal pulpito, non aves-
sero eseguito l'ordine ricevuto (7). Il Capitolo ricorda, a
questo punto, nel proprio memoriale, d’aver anche sollecitato,
senza esito, la mediazione del « Magistrado » cittadino e del
Govetnatore, per « pacificarse » con il Prelato; anzi, durante
la festa di s. Gavino, quando i capitolari si fecero avanti per
baciare P’anello dell’atcivescovo, questi si fece di ghiaccio, con

(334y Si fa riferimento al comportamento dell’arcivescovo in  occasione
dei “casi” Squinto e Sotgiu di cui nelle pagine che seguiranno,

(3% Arch. capre, “Memoria”, SC, 14. Il Capitolo aveva suggerito al
Sicardo Vingresso alla « puerfa falza” e di qui il passaggio al coro.

Quanto al dovere di celebrare le fupzioni della Settimana santa nella
Cattedrale, la s. Congregazione richiamd alle leggi liturgiche, per ribadirlo.
Cfr. Arch. Capre di Sassari SR. 5. A. conti fatfi, il Sicardo sembra abbia
delebrato Pasqua in Cattedrale solo nel 1705; nel 1704 era in visita a Plos-
ghe, nel 1706 a Osilo, nel 1707 a Ittiri Cannedu.

(136) La festa di s. Narciso wveniva celebrata, per speciale Voto della
Chiesa locale in segno di gratitudine per essere stata liberata dalla « pluge
de la langosta» (locuste} in tempi passati, il secondo giorno di Pasqua. La
"Memoria” capitolare non precisa le date, ma c& da suppotre che i fatti
siano avvenuti proprio il giorno dopo Pasqua del 1703 e riflettano il clima
di tensione provocato dal “caso - Squinto”.
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sorpresa dei presenti... Beninteso, la versione dell’arcivescovo
& di segno opposto (il che dimostra come il cumulo degli eventi
acuisse, incontrollatamente, dissensi e tisentimenti ed amplifi-
casse il rilievo di piccole cose); |
_ fu dato ordine ai censuari che non versassero al capitolo
gli oneri annuali e arcivescovo stesso avrebbe rifiutato di pa-
gare pet sé gli oneri del donativo reale e del sussidio « de
Galeras », attribuendoli al capitolo. In altra parte, risulta pe-
raltro che [arcivescovo pagava gli oneri di cui sopra (*); salvo
non si pensi che il Presule, in quel primo periodo, scaricando
alcuni oneri sui conti del capitolo, abbia voluto valersi di cre-
diti da lui vantati sui frutti della Sede Vacante, per Panno
1702, che il capitolo gli aveva ridotto a meta.

Per Pacuirsi delle « disensiones », dopo un tentativo fal-
lito di mediazione operato, su interessamentodel conte Lemas
Viceré e Capitano generale, dell’arcivescovo di Cagliari e dei
vescovi di Ales e Bosa (™) il Capitolo scrisse al Papa e al Re
« para rapresentarles las continuas opressiomes » e invocare il
rimedio « de fantos males ». La supplica sottolineava le varie
« opressiones »:

— la prima. Appena sbarcato a Cagliari, Iarcivescovo Si-
cardo aveva diramato 'ordine perché ogni parroco dell’arcidio-
cesi « remitiesse luego », a Cagliati, un « bombre con un cavallo
de silla y alabarda », o alternativamente, un contributo di otto
scudi, per le spese (« por paga de un viandante »); nel viaggio da
Cagliari a Sassati, il Presule non s’era fatto scrupolo di gravare
sull’ospitalita dei prebendati che perd lo trattarono con « ba-
stante galanteria », nonostante le lagnanze della sua « familia ».

(37y  Cfr ."Demonstracion...” « Libro de lus Rentas », cit. alla voce “Pensiones”.
i(138Y  Cfr. nota 137.

(139 Non abbiamo particolari sul tentativo compiuto dall’arcivescovo di
Cagliari, mons. Bernardo de Carifiena, v Ipenza, dai vescovi di Ales (mons. Fran-
cesco Masones, v Nin) e Bosa (mons. Gavino de Aquena), “Demonstracion”
(n. 37, pg. 19) in luogo del vescovo di Ales parls dellarcivescovoa di Oristano,
forse, perché, alla data di composizione dell’opuscolo (1710-11) mons. Fran-
cesco Masones era (dal 15-1X-1704) arcivescovo di Oristanc. Comunqgue la
versione del Sicardo fu che, sebbene FEgli «condescendid con instrumentos
publicos, no le imitaron sus Capitulares, vy se frustaron los buenos desseos de
pacificar sus animos» (ib.).
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Anche Dinvestitura del Pallio era costata non poco al Rettore di
Ittiri che aveva ospitato, con l'arcivescovo di Sassari, anche il
vescovo di Alghero, pitt « la comitiva de entrambos »;

— la seconda. Il Sicardo aveva richiesto l'esazione del
sussidio caritativo con « tamto amimo » da rendersi odioso a
tutti, specie ai chierici coniugati, colpiti dal tributo in modo
sproporzionato e minacciati, in caso di contravvenzione ai suoi
ordini, della privazione del “foro” privilegiato (*);

— la terza. Aggravi di tasse, specie in occasione del rila-
scio di documenti, patenti, ecc. (**!) avevano dato occasione a
lamenti e rifiuto di obbedienza, Cosl, per non versare i cinque
reali richiesti per la licenza di confessate, molti confessori,
non tenuti alla cura d’anime, si erano astenuti dal sollecitare
la licenza, ecc. Cosl pure Pordine di consegnare tutte le « par-
tidas de dinevo » alla Curia e non, secondo la tradizione, ai
procuratori dei singoli enti, aveva contribuito ad ampliare il
malumore degli amministratori (*4).

40y 11 “sussidio caritative” ~- oggi regolato dal can. 1505 det codice
di diritto canonico — & un tributo speciale nato per soccorrere i beneficiati
ecclesiastici, L'origine & fatta risalire ad un decreto del Concilio Lateranense
11 (1179); la sua evoluzione & stata sempre accompagnata da cautele e restri-
zioni allo scopo &i scoraggiare gli abusi. Il Vescovo poteva esigere il “sussi-
dic caritativo”, soltanto una volta, al suo primo ingresso in Diocesi ¢ nella
quantitd praticata negii ultimi quaranta anni.

141y Arch. cap.re, SC, 14, ¢it.

(142)  Vennero emanati Editli perché «fodos los festamentarios » presen-
tassero nella curia diocesana tutti i documenti relativi ai testament] e cause
pie, con questo effetto, perd, che si versassero « doze reales de plata» al posto
di un reale e mezzo dell’« gstilo antiguo », come tassazione per la Visita. Di
qui, Tamentl e giudizi «de muy Codicioso del inferes» allindirizzo dell’arci-
vescovo. La consuefudine prescrivevs una tassa d&i tre reali «de platg» per la
Visita al registri di amministrazione, nel caso che larcivescovo «saliz.. por
los lugares». A Bonotva per il libro della parrocchia aveva richiesto 12 scudi
e altri dodici per la definizione del libro dei conii, Por concedere i mandati
di servizio «que se dan a los clerigos comjugados » esigeva 12 reali ede
plate » invece dei due reali e mezzo come di rito. Si richiesero altri due
scudi a tutti § chierict in sacris - nom sacerdoti per la esibizione in Curia
degli atti «de Patrimonios », gid controllati dai predecessori e dal Vicario Ca-
pitolare, Sede vacante. Si volle che tutte le « partides de dinerc», che gace-
vano presso i Procuratori delle Chiese, venissero consegnate in Curia, si
disse per maggiore sicurezza, ma contro Puso e la convenienza che i Procu-
ratori avessero il tanto per le necessitd delle Chiese. Fu considerato vessa-
torio che venissero consegnate alla Curia «fodas especies» dei frutti spet
tanti alle chiese «como son trigos de cobranza» che i benefaitori seminavano
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— « Ultima y mas execrable violencia » era stata inflitta
al capitolo per aver questi difeso la esecutivitd dei rescritti
« manutencionales » ottenuti dalla s. Sede, relativi alle proprie
« preminencias y exenciones »... (**).

2) In seguito al moltiplicarsi tra arcivescovo e canonici
dei conflitti di natura liturgica e disciplinate venneto formulati
presso le Congregazioni romane alcuni ’dubbi” che riassumiamo.

In materia liturgica, alla s, Congregazione dei Riti, ven-
nero posti i seguenti quesiti:

a) se fosse consentito ai canonici turritani 'uso della cosi-
detta « bugia » (« bucia »). L’arcivescovo contestava la legitti-
mitd dell'uso di tale strumento d’argento. Da parte sua, il
Capitolo si sforzd di dimostrare — con testimonianze varie {**)

per Putilita delle Chiese (ib.). Tutti questi provvedimenti, secondo le “mens”
del legislatore, dovevano ricreare ordine e disciplina in materia beneficiale

e di amministrazione.

(1) La Curia obbiettava che i dispacci apostolici non erano muniti
del « regio exequatur » violando cosi «lo mas principal de las Regaliny de su
Muagestad » (ib.). Il Capitolo rilevava, invece, che «fode lo provincia Turri-
tana de Sacer» godeva della «immemorial posession.. de nuneca haverse pra-
ticado el Regio Exequatur» per qualsiasi « despacho aposiolico ». Secondo il
diritto pubblico del fempo, i! Regio Exequatur - senza il quale pessuna
Bolla pontificia, o “Ristretto” o *provvisione” della Curia domana poteva
avere la sua esecuzione, secondo la Prammatica del Re Ferdinando, in data
3 agosto 1493 - era conseguenza della “potestd economica” della Corona
e aspetto rilevante delle Regalie. Tn ossequio a2 tale “regalia” i Sicardo con-
trastd lesecuzione di alcune deleghe apostoliche suscitando contro di s& per
questo, reazionl risentite e perfino la scomunica dei Delegati apostolici can.
Sotgiu, e di mons. De Aquena, vescovo di Bosa.

(449 La ”Bugie” (bougie derivato dalla cittd algerina di Bugia, antico
Boggea, centro di cererie nel medicevo), altrimenti detta « palmatoria - cera-
riunt - scotula », & un plattelline di metallo o d’altra materia, con manico e nel
mezzo un bocciolo per infilarvi la candela. Si usava anticamente per poter vedere
e leggere; divenne in seguito distintivo onorifice per i cardinali, i vescovi, gl
abati e alirl prelati “privilegiati” come i domenicani, i canonici di alcune basi-
liche ¢ i parroci di Roma.

Luso della “bucia” nella cattedrale di Sassari da parte def canonjei cele-
branti — durante la causa promossa per conservarlo — venne confermato da
testimonianze di Carlo Comide, Giovanni Maria de Querqui e Antonio Fran-
cesco Quasing, « oriondi del Regrno di Sardegna », il 30 magzo 1704..: « I Cano-
nici della Metropolitana Turritane per lo spazio di dieci anni, e pilt si sono
continuamente fino al presente sempre serviti dell’Instrumento d’Argento chia-
mato Bucia nella celebrazione delle Messe.. e cosi & sempre stato praticato,
e si da noi, e da altri pubblicamente veduto, ed & publico e notorio... ». Cfr. 8.
Congregatic Rituum. Turritena Praeminentiorum, pro Rev.mo Capitulo, et Cam.is
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di cittadini sassaresi — che la “bucia” era in uso pacifico presso
la cattedrale locale da pit di dieci anni conforme a consuetu-
dine ed era collaudata nelle chiese metropolitane e cattedrali
dei Regni spagnoli. Si sosteneva, inoltre, da parte dei dottori
capitolari che tra i sette strumenti usati nelle messe prelatizie
(libro, candela, bacolo, mitra, turibolo e navicella, candelabro)
solo tre di essi (mitra, bacolo e gremiale) erano riservati ai
vescovi. La Congregazione, perd, con rescritto del 26 aprile
1704, rispondeva « negative » (") all’'uso della « bugia ».

b) Se ai canonici, assente il loro Prelato, fosse consenti-
to « sedere in guadam Sede, existente in antiqua Ecclesia extra
Civitatem turritanam, ut asseritur S. Gavini, ad guam duobus
gradibus ascenditur... ».

La « sedes » (« silla », « sedia »), posta nel lato del Van-
gelo, venne rivendicata in esclusiva dalla Dignita arcivesco-
vile, quasi fosse Cattedra della antica « cattedrale » turri-
tana. Di fatto la sedia veniva pacificamente “usata” dal cano-
nico celebrante, durante gli Uffici e le Messe celebrate nella
Basilica, senza che, per questo, fosse stata mai da aleun’ vesco-
vo sollevata eccezione. La « guaestio facti et juris » durd per
le lunghe. TI Capitolo difese la prassi, rifacendosi alla lunga
consuetudine, negando la attuale “cattedralitd” della Chiesa,
ridimensionando (™) il valore storico della « Sedes » (cioé
nientaltro che una sedia per il celebrante), adducendo, per di-
mostrare il favore della tradizione locale, Ia testimonianza

Eccae Metrop.nae Turritanae, Symmarium, Romuae, Typis Rev. Cam. Apost.
1704, in Arch, cap. di Sasseri, SE, 3. Alla dichiarazione suddetta venne allegata
un’altra certificazione, firmata da don Salvatore Gaspare, Giuseppe Saolas, don
Giovanni Rovira, don Giacinto Plademunt, don Guglielmo Canellas, « oriondi
della Corong di Spagna», secondo la guale... «si trovano molte di esse (“Metro-
politane e Catedrali dei sudetti Regni®) i Signori Canonici delle quali nelia cele-
brazione delle Messe, ¢ sono di presente solifi servirsi dell'istromento d’Argento
chiamato Bucia da longo fempo in qua..» {30 mayzo 1704), ib.

(145) Al quesitor «an Cianonici Metropolitange Ecclesive Turritanae, tam
in Missis privatis, quam solemnibus, uti valeant instrumento, vilgo Bugia», la
Congregazione dei Riti rispondeva “Negative” cfr., in “Demonstracion”, n. 12,
pe. 7. L'uso, quindi, della Bugia venne a cessare, perché indimostrabile la sua
“possessione..” legittima; di fatto era nato, per necessity di lettura una decina
Ic\l/’lanri% prima, duranie 1 restauri del Duomo effettuati nell’episcopato di mons.

orilio.

(146} Cfr, nota 147,
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scritta () di sedici cittadini sassaresi. Il verdetto della Con-
gregazione, emanato insieme agli altri il 26 aprile 1704, dette
ragione all’arcivescovo con un netto « negative » al quesito (**).

¢) Se "arcivescovo, che si recasse in Duomo per assistere alle
funzioni religiose, « in solemnitatibus » dovesse « deferre Capam
Magnam » o potesse « incedere cum sola Mozzeta, seu alio
babitu minus solemni » (). La prima parte del quesito era soste-
nuta dal Capitolo, P’altra dall’arcivescovo. I} rescritto romano fu
pet U« affirmative ad primam partem » (sul dovere di usare Cap-
pa Magna) e il « negative in religuis » (possibilita di usare solo Ja
mozzetta o altre vesti meno solenni). In base a tale decisione,
fu evitato che alla solennitd delle vesti canonicali, prescritte di
rigore nell’atto di accompagnare l'arcivescovo dall’episcopio in

(147 1 sedici testi «oriondi del Regno di Sardegna» dichiarano: «come
lontano dalla Cittd di Sassari per lo spazio di dodici, e pilt miglia & situata una
Chiesa antichissima, e rurale dedicata a 8. Gavino Savelli, che secondo le Cro-
niche del Regno di Sardegna fii edificata dal Giudice Comida, che, come Ré,
governd fino allanno 514, una parte del regno di Sardegna, dopo lo distruzione
della Citta di Torres seguita Panno 390, come si riferisce nella Cronica di D.
Francesco de Vico par. 3. cap. 27 e nella sudetta Chiesa di 8. Gavino da tempo
immemorabile, ed antichissimo & stata sempre fissa nel Presbiterio dalla parte del
Vangelo una Sedia per uso del Celebrante, che suol'essere dei Canonici, Curato,
& PBeneficiato dellu Chiesa Cattedrale di Sassari ed all'inconiro dalla  parie
delle Epistola vi & il Banco fisso, dove si siede tutto il Magistrato di Sassari,
che nelli giorni delle Feste particolari di detta Chiesa per antichissimo privilegio
rappresenta, e fa la figura del Capitan Generale, e Viceré del Regno, con
esser'accompagnato in forma militare do cinque & sei cenfo covdli con sten-
dardo alzato, ed alire pompe militari, e collaccompagnamento di tuti i Cava-
lieri, ¢ Nobili della suddetta Cittd, e doppo la Sedia del sudetio Canonico, &
altro Celebrante dalla parte del Vangelo, sussiegue immedistamente il banco
de Canonici, ed oltri Ecclesiastici assistenti alle dette funzioni, né mai & stato
pratticato  diversamente, e solo quando Monsigror Arcivescove Turritano héd
voluto egli stesso esser il Celebrante, hd seduto in detta sedia, non potendo haver
altro luogo & causa delly situazione particolare di quel Presbiterio, che rende
impossibile potersi assegnare aliro luogo fuori della sudetta Sedia... » 1 testi dichia-
ravano, inoltre, che cost & sempre stato e cosf fu riferito Ioro dagli Antenati
{25 ‘marzo 1704). .

(148) « An dictis Canonicis liceai tempore Divinorum Officiorum, absente
Paelato, vel Sede vacante, sedere in quodam Sede existente in antigua Eccle-
sia extra Civitatemn Turritanam, ut asseritur Sawctl Gavini, ad quam duobus gra-
d.us ascenditur in casu etc.. Respondetur negative »; cfr. « Demonstracion... »,
n 12, ps. 7.

(1) « An Archiepiscopus Turritanus accedens ad Ecclesiam cathedralem
in solemnitatibus ad effectum assistenti functionibus Ecclesigsticis teneatur de-
fem? Capam Magnam, sive potius possit incedere cum sola Mozzeta, seu alio
habity minus solemni? Respondetur guoad primam partem affirmative, in reli-
quis negative », :
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Duomo, non cosrispondesse un altrettanto dignitoso grade di
solennita da parte dell’arcivescovo. Le due istituzioni non nutri-
rono dubbi sulla legittimitd e importanza della questione.

d) Se al canonico celebrante fosse consentito « sedere
cum postergali » in Cattedrale (postergale, spalliera; dunque,
sedia con spalliera, « post tergum » collocata di fronte al trono
arcivescovile) (™), durante la Messa e gli Uffici. L’arcivescovo
considerd l'uso come una specie di “attentato” alla Dignita
arcivescovile. In effetti, un intervento della S. Sede del 1614
aveva dichiarato che il postergale era illegittimo, in quanto po-
teva sembrare simbolo di una autoritd che non doveva consi-
derarsi antagonista o alternativa rispetto a quella rappresentata
dal ”trono” episcopale. Tuttavia, 'uso del postergale” era
continuato a Sassari, in seguito — per quel che si diceva -—
ad una specie di patto (o « concordia ») tra Larcivescovo e il
Capitolo nel senso che come corrispettivo del privilegio di usare
la spalliera il Capitolo si impegnava a tenere le sedute capito-
lari in Episcopio, invece che nell’aula capitolare considerata
sede legittima. La dichiarazione dei testi (™), pur non giun-
gendo ad acclarare in modo definitivo la data e i termini della
Concordia, assodd che l'uso del “postergale” era antichissimo
parallelamente all’altro di celebrare in Episcopio le riunioni
capitolari. La deroga al diritto comune, perd, combinata forse
attraverso una coucordia di fatto o solo verbalmente, non
venne riconosciuta dalla Congregazione.

e} Se il Capitolo e i canonici fossero tenuti a « processio-
naliter accedeve » all’Episcopio, allo scopo di accompagnare

(350Y  « An liceat Canonicis celebrantibus sedere cum postergali in Eeclesia
Cathedrali? in casu etc. Respondetur negative » {ib.).

(151y  « Noi sottoscoitti Oriundi del Regno di Sardegna attestiomo per mezzo
del nostro giuramento essere pubblico, e notorio, particolarmente nella Citi
di Sassari di gquel regno, che gl’Arcivescovi Torritani pro tempore da tempo
antichissimo in qud habblano fatta conventione colli Sigrori Canonici, che
questi potessero servirsi, come si sono serviti, quando sono Celebranti delle
Messe, ed altri Officij solenni, della Sedin coll'appoggio di dieiro wella Criesa
Caftec_irale; ed @ riguardo di tal permissione, i medesimi Signori Canonici sono
andati & tenere le Congregationi Capitolari wel Palazzo Arcivescovale, e cosi
habbiamo inteso, e rispettivamente veduto, ed & pubblico, e notorio. In fede..
30 Ma;:zo 1704. Carlo Comida, dott. Gio. Battista Sequi». Seguono altre
settoscriziond.
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Parcivescovvo nell’andare e nel tornare 4 e da s. Nicola « #on
obstante distantia 200 efc. passuum et intermediatione viae
publicae » (**2).

L accompagnamento dell”arcivescovo da e per il Duomo
cred, anch’esso, problemi e contrasti sui diritti e doveri. A parte
ogni altra considerazione di indole psicologica (¢’¢ da suppotte
che i canonici non fossero, dopo tutto, eccessivamente entusia-
sti-di accompagnare il Sicardo), il problema della distanza era
obbiettivo e su questo si discusse: tra la porta maggiore del
Duomo, asserivano i canonici, e il capo della scala dell’arcive-
scovado correva un petcorso di duecento o trecento passi, co-
perto da due grandi cortili, aperti ai venti (con peticolo pet la
salute) e da una strada pubblica (Maddalena) trafficata da carri,
animali, d'inverno allagata dallo scolo delle acque, insudiciata
dal fango abbondante. Le deposizioni dei testi (**) conferma-
rono distanza, ventilazione, scolo, fango, pericoli di insolazioni
e di polmoniti, traffico intenso che conduceva per la stretta
della Maddalena alla chiesa di S. Croce e all’Ospedale, letamaio,
uso dell’ombrello () da parte dell’arcivescovo (cioé, si insi-
fuava, al riparo dai pericoli). Le perizie (si usarono misure di
ferro da tte palmi) di. Maestro Mateo Delrio e del M.o Cosma
Casanova e di M.o Pancrazio Pizardo, tutti  « fabriceri », atte-
starono una distanza di « 234 misure meno un palmo '», in palrm
sardi 701,

(1532) « An Capitubum, et Canonici Turriteni teneanmiur processionaliter
accedere al Palatium Domini Ar'chiepiscopi Turritani ad effectum eundem asso-
clandi, tam in gocessu, quam in régressu a proedicta Feclesia Cathedrali, non
obstante distantia 200 et ultra passuum, et intermediatione vige pubttcae. Re-
spondetur. affirmative ».. cfr, « Demonstracion... » n. 12, pe. 7.

(133}« Noi sottoscritti Oriondi del Regno di Serdegna attestiamo per mezzo
del nostro giuramento, come la porta della Chiesa Cattedrale di s. Nicola della
Cittly di Sassari in Sardegna, & distante pzu di duecento passi dalla porta del
Palazzo. di Monsig. Arcivescovo, dove si va da’ Sigrori cartonici, ¢ Capitolo,
secondo la di Iui prefensione a prenderlo ed accompagnarlo process:onalmente
fino alla. sudette Chigsa, ¢ di pii v'& inoltre Poltra distanza di cinquanta, e pit
passi dalla sudetta poria fino al terzo Salone del sudetto Monszgrzor Arefvescovo,
dove esso pretende essere processionalmente incontrato.. e 1 pilt attestiamo,
che tri la. sudetta Chiesa, e detto Paluzzo vintercede la stradu pubblica... »
8 marzo 1704, Gavino Sanna, p. Francesco da Castello Aragonese e altri tre testi,

(154)  Arch. cap.re di Sassari SC (cfr. Scheda 9/B).
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Ta versione del Sicardo (non mancd di ironizzare sugli
asseriti pericoli delle intemperie, come se non riguardassero an-
che lui, che pure — osservava — non usd mai l'ombrello)
dava una distanza minore, per cui la Congregazione si sentl
in dovere di pregare il Vescovo di Alghero, Carnicer perché
procedesse al. « conocimiento de la distancia ». Si appurd cosl
« por Maestros de Obras » che « desde el Portal del Cimente-
rio » {délla Cattedrale) fino al Palazzo episcopale intercorrevano
solo « 53 passos, y tres palmos regulando cada passo por cinco
pies, y cada pie por quinze dedos (dita)...» (7). La Congre-
gaziope rispondendo « affirmative » al quesito, aveva ritenuto
pitt attendibili le misure del Vescovo di Alghero. ‘ _

'd) Un altro caso — non incluso tra i quesiti della Con-
gregazione dei Riti — riguardd I'uso del « rocchetto ». Secondo
il' Promotore fiscale della Curia (24 novembre (1704), mentre
la Bolla di Gregorio XIII (**) imponeva la sola cotta ai chierici
partecipanti alla festa di s. Gavino, i canonici usavano « todo
el .afio de roquetes con manga estrecha y ajustada conm ricos
encajes », come i vescovi e « capas de. coro con arminos el ibier-
no y el verano de muzetas de seda de color morado aforradas
de seda carmisi o rojo serradas por delante » ma 'Uditore della
Camera: apostolica, Catlo de Marinis (1 aprile 1705), senten-
zid, contto Parcivescovo, che 1'uso consolidato andava rispet-
tato perché fondato su quieta e pacifica « possessione ab im-
memorabili ». ' ' :

" Queste problematiche, non proptio sostanziali in linea di
principio, assunsero, nelle varie fattispecie, valore notevole per
il significato ad esse attribuito dai contendenti. Se, nel pensiero
dei Capitolari, le varie consuetudini servivano a tramandare e
docuimentare .usi e privilegi che garantivano il prestigio del
Senato turritano, per Parcivescovo Sicardo valevano, sic et sem-
pliciter, come attentati. alla sua « Dignidad » (intesa come
somma di diritti): di qui il religioso rigore per tutelarla,

(%) Cfy. in « Demonstracion... » n. 14, pg. 8.

s (13) Lo stampato-si trova accluso agli atti:del Sinodo diocesano. celebrato
da ‘mons. Passamar nel 1625. Cfy. inolire, per quanto riguarda luso. del.« roe-
chetto », in Arch. cap.re di Sassari SR., 2.
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3. Tra i « muchos dubios» di indole disciplinare, formu-
lati presso la S. Sede — insinuava il Sicardo « para amontonar
litigios » - meritano di essere rievocati i seguenti tre:

a) se tutti i frutti della Mensa arcivescovile « pendentes
ante praeconizationens el post eaw maturati » Spettassero « in-
tegre » all’arcivescovo o non piuttosto fossero da dividere « pro
vata » tra arcivescovo e Chiesa cattedrale, La risposta (nel ter-
mini: « dilata, et coadiuventur probationes ») della Congrega-
sione del Concilio non fu decisiva, poiché i dati inviati a Roma
dalle due parti vennero ritenuti non sufficientemente probanti (*7);

b) se fosse lecito all’arcivescovo tenere « integro anno »
aperta la Visita pastorale, tanto nella chiesa cattedrale come
nella diocesi. Risposta: « nmegative, et servetur forma Conci-
lii s (). La decisione romana era, dunque, in favore della
Visita, da disciplinare, perd, entro la normativa comune. Al
quesito entro qual tempo dovesse condursi a termine Ia Visita,
si rispose: « arbitrio et conscientia Ordinarii ad formam Con-
cilii ». 1 quesiti sulla Visita riflettevano la preoccupazione del
Capitolo per il prolungarsi delle facoltd speciali concesse dal
diritto comune per la circostanza. Comunque, del tutto atbi-
trario giudicava il Sicardo che i canonici non gli assegnassero
i quattro scudi delle « distribuciones » dovutigli « cada mes »,
« interim que visitava su Diocesis » con il pretesto della « falta
de residencia en su Cathedral » (*®). In effetti, Parcivescovo
godeva di una quota delle distribuzioni anche se non parteci-
pava al coro. Lo stesso trattamento e « por faita de residencia »

(157y Dalla §. Congregazione del Concilio al quesito « Ar omnes fructus
mensae Archiepiscopalis Turritanae pendentes ante praeconizationem, et post eam
maturati integre spectent ad Reverendissimum Archiepiscopum, vel sint dividendi
pro rata inter Ipsum et Ecclesiam Cathedralem? Rescriptum fuit, Dilata, et
coadiuventur probationes hinc inde ». 11 Capitolo consultd per Yoccasione anche
le consuetudini vigenti nelle altre diocesi; comunque, tutta la questione venne
risolta con un compromesso. Cfr. « Demonstracion... », n. 26, pg. 9.

(%53)‘ « An Archiepiscopo liceat integro anno retinere apertum Visitationem
tum in ipsa Cathedral, quam in tota Diocesi? Responsum fuit negative, et ser-
vetur forma Concilii »; cfr. « Demostracion... », n. 15 pg. 9. ‘

"(159). _An, et infra quanium tempuys debeat Visitationem explere? Rescriptum
fuit arbitrio, et conscientia Ordinarii, ad formam Coneilii » (ib.). Cfr. in « De
monstracion... », n. 15 pg. 9. '
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venne adottato anche durante il periodo dell’esilio quinquen-
nale del Sicardo dal 1707 al 1713.

¢) Uno dei punti chiave, perd, della farraginosa materia
controversa tra arcivescovo e capitolo fu il privilegio cosidetto
dei congiudici, in virth del quale i canonici turritani, chiamati
a rispondete, in sede penale, davanti al giudice, potevano esigere,
accanto al giudice ordinario, Iintervento di due loro colleghi
in veste di congiudici.

Il privilegio, gid codificato nelle « antiguas constitussio-
nes », fu confermato da Gregorio XIII nel 1583 e da un Moni-
torio della s. Congregazione del Concilio del 20 luglio 1694 (**°).
Secondo la Bolla Pontificia « solo arcivescovo, con il suo Vi-

(160) Cfr. « Constitutiones et Decreta Synodalia edita et promulgata in Dice-
cesana Synodo Turritana... anno M.DC.XXV » (Arch. cap. turritano).
La s. Congregazione, con dichiarazione del 20 luglio 1694, si era espressa nei ter-
mini seguenti: « Turritana juris puniendi Canonicos. Tametsi Archiepiscopus in
cognoscendis Causis criminalibus Canonicorum Conjudices adhibeat de Capitulo
iuxta disposita per Sacrum Concilium; tamen quia dubium est an idem servare
debeat in casu, quo aliquis ex praedictis Canonicis declarandus esset incursus in
Censurars a jure latas: Supplicat benigniter sibi responderi, an possit declarare
Canonicos incursos in Censuras latas & jure absgue Adiunctis Capitularibus.
Die 20. Juli 1694. Sacra Congregatio EES.R.E. Cardiralium Conc. trident. Infer-
pretum respondit negative in casibus, in quibus formandus sit Processus ».

La dichiarazione cardinalizia chiariva -due aspetti controversi: 1° i giudiei
sono mecessari anche quando, nei loro confronti, si tratti di applicare, censure
giz stabilite dal diritto comune; 2° sempre che si agisca per via processuale.

Su istanza del Capitolo, 'Uditore della Camera apostolica, Carlo de Marinis,
protonotario apostolico « in utraque Signatura ss. Domini Referendarius, ac cau-
sarum Curige Camerae Apostolicae generalis Auditor », spediva un Monitorio, in
data 20 giugno 1703 con « exequatur » del 9 gennaio 1704 e consegnato wll’arcive-
scovo il 9 febbraio con cui confermava il privilegio del canonici ammonendo
« kg quis audeat processus compilare, absque praedictis condicionibus, nec aliud
quidguam contra formam et tenorem... Decreti» del 1694, In merito all’appli-
cazione del privilegio dei congiudici, esiste una dichiarazione di alcuni « Pairi-
ti.. Civitatis Saceris...», a conferma della antichith del privilegio stesso. Essi
attestarono d’aver sisto « saepe ipsi nosiri temporibus » la sua applicazione, come
nel caso di Salvatore Cono Detori, defunto e gia canonico, che « sclopetatum cum
terceta emisit in foro publico huius civitatis contra quemdam alium canonicum
etiam  defunctum nomine Hieronimum Cesaracho», e ricordano che quando
mons. Morillo tentd di procedere penalmente senza congiudici contro i1 Decano
can. Quirico Pilo, per dichiararlo incorso in una pena prevista dalla Bolla «In
cogng Domini», la s. Congregazione, interpellata dai canonici, diede torto all’ar-
civescovo. Tra 1 « Patritii » sottoscrittori (1° aprile 1704) figurano # dr.Gabriele
Marongio et Frasso, dr. Vincenzo Riguieri e Solvador Berenguer,

Sullo stesso tema - che si rivelava fondamentale per conduzione delle
vertetze — il Capitolo sollecitd anche il parere di « jurisperiti» sardi — tra
questi il dr. Carlo Alivesi, Vincenzo Riqueri, Gaspare Raynaldo, Giovanni An-
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cavio  generale pud procedere contro Larciprete, il Decano e
¢ canonici della Chiesa turvitana nelle cause criminali...» € cid
in ossequio al disposto del Concilio di Trento, il quale, tanto
nella SS. VI « Capitula Cathedralium » (in modo ipotetico)
come nella 8S. XXV, de ref.ne al cap. VI « Staruit Sancta Sy-
nodus » (in modo obbligante) prescriveva che, procedendosi
al di fuori della visita canonica, contro un membro del Capi-
tolo, il vescovo dovesse avvalersi della presenza, della parte-
cipazione e del voto di due capitolari. Nella Bolla di Grego-
rio XIII si fimponeva la partedipazione dei due congiudici
anche- « in Visitatione ».

Il privilegio dei congiudici, motivato con la necessita di
equilibrare in modo ragionevole i ruoli dell’Ordinario e del
suo Senato, non raramente dava anche luogo ad interpretazioni

¢ applicazioni problematiche che richiesero Iintervento della
s. Sede (*). o ‘ ' .

-1l « privilegio », come si dird, venne quasi sempte invocato
o tegato nelle contese tra arcivescovo Sicardo e Capitolari sas-
saresi. Abbiamo l’impressione che il Sicardo non vi abbia de-
dicato la*dovuta importanza. Per il Capitolo si trattd alla lunga
d’un punto nodale di riferimento, mentre il Sicardo sembrd
negatlo o metterlo in forse.

4. Ci sembra superfluo accennare se non di passaggio, allo
stato di gravissima tensione esistente nella arcidiocesi a motivo
dei contrasti. Il risentimento raggiunse il colmo (**) negli anni
1703-1705. Tanto i documenti capitolati come le apologie « pro
domo sua » dellarcivescovo ne sono informati. Le recrimina-
zioni e gli insulti si sprecano, e ci duole doverlo riconoscere
per obbiettivith di cronisti. Tali sentimenti erano presenti negli
scritti e si riflettevano nei comportamenti.

dea Sanpa, Giovanni Maria Runcu, don Giovanhi del Ara, dr. Francesco Colo-
redde; (iNeggibile), don Francesco Figo, don Giorgio Delitala, dr. Giuseppe Roca,
Antonio Manca del Arca, dr. Gubriele Marongio Frasso, de Villu Rio, dr. Ga-
vine-..; Glovanni Battista Tola — che, in data 5 luglio 1704, ripeterono la dot-
trina gid nota, citando il case Morillo etc.

- {16y Cfr. nota precedente.

o (162) Le vertenze toccavano settori di vita eccleslastica e aspetti importanti
del diritto pubblico ‘ecclesiastico del tempo. o C
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Secondo I’Autore di « Demonstracion... » il demone da esos-
cizzare stava in Capitolo, un covo — si diceva —- di intrigo, non
solo da allora, ma da sempre, come se la litigiositd e I'indispo-
nenza fossero una specie di virus strutturale della tradizione
capitolare sassarese. Tanto per dare un saggio (*), da « Reco-
pilacion... » n. 2, veniamo informati che U'atteggiamento nega-
tivo del capitolo nei confronti degli arcivescovi turritani « es
tan radicado » come & « antiguo el espiritu de contradicion ».
Ne sarebbe stata una testimonianza la stessa Costituzione apo-
stolica che Gregorio XIII il 13 gennaio 1583 impartl proprio
per abolire le « antiguas Constitutiones » del Capitolo e per
impotre perpetuo silenzio alle dispute che questa istituzione
accendeva (**). Si racconta che Parcivescovo don Andrea Manca
(*®} fosse scampato ad un « arcabuzazo », sparatogli dalla fine-
stra di una casa dirimpettaia (ad opera di un canonico?), solo
per miracolo « sin lesione alguna de su persona » (™).

I’arcivescovo — sempre per colpa dei canonici, a detta di
« Demanstracion ». — Don Fray Ignacio Royo, aragonese...
« se hallo obligado & desampararla (la Diocesi), sin beneplacito
Pontificio, ni Regio, restituyendose en Espafia, donde fue pro-
movido al Obispado de Albarracin » (*).

{163} « Recopilocion » cit. nn. 2-8, pge 107-109,

(s4y  Alfonso de Lorea, nativo di Murcia in Spagna dottore in diritto cano-
nico e gid Tnquisitore, fondatore del Seminario turritano, autore di un Concilio
provinciale e di Sinodi diocesani, arcivescovo dal 24.X-1576 all'11-XI1.1603 fu
una delle figure pit significative defl’episcopato sardo. I Sicardo, in « Recopila-
cion », n. 2, pg 107 lo definisce « acerrimo defensor de su Dignidad, y jurisdi-
cion » ricordande due suoi viaggi fatti a Roma per tutelare, la investitura di
« delegacion apostolica... para ocurrir & la contradiciones de sus Capitulares »,
Vimpegno profuse nei confronti degli Inquisitori «en los limites de su Empleo »
e dei Confratelli della Motte che avevano rifiutato la sua Visita canonica (« recu-
sandole con irreveremtes terminos») e ricorso a Roma. (La Confraternita era
fondata nell'Oratorio di san Giascomo «nombrado comunmente Canonica, por-
que alli vivieron en Comunidad los Canonigos», una volta tresferiti a Sassari
da Torres). La causa fu decisa il 16 ottobre 1600 a favore dell’Arcivescovo e
fu ordinato ai Confratelli che chiedessero perdono e desserc « satisfacion» per
le ingiurie.

(165 Andrea Manca fu arcivescove turritano dal 13-ViL-1644, Sull’episodio
riferito non si hanno notizie di alire fonti. Era sassarese; perd ebbe a dolersi
dei concittadini (Costa, IV, pg. 201). Morf di peste nel 1652,

(168 T suol parenti, peraltro, patirono « ofras mortificaciones »: Recop., ib.

{167) Ignazio Royo, benedettino, arcivescove dal 19-VII-1600 al 1669, Autore
di un Sinodo celebrato nel 1662, Uomo di grande levatura, governd la diocesi,
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Don Fray Gavino Catayna, carmelitano e sassarese, « por
su grande bontad, y virtudes » dovette anch’egli, subire umi-
liazioni e opposizioni. Per istigazione dei « malevolos » (sottin-
teso, sempre, Canonigos), « se solicitd ponerle Coadiuntor » con
il pretesto « de hallarse por sus muchos afios impossibilitado de
exercer Pontificales », Senonché, quando il Viceré Marchese de
las Velaz, venuto da Cagliari a Porto Torres per accertarsene,
trovd Parcivescovo «cousecrando los oleos », « admirando, re,

conocid la malignidad de los pretendientes » (1),

Anche il domenicano mons. Antonio de Vergara « tuvo
algunos encuentros con los Inguisidores, y Canonigos » su pro-
blemi di giurisdizione (*®).

L'arcivescovo don Juan Morillo y Velarde « fue ulrajiado
en vida, y muerte » (™). Indescrivibile quanto avrebbero fatto
i Capitolari durante la vacanza della Sede, « con su Compe-

nota i Sicardo, «con gran prudencia, y fortaleza ». Abbandond la sede, senza
preavviso e, senza lcenza del Papa ¢ del Re. Il Sicardo parla di « promozione »
al « Albarracin » in Spagna; in realth, fu un trasferimento, perdipilh compiuto
in circostanze eccezionali, da una sede arcivescovile ad una vescovile. (Recp,
n 3) it 17-XE1670. 11 251%-1673 i1 Royo veniva ulterlormente trasferito nella
diccesi di Barbastro, dove mort nel 15-VI-1680.

(168) Fr, Gavino Caoiayng, sassarese, carmefitano, colto, vescovo di Bosa,
autore di un Sinodo, fu promosso arcivescovo il 16-X1-1671; moriva verso la
fine del 1678. Otienne che lufficic dei ss. Martiri venisse recitato in tutte Ie
plaghe desi Regni spagnol. 11 particolare del Coadiutore non risulta da alcupa
altra fonte.

(169 Fr. Antonio de Vergara, domenicano, spagnolo, arcivescovo per soli
due anni (Gall’11-111-1680 al 15-X1-1683) a Sassari quindi trasferitc a Cagliari;
generosissimo verso 1 poveri, 11 Sicardo, in « Demonstracion.. » (0. 151, pg. 86)
ricorda la scomunica (in seguito confermata a Roma) da lui inflitta al Gover-
natore don Francesco Sanjust e agli Assessori della sua Curia « por la extrac-
cion de la Iglesia, executada con un Reo». Il Sanjust venne assolto dalla cen-
sura nel Palazzo vescovile.

(170 Juan Morillo, vy Velarde, atcivescove dal 15-1-1685 al 7-111-1699 lascid
come ricordo di sé la celebrazione di un Sinodo e i restauri delta Cattedrale,
che consacrd il 1° settembre 1697. II Sicardo ricorda la mortificazione procu-
rata allarcivescovo da «algunos Cavalleros », interessati alla elezione dela Ba-
dessa del Convento «de Santa Isabel »: vista frustrata la lore « prefension »
essi ricusarono larcivescove e si impadronirone delle rendite del Convenio
nominande un Procuratore o Collettore « paraque assistiesse & las de su parcia-
lidad », Uarcivescovo si oppose adottando le censure che i suddetti Cavalieri
p_eré, « depreciaron fan descaradamente, gque ensuciaron sus Ceulones» e minac
ctarone rappresaglie al Confessore del Monastero gualora questi avesse eseguito
sli ordini del Presule. (Recopilacion, n. 7, pg. 108).
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sriota el Obispo de Bosa, don Fray Iorge Sogia », con il « pre-
texto de obligarle & residir en su Diocesis », non tenendo conto
delle sue benemerenze ed esasperandolo alla disperazione, tra-
gicamente conclusasi con il suicidio (*).

L’atto di accusa si arrichisce di altre (non poche) recri-
minazioni per i ricorsi presentati dal Capitolo contro larcive-
scovo, per discutibile amministrazione delle rendite e delle di-
stribuzioni (%), per usurpazioni di tangenti sui frutti bene-
fciali (1), per gli abusi di gestione (™), ecc ().

(171) La versione riportata & indubbiamenie nuova del tutte. E' nuovo
cioé che a condurre il Sotgia alllesaurimento sia stata Postilita del Capitolo tur-
ritano. Draltra perte il «pretesto», di cui parla il Sicardo, cosrispondeva ad
esigenze di disciplina ecclesinstica relativamente all'onere della residenza nellfi
propria diocesi, mentre il Sotgia, trascorreva lunghi periodi a Sassari, Recopi-
lacion depreca, tuttavia, che i Canonici turritani non avessero tonulo nella do-
vata considerazione le benemerenze, il suo passato di Generale dei Serviti e di Teo-
logo del Duca di Firenze e di sorittore di materie teologiche « por ciyos meri-
tos fue presemtado, para Obispado de Ampurips», ¢ di Bosa prima. « Perd
Bizo tanta impression en su imoginative lu persecucion, gue le hollaron en un
Pozo whogado los Criados, por averle dexado solo, non ignorando la folta de
libertad, que le causavan las aprehensiones de la hipocondria, que padecid...»
(ib., n. &, pg. 109).

(172) Nel n. 11, pg. 100 di « Recopon» si fa riferimento a «la usurpg-
cion de la terceria de los frutos» della Parrocchia della Cattedrale, coutro il
Disposto della Bolla del 1441 (cfr. nota n. 111).

(173) A jmitazione del Capitolo « prevalecen los Parocos en la usurpacion
de la Tercerigs, que deven pagar en frutos..» (ib., n. 12, pg 101), contro quanto
stabilito dai Predecessori fin dal 26 settembre 1570 e dal Sinodo diocesano del
1625 che attribuiva al Prelato la metd delle decime maturate fuori dei confini
parrocchiali.

(174) Cfr. nota precedente e il n. 14 di « Recopilacion » circa le distri-
zloni corali.

(175 L’elenco di quelle che il Sicardo chiama ingluste « operaciones» del
Capitolo & molfo nutrito. Per citare gualche esempio: il rifiute di celebrare
le adunanze capitolari nel Palazzo arcivescovile come si sarebbe, invece, fatto,
fino ad tempo del Morillo, la facilith con la gquale i canomici abbandonavano
il coro durante la funzione lasciando larcivescovo solo; la pretesa del canonied
di richiedere la presenza dei seminaristi, oltre il lecito, turbando Pordinamento
e il profitto dei loro studi; «las comtinuas azchansas» da parte di essi ece.

L'arcivescovo, per temperare g arbitrl del canonici era dell’avviso che
sarebbe stato utile convocarli davanti alla « Corte » del re, trattenendoli un pd,
per indurli alla moderazione, come avevano fatto, nel passato, aleuni « prude?a—
tes Virreyes ». 11 peggio &, continua, che i principali Capitolari venivano ritenuti,
anche a Madrid, «sediciosos, irreverentes, v escardalosos», ma alls prova dei
fabti, non si aveva il coraggio di trarne le conseguenze. (Ib. n. 16 pg. 103).
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La mancanza di ulteriori documentazioni e il proposito
di non divagare, pit che il tanto, sui particolari, ci vietano di
sentenziare sulle cose recriminate, E’ doveroso, peraltro, ag-
giungere che le varie recriminazioni mosse contro i canonici
dal Sicardo, venivano regolarmente dagli interessati ribattute,
e ¢'d da credere che P« Ilustre Cabildo » turritano non fosse
quel mostro divoratore di vescovi che la letteratura di patte
sicardiana ha enfaticamente, nel pieno del risentimento pole-
mico, voluto descrivere.

5. Al privilegio dei « congiudici » fu fatto ricorso in occa-
sione, soprattutto, di quattro episodi clamorosi e complicatis-
simi che dal nome delle persone chiamate in camsa, indiche-
temo distintamente, come i « casi » Squinto, Sotgiu, Artea,
Bagella.

a) IL « CASO SQUINTO »

1l « Caso » esplose quando Parcivescovo, con decreto del-
P11 aprile 1703 ("), volle costringete un colto e stimato cano-
nico turritano il dr. Giovanni Squinto, Conservatore di vari
Istituti religiosi, nonché Giudice sinodale, di Sassari, ad aste-
netsi « dall’esercizio della Conservatoria » e a disporre, entro
due giorni, i documenti di relative nomine nelle mani del segre-
tario arcivescovile Giuseppe Scarpato, sotto pena di scomunica
maggiore latae sententiae e di 100 scudi. ‘

Tt perché del provvedimneto non & molto chiaro. Non &
improbabile che larcivescovo volesse avocare a sé il controllo
immediato di tutte le cause (), non escluse, anzi specie, quelle
affidate a qualche capitolare al fine di garantire la gestione
degli Enti secondo modi tispondenti alle sue direttive.

(%) .4 R, Dottore, e Canonico Gio: Squinto si astenga dallesercizio
della Conservatoria sotfo pena di Scomunice maggiore latae sententice eic. e
100 scudi: e soito le medesime pene depomga tutte le nomine, che avesse di
Conservatore, aventi il nostro Segretario Giuseppe Scarpato fra due giorni
precisi, e perentorij avvertendo, che passato quel fermine, procederemo a guel
che sarg di ragione. E Sintimi. Fra Giuseppe Arcivescovo di Sassari, Sequitur
intimatio d. 11 aprilis 1703 ». Da copia tratta dal « Summarium », cfr. « Turri-
tang juris puniendi Canonicos ». S. Congregatio Concilii.

. (7)) Abbiamo gia riferito defl’ampio progette ristrutturativo in materia
di amministrazione. C
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Comunque, entro i termini, il canonico Squinto (il 13
aprile) esibiva i titoli richiestigli, presentandosi personalmente
in Curia, insieme ai Padri Rettore e Filippo delle Scuole Pie
e di fr. Pietro Manno, per il Convento di s. Paolo, assicu-
rando di aver gid rimesso da tempo alite « parentes » alle co-
munity interessate (). Ciononostante, al canonico si comu-
nicd ugualmente la pena « por su comtumacia », al dire di
« Demonstracion... » (\®) cioé, se non abbiamo capito male,
perché il can. Squinto aveva presentato in Curia solo alcune
« patentes ». Di qui il ricorso alla s. Sede da parte del Capi-
tolo: si contestava all’arcivescovo un abuso di potete, non es-
sendosi Egli servito dei due Congiudici, richiesti dal privilegio
antico, e avendo disatteso il rescritto di Clemente XI (9 mag-
gio 1703) che aveva commesso ai can.ci algheresi Girolamo
Manno e Tommaso Melis di valutare I Caso-Squinto in una
con la problematica relativa alla esenzione del Capitolo turri-
tano dalla Visita canonica del proprio Ordinario (**),

I due Delegati apostolici, il 22 giugno 1703, consegna-
rono al Promotore Fiscale della Curia turritana (*9), il licen-
ziato dr. Pietro Otgiano Cossu, le lettere di citazione e di ini-
bizione, ma vennero “ricusati”, in quanto giudici sospetti, e le
Lettere originali della loro « Commissione » apostolica dichia-
rate nulle perché non munite dell’« Exequatur » del Viceré

(178y  Dal « Summarium », cit: « Sono comparsi i RR.PP. delle Scuole
Pig, che sono 1i Rev. Padre Rettore, ¢ Padre Filippo, ed unitaumente il Rev.
Padre Fra Pietro Manno ¢ nome del Convento di San Paolo dellOrdine della
Mercede, ¢ con essi il Molto Rey. Dottore, e Canonico Gio. Sguinto ete. loro
Giudice Conservaiore, e dice che in essecuzione di quanto Sua Sigroria Ilu-
strissima hil ordinato, presenta le patenti, che hit, e non ne hd alire per haverle
consegnate alle Sue Religioni che fo fede ete. Scarpato Segretario. die 13 April
1703, Sussari, Le « Patenti» dei Mercedari, recano la firma di fr. Lorenzo
Marras, prelato ordinario « Divi Pauli Regalis, ac Militaris Ordinis Begive Ma-
riae seu de Mercede », ¢ la data del 28 ottobre 1701. Vi si dichiara che, giusta
il Bollario delPordine, e in virth della facolth datagli di eleggersi « Judicem
Conservatorem, coram quo judiciaiter sint frahendae dd, religiosae Personae
ab omnibus illis, qui aliguam litem etc. contra Domos Religiosas tentare volue.
rint.. », it can. Squinto era stato costittito Giudice Conservatore...» (Summ., ib.).

(17 N. 7, pg. 4
{180y  Ach. capre di Sassari,

) (81)  Dal « Swmmarium », cit: «Die 22 Junij 1703. Fuerunt praesentatae
Literge Citatoriae, et Imhibitorice DD. Canonicorum Hieronimi Manna {(Manno)
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e della Reale Udienza. L’arcivescovo, inolire, scomunicati e
incarcerati i notai latori delle lettere di citazione e di inibi-
zione in quanto attentatori della sua Dignitd”, chiedeva al
Viceré che convocasse a Cagliari, per fine giugno, il Decano del
capitolo e sospendesse dal loro ufficio i notari e procuratori
laici dello stesso (*2). E il 23 giugno, senza Congiudici, dichia-
rava lo Squinto incorso nelle censure, gia comminate, e obbli-
pato al versamento di 100 scudi (**). Questi furono subito
esigiti — nonostante il diritto ai dieci giorni per la presen-
tazione dell’appello e Ieffettuazione dello stesso — dall’asses-
sore curiale Marongio ¢ devoluti alla chiesa cittadina di s.
Lotenzo « extra muros » ().

Il 28 giugno il can. Squinto rilevava di persona il difetto
di giurisdizione nell’arcivescovo « per rimanere (questa) sospe-

et Thomae Melis Cathedralis Algoren. Judicum, et Delegatorum Apostolicorum
persongliter Domino Promotori Fiscali Turritano, qui respondit recusare pro
suspectis, et suspectissimis proedictos Judices, et appellat petendo Commissiones
Apostolicas originales, quas dicit nullas, ex quo non praecesserit Exequatur Excel-
lentissimi Domini Pro-Regis, et efus Regive Audentice. Ioannet Antonius Sanna No-
tarius rogatus » Cfr. analoga dichiavazione dell’arcivescovo in data 28 giugno 1703
(Summ, cit.).

- (182) La richiesta di far andare a Caghari il Decano indignd il Capitolo
poiché una Jegge del Regno vietava a qualsiasi « Principe» di convocare le per-
sone « fotam Insulam transmeando » (Summ., cit), nel mese di Giougno. -

(183) « Die 23. Junij 1703. Nella Cuusa, che avanti di Noi, stando nella
nostre 8. Visita Generale, hit penduto, e pende trd le Parti, da una Attore ed
Accusante il Promotore Fiscale delln wostra Curia Turritana, e dalf'alira Reo
accusato il Dottore, ¢ Canonico Gio. Squinto, sopra ¢ per ragione di havere
guesto essercitato in questy Citia POfficio di Giudice Delegato Apostolico, come
Conservatore di molii Collegi, e Conventi di questa medesima Ciitd efc. ¢ Pac-
cusa delle perne, e censure, che da noi furono imposte, e che incorse per contu-
macia, e fellonia in ubbidire & gli ordini, che I dassimo come risulta da A,
ete. dichiarigmo senza pregiudizio delli dritsi del d. Promotore Fiscale, che
contro d. Dottor Squinto se gli abbia per hore da esseguire con effetto la pena
di cento scudi dd applicarli & nostro arbitrio, conforme cost lo comandiami colla
suddeita riserva, tanto rispetio ol punto principale della o. usurpazione, quanto
ad ogr'altro che visulterd dagli A#ti, condannande parimente, come lo condan-
niamo, il d. Dottor Squintu nelle spese e con questi scritti ete. Fra Giuseppe
Arcivescovo di Sassari » (Summ., cif).

(184 L’appello venne comunicato all’arcivescovo il 28 giugno 1703, (Cfr.
it testo in « Swmmarium », cit). In esso si fa riferimento ad un decreto nel quale.
ordinava (il Sicarda) « che il Reverende Doitor Francesco Luguia, Piovano della
Ville di Osilo, consegni & don Agostino Marongiu Ii cento scudi del termine, che
resta debitore all’Esponente... ».
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sq, € cio pin importa, inibita dalla medesima Santa Sede qu—
stolica... » (). La causa (« Turritana Conservatoriatuum ») di-
scussa presso la Segnatura di Giustizia, venne conclusa e defi-
nita con « rescritti », del 9 e 24 aprile, dichiaranti « attentata »
ed illegittima la esazione della pena pecuniaria da parte dell’ar-

civescovo (). Nel gennaio 1704, dopo insistenze di persone

influenti e dietro autotizzazione della s. Congregazione, il can.
Squinto otteneva Passoluzione, ad veincidentiam, per sei mesi,
scaduti i quali, perd, non avendo chiesto la proroga dei ter-
mini, venne dichiarato ricaduto nelle precedenti censure e irre-
golaritd (). La vicenda dell’assoluzione (che interessava, nel
contempo, anche altri canonici) durd a lungo con estenunti
sinvii (), 1 4 novembre 1705, il can Squinto chiedeva lasso-
luzione ed il 15 moriva in circostanza che Parcivescovo non
dubitd di definire « significative » ed ammonitrici, quasi un chiaro
segno della giustizia divina (**). L’assoluzione venne impartita

(185) La protesta dello Squinto & formulata in toni forti.. «V. S. Ilustris-
sima Hon poteva in maniera veruna procedere.. contro I'Esponente.. per rima-
nere lu sua giurisdizione sospesa, e cio, che pit importa, inhibita dolla medesirma
Santa Sede Apostolica» in virth della delega concessa da Clemente XTI ai due
canonici algheresi.

I cents scudi vemnero applicati alla Chiesa di san Lorenzo, «unita alla
Mensa Arcivescovile, e & commodo di Mons., Arcivescovo si prendono le risposte
de grani delli terreni spettanti dlla medesima Chiesa di san Lorenzo, che si chia-
mano Terre di san Lorenzo, e parimente Puscita di detta Chiese appartiene al
suddetto Monsignor Arcivescovo, che vi celebra ogn'anno la Festa, e & suo nome
viewinviato il Capitolo della Cattedrale, né in desta Chiese vi & gliro Benefi.
ciato... ». {Da una dichiarazione &i Gavino Sanna e Carlo Comida, in data 23
febbraio 1704, allegata agli Atti della « Turritana Conservatoriatuum » discus-
sa presso la Segnatura apostolica). Questi particolari indebolivano certamente
ia posizione dell’Arcivescovo.

(186} « Fidem facimus, qualiter in Signatura Justitice habita die Iovis 28
Februarii 1704 in Causa Turritana, proponente R.P.D, Crispo pro Canonico
Squinto contra R.P.D. Archiepiscopum Turritanum, eiusque Promotorem Fi-
scale in rescriptum fuit: Ad D. Auditorem pro purgatione attentatorum. Da-
tum ex Aedibus nostris hac die 9 Aprilis 1704 ». Dagli Attl in Sumnn, cit,

(87  Cfr. « Demonstracion...», nn. 66 ¢ ss., pgg. 215 e ss,
(188} 1b.

189y Cfr. « Demonstracion... », n. 75, pg. 49. Era successo, antecedente-
mente alla morte, che lo Squinto, alla notifica d'un Decreto del Superiore,
avesse detto « al Minisiro» che «se¢ le intimasse a su Cavallo » e che il cavallo
fosse morto, subito dopo queste parole, « de flujo de sangre »; ma il canonico
non s'era lasciato impressicnare e quando un altro «ministro» (della Curia
diocesana) gli comunicd Pintimazione relativa alla richiesta di assoluzione —
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« en la Puerta de la Cathedral », secondo il rituale, dal can.
Antonio Ugias (™). : ,

Circa Papplicazione del « privilegio » dei congiudici pte-
valse la tesi della sua non applicabilitd nel caso, dato che la
procedura adottata dall’arcivescovo venne ritenuta di carattere
amministrativo e non giudiziario come, al contratio, s’era sfot-
zato di sostenere I'avvocato del Capitolo (). A

b) 1l « Caso-Sotgiu » si innestava nel precedente al punto
in cui Patcivescovo, come si disse, per rifarsi della multa inflitta
al can. Squinto, aveva ordinato il sequestro d’una pensione di
100 scudi dovuti, appunto, al can. Squinto dal Pievano di
Osilo dr. Giovanni Francesco Leguya in seguito a sentenza pro-
nunziata dal Can. “antiquiore,, nob. Don Antonio Sotgiu, ad
hoc delegato della Sede apostolica.

Tl can. Sotgiu, ritenendosi tuttora investito del caso e
percid della autorita di gindice apostolico, si oppose al seque-
stto (). 11 Sicardo 2 sua volta, contestd Iintervento del
Giudice richiedendogli esibizione delle « Lezzere » apostoliche
di delega. Tl Sotgiu, pur ritenndosi disobbligaio a farlo, « sum-
ma urbanitate el citra mecessitatem » (come si legge nell’espo-
sto del suo Avvocato) ('), esibiva i Documenti, in modo che
il Segretatio della Curia potesse effettuarne il controllo; non
volle tuttavia consegnare la Bolla originale richiestagli per es-
sere in grado di dimostrare, in ogni caso, la sua giurisdizione.

La Bolla presentata, peraltro, perché priva dell’exequatur
vicereale, venne ritenuta documento non attendibile (**); in pit,

di cui nel decreto precedente — «le dixo... que si foda via estava loco su Amo,
en querer absolverles» (rispose, cioé, se, per caso, il suo Capo, il Sicardo,
non fosse pazzo, nel volerlo assolvere).

Nella stessa notte gli capitd «un mortal acidente de rebiu»; eniro 48 ore
«le quitd la vida, con la circunstancia de lover o mesmo tiempo, para aumen-
tarle el tormento, aviendo (il giorno prima) humiliadose & pedir la absolucion »,
che l'arcivescovo gli aveva concesso.

(190} 1b.

(1913 La tesi dei canonici insisteva nel sostenere che si tratiava invece di vere
¢ proprie sentenze, non di decretl penali emanati per via amministrativa,

{192y Arch. cap. di Sassari SF, 2.
(%% Ib. . - i

(194y  Ih., «Turritone censurarum », presso la s. Congregazione del Con-
cilio 1704,
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JParcivescovo per non avvenuta tempestiva consegna del Docu-
mento originale di delega, il 7 luglio 1703, su Istanza del
“Promotore Fiscale, dichiarava « il d. Antonio Sotgiu... incorso
aella scomunica maggiore... », ordinando la pubblica affissione
“del. decreto relativo (**). Il can. Sotgiu, da parte sua, in consi-
“derazione della renitenza del Segretario dell’arcivescovo, Juan
Antonio Piras, nel rilasciargli la dichiarazione relativa alla av-
‘venuta esibizione delle Lettere apostoliche e contestatane la
“contumacia, procedeva alla scomunica contro di Tui e, dato che
Parcivescovo in difesa del segretario gli aveva imposto di riti-
“rare le censute entro tre quarti d’ora, si vide costretto a diffi-
“darlo ufficialmente, ordinandogli il ritiro di quelle che gli erano
state illegittimamente inflitte. :

© 11 Sicardo, in risposta, rinnovava la censura ecclesiastica
contro il Sotgiu, il quale, per niente intimorito, titenne, sulla
base di una Costituzione di Clemente VIIT (circa i diritti dei
Delegati apostolici) di- dover dichiarare P'arcivescovo incorso nelle
pene previste nella Bolla « In coena Domini» in quanto per-
tutbatore della giurisdizione apostolica (¥, Cid avvenne il 7
luglio 1703. La reazione dell’arcivescovo fu immediata, Ordind
che’ venissero tolti i Ceduloni” del Sotgiu (*") e il giorno se-
guente, alla sette' del mattino, ne fece affiggere di nuovi con
decreti di scomunica maggiore nei confronti del Sotgiu e dei cano-
nici — che lo stesso aveva precettato per assisterlo nella pub-
blicazione dei manifesti — definiti « usurpatori » ed impedienti
I'uso’ della giurisdizione ordinaria, con I'aggiunta dell’interdetto

(195 Dal « Summarium », cit.: « Adi 7 luglio 1703. & hore 10 e Mezza in
circa della ‘mattine. Veduti gli atti di questa istanza fatta dal nosiro. Promotor
fiscale contro il Canonico D. Antonio Sotgiu ete. Per il che dobbiomo dichia
rare, e dichigriamo Noi D. Frio Giuseppe Sicardo etc. che il d..D. Antonio
.Sotgiu & incorso nella Scomunica maggiore, che da Noi fit comminata, e che
deve essere per tale Scomunicato dichiarato con affissione de pubblici Cedoloni,
conforme il solifo etc. Frd Giuseppe Arcivesc. di Sassari».

(196) Cfr. « Turritana Censurarum », cit. La costituzione 39. di Clemente
VI precisava diritti e prerogative dei Delegati apostolici. In virth della Co-
stituzione era vietato a qualsiasi altra autoritd limitare o intralciare le deleghe
apostoliche sotte minaccia di pene ecclesiasiche severissime.

197y Ib., dove si aggiunge «eos etiam publice sub pedibus conculcando ».
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sulla cattedrale e dell’interdetto personale di ingresso in qual-
siasi chiesa per gli scomunicati (*®). _
Non era trascorsa un’ora che, mentre arcivescovo cele-
brava la Messa patronale nella chiesa di s. Elisabetta, i cann.
Sotgiu e Decori rimuovevano i decreti arcivescovili per sostituirli
con una dichiarazione della s. Congrezazione del Concilio ('), se
condo la quale Darcivescovo non avrebbe potuto scomunicare
i canonici, senza I'assistenza dei congiudici (*). Le versioni dei
fatti sono notevolmente differenziate (*'); di certo non fu una

(398) Ib., «Summ.», n. 4: «Sassari 8 Luglio 1703, Veduti questi atti, e
listanza fatta etc. Noi don Fra Giuseppe Sicardo Arcivescovo Metropolituno
Turritano, Primate di Sardegna, ¢ di Corsica efc. pronunzigmo, ¢ sentenziamo,
che prima d’ogni cosa devevano essere dichiarati incorsi nella Scomunica mag-
giore conterte nella Bolla della cena contro [lusurpanti ed impedienti Tuso
della giurisdizione Ecclesiastica ordinaria, ¢ contro queli, che li prestassero
ciuto, assistenza e favore; li Canonici sopradeffi per essere concorsi haver
assistito, e aiutaio il detto D. Antonio Sotgiu nella detta uwsurpazione, e impedi-
mento della nostra giurisdizione Ecclesiastica Ordinaria; conforme cosi li dichia-
riamo, acciocché si facci con affissione de publici Cedoloni eic. e parimenti
ordiniamo, che si spediscano lettere d'interdette Locale particolare per detfa
rosira chiesa Primaziole solamente per hora, come anche Uinterdetio perso-
nale per la detta, e qualsivoglia oltra chiesa contre il deffo Canonico don
Antordo Sotgiu ed aliri Canonici espressi nella detta informazione, e petizione
Fiscale ete. condannando delle spese di questi At il detio Canonico D. Anio-
nic Sotgiu, ed altri, che saranno espressi wnelle sudette Lettere dinterdetto.
Cosi Uordiniamo con questa nostra sentenza in questi scritti, e con essi etc.. Frd
Giuseppe Arcivescove di Sassari». 1 decrefo relativo al canonici che assistet-
iero alla affissione dei « Cedoloni» di scomunics all’Arcivescovo, ordinata dal
can. Sotgiu, era cosi formulato: « Per ienore delle presenti, ¢ per nostra autoriti
Ordinaria dichiariamo incorsi nella Scomunica maggiore contenuty nel can. 18
detle Bolla dellu Cena del Signore, li Canomici Pietro Manunta, Gio. Squinto,
Gavino Vidili, Gavino Coloredda Nicold Decori, Michele Villa, Gio. Andrea
Bagella, e Giacomo Artea per le cause, ¢ ragioni espresse negli Aifi, che restano
nella nostra Curia, aecidche siano sfuggiti dalli Fedeli, facendone istanza il
#ostro Promotore Fiscale, Datym in Sassari i 8. di Luglio 1703. Fra Giuseppe
Arcivescovo di Sassari. Nessuno Io lévi sotto pena di Scomunica maggiore efc.
Glo. Antoniv Piras». | decreti vennero affissi melle Porte magglori i 's. Ni-
cola, & di S. Caterina, ¢ in una delle colonne del Palazzo della Citta,

(199) Cid venne effettuato verso le otto del mattino. Gli affissi restarono
appesi alla porta di s. Elisabetta per un’ora. Cfr. « Turritana censur», cif.

(200 Tb. .

3

(301) Per cogliere I'intensith drammatica defla situazione i pare indicativa
una dichiarazione, sottoscritta da fre testh: « Astestiamo Noi sottoscritti oriondi
del Regno di Sardegna, e rispettivamente Cittadini, e Abitanti delle Citta di
Sassari, anche mediante il nosiro giuramento, come i moderno Monsignor
Arcivescovo Turritano in occasione, che rilassd le censure contro il Nobile
Don Antonie Soigiu Canonice Auntiquiore della Metropolitana Turritana, Dele-
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_giornata esemplare per stile cristiano. Il numero dei ca:nonici
~colpiti dalla scomunica era salito a nove. Er?mo, oltrel il Soy
‘giu, i can.ci Pietro Manunta, Govanni Squinto, Gavino Vi
‘dili, Gavino Coloredda, Nicold Decori, Michele Villa, Giov.
Andrea Bagella, Giacomo Artea. I quali, nonostante tutio,
“wome osserva « Demonstracion.. » (**), continuarono a frequen-
“qave in cattedrale gli Uffici, « despreciando el Entredicho locdl,
y obligando & los demas Capitulares a la ausencia del Choro,
por no concurrir con ellos » (%), e a radunarsi « & son de cam-
pana sin atender al universal escandalo » (ib.).

T temi sul tappeto erano due, in sostanza: I'ambito della
Delega apostolica concessa al can. Sotgiu e P'applicazione del
“privilegio dei congiudici”. '

gato Apostolico, come nella rinnovazione d'alire censure contro il medesimo,
e nella rilassazione daltre censure contro 8 Slgnori Canonici Turritani, che
assistevano al detto Delegato & stato sempre solito di far sonare le Campane &
sconcerto non solo della Chiesa Metropolitana, mit anche di tutte le Parroc-
chiali della medesima Citth; ed il simile hi pratticato nell’affissione de’ Cedo-
lowni, e nel pubblicare alire Scomuniche da esso giornamente solite promulgarsi
hor contro Puna, hor contro Paltra persona. Attestiomo di pilk, che essendo
stati sotto il di 7. Luglio 1703. affissi alcuni Cedoloni rilassati dal sudetto No-
bile D. Antonio Sotgiu contro il Secretario Piras di detto Monsignor Arcive-
scovo, e successivamente contro il sudetto Monsignor Arcivescove, furono di
ordine di gquesto da esso Segretario Piras lacerati con disprezzo di tutto il
Popolo, e con scandalo del medesimo. E le cose sudette Noi le sappiamo per
essere stati presentl in tali occasioni, aver udito il sudetto strepito delle Cam-
pane, vedute la lacerazione di detti Cedoloni, ed esser publico, e notorio in
detta Cittér di Sassari. e in fede etc. questo di 5 Gennaio 1705 ». Le versioni sulle
« fissioni » del «cedoloni», e in genere sull’accaduto risultano notevolmente
diverse. Secondo I'ayv. del Capitolo, menfre PArcivescovo agi con arroganza,
il Delegato Sotgiu rimosse il decreto dell’arcivescovo « summa cum veneratione »,
e al suo posto surrogd la « declaratio » della s. Congregazione del 1694, Al
zando la wvoce, il can. Decori disse: « Miei Signori, siano lestimoni, come &
venuto gui PII. Capitolo Turritano & questa Chiesa per levar Ui Ceduloni, che
Sua Signorin Hlma ordind deffiggere contro alcuni Canci, e cost i levd con
tutte venerazione, ed affisse uw’altra Scrittura, c¢Wera un Decreto delle 8. Con-
gregazione, coh'esprimeva, che Sua Signoria Illma non pofeva scomunicare I
Canonici senza Uussistenza dei Congiudici» La versione di « Demonstracion... »,
n. 9 pg. 5 detto che il Gindice apostolico {Sotgiu) aveva scomunicato [arci-
vescovo « fijando Ceulones & son de las Campanas de la Cathedral, vy uno de
eflos en las Puertas de la Iglesin de Sante Isabel.. hallondose expuesto el San-
tissimo (era la festa della Santa), y ¢ tiempo que ¢l Sefior Arzobispo dezia Missa,
v executava lg fraccion de la Ostia, fué tanto el extruendo » fatto dai canonici
nell'appendere le Toro Carte alle Porte che proruppe mellinvocazione « Exurge
Deus, et judica causam tuam », '

(202) & Demonstracion... », n. 9, pg. 5.
(203} Ib,
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L’arcivescovo sosteneva che la Delega —— anche prescin-
dendo dall’exequatur inesistente — era gid caduta, ed il Sot-
giu replicava che non solo in quanto delegato apostolico non
poteva essere costretto, per legge canonica, a esibire la Let-
tera di Delega, ma che la sua giurisdizione, avendo tratto
successivo, durava fino a pieno esaurimento della causa affi-
datagli e toccava, necessariamente, quella parte della sentenza
che attribuiva allo Squinto il diritto alla pensione dei 100
scudi a carico del Pievano Luguya di Osilo. Quanto ai congiu-
dici il dissenso verteva sul tipo di procedura, amministrativa, se-
condo il Sicardo (quindi senza obbligo dei congiudici), giudiziatia,
secondo i canonici (quindi, con obbligo di congiudici) (**%)).

Nonostante un decreto della s. Congregazione del Conci-
lio del 15 settembre 1703 avesse dichiarato: « sustineri censu-
ras latas ab Archiepiscopo, illas vero latas a Canonico Antonio
Soggiu fuisse nullas, et temerarias, ac eidem Archiepiscopo iniun-
gendum esse... quatenus ad ulteriora contra contumaces procedat,
implorato etiam Brachio sacculari » (*®), e Varcivescovo, da parte
sua avesse fatto affiggere nei luoghi pubblici i ”Ceulones « para
que los Capitulares excomulgados fussen veputados por tales,
y se les negasse la comunicacion » (*), i canonici’ chieseto nuova
Udienza che si concluse, dopo tanto e costando spese enormi
e viaggi defatiganti a Roma, in senso sfavorevole al can. Sotgiu.
I’assoluzione delle censure fu impartita a questi dal vicario
generale il 5 novembre 1705 nella chiesa del Convento di S.
Elisabetta, nel luogo stesso dove era stato compiuto « el execra-
ble orrojo » di affiggere i Ceduloni contro Uatcivescovo, perché
« se eternizasse » la memoria delle cose.

¢) Secondo il Sicardo anche il Caso-Arfea altro non era che
una delle « varias quimeras » promosse dal capitolo contro la
dignitd arcivescovile (*7); per il capitolo si trattava di una delle
tante confusionarie e inique « novedades » del Presule.

(204) | termini delle rispettive posizioni vennero resi pilt espliciti nel corso
dell'iter giudiziario. T canonici si batterono — cfr. « Turrit. cemsur.», colt. —
per sostenere la nullith delle censure arcivescovili per la presenza di vizi di
forma e difetto di giurisdizione.

205y Cfr. « Demonstracion...», n. 9 pg. 5

(208y Ib. m. 10 pg. 6.

(207 Ib. n. 13, pe. 7.
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La controversia si accese attorno all'uso di un “seggio di
legno” collocato « in cornu Evangelii » di fronte al banco, anche
esso fisso « in cornu Epistolae » riservato, per antichissimo pri-
vilegio, al Magistrato della citta di Sassari (*®*). Dietro la « Se-
des » del celebrante era sistemato il « banco dei canonici » e deghi
altri ecclesiastici assistenti. Nei pontificali la « Sedes » veniva
occupata dall’arcivescovo.

IT Sicardo rivendicd la « privativa » della ”Sedes”, essendo
san Gavino ex-cattedrale; il capitolo sosteneva che la stessa, da
tempo immemorabile, veniva usata dal celebrante, chiunque
fosse, che officiava all’altare. Allora il Sicardo fece sottrarre la
Sedia, ma i capitolati ne ricollocarono un’altra. Dopodiché 1at-
civescovo fece ricorso alla s. Congregazione dei Riti (*®). Nelle
more del processo, ricorrendo le « solemnitates quindenarum »
(), il can. Artea non ebbe dubbi sulla validita della consue-
tudine e celebrd, sedendo nella contrastata "Sedes”, Vespri e
Messa, e fu colpito cosi da censure il 9 ed il 16 febbrajo 1703.
I canonici congiudici dell’anno, Nicola Decori e Giovanni Squin-
to, si ritennero lesi nel loro diritto e, protestando la nullitd
dell’operato dell’arcivescovo per non essere stati convocati al
processo, sostituirono ai manifesti della scomunica una loro « pro-
testatio », ma il Sicardo, su istanza del suo Promotore Fiscale,
« attentata attentatis superaddendo » (come si esprimono i ca-
nonici) promulgd nuove censure contro i due Congiudici senza,
ovviamente, averne chiesti altti due e, precedendo le decisioni
della s. Congregazione interessata alla questione, con annesso
Editto vietava I'uso delle Sedes” sotto pena di scomunica mag-
giore latae sententiae. I canonici appellarono contro P’Editto,
secondo essi, spogliativo e conclusero le « quindene » porto-
toresi celebrando come sempre. Per questo i can.ci Antonio
Gambella e Gavino Coloredda, autori delle funzioni, sempre senza
il voto dei congiudici, vennero dichiarati incorsi nella scomunica
e, per aver celebrato gli Uffici, inoltre, i can. Artea, Gambella,

208y« Turritana Preeminentiarum », s. Congr. dei Riti, cit, presso Arch.
cap. di Sassari, SC, 5.

%) b,
@) Ip,



182 Anfonio Virdis

Coloredda, Decori e Squinto furono dichiarati « irvegolari ». 1
canonici ricorsero a Roma con il risultato che I'Uditore della Ca-
mera apostolica, in risposta all’istanza, emanava un Monitotio
(20 giugno 1703) che inibiva all’arcivescovo di agire, nelle
cause criminali contro i canomici, senza la partecipazione dei
Congiudici (**). Il Sicardo ricorreva a sua volta alla Rota e
cosl la causa si protrasse a lungo, con adduzione di prove e
controptove e di testi dall’una all’altra parte (32, 11 21 feb-
braio 1704 il capitolo riusciva ad ottenere « salvaguardias rea-
les manutencionales » (*) circa il "seggio” portotorrese, ma il
verdetto della s. Congregazione dei Riti (26 aprile 1704), deci-
deva in favore dell’arcivescovo. Implorata dal Capitolo nuova
Udienza presso la medesima Congregazione il 13 settembre 1704
venne concessa una delega di carattere “informativo” al Vesco
di Ampurias, don Fray Diego Pozulo, cagliaritano, prima, ¢ poi
a don fr. Tommaso Carnicer, anch’egli cagliaritano, vescovo di
Alghero (*), L’istruttoria avviata il 25 aprile 1705, dopo lin-
terrogatorio dei testi (16 maggio - 5 glugno) e una « inspectio »
del luogo, dette esito favorevole alla consuetudine capitolare (*°).

(uy  Ib.
(212) Cir. testo, a pag. 167, nota n, 180,

(213 Ih.

(2\9) Cfr. Arch, cap. di Sassari; il fascicolo contiene gli Atii, 1 dubbi da
appurare, i nomi dei testi, gli interrogatori, una perizia ed il verbale dl una
« inspectio loci », Cfy. « Demonstracion », n. 43-46, pg. 35 ss.

@15 1 due vescovi sardi conclusero che la wsedes» non era «areivesco-
vile », era bassa, senza ornamenti; due gradini necessariamente, perché altri-
menti la «sedes» del Magistrato sassarese sarebbe xisultata pit alta di quella
celebrante; ma il Sicardo trovd di che lamentarsi per il modo con cui i due
Vescovi avevano eseguito lincarico. Ad esempic, mons. Pozulo aveva nominato
come suo Assessore il dr. Giuseppe Roca che era anche avvocato del Capitolo
e aveva escluso «los Testigos, que reputava afectos & la verdad..» per cui
gli At da Iui compiuti, nota il Sicardo, vennsro disattesi a Roma. Venne
allora officiato mons. Carnicer che, peraltro, non contribui a dissipare i sospetti
di parzialith quando scelse come domicilio sassarese la casa del parente, il
Marchese di Mores, tottora in lite con la curia arcivescovile «sobre el abuso
de poner dlfombra, Almoada, y Silla en lps Presbylerios de las Iglesias de s
. Villar., L’arcivescovo — cfr, « Demonstracion... », n. 45 — avrebbe potuto ricu-
sare Yuno e l'altro come sospetti; non lo fece. Certo si senti umiliato, quando
il vescovo di Ampurias, giunto a Sassari, venne accolto al suono delle cam-
pane di san Nicola. T due Vescovi, secondo il Sicarde, aviebbero doyvuto futelare

la dignith episcopale,
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‘La Congregazione, perd, confermo la decisione del 1704 (¥¢). 1l
“canonico Artea, poi, in quei giorni, — ci informa il Sicardo —
“(37) per poco non accoltellava « ez la plaza de Sazer al ﬂ?edz'o'dia »
(#8) 1l Nunzio, che gli si era avvicinato per chiedergli se inten-
‘deva ottenere Iassoluzione dalle censure, se non fossero inter-
‘yenuti molti presenti ad impedire « el golpe de su ira ». Dopo
tanto (3, anche il can, Artea otteneva la assoluzione, insie-
me ai colleghi, il giorno dei Santi, dopo la Messa in s. Nicola
(), in presenza dei fedeli che assiepavano la chiesa.

d) Per insulti rivolti al Segretario della Curia Pira dai
cann. Giovanni Andrea Bagella, Gavino Coloredda e Gavino
Vidili, Patcivescovo Sicardo aveva ottenuto dalla s. Congrega-
sione romana dei Vescovi e Regolari, (24 aprile 1705) autoriz-
zazione a procedere contro i responsabili,

11 rescritto conteneva una clausola, « servatis de jure ser-
vandis » {*), che subi nel corso della vicenda, due interpreta-
zioni difformi: per il Capitolo la formula usata dal Dicastero
romano non escludeva anzi esigeva che, nel procedere, il Ve-

(216) b, n. 46, pg. 36. « Demonstracion... », ricorda che la « magnanimi-
dad v benevolencia del Sefior Arzobispo ewm execucion de su generoso animo,
agenc de venganzas, repelid las instancias, que se intentaron en su Tribdl,
come Metropolitano, sobre que recibigsse injormacion de la incapacidad para
el govierno de uro de dichos Obispos, & fin da que el Papa le nombrasse
un Coadiutor ».

&7y Cfr. « Demonsiracion... », n. 77 pg. 50.

(218 Ib.
(219y  Con il consenso dell’arcivescovo, il can. Astea e gli Altri — assoltd
come lui, nello stesso giorno -~ indossarono gli abiti canonicali «de roquete,

yomuzeta »

(220 Ib., n. 79. Nello stesso giorno ed ora in cui i canonici avevano
appeso i « Ceulones» — 7 luglio 1703 — al can. Artea «se le ahogd en ¢l
Pozo de su Casa su Beniamin (adottato per farne lerede) y despues otro hom-
vy aun su hermano murid, sin pedir la absolucion de la Excomunion ». Cosi di-
spose il Signore — conclude « Demonstracion... » — che nei giornd in cui s'era re-
cata ingiuria alla Dignith arcivescovile (8 agosto 1703), la 8. Congregazione prov-
vedesse a che i cann. Artea e colleghi scomunicati venissero assolti «in forma
Ecclesine consueta »,

(221 Ach. Capre di Sassari: « Traduitione Fedele d'alcuni Atti con-
cernenti il Processo fatto nella Curig Ecclesiastica Turritana contro li RR.
Canonici Gavino Vidili, Gavino Colloredda e Gio. Andreq Bagella ad istanza
del Promotore Fiscale »; manoscritto in 36 pagine. La lettera della s, Congrega-
zione era firmata dal card. Carpegna, prefetto della s. Congregazione dei Ve-
scovi & Regolari.
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scovo, in quanto giudice, dovesse richiedere la presenza dei
canonici congiudici mentre per il Sicardo il rescritto riman-
dava, semplicemente, alle norme generali e comuni della
procedura. ' .
Tl rescritto pontificio, notificato ai tre interessati dal no-
taio della Curia, Giuseppe Sanna Fenu, era accompagnato dal-
la ingiunzione degli arresti domiciliari, pena la multa di 100
scudi. T cannci Coloredda e Vidili, presto raggiunti, dichia-
rarono di non ritenersi obbligati all’osservanza del decreto pe-
nale, non solo perché ad essi non era stato esibito loriginale
del rescritto pontificio ma, anche ¢ soprattutto perché non
erano state previste le garanzie dei Congiudici. A distanza di
poche ore (il 26 giugno), il Promotore Fiscale Otgiano-Cossu
instava per lincriminazione dei due, accusati, per di pili, di aver
manifestato « pubblico disprezzo, gloriandosi della ribellione e
passeggiando pubblicamente per la strada », nonostante il divieto
del .Supetiore ecclesiastico. Il can. Bagella venne raggiunto a
Sorso (dove era impegnato per conto del Capitolo nell’esazione
delle decime) dall’ordine petrentorio di comparire in Cutia, entro
24 ore e, intanto, di stare agli arresti nella propria casa, pena il
versamento di 100 scudi da applicare per metd alla Fabbrica
di s. Pietro e per metd alle Opere pie. Tl Bagella rientrava in
cittd, ma non per chiudersi in casa; raggiungeva ben presto gli
altri due colleghi e copriva di insulti il Segretario Pira incontrato
lungo Ia via di s. Chiara e, per suo tramite, I{ltustrissimo ¢ Re-
verendissimo Suo Superiore.
~ Dopodiché, altro motivo di istanza per il Promotore Fiscale
con conseguente relativa istruttoria per appurare che Patcive-
scovo aveva intimato al Bagella di comparire in virth di S.
Obbedienza entto le 24 ore «et in pena de scomunica mag-
giore latae sententiae ipso facto incurvenda, ac uma pro trina
monitione.., », con l'addizione di altre sei ore per « vedersi
dichiarare incorso », in caso di contumacia. Il () Bagella,
premesso ‘di aver ricevuto soltanto “copia” del decreto -arci-
vescovile e non Poriginale e che non si satebbe presentato se

(22) Ib. 1! Bagella formulava il suo pensiero con dichiarazione scritta
del 2 luglio 1705, consegnata in Curia dal can. Vidili,
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non accompagnato dai Congiudici (che erano quell’anno Gia-
como Artea e Michele Villa) (), per quanto riguardava la
censura dichiarava di appellarsi e di fatto si appellava al Papa;
da parte loro i Congiudici presentavano una « protestatio... de
nullitate processus et arresti », adottati sui tre canonici e riba-
divano, in vario modo, la validita del privilegio capitolare dei
congiudici (). Ma il Promotote (3 luglio 1705) confermo il suo
punto di vista, la legittimita dell’azione, la contumacia dei 7rei”,
le aggravanti derivate dalla loro condizione e altri precedenti
poco onorevoli (?*) ai danni dei capitolari; il 4 luglio 1705
Parcivescovo dichiarava il can. Bagella incorso nella scomu-
nica (*). L’appello finale al Papa, spedito qualche giorno dopo
(il 9 luglio), si risolse con la conferma del verdetto dell’arci-
vescovo (%) per cui non rimase al canonico turritano che
piegare il capo e chiedere I’assoluzione ().

(%23} 11 Promotore Fiscale non volle riconoscerli, perché la loro elezione
da parte del Capitolo non era stata notificata all’arcivescovo (ib.).

(229 La tesi capitolare venne contestata in vario modo dal Promotore
Fiscale. Secondo questi, Farcivescovo poteva procedere da solo, dato che il
Capitolo, aveva delinquito nel suo insieme come nel caso capitato il 21 no-
veribre 1904 quando i Capitolari si erano recati insieme e con turba al Palazzo
arcivescovile... «con scandalo e fumulio di tutte quesita Citd, prorompendo »
in «varie Ingiurie et improperi horrendi s all'indirizzo del Sicardo — cfr. Pro-
cesso — e ancora quando « i comune.. conuspirati con i Magnifici Consiglieri
{lo} -ricusarono ». L’arcivescovo, incalza il Fiscale, poteva procedere senza gli
« Aggiunti » in quanto era stato offeso il Vescovo in veste di Delegato della s,
Congregazione,

(225) "I precedenti poco omorevoli -— a parte le questioni pilt impor-
tanti — epano costituiti dal comportamento (villano), & dir poco) tenuto dai
canonici suddetti nella evoluzione del processo. In effetti, i verbali deglt
interrogatori dei testi Paolo De Leonardis ¢ Andrea Mura, nonché il referto
del Segretario Pira, non attenuano la imputabilitd @b.).

(226) Ib, 11 Bagella si trovava a Sorso. Il ricorso da lui spedito lamentava
vizi di forma nei mandati di convocazione.

N

(27 Quanto riportato & solo una sintesi, molto abbreviata, dei fatti es-
senziali, Lo sviluppo defla situazione fu complesso. Le discussioni in diritto
ed in fatto ripetono analoghe argomentazioni,

(228) 1i giornc dei Santi arcivescovo e canonici si davano appuntamento
nella Cattedrale. I canonici vestivano come di rito; e cid all’arcivescovo sembrd
bene per dare maggiore significato alla riparazione (« para refrenar su Alti-
vezr (arroganza), por ser proverbio entre ellos, d Papa en Roma, o Canonigo
Turritano en Sacer»., 11 Celebrante, vestito anch’egli secondo le norme del
Pontificale, esegui il rito « focandoles con las varas» {vetga), mentre stavano
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JURADOS DE SACER

6. L’amministrazione della Cittd di Sassari () fu pit
volte e globalmente chiamata in causa dall’arcivescovo (%%);
il Sicardo, perd, distingueva 'amministrazione dagli ammini-
strati che, secondo lui, apprezzavano e stimavano il loro Pre-
lato (#1). In senso ancora pilt lato, tutta la classe dirigente era,
praticamente, messa in stato di accusa, quella che oggi si sarebbe
detta la sassareseria. Non esiste tale vocabolo in alcuna delle
pagine ispirate o dettate dal Sicardo; ma quando si leggono
le puntate di « Demonstracion... », relativamente al mondo sas-
sarese descritto come intrigante, provinciale, ipocrita, volta-
gabbana, si pud concludere che P'Arcivescovo s'era fatta della
sassareseria un’idea tutt’altro che suggestival

« humiliados a sus pies.. Jaime Arieq, Miguel Lombardo y Villa, Gavino Vi-
dili, Gavino Coloredda, Pedro Manunta y Juan Andres Bugella (il can. Squinto
sra morto; il can. Sotgiu gid assolto), Cfr. « Demonstracion... », n, 80, pg. 31,

1 Sicardo fece notare che lassoluzione riguardava le censure delt’§ lu-
glic 1703 (i cann, Manunta ¢ Bagella; «por (altri) diversos crimenes» resta-
vano tuttora scomunicatl e « declarados irregulures »); esortd gli assolti a dare
degna soddisfazione al loro Superiore poiché se era libero di perdonare ie
colpe rivelte alla sua persona, non lo era per quelle che riguardavano «su
Dignidad » Cid detto, il Presule dava la sua benedizione «al innumerable con-
curso de Nobles, y Plebeyos» che affollavano la Cattedrale. Dopo tn_ cerio
tempo, fu assolto anche, ma senza la solennith precedente, i} can. Nicold
Decori che a Roma aveva sostenuto, in veste di procuratore, le cause capitolari.

(229) 1a struttura amministrativa della citta prevedeva il Consiglio mag-
giore composto di quaranta Consiglieri, il Consiglio minore, composto di cin-
que membri estratti a sorte, integrati daglt Electos, membri del Consiglio minore
che duravano in carica dodici mesi a partire dal mese di maggio o giugno,
venivano elettt il glomo dopo Pentecoste, mediante estrazione: dalla borsa
{erano sette in futto) dei Nobili usciva il Capo Giurato; da quella degli avvo-
cafi e dei medici anziani, il Giurato secondo; dalla terza -— degli avvocati &
medici giovani — il Giurato terzo; dalla quarta — notai e persone autosuf-
ficienti senza impiego — il Giurato quario, e dalla quinta — mercanti facol-
tosi, procutatori e farmacisi — il quinto Giurato. Dalle altre due, borse, due
Clavati, Pufficiale della Baronia della Nurra, il Mostassen (una specie di uffi-
ciale di stradera), il castellano (o Aleait) di Porto Torres, e i sei Eletd. Cfr.
Costa, Sassari, IV, pgg. 14-19 e 44 ss.

230y Cfr. « Recopifacion », n. 1737, pgg. 113.124;  « Demonstracion... »,
mm 29-32, 41, 42-66, 98, 137; Costa, cit. pgg. 85-87, con molte inesatiezze. Arch.
cap. di Sassari, SC, 15 e SC, 16; Arch. di Statc (Sassarl) ex Arch. com.
B. 23, fasc, 3, 4, 5, 6.

.. (3 Ch Recoﬁilacz‘on », n. 20, pg. 115, e altrove.
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In linea di massima, il Sicardo riferisce quello che venne
intentato nei suoi confronti; di passaggio, ma pesantemente ed
insistentemente, dilata la visuale nell’area socio-culturale, come
ad esempio, sul fatto che i Giurati di Sassari si tramandassero
« el espiritu de contradiccion » fin dal tempo del « Cabo Jurado
don Antonio Esgrecho » (*2) che « dio principio a las culumnias ».
11 Sicardo trovava sia nel « parentesco » tra i Giurati « en cabo »
che nel « genio, y presumpcion de los de Sacer » che si rite-
nevano i pitt bravi del mondo (molto migliori dei Cagliaritani,
degli Algheresi e dei Galluresi) (*), la spiegazione del loro
comportamento irriverente e insofferente. L’attendibilitd dei

Sassaresi — secondo il Sicardo — ebbe « poco aprecio », a
Madrid, nel suo caso, dato che specificamente accusato dai
Giurati sassaresi come « dissidente » nel confronti della mo-
narchia spagnola prima che I'Arciduca d’Austria assumesse il
trono, quando questi, col nome di Catlo III ascese il trono
spegnolo (1706) e reato di « disidencia » divenne ormai un
titolo di merito con il nuovo regime, I'arcivescovo fu presen-
tato come pericoloso-al-pubblico-bene. II tutto perché si voleva
a Sassati che l'arcivescovo, richiamato in Spagna, vi restasse
per sempre, magari promosso a qualche altra Sede importan-

(32}« Recopilacion », n. 17, pg. 113, Don Juan Antonio Esgrecho, fu
Jurado en Cabo.

(#3) 11 Sicardo citava il caso di san Lucifero, cagliatitano, cul i sassa-
resi avrebbero negato il culte «con Iz wnote de Herege» (perché eretico), per
motivi campanilistici (il che & inesatto). Erano frequentissimi « fos injuriosos,
v contumeliosos apodos » (nomignoli} tra sassaresi ed algheresi « aviendo hasta
el principio de este siglo continuado lu remembranza en el dia 6. de Mayo
cont lu cantilena contra Franceses, v sassareses »: Il Sicardo evoca la notte del
6 maggio 1412 durants la quale gli algheresi, fedell al Re di Spagna, respin-
sero vittoriosamente Vassalto mosso con una truppa dotata di 300 cavalli e
50 balestre da un figlio naturale di Amedeo VII (il Conte Rosso) inviatovi
da}l Visconte di Narbonne, su sollecitazione dei sassaresi (Cosig, I pgg. 154-35).
Dopo laccaduto si fece «vofo» ad Alghero di celebrarne Vanniversaric bru-
ciando un fantoccio vestito da francese e cantando una serie di insulti (che il
Tola riporta nel suo Codice Diplomatico). Una strofa: « Muiran, muiran los
Francesos [ ils traydors de Sassaresos [ qui han fet la traicid [ al molt alt Rey
d'Aragd ». Ricorda, inolre, il Sicardo «de gque repefidus vezes han embara-
zado los de Algher, que los Jurados de Sacer con Gramallas, o Chigs (zimarre
cappucei neri), y con Masseros (mazzieril., en agquelle Ciudad », esibendo inse-
gne ¢ privilegi validi solo 2 Sassari. « Recopilacion», n. 17, pg. 113
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te (%), Il Sicardo non manca di ironizzare, in particolare sull’es-
sere « hijos de los Catalanes los sasares » conclamato presso la
Corte dalle varie ambascerie della nostra Citta (®°); in realtd
i Sassaresi passarono dal dominio spagnolo a quello austriaco,
cambiando semplicemente casacca. Questo, almeno, pensavano il
Sicardo e, probabilmente, tutto il clan spagnolo stanziato a Sas-

sari e dintorni.
Motivo di doglianza furono inoltre per l'arcivescovo lintes-

ferenza dei Giurati sassaresi nelle nomine ecclesiastiche (come
per il caso di Ittiri Cannedu) (#), la gestione illegale del potere
da parte del Cabo Jurado a danno del Consiglio generale, la
« mala administracion » delle rendite, la dispotica gestione della
giustizia, la disattenzione degli obblighi legali, arbitrarietd del
comportamento, ecc. Per ogni affermazione, il Sicardo non
mancava di riferire casi concreti, alla portata della cronaca al-
lora ricorrente (®7),

(#4) 1 Sicardo non manca di ironizzare su queste « astucias » « Innatas »
dei sassaresi che chiedevano la sua promozicne « & ofrg Mitra.. ensalzando sus
meritos, y prendas ».

(235 Sul tema dell’affezione dei sassaresi verso i catalani c'era sioura-
mente molto da dire, come trovd appunio il Comsiglio cosidefto dei Cento
che i Giurati sassaresi avevano officlato per appoggiare la richiesta del trasfe-
rimento dell’arcivescove.. « Si bien se repard al Consejo General sobre la insub-
sistencia del Parentesco..» (Ja parentele diretta dei sassaresi “dagli spagnolil},
& vista de tan repetidos siglos, como han corrido, desde que los Reyes de Arg-
gon mandaron arrojar de Sacer & todos sus naturales por sus repetidas revelio-
nes... » {Recopilacion », n, 19, pg. 115).

(236} 1 Giurati — secondo Vaccusa del Sicarde — fecero di tutto perché
la Rettoria della « Villa de Iteri Canneddyu se diesse & natural de Sacer » pre-
sentando una’ lista «de Sugetos no my dignos, y amenazando, que se cow-
moveria el Pueblo » (Recop., n. 26). I fatto avvenne — assente Parcivescovo —
durante il governo di don Jayme Manca y Zonza: i candidati erano, per il
Magistrato sassarese ‘il dr. Anionio Rosas, appoggiato anche all’arciprete che fe-
teva si ripetesse lincendio delfa sua casa appiccatogli dai fautori di Carlo 111,
per il pievano di Osilo, il dr. Pietro Olgiuno, y Cossu, osilese. Larcivescovo
concordd con il voto del Luguia, pievano ¢’GOsilo, ¢ fu questa nomina che pre-
valse anche dopo il ricorso a Roma interposte dai Giurati il 3 settermbre 1709.
(Cfr. Demonstracion... », n, 133, pg. 77). )

L’Oggiano-Cossu era stato fino a quella data Promotore Fiscale della Curia.

_ Nellelenco dei beni inventariati dell’Otgiano Cossu figure un < cuadro
grande de la Cavaleata del g Sicardo », in Arch. del Trib, eccl. Turritero, Un
« hen-servito »» al prezioso collaboratore?

. ‘(237) R:icm:d-a, ad esempio, il Sicardo che i Giuratl dispensavano volen-
tieri attestati di buona condotta e di idoneitdh sugli ecclesiastici, senza riguardo
del parere della Curia ecclesiastica, quando si trattava di nomine sollecitate a
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7. Al nucleo del contenzioso, fortemente condizionato dal
conflitto tra arcivescovo e capitolo, tra Curia ecclesiastica e Ma-
gistrati sassaresi furono, soprattutto, il ritardo nell’assolvimento
dei diritti d’esenzione a favore del clero e la pubblica ricusazione
dell’atcivescovo dalle cause penali e civili di sua compepenza, da
parte della Citta.

Si applicava anche a Sassati, come ovunque a norma del
diritto ecclesiastico vigente, il « diritto di exencion y franquesa
de pechos (tributi} v gabellas ... tanto en las carnes y farina,
como en todo lo demas g. sirve para el mantenimiento, v uso...
del Clero... » (%), Tale diritto al’esenzione era osservato, com-
provato e confermato da ripetute sentenze del Cancelliere del
Regno (¥°). Un precedente controvesso fu tisolto, per via di
compromesso arbitrale il 7 dicembre 1675 (*) con la conferma
dell’esenzione, a particolari condizioni; e, dato che i diritti
di « carneceria » ... « los tiene arrendados » la Cittd, si conve-
niva — da parte della Cittda — di coprire (la cosiddetta « refac-
cion ») i diritti degli ecclesiastici con una somma pari a 300
libbre da consegnare all’arcivescovo (*#).

Roma (Rec. n. 26, pg. 119); non consultavano, come di dovere, « para las ma-
terias graves» «los Electos..» o «el Consejo gemeral» (ib, n. 27); il «Cabo
jurado » agiva dispoticamente non di rado (i, n. 28) anche in rapporto alla
amministrazione delle rendite (b, n. 29).

(238) Fra acquisito nella dottrina e nella prassi che la Chiesa e le persone
ecclesiastiche godessero della essenzione e della immunitd da carichi, come ga-
belle, colletie ¢ altri « pesi laicali» e che tale esenzione si estendesse anche
ai beni acquistati dai chierici con personale iniziativa e con il concorso fortuito
della fortuna o altri. qualsiasi motivo, salvo che 1 beni pervenuti non fossero
sottoposti a carichi Reali. Gl ecclesiasticl erano, peraltro, tenuti a concorrete
alle spese pubbliche, cioé relative a necessith o utilita pubblica, come erano
considerate le riparazioni di pozzi pubblici, Ie strade della contrads, lavori
di argine, conduzione di acque per uso comune, lotta alle cavaliette ecc.

{239 Cfr. un ampio materiale documentario nell’Archivio capitolare di
Sassari, SC, 15 e SR, 1.

240y Cfr. nel’Arch. cap.re, cit, SR, 1 «Copia de la sentencia gqlos SSes
don Joseph de Torres, v Xalon Inquisidor de este Reyno, v dorn Miguel Fer-
nandez de Heredia de Sazer interino, come albitros dieron, y publicaron
6 favor de los Ecclesiasticos, sobre la refacion de las Carnes, y la firmaron en
los 7 de Xbre de 1675 ».

.(2?1) _La sentenza (di cui nella nota precedente) venne emanata dai due
Arbitri, in form_a di compromesso, {(secondo listituto gluridico note come
« compromissum in arbitros ») a cid deputati dalla Curia, quale «actor deman-
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La controversia circa la “refaccion”, che prese l'avvio
nel 1703, tra arcivescovo e capitolo, aveva come oggetto la de-
terminazione del soggetto fiduciario della "refaccion”, e l'uso
delle somme. Tanto il Magistrato cittadino come Pautoritd dio-
cesana erano ugualmente interessati alla definizione delle mo-
dalith del versamento. Il capitolo, interpellato, propose che
la refaccion” dovesse servire per condurte a termine, tra altri
lavori, '« empedrado del camino de san Gavino », secondo
impegno assunto con il Comune, e non per concedere altri con-
tributi al Presule oltre quelli gid assegnati in occasione del-
Iingresso a titolo di « donativo ». Il Sicardo non fu d’accordo
e, con un’iniziativa che colse il capitolo di sorptesa, il 22 ago-
sto 1703 convocava in episcopio i superiori religiosi, i Rettori
della cittd, e "economo del capitolo per averne il parere, ma so-
prattutto — nonostante proteste vivacissime dei canonici (*#)

dante » ¢ dalla citth di Sassari « reo demandado ». In breve: Premesso quanto sta-
bilito nella Cortes del 1632 celebrate sotto ta presidenza di don Gaspare Prieto,
vescovo di Alghero, circa la facolt: di imporre «sobre las mercadorias que
entrassen tres callareses por libra, v olros derechos» allo scopo di raggiungere
Ia somma di 85.000 ducati da versare al Re ogni anno; considerato « el acuerdo »
della citta, del 30 luglio 1635, in forze del quale veniva istituita nella Cittd
di Sassari una gabella «sobre las carnes, que se venden, y pesan en la carne
ceria pubblica » nella misura (stabilita il 25 agosto 1635) di 40 «sueldos..
sobre cada bues, sobre cada vaca, 30, sobre cadg carmero, 5, sobre cada puerco
grande (di 2 mesi), 20 e 25 (12 mesi) ece,, carne salada y jamornes (prosciutto)
que entran de fuera para vender um callares por Iibra, por cada cabron me-
dio regl, por cada tres terneras de leche (latte) el derecho de una vaca, vy por
terneras de San Martin, en adelante ¢l derecho dedos vacas, v por dos be-
. {?} ¥y derecho de wuna vaca», temuto conto delle due sentenze conformi
pit un’altra del Cancelliere del Regno, decise nel 1663 durante episcopato
dell’arcivescovo Ignazio Royo, in favore dello Stato EBeclesiastico; in seguito
a decreti di scomunica firmati dalllarcivescovo Gavino Catayna '8 luglio e
il 19 settembre 1675 contro il Comune di Sassari, inadempiente, la Reale Go-
vernazione aveva chiesto al medesimo arcivescovo che si formasse una «con-
ferenzia » per discutere futto [Pargomento ed intanto venisse sospesa Pesecu-
zione dei decreti penali. L’arcivescovo, pro bono pacis in considerazione delle
difficolta comunali sulle quote arretrate, abbuonato il passato, accolse di affi-
dare la - soluzione della questione a don Miguel Fernandez de Heredia, del
Consiglio di Sua Maestd, cavaliere dell'abito di Calatrava «y su ovdor » nella
Reale Cancelleria del Regno nonché Governatore ¢ « Reformador » della cittd
di Sassarl «y cabo de Sacer y Logudor » indicato dalla Citth e a don Joseph
De Torres v Xalon, Del Consiglio di Sua Maestd, Promotore Fiscale del s.
Ufficio e eletto Inquisitore Apostolico, per parte dell’arcivescove e del Ca-
pitdlo (23-IX-1675).

_(2j12) _P(?r .ia riunfone straordinaria vennero convocati in Episcopio 1 su-
periori religiosi, 1 Rettori delfa Citth ¢ lecomomo del Capitolo. 11 Capitolo
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che invocavano il diritto alla presenza in quanto corpo capito-
lare e alla voce attiva decisionale nella materia trattata — per
farsi riconoscere la facoltd di ritirare « para si por quenta del
subsidio cavitativo » Pammontare della “refaccion”. La deci-
sione, adottata in questo senso, venne comunicata alla Citta
e fu nominato per la « cobranza » di 250 scudi per I'anno con-
cluso al 25 settembre 1703, il dr. Gavino Ignazio Pisano, mag-
giordomo dell’arcivescovo.

Mentre si infittiva lo scambio delle prese di posizione, il

Comune — c¢’& da sospettare che, fors’anche su premura di
qualche canonico, con questo gesto volesse contribuire a ritar-
dare i rimborsi — chiedeva il contributo « en el empedrado

de san Gavino » sul quale, perd, il capitolo si dichiard d’accor-
do soltanto dopo che Parcivescovo ebbe consentito di usare allo
scopo della propra quota della “refaccion” che era di 27 lib-
bre e 12 soldi.

Sulla base di una tabella, preparata, su mandato dall’ar-
civescovo, dal vicario generale Brisefio v Moya e dall’asses-
sore Agostino Maronjo, venne definito il quadro distributivo
della “refaccion” (*). Le cifre danno Pidea del "tutto” quan-

chiese di assistervi come corpe morale trattandosi di materia circa la quale,
per decidere, eta richiesto il suo consenso. L’arcivescovo fece rispondere che
hastava la presenza dell’Economo e rimase fermo nella sua decisione anche
dopo che il Capitolo invid i canonici Jaime Artea e Nicolas De Cori per
trattare. I due capitolari, visto che le richieste non venivano tenute in alcuna
considerazione, si sentironc in dovere di dichiarare «la nulidad de qualquiera
resolucion », ripetendo che venivano conculeati i diritti del Capitolo.

Cfr. Arch. capre SC, 15, doc. 1. La riunione si concludeva con la sotto-
scrizione di un « papel » che autorlzzava larcivescove a percepire per sé,
come contribuio alle spese sostenute nel suo ingresso, il quantitativo della
« refaccion », e recava la data del 25 settembre 1703,

(#3) Secondo lo schema: alla famiglia arcivescovile, con 22 persone (sei
cappellani e sei servi, uno per ciascuno come per gh altti ecclesiastici, il
Vicario generale con 2 servi, essendo tonsurati i «sobrinoss dell’arcivescovo)
spettavano in tutto 11 libbre, 18 soldi, 4 denari; ai 17 canonici con due
« criados » (servi) ciascuno, in tutto, 27 (libbre), 12 (soldi), 6 {(denari); agli
ordinati in sacris, in tutto 129 addetti alla Catiedrale e alle parrocchie,
69.17.6; ai 36 tonsurati della Cattedrale 10.10; ai 75 tonsurati di s. Caterine,
40.12.6; ai 23 di s. Apollinare, 12.09.2; ai 21 di s. Sisto, 11.07.6; ai 29 di
5. Donato, 15.14.2; ai 19 «ministros» della Curia, 20.07.10; ad alitl, in nu-
mero di 16, carcerati, 8.13.4; alla «familia de Carmen», con 17 persone,
9.09.2; del Collegio Massimo, con 52 persone, 28.03.4:; del Convente di s.
Sebastianc con 7 persone, 3.15.10; di s. Paolo, con 19 persone, 10.5.10; di
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titativo e dell *«estado ecclesiastico » turritano, negli anni 1703
e 1704, comprendente la famiglia arcivescovile, il numero dei
chierici addetti ai vari servizi e alle Rettorie, le comunita reli-
giose maschili e femminili. La distribuzione delle quote doveva
essere, secondo il Sicardo, equilibrata a vantaggio di tutte le
comunita (*). Ma la « cobranza » (riscossione) della “’refaccion”
venne ulterjormente bloccata da complicazioni come Pappello
al Papa sulle decisioni della famosa « Junta » (riunita in episco-
pio senza il Capitolo) da parte dei canonici, e, da parte del
Comune, il non sapere in quello stato di cose, a chi versare
le somme e, in seguito, la richiesta che dalle liste dell’arcive-
scovo venissero cancellate diverse persone non aventi dititto
all’esenzione, come i tonsurati “coniugati” (**). Nel dicembre
1704 e gennaio 1705 la controversia da prevalentemente cano-
nicale passd nel ruolo di prevalentemente ecclesiastico-civile,
producendo uno dei fatti pilt clamorosi della storia cittadina.

Si ha Pimpressione che la- Giunta cittadina non abbia
fatto il possibile per corrispondere la “refaccion” e, magari,

s. Pietro, con 52 persone, 28034; alla «enfermeria de los Observanies», con
4 « permanentes », e normalmente « ocho enfermes», 6.10; ai Cappuccini, con
45 persone, 24.07.4; al Trinitari, con 10: 5.084; ai Frati di s, Glovaoni di
Dio, con 13: 6.10; agli Agostiniani, con 15: 8.02.8; al Collegio Geslt Maria,
con 30: 16.05; al Seminario Canopoleno, con 16: 8.13.14; al Seminario- Triden-
tino, con 8: 4.06.8: al Carmelitani «de afuera», con 10: 5.084; ai Domeni-
cani «infra muros» con 10: 5.084; ai Conventuali, con olire 70: 38.114; ai
Serviti, con 18: 9.15; al Monastero di s. Chiara, con 47: 25.08.2; alle Cappuc-
cine, con 35: 18.19.2; alle Isabelline «cowm las comvitoras», in tutto 75.126;
ai familiari di 125 chierict, «a cedauno su criodo»: 6714.2: ai due fami-
liari «cada Recfor», in tutto 8: 4.06.8; a 4 «monarilios» della Cattedrale,
2034; aghi altri 8 « monarillos» delle altre 4 parrocchie, 4.06.8; al Collegio
defla Scuola pia, con 22: 11.184. Totale persone: 1153; somma 624 libbre,
10 soldi e 10 denari. La lista, concordata in seguito, escluderh i tomsurati co-
niugati, gli addetti al Canopoleno ed alisi.

(244)  « Demonstracion... » n. 18, pg. 10, sostiene che nella «cobranzas»
di quanto_sopra, i capitolati «se aplicavan la mayor porcion », con pregiudizio
degli altxi interessati.

(245)  Archivio di Stato di Sassari, cit,, B. 23 fasc. 5

In effetti, a parte il sospetto sulla politica del .rinvio, essendo in atto
ticorsi ed appelli vari al Papa, al Giudice delegato apostolica di appellazioni
e -gravami in merito alla «nullith» della famosa riunione tenuta in Episcopio,
riusciva arduo  districarsi dalla caotica e convulsa rete delle confestazioni.
Quanto afla « moltitudine » dei beneficiari del diritto di esenzione, basta rileg-
gere il «quadro» — di cui alla nota 243 — per capire le obbiezioni  del
Comune di Sassari.
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pﬁrofittasse della controversia Sicardo-Capitolo per dilazionarla;
ponché Parcivescovo il 15 dicembre 1704, su istanza del suo
Promotore Fiscale, notificava un decreto con il quale ingiungeva
4l Sindaco e ai Nobili e Magnifici Consiglieri della citta, di
fargli pervenire, nel termine perentorio di tre ore, il « man-
Jato'» di 500 scudi, per la “refaccion” dovuta per gli anni
1703-1704. E scbbene « por contener la cominatoria de las
Censuras in sin mas audiencia », il Sindaco avesse proposto appello
Tarcivescovo passava alla dichiarazione formale di scomunica
‘contro’ il Magnifico « Jurado en cabo » e il Giurato secondo,
‘in’ quanto contumaci, a2 norma della Bolla « In coena Domi-
aiy (%), 11 provvedimento fece scalpore e la Giunta dovette
-predispotre la difesa del proprio operato mediante la pubbli-
cazione di un « Compendioso ... extracto », giuridico-teologico
sull’argomento. Il documento, compilato ai primi di Gennaio
1705, venne fatto affiggere dal Sindaco, Proto de Aquena, alla
presenza di sacerdoti e curjosi, il 17 gennaio alle ore 16,
nella: porta principale di santa Caterina, nonostante le rimo-
stranze del « cura » Giorgio De Muro. Entro un quarto d’ora,
su ordine del Sicardo, il De Muro, alla presenza di test,
toglieva il “corpo. del' reato” che, entro le cinque, era gia
nelle mani dell’arcivescovo. Il « papel » & costituito da un foglio
formato manifesto, manoscritto, suddiviso in due parti, dedi-
cate al fatto (« becho») e al diritto (« derecho ») nella

questione (*7).

(246y  Arch. Capre di Sassari, SC, 16: Ulistanza del Promotore Fiscale
Otglano, v Cossu & del 26 ottobre 1703,

47y «In facto»: il 13 dicembre larcivescovoe aveva notificato al “Sin-
daco un decreto relativo alla consegna, entro tre ore perentorie, del «man-
dato » di 500 scudi « por le refeccion... devida al Clero» per gli anni 1703-
1704. Poiché tale decreio comminava anche censure «sin mas audiencly», si
propose appelio: larcivescovo, peraltro, dichiatava i Magnifici « Jurado en Cabo »
e « Secondo » pubblici scomunicati ¢ contumaci al decreto penale e incorsi nella
scomunica prevista dalla Bolla «In cogeng Dominis . .. «contra imponentes,
et gravantes ecclesiasticos ad solutionem gabellarum ». La Citth interpose ancora
appello e. per non compromettere la situazione, decise di rendere informati
i cittadini con un «compendioso.. Extracto » predisposto da un gruppo di uo-
mini dotti.

«In jures»: 1* la pena, quando manca la colpa teologica -~ come nel caso
— non tiene in foro imterno; 2° se la nullith della censura 2 certa non vi st
& obbligati neppure in foro extermo; 3° se uno non osserva le cemsure certa-
mente nulle non dimostra disprezzo per lauioritd; 4° ed in tale ipotesi non si
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8. Come si era giunti al Manifesto?

Per reagire al provvedimento penale dell’arcivescovo, il
6 gennaio, festa dell’Epifania, era stata promossa una riunione
« en las casas » della Cittd, con Pintervento di -ecclesiastici e
laici, convocati dai consiglieri, allo scopo di discutere sulla
pottata e sulla validita delle censure, inflitte il giorno prima (**),
contro don Christobal de Quesada, « Jurado en cabo » e il dr.
Giuseppe Martinez, secondo Giurato. L’iniziativa fu ritenuta
scandalosa dal Promotore fiscale don Andrea Brisefio; dietro
sua istanza formale, firmata il 7 gennaio, fu disposta dall’arci-
vescovo un’inchiesta ufficiale sulla riunione, sui contenuti del-
la discussione, sui pareri espressi ¢ sul voto finale formulati.
L’otto gennaio, il giorno dopo, vennero convocati davanti all’arci-
vescovo i pp. Fr. Sanna (provinciale), Fr. Tedde {qualificatore del
s. Utfhicio), Salvatore Minutili, Antonio Corona OFM, che rife-
rirono dettagliatamente sui fatti e sui nomi dei partecipanti (**).

ey
: HR S
da neppure scandalo, La convinziong i nullith delle censure nasce dal se-
guenti motivi: 1° manca la causa della censura — la disobbedienza al man-
dato penale - poiché non si poteva rilasciare mandato di pagamento senza
il voto, anzi contro il voto, dei creditori che contestavano il pagamento (i ca-
pitolari); 2° il mandaio penale mancava dalla clausola giustificativa, cosidetta
de audientia, che avrebbe consentito alle parti di allegare le proprie ragiond;
3° il mandato penale & nullo perché ha lasciato solo tre ore di terapo per Pese-
cuzione, di fatto impossibile, anche per la mancata esibizione di ragioni in con-
trario; 4° nullo, ancora, perché la materia di cui, interessava formalmente Var
civescovo e, dato che nemo judex inm causa propria, si interpose appello; 5° nulle
le censure perché la citth e 1l suo Consiglio maggiore ricusarono come giudice
sospetto «y mal afectoe a la Ciudad y su Magistrado » il Sicardo. Si faceva
notare infine, che quesie ragioni venivano rese pubbliche allo scopo di evitare
lo scandalo che sarehbe derivato da disobbedienza agli ordini del Presule.
Arch. eap.re di Sassari, SC, 16, Cfv. anche Archivio di Stato di Sassari, B. 23 fac. 5.

(248)  L’iniziativa del Sostituto procuratore Fiscale, don Andrea Brisefio,
accolta («como [o pide»} dall’arcivescovo, 2 sua immediata motivazione, si
vifaceva alla voce corrente secondo la quale nella riunione provocata - dai
Consiglieri s’era discusso sufla nullitz delle censure arcivescoviii, Arch. cap.
di Sassar; SC. 18

(249 Arch. cap. cit,: i padel Sanna, Tedde, Minutili, Corona dichiara-
rono che invitati dal Sindaco, Proto de Aguena, s'erano recati nella salz delle
riunioni del Palazzo comunale. Vi erano convenuti, i cinque Giurati: don
Cristobal de Aquena, dr. Toseph Martinez, Bernardino Agquena, Prota Urioli,
Miguel de la Cruz; i canonici: don Juan Squinto, dr. Taime Artea, dr. Pmto
Cargiaga, dr. Miguel Lombardo y Villa, Gavino e Antonio Uglas; i religlosi
francescani pp. Francesco Sanna, provinciale, Fr. Tedde qualificatore del s.
Ufficio, Salvatore Minutili e Antonio Corona degli osservanti di s. Pietro;
p. Frane. Decori dei Conventuali di s. Maria; il pp. Gavino ¢ Salvatore Asina
dex Servztl i pp. Paolo da Nulvi, provinciale, Salvatore Brandino, Antonio
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Sul quesito relativo alla validita delle censure arcivescovili
i pareri espressi nella discussione assembleare erano stat diffe-
renti: il francescano P. Sanna era stato dell’avviso che sulla
validita delle censute avrebbe dovuto esprimersi il Supe-
riore ecclesiastico; i Gesuiti stavano per Posservanza delle cen-
sure (il p. Masidda riferl che il Generale della Compagnia ave-
va vietato ai padri di interessarsi della vicenda); il gesuita p.
Dore fu dell’avviso che le censure dovessero osservarsi; il p.
Sanna O.P. era pet il si alle censure; i cappuccini avrebbero do-
vuto tiflettere ancora; i Serviti contro la validitd; i canonici lo
stesso: 1 « letrados » come 1 canonici; gli Scolopi per la nullitd
delle censure; il p. Decori per U'invalidita.

11 10 gennaio venne ascoltato il p. Francesco Sanna, dome-
nicano di s, Sebastiano, che confermava sostanzialmente le
deposizioni dei testi gid ascoltati (*°). Sulla base delle testi-
monianze, il Promotore Fiscale trovd, perd, pit di uno spunto
per chiedere all’arcivescovo un supplemento di indagine al fine
di appurare quanti tra coloro che avevano votato per la nullitd
‘delle censure avessero personali motivi per esprimersi in quel
modo; ed il giorno seguente (14 gennaio), fatta inchiesta, si xi-
tenne appurato che gli interessi intravisti erano pilt che do-

cumentabili (#1).

da- Nulvi ex provinciale del Cappuccini; p. Francesco Sanna dei Domenicani
di s. Sebastiano; i pp. Manuele Sanjust e Simon Sogiu, rettore, il primo, del
Collegio gesuitico di s. Giluseppe; 1 pp. Cosme Masidda, rettore e Giuseppe
Dore, gesuiti, del Collegio d&i Gest Maria; il p. Framcesco Roca, rettore del
Seminaric canopoleno, gesuita; i pp. Uario di S. Giuseppe, Atanasio di
s. Bartolomeo, Camillo i s. Paolo, Felice di s. Antonio, scolopi. Presenti,
inoltre, «los letrados»: dr. don Juan Antonio Fundoni, dr. Gabriel Marongio
y Frasso, dr. Gaspare Reynaldo, dr. Francesco Coloredda, dr. don Francesco
Soliveras, don Juan Estevan Desena, dr. Gavino de Aquena, dr. Nicolas Ber-
lingueri, Su proposta del Sindaco i presenti s'erano impegnati al segrefo.

{230 1 teste conferma la sostanza dei quattro gid ascoltati, aggiungendo
d’egsere stato convocato da Antonio Bartholomey, notaro pubblico e segre-
tario della Cittd, Arch. cap., cit.

(31 Arch. cap., cit. 11 13 gennaio 1705 il Brisefio, visto che tra coloro
che avevano votato per la nullitdt delle censure si trovavano anche gli sco-
municati e loro parenti, chiedeva si approfondisse ogni particolare in merito.
L'inchiesta, condotta 1 giorno dope, 14 gepmaio, dava le seguenti risul-
tanze: don Francesco Deliperi Suzarello (38 anni) riferiva che il dr. Juan
Fundoni, teneva la cassa deila Basilica ed erz in rotta con larcivescovo che
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9, Mentre infuriavano le polemiche sulla legittimita delle
censure dell’arcivescovo, si cementd, per condivisione di sorte
e per spirito di corpo, una specie di sacra unione tra capito-
lari e autoritd sarde per rimediare la situazione. Una delle ini-
ziative pitt gravi al tempo di don Christobal Quaesada fu
quella’ che condusse alla proposta di « ricusazione » dell’arci-
vescovo, in guanto giudice sospetto, « para todas sus causas
civiles, y criminales, y las de todo el Pueblo » (**). 1l Sicardo
defini « delirio » tale presa di posizione (**), per di pilt ripro-
vata a Cagliari dal Viceré e dai Ministri. In effetti si trattava
di un tentativo per esautorare "autorith ordinaria dell’arcivescovo:

Della ricusazione si era parlato e discusso a lungo comu-
que, specie in occasione della « Junta o Conciliabulo » del 6
gennaio: cosi lo definisce il Sicardo in « Demonstracion... » ag-
giungendo... « como si en esto Conciliabulo, o0 Sorbona Turritana »
si potesse pronunciare verdetti di « ser wulas las censuras ».

Il “compendioso extracto” venne condannato dal tribu-
nale del s. Ufficio della Inquisizione il 19 marzo dello stesso
anno, insieme ad altri « iufames Pasquines » perché « sedi-
cioso, injurioso, malsonante, et piarum aurium ofensivo, e induc-
tivo del menosprecio de las Censuras » (**); ma i Giudici dell’In-

gli aveva chiesto i conti; Gabriele Marongio Frasso, avvocato, aveva steso
nel passato la ricusazione dell’arcivescovo a nome del Magistrato e del Con-
siglio; Gaspare Reynaldos, era padre dei ‘canonici Matteo e Gavino, eletto
diverse volte; Yrancesco Coloredda era fratello carnale di don Cavino, cano-
nico turritano; Nicolas Berlingueri, « primo hermano» dei surriferiti  Colo-
redda; Francesco Soliveras, attualmente, avvocato del Capitolo” e cognato
dei Coloredda; Gavino de Aquena, germano carnale di Proto, sindaco, e
« sobrino » del can. Ugias; Estevan Desena, «sobrino» delPArtea, canonico;
p. Franc. Decori, germano del can. Nicola Decori, in quel tempo a Roma,
come ‘procuratore del capitolo; i pp. Scolopi dipendevano dal. Magistrato’
della Cittd che Ii aveva diverse volte voluti aliontanare da Sassari: i pp.
Asina erano melto amici del can. Coloredda, per meritc del quale, §r. Ga-
vino divenme Vicario generale del suo ordine in Sardegna. Olire jl Deliperi
vennero ascoltati come testi don Juan Delarca e don Martin Murgia; ed i
15 gennajo il Hcenziato Sac. Simon Perantoni, il sac, Matteo Matioty, Anto-
nio Sanguineti. :

(#2)  Arch. Storico di Sassari, B. 23. fasc. 5. Cfr. Ambasceria all'arcive-
scove decisa nel « Colloguio » del 21 marzo 1707,

(23y  « Demonstracion », cit.,, n. 29,
(254 Ih.
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quisizione, pur conoscendo il nome degli Autori, non commi-
narono le pene dovute. La risoluzione che chiuse la vicenda
venne dalla s. Congregazione delle Immunita, con decreti del
25 gennaio 1707 e 22 febbraio 1707, nel senso che la ricu-
sazione” delParcivescovo era improponibile (« non esse locum
recusationi, et allegationi in suspectum Archiepiscopum »} e che
lo stesso Arcivescovo dovesse procedere sull'Editto del Magi-
strato sassarese (« ef idem Archiepiscopus procedat, ut de ju-
re, super Edicto Magistratus declarativo nullitatis censuraruim »)
(%%}, Ma lesecuzione di tali decreti fu laboriosa e protratta da
« diversas voluntarias contenciones », presso il foro del Can-
celliere del Regno.

La vertenza sui diritti di “carneceria” si concluse infine
per il buon senso delle parti. Risolta un’ultima difficoltd, circa
e con lesclusione dei tonsurati coniugati dal diritto della “re-
faccion”, la Giunta comunale nella riunione del 24 gennaio 1705
dava esecuzione al mandato di pagamento tanto contestato, e
informava Parcivescovo che il (prossimo) 29 gennaio gli eccle-
siastici si sarebbero potuti recare « 4 tomar la carne », muniti
(si pregava, per evitare frodi) di un « willette » di presenta-
zione. 11 6 febbraio 1706, il Comune chiedeva ancora che si
cancellassero dalle liste 1 « ministros » (laici) della Curia e i
« seminavistas del Seminario canopolen...» (%)

Lo stato di belligeranza tra arcivescovo e uomini della
Giunta comunale ebbe altre occasioni per manifestarsi in modo
aperto, come il 31 luglio 1704 — nella fase pilt acuta delle
tensioni — quando, secondo opposte versioni, per via di una
manifestazione pubblica, divenne a tutti evidente il profondo
distacco psicologico tra I'uno e gli altri (¥7).

255y Ib., n. 30, n. 42, pg. 34,
(356) b, n. 31.

{37 11 31 luglio 1704 Arcivescovo e Giurati ritrovandosi nella Chiesa
di Gesii Maria per la festa di s, Ignazio, di fstto si ignorano. La versione dei
giurati da le colpe all'arcivescovo che avrebbe negato il saluto alla Giunta
{cfr. Cosia, 1V, pg. 86; Arch. Storico di Sassarl, B. 23 f. 3) menire, secondo
"Demonstracion”, n. 41, pg. 34 «al entrar» dell’Arcivescove don Cristobal
Quesada, capo giurato, se ne stette sedutc «con los demas del Mugistrado »,
andandosene, poi, 2 messa finita, prima che il Prelato lasciasse la Chiesa.
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Altro “casus belli” scoppid quando don Christobal Que-
sada dispose, d’accordo, secondo lui, con il capitolo e il « se-
glar Qbrero », di trasportare a Sassari una « columna, de las
que se veneravan en aquel Tempio », sostituendola con altra,
usurpando, secondo il Sicardo, la giurisdizione ecclesiastica. La
colonna fu, in seguito, rimessa al suo posto (*®). Clamorosi i
dissidi tra Comune e Arcivescovo a proposito del diritto di
patronato sulla chiesa di s. Maria in Betlem, vantato dal co-
mune e a questo negato dallarcivescovo e sull’uso (tradizio-
nale) di leggervi dei “pregoni” dell’autorita civica, nella notte
tra il 14 e il 15 agosto. Il Sicardo fu irremovibilmente deciso
nel vietarne Pesecuzione, appoggiato, in questo, da decisioni ro-
mane (). Sul patronato delle chiese di san Gavino in Porto Tot-
res e di s. Maria, in Sassari, che il Comune e la letteratura, ancora
oggi, aggiudicano alla citta, il Sicardo, con argomenti da non sotto-

L'episodio venne commentato tra i membri defla Giunta comunale nel
mealloguio” del 31 luglio 1704 e cosi riferito. Trovandosi «el cuerpo de la
Ciudud » nella Chiesa di Gest Maria al solito banco, invitato per la Messa
maggiore e i sermone di s, Ignazio, all’ingresso, larcivescovo, accompagnato
dai gesuiti & dai suoi familiarl, in luoge di satutarlo e dargli la benedizione,
non solo non lo fece ma «nos negd el virle su cara, porg. se bolvid & lu oira
parte de lo Iglesia, como si la Ciudad no huviera estado alli ». Iniziata la
Messa, al canto del Vangelo, « salieron dos pajes de su Hlma con sus achas
encendidas, y sin embargo de g.se los previno el Mesire de Cerimonids, no
quisierori saludar, ni saludaron a la Ciudad, Cerimonia jamas negada ol Magi-
strado... ». Arch. di Stato, B. 23 — giz dell’Arch. comunale — Fase. 3.

(%8 Don Cristobal aveva disposto che da Porto Torres venisse traspot-
tata a Sassari una «colunne. de las que se venreravan en aquel Tempio, por
averse puesto otra en su Lugar». L'atcivescovo vide nel gesto una usurpazione
della giurisdizione ecclesiastica. Per evaders l'onere delle censure, i Quesada
spiegd che aveva chiesto ed ottenuto il benestare dei canonici e del “Seglar
Obrero”, amministratore del beni della Chiesa. I} Costa sulla base dei verbali
della Giunta assegna il fatto al 1706 (Costa, 1V, pg. 86: Arch. Storico di
Sassari, B. 23, f. 5).

(29 1l conflitto a proposito della Chiesa di s. Maria di Betlem, che com-
portd la ‘fulminazione’ di altre censure coniro it Magistrato citiadino, vertd
sul fatto che, secondo Yarcivescovo, neila deita Chiesa si esercitasse « jurisdi-
cion layoal » da parte del Comune. La vigilia dell’Assunta, assistendo il Magh
strato cittadino, « & las Completas» e alla "Salve”, tra le undici e le 12 delia
notte, «se hechava Pregon & son de Trompete en la Capilla Mayor, para que
ningun entrasse con armas en la Iglesia, ni dormiesse en ellay». Qust'uso
destd le rimostranze dell’arcivescovo, che lo dichiard « por ebuso, ¥ curreptela »
e definendo, peitanto, insussistente il diritto del Magistrato, volle aggiungere
la comminazione di censure sul « Juraic en cabo» Tola e colleghi, Questi mos-
sero subito lite, appellandosi a Roma «con el pretexio — osserva “Demon-
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“valutare, abbastanza logici sul piano giuridico (**), rivendicava
i1 diritto della Corona d’Aragona.

10. « Demonstracion... » elenca altri sgarbi e nuove « mor-
tificaciones » imposte degli Uomini del potere cittadino, e fa
anche capire, con una serie incalzante di contestazioni, che gli
Uomini succedutisi nel Palazzo del Comune, oltre al « paren-
tesco » che li coinvolgeva quasi automaticamnete nelle stesse
scelte, avevano anche interessi personali materiali da difendere.
Oltre al Quesada — cui vengono attribuite iniziative tendenti
ad allontanare, ad ogni costo, il Sicardo per la paura delle

stracion”, n. 116, pgg. 115116 — de la possession, en que se hallave el Magi-
strado, v con el cumplimiento del Voto, que avia echo, de concurrir en dicha
Iglesia, el hacimiento de gracias de haverse librado aquells Ciudad de lg
Peste, que avia padecido ». 11 Sicardo era d'accordo sulle osservanze del Voto,
ma rivendicava allOrdirario il diritto di determinare gli orari relativi al suo
compimento, ciod non di notte, comungue, Proprio per prevenire « intollera-
bles indecencias » che si commettevano, durante queste veglie, Egli aveva ema-
nato editti al fine di vietare In Chiesa lingresso dei soldati e di provvedere
alla sufficlente illuminazione. In queil’occasione, peraliro, per prevenire «lg
commocion, que resultaria popular » sospese il proposito di interdive la Chiesa, Visto
che la causa procrastinava a Roma, i Giurati chiesero il parere del Vicert circa
la lettura del Pregone ed il Vicerd (1707), con parere della Reale Udienza,
dispose che il Pregone stesso venisse letto fuori della Chiesa, Il 16 giugno 1707
un decreto della s. Congregaziéne defla Immunitd decideva che, in attesa della
fine della causa, ['arcivescovo ordinasse che la lettura del Pregone venisse effet-
tuata «en nombre de Ella». 11 23 agosto 1707 la Congregazione dichiarava ille-
cito I'nso di leggere il Pregone in Chiesa, autorizzando Parcivescove a proce-
idere. Arch. Storico di Sassari B. 23, fasc. 5 alle date 6, 12, 17, 30 agosto e
1 ottobre, 3 novembre, 6 dicembre 1706, 15, 20, 21 marzo 1707,

(26% 1 Giurati, riferendosi a documentazione antica, conservata secondo loro
nella Sagrestia del Convento, si appellavano ai diritti Joro derivanti dal Pa
tronato della Cittd sulla Chiesa. Dato e non concesso — osservava di rimando
il Promotore Fiscale delia Curla — tale diritto, la lettura del Pregone restava
vietata dal Concilio di Trento (ss. 24, de ref. Cap. 3°). Aggiungeva, anche...
«Y por que wo se concluye en el tiempo presente, respecto de que anti-
guamente se practicave, para assegurar ol Magistrado los bienes de aguella
Tglesin de los Soldados Aquartelados en aquel Convento (gue est extra
muros} contra las sublevaciones de aguells Ciudad, come tambien se ocurrid
en el recinto formado con fosso delante el Castillo conira I Ciudad, que
come situgda entre el Castillo, y dicho Convento, servia de frenos & las
sediciones ». (Demonstr., n. 118, pg. 72). Avanzande un sospetto  sulla ori-
gine dolosa d'un incendio, avvenuto il 7 marzo 1707 (« que Io era de Carne-
stolendas ») che incenert «los ricos ornamentos (fra questi uno donato dal
Marchese di_ Oristano), plata, v quanto avia» nella Sagrestia del Convento,
”.D‘emonsiracton" {n. 119, pg. 73) fa capire che non sarebbe pilt stato pos
sibile, al Magisirato sassavese, reperire nellinventaric dei beni della Chiesa
alcuna traccia dell'antica documentazione sui diritti di patronaio!
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censure ecclesiastiche accumulate per falsi, per il “compendio-
so extracto”, per usurpazione dei diritti della chiesa di s. Maria,
e la cattiva amministrazione (¥') — vengono fatti i nomi dei
successori, particolarmente del Fundoni, del Tola, ecc.
Concluso Vincarico del Quesada (*?), la « zizania de su

passion » — ¢ dire, commenta « Demonstracion... » che Egli
mangid il pane in Arcivescovado « siendo paje » dell’arcivescovo
Vergaral — sarebbe passata al successore don Juan Antonio

Fundoni e Colleghi, usciti eletti dalla estrazione del 1 giugno
1705 (**). A parte la mancata rituale visita in Episcopio in
occasione della sua elezione, nonostante P'arcivescovo gli aves-
se dato la « enhorabuena » per mezzo dei suoi cappellani, il
Fundoni rinnovd la “recusacion” (di cui gia si ¢ parlato), ma
con « tan absoluta potestad » da ignotare di comunicarla agli
altri Giurati ed Fletti (%); promosse una riunione di Medici
« en sus casas de Ajuntaminento » perché dichiarassero che lar-
civescovo godeva buona, anzi ottima salute (cosi da farlo par-
tire 2 Madrid), minacciando rappresaglie a chi avrebbe dovuto
certificare, in base alla veritd oggettiva (*%), che Darcivescovo
non godeva la salute che gli volevano attribuire (*¢). Ma il
motivo che pit decisamente contribul nel Fundoni al rinnevo
della « persecucion » ¢ della « recusacion » — sempte secondo
« Demonstracion... » dhe dimostrava d’essere molto informata —

(261) In merito al “Compendioso extracto”, condannato dal s. Ufficio e,
jn sepuito anche con decreto apostolico che concedeva all’arcivescovo inca-
rico per procedere conmtro i suoi redattori, parve bene all’arcivescovo  (“De-
monstracion”, 1122, pg. 72) di chiedere al Magistrato che, rinnegate le dot-
trine contenute nel manifesto, si provvedesse ad eliminarlo dail’archivio. Lo
stesso avrebbero dovuto lare i giurati; i quali, perd, non accettarono le con-
dizioni ¢ furono dichiarati, per questo, incorsi nella scomunica il Capo Giw
rato Tola, e il dr. Gavino Ignazio Scana, .

. {262)  Avvenne nel 1705. '
263y "Demonstracion”, n. 98, pg. 61

. (264)  Allatto di abbandonare U'incarico, don Cristobal Quesada avrebbe lasciato
scritto che it Magistrato «no visitasse» nd Parcivescovo nd Iinquisitore
«pro - aver esto prohibido el ‘compendioso extracio », "Demonstracion”,
fr, 9899,

{265y b, n. 100, pg. 62.
(268) Fh,, n. 100,
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fu che Parcivescovo gli aveva perentoriamente chiesto « las cuen-
sas de los crecidos (notevoli) Legados pios » lasciati con testa-
mento dal suocero Andrea Riqueri, morto il 2 giugno 1691,
e mai in tanti anni « fotalmente cumplidos ». L’ordine arcive-
scovile dell’11 maszo 1706 era stato recepito con disprezzo dal
Fundoni che fu, per questo, scemunicato il 26 luglio 1706, una
prima volta, ed una seconda il 5 tuglio, quando, nonostante il
divieto, s’ostind nel voler assistere e partecipate alla festa di
san Nicola da Tolentino. Dato poi che il Fundoni copriva l'in-
carico di tesoriere presso il Tribunale del s. Ufficio, il Sicardo
affidd a questo Tribunale quanto di competenza (*7). Il Fun-
doni non era nuovo a « disguidi » amministrativi: nei suoi
confronti aveva gid inoltrato querela 'Ufficio della Inquisizione
per aver, in quanto « receptor » o « Tesorero », rifiutato il ren-
diconto sulle entrate e, pili ancora, impedito che il Vicario gene-
rale conducesse « visita canomica » sui beni lasciati dall’Inqui-
sitore don Juan Garrido Lozano, morto ab intestato il 14
giugno 1701 (%,

Don Juan Baptista Tola, successore del Fundoni, come
« jurado en cabo » seguiva Uesempio del predecessore, anch’e-
gli, peraltro, in debito « de dar cuentas del Testamento de su
Primo don Juan Tola » (**). L'otto gennalo 1705, 'arcivescovo
gli aveva ingiunto di presentare, entro tre giorni, il testamento
e di giustificare I'operato « en su cumplimiento », ma il Tola
rispediva al Mittente Pingiunzione, secondo lui nulla, per tro-
varsi il Sicardo « recusado » dal Magistrato e dal Consiglio Ge-
nerale per tutte le cause penali e civili. Naturalmente, tanto
la « recusacion », come il vago appello del Tola vennero catego-
ricamente respinti dall’arcivescovo che rinnovd gli ordini con
effetto peraliro di dare avvio a ulteriori ticorsi e appelli (%)

{267y Demanstracion”, 103-106, pg. 64, 11 Fundoni venne scomunicato
il 21 luglio 1706 e il 5 luglio per la contumacia.

(2%68) Th, n. 105, Il Riqueri aveva fondato una canonicato nella Catte-
drale assegnando un fondo di 30000 libbre. Cfr. inoltre di *Demonstracion™
i nn, 111-113, pge. 67-68 per quel che concerne i rapportl del Fundoni con
PInquisizione.

269y 1b., n. 114.

(279 Ib, n. 114, pgg. 69-70. Tra le altre inadempienze rimproverate e

crntactote  dallParsivaccava wl Thla fii oanche  Auells A’awver Amecti | incahhiota
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11 Tola restd per di pitt implicato nelle censure inflitte dall’ar-
civescovo contro il Magistrato sassarese per abuso di giurisdi-
zione, sulla chiesa di s. Maria (). Altrettanto complessi 1 fatti
relativi alla assoluzione dalle censure. Non manca infine nel
confronti del Tola I'accusa di aver dirottato denaro pubblico per
difendere a Roma cause personali contro Iarcivescovo (%23,
Anche dopo la elezione di don Juan Delarca, successo-
ve del Tola, nonostante una certa inclinazione « para alguna
vacional concordia con su Prelado » (%), continuarono gli screzi,
non ultimo quello relativo alla estrazione del Quesada e del
Tola, pubblici scomunicati, al ruolo di Giurati. Il Viceré e la
Reale Udienza (), interpellati sul caso, sollecitarono che i
due si astenessero dall’ufficio fino ad ottenimento della asso-
luzione dalle censure. Il successore del Delarca, don Jayme
Manca vy Zonza, interessatosi oltre il dovuto insieme ai suoi
colleghi alla nomina del rettore di Tttiri Cannedu, fu costretto,

[
.

Fonere di fondare «un Convento de Religiosus en la Villa de Iferi Cannedu »
¢ daver applicato «un olivar, y ochenta pesos cada aiio» a beneficio del
Confessore delle Religiose Cappuccine a patto che Pascivescovo venisse escluso
dalle operazioni di momina della Badessa.

L’arcivescovo considerd Uliniziativa di ricusazione come un fatto estre-
manmente grave. Se ne ha la prova nel verbale del “Collogquio”, tenuio nella
casa comunale, nei giorni 20 e 21 marzo 1707, in merito ad una lettera "pasto-
ral” dellarcivescovo con la quale st invitavano gli amministratori scomunicati
a chicdere la assoluzione per il Giubilee di Clemente XL Quando lo «jurade
en cabo», d. Clovanni Battista Tola, il 21 si recd in episcopic per chiedere
la assoluzione dalle censure inflitte & s, a don Francesco Coloredda, don
Gavino Ignazio Scano consiglieri «segundo y tercero», a don Cristobal Que-
sada, a don Giuseppe Martinez, avvocato fiscale della Reale Governazione ¢
Bernardino Aquenza consiglieri, in capo, secondo e terzo nel 1704 e 1705 ed
altri, Parcivescovo spiegd loro che, prima di ricevere la assoluzione, avrebbero
dovuto dare “satisjacion” del loro operato. Tale “satisfacion” mon riguardava
«lo de Betlem», dato che questa gquerela era stata rimessa a Roma; nd la
« refacion de lus carpes », argomento ormai chiuso; né la “eolumna” di Por
totorres, ormai restituita alla sua sede, quanio la « recusacion propuesta con-
tra su Siga Hima» e la "Carta” scritta al Papa contro di lui da don Cristo-
bal Quesada. (cfr. Avrch. di Stato, cit., B, .23, fasc. 5).

27y Ib. n. 116'e ss, pg. 71 e ss; cfr. nota 259,

(272 La fonte precipua delle notizie & indubbiamente di parte Sicardo.
Non abbiamo motivo per negare loro fiducia; quel che, al contrario, non ci
sentiamo di condividere, per manifesta “insufficienza di prove”, & il dolo che
Tarcivescovo asserisce presenie nelle parti a lui opposte,

(2B “Demonstracion”, n. 130, pg. 75-76.
(¥4)  Ib., n. 132,
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in fine di una lunga diatriba finita a Roma, ad accettare la can-
didatura dell’arcivescovo, come era del resto pili che naturale ().
Dutante la legislatura di don Jayme, la citta di Sassari accettava
il « Dominio de Carlos III... mas por aclamacion del Pueblo,
gue por efecto de los Jurados »... « Demonstracion... » sembra
tenga particolarmente a ticordare che il detto « Jurado en
cabo », insieme all’arciprete, dovettero nascondersi fuori di citta
per paura del linciaggio da parte del popolo; non si riusci ad
evitare, comungue, che la casa dell’arciprete venisse incendiata,
e nella casa del Primo Giurato si effettuassero « algunas extor-
siones » e « fue necessario levar en Procession al SS. Sacra-
mento, para sossegar el Pueblo, y que algunos Predicadores le
moviessen... al sossiego, que se comsiguio, luego que sacaron
del Palacio al Governador Amat para la aclamacion del Rey
Carlos, llevandole tan violentemente por las Calles, que rece-
lando algun viesgo, prometid al Pueblo abastecerle un afio de
trigo de precio acomodado... ».

Di Ii a pochi giorni I’Amat rinunciava all’ufficio, per paura
del peggio (%°).

Venne rieletto, ancora una volta, don Christobal Que-
sada e con lui si riacutizzarono polemiche e dissensi (mai so-
pitl) e vennero continuate vive istanze a Roma (*”), perché
Parcivescovo venisse allontanato dalla Sede tugritana (%),

Lultimo Editto firmato a Sassari dall’arcivescovo Sicardo
prima di imbarcarsi per la Spagna, e precisamente il 15 no-
vembre, recava la lista degli scomunicati da non frequentare:
don Gavino Delitala, don Francesco Delitala, don Giovanni An-
tonio Fundoni, don Giovanni Battista Tolg e il dr. Gavino
Scano (), tutti uomini del potere locale.

JE

&3y Ib., n. 132, cfr. nota 236.

276y Ib., n. 135, pg. 78.

(Z77) Ib., n. 137, pg. 79,

278y Cfr. n. 6.

279y Cfr. Parte 1°, pg. 118, Editto n. 13.
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MINISTROS LAYCGOS

I1. « Ministros laycos » erano, soprattutto, il Viceré, il
Governatore del Logudoro e i tispettivi “ufficiali” che, in forza
del diritto pubblico ecclesiastico del tempo, ebbero, come si
vedrd, pit d'una occasione di incontro-scontro con Parcivescovo
Sicardo. : .
Attorno al sottotitolo « Regalias » — dirittd del sovrano
in campo ecclesiastico ~— « Recopilacion » raccoglie una nutrita
serie di contestazioni all’autoritd pubblica responsabile, secon-
do la stessa fonte, di non averle convenientemente sostenute
nel Regno di Sardegna.

« Principal Regalia» dei re cattolici doveva essere — vi
si afferma — la difesa della purezza della fede catrolica e Posser-
vanza Tridentina ed il Sicatdo sembra voglia ricordare a Carlo
III Pobbligo di intervenire per ovviare agli abusi che il Gover-
natore di Sassari produceva «en sus letras contentionales »
contro di Iui, servendosi di proposizioni « disonantes & la pu-
reza de la Fé » (*),

Altra « Regalia » riguardava « los espolios de los Prela-
dos, que mueren en Cardeiia ». Succedeva che i Capitoli si im-
padronissero dei beni relativi agli Spogli e alle Vacanti, senza

(289) 11 riferimento alle responsabilita degli organi superiori dello Stato
& sempre fatto con rispetto. La sequenza delle "Regolias” & contenuta, in
modo riassuntivo, nella "Recopilacion..”, da pag. 127, n. 43 a pag. 137, n.
61. Nelle mozionl d’accusa, il linguaggio fu, pit d'una volta, nel confronti
de! Sicardo, tutt'altro che formalmetne ineccepibile. Egli lamentava che venis
sero usate espressioni « disomestas.. y censuradas por los Theologos, y Califi-
cadores de la Inquisicion de Mallorca », & ticordando fl precedente di Filippo
11 « parague se publicasse en Flandes» il Concilie, a testimonianza della sen-
gibilith della ‘Monarchia verso i temi della fede e della morale (n. 43), volle
sottintendere il dovere del rispetto verso i Maestri della fede.

I vigert che ebbero, in qualche modo, occasione di infervenire in merito
alle querele ¢ ricorsi relativi allarcivescovo Sicardo furono, praticamente, tutti
quelli che si succedettero a Cagliari nelf'incarico, a partire da” «don Fernando
de Moncada, Duque dé San fuan» (16991703}, don Francisco Ginés Fernando
Ruiz de Castro, Conde de Lemos (1703-1704), don Baltasar de Zufiiga Guzman
Margues de Valero y de Ayamonte {1704-1706), don Pedro Nufio Colén de
Portugal v Ayala, Marques de Jamaica (1707-1708), don Fernando de Silva,
Conde de Cifuentes, Marques de Alconchel (1709-10), don Jorge de Heredia,
Conde de Fuentes (1710-11), don Andres Roger de Eril, Conde de Eril
(1711-1713), don Pedro Manuel, Conde de Atalaya (1713-17). Cfr, Josefing
Maten Ibars, Los Virreves de Cerdeiia, 11 (1624-1720), Padova, Cedam 1968,
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il dovuto rispetto per le Reali Prammatiche (*') che dispone-
yano la nomina reale di un Fconomo secolare per farne linven-
tario ¢ gestirne I'amministrazione anche se con la partecipazione
dei rappresentanti capitolari. T Viceré non furono ligi alle not-
me (nominavano degli ecclesiastici come economi, ed esempio),

dando luogo a disguidi notevoli (*%).
Tn quanto « Protectores y Patrones » delle Cattedrali esi-

stenti nei loro Dominii, i Sovrani spagnoli erano stati investiti
dalla Bolla di investitura della Sardegna e della Corsica, dell’o-
nere di « comservar & todas sus Iglesias, Prelados, y Personas
Eeclesiasticas en sus immunidades, Privilegios, bienes, v sus de-
#echos... ». Come poté allora avvenite — commentava ['arci-
yescovo -— che 1 Giurati Sassaresi si aggiudicassero impune-
mente il Patronato reale sull’antica chiesa cattedrale di Porto
Torres, confermato dalla presenza dell’« Escudo de Armas Rea-
les » e della Chiesa di s. Maria in Betlem anch’essa con Pinse-

(B1y Ib, n. 44. Il dispositivo di Pio V — cofr. nota n. 129 — sulla dispo-
nibilith degli “spogli” (residui delle vendite beneficiali alla morte del bene-
ficiato) vescovili a favore, invece che del Successore, delle Chiese Cattedrali
vacanti venne confermato da Gregorio XIII con Breve del 13 aprile 1582 e
da Clemente VIII nel 22 settembre 1604. FEra dottrind comune (Cfr. Frasso)
che la custodia dei beni delle Chiese Vacanti spettasse al Re, come vero
Padrone e Protettore, cost da assicurare la amministrazione dei beni, impedendo
pregiudizi, dilapidazioni ¢ maneggi. Per evitare confusioni e pregiudizi che pote-
vano nascere datla pluralith degli Economi, Urbano WVIUI, il 15 dicembre
1641, restringeva la facoltd di nominare economi ad wun solo nominativo...
«salva remanente pro Regis eiusdem Regni Sardinice pro tempore existentis
facultate nominandi unum dumiaxat Ecomomum fide, et jacultate idoneum ex
personis narratis... ».

Di conseguenza, venendo @ morire un vescovo, i Viceré nominava un
canonico della Cattedrale come Fconomo, il quale, prestato giuramento presso
il Tribunale della Reale Cancelleria, chiedeva al Capitolo Iz consegna dello
“spoglio” e provvedeva alla sua amministrazione. Le cose non andarono sem-
pre nel senso. descritto. Quande ad Oristano mori mons, Masones, il Capitolo
clesse ad economo tn canonico diverso da guello nominato dal Vicerd, riven-
dicando il diritto di sequestrare e inventariare i beni. Nonostante parere diverso
di Reali Prammatiche, i dubbi ¢ le controversic durarono a lungo, a vantaggio
dei capitoli, con disappunto dei giusecclesiasticisti.

Non sembra, invece, fondata Popinione (del Sicardo) secondo la quale
Peconomo doveva essere necessariamente un laico.

(382) Come chiarito nella nota precedente, la nominaz ad economi di ec-
clestiastici non era contraria alla norma. Comunque, meglio — per il Sicardo -
t secolari; infaiti, «corriendo por manos de los capitidares» (1 bend) corseto
«muy graves menoscabos... » {ib.). .
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gna del diritto reale? (**). Se il Fiscale della Regia Corte si
fosse opposto, arcivescovo non avtebbe penato per il contra-

sto dei Giurati! (). ' ‘
Altro caso clamoroso di incuria, con effetti disastrosi do-

vuti sopportare dall’arcivescovo di Sassari, da parte degli uffi-
ciali della Curia secolate fu quello relativo al diritto di econo-
mato sul Priorato di Bonarcado riconosciuto ai prelati tur-
ritani, ma ostinatamente violato e petfino ufficialmente negato
dalla stessa Curia arcivescovile di Oristano (*).

(8%) Uno dei punti cardine del diritto ecclesiastico spagnolo e sabaudo
fu i1 diritto del Regio Patronato, la cui fondazione viene fatta risalire al
periodo  giudicale e, specificatamente, si riteneva fondato melle molte dota-
ziomi di cui si arricchirono le istituzioni ecclesiastiche, Cattedeali ed Abbazie
(il Vico citava a! riguardo, il' caso della Cattedrale turritana, dell’Abbazia di
Saccargia e del priovato di Bonarcado ecc.). Gia prima della concessione for-
male del Privilegio a Carlo V, in virth del Patronato i Re avevano ripetuto
nomine e presentazioni di arcivescovi e vescovi in Sardegna. A conferma del
Pattonato venivano citati gli Indulti apostolici di Pio V dell’8 febbraio 1567,
d¢i Gregorio X111 e Clemente VIIL. In forza del Privilegio, i Re dovevano,
inoltre, dare il consenso per Passegnaziope di pensioni beneficiali, pur decise
dal Papa, e solevano riservarsi pensioni ecclesiastiche essi stessi per pretniare
persone ritenute benemerite. Sulle cause relative al “regio patronato™ il Re
invocava ancora i “diritio di comoscenze”. 1 dubbi e le controversie certo
non mancarono. E’, peraltro, interessante la tesi del Sicardo sull’estensione del
regio pattonato alla Basilica di Portotorres e alla Chiesa di s. Maria in Betlem,
di Sassari, confro [opinione e la -prassi sassarese che rivendicava, come se-
gno di patronato, la riconsegna annuale delle Chiavi della Basilica, lassegna-
zione del "sitio” apposilo in chiesa, 'uso dell’v acha » nelle feste ¢ la facoltd
di leggere, nella vigilia dell’Assunta, un “'pregone” nellinterno della Chiesa
di s. Maria, disattendendo il fatto e il diritto del Patronato regio rilevato attra-
verso P« Escudo de Armas Regles» che «se hallan en ambas» (Chiese), Cir.
"Recopilacion™ n. 47, pg. 129, e Notg, n. 259, )

(38} Ib. Osserva, in particolare, “Recopilacion” che se il Piscale Regio
avesse fatto #l suo dovere, si sarebbero evitati 1 “sinsabores” patiti dallarcive-
scovo per fattl clamorosi finiti nel dissidio aperto e mnel ricorso al foro supe-
wiore. 1 problemi suscitati dalle controversie sul Pafronato coinvolgevano diritti
di immunith, in favore della Chiesa, e diritti in iIntervenio e Intetferenze a
favore dei giurati sassaresi, con conseguenti rispettive rivendicazioni di spazi,
clausure e simili.

(25) La vertenza relativa al Priorato di Bonarcado presuppone la cono-
scenza di aleuni antefatti, Fin dal 1640 Varcivescovo di Sassari aveva ottenuto
dalla 5. Sede di poter godere delle rendite del Priorato di Bonarcado. Cfr. in
Arch, Capit. di Sassari SC, 15: « Scbre las possessiones del Priorato de Bonap-
cado» manoscritto, in lingua spagnola, di 9 pagine scritto da « Don Augustin
Bonfant y Masones Doctor en wumbos Derechos Coilegial de la Giigl Universidad,
Consultor Real por su Magesiad y abogado de lo Ille Estamento Militar de
este Reyno de Cerdesia», Cagliart 3 marzo 1657 (81 tratta di un interessantis-

Iy

simo inedito, cui & accluso un provvedimento di « Dofa Eleonora Juez de
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Sempre per incuria, la « Regalia » relativa al cerimoniale ¢
ai « tratamientos » veniva disattesa dagli « ambiciosos » di « aguel

Riscondes de Basu» del 27 settembre 14003
delle entrate del proprio beneficio, non ebb?
seguito per la opposizione delParcivescovo di QOristano. L’arcivescgvo turri-
tano Ignacio Royo rifece la petizione che comportava -— come in antece-
denza — Vunione del Priorato alla Mitrea di Sassari; Filippo IV, con carta
del 20 settembre 1663, concesse, perd, solo PEconomato rimettendo, come_di
competenza, la concessione dell’Unione alia decisione Pontificia. La relativa
sentenza della Reale Udienza, fu comunicata all’arcivescovo di Sassari con
lettera del Vicert ¢ Capitano Generale don Nicofas Ludovissi il 3t marzo
1664. Il testo della lettera recitai« D.n Nicolas Ludovissio Principe de Pom-
blin Margues de Populonia Sefior de Escarlin, y de las Islas de Elba Monte
Xsto v la Planose Principe de Venosa, y de Galicano, Dugque de Agardo, v
Descaro Marques de la Colona, Conde de Conza, Cavaller del Insigne orden
del Fuson de oro Virrey, y Capiten gnl de pnt Reiie de Sardena, y General
de la Esquadra de las Galeras dell. bPer quant sa Magt g. Deu gde, al su
Real Hefra de lg data en Madrid a vint de Thre 1663, es estat servit ser mer-
ced & vos Molt R#t en Xsto Pare Dn fr. Igrassi Royo Arbe de Saosser del
Economat del Priorat de Bonarcado, menires no se consiguey la Unio de dit
Priorat & eq Milra. Manantuos, os nominassen per tal com largament Conie
lo Capitol de d.a Real lletra, q.es del thenor seguenfe: en lo g. propone de gq.
por no haverse hecho Union del Priorgio de Bonarcade & aquella Mitra como
lo suplique & su Sontidad se le de en interim el Economato, ha parecido en-
cangar y mandaros, como lo ayo g. adveriguels si we toca & wi d. nombram.o
de este Ecomomo; v en caso g.ume togque, ho doy facultad parag. nombreis al
Arzobispo, v & los gle sucedieren en su Dignidad, mieniras no se consiguiere
esta Union, y si en gllo huviere dificultad podreis aiustarle con el Juez, 8, Pre-
lado: a guien pudiere tocar; y en quanto & los demas medios etc.. Per iant en
execussio de d.a Rlletra, presa deliberassio en la R.Audiencia, v aquelly insi-
guim o0s nomenaint G vos dit molt R#t en Christo Pare Arbe de Sacer en Eco-
nam. y emolument ad aquelle exguardants en el interim q.se se consiguey de sa
Santitat o ditg Unio & dite Mitra en conformitat de da Rl letra de dit die
de lu data de aquelln en avant, v axi le hordenam, y Manam & qualleud per-
sonas Justicia exercint, o no en lo pft Regne, q.¢ vos dit RAt en Xsto Pare
Arbe de Sasser os fingan, y reputen, honren, v iracten por Economo de dit
Priorat de Bonarcado en la conformitat susdite, y no fassant lo confrari si la
grassia Regia tenen cara, v la pena de doscents ducats q. al les phits lis im-
ponam disigian evitar. En fe y testimoni de les quals coses havem Manat expe-
dir les pts firmadas de nostra mans, v sogellades ol lo Segeill Rl Datum en
Caller alos 31 de Mars de 1664. Nicolas Ludovissi». Il testo & inserito nel
“Libro de lus Rentas”, gia altre volte citato ed & debitamente autenticato.

_ H Sicardo sera occupato delle rendite di Bonarcado giad prima del suo
ingresso a Sassari con esposto al Viceré in data 12 settembre 1702; #l 19 dicem-
bre durante il viaggio di avvicinamento alla Sede, aveva, invano, cercate di
contattare Pietro Pirelia, nominato, dal viceré Conte di Montellano, vice Eco-
nomo del Priorato, per la resa dei conti. Nellesposto al Vicerd il Sicarde aveva
sottolineate la «su grande pobresa, y de que una dignidad tan grande tiene
tan poco con que sostentarse, y dar limosna...» (Arch. cap.). 11 Vicerd dispose
E:he 1_1 Pirella, entro otto_giorni, desse i conti e pagasse «lo que devig»; ma
1] V;ce,Eco;mmo. non st fece vivo, anzi tenne occulto il decreto vicereale
fine al’11 gennaio e, su ordine del Vicario generale di Oristano, depositd

Arborea Condessa de Goceano, ¥
La richlesta, motivata dalla scarsith
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Reyno » (la Sardegna). Mentre alla dignitd arcivescovile veni-
vano, spesso, negati i titoli garantiti dal diritto e dalla giustizia,
i Giurati pretendevano, senza poterlo, D'« lustres Sefiores »,
in luogo di « Sefiores » o « magnificos Jurados », ed il Gover-
natore Amat respingeva al Mittente (leggi, il Sicardo) il dovuto
« Spectable » in luogo del preteso « Muy Spectable » (*¢). Con-
tro il disposto del Rituale Romano si pretendeva che il Mini-

presso la Curia arcivescovile omonima le rendite di fre a-nr}i di gtmministra—
zione, corrispondenti al periodo della Sede Vacante di Sassari. 1 Sicardo, pet
non fare scandali, rinnovd listanza al Vicere, ma il Pirella 1’11 gennaio gli
rispondeva d'aver obbedito agh ordini del! Suc Vicario generale, Fu vano un
tentativo del Sicardo pressc la Curia oristanese. L'8 febbralo 1703 il Vicerd
don Emanuel Gonzales, ingiungeva al Pirvella di adeguarsi al dispaccio del 12
settembre, mentre larcivescove turritano imviava a Bomarcado don Giovanni
Marongio, Rettore di Thiesi, come suo procuratore. Seconde il caleolo appu-
rato da questi (16 marzo 1703), il Pirella avrebbe dovuto versare, per i ire
anni della Vacante, 1236 fibbre, 6 scudi e otto denari, ma don Juan Leonardo
Manca, vicario del Priorato, era disposto a versare 386 libbre per il solo 1702,
e ad assegnare 1350 Tibbre al Pirella come salario (20%), ¢ 150 a se stesso. Si
vichiese, ancora una volta, Pintervento del Vicers. Dato Ulrrigidimento delle
posizioni, si ricorse al giudizio- del Magistrato ecclesiastico, il quale fu, nono-
stante ecceziome di Jegitima suspicione avanzata dal Promotore ¥Fiscale della
Curia di Sassari (3 otichre 1703) presso il Giudice di Appellazioni e Gravami
¢ per senfenza di questi del 2 maggio 1705, i giudice ordinario della arcidio-
cesi arborense.

La sentenza, frmata dal Giudice Dr, Francesco Marras, arciprete del
capitolo oristanese, il 16 maggio 1707 dette ragione al Procuratore della -Chiesa
di s. Maria di Bonarcado e torio all’arcivescovo di Sassari che fu condannato
alle spese processuali. ,

11 suceessive appello del Promotore Fiscale di Sassari (reca la data stessa
della sentenza) fu accolto, il 17, dal Giudice di Appellazioni ¢ Gravami, il
quale — era don Ignazio Masones “primo hermano” dellarcivescovo di Ori
stano — il 9 dicembre, constotato che niente di nuovo era stato addotto sul
piano documentario tanto da infirmare la sentenza del primo grado e comsi-
derato che la pretesa dell’arcivescove di Sassari aveva contro di sé la “juris
pontificii resistentia” per mancanza di titolo legittimo in chi aveva concesso
PEconomato e negafe la consuetudine quarantermale addotta dal Sicardo, con-
fermava la sentenza del 16 maggio, condannando [PAttore (Parcivescovo tugri-
tane) afle spese processuali ,

II 12 dicembre 1707 partiva da Sassari un ulteriore appello, stavolta
presso i1 Papa; e la questione si impelagd, tanto pid che Parcivescovo il 17
noveinbre era dovufo partire per la Spagna. Sul tema venne spedito nel 1712
alla Reale' Udienza un “memorial” da parte del Promotore Fiscale della Curia
sassavese per chiedere che un avvocato di Corte assumesse la difesa del Regio
patronato, interessato neila sentenza, ma la Reale Udienza, in data 7 (o 37) ago-
sto replicava che il Regio Patronato non vi era sostanzialmente implicato e
d_’altrfa parte 1z causa eta pendente presso il Tribunale ecclesiastico. 11 Sieardo mori
al primi del 1714, Cfr. “Recopilucion” nn. 4950, pgg. 130-131.

(82) TIb. pg. 131 e ss., n. 5157,
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stro dell’Altare si recasse al Banco delle Autoritd per iniziare
Iintroito della Messa; che si desse loro I'incensazione e la pace,
e che Parcivescovo mutasse « silla » (in luogo della cattedra)
per distribuire candele, ceneri e palme, sostenendo peraltro di
non doversi levare in piedi « al pasar su Prelado » e di richie-
dere « sillas en su presencia », quando nelle medesime fun-
zioni dignitd e canonici sedevano su semplici « taburetes »
(sgabelli) (*). Contro il costume, anche gli Inquisitori preten-
devano restare nel Presbiterio, al lato del Vangelo, durante
tutte le funzioni, mentre era loro consentito usare, nella cap-
pella maggiore, sedili speciali con tappeto e cuscino, solo una
volta P’anno, per la pubblicazione dell’Editto; i commissari de-
gli Inquisitori, da poco tempo si erano arrogati la facoltd di
affidare la lettura degli Editti, loro stando in Presbiterio, ad
uno dei Curati (*). Non da meno i « titulos, y barones... » pre-
tendevano posti speciali nei presbiteri, contro le ditettive della
s. Congregazione dei Riti (*). Dai vescovi esigevano « el tra-
tamiento de Seiioria Illustrissima » minacciando di negare il
titolo stesso agli arcivescovi, in caso contrario.

Contro le Reali Prammatiche, il titolo di « Sedoria, y de
Consejo de su Magestad » (invece del solo « Sefioria ») era ri-
vendicato anche dagli Inquisitori (¥°), L'uso del « dosel » (bal-
dacchino) era riservato ai vescovi, anche quando alle funzioni
assistevano il Viceré e i Ministri della Reale Udienza, e faceva
parte del dispositivo strutturale della cattedrale, ma don Pie-
tro Amat, in Sassari, e il Viceré, in Cagliari, — non si sa perché,
osservava il Sicardo — non erano d’accordo ().

E’ compito indelegabile delle « Regalie » « ocurrir & los me-
noscabos » (danni) che le cattedrali pativano a causa della irre-

287y Ib., n. 52.
(288 b, n32.

(2%} Ib, n. 32. La s. Congregszione dei Riti intervenme per porre fine
alla vertenza tra arcivescovo e marchese di Mores in data 19 febbraio 1707 deci-
dendo che non gli si dovessero concedere segni speciali di distinzione. Cfr. *Demon-
stracion”, nn. 62-64, pgg. 43-44,

(290} “Recopilacion™, n. 52, pg. 132,
(#1)  Ib, nn. 53-57, pege. 132-133.
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golare amministrazione delle rendite ad esse destinate dall’Era-
rio regio in forza del Patronato. Non sempre venivano rispettate
le intenzioni dell’Offerente; ad esempio, dice il Sicardo, il
contributo dato per la festa della Concezione era finito tra le
distribuzioni dei Capitolari, cioé i mille scudi, intascati a Ca-
gliari vennero spesi « en los Pleytos » contro 'arcivescovo. La
« Regalia » avrebbe dovuto esigere ancora che don Giovanni
Antonio Fundoni, tesoriere del Tribunale del s. Ufficio, desse
conto del denaro affidatogli dall’Erario (2). '

La « Regalia » — indiscutibile, afferma il Sicardo — circa
PUniversita e Studi generali delle scuole di Sassari (**), avrebbe
dovuto ritenersi interessata « sobre la Colacion de los Grados,
y que las Cathedras se confieren por oposicion, y que se separe
la renta parteneciente & la Universidad de la que es propria
del Colegio de san Joseph », affinché coloro che « componen
la formalidad de Universidad cuyden de su caundal (capitale), y
aplicacion para los efectos de su conservancia, y pubblica ese-
fianza », vigilando che il diritto dell’arcivescovo al conferimento
dei Gradi accademici fosse rispettato come nelle Universitd di
Cagliari e della Spagna (**).

© L’elenco delle « Regalias » richiama, infine, tre settori di
disattenzione: oltre quelle riferibili ai rapporti tra Secolari e
arcivescovo, (scappellarsi, levarsi, ecc.) anch’esse rtilevanti nel

292y Ib., n. 57, pg. 134.135. Cfr. "Demonstracion”, n. %4, pg. 58, dove si
riferisce della resistenza dei capitolari a dar conto delle rendite relative al
tempo Vacante e «de la falta de legalidad » nella distribuzione del contributo
governativo assegnato per la festa della Concezione — alternativamente alle
Cattedrali di Cagliari e di Sassari —, dato che il Capitolo di Sassari, sui 300
e pid scudi ricevuti, ne aveva gpedito solo cinguanta, in tutta VOttava, come
risultava daglh Atti, Casi simill non erano rati (ib.). Sempre relativamente alla
quota destinata alla festa della Concezione "se ha fomado tanta mano ¢l Co
bildo de Sacer, que con independencia de su Prelado, disiribuyen entre los
Capitulares, lo que monia la situacion en la extraccion de los granos, sin que
logren los demas, que assisten las distribuciones, devieran darles. ». Etc.

{33y Ik, n. 38, pg. 135. Cir. "Demonstracion™, nn. 170-176.

. {®) Cfr. Nota n. 107. I rilievi del Sicardo, a parte la questione di merito.
da Lui aperta nei confronti dei Gesuiti del Collegio di s. Giuseppe, sicuramente
motivati, incontravano il gradimento dell'opining pubblica per il fatto che
richiedevano regolari ¢ pubbliche procedure per il conferimento dei CGradi e
delfe Cattedre, la distinzione dei bilanci del Collegio Gesuitico da quelli della
Universita, il controlio sul capitale e sulle rendite da parte del corpo universitario.
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modo di intendere i rapporti vicendevoli (), Il Sicardo insi-
stette perché si procedesse alla « Reforma de los Abogados, y
otros Oficidles de las Curias seculares » perché spesso questi
usavano poco rispetto per i giudici e tribunali ecclesiastici, co-
stretti pitt di una volta a ricusarne qualcuno, specie tra « los
que no se hallan aprobados » se non « con el ligero examen que se
practica » o iscritto all'albo senza neppure la indispensabile
approvazione.

La Maestd del Re cattolico avrebbe dovuto, particolar-
mente, impedite la « extraccion de la Moneda, Oro, y Plata de
los Reynos, para pretensiones eclesiasticas, y Pleytos... » denaro
che usciva dall’Tsola e prendeva le vie delle Corti continentali...
« porque gquedan exhaustas las Provincias ».

In questo il Sicardo poté sembrare pitt “papalino del papa”;
in realtd, aveva un altissimo senso dello Stato, si direbbe oggi,
e del suo Ordinamento anche di fronte agli organismi eccle-
siastici e romani (¥%).

12. 11 «caso » del Governatore Amat — o meglio delle
censure comminate e dichiarate nei suoi confronti — & da
ricondurre ad un “classico” di collisione tra autoritd civili ed
ecclesiastiche a motivo del privilegio che escludeva i chierici
dalla giurisdizione del magistrato penale e dotava di immunitd
persone ¢ luoghi sacri.

Un 7classico”, dicevamo, ma indubbiamente anche uno
“specifico” data la statura temperamentale delle sue Figute in-
teressate, specie se considerate nella contestualitd ambientale.

Il Sicardo, pur con il dovuto riguardo all’ufficio del Go-
vernatore, considerava don Pietro Amat, Y Gambella « Gover-
nador de Sasser, y su Cabo », Barone di Sorso e Signore della
Romanja, litigioso, infido, ambizioso, insofferente del diritto
altrui, ambiguo ed ipocrita, incoerente in politica, sprezzante

(#3  Alcuni secolari sassaresi - si legge in “Recopilacion”, n. 59, pg
135 - pretendevano che Parcivescovo fermasse la carrozza « hasia que ellos
passen ». Visitandoli nelle loro case « faltavan algunos & las devidas Etique-
tas, y veneracion » ecc,

(¥8) Ib, n. 60, pg. 136 ¢ n. 61.
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delle censure, altezzoso fino alla insopportazione (*7), ostile al-
Parcivescovo e alla Chiesa, come il padre don Juan, geloso
delle sue prerogative fino all’ossessione (**). Le accuse erano
molto pesanti, ma Parcivescovo si premurava puntualmente di
accompagnatle dalla necessaria documentazione (*). E’ pitt dif-
ficile, ovviamente, per noi dare per sufficientemente dimo-
strate le pesanti contestazioni mosse dall’arcivescovo contro la

persona del Governatore.

(297 Don Pietro Amat di san Filippo, ricopri la carica di governatore di
Sassari e del Logudoro. Un suo figlio divenne con pieno merito mt?mblro
del capitolo turritane. In politica si barcamend, guanto poté, nel difficile
transito  della monarchia. L'immagine delPuomo risulta del tutio ridimen-
sionata dalle accuse dell'arcivescovo Sicardo, che gli rimproverava di non
essere dissimile da suo padre don Juan, « poco afecto & la Dignidad del Obi-
spo de Alguer (don Vicente Agustin Claveria.}» ¢ alla Chiesa « hallandose
Vaguer, v Alcayde» (primo magistrato) di questa cittadina (« Demonstracior »
n. 142, pge. 8182). Il governatore non solo —- continua laccusa — disprez-
zava le censure ecclesiastiche (ib. n. 143) ma vietava ai suoi dipendenti di
chieders 1a assoluziome. Castigd «Juan Maria Sanna.. ministro de su Villa
de Sorso» perché sera umiliato a farlo; « Juan Pagiola... su Ministro en la
villa de Seferi.. medroso de los terrores de d.o Governador, suspendio humi-
liars », finché avvertito che Darcivescove (in Visita a Sennori) avrebbe proce-
duto contre di Iui e comiro chi gli impediva di compiere il suo dovere, si

decise. Degno di nota — aggiunge “Demonstracion..”, n. 143 — il castigo
che pilombd sul suo « Alguazil Mayor» {(domestico) -— anche questi per pau-
ra ritardava la richiesta di assoluzione — poiché cadde da cavallo ¢ restd

immobilizzato. Nello stesso luogo ryovind anche il figlio del Governatore:
«de que murio» e morirone inoltre « ofro hijo suyo, su Nera, y un Nieto, y
ein sS4 persona experimentd tan graves enfermedades, que le dexaron incapaz,
aun para ¢l govierno de sus proprias dependencias» (ib. 143), Il ricorso alla
teologia nellinterpretare la storia personale era abbastanza comune; in quei
glorni caldi il rapporto «delitto» e «castigo» sembrd evidente. Il Sicardo
riteneva, ad esempio, un grave «delitto» che Vesempio del Governatore, nel
vifintare la assoluzione inducesse “muchos” a morire senza i sacramenti e tra
questt «su Oficial, o Juer de sus dos Villas Francisco Capita, y don Francisco
Delitala Delegato de las del Estado de Bonorbas — accanito oppositore degli
ecclesiastici bonorvesi con ben sei scomuniche — e trovava «condigno ca-
stigo » che fosse stato in seguito deposto dall'ufficio, ineriminato e “remitido
& une de los presidios de Napoles” e, quindi, trasferito (verso il 1710-11) nella
fortezza di.Mahon (n. 144 ib.).

(28) 11 Governaiore, ad esempio, insisteva perché i ministri della Curia
ecclesiastica  fossero ridotti  al; necessario; non ammetteva che ne avesse
nelle “Villas”, contraviando Darcivescovo che U aveva istituiti per necessita
di decentramento. Altre interferenze riguardavane le ordinazioni sacre ecc.
(ib. n. 14). - e

(%) Fa notare il Sicardo che, molto spesso, gli pervenivanc lagnanze
varie sulle angherie compiute dal Governatore. Egli spediva a Madrid, per
conoscenza (ib. n. 146 ¢ n. 147), regolarmente tutte queste richieste. Cfr. Arch,
cap. di 88., SC. 14, «Informaciones sobre las multas que el Baron de Sorso
impone a los tonsurados. Afo 1703 ».
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Lasciando ad altra sede — cfr. note — la relazione par-
ticolareggiata dei casi” Pes, (*), Pinna (), Marchese di Mo-
res (*®), ci sembra coerente alla economia del nostro studio, dare
visalto ai “cast” Marras, Petinado, ¢ Usay, perché su di essi
appunto si sviluppd la procedura che condusse la diatriba ai
limiti della polemica e della scomunica.

Giovanni Francesco Marras e Giuseppe Petinado, chierici,
tonsurati, erano stati rinchiusi — per reati che ¢i sfuggono —
nelle carceri reali (cioé non ecclesiastiche), pur godendo del
diritto alla immunitd personale (*®) e cid contro il dispositivo

300y I “caso”, di cui fu protagonista Don .Ag‘osﬁir_x-o Pes Satf,a, « caval-
lero de Tempio», coinvolgeva lesercizio della gmr:sd}zmne ect‘:lqsx-astwa del-
Varcivescovo di Sassari al cui foro era stato convocato in veste di imputato.

(301} Juan Maria- Pinna «cavallero de Sorso», anchlegl incriminato
presso la Curia arcivescovile, solo per intervento del Viceré (15 agosto 1706) poié
essere giudicato, dato che il Governatore aveva fatto di tutte per sottrarlo alla
autoritd del giudice ecclesiastice.

(392} Pon Giacomo Manca, marchese di Mores, parente del vescovo di Alghero
don Tommaso Carnicer e di don Pistro Amat rivendicava il diritto alla “silla”
nel preshiterio della Chiess; diritto che Varcivescovoe non gli riconobbe, con
il conforto della s. Congregazione (19 febbraio 1707): la disposizione romana
vietava si concedesse alle persone secolari «osculum Evangelii, usum Baldo-
chini, et ussisientiam in Presbyterio », Forte di tale dichiarazione Parcivescovo
divamd che «mi prefendiessen Titulos, y Barones, preheminencia en los Iglesia,
de que no son patrones, ni compradas con la Villas de Dominios » ordinando
al clero di Mores di togliere dall'altare la sedia riservata al Marchese. Que-
sti, perd, con laiuto dell’assessore della Reale Governazione, Ministri e Sol-
dati, rimise «lg silla, Alfombra, y Almoada al Preshiterio » provocando la
scomunica, che il Sicardo, perd, sospese per evitare danni maggiori, Infatti -
si dite in « Demonstracion», n. 63 ng 44 — le reszioni del potere laico
furono gravi (« pubblico pregon, son de tompet se hechd en d.a Villa, para
gue todos acudessen armados & la Puerta de la Parroguia, para defender la Silla
de su Marquese » (ib.). Compicata fu inolire la vicenda di don Antonio Manca
Delarca, parente del Governatore, al quale era stato ordinato dall’arcivescovo
che «cerrasse » una porta, abusivamente aperta tra la sua casa di Poytotorres e
la «clausura de aguella Basilica» (ib, n. 101 e s5.)

(393) T chierici potevano godere del diritto del foro nelie cause criminali
se in regola con i reguisiti del Concilic di Trente (prime nozze, msatrimonio
con una vergine, uso dell’abito e della tonsura e atiuale servizio presso una
chiesa); la casistica, peraftro, st disperdeva in infiniti risvoltl interpretativi delle
clausole suddette. Altrettanto complessa la materia circa il diritto e l'uso di
« estrarre » dalle Chiese coloro che vi sl rifugiavano, specie nell'fpotesi che
fosse chiesta e non ottenuta licenza per farlo. L'uso del tempo esigeva la do-
manda di estrazione, in segno di rispetic per Pautorith ecclesiastica (conforme
a letters reali ¢ documenti pontificl) e come precauzione per evitare gli scan-
dali che si verificarono quando i rifugiati, riposti nefle Carceri reali, dovevano
essere condotti presso la Curia ecclesiastica per esservi giudicati.
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del diritto comune e dell’arcivescovo che ne aveva chiesto la
{(« entrega ») riconsegna.

La immunith reale era stata, a detta della Curia arcivesco-
vile, violata nel caso di Maria Maddalena Usay con la sua
»estrazione” dalla chiesa sassarese di san Carlo. Il Governatore
che aveva rifiutato, come nel caso precedente, di restituirla
alla suddetta chiesa, fu solennemente scomunicato in data 27
marzo 1704 (**) con affissione di Manifesti nella porta di S.
Caterina (Sassari). '

Nel dispositivo della sentenza — datata Ploaghe, dove
["arcivescovo conduceva la Visita Pastorale (*®) — si dichiarava
« incurso en la Excom. mayor contenida en el canon, si quis
suadente diabolo, & don Pietro Amat, y Gambella, Gov.or
de Sasser por retencion injusta g. bace de la persona de Juan
Franc.co Marvas clerico tonsurado en las Reales carceles de esta
Citdad », per i primi due casi, e incorso nella scomunica mag-
giore, contenuta nella Bolla « I coena Domini » « por inpe-
diente y usurpador de nuestra jurisdicion ecclesiastica ordina-
via con la retencion y por no baver querido remitirnos los au-
tos que le hemos pedido... » (°®).

Senza tener conto di casi simili che avevano dato torto
all’autorith civile, don Pietro ricorse a Roma « alegando la nu-
lidad de las censuras », ma ottenne soltanto dalla s. Congrega-
zione dell’Immunita, il 13-12-1704, che, nel frattempo venivano
trasmessi gli Atti, Parcivescovo lo potesse assolvere « ad rein-

3%y « Demonstracion... », n. 147, pg. 84.

(305} 11 testo del decreto di scomunica recava il seguente dispositivo: con
autorith -ordinaria... « declarammos incurso en la excom. mayor contenida en el
Canon, si quis sugdente diabolo, & don Pedro Amat, y Gumbella Gov.r de
Sasser por la retencion injusta gq.hace de la persona de Juan Franco Marras
clerico tonsurado en la Reales Carceles de estn Ciudad, despues de haverse
declarado & favor de nuestra Curia Ecclesigstica el Tribunal de contencion
deste Reyno la g. movid entre da Curia, y de la Real Gov.on de Sasser,
sobre el privilegio del fuero ecceo q. pretendia gosar y gosa el D.o Marras.
Y assi bien declaramos haver d.o Gov.or incurrido en la excomm.on mayor con-
tenida en la Bulla de la ceni del Sedior por impediente y usurpador de nue-
stra Juridisdicion ecclesiastica ordinaria con la retencion y por no haver que-
rido remitirnos los autos gue le hemos pedido... Datum »... a Ploaghe il 27 marzo
1704, 1! manifesio venne affisso alla porta principale della Chiesa di s.
Caterina in Sassari (Arch. cap.re, 5C, 15).

(3%6) 1Ib.
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cidentiam » per tre mesi, sempre che fosse disposto a resti-
tuire i « reos » e giurasse di adeguarsi alle disposizioni della
Chiesa (*).

1! Governatore, che non rispose neppure ad una lettera
(25-7-1705) dell’arcivescovo che lo invitava a rientrare nel
grembo della Chiesa, si mostrd sordo anche ad un sollecito in
tal senso (30-5-1706), — per di pit indispensabile per la
legittimitd degli Atti del suo ufficio — del Consiglio di Ara-
gona; anzi colse I'occasione per denunziare la « opression » della
giurisdizione ecclesiastica e la « indecorosidad » cui venivano
abbandonati 1 Ministri laici a motivo delle censure (**). L’asso-
luzione venne ricevuta dal Governatore 1’8 gennaio 1707 nella
chiesa di santa Caterina, una prima volta ad reincidentiam, e la
seconda, in modo assoluto, il 27 marzo 1707 nel Palazzo arci-
vescovile, in occasione del Giubileo.

13. Durante la laboriosa evoluzione del “fatto” princi-
pale, s’era accesa una nuova delicata vertenza, quando il Sicardo,
nell'ottobre del 1704, aveva vietato al rev. Giorgio de Mura di
celebrare la Messa nell’Oratorio privato del Governatore. Il
“privilegio” della Messa, concesso da Innocenzo XI il 30 giu-
gno 1683 per il conforto del « diletro Figlio Pietro Amat Gam-
bella e della diletta Figlia Vittoria Gambella Petretto », alle
condizioni di rito (*®), aveva gia goduto del benestare (18-9-1687)
dall’arcivescovo Morillo. I} Sicardo aveva, si, rinnovato il suo
placet (2-6-1704), ma con la precisa riserva che non si do-
vesse usare del privilegio « attemto impedimento censurarum
guibus est innodatus » (I’Amat).

La contestazione prese fuoco subito. Il Procuratore del
Governatore, Gerolamo Giraldi, intervenne per sostenere (14
ottobre 1704) che il divieto di celebrare la Messa doveva con-
siderarsi “nullo e attentato”: 1° perché la grazia pontificia era
stata concessa a tutta la famiglia, senza limiti e gia confer-

(307y Ib,

{308}  « Demonstracion... », nn. 149 e ss, A tali argomenti, il Sicardo fece
rispondere che anche i Ministri Regl erano, in quanto cristiani, soggetti alle
leggi della Chiesa, ricordando aleuni illustri precedenti (ib., n. 149-151).

(309} Arch. capre, 8C., 15: alla vertenza ¢ dedicato fufto un dossier ab-
bastanza documentato.
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mata dallo stesso Atcivescovo; 2° perché le tre scomuniche
— per i tre casi etc, — erano « én COmLEncion », ciog in fase
di esame presso il Giudice delle Contenzioni, proprio sul me-
rito della loro nullith; 3° perché il Governatore s’era rivolto
in appello al giudizio del Papa. Per parte dell’arcivescovo il
Sostituto Procuratore Fiscale, dr. Andrea Brisefio, il 14 otto-
bre (botta e risposta, dunque): 1° contestava la validita della
procura fatta al Giraldi; 2° negava a questi il diritto alla “copia”
del provvedimento inibitorio perché si trattava di un atto eccle-
siastico rivolto ad un sacerdote, suddito « in spiritualibus » del-
POrdinario; 3° il Governatore aggravava la sua posizione in
quanto esercitava il suo ufficio, nonostante la scomunica. Il
Girardi replicd, ma senza successo (*°).

Tl discorso degli altri « Ministros » laici cointeressati alle
vicende pud essere solo accennato. Gli addetti agli uffici del
Govetnatore subirono di riflesso il clima di rottura: in quanto
portatori di ordini, dovettero anch’essi subire le censure e, come
legati-d’ufficio-al-Governatoge, dovettero temetne le ire. L’arci-
vescovo deprecd che la paura avesse indotto questi uomini
a non chiedere I'assoluzione dalle censure, come anche non
mancd di sferzare il servilismo che faceva di essi un mero
strumento” del potere ().

CONCLUSIONE

1) Le pagine che seguono contribuiscono a dare la misura
finale del drammatico impatto tra episcopato del Sicardo e
ambiente sassarese. Vi sarebbe poco da aggiungere, di per sé,
all’opinione raggiunta dal lettore sulla base della informazione
riportata finora, se non fosse altresi vero che la misura toccd
il culmine proprio negli ultimi anni.

Il «rigetto » fu totale a livello della ufficiality; cio il
Sicardo riconobbe per primo. Egli perd riusciva a distinguere
ufficialita dalla base popolare che gli fu — sosteneva — favo-
revole e vicina nei momenti difficili (***) ed anche se non dispo-

(319 1,

(311} Cfr. nota n. 297.

(312) Secondo <« Demonstracion..», n. 63, pg. 137, il popolo.. « viendo..
las repetidas calamidades... wo cessa de elamar pro su restitucion.. » {restitu-
zione dell’arcivescovo alla Sua Cattedra).
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niamo di prove documentarie su tale osservazione, resterebbe
per lo meno probabile che la base popolare, meno insidiata
dalla preoccupazione del prestigio e del potere, anzi incline per
natura a condividire la contestazione al potentato, si sia trovata
spesso pitt vicina all’arcivescovo che ai suoi avversari. Pili di
una volta, inoltre, il Sicardo prese posizione in difesa degli
interessi del popolo, anche su problemi di indole economica,
contro la amministrazione a suo avviso ingiusta e irregolare
delle autorith cittadine e governative (**). Il trionfo che gli
venne tributato al rientro da Barcellona, dopo cinque anni di
esilio, poirebbe essere una dimostrazione del favore popolare (***).

Ma, a parte i contrasti con le autoritd in difesa della dignita
arcivescovile, ¢’¢ da riconoscere che mons. Giuseppe Sicardo
non conobbe soste nell’impegno pastorale e avrebbe fatto molto
di pit1 di quanto fece, con coraggio senza limiti, se le persecu-
zioni e la partenza per la Spagna non gli avessero sottratto
tempo e salute da dedicare alla diocesi, come documentano ghi
Editti dalla Spagna (°¥), le lettere, la « Demonstracion... ».

Dagli stessi motivi fini vanificato il progetto del Sinodo
diocesano (***) che avrebbe costituito uno dei gesti pitt signifi-
cativi della capacitd organizzativa e pastorale dell’arcivescovo.
I1 consenso popolare, dunque, pud ritenersi probabile.

2) Restano da documentare le proporzioni del rigetto”.
“Rigetto” degli Atti giurisdizionali, specie di quelli che
stabilivano diritti e doveri con annesse sanzioni penali. E’ arduo
inventariare i ricorsi indirizzati alle Autoritd amministrative,

(313) Cfr., in particolare, in « Recopilacion..», n. 29, pg. 120 circa la
« falta de prevencion de granos..» e la «mala adminisiracion de las rentas
de aquella Ciudad...» che «se hallan muy minoradas.. » perché gli ammini-
stratori non si adeguavano alle norme per la loro conservazione «ni a lo que
dicta la justicia..» usando «dispoticamente » del loro potere,

3y Ciy. E. Costa, Sassari, cit.
(315) Cfr. Parfe 17, ¢it., pgg. 118120, Editi on, 14, 15, 16, 17.

(316) Th., Editto del 30 ottobre 1710.. « Por quanto haviendo convocado
a g celebracion del Sinodo Diocesano, en cumplimiento de nuestra pastoral
obligacion para remediar muchos abusos g. reconocimos en las repetidas visitas
q. hizimos y por enfermedad que nos subrevino, v otros acidentes fragnados
por la malignidad de los q. calumnian lograrse quadarse sin pastor, Padre y
Prelado suspendemos dha celebracion del Sinodo... ».
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ecclesiastiche e civili, gli appelli ai gradi superiori di giudizio
contro i provvedimenti dell'arcivescovo e le sentenze del suo

tribunale.
*Rigetto” ufficiale della Persona stessa dell’arcivescovo

ritenuta Giudice sospetto nelle cause penali e civili attribuite
al foro ecclesiastico, come abbiamo documentato (*"). In due
occasioni il Sicardo venne in Cittd, quindi in “casa” sua, dichia-
vato incorso nella scomunica, una prima volta dal can. Sotgiu,
in veste di delegato apostolico e quindi da Gavino de Aquena,
vescovo di Bosa e giudice di appellazioni e gravami, e costretto
a difendere vigorosamente, con pubblici editti, il suo ruolo di

arcivescovo metropolita (**°).

(17 Cfr. la parte relativa agh Jurados de Sacer.

(318) La s. Sede, rescrisse, tanto nel Caso « Sotgiu» come, in occasione della
scomunica del Giudice di Appellazioni e Gravami, che le scomuniche contro
Parcivescovo erano insostenibili,

Il pilt grave insulfo alla « Dignitd» dell'Arcivescovo turriteno fu la sen-
tenza di scomunica inflita dal Giudice Delegato apostolico di  Appellaziond
e Gravami, don Gavino di Aquena, vescovo di Bosa, cagliatitano, imparen-
fato a Sassatl. Si contestava al Sicardo d’aver impedito la giurisdizione del
Vescovo di Alghero. In realtd don Giorgio Cugurra aveva fatto ricorso alt'ar-
civescovo di Sassari, in quanto Metropolitano, perché lassolvesse, temporanea-
mente, dalle censure inflittegli daHa Curia i Alghero, in modo illegittimo,
secondo il ricorrente. 11 Metropolitano ritenne valido il ricorso e dispose che
il Cugurra veniva assolto a tempo limitato e che gli venissero rimessi gl
atti relativi alla tassa di 70 scudi, imposta al Cugurra e considerats da questi
eccessiva. 1’8 agosto la Curia di Alghero si appellava al Giudice Delegato che
il 9 spediva le lettere inibitorie all’arcivescovo di Sassari e suddelegava la
causa ad un canonico cagliaritano. Ripresala in seguito ad eccezione formale
spedi lettere al Sicardo « cominandole privacion del ingresso en las Iglesio, y
a su Secretaric la peng de Excomunion, parague entregasse los Autosy. Il Pro-
motore Fiscale del Sicardo, «ad causelam », da tale intimazione si appellava
al Papa, mentre larcivescovo ordinava al Giudice Delegato che « revocasse
sus Autos, y se whstuviesse de su Assierta Jurisdicion », fino a che il Supremo
Tribunale competente non si fosse pronunziato. La reazione del De Aquena fu
molio violenta; servendosi di addetti della Curia di Alghero fece consegnare
lo stesso al Sicardo « la citacion, en forma de Carta, ..y en &l Campo al anoche-
rer» e fece affiggere « ceulones» nel luoghi pubblici di Sassari « declarando
tn privacion del ingresso en Il Iglesia, assegurando su permanencia con Solda-
dos el Governador Amat» Un sacerdote c¢he, per ordine dell’arcivescovo si
apprestava togliere il manifesto dalla porta di s. Caterina, venne malmenato.
L_’arcwescovo spedi Qllora lettere esortatorie e pacificatorie al De Aquena che
si trovava a Cuglieri; ma il Ministro della Curia turritana che aveva recato
« _el benigno despacho » venne imprigionato. Intanto, wn Ministro della Curia
di Alghero e «criados» del nipote del de Aquena, 11 Marchese di Mores,
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11 “rifjuto” ’‘trovd spazi di espressione in pubblicazioni

armati, ponevano manifesti in Sassarl, nei quali si dichiarava che larcivescovo
era incorso nella scomunica: il tutto mentre suonavano le campane della Cat-
tedrale ¢ delle altre chiese cittadine. Llarcivescovo — si fa notare in « Demon
stracion », m. 53, pg. 39 — evitd di colpire il vescovo di Bosa con la scomu-
nica e la provincia ecclesiastica sassarese di interdetto per non complicare
la situazione gid compromessa <ont i ricorsi & Madiid che lo presentavano come
perturbatore dellordine. Il Viceré Marchese di Valero ritenne di non inter
ferive, con rammarico del Sicardo. Introdotta la causa a Roma, 12 s. Con-
gregazione del Concilio dispose « incontinenti » Ia sospensione delle censure
conclamate. {A questo punto, « Demonstracion..», si rammarica che, in quel
periodo l'arcivescovo non conossesse fa Bolla di Gregorio XHI del 25 luglio
1579. Avrebbe dovuto conoscerla, perd, il Giudice di appellazioni e Gravami;
in effetti, la Bolla stabiliva che con la promozione del De Aquena a Vescovo
di Bosa veniva & cessare automaticamente la sua Delega a Giudice come venne
viconosciuto mnefla nomina del successore, «en dicho empleo», nella persona
di don Ignazio Masones, dei 24 agosto 1705. Se si considera che la comsacra-
zione di don Gavino de Aquena avvenne a Bonorva, insieme a quella delPAu.
siliare di Cagliasi don Isidro Masones, il 10 maggio 1704, i pud dedurre
quanto tempo l'ufficio di Giudice fosse restato vacante). Comunque, la Con-
gregazione al dubbio se linterdetto ¢ le censure conirc Parcivescovo di Sassari
potessero sostenersi, dn «data 3 giugno 1706, rispondeva « negative, ef rescriben-
dum  censuit Episcopo Bosano, ut comsulat conscientice sugae, ac huiusmodi
causam, amplius non proponi mandavit », Cir. in « Demonstracion » 1 nn. 5060,
pagg. 3842,

1 20 Juglio 1706, nel Palazzo arcivescovile, I'arcivescove Sicardo firmava
un EBditto indirizzato « & todos los fieles, de qualgr estado, Digd vy condicion
q. sean Moradores, v Vezinos de nra Diocesis, y Provincia Turritana », ad un
mese e mezzo di distanza dal Rescritto della s. Congregazione del Congcilio del
5 giugno 1706, che dichiarava insussistenti { provvedimenti penali inflittigh
dal vescovo di Bosa, mons. Gavino de Aquena, nell’agosto del 1705,

II documento & singolare ed esemplare: singolare perché, finora, unico nel
genere, in quanto non disponiamo di interventi giurisdizionali di un metropolita
nei confronti di un'altra diocesi, seppure suffraganea, simile a questo, almeno
quanto alla forma, Cosi, non risultano casi di vescovi suffraganei che abbia-
no fulminato censure ecclesiastiche nei confronti dell’arcivescovo metropolita,
come nel caso del vescovo di Bosa, anche se in veste — solo putativa — di Giu-
dice Delegato apostolico di wappellazioni e gravami, con [Papparato pubblici-
tario « clamoroso » usato per il Sicardo.

Esemplare, perché riflette lo «stato d’agitazione » instauratosi in Diocesi
¢ fuori, contemporancamente al regime disciplinare dell’arcivescovo di Sassari.

Lo schema déll’Editto pud essere articolato in sei punti: '

PARTE INTRODUTTIVA:

1° Conviene al servizioc di Dio che venga tutelata la Dignitad di coloro che
sono costituiti Padii e Pastori del gregge;

2° Tale criterio & stato violato quando i Vescovo di Bosa ha temerariamente
osato, «con afentadas censuras », scomunicare il suo Metropolita.

3° Al metropolita era stato presentats istanza da un suddito del Vescovo di
Alghero, a proposito di materia soggetta alla giurisdizione del Metropolita:

don Giorgio Cugurra, infatti, s'era rivolte all’arcivescovo coniro la Cu-

ria algherese perché questa gli aveva imposto spese processusli eccedenti le
quote del tarifferio fissato per tutta la provincia ecclesiastica;
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anonime calunniose e offensive, tendenti a gettare il discre-

Parcivescovo zichiese al Segretario deila Curia algherese gopia auten-
tica del processo svolto, nei confronti del Cugurra, aﬂo_ scopo di v‘aiutarga 1a
sua richiesta: i segretario della Curia Ignazio Corbia, riteane intrusions
lintervento del Metropolita, i quale, peraltro, aveva gia precisato di non
voler interferire sulla sostanza del processo & aveva assoltof ad reinctdentzan:z,
it Cugurra; il vescovo di Bosadon Gawvino de Aquena, interessato alla vi-
cenda in quanto Giudice delegato apostolico di Appe}l»azmm e Gravami
condanna Voperato dell’arcivescovo, gli inibisce «del ingresso » qeﬂa sua
Chiesa, dichfarandolo altresi incorso nella scomunica maggiore di cui al
can. 16 della Bolla in Coena Domini (velativa al violatori della giurisdizione
ecclesiastica); .

U Sicardo ricorre alla S. Sede ed imvia a Cuglieri, dove si trovava 1‘}
Vescovo de Aguena, i suoi nunzi per renderio avvisato dell’appello e dei vizi
di nultita dei suoi atti.

Il De Aquena ordina larresto del « Ministro» della Curia turvitana e
I'affissione dei Decreti di scomunica in Sassari ¢ in Bosa, con suono delle
campana {(impiegando ~— nota il Sicardo — «varios excomulgados, y de
soldatesca » che violarono Pmmunith locale di s. Caterina e quella personale
di un curato della stessa);

il de Aguena, inoltze, per mezzo di ufficiali defla Curia di Alghero,
venuti a Sassari «armados» cith Varcivescovo a comparire davanti al Tei-
punale. Gli inviatt consegnarono il dispaccio «de noche » -~ ossia, al per-
nottare -— «en e Campo» {Campuiongy) bloccando la sua carrozza, ed
esponendosi a censure per « semejantes insultos, y sacrilegios »;

Parcivescove avrebbe potuto reagire infliggendo le pene previsie; pre-
ferf esplorare Poracolo della s. Congregazione del Consilio «in contradicto-
rio judicio » circa il « dubbic » relativo slla legittimitd del verdetto e delle
censure dichiarategli dal vescovo di Bosa;

il 5 giugno 1706 la s. Congregazione al dubbio «an interdictum et cen-
surae lutae ab Episcopo Bosanen contra Archiepiscopum turritanum substi-
meantur In casu».. «die 5 Junii 1706 Secra Congregatio Eminentissimorum
S.R.E. Cardinalium Concilli Tridentini Interpretum Respondit negative, et
reseribendum censuit Episcopo Bosunen, ub consulat comscientiae Suge, ac
huiusmodi causam amplius non proponi mandavit. Bernardinus Cardinalis
Paciatius Prasfectos. Loci Siliggi. V. Petra Secretarius ».

DISPOSITIVO

4 Il rescritto ordinava al vescovo di Bosa che provvedesse appunto alla
sua coscienza, Nell'interesse della giustizia e per « desemgafiar» coloro che
vennero indott in errore dalla ingilusta condanna lesiva del buon nome
del - Padre e del Pastore, Parcivescovo, avvalendosi della sua autorith di
Metropolita,

a) compila questo Editto; b} ne ordina V'affissione nei Iuoghi pubblici di
Sassari, Bosa, Alghero, Castelsarde e nella «villa» di Cuglieri e nelie altre
della. provineia; ¢} diffida chicchessia dallimpedire esecuzione di tale
precetto ¢ dnvita i ministri della giustizia ecclesiastica e secolare a favorirne
Pesecuzione, sotto pena i scomunica maggiore tiservata all’arcivescovo,
iatae sententice ipso facto incurrenda; dj ingiunge che i parroci della diocesi
turtitana registrino 'Editto nel Libro apposito e, fattone un estratto sostan-
zgale, lo promulghino in lingua sards durante la messa festiva di mag
gior concorso per mezzo di un curato.
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dito sulla figura morale e sulla integritd psichica dell’arcive-

DR

odo — con tale pubblica riparazione — «se borre el escandalo »

relato venme dichiarato scomunicato e tutfl
siano messi al cotrente « de los atentados arrojos» fatti contro di Lui.

&° L'Editte, infine, deve essere affisso «en los puertas de cz_zda Parroguia ».
(Ci siamo serviti della copia dell’Editto acclusa ad un fascicolo giudiziario
dal titolo « Autos contra el Lic.do Miguel Ignacio Nuvole Prom. F.l de la
Curia eccl.ea Algan con el Prom.r F. desta Curia Ecl.ca Turrna. Prout intus.
Origingl, 1706 », conservatl nell'Archivio del Tribunale turritanc).

Cir. Biblioteca Universitaria di Cagliari, Coll. Baille: « Congr. Concilii, Tur-
 ritana pro Episcopis Algaren el Bosanen contré Arch. Turr. Romae, Typis

Cai. Apost. 1706 », 4° mem. 3 pgg. 4, 7. 8.

Prima di chiudere questa capitolo, il Sicardo mon riesce a d—issimtflare una
opinione sui tre Vescovi, di cui sopra e cioé il vescovo di Bose (Giudice dal 5
febbraio 1697, pol nominato vescovo i1 17 dicembre 1703 e consacrato da Lui
stesso a Bomorva il 10 maggio 1704), il vescovo di Alghero, don Tomwnaso
Carnicer & don Isidoro Masones y Nin (promosso alla chiesa titolere di Cardi-
cer in Thessalia il 1° ottobre 1703, consacrato anch’egli a Bonorva con il de
Aquena, Ausiliare deli’arcivescovo di Cagliari quindi trasferito alla Cattedra di
Ales il 15 dicembse 1704): non mancarono « fundumientos » — osservava — per
capire 1 motivi della cospirazione «de los fres Obispos, soffandose cade uno
Sucessor en -el Arpado (di Sassari), y sentido de que aviendose pretendido en
las Cortes, que se confiriesse & natural, no concedid, mas gue para oiros Obispa-
dos... ». Questo modo di pensare a voce alta, e su tali problemi e circa persone
Viventi, ottenne alla franchezza del Sicardo che il suo « Demonstracion..»
fosse mosso all’Indice (Reale) delle pubblicazioni proibite.

La vertenza tra le Curie di Sassari e Alghero ebbe un appendice nella
querela mossa dal Promotore Fiscale sassarese Otglano Cossu, il 12 agosto,
nei confronti del collega algherese Michele Ignazic Nuvoli che s'era per-
messo di sirappare, ripetutamente, gli editti che TI'arcivescovo di Sassari aveva
fatto affiggere in seguito alla dichiarazione della s. Congregazione. Nefla que-
rela — accolta dal vicario generale Brisefio Moya lo siesso giorno — si solle-
citava la Curia turritana di richiedere, attraverso il pro segretario della stessa
Cutia, una certificatoria sui casi in cui erano stati bloccati ad Alghero i ricorsi
al fribunale -del Metropolitano e una informazione esatta sul comportamento
del Nuvol. Dalla « certificatoria », stilata dal notaro ¢ pro segretario Giuseppe
Sanna, disulta in effetti che erano stati bloccati due appelli nelle cause tra i
can. Giovanni Battista Savana, del capitolo di Alghero ¢ don Diego Picolo-
mini Desena, ¢ tra «don Frapcesce Solveras con Gavino Cano e l'economo del
capitolo algherese, nelle date, rispetiivamente del 17 agosto e 25 settembre 1703:
i motivi del «fermo» erano fondati sulla scomunica ~a carico dell’arcivescovo.

Quanto al Nuvoli: ii 21 luglio, il notario della Curia di Sassari Salvador
Marruchulo aveva affisso I'Editto del Sicardo neila porta maggiore della Cat-
tedrale di Alghero. Dopo tre quarti, PEditto veniva rimosso dal - promotore
fiscale algherese. Dopo altra mezz'ora era stato rimesso dal segretario della
cutia di Alghero Francesco Corbia. L'Editto rimase appeso due giomi, dopo di
che i} Nuvoli lo toglieva per sempre. Aperta Uistruttoria, il sostituto Promo-
tore Fiscale di Sassari chiedeva interrogatorio di festi, la comminazione di
pene pecuniarie e spirittal. 71 Nuvoll non si presentd e la causa venne deve-
futa al gludizio del Papa,

5° In tal m 1
dato quando il pastore e il P
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scovo (), complici parte di clero e ambienti-bene del Comune
e del Governatorato (%),

3) Fu, tuttavia, decisiva la perseverante e concertata pres-
sione dei Capitolari, del Magistrato di Sassari ¢ del Governatore

(319Y « Demonstracion... » parla di «algunos execrables, infames, y Sacri-
legos Pasquines», in pag. 79, n. 138, condannati dall'ufficio sassarese della s.
Inquisizione con Editto in data 19 marzo 1703.

Libelli infamanti apparveto nelle pubbliche edicole, suscitando molta emo-
sione. Un decreto del 8. Uffizio 1i elencava: « otro manuscripto, vy sin Autor,
que comienza: con acierfo lastimoso, y concluye con tres Alleluyas », condan-
nato perché « infamatorio, injuriose, escandaloso, profanador de los Sagrados
Textos, ofensivo & los oddos piadosos, y timoratos, satirico en gran desdoro de
la alta Dignidad del Prelado, y su Author sospechoso de Heregia de Levi.

Otro manuscripto, y sin Sutor, que comienza: Momento homo, ¥ qcaba,
et sic nescifur, si pulvis est» censurato come « injurioso, infamatorio, plarum
aurium ofensivo, escundaloso, profanador de los Segrados Textos, y su Autor
sospechoso de Heregia de Levi.

Otro manuscripto, v sin Autor, que comienza: « Forfuram nostram dinu-
mero, y acaba, imvocantem Puerum occidit», censurato come «infamatorio,
tunituoso, temerario, escandaloso, et piarum aurium  wmultum  ofensivo, et
conira bonos mores »,

Otro sin Autor, en que figurada una Sandalia, con un Epigraphe, que
comienza: «is Draco, v acaba, Sandalia» censurato come « contumelloso, mual
sonante, irriverente, contra la Dignidad del Prelado, y contra bomos mores,
et piarum aqurium ofensivo.

Otro manu esctipto sin Autor, que comienza: «el IHlustrissime, y Reve-
rendissimo Sefor Don Fray Joseph Sicardo, y concluye, nunc socio vere, quia
misit Dominus Angelum suum, ef eripuit me de many Herodis» condannato
come < denigrativo de ln Dignidad Eclesiastica, profanedor de la Sagrada Escri:
tura, abusando con temeridad de sus Textos para burla, mofa, mal sonante,
edcandaloso, sedicioso, piarum aurium ofensive, coutra bonos mores, y su
Autor sospechoso de Heregla de Levin.

Otro manu escripio en Decimas Castellanas, comienza: «al Almirante
Rebelde, v acaba fuere, fuera Fray Sicardo»; y despues un Texto latino, que
comienza: «Miseremini mei, y acaba, oprobrium Deo, et hominibus» con-
dannato « come injiurioso, temerario, vy denigrativo, & la Religion del glorioso
San Augustin, escandgloso, plarum aurium ofensive, v que con audacla teme-
raria mezcla lo Sagrade con lo profane, abusando de la Divina Escriptura para
fines indecentes, satirvicos, & indecorosos, vy su Autor sospechoso de Heregia
de Levi».

Si pud asserive che si raggiunse la prova della crudelts mentale, purtroppo,
allinsegna dell’anonimato.

(32 A motivo di tale provvedimento — annota ancora “Demonstra-
cion”, n. 138 — «se irritaron tanio los Magnates de Sacer comtra el Ing.or
Cortés, que no se atrivid & prohibir otros mas sacrilegos, ni fomar resolucion
para castigar” & un Canonigo » che pubblicamente diffamd Varcivescovo « con
imposturas dignas de censura ».

Gli scritti colunniosi ridicolizzavano natali e titoli nobiliari del Sicardo.
A proposito di uno def “Pasquines” che applicava al caso sassarese il detto
mnegli Atti della liberazione di Pletro dalle mani di Erode (att 12, 11 «Ora
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Amat, per ottenere I'allontanamento del Sicardo dalla Cattedra
turritana. Anche su tale complesso di iniziative avvertiamo il
lettore che i sfugge il numero esatto degli « informes » spediti
2 Madrid o a Roma, a tale scopo; abbiamo perd il tanto che
basta per esserne sufficientemente informati.

Primo in ordine di tempo fu un « pro-memoria » che il Ca-
pitolo indirizzd al Viceré nel 1073.

Tl Viceré conosceri — vi si legge — « g. lega nuestra desgra-
scia & tan miserable estado q. ja no podemos encontrar medio
para entablar paz corn este S.to Prelado », perché, dicono i ca-
nonici, quando siamo convinti di aver fatto del nostro meglio
per stabilire approcei e occasioni di pacificazione con Lui...
« wvemos q. son ineficaces nuestras diligencias, y q. solo quere
s Hlma obrar dispoticamente sin atender & los mas piadoso
g. como Prelado devia presumir y solicitar » ... « todos los
dias experimentamos tiene propensione 4 inguietudes sin va-
ler vasom, ni atender a derecho en cosa para afligirnos... ».
1l capitolo, percid chiedeva lintervento del Viceré in favore

capisco: & proprio il Signors che ha mandato il suo Angelo per liberarmi dal
potere di Erode...»), il Sicardo, da parte sua, commentava che PAngelo inviato
a Sassari « para librarla de Herodes..» sarebbe quel « don Alonso Bernardo
de Cespedes, Governador de las Armas de la Ciudad de Alguer (sin aver
jamas militado) porque passd & la de Sacer & intimar al Sefior Arcobispo el
Despacho de su llamamienio & Espafia » mancando anche della «devida vene-
racion » al Prelato. Don Bernardo, continua “Demonstracion.”, n. 140, era
quello stesso. che larcivescovo aveva scomunicato per aver « extrahido algu-
ros refugiados en la Iglesiz de s, Juan de Bonorba » < Ofros Angeles» della
stessa razza, la notte che segui alla intimazione defla partenza per la Spagna,
vennero mandati presso il Convento di S. Agostino fuori le mura, perché cam-
tassero « un salmo con Requiem aeternam, precediendo un banquete con repe-
tidos brindis ol buen vigio de su Preludo.. ».

Lo stemma gentilizio venne ridicolizzato dagli Autori, & noi sconosciutd,
di alcuni Hbelli infamatori, i cosidetti Pasguines, diffusissimi nel periodo di
maggiot tensiome tra arcivescovo e « Emulos». “Demonstracion.” (n. 139,
pg. 139) lamenta che si fosse convertito in « desprecio el blason, con que se
halla ennoblecida la Familia del Sefor Arzobispo, que es um Pelicano, dessan-
grandose para alimentar sus hijuelos, y abrasandose en lamas en executoria de
su amor con el Epigraphe Sic Ardeo, de que se derivd el apelido». La sottile,
dissacrante ironia dei sassaresi trasformd it Sic Ardeo con Is Draco (bestia feroce),
aggiungendovi un «sandalia » significativo. La cosa - osserva lUAutore di
*Demonstracion..”, non impressiond il Sicardo che trovd, anzi, motivo di con-
forto cristiano nell’essere raffigurato a Gesll «figurade en ¢l Dragon del
Disierto » (Giov., cap. 3, il celebse “serpente” innalzato) o alla verga di Aronne
« trasformada en Dragon ». Quanto al Sandalo, non & forse lemblema della
Sardegna? '
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della « pobre Diocesi q. la tiene oprimida, q. aun las paredes
claman... no podemos acudir come devemos persistiendo en el
miserabile estado de inquietud en q. su Ill.ma nos ba puesto »,
informandone « ambas Magestades » (**).

Nella fase acuta della tensione con il Sicardo, anche i
Giurati sassaresi scrissero a Madrid: una « execrable maldad »,
secondo « Demonstracion », non solo perché si osava « sin-
dicar en Madrid ol Sefior Arcobispo », ma perché detti Giu-
rati avevano firmato e spedito la « Carta » « sin leerla », su
semplice sollecito del « cabo » di essi, don Juan Antonio Esgrecho
che Paveva compilata. Di conseguenza era venuto a Sassari il
Marchese Balero, con due Ministri della Reale Udienza don
Martin Vila e don Joseph de Sepulveda; ma risultd, appunto
per la confessione degli intetessati, che il « Cabo jurado » non
aveva dato loro il tempo di leggere Pesposto, per cui Madrid,
visto « gue wo constava de las calumnias », di cul nella « Carta »,
e, riconosciuta la malafede dei delatori, ordind al Viceré, per
mezzo del Marchese de Mejorada, che si desse soddisfazione al-
Parcivescovo e venissero puniti i colpevoll. Ma il Viceré trovd
il modo di sottrarsi al mandato, asserendo che, trovandosi « el
Jurado Esgrecho » prima a Parigi e poi a Madrid, in questa
cittd « con mayor facilidad se le podria castigar » (**?). Nono-
stante il parziale successo del Sicardo, il Consiglio dei Giurati
continud le istanze ribadendo Popinione che Parcivescovo dovesse
lasciare la Diocesi. Era questa la tesi del Viceré (« no desistia
dal cumplimiento de los lamamientos ») e del Governatore Amat
che non dissimulava il proposito di ripetere con larcivescovo
quello che gli era riuscito nel passato con l'inquisitore Cot-

dacho (**).

(321 Arch. Cap.re di Sassari, SC., 15.

322y "Demonstracion”, pg. 11, n. 20. La Giustizia divina, annota I’Autore,
« dispuso, UHoviessen sobre el (Vsgrecho} las colamidades, de aver sido preso
junto al Final, v conducido a Caller, donde en la Torre del Elephanie per-
manecid algun Hempo, v al presente anda profuge, y vago, como Cain, fuera
de su Patria con total menvscabo de su huzienda, y otros dos de los Jurados
muricron dentro de poco tiempo ».

(32%)  Annota “Demonstracion”, 15%: «.& d.o Governador, y otros Mini-
stros porece obsequicr & sus Soberanos con fan injusfos procedimientos, ve-
ligna’ose del especioso zelo del servicio del Rey, aforrado con interds, ¢ pas-
sion, lograr sus maximas, y opinion de grandes Ministros, imitando & los
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4, Ricorsi e ambascerie ottennero che dispacci reali del
16 gennaio 1706 e 31 marzo 1706 ingiungessero all’arcivescovo
di recarsi in Spagna « advirtiendole, gque desde los Puertos de
Ella, donde arribasse, diesse aviso, y se detuviesse treinte le-
guas distante de Madrid basta nuevo Orden... ».

Quest’ultima clausola intendeva, forse, prevenire il peri-
colo che il Sicardo, una volta a Madrid, lavorasse I’ambiente
in suo favore; comunque lesecuzione dell’ordine — riferisce
il Sicardo - venne sospesa e con « carta » del 5 maggio 1706
comunicata all’arcivescovo da don Juan Jeronimo Ricarte, se-
gretario del Consiglio di Aragopa. Gli ordini del Re alla data
16 gennaio e 31 marzo 1706 (le date dei documenti non coin-
cidono con quelle riferite in « Demonstracion... » che ha 30
gennaio e 31 marzo 1706) avevano imposto all’arcivescovo di
Sassari che, appena ricevuta la lettera, si imbarcasse per la
Spagna « por combenir a mi servicio » e, giusto 13, attendesse
ordini. Bvidentemente senza tener conto della sospensione, come
lamentd il Sicardo, il 30 Giugho 1707 venne spedito un nuovo
dispaccio ultimativo « con expression de los antecedentes » (***).

1! richiamo in Spagna fa, di per sé, intendere che il capo
d’accusa era di ordine politico. Il diritto pubblico ecclesiastico-
civile del tempo, infatti, assegnava al Re la potesta, cosidetta
"politica” o “economica”, in forza della quale il Sovrano (o
il Viceré in suo nome) poteva espellere dal regno persone

Hipocritas.. ». Durante il vicercame (1699-1703) di don Francesco de Mon-
cada, Duca di San Juan si verificd una controvessia per la giurisdizione sulla
abbazia di S. Michele di Plano tra il Governatore e PInquisitore Don Giulio
Carbacho & il Tribunale del S, Uffizio, L’Inquisitore che aveva scomunicato
PAmat, fu espulso dall'Tsola con ording della Regina,

(329 “Demonstracion”, pg. 11, n. 21. 11 dispaccio reale del 20 giugno
1707 ~— di oui si ha copia nelPArch. Capre di Sassari, SF, 2 — era del
tenore seguente: « Muy Reverendo en Xsto Padre Arzobispo de Sacer de
mi Cons.o. En conformidad de lo que of estd prevenido en despacho de Ba
de Ewgro 16y 31 de Marzo del afio passado 1706 de que luego que recivies-
seis en la primera ocasion de embarcacion disposiesseis vro viaje a Espafia
por combenir, assi a mi servicio, advirtiendos que en desembarcado en qual-
quiere de estos Puertos, me diesseels quenta de vro arrivo, detenlendeos en
la parte, que fuesse mas combeniente como estuviesse ireinte leguas distante
de esta Corte hasta que yo mandasse ofra cosa; no eviendo executado hasta
aora he resuelto repetiros dha orden, y encargaros nuevamente (como lo hazo)
la exgcureis y cumplais en lag forma expressada; que assi es mi voluntad, y
combiene a mi servicio. Datten Buen Retiro a XX de junio de M.D.CC,
VII. Yo el Rey «
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ecclesiastiche di qualunque grado quando concotressero motivi
di ordine pubblico.

La dottrina sosteneva, inoltre, che gli ecclesiastici, nelle
cose meramente laicali, dovessero “considerarsi soggetti all’au-
torita del Principe secolare, per cui, chiamati a rispondere,
avrebbero dovuto presentarsi « por su servicio ». 1 vescovi, nei
domini spagnoli, inoltre, prestavano omaggio e fedelta al re, si
fregiavano del titolo di Regio Consigliere e, come feudatari,
erano tenuti alla prestazione di contributi per le guerre. Anche
se non tisulta che essi prestassero giuramento di fedeltd nella
presa di possesso della Diocesi, si impeghavano piuttosto di evi-
tare in pubblico e in privato ogni gesto che recasse pregiudizio
at diritti e redditi reali, nelle Citta e Ville e luoghi delle diocesi.
Con ambe le ginocchia riplegate per terra e a capo scoperto,

iuravano inoltre 'omaggio e la fedeltd unitamente agli Sta-
menti, davanti al Viceré, in occasione delle celebrazioni delle Corti,

Sulla ”politicitd” della chiamata non dovrebbe esservi dub-
bio; « Ensayo » (*®) parla di accuse di « infidencia v deslealtad
2 la Corona ». :

Questa tesi & confermata da una lettera del Sicardo al Vi-
ceré, Marchese di Jamaica, il 3 dicembre 1707, nella quale defi-
nita congiura la motivazione addotta per il suo processo, afferma
la sua fedelta alla Cotona « contra quien no he comitido mas
crimen, y del baver sido, y ser fidelissimo Vassallo » (**),; mentre
il movente delle sue iniziative era solo stato di difendere I'im-
munitd ecclesiastica dalle interferenze della giurisdizione laicale,
a norma del diritto vigente; interferenze che causavano « con-
tinua confusion entre las dos Curias, y a mi — scrive ancora il
Sicardo ~ la peregrinacion que he padeczdo » (*7). Nel decreto
assolutorio del 30 aprile 1711, infatti, si dard atto defla « celo-
sa fidelidad con g. » il Sicardo « ba sabido mantener las prer-
roqatzvm de su Archidiocesi... » (*®).

Sarebbe stato agevole dimostrare la fedelty del Sicardo

"iT.a Corona in modo meno dispendioso, restando in Diocesi;

(3%5) 'Ensayo, cit, pg. 490.

(326) "Arch. capre di Sassari, SF, 2, pg. 229.

321y Ib. :

(328) “Recopilacion”, n. 184, pg. 107 di « Demonstracion », =
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ma alcune circostanze concorsero a provocare il suo allontana-
mento. In particolare:

1) la forte tensione in atto a Sassari tra ambiente e arci-
vescovo costituiva, per pitt d’uno, una turbativa dell’ordine
pubblico talmente grave, da esigere P'intervento della “politica”;

2) il sospetto che il Sicardo — il problema fu acuto negli
anni 1706 e 1707 — favorisse, o potesse favorire, la causa del-
PArciduca Carlo D’Austria, pretendente al trono spagnolo, ag-
gravd la sua posizione.

Il sospetto, ingiusto sicuramente perché la lealtd del Si-
cardo era fuori discussione come era dimostrata al pari la sua
estraneitd alle contese politiche, era alimentato dal caso del
fratello, p. Juan Bautista, che dovette rinunziare alla mitra —
a nomina reale gid avvenuta nell’aprile del 1704 — di Buenos
Ayres, perché sospettato (e parrebbe con validi motivi) di par-
teggiare per Iarciduca (*) | '

La storia dei procedimenti aperti a Madrid nei confronti
dell’arcivescovo turritano incrocid avvenimenti politici di grande
importanza per Pavvento al trono spagnolo di Carlo III, nel
giugno del 1706. Nel contesto del passaggio della Corona Spa-
gnola, il ricorso dei sassaresi che faceva perno sul presunto fa-
vore del Sicardo all’arciduca, quando questi divenne Re di Spa-
gna, per non sembrare controproducente, fu cotsretto a concen-
trare le accuse su nuovi capi. Si insisté nell’asserite che il
Sicardo costituiva un.pericolo per la pubblica quiete a Sassari
e dintorni (¥°), in quanto litigioso (*), inumano (™), inva-

(32%) Enmsayo, cit., pag. 509.

(330} “Recopilacion”, pg. 104, n. 18: secondo gli accusatori Farcivescovo
era « summaemente aborrecido, y tan commovidos los Subditos »..

(331y Tb.; cfr. "Recopilacion” n. 19, Circa Taccusa di lHtigioso: oltre ad
addurre le motivazioni del suo aglre esponendo i motivi in diritto e in fatto
che lo obbligavano ad agire secondo diritto e giustizia, il Sicardo ricorda i
doveri del Vescovo, citsndo sant’Anselmo e san Paolo (an. 68.68), anche in
vagione del «juramento solemne, hecho anles de su Consaegracion », relativa-
mente mlla difesa dei  « derechos, honores, Privilegios, y authoridad de la
Iglesia Romana, y del Papa, y tambien de los de su Dignidad, Derechos de
su Iglesia y Mitra » cosi... « defraudada de sus rentas... »,

'(332} Cfr. "Recopilacion”, n. 22, 1 Giuratl «para. dar cuerpo a sus acu-
saciones » annota 1l Sicardo - insistono sulla «imhumanidad., » citando epi-
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dente (*?), ecc.

11 Sicardo si difese con forza. Gli fu accanto p. Juan Bau-
tista, il fratello, che gli mobilitd I'episcopato spagnolo. Ven-
neto spediti Memoriali al Re. In ultimo, il promotore Fiscale
della Curia turritana pubblicava la citata « Demonstracion... »
che, a dire il vero, volendo rispondere alle accuse (**) secondo
giustizia, costituisce un pesante atto di querela di parte sicar-
diana circa i metodi di azione e i comportamenti in vigore nel-
I’area del sassarese {*°).

5. Il viaggio dell’arcivescovo Sicardo per la Spagna, me-

rita una menzione specifica ().
In previsione della assenza, l'arcivescovo ebbe modo di

provvedere al governo della diocesi firmando il 12 ottobre 1707,
due documenti di nomina.

Nel primo, su facoltd pontificie del 28 febbraio 1705,
disponeva la nomina di Nicolas Carcupino, pativo di Tempio
¢ domiciliato a Sassari e dottore «en ambos derechos », a
« Provisor » atcivescovile « de justicia » e vicatio generale nel
temporale e spirituale. In vitth del decreto arcivescovile, il
Carcupino veniva facoltizzato a conoscere tutte le cause di pri-
ma istanza provenienti dalla arcidiocesi e le cause di seconda

sodi discutibili, con lintento di convincere le autoritd superiori di Madrid che
« bolviendo el Sewor Arzobispe & su Dilocesis se vengaria de sus Emulos».
Non & il caso di dare eredito a questo timore — continua il Sicardo -- tie-
vocando i precedenti di altri Vescovi sardi « estratti», come Lui dal Regno,
e rienfrati pacificamente (Don Pedro Vico, arcivescovo di Cagliari, 1654-
1657), don Dominge Brunengo, vescovo di Alese, 1663, chiamati a Madrid
wal tiempo de la muerte del Virrey, Marques de Camarasaz» e, prima ancora,
Don Antonic Nuseo, vescove di Alghero (1639.1642) e, al presente, don
Isidro Masones, vescovo di Ales — per il quale perd venne sospesa Dese-
cuzione dell’ordine reale.

(333 WNel 1705, it Sicardo, con la collaborazione del Fratello fra Juan
Bautista, diffuse un «memorial » in risposta ad un altro « Memorial» del
Capitolo e ai .ricorsi dei giurati sassarvesi. Ventiguattro prelati spagnoli espres-
sero solidariethd all’arcivescovo di Sassari con lettere, datate nei mesi di Tuglio,
agosto ¢ settembre 1705, riportate in « Demonstracion... », & pg. 32 e ss.

334y Cfy. "Demonstracion”, nn. 3-5.

(3%) 1o si ricava dalla leftura degli afti e dalla valutazione dei compot-
tamenti, I Sicardo parla di “congiure” (Cfr. « Demonstracion;», n. 41, pg. 34

(3%) Non & facile rinvenire nella storia dei vescovi sardi una somma di
eventi come nel caso nostro.
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per quelle che venivano appellate dalle sentenze dei tribunali suf-
fraganei. Mancando in quel periodo il titolare dell’ufficio della
Inquisizione, il giudice Carcupino era delegato a conoscere an-
che le cause ordinariamente trattate in questo ufficio sassarese.

Nel secondo documento veniva disposta la nomina del
can. Juan Antonio Nuseo, arciprete e del pievano d’Osilo Juan
Francesco Luguia, ambedue dottori in « entrambi i Diritti », a
« Provisores de gragia» e « Governadores » della diocesi. La
autoritd, che doveva essere esercitata « in solidum », prevedeva,
espressamente, la facoltd di, provvedere alle nomine, di dare le
dimissorie per gli Ordini, di ammettere alla professione reli-
giosa le novizie nei monasteri femminili di s. Isabel e delle Cap-
puccine — con la riserva per queste di non poter eccedere il nu-
mero di trenta, ritenuto massimale, « por la suma pobresa, y
miseria »... —, di visitare annualmente e personalmente le chiese,
oratoti ecc. per correggere abusi, curare il decoro del culto dio-
cesano, di riconciliare chiese, assolvere dai casi riservati, a nor-
ma del diritto comune, di dispensare dalle irregolarita e dagli
impedimenti matrimoniali.

11 decreto indugiava, in modo assai preciso, sulla deter-
minazione delle procedure da seguire, nel caso che le persone
suddette fossero venute a mancare, € designava infine il can. Juan
Serra, come colui al quale i « Provisores » avtebbero dovuto
riferite e che avrebbe dovuto amministrare le rendite arcivescovili.

I due documenti si trovano, in copia autenticata, presso
il « Libro de las Visitas », con le iniziali rispettive: « Por quanto
haviendo de passar a Espafia... » e « A todos, y quales q. leieren
vieren, y oyeren... » nell’Archivio del Capitolo di Sassari.

Il Sicardo lasciava Sassari suo malgrado (*7), in condi-
zioni di salute non perfette (), senza drammi accompagnato

(37 Suo mualgrado, perché riteneva ingiusta la citazione, pregiudizievole
1a sua esecuzione. Cfr. “Demonstracion”, pg. 32, n. 40 ed altrove, spesso.

{338) Llarcivescovo non stava bene: «ere pubblico que.. padecia mal de
podagra » ("Demonstracion”. , pg. 62, n. 100); abbiamo gid annotato (cfr. p. 124)
come nel corso della visita pastorale nella parrocchia di Ossi (14-19 mag
gio 1707) avesse dovuto interrompere gli impegni pastorali per questo meo-
tivo. Tuttavia, quando nei primi mesi del 1706, si profild Fordine di compari-
zione in Madrid, il Pundoni, « Capo Jurado » promosse unma riunione di medici
sassaresi perché, in presenza del Magistrato radunato «en sus Cuasas de Ajun
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qui (*®) dalla solidarietd dell’arcivescovo di Cagliari, fr. Ber-
nardo di Carifiena, e dagli auguri degli amici, i 17 novem-

tamento », dichiarassero che larcivescovo godeva ottima salute. L2 dichiara-
zione venpe firmata da alcuni sotto minaccia; altri, obbiettarono che solo il
medico dell’arcivescovo, dr. Sebastiano Pois (presente, 3° giurato) poteva rila-
sciare la certificazione, essendo appunto notorio che Parclyescovo mnon stava
troppo bene. 11 certificato, stilato in quelia riunione, dichiarava «liberum esse »
(il Sicardo) ab omni morbo, optimague frui salute »; poteva, dungue partire.
Sulle presunte minacce fatte ai medici, “Demonstracion” fa il nome del dr.
Juan Andrea Sanna (« barajandole en extraccion subsequente lg suerte de
Jurado »). Sebbene fosse evidente che «quel certificato era falso, si procedetie
ugualmente 2 informazione sommaria il 23 aprile 1706, Quando’ Pordine di
partire pet la Spagna divenne perentoric — Pultimo venne comunicato il 18
aprile 1707 -— larcivescove, come riferisce  “Demonstracion”, mn. 178, «se
hallava enfermo en su Cama» {Quel 18 agosto era ¢sattamente anno. inese €
giornoe in cui entrarono a Sassari § soldati di Carlo IIT, n. 179), non rimandd
1z partenza; mise, petd, in chiaro che partiva solo perché voleva obbedire e
convocd « medicos, y Cirujonos, para que discurriessen algure legero rimedio »
per potersi imbarcare «y les repugnd la curecion methodica, que les parecig
necessarin & la enfermidad ». E siccome alcuni del medici curanti si rifiutavano
di certificare che Parcivescovo aveva rifiutato la cura ottenne dalla Reale Go-
vernazione che la certificazione venisse fatta in ogni modo. S

" Un riferimento - alle condizizoni di salute provata dalleth avapzata &
contenuto in una lettera indirizzata a pp. Clemente XI verso la fine del 1703.
Vi si legge: « Beat.mo Padre [/ Mons. Giuseppe Sicardo Arciv. di Sassari in
Sardegna provisto dalla S.ma Beneficienza della S. V. di quell’Arcivescovato li
12 Maggio 1702 Um.uno O.re non potendo per ragioni della sua ety avanzatd,
¢ per il pericolo della wnavigazione personalmente venire a Roma ad effetto
di visitare 1i Sagri Limini de Gloriosi Apostoli Pietro, e Paolo ha mandato
in Curia il. Dottar Gavino Pisani con procura speciale di visitarli: onde umil-
menie supplica la 8. V. di dar Popportuno Beneplacito, accié I'O. (ratore) possi
adempire al suop debito mediante la Personu del sudd. Procuratore, etc..». Il
Papa concesse il Beneplacito I'11 febbraio 1704. La procura al dr. Pisano risulta
rogata il 3 dicembre 1703, Le Visite alle Basiliche di san Pietro e Paclo ven-
nero effettiiate dal Procuratore il 19 febbraio 1704,

T (Cfr. .Cartella delle Relazioni degh Arciv. turritani, in Arch. Segr. Vati-
cano, alla data e al nome dell'arciv. Sicardo).

(399) Per evitare commenti ¢ disordini, il Sicardo «executo su solida af
amanecer (all'albegpiare) por la Porta immediata gl Campo..» (ib., n, 181},
ciod Porta Nuova che immetteva in Campu Longu (oggi viale Regina Marghe-
rita). L'arcivescovo avrebbe potuto — si osserva in “Demonstracion” — reagire
infliggendo Pinterdetto generale e la scomunica, sul presupposto della « estra-
zione violenta» dalla sua Diocesi, come aveva fatto Vinquisitore Corbacho,
anni prima; non lo fece per amore di pace.

1 dramma era, perd; nell’afia. Non sapremmo che rilevanza dare ad una
notizia, riportata in “Demonstracion”, n. 180, se non quella della pura infor-
mazione. .Eccola, comunque: « ¢l uno ».. avrebbe interrogato «al Demonio, apo-
derado de una’'muger de Sacer » per sapere se Varcivescovo se ne sarebbe andato,
e il Demonic avrebbe risposto «se irda quando guisiere ».
 Ci'si sarebbe serviti, anche, «de una Echicera» ({fattucchiera), perché
Parcivescovo « periciesse en la Mar con su Familig».
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bre 1707 (**). L’imbarco a Porto Torres avvenne i giorno
dopo (*") «en la mesma Sartia » del « Patron Juan Antonio
Martin Ginoves », con la quale era stato tratto, alcuni anni
prima, per iniziativa dell’Amat, I'Inquisitore Corbacho (*%),
per la linea che avrebbe costeggiato la Corsica occidentale,
lambito le Baleari e raggiunto Barcellona. Il giorno 20 la nave
incappd in una « borrosa burrasca »; si temette il peggio per
la vita di tutti (*®). Si riusci a scampare il naufragio, appro-
dando, il 21, nell’isola di « Menorca » dove arcivescovo fu
ospitato con « humanidad » prima nella « Fortalesa de Mabon »
da don Leonatdo Davila, governatote ¢ comandante militare
poi nella Villa omonima, Non essendo in condizioni di prose-
guire il viaggio, il Sicardo rimase cold cinque mesi ma senza
poter dimorare in alcuno dei due conventi agostiniani (N.S.
del Toro e un secondo, nella « Ciudadela ») come avrebbe de-
siderato per trascorrervi il tempo in « guietud, y exercicios espi-

340y 11 documentc che “Demonstracion” rviporta « para edificacion de
quantos la leyeren.. », nefle pgg. 103 ¢ 104, n. 181, riferisce la stima ed il
conforto fraterno del Confratello; vi si legge un invito aliz fede e alla speranza.
Reca la data del 13 ottobre 1707 e Ia firma di uno degli arcivescovi pilt
illustri della Sardegna, lo spagnolo Berparde de Carifiena.

(1) Apch. Capre di Sassari, Lettera al Marchese di Giamaica del 3
dicembre 1707. Secondo “Demonstracion”, peraltro, la «safida» da Porto
Torres ebbe lucgo il 17.

342y LInquisitore don Julio Corbacho venpe allontanato durante il go-
verno del viceré de Moncada. Cfr. fosephine Naten Ibars, los virreyes de
Cerdefia, 11 (1624-1720), Padova, Cedam 1968, pgg. 197-204.

(34%) La «horrible Borrasca » dovette essere, in effetti, molio brutta. Il
Sicardo la presenti, come si legge in “"Demonstracion” due giorni prima, men-
tre leggeva, nell’Uflicio, le lezioni di Giona (n. 180). Quando, il 20 novembre
si scatend la tempesta, sembrd si fossero abbattute le forze “infernali”. Nella
lettera, ai Marchese di Giamaica, il Sicardo parla dei suoi « clamores, y lacri-
mas.. », che gridavano, come il sanque di Abele il giusto dalla terra a Dio,
ma «no para lg vingenza» su quanti avevano concorso <o mis trabajos, in-
fortunios, y desdores». ma perché «su Divine Magestad los perdonasse, -y
admitiesse ». Raccomandd lanima a Dio, temendo il peggio.. «sin exeprancia
de la vida, porque instuntes naufragava la Sartia, aun dlijade de los frutos,
que llevava el Prelado, para alimentarse con su producto ». L’ansia era aggra-
vata inolire, da! fatto che «el patron» della nave ignorava « donde se hal-
lava, respecto de no Hevar Carta de Marear, vy la distancia de lo terra». Lar-
civescovo recd comforto a tutti: «los alentd (incoraggid) & fodos.. al tiempo
de rezar lgs Visperas de la Presentacion de N. S., assegurandoles, que con
con su Patrocinio llegarian & salvamiento, discurriendo. hallarse cerca de Mal-
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situdles », e cid per « motivos politicos » (**). Non mancd di
segnalare alle autoritd madrilene « de sus trabajos, y detencion
en aquella Isla », chiedendo di restarvi « hasta tiempo mas opor-
tuno, y recuperar en interim su salud », ma gli venne risposto
il 17 gennaio 1708, che avrebbe dovuto riprendere il mare sen-
za ulteriori ritardi, in conformitd agli ordini del 20 giugno 1707.
11 sospetto — alimentato particolarmente in Sardegna — che
I’arcivescovo intendesse raggiungere Barcellona in una imbar-
cazione « que esperava de Genova » rimandando le date, ma-
turd la decisione di ordinare Pimbarco immediato « sobre el
Nabio nombrado Nra S.ra del Buen Viaje, del Capitan Jacob
Pellizer, de Nazion Framzes » (**). La partenza avenne il 16
aprile. L arcivescovo recava con sé « fres caballos para serbi-
zio »; lo accompagnava la « su Famila » composta di « siete
criados », cioé « un Sacerdote, dos paijes, un Majordomo, dos

lorca, & Menorea’». Di faito il glorno dopo 21 novembre, si approdd allisola
di Minorca, con gran sollievo di tusti i viaggiatori che poterono vedere, trase-
colati, la diversa sorte toccata ad altre tmbarcazioni, naufragate durante la
notte 4 cul rottami giacevano lungo la costa.

{(344)  "Demonstracion”, pg. 105, n. 182.

(3¥) NelParchivio capitolare sassarese, SF. 2, si conserva copia di un
interessante “passaporto” rilasciato all’arcivescovo Sicardo dal Governatore del-
PIsola di Minorca. 11 testo & importante perché reca conferme, introduce dati
nuovi sulla vicenda relativa al viaggio periglioso in Spagna: « Don Leonardo
Davila Brigadier en los extos de S. Mag. de su Consejo Governador y Castel-
lano del Castillo S. Ph. ¢ de Puerto Mahon, en esta Islu de Menorca, y Gover
nador Superior de ella, y sus Presidios en lo militar, y politico» Si informa
che Varcivescovo di « Sacer. Josej Cicardo.. saliendo de su Diozesis» per re-
carsi in Spagna, dordine del Re, «fubo un femporal dondes hecho, que la
embarcazion toda derrotada pudo tomar este Puerto, donde hizo onime de
detenerse asta al buen tiempo..» Ricevuto un nuovo ordine del Re «para
que el prosiga su wiaje» viene concesso «libre y seguro pasaporie, paraque
lo pueda hejecutar y se embarque, sobre el Nabio nombrado Nra Sra del
Buen Viaje, del Capitan facob Pellizer, de Nazion Franzes, que pusa a Va-
lenzia ». Viene inoltre concesso al Viaggiatore « para que pueda embarcar sur-
ropa que es la misma q. desembarcd », alParrivo dalla Sardegna, che possa
« embarcar su Familie, que consiste en siete criados, y entre ellos ay un Sacerdote,
dos pajes, un Mayordomo, dos criodos, minores, y un Religioso lege de S.
Agustin, v legba tambien tres Caballos para servizio, quassi mismo los trajo
de Zerdena » e si dispone che i « subalternos, y demas Oficiales asi militares como
Politicos, sujetos a wmi jurisdicion, no le pongan embarazo ni impedimiento
alguno. vy a los que no son pido, y encargo le asistan, y faziliten su vigje por
combenir al ser.o de su Mag. de vy por gue den esia Isla libre, de epidemia... ».
Dal Castello di s Filippo di Porto Mahon, 8 aprile 1708.
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criados minores, y un Religioso Lego de s. Agustin » (**). Men-
tre si puntava su Valenza, « « vista de los Montes de Vinarios »
« fue apressado el S. Arcobispo con su Familia por Cos-
sarios Olandeses », catturato, malmenato (**) e costretto a sbar-
care a « Mallorca », dove si approdd il 23 aprile, e a sborsare
700 pesos per il riscatto degli oggetti sacti. L’arcivescovo rimase
« en la Ciudad de la Palma » (capitale), sempre come prigio-
niero di Stato, trattato con molto rispetto. I1 9 dicembre 1708,
su richiesta dell’atcivescovo di Tarragona — alla cui giurisdi-
zione apparteneva l'isola baleare — il Sicardo si trasferi alla
cittah di “Iwissa” (Ibiza), terza delle Baleari, dove ammini-
strd il Sacramento della Confermazione a pitt di 5.600 per-
sone che non vedevano il vescovo da 18 anni. Fra i cresimati
non pochi erano rifugiati” politici.

Appena giunto a Barcellona — il 18 febbraio 1709 — il
Sicardo sollecitd che lo si restituisse alla diocesi e gli si per-
mettesse di « passar a Roma, en cumplimiento del mandato
del Papa, que le avia ovdenado, fuesse & agquella Curia, por
evitar su transito & otras » (°®), ma pur ottenendo che si
sarebbe formata per il mese di aprile una “junra” di Ministri
per discutere il suo caso, fu risposto negativamente all'una e
all’altra richiesta; anzi, don Gironimo Sanjust, Segretario per
il Regno di Sardegna, gli notificd una deliberazione elogiativa,
si ma anche precettiva del domicilio e della residenza a Barcel-
lona... « hasta que legue el caso, que por otrg orden mande
executar su Real determinacion » (18 luglio 1709) (**).

Nonostante istanze sassaresi « para imposibilitar la restitucion
& su Silla » dell’arcivescovo, la decisione dei Ministsi togati del

346y TIb.
(34 “Demonstracion”, pg. 183.
348y Ib.

{39)  « llustrissimo  Sedior. Atendiendo el Rey nuestro Seffor (Dios le
guarde} & la representacion de V. S. I. v su Persona por sus relevantes pren-
das de inteligencia, y gran literatura, que le constifuyen digno, de que su
Magestad la necessite, para comunicarle negocios de suma entidad, me manda
diga & SV.I que por ser muy conveniente & su Real Servicio, permanezca
en su Real Presencia, en esta Corte, continuando su Morada, hasta que llegue
el caso, que por otra Orden mande executar su Real determingcion. Dios
guarde & SV.I. muchos afios, que desseo. Burcelona, y Julio 18.de 1709 ».
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Supremo Consiglio di Aragona si espresse in senso favorevole
per il suo rientro in Sede. La comunicazione firmata dal Se-
gretario del Consiglio Supremo, don Ramon Vilana Perlas, Mar-
chese di Rial, il 30 aprile, & formulata nei termini seguenti:
« Hustrissimo Seiior. Quedando el Rey (Dids le guarde) cer-
ciorado de la zelosa fidelidad, con que V.S.1. ba sabido man-
tener las prerrogativas de su Archidiocesi, ba resuelto su Ma-
gestad, que siempre, que pareciesse a V.S.1., puede restituirse
& su Silla. De que partecipo a V.S.1. para que tenga entendida
esta Real deliberacion. Dids guarde a V.S.1. muchos afios. Pala-
cio Abril @ los 30. de 1711 ».

6. La “detenzione’ si era protratta tre anni e cinque mesi
e mezzo circa. Fu un periodo che definiremmo di domicilio
coatto, piuttosto che di libertd vigilata: il Sicardo poté e scri-
vere e ricevere, nonché essere informato sulle condizioni della
Diocesi (*°). Parte del tempo fu da lui dedicato alla stesura
di alcune opere di agiografia e di storia agostiniana (*'), parte
alla predisposizione di documenti che chiarissero e documentas-
sero, allora e per il futuro, i suol « justificados procedimien-
fos » (™) e « los abusos » che avrebbero dovuto evitarsi nella
citta di Sassari (*®).

(35%0) Cfr, Parte 1%, pgg. 118120. Editt, an, 14, 15, 16, 17,

(351) Da segnalare -— oltre la cura per un'edizione del «catecismo en
fengua sarda », gia recensito — « Vidas de Suntos dela Orden de nue [ stro
Padre 5. Agustin sacadas por el / Hlmo y Rumo Sesor don Fray Joseph
Sicar | do Arzobispo de Sazer. » « Historig del corvento de N. P. 8. n Agustin
de ‘Salamanca. Su autor el Nlmo Sedor D.n Fray Joseph Sicardo Arzobispo
de Sacer en lg Isla de Sardeda.... ». Cir. Indice Bibliografico in Eusayo, cit. pg. 505.

(33 Si tratta soprattutto della « Demonstracion legitima de los justificados
procedimisntos.. », gihd recensita, scritta dal Promotore Fiscale della Curia turri-
tana. II libro si conclude con la decisione reale del 30 aprile (1711, La . data
zione delia pubblicazione dovrebbe coincidere con anno 17111 volume venne
proscritto in 16 Novembre 1711;

« Barcelona, 1711, Noviembre 16. La reina ordena el retiro de una publica-
cion impresa sobre procedimientos del arzobispo de Sasser en la que se habla
con poece decoro de d. Gaspar Carnicer, Consejero en el Consejo Supremo de
Aragon: C. R, tom. 2, fl. 304 », in x Los Virreyes de Cerdefia », cit. pag. 223.
In data 29 dicembre 1711, veniva emanato a Cagliari «pregon que manda
fetivar por disposicion real el impreso titulade “Demonstracion..” por conte-
ner frazes indecororsas confra don Gaspar OCarnicer Consejero del Consejo d2
Aragon EP.CA, vol. 19, fl. 30»,

. %) «Informe dirigido @ S. M. sobre los abusos que debian corregirse
en lgz_,Cmdcm! de Sacer, su obispado ¥ en la Isla de Cerdeiia », 11 dooumcntd,
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Non sappiamo con esattezza pet quali motivi — di sajute
o di altro — larcivescovo Sicardo abbia, di fatto, trascorso
altri due anni e sette mesi nella cittd spagnola, prima di rien-
trare a Sassari. In una lettera del 18 aprile 1713 al Cardinale
Panciatico si accenna al viaggio di ritorno: « estoy proximo
para el transito @ Mallorca, y des de aquella & Diocesi en tienpo
mas oportuno, y seguridad de Captiverio...» (). Senza, par-
rebbe, preavvisare alcuno sulle date, il Sicardo rientrava a Por-
to Torres il 28 ottobre 1713 e trascorreva la sua prima notte,
sulla paglia, secondo quanto riferisce un cronista contempo-
raneo (), in una casa colonica di Romanedda. Qui la dome-
nica successiva ricevette « molti Rettori ed altri Ecclesiastici »,
che si congratularono con Lui per il rientro, dimorandovi fino
all’imbrunire del 9 novembre quando, sempre all’insaputa, tornd
in cittd, sotto l'acquazzone. Perché il Sicardo avesse scelto il
mese di Ottobre-Novembre per il suo rientro e, specialmente,
per quale motivo si comportasse in quel modo, & chiarito dal
fatto che scelse, per solennizzare il suo ritorno ufficiale in
Diocesi, il 17 novembre, esattamente al compiersi di sei anni,
giorno ed ora, dalla sua partenza. Sassati non lesind felicita-
zioni, bandiere e Cavalcata. Un lungo corteo di clero e di fedeli
mosse dalla chiesa di s. Agostino, extra muros, passd per Porta
Nuova, davanti al Collegio di s. Giuseppe, alla chiesa di s.
Caterina (nell’altra attuale Piazza Azuni), alla Reale Go-
vernazione, per la Carra, Carrela Longa, Campo de Carros
fino alla stretta di s. Chiara, per concludersi in s. Nicola,
con il canto del Te Deum. L’arcivescovo vestiva pontifical-

di 30 pagine, scritfo con tutta probabilitt nel 1707, & articolato in sei parti:
1.¢Sobre los sucessos de las vacantes, de Cerdedia, y especialmente de la
Mitra de Sazer, vy notorios perjuizios, que se exeperimentan; 11 - Sobre los
Inquisidores del Tribunal del Reyno de Cerdeiia; I11- Sobre los continuos
excessos de los Ministros Regios con lo Curia Eclesiastica; IV - Sobre las
operaciones de los Jurados de Sucer, en la administracion de los Proprios, y
Effectos de aquella Universidad, y pretensas cerimonias, y trattamientos; V -
Sobre las pretensas cerimonias, y iratamientos de los Titulos, y Cavalleros de
Cerdefiu; V1-Sobre las operaciones del Governador de Sazer, y sus Caboss»

33y Arch. cap.re di Sassari, cit.

) (395 Il Costa, cit, I, pag. 254 e ss. riporta parte del diario di certo No-
talo Domenico Usai dal 3 agosto 1710 al 7 aprile 1715,
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mente, la Mitra in capo, il bacolo pastorale in mano, sotto
il baldacchino sorretto dal Capitolo. L’itinerario toccava prati-
camente le zone abitate da quei centri del potere che avevano
promosso le iniziative contro di lui, nel passato recente, ed ave-
vano assistito allo spettacolo scandaloso dei dissensi e delle osti-
lita. Tutto quel rito, pilt che di rivalsa, — gli animi si erano
acquietati — sapeva di riconciliazione o di riconsacrazione d'uno
spazio ecclesiastico-civile che la meritava abbondantemente, dati
i precedenti.

Il Sicardo visse poco dopo il rientro. Non si ha notizia
di peculiari attivith o di editti particolari. La data della morte
&, per certi aspetti, controversa: il Filia e I'Usai sono per il
4 febbraio 1714; il Costa per il 10. Le fonti romane non pre-
cisano (¥°). L’atto ufficiale, redatto dal curato della Cattedrale,
dove si svolsero le esequie, evitd di scrivere un numero e
vergd « S» che, comparando casi simili trattati dallo stesso
amanuense, dovrebbe leggersi « S(ecunda) die » (*"). 11 decesso
avvenne, a detta del cronista, improvvisamente « bora secunda
post mediam noctem ».

L’atto ufficiale della morte e delle esequie, aggiunge che
Parcivescovo, prima di spirare, ricevette i Sacramenti della Pe-
nitenza e della Fucaristia; non si fa alcun accenno alla rece-
zione della « Estrema Unzione »; cid fa suppotre che il Sicardo
ebbe un improvviso ed inaspettato peggioramento, con conse-
guenza fatale. Il Costa (solo Iui) insinua che la morte improv-
visa di quell’'vomo, con quei precedenti, « poteva destare so-
spetti » sulla naturalitd della causa (*®). Il Costa usa pilt di una

(3%6) In Hierarchia Catholica, cit., V, pag. 395, nota 5 a « Tuyrritan »,
si da {citando la Dataria 1714 £ 195): «ob (iit) in resid (entia) m (ense)
Ian {nuarioc) 1714 », con sicuro errore circa il mese.

(357)  Ach. Cuapre di Sassarl; « Liber Defunctorum (1709-1729) Prima-
tialis Ecclesiae turritange s. Nicolal episcopi ab unno 1709 die vero 8 Thris»:
« Anno Domini 1714 die vero S:februarii hora secunda post mediam woctem
diem suum clausit extremiz Illus admodum et Rvanus Don Frater Josephus
Sicardo Ordinis S.i#  Augustini munitus Penitentiae et FEucaristiae Sacramen-
tis, cuius corpus, terrae, seu sepulturae mandati fuit in hac Primaciali Ecclesice
Turritana, In quorum fidein subscribo Josephus Squinto »

(358)  Costa, wit., pg. 206: « la sua morte non poteva che destare sospetti. »
ma non viene addotto aleun fondamento al sospetto, In « Eremi», la morte &
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volta glossare (con disinvoltura) sugli avvenimenti ecclesiastici.
Mons. Giuseppe Sicardo moriva a 72 anni. If suo corpo fu sepolto
nella Cattedrale (**) di S. Nicola a Sassari.

7. Per poter valutare i fatti che ebbero come protagonista
Patcivescovo Sicardo, occorre, pregiudizialmente, situarsi al di
fuori della fascia polemica e del clima inquinato dai sospetti.

a) La immagine fisica del Prelato ci viene consegnata da
un dipinto in una sezione del dittico che comprende anche il
ritratto di mons. Morillo, suo immediato predecessore. La fi-
gura del Presule da P'idea immediata del temperamento e del
carattere forte: testa ampia, quadrata, dominata da calvizie,
Tiene in mano una specie di bastone o “virga ferrea”, e veste
di cupo, secondo 'uso e il precetto del Pontificale romano rela-
tivo agli abiti dei vescovi provenienti da famiglie religiose.
Lo stemma gentilizio, descritto altrove, disegna la figura del
pellicano {(che nutre i figli delle sue viscere) ed il motto « sic
ardeo »: uno squarcio d'anima (**°) che, probabilmente, molti
sassaresi del tempo non riuscirono a inttavedere a causa della
scorza dell’acciaio caratteriale.

b) Bisogna restituire al Sicardo, innanzi tutto, la buona
fede. Era un religioso serio, di stretta osservanza ascetica e disci-
plinare, semplice nel vitto (**'), intransigente nel compimento
dei suoi doveri, ligio al diritto comune ecclesiastico, scrupoloso
come un monaco esercitato. Era formato al senso del diritto del-
lo Stato che rispettava con lealtd e senso critico, immune da

assegnata al 1715; cosi in “Ensayo”, che, peraltro, cita il Gams che « pone su
muerte el 1714 »,

(3%%) Cfr. nota 357,

380y 11 Filia, a proposito del «sic ardeo»: «la fiamma piit duna volta
si oscurd », « La Sardegna cristiana, 11 », 317.

(38} Cfr. Arch. Cap.re di Sassari, SD. 4 « Gasto de casa de mi Amo
el Illmo y Rumo Sesor Don Fray Joseph Sicardo compesando de primer dia
del mes de Henero deste aiic de wil Setisiento y tres »,

Cfr. Arch. Capre di Sassari, SC. 8, « Libro de definiciones de todos los
officiules de este Cabildo Turr.no»: vi figurano 1 conti di don Baltazar de
Aquild, “mayordomo” di mons. Sicardo dal $9-XI1-1703 al 18 marzo 1714
Tra le somme: 300 libbre vennero versate ai medici dell’arcivescove Runco,
Coassina e Salis.
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servilismo nei confronti di qualsiasi potere ed istituzione, an-
ticonformista logico irriducibile, lineare nella condotta, giu-
dice ineccepibile, dotato d'una eccezionale coscienza delle re-
sponsability inerente al suo Ufficio. Come Pastore ¢ Padre amd
la Diocesi turritana con tutto se stesso. Per la causa accettd di
soffrire umiliazioni e persecuzioni di ogni genere. Alle chiese
lascid ricordi buoni della sua generosita (*).

¢) Era un vomo dotato di cultura, esperienza e coraggio,
in misura fuori del comune. Se a questo patrimonio cosl consi-
stente si aggiunge il senso della responsabilita concepito se-

.

condo Detica e Pascetica del religioso riformato si &, in qual-

5

(362} Lelenco delle clargizioni fatte alla Cattedrale & veramenie impo-
nente fofr. Arch. Capre di Sassari SC, 15, pg. 112} « aalis de plata todo
sobredorado, y echurg de relieve, en cui pie, y puno Se expressan los miste-
vios de la passion de S.o y las armas del S.r Sicardo.

Otro caiis de capa de plata sobredorado, v al ple de pronze sobredorado
con echura de relieve, en cui puno y pil hai seis cabezas de plata sin dorar
del mismo Sicardo;

una cruz petoral muy preciosn del S. Sicardo engastada con quarenta
y quatro diamantes, y ocho saphiros enire los quales el de medio es wmas
grande, v dha Cruz de oro.. ha de relieve, tHene su amillo pendiente, y dos
botones grandes de oro echos a filigrana, gqatun el cordon verde..

otra eruz de plate dorata del mismo Sr Sicardo encajoda da una parte
de siete piedras blaneas ordinarias, y por la ofra parte con otras siete piedras
verdes, y su cordon verde con hilo de oro. . . .

Ropas de Seda: capa, y casulla blavica - precivsa, con su estola manipulo,
cobrecalis, y bolsa de raso blanco por fondo, bordado de flores grandes de seda
de diferentes colores las armas en el escudo de la capa del ..Sicardo comn su
frangia y galon d'oro

otra casulla blance de brocadielo de seda, con flores de oro, y seda con
estola, y mumipulo, vy guarnission falsa aforreda de tafetan colorado usado, y
en del Sicardo...

ofra capa y casull de dalleeno wmorada uniforme con su guarnesion de
oro falso, y estola, vy manipulo, v en el escudo de la capa frangla de oro
bueno aforrados de tafetan morgdo, v en la capa las pesilles de plate, qeram
del S.r Sicardo..

siete mitras, tres muy preciosas. la fercera toda bordada de seda, uni-
forme a la casulla v capa del S.r Sicardo..

Missal del ..Sicardo. quatiro libros pontificales del S Sicardo una cor
tina de raso blanco bordata de seda, q.era el gremial del S.r Sicardo.

Linventario fu redatto i 25 agosto 1727 da Giov., Andrea Satta, sacrista
maggiore della Cattedrale. Altri donativi vengono segnalati a favore della
Basilica di Porfo Torres. cfr. nota n. 71,

.H Sicazdo, invece, non ebbe tempo e modo di condurre a termine la
facciata _deI Duomo. L'opera fu eseguita, dopo la sua morte per iniziativa
gelbclz'Iprolo, su progetto deil’architetto milanese maestro Giovanni Battista

orbellini.
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che modo, in grado di entrare nel santuario della sua personalita.
F’ in sostanza quanto si ricava dalla parte introduttiva della
« Demonstracion legitima », spesso rievocata e citata in queste
pagine. Ispirandosi ad un detto di Innocenzo III (al vescovo
Trecense) secondo il quale nell’agire occorreva tener presente
il « quid liceat secundum aequitatem, quid deceat secundum bo-
nestatem, quid expediat secundum utilitatem », il Sicardo, in di-
fesa del suo operato, volle dimostrare di essersi comportato
secondo equits, conforme a diritto, ragione, prudenza « defen-
diendo la inmunidad Eclesiastica », in ossequio al « solemne
juramento » prestato prima della consacrazione; secondo one-
sté nel « corregiv abusos... » dei suoi fedeli, usando « decentes
medios, proporcionados al fin de la correccion » ¢ alla utilitd
pubblica; secondo wutilitd, promulgando « luego », cioé appena
artivato, la Visita alla Diocesi « para examinar la omission en
el cumplimiento de los legados pios, y fraudes » nella ammini-
strazione dei beni ecclesiastici. (**).

-d) B’ indiscutibile, secondo noi, che le intenzioni erano
lodevoli. Queste, peraltro, nel passaggio all’azione concreta,
furono condizionate da alcuni limiti che riassumerei:

— nella insufficiente conoscenza dell’ambiente locale giu-
dicato dal Sicardo sommariamente come ostico e refrattario
alla legge, mentre piti verosimilmente era solo al di 1a della
sia misura; tale limite si evidenzid tutte le volte che si accen-
deva un contrasto di idee e di mentalitd. Le “rectiminazioni”,
opposte dai capitolari, potevano non essere gesti di ostilita
nei conftonti del Prelato. '

— L’astrattezza della direttiva pastorale e dell’Editto di
riforma fu un altro grave limite. E’ mancata la mediazione del
dialogo tra autorifd pastorale e ambiente locale ecclesiastico
e civile.

Tale mediazione tra persone e tra linguaggi rende concreta
la pastorale. L’ambiente urgeva interventi energici; quel che
si desiderd fu Papproccio prudente, lo zelo discreto che facesse
affidamento sulla efficacia della concordia spirituale pitt che

(363}« Demonstracion... », ¢it. n, 1.
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sulla forza del diritto, per di pitt interpretato con fiscalita,
asprezze polemiche e scariche, anche tempestose, di risentimenti.

— Aliro limite era costituito dalla difficile problematica del
rapporto Stato e Chiesa. Il « caso Sicardo » ha fatto emergere
la densica di tale problematica e la complessita dei rapporti tra
Curie, ecclesiastica e civile. Non raramente la linea del rapporto
si confondeva nell’intrico delle competenze, con successivi ti-
corsi alla “potestd politica” da parte degli organi dello Stato,
e alle censure per conto delle autoritd ecclesiastiche: donde la
« extraccion » del Prelati e degli Inquisitori e i fulmini delle
scomuniche maggiori sui violatori e usurpatori della giurisdi-
zione ecclesiastica. Si dird che le difficoltd non nacquero con
'episcopato sassarese del Sicardo; fu cosl, infatti, I casi di
conflitto aperto e totale, come nel caso nostro, non furono
perd, cosi frequenti. Il « caso-Sicardo » fu pit unico che raro.

8. L’arcivescovo Sicardo ha indubbiamente molto patito
nell’arcidiocesi; ma fece anche soffrire per lintransigenza di
sue posizioni, non permeate dalla « aequitas » tipica di un
ordinamento che attinge in radice alle fonti della spiritualita
evangelica, :

11 ricordo dell’agostiniano rude e inesorabile merita, co-
munque, rispetto. '

Per quel che riguarda infine la storia delle fonti del diritto
sicardiano, resta da confermare (cfr. Parte 1°) che chiave per
interpretarlo sono: PAutore degli Editti, la sua eccezionale per-
sonalitd e il suo tempo difficile. Diritto e suo Autore sembrano
coincidere per molti aspetti; il primo & figura ed immagine del
Secondo; il Secondo creatura fedele del Primo.
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IL COMPLESSO MONUMENTALE
DI SAN FRANCESCO IN ALGHERO

(Parte II)

LA CAPPELLETTA GOTICA « DELLE STIGMATE »

Essa costituisce un « unicum » dell’arte gotica in Sardegna.
La pianta & di un esagono aperto, con due lati 1ungh1 e tre
corti uguali, in fondo. L’ingresso & delimitato da due sezioni di
mezze colonne cilindriche, a rocchi, con basamento classico
quadrato che si trasforma in ottagonale prima di diventare ro-
tondo. Sulle due colonne poggiano gli ampi capitelli da cui si
dipartono, all’esterno, le due netvature a strombo dell’arcata
gotica d’ingresso, e all'interno { due costoloni che si congiun-
gONO s0tto la serragha Tre elegantissimi archi gotici caratte-
rizzano la parete di fondo e danno tono all’interno della cap-
pella, e da quattro peducci partono cordonature che creano i tre
archi, per poi proseguire ed unirsi nella grande gemma anulare.
La sfaccettatura a triangolo dei peducci aggiunge finezza ed ele-
ganza allo splendido fondale, completando mirabilmente le ner-
vature e le tre arcate. La fusione completa ed armonica degli
elementi crea un’opera che sembra costruita, non pietra su pietra,
ma scavata nella pietra, nel « crudo sasso » di dantesca memoria.

E’ chiamata « delle stimmate », in quanto le nervature
principali della volta confluiscon in una grande serraglia (cm.
60 circa di diametro) che domina tutto 'ambiente e nella quale
& scolpita la rappresentazione di questo grande momento della
vita di San Francesco e dell’Otdine. E’ lavorata su pietra ed ha
un colore giallo-ocra. La fascia esterna ha una larga e bella
ornamentazione con rami e foglie. Il bassorilievo interno rap-
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presenta il Poverello d’Assisi, inginocchiato dinanzi al Croci-
fisso alato, che mostra le mani ed i piedi trafitti dai raggi irra-
dianti dalla Croce. Per potet mostrare tutte e quattro le estre-
mitd colpite dalla Grazia, artista ha dovuto deliberatamente
alterare sia le proporzioni e sia la razionale posizione anato-
mica dei piedi; egli, nellesecuzione, ha pensato -che l'opera
doveva essere ammirata dal basso e si & quindi preoccupato
anche di dare plasticitd alle pieghe dell’ampia tonaca. 11 viso,
aureolato e ben modellato, estaticamente guarda in alto
verso il Crocefisso. Le mani ed i piedi sono disposti in mo-
do da far vedere chiaramente i segni delle stigmate. Poiché
il prodigio si & verificato all’albeggiare, l'artista non ha dimenti-
cato di scolpire, sul fondo, qualche stella a sei punte, e quasi a
voler ricordare la Verna, luogo dove si verificd il prodigio, vi
sono ad animare il paesaggio tre abeti nani (*).

A questa splendida gemma anulare fanno degno riscontro
i due stupendi capitelli dell’ingresso. Sono creazioni originali per
PPesecuzione accurata delle figure che li compongono e per quello
che simbolicamente vogliono dire. Ogni capitello ha tre figure
che si susseguono e collegate artisticamente fra loro con foglie
di acanto, le quali, col loro delicato sviluppo lasciano pieno
campo alle figure protagoniste della scena.

Nel capitello di destra la figura principale, al centro, &
quella di un frate-prelato, che ha il capo scoperto e mostra una
Targa tonsura delimitata ai lati da due folti ciuffi di capelli.
Veste un’ampia tonaca, coperta da una mozzetta con duplice
bordura fermata nel mezzo da un ben modellato fermaglio, ed
ha due ali nel dorso. Nella parte interna della cappella & la
figura di un altro frate , ma senza le ali. Una Junga pergamena,
aperta sotto le foglie di acanto, unisce le figure dei due reli-
giosi, che ne tengono rispettivamente un’estremitd con la
mano destra.

All’esterno & raffigurato un mostro dal corpo orrendo, ani-
malesco, sgraziato, con occhi orrendi dei quali uno & cleco e
altro aperto; sotto le zampe sono visibili quattro unghioni.

Q) ‘Dopo la stesura della monografia nuovi locali sono stati scopert e
restaurati.
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1l capitello di sinistra, mostra anch’esso, al centro, un’al-
tra figura di frate con le ali, ma non riccamente vestita come
‘quella di fronte. Allinterno, P'ultima & quella di un agiato
borghese dell’epoca, con ampio robbone a pieghe e ricca bet-
retta medioevale ben modellata sul capo. Svolge, con la mano
sinistra. alzata, una larga pergamena nascosta, per oltre la meta,
dal robbone mentre la parte terminale & trattenuta con la mano
destra. _

Allesterno della cappella, in simmetria con laltro, vi
& un secondo mostro, con il volto della saggezza, nelle sem-
bianze di un vecchio austero, che con la mano destra, in atteg-
giamento di riflessione, si accarezza una punta della batba,
ben curata e biforcuta; la parte superiore del corpo & occultata
da un ricco mantello dal quale fuoriesce una parte del corpo
animalesco, con zampa e quatiro robusti unghioni. Per finire
diremo che i due Santi principali servono da base all’arco gotico
d’ingresso alla cappella, mentre le figure del borghese a sinistra
e quella del frate a destra, sono i peducci dai quali si dipartono
le nervature della parete interna del frontone,

L’intera composizione di figure ed ornati & di facile let-
tura. Gid il motivo floreale di contorno dominante nel fregio
& I'acanto, V'umile pianta dei campi. I due frati alati e con la
chierica (la « corona parvula » voluta dal Pontefice per i fran-
cescani fin dal 1210) sono due Santi Minoritici Conventuali:
San Bonaventura da Bagnoregio e Sant’Antonio da Padova.
Il primo divenne Cardinale nel 1273 e mori 'anno successivo
al Concilio di Lione. L’alta dignita ecclesiastica alla quale &
pervenuto fra Bonaventura spiega il ricco abito prelatizio, men-
tre la chierica lo indica come Minore Francescano. Venne chia-
mato il Dottore Serafico e fu Generale dell’Ordine dei Minori
Conventuali dopo Fra Elia, succeduto a San Francesco. Questo
frate subito dopo la morte del Poverello, scrisse le prime re-
gole per la disciplina del movimento francescano ed in questa
attivitd normativa lo segui fra Bonaventura (legislazione bona-
venturiana) Percid 1 Minori Conventuali tennero in gran conto
i due frati, come i legislatori del primo francescanesimo. Nelle
sculture descritte il lungo rotolo o pergamena aperta sotto le
foglie di acanto, tenuta in mano dai due, li unisce idealmente
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e storicamente ricordandone Pattivitd normativa che ebbe poi
la approvazione definitiva dal Papa Innocenzo IV, nel 1250. Di
fronte fa riscontro la figura alata dei Santo di Padova, il quale
esaltava le norme della Regola sul lavoro associandolo allo spi-
rito di orazione, motosi del progresso spirituale e dell’ascesi.
Invece non pare sia un legame ditetto fra la figura di Sant’An-
tonio da Padova e ['altra del distinto borghese con robbone e
betretta. Ma, per completare il quadro, non poteva mancare la
figura di un laico, in quanto fin dal 1230 Gregorio IX aveva
permesso ai Minori di poter ricevere e spendere denaro per
mezzo degli « amici spirituali » che vennero in seguito chia-
mati: procuratori, economi o sindaci. Pud darsi che il foglio
teputo alto con la mano sinistra contenesse scritta proprio la
qualifica di economo della sola persona laica inserita a completare
il quadretto. A meno che, com’era costume dell’epoca, non si
tratti della figura del donatore della cappella, il quale poteva
ben essere lo stesso « amico spirituale » del convento.

Quale funzione avra svolta questa cappelletta del tutto
separata dal corpo della Chiesa? Sard servita per ritiri spiri-
tuali di singoli frati? All’esterno vi & la raffigurazione allego-
rica dei Mali del mondo, che i frati devono evitare con attenta
¢ continua vigilanza. Le due figure bestiali hanno forme diverse
come gia detto: quella di destra ha il corpo immondo e sgra-
ziato, laltra, di sinistra il volto bonaric della saggezza. Le
sculture appartengono ad un’epoca nella quale le veritd della
Fede ed i fatti del Vecchio e del Nuovo Testamento venivano
insegnati ai fedeli per mezzo d’immagini, grandi serie di affre-
schi chiamati la Bibbia dei poveri (Biblia pauperum). Allo
stesso modo si faceva nei conventi per fissare e ricordare le vi-
cende ed i fasti della vita dell’Ordine.

A questa cappelletta « delle stimmate » situata nel recinto
della clausura, solo i frati avevano libero accesso, non il popole,
e quindi si & portati a credere che con le raffigurazioni ed i sim-
boli espressi nei capitelli, si sia voluta narrare ed esaltare la
-prima pagina del francescanesimo, a edificaziope dei fratelli
che guardando le immagini scolpite trovavano materia per la
meditazione e la giustificazione del nuovo genere di vita da
essi liberamente scelto ed adottato. Solo dopo aver lasciato alle
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spalle i piaceri della carne (la bestia sozza) o le tentazioni pit
sottili dello spirito (‘ingannevole saggezza umana, che cela nel
suo manto la vanitd e la superbia) si entrava nell’esagono aper-
to a quanti volevano sposare, per Iinsegnamento del Santo di
Assisi, Pumiled e la povertd. Solo dentro il recinto dell'Ordine
Minoritico, con la rinuncia alle malefiche lusinghe del mondo,
si poteva raggiungere lo stato di santitd dei frati alati, oppure,
nello spirito defl’austeritd francescana, un altro diverso stato
di perfezione, simboleggiato dalle due figure interne, che po-
teva essere acquisito sia dai laici che dai frati.

Le figure illustrative ed apologetiche delOrdine si con-
cludono con quella contenuta nella gemma anulare, con Pesalta-
zione del francescanesimo nella persona del Fondatore, per
'intima unione di Francesco con Cristo, nel dono delle cingue
piaghe: « L’ultimo sigillo ».

Pare sia questo di San Francesco in Alghero, 'unico esem-
pio rimasto in Sardegna di cicli d’arte medioevale scolpito per
guida di mediazione mistica, giunto intatto e completo fino
ai nostri giorni,

LA SACRISTIA

Il presbiterio & comunicante con la sacristia petr le due
cappellette gotiche gid descritte, chiuse da grandi porte di legno,
sagomate e moderne.

Questo ambiente & vasto, arioso, con elementi architetto-
nici di rilievo. La volta & divisa in quattro scomparti, appiat-
tita al centro perché la chiave di volta & costituita da un ret-
tangolo di cantoni con leggera bombatura. Le pietre che la com-
pongono sono ben centinate, mentre il paramento & piuttosto
grezzo.

11 locale ha tre ingressi: dalla chiesa, dal chiostro e dalla
strada, con due finestre sul lato intetno, _

L’arredamento & semplice: alle pareti nove quadri ad olio
di grandezza e tipo di cornice diversi, Notiamo fra le due porte
che immettono nel presbiterio, il ritratto del frate conventuale
Ganganelli, divenuto Pontefice col nome di Clemente XIV. Se-
guono, tutt’intorno alla sala, altre sei tele del Settecento, di
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forma ovale, con larga cornice lavorata e di discreto pennello.
Da sinistra a destra esse rappresentano: Santa Maria Madda-
lena, San Sebastiano, 1 Annunciazione, Cristo Risorto con ricco
contorno di figure minori, 'Ecce Homo ¢ Santa Rita da Cascia.
Altri due quadri sono alti, rettangolari, con il lato superiore
ad arco senza cornice e rappresentano Sant’Antonio da Padova,
che con la mano destra tiene un libro aperto, sul quale poggiano
i piedi del Bambino Gests, in piedi, nudo e con le braccia aperte.
Laltro dipinto mostra San Bonaventura, seduto ed intento a
scrivere, con ’Angelo in ginocchio, presso il tavolo, che regge
un libro aperto.

I LUOGHI BENEDETTINI

A questo punto bisogna ricordare, prima di procedere oltre,
che gia nelle note storiche parlammo dei monaci che precedet-
tero nel luogo i conventuali. Adesso diremo subito che le strut-
ture murarie benedettine sono tutt’ora esistenti, ben individuate
dopo i recenti restauri, al punto da poterne tracciare I'intero
perimetro che ruota tutt’intorno al chiostro, comprendendo in
esso quasi tutti i luoghi monastici.

Proprio nella sacristia or ora descritta, troviamo impor-
tanti resti per individuare i locali del priorato. Nella parete pitt
interna, quella di fronte alle due porte del presbiterio;, sono
state messe bene in luce due antiche aperture murate, che senza
dubbio facevano parte del monastero benedettino. Sono ad arco,
a tutto tondo, piti alta quella di sinistra; manca del tutto I'altra
pitt piccola in simmetria con quella di destra. Sono parte di un
triplice portale di accesso alla Sala Capitolare d’obbligo nei luo-
ghi benedettini. Infatti, proprio dietro queste aperture esiste
un vasto locale romanico, di metri 9 per 8 circa, intatto nella
sua struttura originatia, ben conservato. L'alta volta & a tutto
sesto, di cantoni a vista ben centinati ma poco levigati. Le porte,
delle quali come si & detto restano solo due murate, cortispon-
dono all’ingtesso del locale romanico opposto. Da qui Pipotesi
che si tratti proprio della Sala Capitolare dei monaci benedet-
tini; tanto pit che nello schema tradizionale questa aula di
riunione era contigua al chiostro e si apriva sul lato orientale.
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11 locale attiguo mostra la medesima tecnica costruttiva, ma ¢
molto meno largo della presunta Sala Capitolare. Il terzo locale
che segue si prolunga per tutto il lato del chiostro, al quale si
addossa, superandolo di oltre due metri, B’ vastissimo, presen-
tando la singolarita di avere l'asse della volta parallelo al chio-
stro e trovasi quindi in posizione perpendicolare rispetto ai due
precendenti locali. Tutti e tre in ottimo stato, sono coevi e senza
dubbio sorti col primitivo impianto del monastero benedettino
di Alghero. La vastita e Pimportanza della terza sala ne denuncia
I'importanza funzionale. Tenendo presente le necessita dei cenobi
in quell’epoca dobbiamo ammettere che deve trattarsi del refet-
torio della comunitd. Tanto pitt che questo salone & non sol-
tanto Pambiente piti vasto, ma anche costruito al lato del chio-
stro, com’era d™uso fra i benedettini, per il locale destinato ai
pasti della comunitd. Quindi ambiente intermedio tra il refet-
torio e la sala capitolare sarebbe stato il “cellario” o dispensa
per le provviste alimentari destinate alla mensa dei monaci.
Usciti dal refettorio, subito dopo I'angolo del chiostro, vi &
un’altra triplice apertura, murata, simile a quella di accesso alla
Sala Capitolare, questa pure mancante della sezione piti bassa
di sinistra. La disposizione architettonica di questo altro triplice
ingresso fa pensare sia stato I'accesso di un ambiente distinto,
forse importante nella vita della comunita, Poiché dal lato sini-
stro questo locale, oggi scomparso, era congiunto al refettorio
per circa due metri viene logico pensare fosse pure comunicante
come saletta sussidiaria riservata ad ospiti di riguardo. Purtroppo,
a differenza dei tre ambienti precedenti, tutti integri, nulla resta
di questo quarto locale che possa avvalorare la nostra ipotesi,
se non questo grande portale d’ingresso nel chiostro. Dietro le
porte murate, vi & oggi una scala moderna che porta al loggiato
supetiore.

In fondo al corridoio, sempre in questo secondo lato del
chiostro, si apre un locale lungo e stretto con volta a cantoni
e piccole vele, a tutto sesto ed oggl ricoperti di malta. Questo
locale, quasi un largo corridoio si prolunga sino al muro peri-
metrale di Via A. Machin. E* diviso in due parti da un muro
divisorio con una finestrina per 'aereazione e nell’ultima parte
si pud accedere solo dalla predetta via, dove si vede una bella
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sagomatura di porta antica in cantoni di tufo, di dimensioni
molto pitt modeste di quella, murata, che si nota subito dopo
scendendo verso Via Carlo Alberto.

Segue un altro locale, di poco pitt grande del precedente,
con volta a cantoni, a tutto sesto, e che ha nella parete di fondo
un ampio portale, ben visibile solo dalla parte esterna. La gran-
dezza di questa massiccia apertura, la solida tecnica costruttiva,
evidente nel giro dell’arco, irrobustito da solidi cantoni centi-
nati e levigati, suggeriscono lidea che si tratti dell’ingresso
principale del monastero benedettino. Quindi il locale ora de-
scritto aveva appunto la funzione di androne coperto.

Il locale contiguo, una grande aula con volta a tutto sesto
ed a cantoni, nulla ha da invidiare agli altri vani gid descritti
per grandiosita e perfezione tecnica. Una massiccia torre qua-
drata s'innalza dentro questa sala a lato della zona presbiterale
e del chiostro, con singolare effetto. Le modalitd costruttive
fano vedere che mastio ed aula sono coeve, con disegno archi-
tettonico preordinato. La torre si ritrova infatti, nei cenobi bene-
dettini, costruita a protezione della chiesa od oratorio e del
monastero, vigilata da un corpo di guardia, di stanza nella sala
e senza comunicazione divetta con la comunits che dovevano
proteggere. _

A questo punto & necessario dire che per giungere alla
identificazione dei luoghi benedettini abbiamo confrontato
la pianta del monastero algherese, con quelle analoghe delle
abbazie continentali, e ciod: ’Abbazia di San Michele di Hilde-
sheim (Sassonia meridionale) costruita da San Mernardo; la
pianta generale dell’Abbazia di Clairvaux; piante dell’Abba-
zia di San Gallo (Sec. X), di Fontanelle (Sec. XI), di Cluny
{verso -il 1050 e wverso il 1150); la pianta tipo di uma
abbazia cistercense, tutte rilevate da un’opera fondamentale
quale il « Dizionario degli istituti di perfezione » (Vol. I).

Nelle abbazie e nei monasteri da noi presi in esame un
posto notevole & occupato da: forni e molini per grano, orto
e frutteto, granai e stalle, porcili, torchio ed anche il macello.
Né potevano mancare, nel monastero algherese, per l’autono-
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mia economica di ogni comunitd benedettina. Il guasto e
la distruzione del 1283, & fuori di dubbio che devono aver
fatto venir meno, senza rimedio, le condizioni indispensabili
alla vita monastica secondo la regola del Santo di Norcia.

Per tornare ai luoghi benedettini, ancora esistenti nella
quasi totality, potrebbe dirsi, dall’esame da noi fatto all’inizio,
che i francescani non apportarono alcuna modificazione all’im-
pianto monastico. Le trasformazioni avvennero nei secoli suc-
cessivi, in armonia con le nuove esigenze dell’ordine, specie
dopo la costruzione dell’enorme tempio gotico, per ricoprire
il luogo (”loca”) dove avevano dimorato ed erano sepolti i

primi francescani giunti in Alghero.
Quanto si & detto & di grande importanza per la localizza-

zione completa degli edifici monastici del priorato di Santa
Maria di Alghero.

Gli ambienti propri dei monasteri benedettini dell’epoca,
sono gid esistenti prima che i francescani ne prendano possesso.
Poiche la granitica torre quadrata si addossa al chiostro ed al-
I’abside, occorre ammettere che attuale presbiterio corrisponda,
in pieno all’area dove una volta sotgeva l'oratorio dei benedet-
tini. In caso di assalto proditorio e d’incursioni brigantesche,
Pubicazione della torre, comunicante solo con l'oratorio e col
chiostro, permetteva ai monaci di porsi rapidamente in salvo,
con i preziosi arredi sacri ed i beni del monastero.

Analizzando 1’abside notiamo come questo presenti sovra-
strutture anomale, senza una evidente giustificazione architet-
tonica. Se invece accettiamo I'idea che l'oratorio dei monaci
corrisponda all’area del presbiterio, avtemmo completato la de-
scrizione dei luoghi monastici da noi individuati: sala capito-
lare, dispensario, refettorio con annessa sala degli ospiti, pot-
tale d’ingresso con androne, mastio ed infine Poratorio. Que-
st’ultimo aveva due ingressi: uno interno dal chiostro e 'altro
esterno dirimpetto alla Sala Capitolare. Le due cappelle gotiche
possono essere la trasformazione pil tarda, dell’antico ingresso,
come il ¢. d. matroneo potrebbe aver avuto la funzione di log-
getta superiore dello scomparso oratotio.
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L’ORATORIO DEI MONACI

Ma per chiudere 'anello dei luoghi monastici che circon-
dano il chiostro, mancherebbe il tassello rappresentato dal loca-
le della sacristia, costruzione pitt tarda rispetto alle altre gia de-
sritte, Com’era quindi il raccordo fra lingresso della Sala Capi-
tolare e quello dell’Oratorio prima della costruzione della sa-
cristia? Vi era una copertura o una tettoia in legno o un piceolo
cortile a cielo scoperto? Un caso simile di sagrato rettangolare,
chiuso da tre lati, che separa Pingresso dalla chiesa da un altro
vasto ambiente (D.) situato di fronte, lo troviamo nell’abba-
zia di San Michele, costruita all’inizio del Secolo XI da San
Bernardo, nella Sassonia. Con certezza si pud dire solo che ad
un certo momento, i frati minori, per comoditd, hanno saldato
il cerchio delle diverse costruzioni benedettine, con quest’ul-
timo locale dalla volta a quattro scomparti, ambiente del tutto
diverso da quelli precedenti per stile architettonico e tecnica
costruttiva. Cioé, la sacristia attuale.

A completamento di quanto abbiamo detto sui luoghi bene-
dettini dobbiamo fare un accenno su due importanti sculture
riutilizzate nella ricostruzione del tempio ad opera dei Minori
Conventuali.

Si tratta del capitello e della gemma anulare delle due
cappelle a! lato destro del presbiterio. E’ nostra convinzione
che sia il capitello, rappresentante San Bernardo da Chiaravalle,
sia la gemma anulare dell’Incotonaziope della Vergine Maria,
provengano entrambi proprio dall’Oratorio benedettino,

IL CHIOSTRO

Abbiamo lasciato per ultimo quello ch’e il gioiello atchi-
tettonico del complesso monastico monumentale di San Fran-
cesco: il chiostro benedettino, I'unico che sia rimasto in Sarde-
gna, completo in tutte le sue parti. Per fortuna la mano dell’uo-
mo lo ha risparmiato nel lungo trascotrere dei secoli, consen-
tendo oggi di poterlo ammirare in tutta la sua suggestiva bellezza.

Lo stile & romanico e possiamo notare la fuga omogenea
degli archi, che si sviluppano su di una pianta rettangolare, sei
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nei due lati pitt lunghi e cinque negli altri due pit corti, che
nella parte interna misura metri 17 per 14 circa. Le ventisel
colonnette poggiano su basi poliedriche lungo un parapetto alto
75 centimetri. Il corridoio coperto & largo metri 2,27 per 1
lati, Gli archi dei lati pitt lunghi hanno una luce di poco su-
periore (m 1,50) di quelli dei lati pilt corti (m 1,40). Le
colonnette sono in pietra arenatia, come tutto il paramento a
vista che completa il chiostro sino al piano superiore, e le se-
zioni circolari si alternano con quelle poligonali. Anche i capi-
telli e le basi che sostengono gli archi a tutto sesto, presen-
tano una certa varietd, com’era d'uso nel tempo. Invece la
loggia sovrastante il chiostro & una tarda sopraclevazione di
alcuni secoli dopo (Cinquecento) che perd si armonizza abba-
stanza bene col puro stile romanico della parte inferiore.

Lungo le pareti interne del chiostro si notano alcune sa-
gome di aperture tutte del periodo benedettino, salvo una di
epoca pit tarda.

Inizieremo l'esame di questi testi, partendo dalla porta
di accesso alla sacristia e, percorrendo tutto il perimetro del
chiostro, cercheremo d’illustrarne le principali caratteristiche.

Alla destra della predetta porta troviamo subito una bassa
finestra forse inizialmente una porta, con un’arcata la cui carat-
teristica pitr appariscente & quella di avere due pomponi a
questa apertura occorre precisare che precedenti parziali
restauri ne hanno, in parte, alterato ['aspetto primitivo. Infatti
la luce era maggiore di quella attuale in quanto & stato
rifatto Parco di destra con materiale diverso da quello di sini-
tortiglione aggettanti a mensola per poter reggere I'arcata. Su
stra, cosa facilmente visibile, pur essendo stato impiegato lo
stesso tipo di arenaria. Inoltre & stato accorciato il braccio che
porta alla chiave dell’atco, diminuendo quindi la larghezza
fra i due stipiti. .

Subito dopo notiamo una nicchia di vaste proporzioni che
smussa ad angolo retto il chiostro, dal lato della chiesa. Trat-
tasi di un ampio arco, quasi un arcosolio, per probabile custo-
dia di un simuolacro o di una pittura. Potrebbe aver ospitato
un Crocefisso, un Calvario, la stessa statua del Poverello d’As-
sisi oppute un affresco. Tutte le ipotesi sono possibili mentre
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& certo che venne trasformato in una grande nicchia in epoca
posteriore alla costruzione del chiostro. La parte inferiore del
vano, vero e proprio sedile, in origine non esisteva. Doveva
essete la porta d’ingresso che poneva in diretta comunica-
zione il chiostro con loratorio di Santa Maria. Per le succes-
sive trasformazioni questo accesso venne chiuso e, come gla
detto, modificato con I'aggiunta dell’alto gradino di arenaria.
Ne fanno capire la sua originaria funzione il cordone di pietra
e lo sguancio che lo abbelliscono tutt’intorno. Ed & singolare
che la stessa decorazione si ritrovi nella porta di accesso al
refettorio. .

Segue un’altra apertura murata con antica sagomatura ad
arco; poiché & in corrispondenza della torre quadrata, ci tro-
viamo dinanzi all’ingresso diretto fra il chiostro ed il mastio.
Seguono altre aperture comuni senza alcun interesse e di epoca
incerta.

Girato P'angolo, al terzo lato del chiostro, hanno impot-
tanza i resti di un triplice portale di cui sono oggi visibili due
elementi, Si & parlato prima di questo tipo d accesso a pro-
posito dei luoghi benedettini dell’antico priorato ancora con-
servati; era la comunicazione diretta fra il chiostro e la scom-
patsa sala contigua al refettorio, in angolo con la quarta galle-
ria. Aggiungeremo adesso che le due porte di differente altezza,
hanno P'arco formato da bei cantoni centinati, propri del roma-
nico. Inoltre il sottarco o Ilunetta della porta & interamente
occupato da un monolito di arenaria a forma di semicerchio.

1l quarto lato del chiostro ha tre aperture sull’antico re-
fettorio dei monaci. Il primo ingresso dopo svoltato l'angolo
& moderno; il successivo & solo una sagomatura di porta mu-
rata, del tipo romanico, simile alle tre gia descritte. La terza
porta ripete il motivo ornamentale dell’ampia comunicazione
(arcone) fra il chiostro e l'oratorio. E’ ingentilita dallo sguancio
poco pronunciato e dal cordone di pietra che gira per poi inter-
rompersi, in alto e al centro, con punta all’insl, alla maniera
araba, motivo che si ritrova in altre superstiti costruzioni me-
dicevali nella cittd vecchia. Questa porta, opportunamente riat-
tata, & ancora in funzione come accesso alla sala dell’ex refet-
torio benedettino. L’ultima e quarta apertura su questo lato,
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costituisce 1accesso moderno esterno del chiostro. Si ritorna
cost alla prima galleria, dove si vede Pantica comunicazione,
ad arco, fra il chiostro e Parea compresa fra Poratorio ¢ la sala
capitolare, spazio oggi occupato dalla sacristia. Non & pil una
porta ma finestra a luce unica protetta da uno spesso cristallo.
Ha notevole valore achitettonico e stotico per comprendere la
successione o svolgimento dei luoghi monastici ora descritti.

Il giro orientativo delle gallerie del chiostro & finito con
Ja porta di accesso alla sacristia dalla quale siamo inizialmente
partiti. Al centro del chiostro non & timasta traccia del pozzo
che doveva pur esserci al momento della costruzione. Tutta
la vecchia pavimentazione, con gli ultimi restauri, & stata sosti-
tuita: nella parte coperta con belle lastre di granito grigio scu-
ro, mentre nella parte scoperta & stata rifatta con lastroni in
arenaria.

Merita pute particolare attenzione la copertura della gal-
leria del chiostro, ch’era tutto un complicato armonico inca-
stro di vele, di pregevole fattura e di bell’aspetto visivo. Osset-
vando, dallinterno del chiostro, tutta la perfetta esecuzione del
paramento, non si rilevano altri motivi decorativi oltre a quelli
descritti; si nota solo uno scudo scalpellato, sul quale non &
possibile rilevare alcun segno. Le attuali volte a vele delle
quattro corsie che girano tutte intorno al colonnato sono opera
del Settecento. Sono ancora ben visibili le piccole mensole di
tufo, sulle quali poggiavano le travi che originariamente dove-
vano sorreggere, all’interno, le capriate di legno e la copertura
di canne e tegole.

MODELLI D’OLTRALPE

Completata la ricognizione ripetiamo che la disposizione
dei luoghi monastici & simile a quella di tanti altri esistenti
nel continente europeo., Nell’Abbazia di San Gallo (IX secolo)
il refettorio occupa tutto il lato del chiostro, mentre la chiesa
& situata alla parte opposta nel monastero di Fontanelle (rico-
struzione dello Hager), dello stesso periodo, e i locali ruotano
nel seguente ordine: chiesa, atrio, dormitorio, sala capitolare,
refettorio e dispensario. Cosl nell’Abbazia di Claitvaux tro-



254 A. Costanzo Deliperi - Beppe Sechi Copelio

viamo intorno al chiostro: la chiesa, la sala capitolare, il refet-
torio e la dispensa (E. Viollet le Duc) e nella pianta-tipo di
un monastero cistercense {ricostruzione di M. Halbert) intorno
al chiostro si aprono: la sala capitolare con #riplice ingresso, il
refettorio, la dispensa e la chiesa. :
Parrebbe quindi che il modello del priorato benedettino
di Alghero sia stato quello delle abbazie e dei monasteri d’Ol-
tralpe, giunti per il canale provenzale e ligure. Cid non deve
costituire una sorpresa: i benedettini dell'Italia giunsero ben
ultimi in Sardegna. Furono preceduti dai Vittorini di Marsiglia
i quali si diffusero numerosi in tutta I'Isola, mentre nel secolo
XIT ed all’alba del tredicesimo penetrarono nel Logudoro le
filiazioni monastiche di Claitvaux e di Citeaux. Ed & proprio
nell’Abbazia di Chiaravalle che finird i suoi giorni il Giudice
Gonario di Torres, dopo aver fondato e riccamente dotato
I'Abbazia di Santa Maria de Corte, presso Sindia. E Daltra
ricchissima Abbazia di Santa Maria de Padulis, alle porte di
Alghero, era pure creazione dei monaci francesi, le cui lapidi
sepolcrali vennero ritrovate dal ricercatore Piero Cao.

PALAZZO ABBAZIALE

Né, a tutto il complesso algherese, poteva mancare il pa-
lazzo abbaziale {0 del Priore), come d’uso in tutti i monasteri,
per la comoditad di ricevere gli ospiti stranieri al di fuori dei
locali della clausura, Quello algherese deve individuarsi nell’at-
tuale palazzo Peretti, sia per la vicinanza al complesso bene-
dettino e sia perché ne ha tutte le caratteristiche, ancora ogsi
in parte bene visibili.

Di certo i francescani non presero possesso del palazzo
dell’Abate, che era al di fuori della cinta claustrale. L’elegante
edificio testd dimora dei priori e dei procuratori di San Frut-
‘tuoso, per i possedimenti nel Logudoro, come nel caso appena
riferito, di Antonio Doria e di fra Giovanni de Camello. Dopo
la perdita della piazzaforte, & da ritenere che il palazzo abba-
ziale sia passato dai Doria ad Aragona, divenendo edificio
pubblico, perché ancora nei primi decenni del Settecento era
I’Armeria di Alghero, conservando Darchitettura originaria, come
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si vede nel disegno eseguito dal R. Architetto De Vincenti,
inviato da Torino per le opere militari in Sardegna. Con la
smilitarizzazione di Alghero, ’Armeria fu venduta, ad oggi, del
palazzo dell’Abate (ora Peretti), sono evidenti tre archi a sesto
ribassato dell’antico portico medioevale, e qualche resto delle
bifore, con croce multipla a fiore, stilizzata, inserita in un citcolo.

L' INSEDIAMENTO DEI MINORI

1 frati minori, trasferitisi nell’abbandonato cenobio bene-
dettino ne occuparono i luoghi descritti. E potevano farlo con
piena coscienza di non contravvenire alle severe regole fran-
cescane perché non molto tempo dopo Ja morte di San France-
sco, i pontefici avevano di autoritd mitigato quanto non era
possibile osservare vivendo in una societd civile e progredita.
Si pud avere un’idea dei primitivi insediamenti francescani
osservandone il quadro pubblicato dall’Osservatore Romano il
5 novembre 1978. Nel mezzo si vede una chiesetta, isolata e
ai lati, le capannucce dei frati, isolate pure esse con un orticello
di dietro. Col passaggio all’edificio di clausura benedettina, i
frati minori sono sempre di pill tenuti in considerazione dalle
autorits e dal popolo algherese e tali rimarranno nel futuro.
L’area prima occupata, con la chiesetta e le minuscole abitazioni
intorno, non fu obliata, ma anzi ricoperta per intero dal corpo
principale dell’attuale tempio. Quello che era I'oratorio dei mo-
naci, del tutto modificato, divenne Pattuale presbiterio e si
saldd con la navata centrale e le cappelle laterali.

Ed & merito dei minori conventuali se oggi Alghero pud
;rantlare U'unmico monastero benedettino conservatosi in tutta
"isola.

IL. CAMPANILE

Il campanile, esile e svettante, poggia sulla massiccia torre
quadrata dell’antico monastero benedettino. Non fa corpo con
la chiesa, ma tocca solo uno dei lati dell’abside. E’ di sezione
esagonale, con tre piani distinti da sagomature molto simili a
quella che delimita la parte inferiore da quella superiore del
chiostro.
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La sommitd ha una guglia triangolare ornata da gattoni
agli stipiti, ed il piano dal quale s’innalza ha un parapetto di
pietra a traforo. La costruzione del campanile & di certo coeva
a quella del tempio gotico francescano, anche se le insignifi-
canti finestre non sono pitl le originarie a sesto acuto. L’accesso.
al campanile & possibile solo dalla loggia sovrastante il chiostro.
Una porta immette alla base della bella scala a chiocciola che
conduce sino alla balconata. Al primo piano una apettura con-
sente I’accesso ad un terrazzo e da questo a tutta la copertura
del complesso, convento e chiesa. Al secondo piano sono tre
finestre, a tutto sesto, aperte su pareti alterne, mentre al terzo
piano vi sono sei finestre, di fattura uguale a quella del secondo,
una per ogni lato, che alleggeriscono la struttura portante, per
meglio sostenere il peso delle tre grandi campate ivi sistemate.

La visione migliore del campanile si ha arrivando in citta
dalla vecchia strada per Sassari (molti credono entrando in
Alghero che quello sia il campanile di Santa Maria), ma anche
una bella inquadratura se ne pud avere guardando in alto dal-
Pimboccatura, in via Carlo Alberto, della via A. Machin.

Poco si sa della storia dei sacri bronzi cittadini, tranne
allo stato attuale delle nostre conoscenze, quanto scrive il Can.
Utgias nelle sue memorie. 11 27 Gennaio del 1820, il Vescovo
Mons. Pietro Bianco benedisse in Alghero sel campane, tra
le quali una per il Convento dei Mercedari. Questi religiosi
cedettere poi questa loro campana al Convento di San Fran-
cesco, dove ancora oggi si trova, sul campanile, insieme alle
altre due, Uno di questi bronzi porta la seguente iscrizione:
« Omnium sanctorum trium ordinum S. Francisci ».

GLI STEMMI E LE LAPIDI DI SAN FRANCESCO

Abbiamo ritenuto opportuno scrivete un capitolo a parte
per gli stemmi e le lapidi esistenti nella Chiesa di San Fran-
cesco, anche per Pimportanza che 1'araldica presenta come scienza
sussidiaria della storia.

Sino alla creazione dei cimiteri, ogni chiesa possedeva un
gran numeto di lapidi e monumenti di illustri famiglie con
stemmi ed iscrizioni. Se i templi avessero conservato, nei se-
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coli questo singolare museo si conoscerebbe meglio la storia
di molti personaggi illustri e con essa quella della societa loro
contemporanea. Purtroppo gran parte di questo patrimonio &
andato distrutto e gli ultimi danni sono abbastanza recenti an-
che in Alghero.

E’ singolare che dopo la morte di San Francesco, nobili
e ricche famiglie abbiano sentito 'ambizione di farsi seppellire
nelle chiese francescane. Sono infatti queste, anche in Sardegna
le pitt ricche di cimeli patrizi: lapidi e stemmi, La distruzione
di quasi tutte queste memotie avvenne con la nuova pavimen-
tazione delle chiese nell’Ottocento, quando gli antichi ciottoli
vennero sostituiti con un pitt razionale piancito di mattonelle di
marmo, di ardesia o di cotto. Petcid, quanto rimane di stemmi
e di lapidi nella chiesa di San Francesco, non ha importanza
topografica per Iarchitettura del tempio, ma solo interesse per
dimostrare come questa chiesa fosse entrata nel costume e nella
vita cittadina e quindi, da parte degli abitanti, il desiderio di
venire in essa inumati.

Purtroppo coloro che scrissero di antichita algheresi non
si sono mai interessati a questi piccoli monumenti. Unica ecce-
zione di « Cara de roses » che ne fa un fugace cenno quando
scrive che alcuni stemmi della Chiesa di San Francesco appart-
tengono z casate nobiliari catalane, come quella degli Arborich
de Austis, Aragall y Bellit.

Per la curiosita del lettore daremo qualche cenno sugli
stemmi scolpiti, molti anepigrafi, e sulle famiglie a cul appas-
partengono le lapidi. Intanto & difficile 'attribuzione degli stem-
mi che ornano i peducci ed i capitelli delle capelle gotiche al
lato sinistro dell’abside. Queste sculture araldiche supesstiti, ben
consetvate, sono diverse, ma gli stemmi veri e propri si ridu-
cono a due. Uno scudo ha come arma la pera pendente in alto
ed in basso le onde del mare {o fasce ondate) a punta; ’altro,
invece, inquartato in Croce di S. Andrea, mostra nel primo e
nel quarto una stella a sei punte e nel terzo e quarto una pietra
o sasso. Il Gramunt c’informa che la famiglia algherese De-
speres {1519} porta come stemma tre pere d’oro su fondo rosso.
La pera dello scudo ora descritto ha qualche relazione con la
famiglia Deperes? o con quella dei Pereira? La risposta non ¢’&
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e non ci pud essere senza un documento Certo ed univoco del
caso. Lo stesso dicasi per la famiglia Abella (secolo XV) che
porta nell’arma tre fasce ondate (d’argento} e come variante -
una stella a sei punte. Cosi 'arma che mostra il sasso, & quella’
della famiglia Sassu? Qui si andrebbe su di un terreno pilt si-
curo, perché lo stemma dei Sassu si trova piu volte ripetuto
in cattedrale. Perd & chiaro, la citcostanza che le armi degli
scudi contengano: la stella, la pera, la fasce ondate, il sasso,
non pud dar luogo alla identificazione certa delle famiglie Pe-
reira, Desperes, Abella e Sassu.

' Comunque, sono questi gli stemmi araldici pili antichi
che si trovano in San Francesco e quindi in Alghero. In verita
petd ce n’erano pilt antichi, quelle del chiostro, ma purtroppo
sono stati tutti scalpellati, in tempi passati, forse di proposito.

Uno scudo di bellissima fattura medioevale campeggia
nella parte di fondo del chiostro sopra le arcatelle ed al disotto
del loggiato; ma oggi se ne pud solo ammirare la splendida
sagomatura e non pitl la pezza araldica del tutto abrasa. Ma
anche se muto, lo scudo ci fa pensare ad emblemi di casate
espulse e conseguente cancellazione dei loro simboli. (Forse
P'aquila dei Doria?).

Si nota poi un brusco salto dagli stemmi gotici a quelli
del Cinquecento avanzato. E’ probabile, se non certo, che il
crollo del 1593 abbia portato come conseguenza linevitabile
distruzione delle lapidi funerarie collocate sul pavimento e
che quindi dopo la ricostruzione si sia ricominciato da zero.
Si sarebbero salvati solo gli stemmi scolpiti nei capitelli e nei
peducci dei quali abbiamo gid detto. Cid spiegherebbe perché
proprio nella parte piti fiorita del tempio gotico, nel fondo ed
in alto, si ritrovino le armi della famiglia Montagnano, asso-
ciata a quelle dei Caro e degli Arborich.

Dal Gramunt (Les linajes catalanes en Cerdefia) appren-
diamo che la famiglia dei Montands ha come arma: « de plata,
cuatro fajas anguladas de gules » cioé d’argento a quattro fasce
angolate di colore rosso. Quest’arma & pid volte ripetuta a
San Francesco, senza smalti o colori, nei capitelli o peducci’
ed in due grandi lapidi. Giovanni Montands fu Governatore
del Capo (di sotto) di Cagliari e Gallura, dal 1409 al 1411;
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Guglielmo, della stessa famiglia, ma nato a Sassari si distinse
nella guerra di Corsica, quando I’Armata Catalana, nel 1419,
tentd la conquista di Calvi; per i meriti acquisiti, nel 1436,
sttenne dal Re Alfonso V i feudi di Giave e di Cossoine, e
lui stesso vendette il feudo di Monteferro 2 Raimondo dei
7atrilla. Si noti che un Alberto Zatrilla era Governatore di
Algheto nel 1412; un altro Gerardo Zatrilla, era pure Gover-
natore di Alghero un secolo dopo, e nel 1508 ne restaurd le
mura e sedd Pultima sollevazione dei Doria nell’anno 1528.

Sposd Filipa de Aragall. Uno dei figli di Zatrilla ed
Aragall, di nome Gerardo, segul Carlo V nella campagna di
Tunisi del 1535 e divenne poi Governatore del Logudoro.
Riferisce il Devilla che i Setrillas (Zatrillas) avevano il patro-
nato dell’Altare Maggiore, dove erano scolpiti i loro stemmi,
oggi scomparsi, con la sostituzione del monumentale altate
« rococd », da noi gid descritto, Molte famiglie patrizie bor-
ghesi, aggiunge il predetto autore, avevano la sepoltura nella
chiesa, ed anche il patronato su alcune cappelle. A quelle da
noi ricordate, questo autore aggiunge le casate Amat, Rocca-
marti, Jons Givio, Durantes, Francescos, Mauresos ed altre. Si
tratta di nomi di famiglie che hanno avuto parte nella storia della
Sardegna. Un Gerardo Mayoll partecipd all’occupazione di Ca-
gliari e nel 1325 « El Almirante » sollecitava Infante Alfon-
so d’Aragona perché venisse concesso in feudo al Mayoll, I'al-
tra meth della Villa di Quart. Nel 1439 in Alghero, un far-
macista (apotecario) della predetta casata, ebbe in concessione
per sepolcro familiare, la cappella della Beata Vergine della
Mercede.

Sempre dal Gramunt apprendiamo che anche gli Abella
parteciparono alla prima spedizione del 1323 in Sardegna, ed
un secolo dopo troviamo un Nicold Abella impegnato nella
campagna contro Nicola Doria. Per questi servigi ebbe in
feudo la salina del « Fangar » in Alghero; un Giuliano Abella-
De Sena, nativo di Alghero, divenne Tesoriere Reale nel 1624,
ed un altro Abella, nel 1637, consegui ’ambito onote di « Ca-
ballero de Calatrava ». ‘

Un Giovanai de Sena si guadagnd il titolo di Visconte
con 1 rilevanti servizi militari resi nella celebre battaglia di
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Sanluri del 30 Giugno 1409, ed un secolo e mezzo dopo tro-
viamo un Matteo de Sena « Veguer » di Alghero nel 1569, ed
il fratello Francesco Governatore di Sassari,

Né minore importanza ha la famiglia degli Amat; Pietro
Amat y Sena si distinse al servizio di Carlo V nelle campagne
di Germania, e divenne « Veguer » di Alberto nel 1566. Suo
figlio Juan & governatore « de armas » nella cittd di Alghero,
maestro d’artiglieria, e combatté con Emanuele Filiberto di
Savoia nelle Fiandre. Francesco Amat Governatore di Alghero
nel 1600 e Maresciallo di Campo ¢ venne creato conte nel
1642, per aver collocato, a sue spese, 44 pezzi di artiglieria
in Alghero.

I fratelli Geromino e Tommaso Roccamarti, nativi di

Alghero, ottengono il privilegio di « cittadini generosi » (Ciu-
dadanos Generosos ») nel 1574, ed un Francesco, della stessa
casata, consiglieri di Alghero & creato Conte di Monteleone
nel 1630. ‘
. I Durant(tes) appaiono come signori feudali nel 1355, sono
baroni di Ossi € Muros nel 1603, ed un membro di questa
famiglia lo si ttova come volontario della Milizia a cavallo di
Alghero nel 1589,

Una bella lastra matmorea anepifrafe porta lo stemma
della famiglia Montands (Montagnana). Il cartoccio appartiene
allepoca d’oro del barocco. Le volute attorno allo stemma, in
rilievo, hanno un disegno interessante ma tipico di quel ge-
nere di scultura. In alto, al culmine, una testolina & di buon
artista. Allosservazione par di vedere il volto di una vecchietta,
e questa impressione & accentuata dalla cuffia dentellata che
sporge dietro la nuca. Il viso & pienotto, gli occhi semichiusi
e le guancie paffute. Dovrebbe trattarsi di un buon ritratto
della defunta. La lapide & ancora in buone condizioni pur essen-
do stata sottoposta, per pitt secoli, al calpestio dei fedeli.

- - Non meno importante era la famiglia degli Arborich (de
Arborisich - Arbasich - de Abrich) che gid troviamo domici-
liata in Alghero nel 1504. Matteo, in quest’anno, ebbe in pre-
mio per Paiuto dato al « reale naviglio » in Sicilia nel 1500, i
feudi di « Villas de Austis, Tetis y Tiana » (Gramunt), Egli mo-
1l lasciando un'unica figlia la quale sposd Pietro De Sena, por-
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randogli in dote questi feudi. Quaranta anni dopo, nel 1543,
il Pontefice Paolo III in una lettera scrive che un certo « Ludo-
vicus de Arbrich (Arborich) laicus algariensis ... in domo S.
Francisci Algarensi Ordinis Fratram Minorum sepultus est ... ».
Data I'importanza della famiglia in Batcellona come in Alghero, &
da pensare che la sepoltura fosse proprio nel presbiterio. Poi-
ché lo stemma degli Arborich & un albero di corbezzolo fruttato,
pezza araldica che troviamo associata, nella parte di fondo del-
I'abside, a quella con le fascie angolate della famiglia dei Mon-
tagnano, potrebbe essere proprio quella degli Arborich, come
gia si & fatto cenno.

' Un altro stemma si ritrova nei capitelli dei pilastri della
navata destra. Senza alcun dubbio appartiene alla costruzione
della Chiesa gotica. Lo scudo & sannitico e come pezza araldica
contiene una borsa con cordone per manico, e triangolo di chiu-
sura per fermaglio. Appartiene alla famiglia Ferreira o Fer-
rera, Date le grandi ricchezze di questa casata, che ospito anche
Catlo V nel Palazzo di Piazza Civica, & da pensare che abbia
contribuito finanziariamente alla costruzione del tempio gotico
francescano. La presenza dello stemma, proprio sui capitelli, lo
lascerebbe supporre. '

Nelle splendide cappelle gotiche aragonesi sono dei capi-
telli con stemma al centro. I due stemmi superstiti sono uno dei
Perreira, gid descritto, e laltro d’ignoto. Lo scudo & partito:
a sinistra un albeto ed a destra tre fasce angolate poste una sul-
Paltra (Montagnano).

Un’altra lastra quadrata, anche questa di buono scalpello
appartiene alla famiglia Caro; quattro traverse di marmo bianco
racchiudono lo sportello di marmo che consentiva, dopo 1'aper-
tura, di scendere nella cripta per il seppellimento dei membri
deceduti della famiglia. La leggenda intorno dice che la tomba
& di pertinenza di Giovanni Battista Cato e dei suoi eredi e
porta la data del 1622. Nello sportello di marmo vi & lo stemma,
ben modellato e scolpito. In alto il cimieto chiuso e volto a
sinistra, con i consueti svolazzi di penne di struzzo e nastri ser-
rati da pomponi. '

Anche il cartoccio & molto fine ed elegante, a volute alterne,
che' racchiude 'ovale con nel mezzo la pezza araldica della fa-
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miglia Caro: albero con radici. E’ interessante notare, ai lati
del cartoccio, i due fori che consentivano di sollevare la lastra
del pavimento. Nella mandorla del cartoccio il motto: « Hac
contentus F.R.O. ».

Durante gli ultimi restauri vepnero alla luce due lapidi
di ardesia: l'una riguardante Ja Confraternita del Rosario e
Paltra il sodalizio dei catalani dimoranti in Alghero. In altra
occasione (vedi « La Misericordia ») abbiamo detto che sia i
genovesi che i catalani residenti in- citta avevano cappella e
diritto di sepoltura nella Chiesa di Santa Maria della Pieta.
Aggungevamo inoltre che dopo P'abbandono del convento « extra
muros » degli Osservanti, sia gli uni che gli altri. ottennero
'uso di cappella e diritto di sepoltura in San Francesco. Le
nostre note storiche sono state adesso documentate da questi
due fortunati ritrovamenti. Le due lastre hanno dimensioni dif-
ferenti; la prima porta la seguente iscrizion: « §. Confraterni-
tatis - Beata Marie Rosarij - Anno MDCXXVII - Mensi Maij »
mentre la seconda ha una dizione mutila.

I genovesi non rimasero a lungo ospiti del sacro luogo
francescano. Meno di due decenni dopo questa data — 1627
—— costruirono la bella e vasta chiesa del Rosario, e quindi &
da pensare che la Confraternita di questo titolo -— del Rosa-
rio — si sia subito trasferita per officiatura e cimitero, nel
tempio appena costruito.

La seconda lapide di ardesia ritrovata riguarda i catalani,
i quali avevano, come si & gid detto, anch’essi diritto di cap-
pella e di sepoltura in San Francesco, dopo 'abbandono della
Chiesa della Pietd, « extra muros ». Questa lapide & mutila,
specie nella iscrizione, mentre lo stemma & quasi intatto, solo
con qualche abrasione nella parte inferiore. La forma dello scudo
& sannitica, piti adatta agli stemmi quadripartiti. Questo blasone
& infatti diviso in quattro parti: al primo ed al quarto sono in-
cisi-i pali d’Aragona, nel secondo e nel terzo una croce. Si tratta
quindi dello stesso della citta di Barcellona. Su questo bla-
sone lo studioso Manuel Bassa i Armengol ha pubblicato uno
studio storico nel 1962 (Edit. Milla - Barcellona) dal titolo:
« Origen de l'escut Catald ». L’autore testualmente scrive:
« Escut correcte de la ciutat comtaluna creu en els quarters
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primer i quart, i quatre pals, de vermell i d'or en el segon
i tercer ». 11 nostro scudo corrisponde alla lettera a questa de-
scrizione, solo che la disposizione delle pezze araldiche & inver-
tita. Dell’iscrizione si pud ancora leggere: « . L TURA DE
LA MAG. NANCIO. CA....» e cioé: « SEPOLTURA DE
LA MAG." NACIO . CATALANA ». Quindi per i catalani di
passaggio o che per altri motivi risiedevano in cittd.

~ Comungque e singolare che gli scavi effettuati sotto la pa-
vimentazione c¢i abbiano restituito proprio due « cimeli » ri-
guardanti le due pitt floride colonie della piazzaforte: quella
genovese ¢ quella catalana, Per quest’ultima scoperta la citta
pud vantarsi di possedere il blasone autentico di Batcellona,
sino ad oggi sconosciuto in Alghero, e per ora unico.

Nella seconda cappella 2 sinistra. di San Francesco, prima
dei restauri figurava una balaustra di marmo, aperta al centro.
Ai lati dell’ingresso, i due pilastrini d’angolo avevano due ele-
ganti stemmi entro cartoccio a volute. La pezza araldica rap-
presentava un albero affiancato da un leone rampante, il tutto
ben modellato da artista sicuro in questo genere di lavori. Anzi,
Pignoto artista, per la simmetria, disdegnando le regole dell’a-
raldica, ha collocato il leone ora a destra ed ora a sinistra del-
Palbero. Quindi i due leoni, nei due stemmi, vengono a tro-
varsi di fronte; se questo di una nota d’eleganza all’ingresso
della cappelletta, contrasta perd le norme del blasone. A quale
nobile famiglia appartiene questo stemma? Di certo a quei
benefattori che, a loro spese atredarono la cappella, o almeno
hanno donato la balaustra di marmo. Solo un documento d’ar-
chivio potrd chiarire Pargomento. Noi possiamo solo dire che
il leone rampante con albero appare sia nello stemma della
famiglia Olives, sia nell’arma parlante, di Monteleone, con pa-
lazzo in Via Roma.

Nelle belle cappellete gotico-fiorite della navata destra di
fianco all’abside, si trova murata una grande lapide rettango-
lare, che prima era sul pavimento e che porta questa iscrizione:

« SEPOLTURA = DE PERE BOJL E DE SOS.ERE(DE)S
Y SUCCESSO.{RES)R.S. MDLXXXXIII A 17 DE FEBRER 3 ».
Nel mezzo campeggia la figura di uno scheletro, completa in
tutti i particolari anatomici delle ossa se pur stilizzati ed
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angolosi. Questa illustre famiglia Bojl era, diciamo cosl, di casa,
in San Francesco. Anche una bella pila per acquasantiera, nel
1593, & stata regalata da un componente di questa famiglia:
Pere Bojl, Marchese di Putifigari, e fa bella mostra all’ingtesso
del tempio. Non possiamo non far notare che la lastra tom-
bale, ora descritta, porta la data del 7 Febbraio 1593; proprio
la data nella quale si & verificato il crollo] Perché? Su questa
singolare coincidenza di date si potrebbero fare diverse conget-
ture, ma poiché non abbiamo elementi che le possano suffra-
gate, lasciamo all’intelligenza del lettore la ricerca sul caso. Co-
munque 2 questa famiglia apparteneva anche il Tesoriere del
Convento. Infatti nell’atto Carbonell, Pietro (« Pere ») Boyl fi-
gura come tesoriere delle somme raccolte per la ricostruzione
del tempio (& noto che i frati francescani non potevano toccare
moneta) ed & proprio questo pietro Boyl, il padre del pili noto
Francesco Boyl che, nato in Alghero nel 1595, visse a Cagliari
ed in Spagna; prese il saio dei Mercedari, divenne un rinomato
predicatore e fini i suoi giorni in patria, come vescovo di
Alghero.

" Per ultimo diremo che durante i lavori di rifacimento del
pavimento del tempio, dal materiale di scavo ricavato, emerse
una serraglia o chiave di volta, rotonda, di pietra, Doveva ap-
partenere ad una campata della navata centrale, rimasta inter-
rata dopo il crollo del 1593. La scultura & ben modellata e
scalpellata ed & tuttora molto nitida anche se un po’ rovinata
nel bordo. Si tratta di certo di uno stemma in quanto la figura
& quella di un leone rampante che tiene tra le zampe anteriori
una lancia, con la punta rivolta verso il basso, ed all’altra estre-
mitd, in alto, una croce. Anche di questo stemma non & pos-
sibile conoscere la casata d’appattenenza, che forse risaliva a
qualche Crociata. |

Quanto rimane oggi di stemmi e di epigrafi & ben poca
cosa di quanto tre secoli e mezzo di vita algherese aveva riu-
nito in San Francesco; il tempio era per la cittd un archivio di
pietra e di marmo a vista di tutti, che ricordava glorie, fatti-
d’arme ed episodi interessanti di Alghero. Ed & gid una fos-
tuna che sia giunto sino a noi qualcosa; e tuttavia quel poco
ch’e ‘rimasto ci ha consentito di togliere dall’oblio alcuni nomi
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illustri legati alla storia della cirta e della Sardegna, e di get-
tare un pur fuggevole sguardo nella vita passata della societa
algherese.

Come avevamo auspicato, le lapidi e gli stemmi rinvenuti
durante 1 lavori di restauro sono stati collocati vicini a quelli
esistenti nelle due cappellette gotiche a destra dell’abside. Ne
& risultato un piccolo ¢ modesto ma interessante museo stotico
lapidario, unico in Alghero.

Una descrizione a parte si pud fare per qualche quadro
conservato nel convento, in attesa di restauro. Uno rappre-
senta San Francesco.

La figura appartiene all’iconografia tradizionale del Santo,
del XVIII secolo, per cui potrebbe benissimo essere scambiato
per un Beato del Settecento. E’ una tea ad olio del noto pittore
Riccardo Botter delicato ritrattista milanese, che lavord lunga-
mente in Algheo e dove mori. Gli altri due quadri della mede-
sima grandezza rappresentano uno la Madonna Addolorata,
tradizionale, col petto trafitto da una spada; il modello & quello
di monaca ammantata ed orante con le mani congiunte, & un
quadro di maniera della fine del Settecento. L’altro quadro,
sempre olio su tela, porta sulla cornice la scritta: « Mater
Salutis ora pro nobis ». La Madonna ha il viso dolce, amman-
tata e coronata da un serto di stelle ed aureola. Sul retro della
quale & scritto: « Cottolengo dipinse in Bra il 18..»; i due
ultimi numeri della data sono illeggibili.

A questo punto diremo che il Convento di San Fran-
cesco conserva altre suppellettili, mobili, quadri e statue ri-
posti in locali di fortuna, perché abbisognevoli di restauro.

E’ da auguratsi che questo delicato lavoro, in avvenire,
venga effettuato con laccuratezza con cui sono statl restau-
rati gli altari barocchi, in quanto per il gruppo ligneo, poli-
cromo di « Tobia e P’Arcangelo Raffaele » non si pud proprio
dire che sia stato fatto un buon lavoro. Quest’opera & del
Settecento ed & conosciuta col nome: « Il pesce del Tigri»
con riferimento al racconto biblico del viaggio di Tobia il
Giovane a Rages. L’Arcangelo Raffaele, che lo accompagna,
salva il giovane dal pesce che voleva divorarlo, e per. ordine
del Divino Messaggero, il pesce viene sventrato ed arrostito



266 A. Costanze Deliperi -~ Beppe Sechi Copello

per essere consumato durante il viaggio, mentre il cuore serve
per scacciare i demoni, ed il fiele per ridare la vista al vecchio
Tobia cleco. Da un lato PArcangelo Raffaele, alto ed impe-
rioso, impone la sua volontd al giovane Tobia che, in ginoc-
chio, sembra ancora pitl piccolo di quanto non sia in realta.
Fra le due figure, anima la scena, un piccolissimo cane. Note-
vole & 'equilibrio artistico del gruppo, creato appunto dai dif-
ferenti appropriati volumi delle figure.

Tra gli oggetti sacri custoditi dai frati ve n’¢ uno, che
sacro non &, ma che merita di essere ricordato per come e
dove & stato trovato. Durante gli ultimi restauri per il rifa-
cimento di tutto il pavimento della chiesa, venne alla luce,
nella seconda cappella di destra entrando, un doppio sacello,
ove era uno scheletro che aveva fra le ossa del torace i resti
di un pugnale a stocco, scambiato, per la sua forma rudimen-
tale, per un grosso chiodo. Secondo le nostre deduzioni, si
tratta dei resti del pugnale col quale Don Giacomo Carcassana,
di famiglia ebrea convertita dopo PEditte di Ferdinando il
Cattolico, uccise il capitano francese Don Gerolamo Tibau, il
giotno dopo la festa di Pentecoste del giugno del 1634,
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RESTI, PORTE, FINESTRE ESISTENTI LUNGO LA PARETE INTERNA
DEL CHIOSTRO DELLA CHIESA DI SAN FRANCESCO
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« LEGENBDA>»

dello schema orientativo pubblicato nella parte I, volume VI

1 — Porta di accesso alla saca:isi-:ia

2 — Finestra con peducei elaborati

3 ~— Arcone antico

4 — Resti di antica porta di accesso al mastio
5 — 6 — 7 - 8 — Aperture senza elementi di rilievo
9 — Resti medicevali di triplice (?) portale

10 — Porta di accesso al loggiato

11 — Porta

12 « Resti murati di antico ingresso medioevale
13 — Porta con antico arcone

14 — Portale modernc di accesso al chiostro

15 — Finestra (gid portalg)



Antonio Rota

LA CONCEZIONE DELL’UNITA’
DEL PARLAMENTO SARDO
ALLE ORIGINI DELLA SUA ISTITUZIONE

Nonostante la struttura stratigrafica che risulta alla base
com’® noto dalla aggregazione dei tre bracci o stamenti eccle-
siastico, militare, reale o demaniale (delle citta e ville), corri-
spondenti alla triplice conformazione dell’aggregato sociale e
politico, il Parlamento sardo fin dalle origini trova nella unita
della sua figura giuridica, Punita della composizione interna
come organismo attivo a prescindere dalla posizione e dall’at-
tivita pertinente agli stamenti che rimane distinta per la sfera
propria della loro particolare attribuzione.

Il conseguimento della unitarietd della figura viene indi-
cato dal Marongiu come il risultato della evoluzione che
I’Assemblea consegue passando dalla forma di assemblea par-
lamentare, dove gli elementi originari si pongono ed agiscono
unilateralmente ciascuno per sé soltanto (Iesempio & calzante
per il ceto feudale), alla fase parlamentare vera e propria dove
nascerebbe la forma unitaria. In quel momento sarebbe avve-
nuta da parte di tale assemblea «’assunzione di un concetto
unitario di ente collegiale superiore e sintesi di persone in
funzione rappresentativa e deliberativa unitaria... L’assemblea
delibera come un insieme... » (}).

L'unitaria figura del Patlamento (derivata dalla convergen-
za di parti o stati distintl e con propria limitata rappresenta-
tivitd) si presenterebbe invece dotata di rappresentativitd ge-
nerale nell’entitd intera di fronte a tutte le parti o stati.

) A, Maronctu, [ parlamenti sardi, Milane 1979, p. 40.
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Il problema del conseguimento della rappresentativita
per il Marongiu consisterebbe primariamente in una attribu-
zione diretta e funzionale operata dall’ordinamento: « il sovra-
no Ii aveva riuniti o creati investendoli per proptia decisione di
un potere rappxesentatzvo e le assemblee si riunivano e delibe-
ravano non per sé, ma in nome e pet conto dei singoli paesi » (%).

Naturalmente perd & lo stesso autore a mettere in evidenza
il fatto e 'importanza della elettivitd come causa ed attribuzione
della rappresentanza nei corpi derivati direttamente per elezione
e che acquistano quindi la rappresentativita in conseguenza e nei
limiti della estensione del corpo delegante. Ma qui si tratta
delle singole parti. La funzione elettiva determinata opera limi-
tatamente alle parti del parlamento atteso l'elezione frazionata
per ceti cotrispondenti agli stamenti.

Lunitd del corpo parlamentare si riflette anche nella con-
centrazione dei poteri che si effettua per delega dei bracci, nelle
persone - designate ad operare per il parlamento, nella tornata
del 1483 in Cagliari del Parlamento 1481-84. Prospettandosi
il caso del venir meno di una o alcune delle otto persone desi-
gnate a cui & affidata per delega l'azione del parlamento, si
afferma espressamente: « e si alguna o algunes de les dites huyt
persones eletes de algun bras o de cascu de aguells defalira
per mort o per malattia segons es dit lo gue a Deu no placia en
tal cas los altres restants no tant solament de aquell staments
¢ bras del gqual defaliva o defalivan mas de tots los altres staments
e bracos tots ensemps en aquesta negociacio fent un cos e collegi
representant lo present Regne hagen elegir altra persona e perso-
nes del estament ¢ bras dels quals defalira o defalivan curant e
havent esguart al loch e al stament ¢ bras ab la tal e semblant
potestat libertat e facultat ¢ demanar obligar contractar e fer
totes les qualitats pertinents mecessaries e oportumes segons ba-
via la dita persona o persones gque defalivan o malats seran
segons es dit lo que a Den no placia les quals potestat e facultat
2 libertat totes le dites buyt persones ab los presents scrits de
present fent un cos e collegi era per Havors donen fermen tri-

(2) A. Maronctu, | parlumenti, cit. p. 40,
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buexen e consignen ab la satisfactio empero [e] paga honorable
convinent e condigna com per dita nmegociacio hagen de esser
ahsents de llurs cases e dexar llurs propies megociacions e fa-
miliars reservantse ab les presents les dites buyt persomes ele-
tes que si a tofs parra per lo servici de la prefata Magestat be
¢ repos |/ del present Regne trametre per embaxedor una o
dos persones de les dites buyt eletes e representants lo present
Regne estaments e bracos a la prefata M.t 0 una persona de cascun
estament de dites huyt persones que tinguen facultat potestat e li-
bertat de tal fer e les vestants persones sens electio de alguna altra
persona a suplement del nombre dit puxen donar perfectio e
compliment en la dita negociacio tant en determenar la forma
modo condicio e via com e de que dita guantitat se exegira com
e en quant temps sera pagada en que coSes over quitacio Segons
es dit tota o part de aquella sera convertida gquant encara en
demanar concordar e apuntar les gracies demanadores a servici
de Dens Senyore Nostre ¢ de la prefata M.t be e repos del pre-
sent Regne estament e bragos de aguell. E si mester sera per
les dites coses les dites buyt persomes mudar de loch ¢o es de
la present ciutat de Caller ¢ la ciutat de Sacer o vila del Alguer o
dltre qualsevol loch ciutat e vila del present Regne o per vaho
de la dita exactio o dlires qualsevol mecessitats occorrents gue
los dits huits elets tinguen facultat libertat e potestat de fer dita
commutacio de loch sempre a servici de la prefata M.t be e
repos del present Regne » (%).

La estensivitd della rappresentanza generale del Parlamento
insieme costituito, & di per s& un primo problema se si riflette
alla condizione della rappresentativitd semplice riconosciuta ai
singoli bracci, limitata cioé all’ordine e ceto da cui ogni braccio
deriva,

Si & ritenuto in proposito che il patlamento ne fosse do-
tato organicamente e istituzionalmente. Abbiamo gid richiamato
al riguardo Pavviso del Marongiu; non diverso & il giudizio
del’Era (") il quale scrive in proposito che «i bracci e singoli

(3) A, Era, I parlamento sardo del 1481.85, Milano 1935, p. 102,
{4 A. Eza, Il parlamento sarde, cit,, p. CX,
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elementi di essi contribuivano alla rappresentanza del Regno
che era costituito da tre stati e nell'unitd di ciascuno stato da
determinati elementi » e pilt precisamente, riguardo alla rap-
presentanza, poco appresso osservava: « Il concetto di rappre-
sentanza di diritto pubblico era gia connaturato nell’organismo
patlamentare quando fu introdotto in Sardegna, sicché gli si
deve negare un dinamismo autonomo nella sua vita di acclima-
tazione. Gli si deve riconoscere validita sotto ['uno e sotto l'al-
tro dei due aspetti organico e funzionale, si riguardi Pistituto
parlamentare, trovandosi la divisione in bracci rispondente alla
struttura sociale del Regno. La validitd non viene infirmata
dal variate della manifestazione ».

Il passo riferito dall’Era dimostra chiaramente che siamo
sul terreno del contingente e che si accettano come di per sé
giustificate le posizioni che apparirebbero in linea di fatto rag-
giunte dalle istituzioni parlamentari anche se altrove, prima
della introduzione in Sardegna si elude il problema tanto pilt
se si presume il potere generale del patlamento e che ad esso
completa di per sé come istituzione la rappresentanza generale
del Regno. Ma se cosi & in parte messo a tacere il vero pro-
blema della formazione degli attributi generali del Parlamento
sardo, un’altra spiegazione & stata offerta indirettamente.

Non & mancato infatti sul terreno concreto l'osservazione
che Paccordo dei tre bracci potesse costituire il fondamento
dell’obbligazione generale dell’atto messo in essere in tal modo
dal Parlamento (%).

Ora & notevole come una tale soluzione fosse corrispon-
dente per altro verso alla posizione della dottrina. Questo pro-
prio in materia di poteri trasferiti e di rappresentanza, pro-
spettava la tesi che potesse risolversi la condizione limitata di
rappresentanza di parti diverse, cui era stata demandata insie-
me in fatto di elezione, se la stessa elezione venisse attuata in
modo convergente, allargandosi quindi implicitamente la rappre-
sentanza limitata iniziale. E’ il grande canonista Sinibaldo dei
Fieschi (poi Papa Tnnocenzo IV) che a metd del XIII secolo pro-

(%) A. Maroncru, I} parlamento, cit., p. 134.



Le concezione dellawitd del Parlamento sardo aile origini della sua istituzione an3

spetta il caso delle tre parti chiamate a concotrere in una ele-
zione pure avendo ciascuna poteri delegati limitati in corri-
spondenza al particolare gruppo da cui derivano la rappresentanza.

Inn. c. scriptum est (40) X de electione et electi pote-
state (1,6) nn. 2-3 (Franc. 1570) « Sed quaeres cum saepe con-
tingat quod in aliquibus eccleiis electio non tantum pertinet ad
capitulum, sed aliquando protertia parte pertinet ad capitulum,
pro alia tertia parte ad clerum civitatis et pro alia ad praelatos.
Ad hoc cum non omnes possunt nec debent interesse electionis
servitio propler incomvenientes gui sequerentur si forte clerici
soli plures sunt quam totum capitulum et praelati et sic si eorum
vota singulariter attenderentur, non solum tertiam partem, sed
etiam maiorem in electione habent videlicet, nunquid ergo in hoc
casu licebit facere compromissarios? Respondeo non sed faciant
ut bic fecerunt, scilicet vota sua commitant aliquibus procura-
toribus, qui postea cum aliis faciant scrutinium vel compromis-
sum si compromittendi potestatem habent et si duobus com-
miserint vota sua et lunc unus poterit comsentive in unum in
in scrutinio, et alius in alium, hoc non fatemur, quia cum
quaelibet bharum trium partium, quasi universitas censeatur,
ad electionem faciendam per procuratorem tantum quelibet uni-
versas respondebit, sed illius unius vox valebit pro parte tertia,
dlias enim sequeretur absurditas, quod eadem wuniversitas sibi
ipsi contradiceret per unum procuratorem eligendo alium, vel
etiam per alinm alium.

Nec obstat quod bic dicitur quod aedmittebantur singnli
tanguam singulares pro suis ecclesiis non omens tanguam una
universitas quia bic singuli tanguam pro singulis ecclesiis habe-
bant ius et non tanguam pro umiversitate ecclesiarum et prae-
latoram. Immo plus dicimus, quod si divisim capitulum ali-
quibus compromissariis conferret potestatem et praelati aliis
et clerici aliis tamen isti quasi compromissarii non possunt eli-
gere quia in nullos singulariter est tramslata potestas eligendi,
quia nec ipsi transferentes soli sine aliis banc potestatem bha-
bebunt, sed nec in omnes translata est, quia, simul in omnes
transferre noluerunt.

Fatemur tamen guod si in omnes transferre vellent, pos-
sunt et non solum in eodem tempore sed etiam in diverso. ar.
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D. de ser. vu. praedi. per fundum. D. communia praedi. recep-
tum, procuratores auten: el simul et divisim constituere possut
ad hoc, ut vice eorum eligant ». -

E’ evidente che nonostante la mancanza di una delega da
parte dell’entitd intera che dovevano rappresentare, si poteva
ovviare alla difficolta di ommes simul transferre vellent. Cosl
nel patlamento si poteva ottenere la rappresentanza generale
dal concorso convergente unitario dei tre bracci e dal loro
accordo. Si ricordi quanto nella fonte richiamata relativa alla
delega agli otto rappresentanti in cui veniva concentrato il po-
tere attivo del parlamento nella seduta del 1483; si insisteva
sulla necessaria convergenza simul del loto operato per attuare
una rappresentanza generale dell’intero patlamento, nonostante
che le dette otto persone fossero state in effetti designate dai
singoli bracci che avevano in concreto una rappresentanza pro-
pria limitata al proprio ordine, da cui richiamavano a loro volta
il titolo di rappresentanza.

L’elemento unitario fondamentale di azione che appare nel-
P’operato del Patlamento, primamente era dato dalla delibera
del donativo che esso era chiamato a stabilire, A proposito
di questo donativo come controprestazione alla concessione ed
approvazione dei Capitoli richiesti, si instaura tra il sovrano
ed 11 Parlamento quel rapporto che viene detto rapporto bilaterale.

Nella proposizione ¢ delibera del donativo noi vediamo fin
dal parlamento sardo del 1421 impersonarsi direttamente il
Parlamento nell’ordine emesso di stabilimento del donativo stesso.
Nella importante missiva rivolta al sovrano si ribadisce in
quella occasione la spontaneitd e liberalitd della offerta.

Mentre pili precisamente nel capitolo 1° delle norme ti-
guardanti il donativo si impartisce Pordine del parlamento che
costituisce il dret gemeral, cioé limposizione corrispondente,
« in die nomine amen. Cunctis pateat evidenter quod nos Alfon-
sus dei gratia rex ect. visis et coram nobis ostensis quibusdam
capitulis huismondi sevierum Molt alt ¢ molt poderos Senyor
a la preposicio per vostra gran excellencia latre jorn feta en lo
parlament dels tres -bragon com es ecclesiastich militar e de
les universitats del vostre present vegne de Serdenya es bauda
comuna concordia entre los dits tres bracom no sevets forcat
per alguna necessitat o rabo mes per sola e magnifica libevalitat
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volents @ vos Senyor complaire atorgam e donan a vos Senyor
per socorer a les necessitats per voStra excellencia  propo-
sades cinguanta wmilia flovins dor d’Arago pagadors dins
cinch anys primer vinents ¢o es deu mila floris per cascun
dels dits cinch anys per les quals summa bavedores es stat per
los dits tres bragos ordonada manera segons per capitols davall
SCriLs se seguix.

Plau al Senvor Rey.

1. Primo ha ordenat lo dit parlament que sia imposat
dret general em lo present Regne ¢o es que ltotes e qualsevol
persones de qualsevol loc condicio grau orden e stament sien
qui metran algunes mercaderies de qualsevol natura de maneres
sian e encara or argent obral 0 a obrar o a monedar e encara
qualsevol moneda sclaus o sclaves e totes altres e sengles coses
qui mercantevolment entraran o seran portades en lo dit Regno
paguen e sien tenguts a pagar nou diners per libra de moneda
corrent de ¢o que valran le coses dessus dites exceptat forment
ord} vi e carn fresca.

Plau al Senyor Rey ». ().

Nella dichiarazione del donativo dunque si rivela prima-
mente pertanto l'unitd concettuale del Parlamento, la sua in-
staurazione ad entitd capace di impegnare Pintera collettivita,
con la presunzione della generale rappresentanza, e lindica-
zione in atto del potere di imposizione diretto rivolto a « fotes
e qualsevol persones de qualsevol loc condicio grau orden e sta-
ment », con evidente superamento di quei limiti di rappresen-
tativita che erano propri delle singole parti o stati, superamento
raggiunto dall’accordo di tutti e tre gli stamenti in merito al
donativo.

Una situazione analoga di legittima proposizione dei capitoli
da parte del Parlamento si presenta con la richiesta comune
dej tre bracci per i quali il Parlamento gode similmente della
rappresentanza generale in forza dell’accordo intervenuto tra loro,

{6) A. Boscoro, Il Parlomento di Alfonso il Magrnanimo, Milano, 1953,
p. 102.103,



; .t Sed quweres eym fzpé c6-
tingat, qudd in aliquibus ecclefyjs ele@ic
poncantd pertinet ad capitulum, fed ali-
quando ptertia parte pertinet adcapitu-
In, per alia teruia parte ad clera cimracss,
£ palia ad przlatos,ad hoc cim nonom:
nespoflunt,nec debeantintereffe el :&10-
nis E:rurimo,pptcr inconuzniens ¢ feque-
rerur.fforié clerics foli plures funt, § ot
capritnlum & pralati, & fic ficorum vora
fingatariter attenderentur,non (ol terti.
am pared,fedenam masoraiman clechone
habent, videlicer nungd ergé inhoc cafu
liceoir facere compromafiarios § Refpon.
non,{ed faciancve hicfecerunt.{C vorafua
comittant aliquibus procuratonbus, qui
poftea cii alijs faciant ferutinum velco-
promiflim, ficdpromittends poteftatem
habét, & fi duobuscommiferint vota fua,
& tunc vaus poterit conlenure 1n vnum
infcrutinto, &aliusinaliis, hoc nontate.
mur, quiacam qugliberharum crn paru.-
um quafi vawerfitas cenfeaturad cledio-
nem faciendl per procuratorem tantuia
quemlibet vatuerfitas refpondebie, f2d:l-
Lisvamus vox valebit propartetertia,alils

enim {equeicturablurdieas, quid eadem
voiucrhitas 11bi ipfi contradiceret pet
voum procucarorem eligendo alium, ol
etiam peratium, alwm. g
i Necob.quod hic dicitnr,quéd admir;
tebantur ﬁngufl »tanqui ﬁngularcs o s
ecclefijs,non omnestanqui vna vaiverfi-
tas,qa hic finguli tanqua pro fingulisce.
cletyshabebantius, & nd tanquipro viis:

verfteate ecclefiarum & prafatorum.m
plus dicimius, ¢t divifim capiculd aliquis:
buscompromiilarijs conferrerpoteftacé, .
& pralad alijs, &clerict alijs: tamen ifti
quaﬁ copromiffarij non poffunt ehgere,
ga in nullos fingularizer eft eranslaca po .
teftas eligends,quia necipli cransforentes
{olifine alys hanc poreftatem habebant,
fed necinomnes translata eft, quia fimul

‘in omnes transferre noluerune. Fatemue
‘tamen quéd fiin omnestransferre vellent

poffunt,&non folim ineodem tempore, -

fed eviam inderfo.ar.ff.defer. ru.pradi. -

per fundum.f.cdmunia przdi.receprum,
procuratores autem & fimul & difim
confticuere pofluntad hoc,vevice corum .
ehigant. : :




CONTRIBUTI VARI E NOTIZIE

Dionicr PANEDDA
IL « SALTO » CASALIU (M

Nelle fonti edite e inedite consultate, i documenti che
fanno parola di questo salto”, ne riportano il nome, ognuno
con una sua variante. Cosi, a volerli citare nella ioro succes-
sione cronologica: nella relamone di Betnardo Boxadots al re e
all’infante d’Aragona, del 1326, il salto” & detto Casalin (%);
nell’elenco dei feudi esistenti in Sardegna nell’anno 1333, lo
si chiamava Sasril (°); nel Componiment Now, lo si dice Casa-
i (V); e nel Compartiment de Sardenya, Cassarium (°).

Quale pud essere stata, la corretta forma locale del toponimo?

(1) Seguendo la prassi generalmente adottata dagli studiosi, del nome
del ’salto’ si usa, mancando literazione di una stessa variante, quella che
nelle fonii consultate, & la pilt antica: Casaeliv, appunto. Nel testo si passerd,
poi, a proporre quella che pud essere stata la corretta forma locale del toponimo.

S A2)Y A, Arnapas Parau, La conguista de Cerdedia por Jaime Il de Aragdn,
Barcellona, 1952, doc, 62 pag. 464.

{3 Armisas Parau, La conguista cit., doc. 39, pag. 450.

{4} Archivio de la Coroma de Aragon, Barcelona (in seguito A.C.AB.) Redl
Patrimonio, §. 91,

() P. Boraruil, Coleccion de documentos ineditos del Archive de la
Corona de Arugdn, Barcelona, 1856, vol. XI, pag. 822,

. Che in Casaliv, Casril, Casariv, Cassarium, si debba; riconoscere uno
stesso salio’, & cosa certa, nonostanie le apparenze in contrario. Tale cettezza
la si acquisisce dagli stessi documenti riferiti, ai luoghi citati. Ecco, come.

Nella relazione di Bernardo Boxadors, si dice che il feudataric Francesco
de Daurats possedeva in Gallura, "lo salt de Cusaliu”. Nel Componimet Nou,
d'altra parte, si legge che l'erede di Francesco de Daurats possedeva, sempre
in Gallura, un feudo costituito dalle ville de Bacor, Calangianus, Agiana,
Castro, Melassum, Corache, Telargio "e lo salt de Casariu”, Notizia, questa
che viene confermata e meglio precisata dall’elenco dei feudi, nel quale
& scritto che “lo salt de Casril”, posto in Gallura e, in passato, appartenuto a
Francesco' de Daurats, allora, nel 1333, era in mano di Catonetto Doria.
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Se le quattro varianti or ora riferite — provenienti, si badi
bene, da fonti diverse non solo sul piano cronologico ~— non
presentassero, tutte, la stessa sillaba iniziale cas (s) -, si sateb-
be potuto ricondurre il toponimo, ad esempio, a Kersariu (da
kersa, oggi, chéssa, “lentischio”) ciod: "Luogo” ricco (di mac-
chie) di lentischio. Ma la concordanza quattro volte ripetyta,
nel ripostare la sillaba iniziale cas(s) -, non pud essere casuale.

Cid premesso e tenuto presente, considerati i riscontri —
se non certi, almeno probabili — che offrono nell’attestata
toponomia medicevale e in quella odierna, come possibile for-
ma locale del toponimo in argomento, sembra prospettabile la
seguente: Cas(s)ariu, Cas(s)argin. Quale che ~— bene inteso
— debba essere la sua etimologia e il suo significato (°).

Che cosa era Casaliu? Una pili o meno vasta estensione di
terreno pascolivo, a cui era annesso un centro demico, una

Dal Compartiment, infine, si apprende che, del feudo di costui, facevano parte
le ville de Bacor, Calangianus, Agiana, Castro, Melassum, Corache, Telargio e
*I salt appalat Cassarium”, .

Dal raffronto tra queste notizie, emerge che il *salto’ di cui in esse si fa
parola, & sempre lo stesso, e che, posseduto in precedenza da Francesco de Daurats,
era passato, poi, a Catonetto Doria.

(6} . Dell’attestata toponimia medioevale, si vedano, ad esempio, le pixinas
de cassarzu e la corti de cassarzu, delle quali fa parola Ia donazione del gludice
cagliaritano Torchitorio {P. Towa, Codex Diplomaticus Sardiniae, Augustae Tau-
rinorum, MDCCCLXI, vol. I, doc, XLIII, pag. 336). Dalla toponimia odierna,
pare si possano addurre, ad esempio, Su Casargin {Desulo), Casargiu (Arbus).

Quanto all’origine del nome, vien fatto di pensare che esso possa derivare
da egssa, coea, ‘caceia’ voce, questa, atfestata dal libro 11, paragrafo LII,
degli Statuti Sassaresi (cfr. Yedizione curata da Vittorio Finzi, Gl Statuti
della repubblica di Sassari, in « Archivio Storico Sardo», vel, VIII (1912),
pag. 16). Cas(sjariu, Cas(s)argiv, quindi, indicherebbe: « Localits dove si &
soliti cacciare ». )

Ma & una proposta, questa, che viene avanzata dubitativamente, perché
va incontro a pid di una obiezione. Intanto, la voce cassa, caca, ’caccis’, a
quel che riferisce Max Leopold Wagner, deriva dal catalano casse, con lo
stesso “significato (Dizionario }imologico Sardo, Heidelberg, 1960, vol. 1, pag.
313, s. v. kassare). Ora, se questa & Porigine del vocabolo sardo, resta da
provare che i prestito dal catalano sia avvenuto pid di un secolo prima
della conguista aragonese dell’lsola. La citata donazione di Torchitorio, in-
fatti, che attesta le gid viste pixinas de cassarzu e la corti de cassarzu, & datata.
al 1219 (P. Tola, Codex cit. vol. 1, doc. XLIII, pag. 337). Sta, inoltre, il
fatto che, nelle fonti del mediveve sardo, col significato di ’caccia’ & usata
la voce sifva (M. L. Wagner, Diziongrio cit., vol. 11, pag. 417, sv.).

Lasciando l'approfondimento del problema agli studiosi di linguistica sarda
qui, per concludere, si vuole rilevare che, da informazioni assunte in loco, #i-
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villa, anche se a carattere privato? Oppure, un semplice ’salto”,
abitato, forse solo stagionalmente, da pastori?

Ecco quanto, per una risposta a tali interrogativi, si rie-
sce a taccogliere dalle notizie scarse, oltreché frammentatia,
contenute nelle fonti suddette, che di Casaliu parlano.

Nella relazione di Bernardo Boxadors al re e all'infante
d’Aragona, Casaliu viene presentato come un “salto”, nel quale
il feudatario catalano Francesco de Daurats ha intenzione di
costituire un centro demico, una villa. Intenzione, che Bernardo
Boxadors raccomanda di sottoporre all’attenzione dell'infante
aragonese, evidentemente per ottenerne la necessaria autotiz-
zazione (7).

Anche nell’elenco dei feudi esistenti in Sardegna nell’an-
no 1333, fosse o non fosse passato, il detto centro demico, dalla
fase di progetto a quella di attuazione, di Casaliz si parla ancora
come di solo 7salto”. Vi detto, inoltre, che esso non apparte-
neva pit a Francesco de Daurats, ma a Catonetto Doria )
Ugualmente, di solo “salto” parlano sia il Componiment Nou che
il Compartiment (°). Quanto, perd, si legge in questultimo do-
cumento, induce a pensare che in Casalin vivessero nuclei di
pastori, con residenza stagionale, se non petmanente. Dice, ap-
punto, il Compartiment che «los corsos e altres homens gui te-
nen agui bestiar, son tenguts de paguar cascun any CIIJ IT » ().
Una cifra non indifferente, queste centotré lire di diritti di
pascolo, alla quale & sotteso, con ogni verosimiglianza, un buon
numero di pastori corsi e sardi tra cui suddividersela.

sulta che n& in Desulo n& in Arbus si conosce il significato di Casdrgiu, pre-
sente come si & visto, nel territorio dell'uno e dellaltro Comune. Da escludere,
in ogni modo, che il toponimo sia da porre in relazione con casu, ‘formaggio’
{dal latino caseus, con lo stesso significato), e che, percid, Casdrgiu sia: « Luogo
destinato alia produzione o alla lavorazione del formaggios., cid, piti breve-
mente, ‘caseificio’. Perché, e solo da guando nel sec. XIX 2 nata Dindustria
casearia, per indicare un simile stabilimento fu coniato il termine casifitziv,
trasparente calco della voce italiana, appena citata.

(7) A. Azmisas Pavav, Lo corquista cit, doc. 62, pag. 464.
3} A. Arrisas Parau, La conguista cit., doc. 39, pag. 450.

& ALAB., Real Patrimonio, cit.,, {. 91; P. Boraruii, Coleccidn cit., vol.
X1, pag 822.

(1Y P. BorarurL, Coleccidn, cit.,, vol. XI, pag. 822,
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Concludendo: in Casalin o non si deve essere passati mai
all’attuazione del progettato centro demico, oppure il tentativo
di popolamento deve essere successivamente, abortito. Tale con-
clusione & suggerita dalle fonti. Queste, infatti, allorché fanno
il nome di Casalin, non lo qualificano mai come villa, ma sempre
e solo come “salto”. Anzi, come nel caso del Componiment
Nou e del Compartiment, Casalin, registrato alla fine della se-
quenza delle sette ville costituenti il feudo, & distinto da esse
con Pappellativo di « salt ». Ecco, ad esempio, come si esprime
al luogo gid citato, il Componiment Nou: « L'ereu don Francesch
de Duarats te en lo judicat dela Gallura, Bacor, Cala/n[yano,
Agiana, Castro, Melagin, Aguoragi, Talargio e lo salt de Casarin ».

Una tale distinzione non ci sarebbe stata, se in Casalin
fosse esistita una villa, a carattere privato o pubblico poco
importa. Il Compartiment, invece, dice che Casaliu era fre-
quentato da quei pastori corsi e sardi, di cul si & gid fatta
parola. o

Non si oppone, infine, a quanto si & prospettato, cio che si
legge nel De Rebus Sardois di Gian Francesco Fara. Secondo
questo studioso, « Franciscus de Durantibus — il Francesch
de Daurats delle fonti — (...) habebat agrum et oppidum Cas-
sari ab eo conditum, in iudicaty Gallure » (*). Come si vede,
a stare allo storico cinquecentesco, il de Daurats la villa 'aveva
proprio costituita in quello che era stato il “salto” Casalin, ed
esisteva ancora nel 1355, anno a cui si riferisce I'intera sequenza
dei feudi riportati nel De Rebus Sardois. Ma & una notizia, que-
sta, della quale & da respingere il contesto cronologico in cui lo
studioso ’ha inserita, cosl & da non accogliere il contenuto (**).

 Chiarita; nei limiti concessi dai documenti sopra citati,
Pidentitd di Casalin, non resta, ora, che affrontare il problema

(1) G. F. Fars, De Chorographia Sardinige tibri duo, De Rebus Sardois
libri quattuor, edente Aloisio Cibrario, Augustae Taurinorum, MDCCCXXXV,
pag. 301, ;

.

{12y La lunga sequenza dei feudatari catalani, & riportata dal Fara nelle
pagine del libro IIT del De Rebus Sardois {(pagg. 296-302, dell’edizione ci-
brariana citata). Essa si riferisce wll’anno 1355; cio®, a voler meglio precisare,
a qualche anno prima della compilazione del Compartiment, che fu redatto nel
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non della sua collocazione politica, ma di quella geografica e
amministrativa, La prima, infatti, & attestata dalle fonti, che
assegnano, concordemente, il “salto” al giudicato gallurese.
Quanto alla collocazione geografica, ecco come stanno le
cose. L'elenco dei feudi esistenti in Sardegna nell’anno 1333,
si limita quasi a riportare tre nomi: quello del feudatario, del
»salto” e del giudicato (**). Nel Componiment Nown e nel Com-
partiment, Casaliu & registrato dopo la sequenza delle sette ville
che insieme con esso, costituivano il feudo di Catonetto Doria.
Anzi, poiché nel Compartiment a ognuna delle sette ville viene
dedicato un breve paragrafo, va precisato che Casalin non sta in
quello dedicato all’ultima villa, Telargio, ma dopo di esso. Attri-
buire, quidni, il ”salto” all’area di pertinenza telargiana, sarebbe

1358. B da questo documento, appunto, dimostra di aver tratio in massima
parte, le notizie sui feudi galluresi, lo studioso cinquecentesco; salva qualche
sporadica notizia, proveniente da altra fonte. Una di queste sporadiche notizie,
quelia riguardants il caso di cui si sta trattando.

I Fata aveva trovato nel Compartiment che Catonetto Doria possedeva
in Gallura: Bzeor, Calangianus, Agiana, Castro, Melassum, Corache e Telar
gio, e cosi trascrisse nelle pagine del suo libro. Avendo, perd tra le mani
anche un‘altra fonte, forse la relazione del Boxadors sopra citata, in cui si
diceva che il de Daurats aveva lintenzione di costituire una villa nel ’‘salto’
Casaliv, it Fara tralascid la menzione che, del ‘salto’, si fa nel paragrafo del
Compartiment dedicato a Catonetto Doria e, al feudo di costui, fece precedere
1a notizia su Francesco de Daurats. Non pensando, perd, che, se nel 1355
Casaliv era in mano di Catonettc Doria, non poteva essere pilt in quelle di
Francesco de Daurats, al quale invece, era appartenutc negh anni attorno
al 1326. Ma, ecco, in sinossi, 1 due testi: ‘

 « Franciseus de Durantibus, qui « Lo noble Cathonet Doria (..} ka

habebat agrum et oppidum Cassari ab
eo conditum, in iudicaty Gallurae.

Catanetus Auria, qui habebat op-
pida  Orfilis-Inferioris, Bacoris, Terrar-
gine (..); oppidum Calangiani (..);
oppidum QOggiani (...); oppidum Casiti
(..); et oppida Maasuri {.J, et Ago-
ragni (..}, in iudicatu Gallurae »,

(G. F. Fara, De Chorographia cit.,
pag. 301).

¢ posseex en lo judicat de Gallura les
villes saguents de Orffil en Jus. Villa
Bacor {..). Villa Calanyanus {...). Villz
Agiang {..}. Villa de Castro (..). Villa
Melassuni  (..). Villa Aguoraguj (..}
Villa Telargio {..). Et lo dit Cathonet.
ha e posseex I salt appalat Cassarivin,
per dret ho pencion del qual eic».

(P. BoraruLri, Coleccidn cit., vol.
X1, pagg: 820-822).

Non sembra, quindi, avventato concludere, sulla scorta di quanto si & ap-

prese dalle fonti, che Gian Francesco Fara, oltre a quello riguardante la cio-
nologia, di emrore ne ha commesso un altro. O Verrore di aver credufo aftuato
cid che, invece, nel 1326 era stata soltanto tn'intenzione del de Daurats; oppure,
Yerrore di aver dato per sussistente, @ncota nel 1355 un centro demico che,
se pure da progetto era divenuto realtd, aveva cessato di esistere molto prima
di quella data.

{13)  A. Awrmisas Parau, Le conguista cit, doc., 59, pag. 450,
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un’assegnazione gratuita. Infatti, del’appartenenza di un “salto”
di una salina, di una fortezza, etc., all'area di una villa, nel
Compartiment, in genere, viene fatta esplicita menzione (9.
Quando cid non accade, I'appartenenza & implicita nel fatto che il
“salto”, la salina, la fortezza, etc., sono registrati nel paragrafo
di quella tale villa (¥). Ora, il caso Casaliu non rientra né nel-
Puna né nell’altra delle due prassi, seguite dal redattore del Com-
partiment. Casaliu, quindi, non pud essere attribuito né a Telar-
gio, né a un’altra delle ville del feudo doriano, nominate in
precedenza, '

Che le cose stessero, effettivamente, cosi, lo conferma, sia
pure in maniera indiretta, la relazione di Bernardo Boxadors.
In essa si legge: «Item queles membres que degen parlar ab lo
Sy, In. de la pobla que.s pot fer en lo salt de Casalin qui es d.es
Francesch Danrats e ay un port que s.appella Longosardo » (*).
Cioé: i membri della delegazione (inviata da Boxadors a con-
ferire col re e con linfante aragonesi, portando con sé, come
pro memoria, la relazione da lui stesa), espongano all’infante il
progetto della costituzione di un centro abitato nel Vsalto” Casaliu,
appartenente a Francesco de Daurats, nel quale 7salto” c’& (« e
ay »), un porto chiamato Longosardo.

Questo, il senso della frase; e non sembrava che su cid
possano sorgere dubbi (). Ma se cosi va intesa espressione

{14) P, Borsrurl, Coleccidn cit., vol. XI, pagg.: 794, 798, 807, 812, etc.
(13y P, BoraruLl, Coleccién cit., vol. X1, pagg.: 792, 794, 799, 803, 809 etc.
(16} A. Arwisas Parav, La conguista cit, doc. 62, pag. 464,

(17) L’espressione del pro memoria boxardiano non pud essere iniesa
cosf: 1 membri della delegazone espongono alPinfante il progetto. della fon-
dazione di un centro shitato nel salto’ Casaliy appartenente a Francesco dé
Daurats, il quale possiede (e ay”), anche un porto chiamato Luogosardo.

Che non sia questo il significato della frase, & la logica ad assicurarlo.
Che senso avrebbe avuto far sapere allinfante che colui i1 quale richiedeva
Pautorizzazione a fondare una villa in Caseliu, possedeva anche un porto?
Se Longosarde non fosse stato in stretta relazione geotopografica con Casalin,
il. particolare da far presente alPinfente, sarebbe stato del tutto inutile,

Non lo era, invece. E’ evidente, infatti, che, volendosi fondare un centro
demico in Cgsaliu, costituiva un argomento assai valido per una tale fonda-
zione, la presenza, nel suo ambito, di un porto; con tutto cid che, di positivo
uno scalo scalo marittimo ha sempre comportato, da sempre.
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« e ay » del pro memoria boxadoriano, allota Casaliu va ubicato
in quella parte dell’attuale agro di Santateresa di Gallura, dove
si trova anche il suo porto: il porto Longone, come lo chia-
mano, o, com’era noto nel medioevo, di Longosardo (™).

A tale ubicazione sembra dare una sia pure generica e in-
diretta conferma, quanto si legge nel Compartiment — e lo si &
gid riferito — sulla presenza di pastori e bestiame corsi in Casalin.
Un 7salto”, percid, che doveva essetre vicino alle coste della
Corsica, se da questa, su imbarcazioni, veniva traghettato il
bestiame per i pascoli casaliesi. Non diversamente da quanto
ayveniva per le isole dell’attuale Arcipelago della Maddalena ().

Se, infine, sono valide due ipotesi da me prospettate nel
Giudzcczto di Gallura, una tale ubicazione longonese di Casaliu,
rende possibili due ulteriori puntualizzazioni. Una, circa il ter-
ritorio; Paltra, circa il distretto a cui Casalin apparteneva. Il
primo sarebbe quello di Melataras (*). Il secondo, la curatoria
tarasina {*).

{18) Per questo porto, c¢fr. D. Paneppa, !l Giudicate di Gallura, Sassari,
1979, pag. 149 e sege. .

(1%) D. Pawgppa, I Giudicato, cit, pag. 540 ¢ segg.

{20} Per la villa di Melataras e I'ipotesi sulla sua ubicazione, cfr, D,
Paneopa, Il Giudicato, cit., pag. 155 e segg..

{21} Circa le curatorie di Tares ¢ la nuova ublcarione che, di esse, pro-
pongo, cfr. D Paneops, Il Giudicato cit.,, pagg.: 49-61.



ROSSELLA SFOGLIANO
IL. RETABLO DI CASTELSARDO

Le quattro tavole del Maestro di Castelsardo conservate
nella cattedrale dell’omonima cittadina costituiscono i fram-
menti superstiti di un grande retablo, verosimilmente smem-
brato ¢ disperso dal mercato antiquario nella seconda meta del-
POttocento, epoca funesta per la Sardegna, che vide il suo pa-
trimonio artistico irrimediabilmente assottigliato dalle distru-
zioni inconsulte e dalle vendite e alienazioni illecite. I dipin-
ti, eseguiti su tavola, come s’¢ detto, e con tecnica a tempera
con Paggiunta di ritocchi a olio nelle parti dove pili all’artista
premeva di realizzare effetti plastici o coloristici, raffigurano:
1) la Madonna in trono col Bambino tra sei angeli musicanti
(e tre angioletti sulla cornice del trono) - cm. 160 x 110; 2) S.
Michele Arcangelo che uccide il mostro infernale - cm. 130x85;
3} la Trinitd dentro una mandorla tra i simboli degli Evangeli-
sti - 150 x 110; 4) quattro Apostoli, divisi in due « casas » (Fi-
lippo e Bartolomeo, Mattia e Matteo) - cm. 120x80 {(*).

Nell’ambito della ricostruzione del retablo proposta dal-
VAru (I « Maestro di Castelsardo », in « Annali della Facoltd
di Lettere e Filosofia della R. Universita di Cagliari », 1926-27,
voll. 1" e 2°, pp. 27-54), che qui sostanzialmente si accetta, i
pezzi sopra illustrati rappresentano nell’ordine lo scomparto
centrale in basso (N° 1) e in alto (N° 3); quello di destra in

(1) Attualmente la. "Madonna in trono” & collocata sull’altare maggiore,
mentre gli altri fre scompsrti, in precedenza sistemati in sacrestia e, il 5.
Michele,, sul 1° altare destro della navata, troveranno posto nellala destra
del transeto. ' ’



1l retablo di Castelsardy 285

basso (N° 2); una parte di predella lateralmente al taberna-
colo (N°4).

Risultano quindi mancanti il pannello di destra in alto,
entrambi quelli di sinistra, un laterale della predella con altri
quattro apostoli e la sua parte centrale, le portelle a fianco
dell’altare, i « guardapols » e le cornici.

Poiché lo schema adottato dall’ignoto pittore & quello
largamente diffuso nei polittici quattrocenteschi catalani e va-
lenzani, riprodotto anche in parecchi esemplari che si conser-
vano in Sardegna, e in considerazione dei quattro apostoli rap-
presentati nella terza parte di predella che possediamo, si puod
avanzare Pipotesi che nel centro della predella fosse raffigurato
« Cristo nel sepolcro »; nell’ultima — perduta — porzione di
predella, altri quattro apostoli; nelle portelle fiancheggianti I'al-
tare, come d’uso S. Pietro e S. Paolo; e in due degli scomparti
superiori S. Giacomo maggiore e S. Giovanni Evangelista, og-
getto di particolare culto.

Poco si pud dire, in assenza di documenti, sulla prove-
nienza del retablo, che & comunque legata alle terre di Castel
Sardo: la congettura del Brunelli (%), che lo vuole proveniente
dalla Cattedrale di Ampurias, si rivela fallace all’esame storico,
in quanto la diocesi viene trasferita a Castel Sardo gid nel
1503 con la bolla papale di Giulio I1, che sancisce uno stato
di fatto di impoverimento e calo demografico, che non consen-
tono di attribuire a quella sede una tale spesa e volonta di
abbellimento negli ultimi anni del sec. XV.

Lipotesi dell’Aru (°), che ritiene il retablo connesso con
un convento di Minori Osservanti esistente nel Quattrocento
a Castel Sardo, rispecchia evidentemente lopinione dell’insi-
gne studioso che tutte le manifestazioni artistiche di rilievo nel-
lisola si irradiassero da Stampace e dal suo Convento france-
scano, opinione che si pud facilmente condividere quando si
consideri che S. Francesco di Stampace fu quasi Punico centro
di cultura figurativa dell’Isola.

2y Cfr. E. Brumsrir - Llancona di Tuili, in « L'Arte», XXIIT. (1920},
p. 119, n, 4
(3) Cfr. C. Aru, op. cit
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E’ inoltre provato che gli Aragonesi si servirono dell’ot-
dine francescano (e di quello domenicano) per un’opera di pro-
paganda anche culturale, e che con quelli soppiantarono gli ordi-
ni monastici in precedenza stabiliti in Sardegna,

Prima di analizzare nei dettagli i nostri dipinti, & oppoz-
tuno fare cenno dell’intervento conservativo a cui sono stati sot-
toposti. Premesso che essi erano stati oggetto negli anni 1930-36
di un accurato restauro ad opera del De Bacci Venuti, consistente
in pulitura, rimozione delle vecchie ridipinture e degli elementi
estranei (chiodi ossidati, cornici, ecc.); consolidamento della
imptimitura 2 gesso e dello strato di bolo, che tendeva a sol-
levarsi; bonifica del supporto ligneo mediante tassellazioni e
patchettature e trasporto su altra tavola, limitatamente alla
predella; integrazione pittorica delle parti mancanti con colori
di tono pitt basso; in considerazione del leggero movimento
presentato dalle opere e dei sollevamenti di colore di limitata
entitd, si & preferito adottare il criterio di mantenere il vecchio
restauro, tuttora accettabile, piuttosto che sottoporre i dipin-
ti a un intervento lungo e difficile, al termine del quale Pal-
ternativa sarebbe stata di scegliere tra le nuove integrazioni
o le zone lacunose del restauro archeologico.

Il pannello centrale di Castel Sardo raffigura, su un fondo
dorato con stucchi in rilievo (« campes embotis ») la Ver-
gine in trono con in braccio il Bambino, citcondata da Angeli
musicanti, secondo un modulo di origine fiamminga popolare
nei domini aragonesi a partire dalla meti del sec. XV, sia in una
accezione rigorosamente nordica (Lluis Dalmau), sia in una inter-
pretazione pilt aderente all’iconografia e ai formalismi dell’arte
catalano-valenzana e sensibile anche agli influssi italiani (Jaime
Huguet, i Vergds, Jacomart). Tale dipendenza dai modelli spa-
gnoli pud essere verificata nella tavola di Castel Sardo nella
generale intonazione del colore, bassa e subordinata all’oro nei
particolari decorativi: cosi, ad esempio, le aureole a cerchi, in
rilievo come la bordura che orla il manto della Vergine; le ali
degli angeli che assumono talora la caratteristica configurazione
di corna; il pavimento a piastrelle ispirate agli azulejos di Va-
lenza; il fermaglio che chiude sul petto il manto della Ma-
donna, secondo una disposizione simmetrica in contrasto con
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la torsione del busto; la corona, che si qualifica come un pezzo
di oreficeria spagnola dell’epoca; le pieghe insistenti del pan-
neggio che tormentano le vesti conferendo loro una consi-
stenza quasi cartacea. A questi stilemi fiammingo-catalani si
accompagna una chiara volontd di impaginazionne prospettica
e di costruzione monumentale: gli angeli infatti, subordinan-
dosi al gruppo centrale, si scalano ai lati del trono, composto
da elementi gi3 rinascimentali quali le candelabre e il timpano,
sulla cui cornice siedono tre putti musicanti; la figura della Ver-
gine ruota lievamente verso sinistra, ¢ da questa si stacca net-
tamente il Bambino, individuato mediante una consistenza pla-
stica forse eccessiva. Lo squadro monumentale ottenuto per
tale via ¢i riporta alla sintesi di forma e architettura realizzata
da Antonello da Messina mediante un colore pieno di atia e di
Juce; e alla cultura antonelliana & ispirato, come per primo ha
indicato il Brunelli (), Povale petfetto irradiante luce del viso
della Madonna, messo in risalto dalla striscia d’ombra lungo
la guancia sinistra, secondo una tecnica usata dal nostro pittore
anche nella costruzione del viso degli angeli e del S. Michele,
e in altre opere che a lui si attribuiscono concordemente. -

Altro scomparto del retablo determinante ai fini della
nostra ricerca & quello con S. Michele che uccide il mostro
infernale (e bisogna lamentare, a questo proposito, la scarsa
attenzione con cui & stato finora considerato dalla critica, tanto
che di solito non & stato riprodotto nelle pubblicazioni che si
occupano del Maestro di Castel Sardo e se ne & messa in dubbio
Pappartenenza al retablo). 1’Arcangelo, con la spada sguai-
nata e sollevata in atto di colpire il mostro, vi appare su un
fondo di paesaggio, dal quale lo separa, aboliti i parapetti
tradizionali e le stoffe di parata, soltanto il suo mantello, rac-
colto intorno alla figura in modo da formare quasi una nicchia:
il vigore plastico che I'ignoto pittore ha derivato dal Bermejo
lo ha condotto qui ad anticipare il successivo sviluppo del re-
tablo, in cui le immagini dipinte saranno sostituite da statue
a tutto tondo accampate nello spazio di una nicchia.

) (4) Cfr. E, Bruneril - Un guadro sarde nelle Galleria di Birmingham,
in « L'Arte », XXIT (1920), p. 234.
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Ta messa in luce (avvenuta peraltro durante il restauro
del 1936) del fondale paesistico esistente sotto le - ridipinture
di color bruno, che ricoprivano indistintamente sia la patte
superiore della tavola con i rilievi di stucco dorati sia il pae-
saggio, ‘timette in discussione la ricostruzione cronologica del-
Pattivity del Maestro di Castel Sardo ipotizzata dall’Ara (%)
Tnfatti, lo studioso cagliaritano riteneva le tavole di- Castel
Sardo anteriori all’ancona di- Tuili; basandosi principalmente
su'tre elementi: Dassenza di elementi paesistici pei frammenti
superstiti di quel retablo; la- debole impalcatura- prospettica
del' gruppo centrale; il ‘sentimento del colore ancora . tutto
spagnolo, nel senso della subcrdinazione dei colori, che risul-
tano cosl meno squillanti, all’effetto dell’oro, secondo una ten-
denza invalsa con la diffusione della pittura fiamminga e con-
trastante col cromatismo’ acceso della tradizione mozarabica.

" Per quanto riguarda la « prospettiva », sia la- Madonna
di- Birmingham (%), sia quella del retablo della Parrocchiale di
Tuili (°) non offrono’ al giudizio pilt stringenti costruzioni pro-
spettiche, ma presentano anzi elementi di maggiore  arcaicitd,
poiché la ripresa’ di elementi « italiani » vi appare confinata
nellambito dei pasticolari e non tocca le linee fondamentali

(3) C. ARU op. cit., riteneva che la tavola raff.’ it S. Michele avesse
in origine i fondo oro, «perché ancora traspatiscono sotto la tinta bruna i
rilievi di stucco originari». , ) o

{8} 11 Brunmelli ha riferito la Madonna di Birmingham, da altel atiribuita,
‘con significativo riscontro, a! Bermejo, &l Maestro di Castelsardo sulla base
degli - elementi antonelliani e delle evidénti rassomiglianze di iconografia e di
stile con le altre. opere del Maestro {cfr. op. cit. alla n, 4). L’Ary ha identi.
ficato la tavola, uscita dalla Sardegna poco dopo la metd del secolo scorso,
.con quella -descritta ddllo- Spano come esistente hella chiesa di 8.  Rosalia
in-Cagliari, sulla. porta che dal convento dei Minori Osservanti conduce al coro.

- {7y .} yetablo di Tuili & Punico pervenuto integro e sicuramente datato, come
‘visulta da un documento del 4 giugno 1500 conservato nelP’Archivio Capito-
Jdare di. Cagliari {pergamena  n* 94), in-cui Giovanni “di- Santa Cruz, dottore
in legge, e Tolanda sua moglie, signori di Tuili, costitulscono un censo annuo
perpetue di L. 20 a favore di Nicold Gessa «ob causam solvendi quoddam
retaule quod fierj facimus operarj et depingi solempniter ut decet pro Eccle-
sia dicte ville nostre de Thuili». .

il documenio & stato pubblicato da C. Arvu, La pittura sarda nel Rina-

scimento. 11 I documenti d'Archivio, in « Archivio Storico Sardo», 1926

{XVID), pp. 161-223,



Bottega del Maesiro di Castelsardo - Ancona
Sassari - Museo Sanna (prov. da Saccargia)



Maestro di Castelsardo - S, Michele Arcangelc
Castelsardo - Cattedrale di 5. Antonio Abate
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levoluzmne coloristica in senso « sardo », prospettata ‘dell’Aru
e ripresa da Maltese e Serra, trova pilt preciso riscontro nella
volontd di suggerire un’origine sarda del Maestro che non
in tendenze stilistiche gmst1f1cab111 sulla base delle opete, che
appaiono invece, anche ad un esame superficiale, strettamente
legite ‘alla produzione delle regioni levantine spagnole, nelle
forme, nel senso del colote, nei partu:oiam mconograflm e
persino negh influssi antonelliani. Ma di cid si dird diffusa-
mente pilt avanti.

Facciamo intanto, a riprova della maggmre modetnitd del
retablo di Castel Sardo, qualche osservazioni di carattere ico-
nogtafico sul S. Michele che, con la spada sollevata in- atto
di colpire il mostro che ancora si agita e si contorce ai suoi
piedi, appare esemplato su quello conservato nella Collezione
Wernher a Londra, firmato « Bartolomeus Rubeus », evidente
trasposizione latina del nome di Bermejo, come ormai si accetta
da tutti, e derivato a sua volta dal prototipo del Memmhng
a Danzlca ,

LA.rcangelo che trafigge il mostro con una Iunga lancia
e lo calpesta gia abbattuto, raff1gurato nello scompatto in alto
di sinistra del retablo di Tuili, & invece ancora ispirato al mo-
dello "del Botassa, tradizionale e popolareggiante, legato agli
schemi del gotico internazionale nello scattante lineatismo del-
I'immagine, atteggiano in quella che la Goddard King defi-
nisce, con intraducibile espresszone « dancing pose », diffusis-.
simo nel sec. XV nelle province Aragonesi e nei paesi ad esse
congiunti (cfr ad esempio, il S. ‘Michele del polittico dell’Inco-
ronazione, opera certa 'di Tommaso de Vigilia e anteriore al
1460 nella "Galleria Nazionale della Sicilia 2 Palermo) Per
quanro concerne la Sardegna Ielenco sarebbe lunghissimo, poi-
ché la quasi totalith degli esempi esistenti, almeno di quelli da
mé conosciuti,. tiproducono Pjconografia del Borass,. dal’ re-
tablo di Olza1 a quello di Perfugas (polvarolo), dall’ancona di.
Villamar all’affresco di Ardara, e alla tavola della. Collezione
Spano attribuita a Michele Cavaro, di recente trafugata. E’
interessante osservare che a questo modello si ispira anche una
della composizione, come nel retablo di Castel  Sardo, mentre
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rara scultura lignea policroma del sec. XV, proveniente dalla
chiesa di S. Michele di Salvenero presso Ploaghe ed attual-
mente in restauro presso la Soprintendenza ai Beni A.A.A.S.
di Sassari, che trasferisce nella dimensione plastica moduli ti-
pici della pittura, e nonostante ci sia giunta isolata, faceva
parte di un’ancona d’altare in legno intagliato e dorato, dove
la vide il canonico Spano (*).

Al Museo Nazionale di Napoli si conservano due tavole
raffiguranti I’Arcangelo che uccide il mostro con la spada, delle
quali 'una appare derivata dal Bermejo per il risalto spigoloso
¢ metallico delle forme; la seconda, con «S. Michele e due
devoti presentati da Girolamo e Giacomo della Marca », & una
diretta trasposizione del prototipo del Memmling, come dimo-
strano sia il taglio della figura dell’Arcangelo, sia i particolari
ispirati alla tradizione fiamminga. In conclusione, Iiconogra-
fia del S. Michele di Castel Sardo &, nei confronti di quello del
retablo di Tuili, pili aggiornata e colta, cosi come il linguaggio
derivato dal Memmling, e filtrato attraverso la lezione plastico-
chiaroscurale del Bermejo, ha una circolazione pitt raffinata e
vitale della tradizione ispano-fiamminga ancora goticheggiante.

Quanto sopra esposto costituisce una riprova della incli-
nazione del nostro pittore, che dal Bermejo trae anche le pieghe
delle vesti dalla clegante forma tubolare, caratteristica della
pittura ispano-fiamminga, alla definizione monumentale e so-
lenne di forme dai volumi squadrati e al loro impianto spaziale.
Questa ricerca & stata da pill parti definita come evoluzione da
un linguaggio sardo-spagnolo verso la rinascenza italiana (%),
ma i suoi presupposti invece esistevano gid nell’area fiammin-
go-catalana, dato il precoce innesto in questo ambiente della
cultura figurativa antonelliana (cfr., ad esempio, il retablo del
Connestabile di Jaime Huguet a Barcellona, che & postetiore al
1464, e tutta la « vexatissima quaestio » dei rapporti tra Anto-
nello e la pittura fiamminga), e I'introduzione in molte opere

(3) Ofr. G. Seano - Chiese e Badia di S. Michele di Salvenmero, in « Bul
lettino Archeologico Sardo» IV (1838), p. 118,

(9) Cfr. C. Martese e R. SERrA, Episodi di una civilté anticlussica, in
Sardegna, Electa Editrice, pp. 281-304,
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pittoriche spagnole di elementi architettonici classici che ap-
pafono di origine centro italiana, posteriormente ai viaggi in
Ttalia di Jacomart, di Pedro Berruguete, di quel « Maestro Al-
fonso » documentato alla corte ferrarese, elementi che tuttavia
restano posticei rispetto alla struttira compositiva dei dipinti,

In ultima analisi, la limitata conoscenza che il Maestro di
Castel Sardo dimostra della contemporanea pittura italiana,
limitata appunto al linguaggio antonellesco e alla presenza di
quegli elementi classicheggianti estetni, per cosi dire all'im-
planto compositivo, pud pitt ragionevolmente spiegarsi sulla
base di tendenze e stimoli gid presenti e attivi nell’arte cata-
lana, che non ipotizzando una incerta origine sarda del pittore
e ancora piu incerti rapporti diretti col metidione d’Italia.

A riprova di cid si osservi come la vigorosa architettura di
interni che crea lo spazio nelle scene francescane dei frammenti
del retablo della Porziuncola (provenienti da S. Francesco di
Stampace, ora al Museo di Cagliari) sia un vivido esempio di
architettura gotico-catalana, e come nelle opere del Maestro il
paesaggio sia sempre improntato al gusto fiammingo, nella pro-
spettiva a volo di uccello che si squaderna sotto i nostri occhi,
nella minuta definizione di ogni particolare, nelle lumeggiature
a punta di pennello che individuano foglia per foglia la chioma
degli alberetti, negli effetti di luce radente che sfiora le super-
fici senza penetrare in profonditd nei piani spaziali. -

Una risonanza immediata dell’arte catalana si coglie nei
due scomparti ancora da esaminare, quello culminante del re-
tablo, con la Trinitd, e la porzione di predella con quattro
apostoli.

La raffigurazione di Dio Padre che regge con le mani la
croce e dello Spirito Santo in forma di colomba che si posa sl
capo del Cristo Crocifisso, con il gruppo incluso ‘entro una
mandotla e i simboli degli Evangelisti agli angoli, denuncia una
sia pur lontana origine bizantina, trasmessa attraverso le pit-
ture murali e soprattutto attraverso le miniature, dove questa
iconografia & frequente. Poiché il tipo di figurazione di cui ci
stiamo occupando ticorre anche nel retablo minore della Basi-
lica di Saccargia, intitolata appunto alla SS. Trinitd, e nello
scomparto che con ogni probabilitd cororava il retablo una
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volta posto sull’altare maggiore della stessa Basilica, il primo
dei quali, per le strette affinitd con i dipinti del Maestro di
Castel Sardo che pilt avanti esamineremo, & uscito dalle sue
mani o almeno dalla sua bottega, mentre Laltro dipende da
diversa corrente pittorica, legata ai formalismi dell’atte valen-
zana e pitt tradizionalista (e si potrebbe, almeno per i pannelli
laterali, fare il nome di Giovanni Barcelo) (**); poiché d’altronde
analoga figurazione ricorre nell’ancona commissionata nel 1501
a Gabriel Guardia dalla Basilica di Manresa, bisogna conclu-
dere che tale iconografia della Trinitd era diffusa nel Levante
spagnolo e che gli esemplari che oggi sopravvivono avessero
quindi modelli comuni.

Anche 1a Trinita di Castel Sardo, dal carattere quasi scul-
toreo, & consona alla ricetca plastica che il Maestro deriva dal
Bermejo, nello squadro bloccato dei volumi che fanno gran-
deggiare I'immagine del Padre, e nell'insistente e convenzio-
nale tormento della forma, che non riesce tuttavia a conferire
un rilievo monumentale alla figura del Cristo,

Gli apostoli della predella sono invece opera di altra mano,
pitt" vicina agli originali fiamminghi nel pesante maturalismo

(10} Provengono dalla Basilica di Saccargia anche quattto tavole, da iden-
tificare con certezza con i testi del retablo dell’altare Maggiore scomposto
alla fine delPOttocento, che dopo varie vicissitudini hanno trovato ricovero
presso il Museo Sanna di Sassari. II gruppo comprende, oltre allo scomparto
raff. la Trinith, gid menzionate, una predefla con Cristo tra gli Apostoll ¢ due
tavole laterali raffiguranti rispettivamente, in alto PAnnunciazione e la Nati.
vitd, e in basso Santi.

Per quanto riguarda la datazione, cfr. G. Spano - Storia dei pittori sardi
e Catalogo descrittivo della private pingcoteca, in  « Miscellanea di  scritti
sulla Sardegna », Bologna, Forni ed, 1974, pp. 61; G. Goopare Kine - Sardi-
nign Painting, Bryn Mawr, Pennsylvania, 1923; E, Bruneii: - Nofe Sarde. I
L'iscrizione di Saccargia II Ung tavola sarda nella Pingcoteca di Torino, in
« Bollettino d’Arte del Ministere della P. I.», XXVII (1933), pp. 111-113,

.St -riassume qui brevemente la controversa vicenda deil'iscrizione, ogei
scomparsa con | guardapols su cui era dipinta, Lo Spano, che vide il retablo
ancora  sull’aitare magdiors, lesse la data 1465 nella citata iscrizione. Lla
Goddard King interpretd come segni ornamentali le lettere dipinte che davano
invece notizia del committente ¢ della data. I Brunelli diede lesatta trascri-
zione della data, indicata con un millesimo in lettere e con le cifre CCCCICV,
da leggere quindi 1495 o come 1504, se si accetta Dipotesi formulata dallo
stesso Brunelli, di uno spostamento per errore della cifra I. Entrambe le let-
oy confermano Dattribuizione a Giovanni Barcelo, del quale & documentato
il soggiormo a Sassari dal 1494 al 1516 (cfr. C. Aru, op. cit. alla n°7).
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delle figute ¢ ancora intrisa della vepa narrativa spagnola: ed
& verosimilmente ’afuto a cui si devono, oltre che le parti de-
corative e ornamentali delle tavole di Castel Sardo (le aureole
a cerchi concentrici e gli altri rilievi in stucco del fondo e delle
bordure dei manti, i disegni delle piastrelle del pavimento)
anche gli scomparti laterali e superiori del retablo minore di
Saccargia.

Si osservi a questo proposito la stretta affinita che collega
il S. Pietro raffigurato nello scomparto destro del dipinto di
Saccargia a quello dell’« Ultima Cena » di Jaime Huguet, con-
servata nel Museo de Arte de Catalufia a Barcellona. La somi-
glianza tra i due apostoli, tanto nella generale impostazione della
figura quanto nei dettagli, ;& cosl stringente da permettere di
supporre che l'ignoto pittore si sia servito di un cartone pro-
veniente dalla bottega dellHuguet o della sua cerchia pift prossima.

Ma il piccolo retablo di Saccargia presenta anche altri
aspetti di rilevante interesse: infatti, la scena con I’Annunciazione
collocata nei due scomparti superiori laterali, benché interrotta dal
pannello centrale della Trinita, idealmente si congiunge a formare
un unico ambiente dalla chiara definizione spaziale, realizzata
mediante Pindicazione dei limiti della stanza (pavimento, sof-
fitto a cassettoni e pareti) e soprattutto mediante Uindividua-
zione della sorgente luminosa della finestra. Ci troviamo dun-
que in presenza di una riduzione, certamente impoverita e
provinciale, della pittura fiamminga di interni, interpretata per
cosi dire alla maniera di Antonello, tanto che ancora una volta
il riscontro pili puntuale & con 'Annunciazione raffigurata nel
retablo del Connestabile in precedenza ricordato.

Il pannello centrale con la Madonna e il Bambino appare
invece di fattura pit elegante, tale da permetterci di attribuirlo
alla mano del Maestro, poiché riprende, pur in tono modesto
e semplificato come si conveniva a una chiesa di campagna,
quale era ormai Saccargia, e alle ridotte dimensioni del retablo,
il tema della Madonna in trono con l'alta qualitd ricotrente in
tutte le opere dello stesso soggetto. Il gruppo centrale non &
attorniato dal consueto coro di angeli, ,ma ai piedi della Ma-
donna stanno in atto di preghiera due figure, verosimilmente
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i committenti, la cui presenza, che & eccezionale nella pittura
di questa etd in Sardegna, ricorre anche nella Madonna di Bir-
mingham. Si ha cosi un ulteriore elemento di prova dell’appar-
tenenza del polittico alla bottega del Maestro di Castel Sardo,
e del diretto intervento del pittore nell’opera. Per quanto ri-
guarda la datazione, esso & strettamente CODNEsso col retablo
di Castel Sardo, giacché come abbiamo visto, & di mano dell’aiuto
che dipinse a Castel Sardo gli apostoli della predella, ed & pit
che probabile che sia stato commissionato in occasione del sog-
giorno del Maestro nelle terre del Capo Settentrionale.

L’esame del polittico di Saccargia ci conduce alle con-
clusioni del nostro discotso, riguardanti in sostanza due punti:
Porigine del pittore e, ad essa collegata, la matrice della sua
cultura figurativa; la collocazione cronologica del retablo di
Castelsardo in relazione alle altre opere pervenute. Sugli ele-
menti che costituiscono il linguaggio del Maestro c¢i siamo a
lungo soffermati, mostrandone sia I'evidente carattere spagnolo,
sia le connessioni col plasticismo del Bermejo e con la diffu-
sione — mediata della pittura fiamminga — della forma monu-
mentale e intrisa di luce di Antonello da Messina.

Poiché d’altronde la presenza di italianismi e modi rinasci-
mentali & estranea alla sostanza delle opere e, in questo puro
aspetto esteriore, & riscontrabile in molti coevi dipinti spagnoli,
ne discende che il Maestro di Castelsardo non pud che essere ori-
ginario della regione levantina spagnola e giunto in Sardegnha
con un bagaglio culturale gid precostituito. I limiti cronologici
della sua attivitd possono ragionevolmente collocarsi tra il nono
decennio del sec. XV e il primo del XVI, e a quest’ultimo periodo
riferiamo il retablo di Castelsardo sulla base di due considera-
zioni, I'una relativa alla maggiore maturitd stilistica emersa
dall’analisi dei frammenti superstiti , Paltra esterna alle opere
e storica. Poiché infatti il nucleo pili consistente di dipinti
del nostro maestro si consetva in territorio di Cagliari, o pro-
viene da quella cittd, come & il caso della Madonna di Bir-
mingham, & logico supporre che ivi egli si fosse stabilito e che
venisse chiamato nelle terre del Capo Settentrionale soltanto
dopo aver conseguito una larga tisonanza, e cioé dopo ['anno
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1500 che & il limite ante quem per l'esecuzione del retablo
di Tuili.

Quanto sopra esposto & il risultato di un’analisi che, in
assenza di documenti, si & voluto condurre con stringente ade-
renza alla realtd storica, accantonando I'ipotesi, affascinante ma
difficile da provare, dell’esistenza gia in etd cosi precoce di una
cultura figurativa con specifici caratteri « sardi » e di artisti
originari dell'isola, e tenendo presente I'omogeneita culturale dei
domini aragonesi, nei quali da simili premesse si svolsero ana-
loghi risultati, senza che per cid si renda necessario ipotizzare
viaggi, presenze e relazioni di cui esistono concrete testimonianze
soltanto per il Cinquecento inoltrato.
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Geo Pistarno, Genova e la Sardegna nel secolo XII,
i Convegno internazionale di studi geografico-storici: La Sar-
degna nel mondo mediterraneo (Sassati, 7-9 aptile 1978), Ti-
pografia Gallizzi, Sassari [1980], pp. 33-125 {dell’estratto).

Si tratta della relazione tenuta dall’A. al 1° Convegno in-
ternazionale di studi geografico-storici « La Sardegna nel mon-
do mediterraneo » (Sassari, 7-9 aprile 1978). Rielaborata e
notevolmente ampliata, essa si presenta ora come uno studio
esauriente di quasi un secolo di storia dei rapporti sardo-geno-
vesi, visti nella prospettiva di una storia globale (politica, eco-
nomica, sociale, religiosa), con pagine di notevole efficacia nar-
rativa, come quelle sulla presenza di Barisone di Arborea in
Genova nel 1164 o quelle sull’incontro tra la delegazione geno-
vese e la delegazione pisana nell’isola della Palmaria nel 1165,

Il tmateriale, di cui PA. si serve, & fornito, per la massima
parte, dal Tola (Codex diplomaticus Sardiniae), dal Liber pri-
vilegiorum Ecclesiae Ianuensis, dal « Codice diplomatico. della
Repubblica di Genova », dai notai liguri del secolo XII (Gio-
vanni Sctiba, Arnaldo Cumano e Giovanni di Donato, Oberto
Scriba de Mercato, Guglielmo Cassinese, Lanfranco), dagli An-
nali genovesi di Caffaro e dei suoi continuatori. Materiale gia
noto al mondo degli studi, anche se non sempre debitamente
sfruttato per il tema che qui interessa. Materiale che, comun-
que, I'’A. sottopone a continua revisione critica: si vedano, ad
esempio, le rettifiche e le integrazioni apportate a talune lezioni
dell'Tmperiale di Sant’Angelo nel « Codice diplomatico » (note
128, 129, 130, 131) grazie alla diretta consultazione del ms.
pell’Archivio di Stato di Genova ed in virth delle quali si
eliminano diverse incongruenze. Si vedano anche le riprodu-
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sioni fototipiche, in tavole fuori testo, di sei pagine del Codice
PA dell’Archivio Capitolare di San Lorenzo di Genova, conte-
nenti il testo dei pit antichi documenti sui rapporti sardo-
genovesi e per le quali ci si deve appunto richiamare all’analisi
ed alle emendazioni compiute dall’A, in un altro suo recente
lavoro: I primi documenti tra la Sardegna ¢ Genova, in « Archi-
vio Storico Sardo di Sassari », IV, 1978, pp. 53-72.

Prospettive problematiche e gusto per la rievocazione attra-
verso 'efficacia del racconto sono organicamente composti; re-
visione di giudizi ¢ nuove intuizioni si accompagnano ad inda-
gini precise in settori specifici, come quello della contabilita
dei debiti di re Barisone in Genova. Anche le tabelle sul
commercio estero genovese negli anni 1154-1164, 1182-1184,
1186, 1190-1191 non rimangono a sé, come schemi esempli-
ficativi, ma s’inseriscono nel fluire del discorso con valote ica-
stico. B I’A. si preoccupa sistematicamente d’illustrare, per
quanto possibile, le figure dei personaggi che via via com-
paiono nello svolgimento della vicenda, in modo che ne risal-
tino anche le sottili implicazioni di un quadro mosso ed ani-
mato, come quello dell’ambiente politico-mercantile che, favo-
tevole in Genova al giudice di Arborea, ne prepara la ve-
nuta sul continente e Pincoronazione regale, fornisce sussidi fi-
nanziari, ottiene od aspira ad ottenere benefici in Sardegna, con-
sidera titolo di nobiltd la qualifica di vassallo del re.

Né manca la figura tipica del mercante genovese del pieno
secolo XII, Guglielmo Scarsaria, nel quale si ipostatizza 1'orien-
tamento economico di buona parte del ceto a cui egli appar-
tiene, Dedito "intensamente agli affari su grandi aree di mes-
cato, dalla Sicilia al Nord-Africa ed al Levante, considera la
Sardegna come una possibilitd di lucro secondaria, si da dedi-
carle scarsa attenzione o da trascurarla, sino a quando, proprio
intorno alla metd del secolo, ne avverte la crescente importanza
nel quadro mediterraneo e le dedica una crescente attenzione.

Nella rigorosa sequenza cronologica il discorso dell’A. si
sviluppa di volta in volta sul tema che appare come il pilt rile-
vante, ora sulla Sardegna, ora su Genova, nella costruzione di
una linea storica coerente. Dopo un accenno alla legazione
romana del 1100 o 1101, ed alle concessioni di Torbeno a Santa
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Maria di Pisa nel 1103 e di Mariano Torchitorio nel 1108,
Pinteresse si accentra sulla donazione dello stesso Mariano
Torchitorio di Cagliari alla chiesa di San Lorenzo di Genova,
a controbilanciare la presenza pisana nel giudicato, 11 richiamo
alle sei navi genovesi che avevano fornito aiuto al giudice e Ia
presenza di sei genovesi, quali testimoni dell’atto, oltre al pre-
posito Villano — evidentemente in rappresentanza della propria
Chiesa, — possono essere occasionali, ma potrebbero anche
rientrare nel pilt vasto programma genovese di richiesta del
corrispettivo di una domicaria per ogni nave concessa in aiuto.
" In sede diplomatistica & rilevante la funzione del preposito
quale scriba della cartula recordationis et confirmationis con cui
venne redatto Vinventario dei servi e delle ancille; in sede sto-
rica si pongono i temi delle strutture demiche fondamentali
nelle donicarie; delle vicende della tramuta successiva, per cui
tre delle precedenti vennero sostituite ancora da Mariano Tor-
chitorio con altre sei dowicarie, e dell’eventuale vantaggio all’'una
od all’altra parte; della presenza a Genova dell’arcivescovo
Guglielmo di Cagliati nel 1119 quando, in una solenne riu-
nione di ecclesiastici e laici, egli concede alla cattedrale di San
Lorenzo la chiesa di San Giovanni di Assemini, con annessi
e connessi, Ufficialmente la destinataria delle largizioni & sem-
pre la Chiesa di Genova, nella sua cattedrale, nel suo episco-
pato, nel suo corpo canonicale; ma sotto I'aspetto formale si
affacciano via via sempre pilt chiaramente i laici, consoli citta-
dini e mercanti.
Il tema di fondo & prima ancora economico che politico.
Lo si desume chiaramente dal Breve recordationis ... de dacito
quod debent dare forici bomines qui veniunt lanuam pro mer-
cato del 1128, con la notizia di esportazione di sale e pelli
di cervo dall’Isola (in aggiunta a quanto gia si sapeva per
Pesportazione del grano); dal lodo dei Consoli del Comune
genovese del 7 gennaio 1134 sulle proprietd e sui dazi comu-
nali; dalle disposizioni, attribuite al 1142, sui doveri e sulle
prerogative del cintraco genovese; dall’elenco dei proventi
daziari spettanti alla curia arcivescovile di Genova, attribuito
al 1143, Sempre esportazione sarda di grano e sale, in via
priotitaria, a cui si aggiunge anche, nel 1149, una notizia sul
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commetcio dei falconi, mentre, nello stesso volger di tempo,
si ha ragione per credere che la destinazione non fosse sol-
tanto Genova, ma anche Savona, almeno prima del 1153, quan-
do il trateato, imposto dai Genovesi ai Savonesi, pose a questi
ultimi pesanti condizioni restrittive in materia di libertd co-
munale e commerciale.

Frattanto nell’Isola la penctrazione genovese ha proceduto
dal sud al nord con la donazione, nel 1131, della chiesa di
San Pietro de Claru, di una curia nella piana arborense, della
metd dei monti argentiferi nel medesimo giudicato di Arborea,
di’ quattro curie e di un quarto dei monti argentiferi nel giudi-
cato di Torres quando questo satd caduto in possesso del
donatore, Comita II di Arborea. Beneficiaria & ancora una volta
la chiesa di San Lorenzo di Genova; ma qui l'intento del giu-
dice arborense appare pilt scoperto nella manovra di ottenere
Pappoggio del Comune ligure alle proptie aspirazioni espansio-
nistiche, le quali, oltre tutto, rientrano nel disegno genovese di
giungere ad un controllo dell'Isola il pitt ampio possibile.

Tuttavia, ancora a meta del secolo XII il commercio ligure-
sardo non presenta la consistenza di quello tra Genova ed Ales-
sandria d’Egitto o il Nord Africa o la Siria o la Sicilia o la
Romania. 1| cartulare del notaio genovese Giovanni Scriba, per
gli anni 1154-64, & amplamente istruttivo in proposito. La Sarde-
gna vi occupa, tra gli atti di accomendacio, di societas, di cam-
bio marittimo, uno degli ultimi posti per frequenza dei con-
tratti e per I'impiego dei capitali. E’ un mercato povero, che
ancora non alletta i grossi capitali; ci sono le difficoltad deter-
minate dai conflitti e dai contrasti interni, dalla spietata con-
correnza pisana; ¢’® ancora, potremmo aggiungere, nella menta-
lita del mercante genovese, la piti forte suggestione per il com-
mercio delle spezie, delle materie pregiate, dei piccoli carichi
di alto valore, che fanno preferire altre opportune piazze
commerciali.

Nonostante Pesito negativo della vicenda nel quadro dei
disegni genovesi, U'episodio di Barisone di Arborea, aspirante
alla corona regale dell’Isola, fu, nel tempo stesso, causa ed
effetto di fatti positivi. Certo si era gia formato in Genova un
partito filo-arborense, sulla scia dei rapporti commerciali, sep-



300 Rassegita Bibliografics

pure a livello ridotto. Ed uno dei personaggi in esso rilevanti
doveva essere quel Rolando Avvocato che nel 1131 aveva assi-
stito, ad Oristano, alla donazione di Comita 11 a2 favore della
cattedrale e del Comune di Genova., E pud ritenersi per vero
che la spinta iniziale, o pill prepotente, alla vicenda che portd
Barisone ad aspirare alla corona regale sarda, dovette partire
da Genova, dal suo ceto di mercanti, nel quale si esprimeva
anche la classe politica. L’A. presenta dati molto significativi in
proposito, dai quali emerge anche come allimperatore Fede-
rico T Poccasione offertagli apparisse propizia sia per affermare
la sovranita dell’Impero sull’Isola attraverso la creazione del
Regnum Sardiniae sia per ricavarne una buona somma di marche
d’argento. Ma, ad ogni modo, fu proprio questo episodio a pro-
porre la Sardegna all’attenzione pit viva della classe mercantile
senovese, a farle assumere una rilevanza politica ed una conno-
tazione economica assai maggiori che per il passato, ad inseritla,
in sostanza, nel quadro deglinteressi genovesi al pit alto livello,
in coerenza con il semptre pill vasto ¢ rapido sviluppo econo-
mico, marittimo ed anche sociale della maggiore cittd della
Liguria.

L’A. non condivide i giudizi negativi, da taluno espressi,
talora anche con tono irridente o malevolo, su Barisone di Ar-
borea, da un lato, sui Genovesi, dall’altro, in un episodio che
assunse connotazioni varie e repentini cambiamenti di scena:
dalla prigionia di Barisone in Genova sotto il peso dei debiti,
al sospetti genovesi su di lui per i suoi contatti con emissati
pisani; dal voltafaccia del Barbarossa che, sconfessando il giu-
dice di Arborea, diede linvestitura sarda a Pisa, al ritorno di
Barisone nell’fsola a condizioni assai gravi per i debiti da lui
contratti in Genova. Tutta la parte centrale dello studio su
Genova e la Sardegna & dedicata a questa complessa situazio-
ne tra gli anni 1164 e 1172, i quali seghano appunto una sorta
di cambiamento di piani ¢ di prospettive nei rapporti sardo-
genovesi; una modifica nella rispettiva considerazione da una
parte ¢ dall’altra; P'inclusione dell'Isola tra i temi fondamen-
tali nella costituzione del Commonwealth genovese.

Fallito a Genova il tentativo di acquisto unitatio della
Sardegna, fondato sull’epicentro dell’Arborea, la Repubblica
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« mira a costituire in Sardegna, sotto la propria regia, un siste-
ma tripartito, con patti bilaterali tra I'’Arborea e Torres e tra
PArborea e Cagliari, che le assicuri ampia libertd di movi-
mento di traffico per lo meno nei tre quarti dell'Tsola, facili-
tazioni d’ogni genere, possibilitd d’interventi militari a favo-
re di una delle due parti in caso di minaccia alla situazione
di equilibrio, messa in atto in tal modo » (p. 98). Ed a raf-
forzare il fattore politico-economico concorre ora il tentativo,
pitt 0 meno attuato, dinsediamenti demici, che rappresentano
una garanzia di stabilitd nel possesso occulto: si veda, nel
1172, la cessione ai Genovesi, in Oristano, od altrove a loro
scelta, di terre sufficienti ai loro traffici e ad erigervi abita-
zioni, la quale richiama, nel medesimo quadro di orientamento
programmatico delfa Repubblica, sebbene in situazione divetsa,
la pressoché contemporanea urbanizzazione di Chiavari, nella
Riviera Ligure di Levante, studiata di recente dallo stesso Geo-
Pistarino (Chigvari: un modello nella storia, in « Atti del Con-
vegno internazionale per I'VIIT centenatrio dell’urbanizzazio-
ne di Chiavari », Chiavari, 1980).

~ Non stiamo qui a seguire le vicende successive, illustrate
dall’A., quando il sistema Arborea-Cagliari-Torres entra in crisi
dopo il 1173; quando la Repubblica accetta I’appoggio della
Corona catalano-aragonese, il che pone in fieri quelle che sa-
ranno pit tardi le fortissime aspirazioni da parte iberica; quan-
do Cagliari cade sotto i colpi della conquista di Oberto di
Massa e Genova si rifd nell’Arborea e stipula nel 1191 con
Costantino di Torres un trattato « che segna il punto di arrivo
d’una fase storica destinata ad una lunga durata » (p. 103).

Sottolineamo invece come tutta la vicenda trovi puntuale

conferma nel settore dei traffici, che ci risulta documentato dai
cartulari notarili genovesi degli anni Ottanta del secolo sino al
1191, dove si arresta lo studio di Pistarino. La Sardegna, an-
cora agli ultimi posti nel quadro del commercio internazio-
nale genovese tra il 1182 ed il 1186, sale quasi di colpo ai
primi posti nel 1190-1191. E PA. ricorda qui nomi di mer-
canti e tipi contrattuali, tipologia delle navi e varietd delle mer-
canzie in esportazione ed in importazione da una parte e dal-
Paltra; rileva la presenza di genovesi e liguri in Sardegna, la
mancanza di notizie di sardi in Genova.
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Fanno eccezione gli schiavi e le schiave oriundi dell’Tsola;
al quale tema P'A. dedica un’attenzione particolare, sia nell’il-
lustrazione del fenomeno in sé, sia nella ricerca delle motiva-
sioni e delle componenti. Dove, accanto alle ragioni addotte
da vari studiosi, ai conflitti tra parti diverse, alle devastazioni,
alle razzie che Plsola ebbe a subire, deve tenersi presente la
struttura d’una societd agricola-pastorale arcaica che offriva la
possibilita, attraverso le donnicalie con i loro servi e le loro
ancille, al trapasso dalla servith della gleba alla schiavitli per-
sonale, con una modificazione di condizione giuridica stretta-
mente connessa al trasferimento deglinteressati dall’Tsola al
continente. Basta pensare al caso di Malvestito di-Milano ed
Opizzo di Frasso che il 12 febbraio 1191, in Genova, s’impe-
gnano verso Guido de Rezo a fornirgli un sardo di etd tra i 12
ed i 18 anni (p. 117); od a quello di Michele di Portovenere il
quale, nel luglio del medesimo anno, asserisce che la schiava
sarda Maria Pagano gli & stata data dal giudice di Arborea
(pp. 117-118). ' ‘

« La Sardegna & un mondo a sé — scrive nelle pagine
finali PA. — che, pure facendo parte della grande famiglia del-
"Occidente cristiano, presenta tratti originali ed inconfondi-
bili » (p. 123). In questa sua storia, fortemente caratterizzata,
Genovesi e Pisani esercitarono, a partite chiaramente dal se-
colo XII, un peso notevole: « portarono il fervore del com-
mercio in un mondo pastorale e contadino, che distolsero dalla
chiusura in se stesso e nei propri problemi interni, collegandolo
agl'istituti giuridici, ai temi economico-sociali, alle questioni
politiche di tutto il mondo citcostante. II che non poteva avve-
nire, e non avvenne, senza difficoltd e contrasti, Anzi nacque
di qui un problema sardo: il problema di un’isola che, deva-
stata dalla malaria sulle coste, non aveva la vocazione del mare
ed attendeva dall’esterno navi e naviganti » (p. 124).

GABRIELLA AIRALDI



LAURA BALLETTO, Genova e la Sardegna nel secolo XIII,
in « Saggi e documenti I », Civico Tstituto Colombiano, Studi e
testi, Serie storica a cura di Geo Pistarino, 2, Genova, 1978,
pp. 39-261.

Questo grosso lavoro di L. Balletto viene incontro ad una
esigenza espressa da David Abulafia (The two ltalies. Econo-
nomic velations between the Nowman Kingdom of Sicily and
the Northern Communes, Cambridge, 1977, p. 31: « A full
study of Genoese commercial and political relations with Sa-
dinia is much required »), almeno per quanto riguarda la storia
economica del secolo XIII. Condotto con ampia disamina di
fonti edite ed inedite (parte delle quali vengono pubblicate
dall’Autrice) e con metodo estremamente scrupoloso, esso si
articola in quattro « spaccati » cronologici, i quali coprono P'in-
tero arco del Duecento, clascuno con una propria peculiarita
nel campo dei rapporti Genova-Sardegna, si da consentire un
quadro d’insieme che & al tempo stesso analitico ed organico.

Le fonti sono quelle offerte dal Liber magistri Salmonis,
sacri palatii notarii (1222-1226), pubblicato da A. Ferretto ne-
gli « Atti della Societd Ligure di Storia Patria », XXXVI, 1906;
da una serie di rogiti del notaio Ursone da Sestri (1224-1225)
e del notaio Lanfranco (1225) dell’Archivio di Stato di Genova;
dail Documenti inediti sui traffici commerciali tra la Liguria e la
Sardegna nel secolo XIII, a cura di N. Calvini, E. Putzulu, V.
Zucchi, con introduzione di A. Boscolo, per il periodo dal 1210
al 1252; dal Codice diplomatico delle velazioni fra Liguria, la
Toscana e la Lunigiana ai tempi di Dante, di A. Ferretto, voll. 2,
in « Atti della Societd Ligure di Storia Patria », XXXI, 1901,
1903, per il pericdo dal 1265 al 1281; da altre carte notarili
dell’ Archivio di Stato di Genova, che 'A. pubblica in appendice
ai singoli capitoli. Vanno rilevate 1'accuratezza dei riscontri, si-
stematicamente operati dalla Balletto con rilettura dei documenti
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gid editi, e la puntualita delle emendazioni testuali, con la veri-
fica e Deventuale correzione delle datazioni. Aggiungiamo che,
a lato del tema specifico e ad integrazione del medesimo, TA.
ha schedato anche una serie assai ricca di atti notarili geno-
vesi sul commercio mediterraneo della Repubblica nel secolo
X111, in modo da rendere pitt efficace il discorso sull’entita dei
rapporti economici con la Sardegna. Si veda, ad esempio, I'Ap-
pendice 1 (pp. 99-109), dove ella ha schedato, dagli inediti di
Ursone da Sestri, i contratti commerciali, per il 1224 ed il 1225,
relativi a Ceuta, Tunisi, Bugea, Sicilia, Messina, Oltremare,
Provenza, Marsiglia, Principato, Napoli, Iviza, Maritima: il cbe,
oltre tutto, offre un eccellente materiale di prima mano a chi
vorrd occupatsi della storia generale del commercio mediterta-
neo nel periodo sopra indicato.

Ed ancora si pud rilevare, sempre tra le ricerche o, me-
glio, tra i risultati, per cosl dire, sussidiari, Pinteresse per ta-
lani problemi tecnici: ad esempio per I'arte dei tornitoti, a pto-
posito dei quali A. rettifica talune errate interpretazioni sulla
loro esclusiva produzione di terraglie, mostrando, anche qui con
Pausilio di edizioni di documenti inediti, come essi lavorasseto
anche sul legno. Oppure, di nuovo a titolo di esempio, pos-
siamo segnalare la rettifica in merito al tipo del naviglio detto
«bucio de ascharis », la cui denominazione non deriva dal
nome dei proprietari, ma appunto’ dalla specifica struttura del
natante (p. 167).

Abbiamo voluto citare questi esempi per mostrare la va-
rieth e la ricchezza delle informazioni che il lavoro della Bal-
letto offre, anche in settori diversi da quello che costituisce
Possatura dello studio. Il quale, nel primo capitolo, esamina
I'andamento stagionale e la tipologia dei contratti commer:
ciali tra Genova e la Sardegna (accomendaciones, societates,
mutui) per il periodo 1222-1226; pone in evidenza i mag-
glori personaggi (quasi tutti genovesi o liguri) di questo com-
mercio, non escluso Pelemento femminile; propone sistemati-
camente, con Uatuto di opportune tabelle, la situazione della Sar-
degna nel complesso dei traffici genovesi, rilevando come I'Iso-
la non si trovi ai primissimi posti, né per numero di rogiti
notarili né per entitd dei capitali impiegati. Da sottolineate,
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comunque, tra quanti in Genova commerciano con la Sardegna,
la presenza del monastero di San Fruttuoso di Capodimonte. E’
un caso « sintomatico di una particolare situazione genovese
che vede i monasteri della cittd e dei dintorni, a qualunque
ordine appartengano, impegnati, essi pure, in attivitd finan-
ziarie sul mare » (p. 80).

" Notevole ancora il fatto che il commetcio genovese-sardo
si svolge attraverso limpiego di piccoli capitali, per di pilt non
in senso esclusivo: « anche coloro che impegnano i propri ca-
pitali per la Sardegna rimangono in genere chiusi in una pit
modesta cerchia di affari. Oltre che per la Sardegna, arrischiano
denari per la Corsica, o la Sicilia, o Napoli ed il Principato »
(p. 83). Molto spesso « sono modesti artigiani, che impiegano
il ricavato dalla professione o reimpiegano il guadagno da altri
traffici, via via che ne dispongono, nei commerci d’oltremare
a breve distanza » (p. 75). E per lo pitt si tratta di esportazione
genovese di merci (di cui viene dato, nei rogiti, 'equivalente
valore in moneta), tra le quali piace qui segnalare Poro filato,
«un genere di manufatto artigianale per il quale Genova era
uno dei maggiori centri di produzione dell'intero Occidente »
(p. 70).

Tra il 1236 ed il 1239, nel grande quadro sistematico dei
contratti, dei nominativi dei mercanti, tanto socii stantes quan-
to socii portatores, — tra i quali comincia a comparire, seppure
di sfuggita, qualche isolano, — emerge in modo particolare la
categoria dei tornitori {in terracotta ed in legno, come sopra
si & detto), la cui attivitd risalta fra tutte le altre. Da Genova
si esportano in Sardegna, in notevoli quantitd, scodelle, conche,
taglieri, bocelle, giare, mortai, pestelli. C’¢ uno dei rornitores,
Guglielmo Morrino, che invia nell’Isola 2.000 scodelle, men-
tre altri, come Giovanni di Monleone o come Alberto, traffi-
cano anche in fustagni od in oggetti di vestiario (lo stesso
Morrino commercia in cinture).

I contratti riguardano, in genere, la sola Sardegna. Non
manca, tuttavia, qualche esempio in cui la nostra Isola & abbi-
nata con la Corsica, in quello che sard un modulo di crescente
interesse per gli esportatori e commercianti genovesi. Anzi,
PA. mostra un indizio eloguente di questo rapido cambiamen-
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to di posizioni. Nel 1236 trova impiegati per la sola Sardegna
lire 316 e denari 6, contro lire 10 congiuntamente per la Sat-
degna e la Corsica. Nel 1239 il rapporto risulta pressoché
capovolto: lire 34 per la sola Sardegna, contro lire 381 e soldi
10 per la Sardegna e la Corsica. Pura casualita di conservazione
o di perdita di documenti di prova? Non lo escludiamo. Resta
perd il fatto che lindice, offerto da questi dati, riceve ampia
conferma nei tempi successivi.

11 periodo, che corre dal 1248, al 1252, & molto interessante
per la storia di Genova, in quanto « concernente, prima, gli ultimi
anni del duro conflitto con Federico II, poi la relativa tran-
quillith che segul alla morte dell’imperatore » (p. 155). Molto
probabilmente non possono considerarsi come una pura casua-
lita la diminuzione o Pinterruzione dei traffici, per vari mesi, tra
Genova e la Sardegna dal 1248 al 1249, e la vigorosa ripresa
nel 1250-52. Bastino questi dati, che la Balletto offre, grazie
all’attenta analisi dei suoi documenti: per il 1248 troviamo im-
piegata a Genova, nel commetcio sardo, la somma di lire 42
di genovini; nel 1250 essa risulta salita a lire 434 e soldi 17,
con la flessione a lire 347 ¢ soldi 14 nel 1251. Le merci espor-
tate da Genova sono lo zucchero, il vino, Polio, il sapone, la
canapa, la tela, i fustagni, i panni di vario tipo, i taglieri, le
scodelle, i panieri, la zenzeverata. Comunque, come gia in pte-
cedenza, non s’incontrano tra i commetcianti « figure di primo
piano, membri di grandi famiglie. Ci sono, invece, un batti-
foglio, un conciapelli, un accimator tra i soci portatores; un
falegname, un tornitore, un taverniere, due speciarii, un lina-
rolio, un tintore, una scriba, un pignattaio, un tagliatore, tra
1 soci stantes » (p. 164). Mancano nomi femminili, mentre com-
paiono, con maggiore frequenza che per il passato, le presenze
di sardi, pilt specificamente di sassaresi, in Genova, per resi-
denza stabile o temporanes.

Degna di rilievo, P'osservazione dell’A. sul complesso del
commercio genovese-sardo, in questo periodo, nel quadro gene-
rale del commercio genovese, calcolato per il 1253 sulla scorta
dei regesti forniti da R. Lopez (L’attivita economica di Genova
nel marzo 1253 secondo gli atti notarili del tempo, in « Atti
della Societd Ligure di Storia Patria », LXIV, 1935: «il traf-
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fico con la Sardegna viene a collocarsi pressoché alla pari con
quello per la Sicilia e Messina grazie al suo abbinamento con
la Corsica, senza il quale sarebbe ad uno degli ultimi posti
della graduatoria » (p. 171).

Come gli anni trascorrono, la situazione dei rapporti tra
Genova e P'Isola si modifica e si arricchisce: di conseguenza si
modificano e si arricchiscono le notizie documentatie in propo-
sito. T1 che consente di penetrare pitt addentro alle questioni
specifiche: dalla tipologia delle merci e delle navi che le tra-
sportano, alla precisa destinazione dei natanti a questo od a
quel porto sardo e non pit alla semplice indicazione generica
della Sardegna.

Abbiamo ora la chiara visione di un certo numero di sas-
saresi che si recano a Genova o vi risiedono; di genovesi o di
oriundi di altri paesi che frequentano Sassari. Soprattutto ve-
diamo che « il Logudoro &, per Genova, un mercato di riforni-
mento di generi alimentari e di prodotti derivanti dall’alleva-
mento del bestiame » (p. 182). Grossi quantitativi di for-
maggio sardo vengono importati e commerciati a Genova nel
1267, 1268, 1269: & formaggio paramensis, formaggio di Ca-
gliari, formaggio di Torres, formaggio borachensis. Emergono,
tra coloro che Jo acquistano in Genova, i mercanti lucchesi, men-
tre tra i venditori troviamo nomi liguri, ma anche nomi sardi,
come Guantino Folla, Gonar Yscam, Cepar.

D’altra parte, & risaputo che in Sardegna, pit precisamente
nel giudicato di Torres, « possedevano beni immobili alcune
tra le maggiori famiglie genovesi », a partire dai Doria (p. 191).
Ma pit: che a queste, Uinteresse dell’A. & rivolto alle figure dei
mercanti che via via emergono dal buio della storia, pur senza
appartenere ad insigni casate: uvomini che si sono fatti da sé,
come quel Gualtiero da Volterra, di cui la Balletto traccia un
efficace profilo (pp. 198-202). Comundque, ella stessa non pud
passare in seconda linea il caso di una consorteria di Lomellini
(Ugeto, Pietro, Obertino, Tacopino, Nicolino) che nel 1276 im-
piegano per la Sardegna la rispettabile cifra di lire 686,1 soldo
e 6 denari.

Tra i porti frequentati dalle navi genovesi compaiono pit
volte Torres, Alghero, Cagliari, Bosa, Oristano, mentre non figura



308 Rassegna Bibliogrofica

da meno Sassari. La lana acquista risalto nel settore delle merd,
accanto ai formaggi, per quanto riguarda Vesportazione dall’Iso-
la. E tra coloto che trafficano non possiamo tacere almeno il
caso di Meliore del fu Obertino Bonapresa di Firenze, nelle
mani del quale (che opera da Genova) si concentrano per
buona parte i commerci con Oristano e I’Arborea. Né possia-
mo dimenticare il prete Ferrando, canonico di Torres, o larci-
prete di Torres, Egidio, che risultano attivi in operazioni
finanziarie. '

"Per la conclusione, ci sembra debba pienamente sottoscri-
versi quella data dall’Autrice che, richiamandosi al Lopez, fi-
corda come « spesso i paesi pill arretrati esportano materie pti-
me per un valore superiore a quello dei pochi prodotti che de-
siderano importare » (p. 228), sicché non si pud « considerare
senz’altro, in via apriotistica, come in attivo o sistematicamente
favorevole a Genova la bilancia dei pagamenti nell’interscam-
bio tra Genova ed il Logudoro e tra Genova e I'Isola in-
tera » (p. 228). 7

Una postilla. Nel « 1° Convegno internazionale di studi
geografico-storici: La Sardegna nel mondo mediterraneo », tenu-
tosi a Sassari tra il 7 ed il 9 aprile 1978, PA. & ritornata sul
tema, con una comunicazione sui Documenti notarili liguri rela-
tivi alla Sardegna (secc. XII-XIV). Sulla scorta di altri inediti,
ritrovati presso I’Archivio di Stato di Genova ed in gran parte
pubblicati in detto lavoro, ella non solo riconsidera i dati e
le situazioni nel secolo XIII per il rapporto genovese-sardo; ma
anche estende il campo ai traffici sardo-savonesi nei secoli XII e
X111, grazie, in modo particolare, alla pubblicazione del Carfu-
lavio di Arnaldo Cumano e Giovanni di Donato (Savona 1178-
1188), a cura della stessa Balletto e di G. Cencetti, G. F. Orlan-
delli, B. M. Pisoni Agnoli (Roma, Ministero per i beni culturali
e ambientali, Pubblicazioni degli Archivi di Stato, 1978). E: qui
conclude con un augurio, che vorremmo fare nostro: che s’inda-
ghino e si pubblichino le residue carte di altri centri rivieraschi
liguri, da Chiavari a Porto Maurizio: « La storia della Sardegna
e dei suoi rapporti con la Liguria ne ricevera indubbiamente
grande vantaggio » (p. 24). :

GEo PISTARING



Sanpra ORIGONE, Gli womini della Riviera Ligure di
Levante nell’Occidente eurvo-mediterranco nel secolo XIII, in
« Atti del Convegno storico internazionale per I'VIII cente-
nario deﬂ’urbaﬁizzazipné di Chiavari, 810 novembre 1978 »,
Chiavari, 1980, pp. 171-228.

Per celebrate I'VIII centenario dell’atto con cui il Co-
mune di Genova fondd, su un preciso piano urbanistico, il
borgo muove di Chiavari, la locale Azienda autonoma di sog-
giorno e turismo ha organizzato nel 1978 tre giornate di stu-
dio: sulla storia di Chiavari, affidandone ['esecuzione, sul pia-
no scientifico, all'Istituto di Paleografia e Storia medievale
dell’'Universita di Genova. Prendendosi Chiavari come modello
di una tipica microstoria, la cittd e la sua vicenda nel tempo
sono state, per cosi dire, scomposte ed esaminate da diverse
angolazioni, con contributi di 17 studiosi, ciascuno dei quali
ha trattato un tema specifico.

A Gabriella Airaldi & toccato il problema delle vie di
comunicazione {Chigvari: vie di terra e vie di mare); a Laura
Balletto, quello della diaspora dei chiavaresi a Laiazzo nella
Piccola Armenia, a Pera presso Bisanzio, a Caffa in Crimea,
a Famagosta e Nicosia nell’isola di Cipro,.a Chio ed a Focea
nell’Egeo, a Chilia sulla foce del Danubio nel Due - Trecento
(Da Chiavari al Levante ed al Mar Nero nei secoli XIIT e XIV').
Sandra Origone si & occupata del moto espansionistico sia dei
chiavaresi sia degli altri vomini della Riviera levantina, 1 quali,
in genere per la via mediata di Genova, si sono diffusi « in
direzione dei porti della Penisola italiana, della Corsica, della
Sardegna, della Sicilia, dell’Africa settentrionale, dei centri di
mercato della Provenza e di quelli della penisola iberica, rag-
giungendo le coste dell’Inghilterra e della Fiandra » (p. 172).
- Sono in massima parte gente del litorale, dei centri imme-
diatamente a ridosso di Genova sino agli estremi della Luni-
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giana; non mancano tuttavia uomini dell’interno, in modo pat-
ticolare dell’entroterra chiavarese, sia in direzione della Fon-
tanabuona, sia in direzione di Valle Sturla, sia in direzione del
territorio lunense. Troviamo spostamenti singoli, come anche
di interi gruppi familiari, con una certa mobilitd nella compra-
vendita di beni immobili tra le localitd di provenienza e quelle
di nuovo insediamento, soprattutto a Genova. Qui spiccano
notevoli figure femminili, come Ambra, moglie di Ansaldo di
Lavagna, della quale I'A. traccia un breve profilo.

Questi emigrati appartengono, in massima parte, al ceto
artigianale: emergono, fra gli altri, i portoveneresi per lin-
dustria carpentiera, i chiavaresi e quelli di Bargone, di Mon-
leone, di Rapallo per Pindustria tessile. Non mancano tuttavia
i notai, i maestri di scuola, i medici. Merita una specifica men-
zione il famoso notaio-poeta, Ursone da Sestri. .

« Laffluenza degli individui provenienti dalla Riviera di
Levante sui mercati della Corsica, della Sardegna e della Sicilia
& notevole. T viaggi con destinazione Corsica, spesso, contem-
plano come ulteriore tappa la Sardegna. Talora la meta viene
specificata in Bonifacio per la Corsica; in Cagliari, Porto Tot-
res, Sassari, per la Sardegna » (p. 199). Sard opportuno aggiun-
gere qui, come fa anche I’A., che, per quanto riguarda speci-
ficamente i rapporti tra Portovenere e I'Isola, il tema & gia
stato approfondito da L. Balletto (Tra la Sardegna e Porto-
venere, in « Archivio Storico Sardo di Sassari », II, 1976,
pp. 67-83).

La principale attivith dei rivieraschi verso il mercato sardo
¢ quella dei trasporti, nei quali emergono i portoveneresi e poi
gli vomini di Levanto, di Lavagna, di Vernazza. Non mancano
i contratti di accomendacio e di societas ed i prestiti marittimi:
IA. ha trovato ventotto rivieraschi impegnati in tali traffici
tra il 1210 ed il 1252, secondo la documentazione offerta dai
Documenti inediti sui traffici commerciali tra la Liguria ¢ la
Sardegna nel secolo XIII, a cura di N. Calvini, E. Putzulu, V.
Zucchi, con prefazione di A. Boscolo (Padova, 1957). « Tal-
volta la Sardegna & soltanto una méta alternativa oppure la tappa
intermedia di un viaggio pitt lungo » (p. 205). La nave « Spar-
viero » nel 1214 parte per un viaggio che, a quanto pare, con-
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templa la Sardegna e la Siria. La galiota « Oliva» si reca a
Tunisi con scalo a Bonifacio oppure in Sardegna, nel 1236.

Comunque, la diaspora dei chiavaresi e degli vomini della
Riviera Ligure di Levante nel bacino occidentale del Mediter-
raneo appare, per la Sardegna, inferiore a quella che si pud rile-
vare per la Corsica, dove il castello di Bonifacio esercita nel
secolo XTI una fortissima attrazione sugli uomini in cerca di
maggiori fortune: figura tipica, quel Gregorio da Bargone, ge-
nero dell’ormai celebte Armano pelliparius e suo successore
nel complesso degli affari. Ed & ancora inferiore alla diaspora
verso i porti del Nord-Africa, mentre altrettanto, forse, non
pud dirsi per il flusso di coloro che si dirigono verso i centri
provenzali e francesi o verso I centri spagnoli; e certo non pud
dirsi per coloro che si dirigono alle Fiandre.

GEo Pistarino



SERGIO COSTA
(1904 - 1981)

Medaglia d’ordo al merito della cultura ufficiale. Rapida
e brillante fu la carriera accademica di Sergio Costa. Laurea-
tosi in giurisprudenza appena ventunenne (nel giugno 1926),
consegui la libera docenza in dirifto processuale civile nel
marzo 1932; tre soli anni dopo, avendo vinto il concorso di
tale disciplina, fu nominato professore straordinario nella Fa-
colta di Giurisprudenza dell’Universitd di Sassari.

Aveva esordito come assistente di Antonio Segni ¢ per-
tanto appattenva alla grande scuola di Giuseppe Chiovenda.
Dopo la promettente produzione dell’etd giovanile — alla
quale risalgono gli studi riguardanti Le sentenze civili con la
clausola "rebus sic stantibus’” (Siena 1930), il Contributo al
concetto di “capo” di sentenza nel processo civile (Sassari 1931),
L’intervento coatto {Padova 1935) ecc., — Dattivita scientifica
di Sergio Costa continud a svolgersi per lungo tempo durante
Petd pitt matura fedelmente all’innata vocazione per le discipline
processualistiche. Tra le pubblicazioni di questo periodo ricor-
diamo lo studio relativo ad un caso di conflitto latente di
giurisdizione (Padova 1949) e quello sull’intervento in causa
(Torino 1953).

Numerosi ed apprezzati articoli egli continud a pubblicare
nella Rivista di divitto processuale civile e nella Giurisprydenza
italiana. Collabord pure alla compilazione del Nwovo e del
Novissimo Digesto Italiano.

Ma soprattutto egli emerge come autore d’un trattato di
diritto processuale civile che sulla base d’un corso di lezioni
di questa disciplina, edito per la prima volta a Sassari nel
1945-46 si riveld di tale utilitd da essere ripubblicato in cin-
que edizioni (Torino UTET 1953, 1959, 1966, 1973, 1980)
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progressivamente aggiornate ed ovunque adottato per la sua
corrispondenza alle necessith didattiche e professionali.

Per il suo temperamento positivo e per la saggezza, Sergio
Costa fu preposto e ripetutamente confermato anche per lun-
ghi periodi alle cariche accademiche pit alte ed impegnative;
fu Preside della Facoltda di Giurisprudenza e Direttore del-
Plstituto Giuridico dal 1944 al 1962; dal 1944 al 1951 Pro-
rettore dell’'Universitd con funzioni di vicario, e dal 1962 al
1968 fu Rettore del nostro quadricentenario Ateneo. Tali Uf-
fici egli seppe reggere con rara competenza e dedizione mirando
sempre allo sviluppo della propria Facoltd e di tutto I’Atenco
a tutto vantaggio naturalmente anche della cittd di Sassari da
lui tanto amata.

. Per la probita e rettitudine e per 'equilibrato senso pra-
tico fu insignito di varie cariche pubbliche. Fu vice podesta di
Sassari dal 1938 al 1942, membro della Giunta Provinciale
Amministrativa per oltre venticinque anni (1946-1971), e per
oltre. un trentennio Presidente dell’Ente Provinciale del Turi-
smo di Sassari. Per sua iniziativa fu costituito il Comitato per
oli ostelli della gioventh, che egli diresse fino al 1975, realiz-
zando la costruzione di ben cinque ostelli: a Fertilia (1957),
Olbia, Porto Totres, Arzachena, e Bosa Marina. Anche orga-
nizzando Convegni, Congressi ecc., egli seppe dare fattivo im-
pulso a molteplici attivitd miranti a potenziare il turismo per
valorizzare e far conoscere sempre meglio la nostra Isola, unica
conservatrice di cospicui monumenti di arcaiche civiltd e delle
piti antiche talassocrazie mediterranee, oggetto di sommo inte-
resse scientifico per gli studiosi. Ingegno multiforme ed uwomo
di vasta cultura anche oltre il settore della sua attivitd profes-
sionale, era appassionato di studi storici, specialmente quelli
riguardanti la Sardegna: passione a lui derivata per naturale
affinitd psicologica dal suo illustre consaguineo Enrico Costa,
impareggiabile ricercatore di fonti archivistiche e benemerito
ricostruttore della storia della sua diletta Sassari.

Pregevole frutto della passione di Sergio Costa per la sto-
ria sarda & Pinteressante articolo sulla proposta fatta dall’ammi-
raglio Nelson per P'aquisto dell'intera Isola sarda da parte del-
I'Inghilterra « perché la Sardegna vale ben due Malta » Que-
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sto studio scritto previe diligenti ricerche esguite anche a Lon-
dra, & pubblicato nel precedente fascicolo del nostro Archivio
Storico Sardo di Sassari, del quale Sergio Costa era Socio
fondatore.

Uomo di ampie vedute, animato da vivo interesse per i
vati rami del sapere umano, promuoveva ogni forma di atti-
vith culturale anche come oratore e come scrittore, facendo
tesoro delle preziose esperienze acquisite nei frequenti viaggi
che egli faceva sempte in compagnia della diletta consorte
signora Giannina.

Sempre animato da vivo interesse anche per la vita umana
in generale, Sergio Costa amava l'arte filodrammatica ed era
brillante espositore delle vicende delle stagioni liriche e con-
cettistiche di Sassari nei tempi andati: ricordiamo i suoi arti-
coli su tali argomenti, scritti con stile garbato e pittoresco,
pieni d’arguzia e di vivacita. |

Spirito di squisita e delicata sensibilitd, era musicofilo
appassionato e musicista di rara competenza, avendo suonato
il violoncello anche in orchestre.

Felice fu l'idea di organizzare in suo onore, in occasione
del suo collocamento a riposo, un tiuscitissimo concerto di
musiche varie {Bach, Vivaldi) eseguito da un altro valente mu-
sicista, il prof. Picozza docente della Facoltd di Giurispruden-
za, nell’Aula Magna dell’'Universitd (Ottobre 1980).

Accorato & il nostro rimpianto per la dipartita del nostro
carissimo Collega ed amico, ma pensando alla vita intemerata,
alla rettitudine morale ed alla umana bontd di lui, siamo con-
fortati dalla certezza che, per un’anima candida come la sua,
il distacco terreno & il passaggio naturale alla vita vera nella
patria del cielo, dove gli spiriti puri di cuore vedono Dio.

GINEVRA ZANETTI









